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"PREF ACE: 


Epuis que ! Egliſe Anglicane a compile fa Li- 
1 turgie, elle a tovjours eu la prudence de te- 

nir un juſte milieu, entre une trop grande 

ngueur a refuter d'y admettre — — ſorte de 
changement, & une trop grande facilite a conſen- 

tir d'y en admettre fans raiſon. En effet, puiſque 

experience nous apprend, que lorſque fans une 

neceſſite evidente, on a fair des changemens en des 

5 choſes qui avoicnt ete Etablies apres une müte de- 
a liberation, il sen eſt enſuivi des inconveniens, & 
2 plus grands & en plus grand nombre, que ne e- 
k tient ceux auxquels on $'etoit propoſe de remé- 
J dcdlier: & que d'un autre cdte, on convient que les 
5 PFormulaites particuliets du Service Divin, aulit Elen 
que les Rits & les Ceremonies, qui y ſont pteſeri- 
tes, ſont de [cur natute indifferentes & alte rables, 


7 i ett raiſonnable que ceux qui en ont V'autorite „ 7 
—_ faſſent les changemens qui leur paroiſſent neceffaires 
1 & convenables, toutes les fois que des conſidéra- 
3 tions importantes, & que les diverſes circonſtances 
5 des tems le demandent. C'eſt ſuivant cette maxi- 


me, que ſous les Regnes de divers Rois, d'heu- 
reuſe memoire, que nous avons eu depuis la Re fon 
mation, I Egliſe a bien voulu, par de juſtes & gra- 
ves conſidetations, apporter quelques changemens 
een certaines choſes particulieres „ qui dans leurs 
tems reſpectifs avoient paru convenables : Mais elle 
Ia fait de telle maniéte, que le Corps & la Sub- 
ſttance de fon Service, tant à egaid des choſes prin- 
.- cipales,, que de fa forme & de fon ordte, ont été“ 
Jia ſqu'ici toujours les memes, & qu'elles demeurent 
ftermes & inebranlables, malgié les attaques & les 
| HP | * 2 aſſauts. 
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Tv 3 
aſſauts violens de certaines gens inconſtans & le- 

ers, qui ont toujours fait 4 qu'ils avojent 
plus d artachement a leurs 


tion à s acquitter de ce qu'ils doivent au Public; 


Tout le monde fait aſſez, fans que nous en rap- | 
pellions ici la memoire, par quellès mauvaiſes pia - 


tiques, & par quels motifs pernicieux, uſage de 
la Liturgie fut diſcontinue, pendant nos derniers 
troubles ; quoiqu'il füt preſerit par les Loix de 
Etat, qui Etoient alots, comme elles le ſont enco- 
ta, dans toute leur force. 
da retabliſement du Roi, il y avoit grande appa- 
rence , qu'entre autres choſes, Puſage de la Litur- 
gie, qui n'ayoit jamais été legtlement abolt, re- 
rendroit de lui-meme ſon ancien cours, a moins. 
qu'on n'y oppolit promptement quelque puiſſant 
obſtacle; ces memes gens, qui dans le tems de l'U- 
ſurpation, s etoient acharnes a decrier la Liturgie 
dans l'eſprit du peuple, & a la lui rendre odieuſe, 
ſe trouverent engages ys leur interet,, & en meme- 
tems pour conſerver leur reputation, a faite tous 
leurs efforts pour en preyenir le tétabliſſement, 
parce qu'autrement il leut aucoit fallu reconnoitre 


a'ils avoient failli : or c'eſt ce qu'il n'eſt preſque- | 


pas poſſible de faire avouer a des gens de leur ſor- 
te. Dans cette vue ils publigtent divers petits livres 


contte le Livre des Prieres Pabligues : ils y eEtalerent- . 
non leulement les vieilles objections; mais ils yen 
ajoutgerent de nouvelles, pout en augmenter le noms» 
bre. Ils $'adrefiecent meme juiquay Roi, pour 


lui demander inſtamment que la Liturgie füt revue, 


&c qu'on y fit tels changemens & telles addi- 


tions que l'on trouveroit usceſſaites pour le ſoula- 
ement des conſcieaces tendtres. A quoi Sa Maje- 


6, dont les picuſes 4a-liuations le portent à ne 
| e 1es Sujets, 
uels que ſoient leurs ſeutimens en maticre de Re- 


tien refuſer de raiſonnable a aucun 


ligion, voulut bien acquieſcer charitablement., 


Dans cette reviſion nous avons täché de garder la 
meme madercation, qu'il nous paroit qu'on a ci de- 
Ceſt pourquoi, outre 
les divers chanagemens qui nous ont te propoles, | 
nous avons tejetté, 2, tous ceux qui toten T00g | 
22 x 5” ange- 


vant obſervee en partil cas. 
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| cntimens particuliers & 
leurs propres intcrets , qu'ils n'avoient d inclina- 


Et lorsqu'a ['occaſion. 
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*dangereuſe conſe quence, comme par exemple; ceux 
qui tendoient a ſapper ſourdement quelque Point de 
Doctrine, ou quelque Jouable Pratique de P Ex/i/e 
Ang licane, ou meme de I Egliſe univerſelle; & 2. 
tous ceux qui bien loin d'etre de quelque conſe- 
quence, cetoient tout-A-fait vains & frivoles. Mais 
quant à ceux qui nous ont paru en quelque fagon 
requis, ou convenables, nous y avons acquieſcè avec 
plaiſir, & de notze propre nouvement, ſous quel- 
que pretexte, dans quelque vue, & pat qui que 
ce ſoit qu'ils nous ayent été propoſes, Car ce n eſt 
pas, au reſte, que nous nous y ſoyons crus obliges 
par la force d'aucun argument, qui nous ait con- 
vaincus que ces changemens Etoient abſolument né- 
ceſlaires. En effet, nous ſommes pleinement per- 
ſnades* en nos conſciences, & nous le proteftons 
ici à toute la Terre, que la Liturgie, delle qu elle 
Etoit auparavant étahlie pat les Loix, ne contient 
rien de contraire à la parole de Dieu, ni 4 la ſai- 
ne Doctrine; ni dont un vrai Chrétien ne puiſſe 
ſe ſervit en bonne conſcience, & a quoi il ne puiſſe 
ſe ſoumettre; ni rien enfin qu'on ne puiſſe fort bien 
VE contre toute ſorte de contrediſans; fi on y 
alloue les juſtes & favorables interpretations , que 
TEquite natuce!le nous oblige &alloner a tous les 
Ecrits des hommes, & particulicrement à ceux qui 
ſont publics par Autorite, & mème aux meilleures 
Traductions qu'on ait jamais fait de I Ecriture 
Sainte, | 1 ge 

Auſſi n'ayons-nous pas eu deſſein dans cet Ouvra- 
ge, de favoriſer aucun des Partis preferablement 
aux autres „ dans leurs demandes deraiſonnables 3 
mais de faite, autant que nous cn avons été capa- 
bles, ce qui nous a paru le plus propre a conſerver 
la paix c I'unite de I'Eglite; a inſpires le reſpec; 
a cxciter la picte & la devotion dans le Service 
public; & A oter toute occaſion de chicaner & de- 
pointiller contre la Liturgie de I'Epgliſe,, a ceux quĩ 
ne cherchent que des pretextes pour le faire. Et 
out ce qui regarde les changemens, les additions, 
k les auties choſes en quoi ce Livre- ci differe 
du piccecent, il ſuffira d'en rendre cette raiſon ge- 
neérale. C'eſt que la plupart des changemens ont 
EtE faits, 1, pour Vinſtruktion de ceux qui doivenx 
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offi der dans les diverſes parties du Service Divin ; 
& ceſt particulic:ement dins le Calendrier & dans 
tes Rubriques, que ſe trouvent ces changemens. 2. 
Pour | corriger quelques vieux mots & quelques phra- 
fes ſurannees , en leur ſubſtituant d'autres expreſ- 


Fons plus energiques & plus propres , & qui ſont 


reſentement en uſage: ou pour expliquer plus 
clairement des mots & des phraſes , qui avoienc une 
fignification douteuſe, on qui pouvoient recevoir 
un mauvais ſens. 3. Aftin de rendre plus corretement 
les parties de VEcritme, qui ſe trouvent inſerees 
dans la Liturgie, lefquelles fe doivent lire mainte- 
nant ſelon la derniere verſion de la Sainte Bible. 


Outre cela on a juge à propos d'y ajoũùter en leurs 
propres lieux, des Prieres & des Actions de graces 


convenables à certaines occaſions, particulicrement 

out ceux qui ſont fur Mer, auſſi - bien qu'un 

ffice pour le Bateme des Adultes. En effet, 
quoique cet Office ne fit pas neceſſaire lorsqu'on 
compila la precedente Liturgie, i! eſt devenu dune 
neceſſitè abſolue depuis que par la licence des der- 
niers tems, l' Anabaptiſme s'eſt gliſſe, & s' eſt fi fort 
repandu parmi nous. Outre qu'il ne peut etre 
qu'extremement utile dins nos Colonies, pour y 
batiſer ceux qui y naiflent, & les autres qui fe 
convertiflent a la Foi. Au refte, fi quelqu'un ſou- 
haitoit qu'on lui rendit un compte exact de chaque 
changement particulier qu'on a fait dans la Litur- 


gie, nous ne doutons point, que s'il ſe donne la 


peine de comparer ce Livre- ci avec le precedent, il 
ne $'appercoive aiſément lui - mème des raiſons 
qu'on a eues de le faire. 

Enfin, nous avons tiche de nous acquitter de no- 
tre devoir comme en la preſence de Dieu, dans une 
affaire fi importante; & de rend:e en cela, autant 
qu'en nous a été, notre fincerite approuvee aux 
conſciences de tous les hommes; bien - que nous 
n'ignorions pas qu'il eſt impoſſible de les fatisfaire 
tous, vu la grande diverſits de ſentimens, d'hu- 
meurs, & d'interets qu'on voit aujourd'hui dans le 
Monde. Mais fi nous ne deyons pas nous promet- 
tre que des gens factieux, de miuvaiſe humeur, & 
qui ont Veſprir de travers, veuillent, ou puiſſent ſe 
Lontenter 2 choſe en ce gente, * 
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 DUSERVICE DEL EGLISE. Vit 
faite par d'autres que par eux-mEmies ; nous ſoni- 
mes, au moins, perſuades que ce que nous preſen- 


tons ici, & qui a été examine avec un grand ſoin, 


& qui a été approuve par les Synodes des deux Pro- 
vinces, ſera auſſi approuve & fayorablement regu de 
tous les Membres*de VEgliſe Anglicane qui ont de 
i aiment la paix, & qui verita- 


la moderation , | 
blement ont une bonne conſcience. 


ee e BORO ROE f 
Du Service de I'Egliſe. 


L n'y eut jamais rien de fi bien conęu, ni de ſi ſa- 
ement etabli par les hommes, que pat la ſuc- 
ceſſion des tems il ne s'y. ſoit gliſſe de la corrup- 
tion & du defordre. Nous en avons, entre autres, 
un exemple bien Evident dans les Pri &res de I'Egliſe, 
qu'on appelle communement te Service Divin, En 
effet, ſi Von en recherche i'origine & le fondement 


dans les anciens Peres, on trouvera que ce Service 


fut tres-ſagement _ inſtitue pour Iavancement de la 
Picte. Car ils le reglerent de telle forte, que dans 
le cours de l'année on liſoit toute la Bible, ou 
que du moins on en liſoit la plus grande partie; 
afin que la trequente lectute & la meditation aſſidue 
de la Parole de Dicu incitat le Clerge , & particu- 
herement les Miniſttes qui officioient dans chaque 
aſlemblee, a vivre ſaintement eux- mèmes; & quel 
le les rendit plus propres à inſtruire les autres par 
une faine Doctrine; & a confondre les ennemis de 
la Verite; & qu'en meme tems, Vouie des ſaintes 
Ecritures fournit le moyen au Peuple de faire in- 
ceſſamment de nouveaux progres en la connoiſſance 
de Dieu, & de ard 

mour de la vraye Religion. 


Mais ce ſaint & bel ordre des anciens Peres a été 


rellement neglige, altere, & perverti depuis bien 
du tems, par VFinſertion de contes & de legendes 


fabuleuſes, & de quantite de repons, de verlſets, _ 
de vaines repetitions, de commemorations , & de 
iynodales , que lonqu'on avoir commence la lectu - 


te 
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e plus en plus de la- 
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witt Hy cxnvicieonrr Foie. 


re d'un Livte de la Bible, on ſe contentoit , d'ordi- 


naire, d'en lire trois ou quatre Chapitres, fans en 
life jamais dayantage. ef ainſi qu'on lifoit le 
commencement d' Eſaie dans Avent, & celui de 
la Geneéſe dans la Septuagéſime, farts jamais ache- 
ver de les lire: Et on en uſoit de m&me à Vegard 


des autres Livres de I Eeriture Sainte. Deplus, 


bien - que S. Paul ait ordonne de parler ronjours au 
peuple dans I'Egliſe en langue vulgaire, afin qu'il 


pat Etre edifice , il eſt attivé que pendant bien - 


des années, le Service $'eſt fait dans VEgliſe d' An- 
gleterte en langue latine, qui n'eſt point du tout 
entendue du oe ; deforre que comme ils nen 
tendoient que de leurs oreilles, leurs cceurs, leurs 
eſprits , ni leurs entendemens, n'en agg point 
rerevoit d'ediſication. Deplus, au-lieu-que les an- 
clens Peres avoient diviſe les Pſeaumes en ſept par- 
ties, dont chacune toit appellee une Nocturne, on 
ſe contentoit, depuis quelque tems, dien dire ſeu- 
lement un petit nombre, & on omerroit entiere« 
ment le reftse. Outre que la multitude & la diffi- 
caſte des Regles, appellees /a Pie, & les divers 
changemens du Service, faiſoient quil y avoit plus 
de peine & d'embarras à tourner ſeulement les feuil- 
lets du Livte , pour trouver ce qui devoit Erre la, 
qu'il n'y en avoir à le lire quand on Pavoit rrouve. 
Aptès avoir conſidere toutes ces de fectuoſitées, on 
a inſtirus cet Ordte- ci, qui temé die a toutes. Et 
pour y apporter d' autant plus de facilité, on a fair 
un Calendrtier, qui eſt clair & fort aife à com- 


Ptendte, dins lequel on a diſpoſe la lectute de“ E. 
criture Sainte „ Tune celle manicre, qu'elle ſe fe- 


ra, autant qu'il eſt poſſible, avec ordre, ſans inter ; 
ruption, & ſans rien tronquer. C'eſt pourquoi on 
a fetranché les Antiennes, les Repons , les Invita- 
rotres, & les autres choles ſemblables, qui inter- 
rompoient le cours de la lecture des Livres Sacres. 

Cependant, comme il n'eſt pas poſſible de fe paſ- 
ſer entierEment de Regle , on en donne ici quelques- 


uftes; mais on en donne peu, & elles ſont toutes: 


alſtes a comprendte. Deſorte que vous avez ici 


un Ordre pour les Peieres, & pour 1a lecture de 
I Beritute Sainte, qui te pond parfaitement a l'in- 


tention des anciens Peres; & qui eſt certainement 
1 | > beaucoup ._ 
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5 DU SERVIER or 1'EGLISE. IK 
beaucoup plus utile, & en m&me tems plus com- 
mode, que nc l'etoit celui qu'on obſervoit aupata- 


vant, Il eſt plus utile; parce qu'on en a retranche -. 


beaucoup de choſes, dont les unes étoient fauſſes, 
les autres incettaines, & les autres vaines & ſuper- 
ſtitieuſes: Outre qu'il n'y eſt ordonne de tien lire 
2 la Parole de Dieu, ou qui n'y ſoit contorme; 
le tout dans une telle langue & dans un tel ordre, 
qu'il ne ſe peut rien de plus ſimple , ni qui ſoit 
plus 4 la portée, tant des Lecteuis que des Audi. 
teuts il eft en meme tems plus commode, tant @ 
cauſe de fa briéveté, que parce que les Regles y 
ſont faciles, & en petit nombre. * 
Et au- lieu que ci-devant la maniere de reciter & 
de chanter dans les Egliſes de ce Royaume toit 
fort differente, les unes ſe conformant a Vufage de 


Salisbury, d'autres à celui d'Hereford, d'autres _ 


celui de Bangor, d'autres à celui 4 Tork, & d' au- 
tres enfin A celui de Lincoln, il ne doit plus y 
avoir deſormais qu'un ſeul uſage dans tout le Ro- 
vaume. | 

Et parce qu'il n'y a point de Regles fi clairement 
exprimees,, qu'il ne $'y rencontre des difficulties 
par rapport à uſage & à la pratique, il faudra 
pour lever ces difficultés, & pour teſoudte toutes 
torres ambiguités touchant la maniere dont if 


faut entendte & mettre en pratique ce qui eſt 


contenu dans ce Livre, que les perſonnes qui pour- 
cont avoit la- deſſus des * s2dreflent toujours 
4 VEv&que de leur Dioceſe, qui ſelon ſa prudence 
aura ſoin de faire. reſoudre ces doutes, fans 
rien donner qui foit contraire à ce qui eſt pre- 
ſcrit dans ce Livre. Et ſi Exeque du Diocè ſe avoit 
hai - meme quelque doute la- deflus, il pourroit en 
dolation. 

Au refle bien- quit ſeit ordonnd, que tout ce gui t 
It, fy que tent ce qui /e chante dans PEgliſe, ſoit 
In & chante en langue ulgaire, afin que toate las- 
Semblte en puiſſe recevair de TEdification , on ve pre- 
tend pas neanmoins empeicher cenx qui diſent leurs 
prieres, le foir i matin en leur partieslier, de 
Je faire en telle langue qu'il leur plaira, powrues 
g ils be faſſent en une ,. qu ils ente nent. 
- $ : a 


tel cas s adreſſet a | Atcheveque, pour en avoir le 


Toth 
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2 DES CEREMONIES. | 
Tows les Preires, & tous les Diacres doivent dire 
tows les jours les Pritres du Matin & du Soir, ou 
en particulier, ow en public; a moins qu ils nen 
foient empeches par quelque maladie, on par guelgue 
autre cauſe legitime. 
e Miniftre d'une Egliſe Pariiſiale. ed une Cha- 
pelle, Sil eft ſur les liewx, M il wait point de 
raiſin qui Jen empeche , dira les Prieres dans Eg li- 
Je Paroifrale, ou dans la Chapelle qu'il drfjert : fy 
.3l aura ſoin de faire ſonner la cloche, quelque tems 
avert que de crommencer ; ain que le Peuple puiſſe 
venir entendre la Parole de Diea, & afiſier avec lui 
aux Prieres publiques, 


A th b b le k lt k th 
Des Ceremonies. 


Pourquoi les unes ont Ete abolies, & les au- 
tres retenues. 


| "SI 
Armi les Cer<monies qui ſont en uſage dans ! E- 
Polite, & qui doivent leur origine a [inſtitution 
des hommes, ily en aqui furent d'abord inſtituses 
dans une bonne & ſainte intention, mais qui nean- 
moins ont degenere, par la ſucceſſion des tems, en 
ſuperſtition & cn vanite. Il yenad'autres qu'une de- 
votion indifcrette & un zele fans connoitfance ont 
-introduit dans! Egliſe, & qui ayant ste tolerees dans 
leur commencement, ont dans 11 ſuite produit tous 
les jours de nouveaux abus; & qui par conſequent 
ameritent d'ètre rejertees & enticrement abolics; non 
Jeulement parce qu'elles ſont inutiles, mais auſſi par- 
ce quelles ont aveugle le Peuple, & extremement 
obſcurci la gloire de Dieu. Enfin, il y en d'autres 
3 a jage a propos de retenir, quoiqu elles ſoient 
inſtitution humaine; tant pour conſerver toujours 
Yordre & la bien!{cance dans! Egliſe, qui eſt le but 
won le propoſa en les inſtituant; que parce qu'elles 
. propres a Edifier ; & = c'eſt a Vedification. que 
tout ce qui ſe fait dans I'Egl iſe doit ſe rapporter , ſelon 
la dodttine de Apotre, 0 \ 
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DES CEREMONIES. XI 
Et bien- qu'il ne ſoit pas de grande importance, 
d'obſerver, ou de ne pas obſerver une Ceremonie , | 
a la conſiderer en elle-meme ; ce n'eſt pas neanmoins 
une legere offenſe deyant Dieu , que d'enfreindre & de 
violer volontairement & avec mepris un Ordre, & une 
Diſcipline regulierement ctablie.. Que routes cheſes , dit 
S. Paul, /e faſſent entre vous honnetement & par ordre. 
Ce pendant ce n'eſt point a de ſimples particuliers, 
& a des perſonnes privees, qu'il appartient d'eta- 
blir cet Ordre. 11 n'y a perſonne qui doive entre- 
prendre d'crablir, ou de changer aucun Ordre com- 
mun & public dans VEgliſe de Jeſus - Chriſt , a 
moins qu'il n'y ſoit legitimement appelle, & qu'il 
wait Pautorite de le faire. | 
Et comme nous ſommes dans un ſiècle on les ſen- 
timens des hommes ſont tres-differens, enſorte que les 
Uns {ont tellement attaches a leur ancienne coutume, 
u'ils font conſcience de ſe departir le moins du mon- 
e de leuts ceremonies; & que les autres au contratre 
ont une telle paſſion pour les nouveautes, & un tel 
mè pris pour tout ce qui ſent Hantiquitè, qu' ils vou- 
drotent innover generalement toutes choſes; on a 
cru qu'il yalloit mieux tacher deyplaire à Dieu, & 
de faire en mEme tems ce qui pouvoit leur etre uti- 
le, aux uns & aux autres, que de ſonger à leur 
plaire & à les contenter. Cependant, pour ne pas 
donner lieu a ceux qui Ecoutent la Raiſon, de ſe plain- 
dre, on a bien voulu rapporter ici quelques- unes des 
raiſons qu on a eu de rejetter quelques- unes des an- 
ciennes Ceremonies, & d'en retenir encore d'autres. 
On a juge a propos d'en abolir pluſicuts; parce que 
dans ces derniers tems, le nombre sen Etoit tellement 
accru & multiplie , que e fardeau en étoit inſuppore 
table, C'eſt de quoi St. Auguſtin fe plaignoit auſſi de 
ſon tems, juſqu'a dire que les Ceremonies etoient 
alors montees aun nombre fi exceſſif, que FEgliſe 
Chretienne etoit, à cet egard-!/z, dans un pire état 
que I Egliſe judaique, & qu'il en falloit neceſſaire- 
ment ſecouer le joug , des que les circonftances des 
tems fourniroient Voccaſion de le faire paiſiblement. 
Mais que n'eut pas dit Sr. Awgu/tin , Sil avoit vu 
les Ceremonies qui étoient en uſage parmi nous; 
puisque nous en avions ſans comparaiſon bien da- 
vantage qu'il n'y en avoir de {on tems; & qu outre 
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DRS CYRBMONIES 
que le notabre en Etoit prodigieux, i! y Eft avoit 
pluſicurs, qui ctoient plus ptopres A, éclipſer & à 
confondrce les bienfaits de Jeſus- Chriſt envers nous, 
qu'a nous les repteſenter, & a nous en donner la con. 
nowlſance ? Deplus, I Evangile de jeſus- Chtiſt n'eſt 
as une Loi ceremonielle , comme] etoit la Loi de 
Reise c eſt une Religion qui conſiſte, non en ſervi- 
tude d ombres & de figures, mais dans une l iberte d eſ- 
ptit, & qui ſe contente d admettte les Ceremomes 
qui ſetvent 4 crablir un bon Ordre & une ſainte Dit- 
cipline, & qui fone propres 4 excicer & a reveiller 
la ftapidite des hommes, & à les faire ſouvenir 
de leut devoir enyers Dieu, pat quelque ſigniſ cation 
ſingulicre & remarquable ; qui foir propre à les E- 
difter, Mais la principale cauſe pour laquelle on 
a aboli piukeurs anciennes Ceremonies 
Vabus z'en multiplivit 1i &trangement ; 
par Vaveuglement & par la fi 
nes ignorantes & proſfieres ; & de l'autre, par l a- 
varice inſatiable de ceux qui recherchoient leur propre 
intecet preferablement à 1a gloire de Dieu, qu'il et 
cre tres · mal · aiſe den corriger les abus, ſi on en a- 
voit conſerve Faſage. | 
Pour ce qui eſt de ceux qui powtotent rrouyer man- 


un chte, 


vais que Fon ait conſerve quelques - uges des ancien | 


nes Ceremonies , on ne doute pas qu'iis ne changent 
de{entiment, sil conſiderenc que ſans obſervation 
de certaines Criemonies, il n'eft pas poſſible do 

2rvec aucun ordre, aucune diſcipline , ni aucune 
paix dans {'Eglile, Que ils fe formalifoient, de 


ce qu au- lieu de conſetver les anciennes, on ne leur 


en à pas ſubititus de nouvelles, ce ſeroit tombet 
accord qu'il eſt convenable d'avoir des Ceremo- 
nies. Or s il eft convenable den 2voir, he ſetoit-ce 
pas une elpece de folie, que den re jettet d utiles, 
cette ſeule raiſon qu'elles font anciennes? Ne d- 
vroient-ils pas plutor les reverer à cauſe de leut an- 
ciounete, s il eſt vtai qu ils ayent plus d'amour pout 
union & la concord? , que des invenrions 
nouvelles, leſquelies il faut toujours Eviter , autant 
que {ineeret de la Religion Chrerienne le peut per- 
Deplus, ves memes perſonnes nwuront pas 
raiſon da tte choquees des Ceremonies quot 4 re- 
tonnes, 5$Us coniidercut que comme on a * 
( 75 0 CC: 


c'eſt qua 


erſtition des petſon - 


— 


on a auparavant abuſc des autres. Au reſte, nous 


' taator d'une maniere, & tantot d'une autre, ſelon 


| LORD NS 


L'OKDRE DE LALECTURE & Wn 
celles dont on abuſoit le plus, & qui chargeoient 
les conſciences ſans aucune raiſon; on n retenu 
les autres, que pour conleryer quelque ordre & 
quelque diſcipline Sc que d'ailleurs on convient qu'el- 
les peuveat meme etre changees, lorsqu'on aura de 
bonnes raiſons de le faire, bien loin qu'on preteude 
les mettre au niveau de la Loi de Dieu. Enfin , ce 
ne ſont point des Ceremonies muettes & obſcuresg 
que celles * a retenues ; Elles ſont telles que cha- 
cun peut aiſe ment comprendre ce qu'elles ignifient , 
& a quoi elles fervent; de ſorte qu il n'eſt pas vtai- 
ſemblable qu'on puiſſe en abuſer a l'avenir, comme 


ne pretendons point condamner par-la les autres Na- 
tions, ni pteſcrite rien a qui que ce ſoit qu's no- 
tre peuple. Car nous croyons qu'il eft tres-raiſons 
nable que dans chaque Pais on te ſerve des Ceremo- 
nics que Yon y croit les plus 1 a avancer 
J honneut & la gloire de Dieu; & a porter le peu- 
ple a vivre de la manicre la plus patfaite & la plus 
ſainte, ſans etreur & ſans ſuperſtition , & que Von 
y xejette ce qui leut parcit de tenis en tems avoit 
degenere en abus, comme il arrive ſouvent qu'il ſe 
glifle des abus dans les Conſtitutions humaines, 


la dryerfite des Pais. 
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Oril fant ſulvre dans la Lecture des 
PSEAUMES. 


LE Livre des Pſeaumes ſera lu d'un bout à l'autre une 
fois tous les mois, felon l'ordre qui eſt marque 
tant pont les Prieres du Matin que pour les Priéres du 
Soir. Mais il ne ſera lu en Fevrier que juſques au vingt · 
huitieme on vingc-neuviewe jour du mois. 
Et paree que Janvier, Mars, Mai, Juillet y 
0 | 7.9 Aon 


13 
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x1 "L'ORDAEDELA LECTURE. | 
Aont, Ockobre & Decembre ont chacun trente & un 
2 on lira les memes Plſeaumes qui auront &te Jus 
e jour precedent, enforte que Von. puiſſe recom - 
mencer le Pſeautier le premier jour du mois ſuivant. 
Et parce que le Pleaume CXIX. eſt diviſe en 22 Par + 
ties, & qu'il eſt trop long pour Etre tout lu en meme 
tems, il eſt ordonne qu'il n'en ſera lu que quatre ou 
einq Parties à la fois. : 
Et a la fin de gy tov pſeaume & de chaque Partie 
era repetee cette Hymne, 


vn TT 
- << _ 


dn Pſeaume CX1IX. 

Gloire ſoit au Pere, & au Fils, & au Saint Eſprit, 

Comme il Etoit au commencement , comme il eſt mainte- 
nant, & comme it /era Eternellement. Amen. : 

Remarquez que le Pſeautier (a) ſuit la Diviſion des 'E 
Hebreux, & la Verſion de la 2 Bible Angloiſe, | 
qui fut publice & mile en uſage ſous les Regnes de E 
HENK1 Huitieme , & d'EDOUARD Sixieme. 

(4) Ceci Sentend du Pſeautier dans la Liturgie en Au- 

lois; car dans celle-ci on à pris la mime verſion des 

ſenumes qui fe trouve dans la Bible de Mr. Mar- 
tin, qui a di approwee par un Synode des Egliſes 
Wallonnes des Pais. Bas, & qui eſt la plus en uſage 
parmi les Proteſtans Frangois, | 
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Que Pon doit tenir dans la Lecture du reſte. 
de la 
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SAINTE ECRITURE. 
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|| " Sh dul Vieux Teſtament que ſe doivent prendre les 
= |} 4 Premieres Lecons pour les Prieres du Matin & du 
| Foix; deſorte qu'il s'en lira la plus grande partie u- 
'F ne fois Pannee, felon l'ordre de ce Calendrier. ; 
| Ceſt du Nouveau Teſtament que ſe prennent les L 
econdes Legons pour les Pricres Matin & du Soir, 
& on les lira pat ordce trois fois Vannee, outte les E- 
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x | . Bo, ht t pi- 


Ry L 


e 


4 DER LAS. ECRITURE. * 
pitres & les Evangiles, excepte l' Apocalypſe, d'oi 
ſe tirent ſeulement certaines Leons propres pour di- 
verſes Fetes. | | i 

Et pour ſavoir quelles Lecons ſe doivent lire chaque 
jour, cherche: le jour du Mois dans le Calendrier ſui- 
vant ; la vous trouveiez les Chapitres qui doivent erre 
lus pour les Leons, tant des Prieres du Matin que du 
Soir, excepte ſeulement les FEtes Mobiles qui ne ſont 
point dans le Calendtier, & les Immobiles ou il y a un 
eſpace en blanc dans la Colonne des Legons ; pour tous 
leſquels jours on trouverales Legons propres dans la 
Table des Lecons propres. 

Et remarquez que quand il y a des Pſeaumes ou 
des Legons propres preſcrites, alors les Pſeaumes & 
les Leons marquees a ordinaire dans ſe Pleautier, 
ou dans le Calendrier, fi elles ſont differentes, ſe- 
ront omiſes pour cette fois. la. 

Remarque auſſi que la Collecte, FEpitre , & E- 
vangile du Dimanche ferviront pour toute la ſemaine 
ſuivante, a moins qu'il n'en ſolt autrement ordonne 
dans ce Livre. 
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xv1 Ligons. Pour Ls JouRs DE DIMANCHRS, = 


LS SONS PROPRES 


Qui doivent Etre lues toute l' Année dans les Prieres 
du Matin & dans les Prieres du Soir les Dimanches, 
& les autres jours de Fetes, 


A l l OR - - TOE . . . 
| Legons pour les Dimanxiches. 


Dimanches de 
Avent. 


2 
3 


4 
Dim. apres No. 
Le Premiet. 


Le Premier. : 


— 0 
Dimanc hes ayres | 


Ep ip banit. | 
Le Premier, | 
2 
3 
4 
8 
_ 
Sept uag tſime. g 
Sexag e ſime. 


Being wag#/ume. [ 


areme, | 


Dimanche 1. 


2 
3 
4 
8 
WW: 
1 Lecon. 
2 Legon. 
Pazue, 
I Legon. 
2 Lecon., | 


Dimanches apres | 


_ Pague. 
Dimanche 1, 
2 » 


„ 


td he ths, 


Au Matin, 


Eſaie 1 | 
2 
25 | 

30 


37 
41 


65 
Genel. 1. 


I9 juſq. V. 30. 
27 
39 

43 


Exod, 3 


| 3 
Matth. 26 


Exod. 12 


Rom. 6 


16 


| Nomb. 
3 23 & 24. 


9 juſq. v. 20. 


| 


nad 


* 


At Soi. 


Eſaie 


2 
24 


26 


Genel. 


Exod. 


Hebr. 


Exod. 
Actes 


p 
Nomb. 


32 


38 


43 


66 
— 
6 
12 


22 


10 
5 juſq. 
v. 11. 

14. 

2. v. 22. 


22 
25 | 
PA. 


3 


s 
Dimanches apres 
P Ajcer/ron, 


Pentecore. 
1 Lecon, 


2 Lecon. 
Dim. de Ia Trin. 

1 Leon. 

2 Leon. 


Dimanches apròs 
la Trinits, 
Dimanche 1. 
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Az. Matin. Aw Soir. 
Deut. 4 Deut. 3 
56 1 
8 9 
Deut. 12 Deut. 13 
16. juſq. Eſaie 11 
v. 18. 
Act. 10. v. 34 Act. 19 juſq. 
"Y ied 1 V. 21. 
Genel. 1 Genel. 18 
Matth. 3 1 Jean $_ 
| Joſuè 10 Toſue 23 
Juges 4 Juges 5 
x Sam. 2 1 Sam. 3 
12 | 13 
15 17 
2 Sam. 12 2 Sam. 19 
21 | 24 
1 Rois 13 {1 Rois 17 " 
{ 18 19 
: If 22 
2 Rois 5 2 Rois 9 
10 | 12 
| 19 | 23 
n Jéré m. 22 
36 
| Ezéch. 2 Ezéch. 13 
14 18 
20 24 
by Dan. 3 Dan, 6 
od 2 Mich. 6 
Habac. 2 | Prove 1 
Prov. 2 3 
it 12 
| I3 | I4 
Is 16 
: 17 19 
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Fetes, 
S. Andre. 
S. Thom. Ap 
Noel. 
1 Legon. 
2 Leon. 
« Etienne, 
1 Lecon. 
2 Leon. 
S. Jean. 

1 Lecon, 

2 Leon. 
Les Innocens. 
La Circonciſion. 

1 Lecan. 

2 Lecon, 
Epiphanie. 

1 Lecon. 

| 2 Lecon. 
: Conv. de S. Paul. 
% 1 Leon. 

2 Lecon. _ 
Purif. de la . 

Marie. 

S. Matthias. 
Annonc. de la 
AHarie. 

Me redi avant 

Pa que. 

1 Leon. 

2 Leon. 
Jeudi avant 

Pazae, 

1 Lecon. 

2 Lecon. 
Vendredi Saint, 

1 Leon. 


brre. 


> 


| 


| 


2 Lecon. 
Feilie de Pa que 
1 Leon. 


4s Sir, 


Luc 3. juſq.v. 23. 


Sapience 5 
Act. 22. juſq. 22. 


Sapience 9 


Au Matin. 
Prov. 20 Prov. 21 
23 24 
(v. 17 
Eſa. 9g. juſq. v. 8. Eſa. 7. v. 10. juſq. 
Luc 2. juſꝗ. v. 15. | Tite 3. v. A. juſq. 9 
Prov. 28 Eccléſ. 4 
Aces 6. v. 8. & Act. 7. v. 30. juſq. 
c. 7. juſq. v. 30 (v. 388 
Eccleſ. 5 Eccleſ. 6 | 
Apoc. 1 Apoc. 22 
Jer. 3 1. juſq v.18, Sapience 1. 
Gen. 17 Deut. 10. v. 12. 
Rom. 2 Coloſſ. 2 
Eſale 46 | Elaie 49 


Jean 2. juſq. y,12 


Sapicnce's 
Actes 26 


Sapience 12 
Eccleſ. 1 


Eeclel. 


Olee 14 


1 
Jérem. 31 


. 2 Leon, 


| 


19 

Eceléſ. 2 

Olee 13 

Jean 11. v. 45 

Daniel 9g 4 

jean 13 

Gen. 22 juſq. 
v. 20 

Jean 18 . 

Zachar. 9 

Lu: 23. juſq. v. 30 


Eſale 53 
1 Pier. 2 
| Exod. 13 
 Hebr. 4 


Lun- 


8 * 


T.FcONs PROPRES POUR I.fs JOURs DE FEE TES. 4 


Lundi de Paque Aw Malin At Soir, 
1 Lecon. Exod. 16 FExod. 17 
2 Leon. | Matth. 28 Actes 3 
Mardi de Pague.} RY. | 
i Lecon. Exod. 20 Exod. 32 
£ Legon. Luc 24. juſq. v.13 | Cor. 15 
S. Mare. Eccleſ. 4 \ Ecclei. 5 
S. Philippe OS. | 
Jaques. | 
I Leon. N 7 9 
2 Legon. Jean 1. v. 43. 
Aſcenſſon. 
| 1 Legon. Deut. 10 2 Rois 2 
| 2 Legon. Luc 24. v. 44. Eph. 4. juſq. v.17 
Tundi de la Pen- | 
| tecot e. a (juſq v. 30 
| 1 Lecon. Gen. tx juſq. v. 10 £3; ©; v6 
| 2 Legon. z Cor. 12 1 Cor. 4. juſq. ; 
| Mardi de la Pen- f . 28 | 
| tecote. | ä | 
| Leon. 1 Sam. 19. v. 18 Deut. 30 = 
2 Lecon. [2 Theft. 5. v. 12 | 1 Jean 4. juſq. v. 
S. Barnabe, juſq. v. 24. (14. 
1 Legon. Eccleſ. io Eccléſ. 12 
2 L2con. Actes 14 Act. 15. juſq. v. 36 
S. J. Bipriſte. | 6 1 
8 1 Legon Malac. 3 | Malac. 4 | J 
| 2 Legon. Matth. 3 Match. 14. juſq. 
S. Pierre. | | (v. 18 | 
1 Leon. Ecclèeſ. 15 Eceléſ. 19 
1 Levon. Actes 3 r ob 
S. Faques. Eccleſ. 24 1 Recle(.. 26 
S. Barthele uni. Eccicel. 24 * Ecclel. 29 1 
S. Matthies. * 35 38 ; 1 
S. Michel, F 
1 Legon. : GER; 38 Dan. 10. V. $ 4 
* 2 Lecon. Act. tz. juſq.v. 20 Jude v. 6. juſq.v. 16 1 
S. Luc. Ecclel. 51 Job 1 
S. Simon O8. | 
Jude. Job 24 & 25 Job 42 1 
La Touſſaint. 4 
| 1 Lecon. Sap. 3 juſq. v. 10 Sap. 5. julq v.17 
C 2 Lecon. Heb. 1 v. 33 & Apoc. 19. juſq. v. ! 
| I. | 12. juſq. r. 7 (17 48 
| ah | NoeL, 7 
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PJCENDRES. 
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PSEAUMFS PROPRES POUR DE cERTAINS Jouns. 


: | 


AU MATIN, 


Pleaume 19 

NOEL. 45 

| 85 

6 

) Asberedli des 22 
32 


—— — — 
VENEZREDI | 
SAINT. 


Os” 


2 


, 


FAQUE. | 


— — 


At CcENSION. 


INTEC oT. 
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22 
40 
54 


\ 


2 
$7 
111 


- 
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AU SOIR, 

$9 
110 
132 


7 — — 


- . 7 gar = 


4" . £ EF, * - 
— — — ET 
N . N * 4 
"vx. 4's "Ss 8 


Tables & Regles pour les F&tes Mobiles 


— 


IE Jouns os FETEs: ur 


& Immobiles: Comme auſſi pour les Jours 
” jeune & d'Abſtinence pour toute An- 
neee, NN 


FFF 
ERegles pour connoltre quand commencent les 


FETES MOBILES. 


Pawr „dont depend tout le reſte, eſt toujours ſe 
_ premier Dimanche apres la pleine Lune, qui 
vient la premiere apres le vingt & unicgie de Mais. 
Et ti la pleine Lune arrive un Dimanche, le Diman- 
che ſuivant eft A ay de Pagque. of 

Le Dimanche de I Avent eſt toujours le plus pro- 
che de la Fere de S. André, ſoit avant, ſoit apres. 


| Septuag. 7 neuf ſemaignes. 

Le Diman-J Sexag. eft tou - huit avant , 

che de Ouinquag. jours \ ſept Passe. 
ES NK / 


n 


* 
* 


ae. 


Le Dimanche des Ro- 
gations Þ eing ſemaines 
Le jour de P Aſcenſion \ a 4 quarante jours & 45er 
g : veſt a; 
La Pentecgre, ' \ ſept ſenfaines | Pagques. 
Le Dimanche de la | huit ſemaincs f 
Trinite, | 
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2x17 . TABLE DES Jouſs DE FETES. 
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p 81144 


(. de lasemaine i 27 2 \ de la Semaine 


** 


3 
Table de toutes les Fetes qui doivent S ohſer- 
ver en l' Egliſe Anglicane pendant ] Annee. 


ous les Dimanches de I'Annee, 


L'Epiphanie. 

La Eonverſion de S. Paal Apdtre, 
La Purification de la Bienheuteuſe Vierge, 
S. Matthias Apotre SOR 
| L'Annonciation de la Bienheuteuſe Vierge. 

S Marc Evang-liſte. 3 
S. Philippe & S. Jaques Apotres. 
L'Aſcenſion de notre Seigneur jr.SUS - CHRIST. 
S. Barnabe, ; 
La Naiſſance de S. Jean Baptiſte. 
S. Pierre Apotre, 
S. Jaques Apotre. 
S. Barthelemi Apötre. e 
S. Matthieu Apotre. 
S. Michel & tous les Anges. 
S. Lac Evangeliſt e. 
S. Simon & 3. Jude Apotres. 
Ea Touffaint. 
S. Andr“ Apotre. 
S. Thomas Apotre. 
La Naiſſance de notre Seigneur 
IS Etienne Martyr, 
S. Jean Evangéliſte. 
es Saints Innocens. 


0 La Circonciſion de notre Seigneur]JESUS CHRIST, 


& . 8 
Mardi 7 de Paque, Mardi de la Pentecote, 


TABLE DEs founs DE FET £59. Nin 
Table des Vigiles qui doivent $'obſerven © pen- 
* dam Þ Annee, | 

Les Vigiles ou Veilles avant __ » 
La Naiſſance de notre Sei- S. Jean Baptiſte. 

gneur, S. Pierre. 

La Purification de la Bien- S. Jagues. 
heureuſe Vierge Marie. | S. Barth#ltmi, 


IL. Annonciation de laBien-} S. Matt bien. 


Jour de No#s. 


heureuſe Vierge Marie. | S. Simon & S. Jude. 
Pa que. N S. A. 
LAſcenſion. S. Thomas. 
La Pentecite, . FLa Touſſaint. 
S. Matthias. 
Remarquez que fi quelgu une de ces Fetes ſe rencontre 
le Lundi, alors la Vizile ou le Four de Feline ſera 
le Samedi, & non le Dimanche. 
Les fours de Jeune, ou d Al inence. 
I. J Es Quarante jours de Careme. | 
II. Les ſours de jeune des Quatre - tems, | 
| Le Premier Dimanche 
du Careme. | 
g La Fete de la Pentecòte. 
Le 14 de Septembre. 
em 13 de Decembre, 
III. Les trois Jours des Rogations, qui font le 
Lundi, le Mardi, & le Mecredi avant le Jeudi Saint, 
ou I Aſcenſion de notre * nenr. | 
IV. Tous les Vendredis de IAnnee, excepts le 


Qui ſont le Mecredi 
Vendredi & Samedi 18740 


— 


_= 


Fours Solemnels pour leſquels il y a.des Services 
particuliers, 5 
1, L Cinquieme de Novembre, qui eſt le Jour de 
la Conſpiration des Fapiſtes. 
II. Le Trentieme de Janvier, qui eſt le Jour du 
Martyre du Roi CHARLEs Premier, | 
III. Le Vingt- neuvieme de Mai, qui eſt le Jour 
du Retour du Roi CHARLES Second. nM 
IV. Le Onzicme de Juin, qui eſt le Jour auquel 
fa MAJEsTE' a commence ſon heureux Regne.. 
V. Le Deuxieme de Septembre, qui s'obſetye 
dans la ville de Londres, pour Fatfreux Embra 
ment qu'il y gut ie 2 de SPrewbre en 1666. 
FIN, 6 TABLE 
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| TABLE s ATEs er | 
ef $f | 1. (7 N is 
8. 5 . S 8 FA ZE 
93 Q. 5 5-4 | > @ S | a> 
n 
1888 LE * e 
% Dy 8 4 : | 
SHORTS . 
{ 1729 r | IN | x 20 FEVL. 19 
1720 2 | 22 ar. 25 115 
11734; 3; 3 | { Fevr, 14] Mars 3 
{2732 4 14| Ter. 27 
117331 525 | | Janv. 21 7 
| 1734 | 6 6 | Fevt. 10 27 
| 1735| 7 [17 2 19 ' 
11736 8 28 22 Mars 10 
1737 94:9 6 Fevr. 23 
1738] 10 20 i Janv, . * 


Fevr, 18 | Mais 7 
3 FEVL. 20 * 

any. 25 114 
Evr, 14 | Mars 3 
Janv. 30 Fevr. 16 


EL ks PET AACR Ir n= = 


r 1 5 


anv. 30 
EVI, 19 


| e 8 
| Fevr. 10 27 
anv. 26 12 
| | Fevr, 1s Mars 4 
| 7 ey” 24 
3 0 
| [Jan 26 
| evt. 7 
| 


ya 15 | Mars 


any. 23 
Evr. 11 


WV 
=. 
© 

= 


„ — — —_ —_— —— 


8 


PIT P 
— 


anv. 19 
Eur. 


$24 2 


r 


Dre A G dg 83 


7 — _ — 1 * — Mm — 
o . 7 


W — A ” 


SUPPUTE'R POUR QUARANTE ANS: * 


* E * 
* 4 
* 


| ” . — 5 S 7 
2 133 | 85 | FE 
2? | 58 | &| 8 
8 => [88 . 
F 58 
Avril 6 | Mai 11 Mai 1 Mai 
Mars 29 | 3 
was 1s 23 5 hn 
9 14 10 Mai 
Mars 28 Avril 29 3 
Avnil 14 { Mai 19 23 Juin 
EC 1 111 1 Mai 
25 | 20 ſuin 3 Jun 
10 | 1 Ma 19% Mat 
| 2 7 11 
| 22 17 31 Juin 
1 6 17 | 15 | Mai 
ars 29 3 7 
Avril 18 | 23 | 2 Juin 
3 n 12 Mai 
Mars 25 | Aviil 298 3, 
Avril 14 Mai 19 23 Juin 
Mars 30 4 3 Mai 
Avril 19 | * 26 juin 
10 8 1 Mai 
Mars 26 Avril 30 
Avril! 15 {Ma 20 24 Juin 
N 6.0 12 16 Mai 
3 29 | 7 
Avril 11 16 20 
| 3 8. Iz 
23 28 ſuin 1 
71 14 19 Nai 22 
ars 30 b 1 
Aviil 19 | 24 | 28, juin 
11 16 200 Mai 
4Mars 26 Avril 30 4 
[avi 15 hang ne | 24 juin 
| 7 „ 16 Mai 
{Mars 23 Avril 27 | Mai 1) 
{Avrilsi | Mai 16 20 
3 8 12 
23 28 Juin juin 
$ | 13 | Mai 17 Mai 
Mars 30 4 3 
* 


mov. 
dp S$2y2uUeWIE 


DEC, 


N Ov. 


30 
29 


IT c AIEN DATE A. | 
DOI II Ir ISSS$IAS#044 668% 


-FANFIER a XXXI. Fours. 


La Lune en 4 XXX. 
PRIERES 
| DU MATIV. 

5 25 5 i Lecon. L 
3 1 A Calend. | Cireomciſ- . 

2 b 4 Non. ern Matt. I 
11 31e. 3 Non. Q 2 

f | | d Pr. Non. 8 
19 5| e Nonæ. 7 4 
8 6 f d Idus,} Ehiphan. | 

\7/g 71d | 9 S:'1 
16 4 6 Id. Luci. Pr. 13 6 
5 9 b 5 14. | 1 35 7 

10 e 4 ld. | | 17 8 
18 11d 3 Id. 1 19 9 
2 rw e end Bah: 10 IO 

30 . Hitaze, Ev. 23 11 
10 14 g/L 25 12 

15 18 "3 14 27 | 3 
18 160 bjx7 Cal. | | 29 14 
7e 16 Cal. 3 15 
118|d|r5/ Cal. vc 33 16 
289 e\14 Cal $53 1-87 
41295) f ig Cal. Fa. E. & M. 38 18 

fat g'12 Cal. Agu. V. KM. 40 19 
82 22A Cal Vi. D. & Ni. 42 20 | 
1123 bo Cal +2 at 

(>4|< 9 Cal 5 46 | 22 
9 S d 8B Cal. Covers. de S. 

26 e 7 Cal (aul 48 23 
1712 7 6 Cal 180 24 
6128|g! 5 Cal. 'Exod.2} 25 

| 29 K. 4 Cal. CY 26 
| 14% b. 3 Cal. Noi Charl. *6 27 
331 je Pr, l. M. 138 28 


PRIE RES 
DU. SO. 
r Logon. 2L.egon 
Gen, 2 Rom. t 
1 

1 
| 23 ET 
12 8 
1 | 6 
I 7 
18 8 
20 9 
22 10 
2 11 
2 18 
28 13 
30 14 
32 15 
34 16 
37 Cor. K 
39 2 
* 
43 4 
49 | . $4 
ERS TH 
49- | 7+: 

Exod. 1 811 
EF 
„ 
BEAT: 
93-30 


* Remarquer que le Chap. VI. de YExode ne doit etre Io- que, 


Falqu*au verſ. 14. 
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LE CALENDRIER. XXII 


. N . fr rt . . . A. A- . . 1% 
FE RIER @ XxxvIII. Fours. 


La Lune en a XXX. 


PRIPRES , PRIERES 


a | DUMATIN. D RE. 
iLegon.] 2 Legon. iLegon{2Lecone 
= 4"; Calend. Ic une. Exo. 0 i * 
TI; 2e 4 Non. Furificat, | > | 
r 
5 Nonæ. Agat. V. & a 355 17 IEEE 
16 6 bj 874, M. 4 | : | = \ 
| e 7 14 | 
1 8 4! 651d; 22 8 23 | 4 
46, 419. 3 1 34 6 
11 * Ty [1.6v.x8 II Lev. 19 7 
10% 0 18 ag | Ne. 11 ＋ N thy 
13 us g . 
18 14 e 16 C. M. Valent. EV. I3 14 14 10 
9 7480 % 1 2 
i 14 Cal. | | 
wgi7t 13 En l. 82 Luc. 1, 2g 13 
418 g 12 Cal. | 24 [I. v.39 25 Gal. 
19 A 11 Cal. 27 24 | 2 
12 20 bio Cal. 7 * , — : 
be”: [AT cj 9 Cal. | 
5 [22 d 8 Bs | Fs K 5 — 3 
2302 7 Cal. Jeane. | | Ef * 
i 241 f} 6 Cut. [mee | „ Eph. r 
+] S. Maithias, oo ef | 
17 35 f 5 Cl. | 8 | 2 
6/26 A 4Cal. 4 9 8 3 
arb 3 Cal. | 9 8 | 10] 4 
14/28 c Pr. Cal. Ni 
lage d 13 Matt. 14 Rom. 


Ver. 39. 


—— — — — 


Remarque: que le Ck. I. 40 8 . Lu ne doit ue lu que juſquiau 
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Kc een » 
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VIII 


LE CALENDRIER. 
e Er l. Wh e c x . .. r eee 
MARS a XXXI Fours, | 


La Lune en a xxx. 


PRIERES 

DU M ATTY. 

tLegon. aLegon. 

S| I Calend. Nav. Arch, Deut re Coe T2 
2, e | Non. Cedde Ev.] 17 13 
113 fs Non. 19 14 
4 8 4 Non. 21 15 
19. SA 3 Non. 24 16 
8 6 b}Pr. Non. 28 12 
ö 7. cf Nonæ. Perpet. M.] 28 18 
16 2. d} s ldus. 188 19 
8 9. ef id. 32 20 
10 f} 614, | | 3 ar 
13 It's; 51d. : 01. 2 22 
a La 41d. Greg. Ev. 4 23 
11 b 3 1d. | . 24 

xo 14 c rid. 14 3 Jean r 
IS di Idus. 10 2 
x8 15! e C. | 24 3 
712 f j16 Cal. Jug. 2 4 
18 girs Cal. {Edova, R. 4 5 
15 19A 2A Cal. | 5 6 
4 20| b\: pCal. | 8 7 
2112 Cal. [Benoit Ab. IO 3 
4a a2 dri Cal. + + Bs oe 
123 fo Cal. 114 10 
24 f 9 Cal. | Jene. 10 11 
25 g JCal. Annunc. 1a 
26 A Cal. | IV 13 
17 27 bi 6 Cal. | 20 14 
6.28, c' 5 Cal. Rut. K 15 
a9 4] JCal. 1853 16 
14 30|e& 3Cal | 1Sam I -I7 
331 f Pr. Cal, n 


2524 K 


PRIERES 
DUSOTR 
iLegon.c2Legoa, 
Deut. 160 Eph. 6 
13 Phil. 1 
20 2 
22 3 
24 +4 
27 [Col. x 
2 2 
3 
3 
Joſ. 1 IT The. x 
3 2 
5 3 
7 4 
9 1 
23 2 The, r 
Jug. 1 2 
3 3 
5 x Tim. T 
7 | 2&z 
9 f 4 
n 
13 6 
I5 Tim. x 
17 2 
19 4 
QT) iTiter 
Rut.2 | 2&3 
4 Philé. 
I Sam. 2 (2400, I 
rs 
AVRIL 


* 2 


—— — 


LE CALENDRIER. xx72 
CC 
| AVRIL a XXX Tous. 

La Lune en a XXIX. 


| PRIERES PNIERFS 
| DU MUCFTIN., | DU SOLIR. 
rLegon.|2Legon, 1Legon. 2Legon, 
| x (gjCalend. | ISam. g Jean 19 x Sam 6 Heb, 3 
| 111 2 E 4 Non. 71 80 8 4 
| 3 jb | 3 Non. Rich. Ev. 9 | 2T 10 5 
19 4 jc [Pr.Non.j$, Ambr. Ii ; ACT. Li F2 G 
3] 51/4} None 13 2 14 7 
16 6,e 8 1dus, | 18 | 3 | 16 8 
| S| 7 if | 71d. 17 4 x3 9 
80g 619. 19 0 10 
13 94 8 Id. $8. 1:0 22 11 
| 2 T0} b| 414. 23 2 124 12 
| 11| ci 31d. 25 8 26 13 
10132 d Prid Id. 27 9 a8 faq. 1 
| 13 el Idus. 2 10 380 
138 14 fr8 C. ½¼. 37 It a Sam 1 3 
| 7\15|g\r7 Cal. 28am 2 12 3 | 4 
SY [x6 A'r6 Cal, | |< | 13 | 8 
1617 8 : 14 7 {1Pier.C 
18 c 14 Cal. 15 9 2 
| 715 dag Cal Alp. Arch. 10 16 37:4: 3 
22/20je 12 Cal, 12 17 13 4 
1121 f xt Cal. a 1-28 18 .8 
22) g 19 Cal, 5 16 19 17 q2bier x 
i as 9 Cal. |S. George. | 18 | 20 | 19 2 
| 4 | 24 bl 8 Cal. | © 2 21 | 3 
| 3 17,95} c| 7 Cal. . Mare Ev, 122 T ſean x 
66d 6 Cal, 22- | 23 a8 
ale 5 Cal. | 24) | 24 Rois 3 
14 28 f 4Cal. | 1Ro82. 28 3 4 
3 29 fg Cal. 1 3 
| 430 A br. Cal. „ 1 Jeang 
2 | 
. 1 | 93 | nM 41 


Ys n AE 


, LE CALENDRIEK 
SEE Ei Hobo eee eee 
: MAI &a XXXI Pours, 

Le Lune en a XXI. 


PRIENES | PRIGRES 
DU MATIN. _DU'S SOTINR, 


1Logon, . 1Lecon, 2Legon, 
1 — — — 
11 10 b Calend, . Phll, 8 E Jude 
| aj c 6 Jon. CS, J. t Rois B Act. 28 1 Rois 9 Rom. 1 
19 3 d 5 Non. lav. de 10 Matth. 1“ IT 2 
8 4 e 4 Non. (oroix. 12 a. | x3 2 
Sf 3 Non. | 14 $ 1 8 4 
IG; 6's g Pr. Non. 16 3 8 
8. Non. S. Jean Ev. 18 Ws | 6 
| bl b; 8 Idus. 20 6 21 7 
13 9e 71d. 22 7 ,gRoisx| 8 
2 10 dj 61d. gowns] 8 |} $1 <9 
11 e| 51d. 4 9 5 10 
1012 f 41d, 6 10 7 11 
13 gf 318. 18 IL 9 12 
18 14} AjPrid, Id 10 12 | II 13 
7.16 bild 5 T3 14 
15 c[r7CFun I 15 
1817 4}16 Cal. 10 ! 15 . 
418 15 Cal. | Ii 146 19 1 Cor. 
| 19 £74 Cal. Dunstan. 20 | 17 21 2 
Þ 12 20 gitg Cal. 22 i WR - 2 ys ©: 
1 121 A la Cal. ; 121 19 1.98 * 8 
| 8 | 22, bfr Cal Eſd 1 20 Eſd. 3 5 
| 24\d 9 Gal. | 6 22 HD HY? 
: | 17 ase 3 Cal. 9 t 23 {[Neh,T 8 
4 | 6/26 1 7 Cal, Aug. Can, Neh,2 | 24 4 Rs 3 
| g 6 Cal. |Veaer, Bl 5 28 10 
ll 14 25 K 5 Cal | 8 26 9 IE 
| 8 3 29 b 4 Cal. La Nai. 19 27 13 12 
1 '\go'c} 3 Cal. l:Retour de Eſth. [ 23 fad 2 | 13 
| 11 31 d r Cal. Charles II. 3 ate, 1 & 1 
1 


f ; LE CALENDRIER.! * / 
| Af TIN a. XX, urs. 


* La Lane en @, XXIX. 
J PRIERES ( PRIERES 


DU MATIN | DU SOIR. 
. \zLegon, 'aLegon, I Legon. . 2Lecou, 
4: KH e 
q 7 Calend Nicod me Ede rs Matc.2| Eſter 6 I Tot IS: 
1 19 gf 4 Non. 3 8 16 
ö 8 3 g 3 Non | 4 4 Job r 2 Cor. 
16 4% Pr. Non. Job 2 5 3 2 p 
5} 5jb;Nonz. Boniface 4 6 8 3 
Ole 8 Idus. 6 7 7 4 
13 7d 71d. 1 8 9 5 
2] 8e 619 110 9 11 4 
19 f 5 Id, 4 12 10 13 2 
10 1018 4 14 11 18 2 
[LA 31 St. Barnabe!- 
18 130b Faid. 14; 16 12 17,18 9 
| 2113, c| tdus. | 19 13 20 10 
| 114 418 C Jul. 21 14 22 11 
: 15/15; e177 Cal 23 IS 24.25 12 
| 416 f} 16 Cal. | 26,27j 16 28 13 
| - 447|gj15 Cal. St. Aubin. 29 Luc 1 30 Cal. x 
1218 A 14 Ca. 3 4232 23 
1119 / big Cal. | 33 $ |: $& +.& 
F 29, c Cal (Tranſl. 38 4 3 4 
f 921 a 11 Cal, d' Ed. 37 5 38 8 
„422 e 10 Cal 39 6 40 6 
17023 9 Cal. Jeime. 41 7 42 
| 624 g 8 Cal. Nl. de Eph. 1 
as [N 7 Cal, [FearBapri, Prov. 8 Prov. 
| 14/2 b, 6 Cal. I 9 4 2 
3/27] c| 5 Cal, 138 10 6 3 
q 281 d 4 Cal. Jeane. 5 | Þ ny 4 
g 11 29 3 Cal. S. Fier. Ap, 7 8 
x * Pr. Cal. 1 | 12 | 10 ( 6 


— — 


| B37 ** 4 JULLLET 


Rt LE CALENDRIER. 
FUILLET @a XXI. Fours, 


La Eune en a XXX. 
PRIERES|/PRIERES 
| DW MATIN| DU SOIR. 
| n rLegon, a Legon. Levon. aLegon. 
| 29 x| g/Caland., (Marie. Prov. TI Luc 13 Provita Phil. x 
8] 2{ 4} 6 Non. Viſ.delaV.| x3 tg {2 2 
3 b s Non. S. Martin. 15 15 1 * 
460 4| 4 Non. 17 16 18 4 
S sd g Non. 19 17 20 Col. rx. 
| 6 2 Pr. Non. 21, 13 22 | 2 
13] 71f Non. 23 19 24 a 
8 8 3 Idus. 25 20 26 4 
9 £ 7Idus. 27 2 28 ILThe. 
1010 b 6 Idus, 29 22 | 30 2 
[Ix es Idus, Eecl. I 23 Ecch 2 8 
18 ad 4 dus. A 4 
" FIN} e 3 1dus.! S Jean T 1 
14 AN 7 2 | 8 farben 
18115 7 Idus. Swithun. 9 | 3 | 10 2 
| 416 AC. Au. n 
121 b 26 Cal. Jere, 1[ 5 ers. 2 I Tim. x 
22/18] c 15 Cal, 3 6 4 2&3 
119d 14 Cal. 5 2 4 
20 e 13 Cal. Marguer. 7 Q | 5 5 
921 f Cal. 8 1 6 - 
22 g 1 Cal. Magdel. x5 10 12 2Tim. x 
17 23 A T0 Cal. | 13 11 14 2 
6j24\b; 9 Cal, Jeine, | 15 12 16 28 
28 e 8 Cal. S. 74% 4% 13 | 4 
T3126|«| 7 Cal, [S Anne. | 17 14 18 Tite C 
gare 6 Cal, 19 13 20 2&3 
28 fs Cal. | 2T 16 | 22 Philem. 
114290 g 4 Cal. (23? #8 2 Hebr 1 
30 Alg Cal. f | = 2 | 18 26 2 
1931 b. Pr. Cal. 27 19 28 3 


* 1 
* 


LE CALENDRIER, XXXNITY 


| SOA MAGIC eee . K K E . E.. 
MLOUT a XXXI. Fours, 


La Lune en @ XXX. 


PRIERES PRIERES 
DU U MATIN. "IN. ' DU SOIR 


x Legon,j aLegon, Levon, 2Legon, 


Calend. S. Pier. aux Ji"; enn 20. Jer. 30 1 7 
4 Nou. Tr JED 1 2 7 un 26 Je 96; * 
ef 3 Non. Ack. 1 | 
Pr. Non. 5 | 
Nonz. | 
8 Idus; Transſig. 
21d. Nom de 
C 614, 'J<ſas. 
a 5 Id. 


['S.Laureas, 


8 e 16 Cal, 
18 fits Cal. 
19'p 14 Cal. 
110 13 oY 


Jeüne 3 
5. Bart, . | | 1 Jean L. 
2 Mm: 
al. | Olaz 4 
N | 428 | 
bl 5 Cal. S. Aug. 6 3 52 


28 
18 29 c 


A. col. 14 N 
30%; | | | 2 Jean 3 


11 jude 


— 


alert. c Cal. I3 Rom, * 


LE CALENDRIER. 


SEP TEMBRE & XXX. Fours. 


La Lune en a XXX. 
PRIERES, PRIERES 


| DU MAIN. _DUSOIR- 
\7Leg wenge Leven. Tecon 2Legon, 
1 
| 1 fjCulend. Giles Ab. Offers Matt 3 Joel i 1 Rom. 2 
2g 4 Non Joel 2 1 3 
3 4 g Non Amos 1. 4 Amos 2 4 
4 b Pr. Non 3 | of boy 4 5 
S C None. 5 6 6 
614/.8 Idus e 
7 ſe 71d. Enurque 9 8 Ab dias 8 
8 Ff. 61d Nai, de la Jonas 1 9 Jon. 2, 3 9 
9g s Id. . Marie, 4 |} Io. Mic. 1 10 
10 A 4 1d. Mic. 2 II 3 11 
11 1b 3. Id. 4 12 5 12 
15 121|c|Prid. Id 285 ay BY 13 
4 13d dus. Nah. 1 14 Nah. 2 14 
14 18 C. Oc. ſour de S. 3 15 Hab. 1 18 
12 15 P17 Cal. Croix, Hab 2, 16 83 1 
1716} g16 Cal. Sopb 1 17 op. 2 1 Cor, 0 
12A 1s Cal. Lak Ev, 3 18 Agg. 1 2 
9 18 0b 14 Cal. Agg. 2 19 Zee. 1 8 
19 13 Cal. | Za. 2,3 20 |4 &5 4 
17 20d 1a Cal. | Jeine. 6 21 7 5. 
are 11 Cal. St. Matth. 22 6 
22jf 10 Cal. (Ap. 8 23. 9 7 
23 £ 9 Cal. hb © 6 0 WO Bs 8 
324A 8 Cal. 12 25 I3 9 
28 b 7 Cal, | 14 | 25 iMalr} 10 
ItTi26|e| 6 Cal. S. Cyprien. Mal. 2 Bp 27 3 IL 
22 d 5 Cal. 24 Tob, 1 1a 
19 28 2 4 Cal. Tob. 2 Mare x 3 13 
29 f 3 Cal. S. Miche l. 2 | | 14 
$30 g Er Cal. S. Hieroſ. 4 1 18 
CTO. 


- 1 P 1 , *.Y * * 2 ao TT 
ONE LISTS i» „ * 9 


| . 
n © 225 : Ty + 5 f 
1 WEE k 
i 7 n 2 SI 7 * 5 * : . 4 * * . As 2 1 
R 8 ; a 2 * an 9 be. a : 1 6. 0 Ss 7 . 

ö O "4X 7 * N - Os : * ry y , * s —— 8 97 W +. 
* * rn r ? 0m" . FORE oe " "7 SAR SIE — 9 4 CORE, „ a 2 . 1 » * 5 d * Tag S4 Ag 
R r BE... Sad b welt COT OT : ” S989 25 

— — * — 
ö 0 1 of 
a . 


II CALENDRIER, q 
E e e l EY 
OCTOBRE a XXI. Jours. 


La Lune en à XXX. 


PRIERES, PRIERES. 
DU MATIN, | DUSOTR, 


iLegon, 2Legon, 


| Leon 2Legon- 


160 N A Calend. Remy Ev. Tob.7 Marc 4 Tob. 8 xCor.16 
5 2 bl 6 Non. 10 2 Cor. . 
I3 36e 5 Non, | 
2 4/4) 4Non,) 
| 8 Non. 


P 


16 16 
Luc 1* Sap. 2 
Iv. 39 3 


Etheldred, | 
„S. Lu. Evan. 
| 


| yp! 
4 — 
nin 
= 


Lo] 


Creſpin, 


Jeu ne. ö 
S. Simon & 
S. Jude. 10 | 
al, 12 


| | 
Pr. Cal,/ Jeane. 14 Col. 


+ Ya 


. * Remarquez que le I. Chap. de S. Luc ne doit &tre lu que 
Juſqu'au vers, 39, 


dcr! LE CALENDRIER. 
A EE K Ou . r b. r.. . E r . 
NOVEMBRE a XXX, Fours. 

La Lune en a XXIX. 


PR IERES | PRIERES 
DU MATIN, } DU SOIR, 


dee e s 2Legon, 
IId cee Touſſaints, | 
x3, 216} 4 | Ecc.i6'Lue 18 Eecl. 17 Col, 2 
2] 3 f | 2 Non. 18 19 19 3 
4 | g Fr. Non. 20 20 21 3 
10 5 A None, Conf. des P. 22 21 23 \xThef, r 
6b 3 1d, Leonard, 24 22 | (a)25| 2 
18 ei 7 1d 27 2 | | 7 OG. 
7 8 4 6 1d, 29 | 24 (030 4 
9 85 Id 31 Jean 1 32 5 
1510 f} 4 la. | 33 2 34 The. 
g 3 1d. S. Martin 35 3 36 2 
14412 A Prid. Id. 37 14 238 3 
213 b Idus. Briſe Ev, 39 5 | 40 Tim. r 
K 14 c 18C. O2. & |. 6 42 [2 & 3 
18 d 17 Cal, Mach ou. 43 7 44 4 
916 e 16 Cal. | 45 3 |; (c)46] 5 
17 715 Cal. Hugues. 47 9 43 | 6 
1218 g 14 Cal. 49 10 50 Tim. x N 
6 19 A 1g Cal, 81 11 Bar. 1 | 2 
20 b,12 Cal, Edmond. Bar. 2 12 3. 3 | 
1421 11 Cal. R. & | 4 | "23-1: 4 
3/22 d 10 Cal. Cécile. 6 14 Suſan, Tit. T 
23 © 9 Cal, S. Clem. Bel & D 15 Ea. 1 2&3 | 
II aA f| 8Cal. | - Eſa. 2 16 3 Philém. 
1925 ' g} 7 Cal, Cather, | I7 5 Heéb. X | 
26 K 6Cal, G 18 7 2 | 
lay b 5 Cal, 8 1212 :--P 3 | 
28 c| 4 Cal. 10 20 {| IL 4 | 
169 a] 3 Cal. Jene 12 21 \ 13 5 | 
S 30 e Px, Cal, . Anl. Ad. Act. 1 6 


(a) Remarquez que le xX. Ch. de E eclẽſiaſtique ne 
fe doit lire que juſques au vs. 13. Et (U) le Chap, XXX. 
que juſques au vs, 18, Et (c) le Chap, XLVI. que juſ- 
aues au VS, 29, 


6 4 TY D E. 


k CALENDRIER, 
eee eee | 
DECEMBRE a XXXI Fours. 

La Lune en a XXX. 
PRIERES | PRIERES 


| DUMATIN, | DU SOTFR, 
1Legon. j2Legon- 1Lecon.aL.egon, 
—— — —— —— — 
1 f,Calend, j Eta, 14|A&, 2 | E. 15 Heb. 7 
13] 2 g 4 Non. 16 3 17 8 
2 3 A 3 Non, 18 4 19 9 
T0! 4 b{Pr. Non, 20,81 5 22 10 
35 3 Nicol, Ev.] 23 7 880 | by — 
181 6d us. 28 us. 
7] 7. ©} 7 Id, [Concept. 27 7 v. 30[ 28 13 
3 1 6 , de la V. Ma.] 29 — — Jaq. x 
15 9 S 1d. 31 ] 
K. 3353 
11 , 
divas Pad, Id. Lucie V. 37 12 | 30 fj---8 
1 13 d Idus, & M. 39 13 40 [IFier. 
14 19 C. Ja. 41 14 42 7 
9 15]f/18 Cal, _ YT 15 44 3 
16 g 17 Cal, [O Sapient.] 45 15 46 4 
12 1216 Cal, 47 | 17 438 |} v5 
6 18 b'x5 Cal, j 49 138 50 |2Pier.x 
'[I9| © 14 Cal. | | SL. 19 | 52 2 
14-29] d 13 Cal. Jeũne. 1 53 20 54 8 
3 21e 12 Cal, |S, Thomas, 2I I Jean 
aa f 71 Cal, | 55 22 56 2 
1123 g 10 Cal, 57 | 23 $8 3 
24 A O Cal. Jene. 59 24 4 
10 25/b 8 Cal. Nai/:delV.S. 
8:26|c | 7 Cal, |S. Etienne, | 
27 d 6 Cal, |S. Jean Ab. | 
16728 fe 5 Cal, Les Inc, | . 9 
58129 f 4 Cal, 6x, 26 | 62 |2 Jan 
30 g 3 Cal, G3 27 6 & Jean 
13/31 K Pr, Cal. Syle. Ev, | 65s 28 ade, 


———— . ⁵˙rN — 


«4% 8 
ares 


1 Table perperaelle pour tronuer Te Four de 


\ a” 


| 


| ; Paque. 
ORs. 3 ** — —-—t—— e — ww 
m- 
e A 1B CBE T FN 
1 Avril 910 11 I 8 # 8 
II Mars 26, 2744 29 30 31 [Avril I 
III Avril 16/17/18 191 20 14 18 
I - javil l | 516 [7 {3 | 
V Mars 26,27|283 | 29 | 23 24 28 
4 VI Avril 16017 11 12113 x [5 
VII Avril 234 81 6 arsg1 Avril x 
VII Avi 2324/25 I9 er ee 
IX Avril 910011 12113 14 3 
X Avril 2| 3/Marszg 29 30 37 Avril 1 
XI Avril 161718 19 | 20 21 22 
XII Avril 9119017 5: 6 & 18 
XII Mars 2002728 2930 31 25 | 
XIV Avril rr | 19113 14 15 
Xv Avril 2 3 515 8 
XVI Mats 26|27 28 22123 24 28 
XVII j}Avrilx6}ro;jit 12 T3 14 15 
XVIII vril 2 3] 4 S ars3057 Avril k 
XIX av 3024018 18 I 8 er 26 


- 


Tant trouve la lettre Dominicale en la premiere 
ligne, vous deſcendrex. juſquts à ce que vous e. 
2 vit 4 vis du Nombre d Or de Þ Annte que vous 


" Therchez, & Ia vous trouverez le mois, le jour 


de Pague pour cette Ace- la. Mais remarquez que 


ts du nombre qui margue le Jour du mois, One 
ſuit point en deſcendant , comme dans d'autres Tu. 
bles, mais qu'il eft place en la ligne sellaterale. 


Je marquez que 1'Egliſe Anglicane commence la 


; 


ſupputation de 'An de notte Seigneur le vingt- 


— cin quit me jour de Mars. 


** 


e nom du mois eff marqut à Ia main gauche, ou a. 


r at 
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Jui ſe doit obſerver chaque jour aux PRIERES 
| du MAT TN durant toute Année. 


Au commencement des Prié- 
res du Matin le Miniſtre 
\rocitera , à haute voix, 
quelqu'un? , ou pluſicurs de 
s Sentences He Eoriture: 


E enſuite il dira ce qui 


ſuit leſdites Sentences. 
UAND le mechant 
ſe detourncra de fa 
mechancete qu'il 
uta commiſe, & qu'il fera 
e qui eſt juſte &c droit, il 
era vivre ſon ame. Exec. 
16. 47. 

Je connois mes trant- 
rreſſions, & mon peche 
| continuellement de- 
"ant moi. P/. 51. 5. 

De tourne ta face de mes 
zeches , & efface toutes 
nes intquites. PF. 5i, rt, 

Les Sacrifices de Dieu, 
ont Veſprit froifle ; 6, 
Jen, tu ne mepriſes point 
'elprit froifle & briſe. H/. 
1. 19. 

Rompez vos cœuts, & 
10n pas vos vètemens, & 
etoutnez a I'Eternel votre 
Dieu; car il eſt miſericor- 
lieux & pitoyable, tardif à 
olcre, & abondant en gra- 
uitè, & qui ſe repent d' a- 
oir affligé. Joel 2. 13, 
Les miſéricordes & les 
"ardons font du Seigneur 
otre Dieu: car nous nous 
ommes rebelles :ontre 
ui, & nous n'avons point 
coutè la voix de VEternel 
otre Dieu, pour marcher 


dans ſes Loix, qu'il a miſes 
devant nous. Dan. 9. 9, 10. 

O Eternel , chãtie- moi, 
mais que ce foit par me ſu- 
re & non en ta colère; de 

ur que tu ne me reduiſes 

néant. Jerem. 10. 24. 

Amendez- vous: car le 
Royaume des Cicux eit 
proche. Marth. 3. 2. 

Je me leyerai, & m'en 
irat vers mon Pere, & lui 
dirai ; Mon Pere, Fai pes 
che contre le Ciel, & de- 
vant toi; & je ne ſuis plus 
digne d' tte apelle ton fils. 
Lac. 15. 18. 19. | 
_ Nentre point en juge- 


ment avec ton ferviteur ; 


car nul homme vivant ne 
ſera juſtifie devant toi. P/. 
161. 2. 7 
Si nous diſons que nous 
n'ayons point de peche, 
nous nous ſeduiſons nous- 
memes, & la verite weſt 
point en nous. Si nous con- 
eflons nos peches, il eft 
fidele & juſte pour nous 
les pardonner, & nous net- 
toyer de toute iniquité, 
1 S. Jean 1. 8, 9. 
Res chers Fre res, 'E- 
1 criture Sainte nous 
exhorte. en pluſieuts en- 
droits, A reconnoitre'& x 
confeiler la multitude de 
nos peches , & de nos ini- 
quitès; & elle nous avertit 
que nous ne deyons point 
les diſſimuler, ni les cacher 
A de- 


2 
devant la face de notre Dieu 
& Pere celeſte; mais que 
nous devons les confeſſer 
d'un coeur humilie, contrit, 
& obe iſſant, pour en obte- 
nir la remiſſion par ſa mi- 
ſericorde infinie. Et bien 
qu'en tout tems nous de- 
vions reconnoitte & con- 
feſſer nos peches devant 
Dieu, nous y ſommes plus 
articulière ment 9 : 
orſque nous nous aſſe m- 
blons pour lui rend:c gra- 
ces des grands bienfaits 
que nous avons regas de fa 
main, pour annoncer ſes 
louanges, pour t couter la 
fainte Parole, & pour lui 
demander les choſes qui 
nous {ont neceſlaires, tant 
pour le corps que pour I'a- 


me. C'elt pourquoi je vous 


prie , vous tous qui tes ict 
préſeys, de m accompa- 
gner d un cœur pur, & d'u- 


ne voix humble, au Trône 


de la grace celeſte, diſant 
après moi. | | 
Confeſſion gen ale, que 

toute Þ Afſemblee doit dire 

& genonx apres le Miniſtre. 
re tout-puiſſant, & tres 
miſericordieux , nous 
nous ſommes egares , & 
detournes de tes ſentiers, 
comme des brebis perdues: 
Nous avons trop ſuivi les 
imaginations & les convoi- 
tiles de nos cœurs: Nous 
avons tranſgreſſè tes ſaints 
commandemens: Nous 
n'ayons point fait les cho- 
zes que nous devious avoir 
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faites; & nous avons f 
celles que nous ne devio 
int faire; &iln'yari 
'entier en nous, Mais, T. 
Seigneur, aye pitic_ 
nous, mil{erables pecheu! 
O Dieu, pardonne à ce 
ut conteſſent leuts faut 
ai grace a ceux qui ſe 1 
pentent, ſuivant tes p1 
meſſes faites au genre-h 
main, en jeſus-Chriſt not 
Seigneur. & nous accorde 
Pere tres - miſericordieu 
ur l'amour de lui, q. 
avenir nous puiſſions 
vre ſobre ment, juſteme!1 
& teligieuſe ment, à la gl. 
re do ton ſaint Nom. Am 
L'Ablolution o Remiſf 
des peches, qui ſe doit pi 
noncer par le Pretre ſeul 
tant debout , le peuple 
MEAT ARE A gend. 
E Dieu Tout-puiſſar 
le Pere de notre 5 
neur je ſus- Chriſt, qui 
Jefice point la mort du 
cheur, mais plutòt qu'i 
convertifle de fon iniqu 


& qu'il vive; qui auſt 


donne pouvoir & comm; 
de ment a ſes Miniftres 
declarer & de prononce 
{on peuple penitent Vab 
lation & la c miſſion de 
peches ; pardonne A ti 
ceux qui te repentent 
vecite, & qui croyent { 
feinte a ſon S. Evangile 
11 les abſout tous. C 
pourquoiprion le, qu'il 
plaiſe de nous donner 
yraye tepentance, & 10! 


* 
= 
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vienne 


nous lui rendons preſente- 
ment lui ſoit agreable , & 

ue toute notte vie ſoit pu- 
re & ſainte a Yavenir; telle- 


ment que nous parvenions 


enfin a {a Gloire eternelle, 

par Jeſus-Chrift notre Sei- 

gneut. 

Le peuple rẽpondra ici, Oà 
la fin de toutes les autres 

Hrieres, Amen. 

Alsrs le Min iſtre ſe mettra a 
genoux, ff dire ! Oraiſon 
Dominicale a haute voix, 

le peuple vagenouillant 
uf, S lareperant ici de 

meme que par- tout or elle [6 
trouve dans le Service Di- 
vin. 

Otie Pere, qui es aux 
Cieux: Ton Nom 

{oit ſanctifié. Ton Regne 

Ta Volonte toit 

faite en la Terre comme au 

Ciel. Donne-nous aujour- 

d hui notre pain quotidien. 

Et nous pardonne nos of- 

fenſes, comme nous par- 

donnons à ceux qui nous 
ont offenſes. Et ne nous 
indui point en tentation, 


wais Uclivre-nous du ma- 


Iin: Car a toi eſt le Regne, la 


Puiſſance, & la Gloire aux 


liecles des ſiècles. Amen. 
Il dira auth. 


O Seigneur, ouvre nos 


levres. 
Repon/e. 
Et notre bouche annon- 


cera ta louange. 


Le Miniſtre, | 
Eternel, hate-toi de ye- 
4 
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Efprit;afin que le culte quo 


nit a notre aide. 
Reporfe. 
Hate-toi de venir à no- 
tre aide, Seigneur. 
Ii chacun fe levant , by ſe 
tenant debout, le Miniftre 
dira. 4 
Gloire ſeit au Pere, & au 
Fils, & au Saint Eſprit. 
* 


Comme il etoit au com- 


mencement, comme il eſt 


maintenant, & comme il 
{era cternellement. Amer. 
Le Miniſtre. 

Louez le Seigneur, 
Reponſe. 
Le Nom du Seigneur 
ſoit loué. 
Apres on dire, ow Por 
chantera le Pſeaume qui 
ſuit: except le jour de Pas 
que, power la ſolemnite dus 
quel 34 5 a une autre An- 
tienne: Et il ne ſe doit point 
lire en ce lieu le 19. jour de 
de inp ja mois, mais ſeule - 
ment dans la ſuite ordinai · 
re des Pſeaumes. | 
Venite, Kxultemus. PI. g. 
Enes, chantons A I E- 
ter nel, jertons des cris 
de téjouiſſance au rocher 
de notre ſalug. 
Avangons- nous devant fa 
face, en lui preſentant nos 
louanges; & jettons devant 
lui des cris de ti jouiſſance, 
en chantant des Pfęeaumes. 
Car! Eternel eft un Dieu 
Foit & Grand, & il eſt eſt 
un Grand Roi par deſſus 
tous les Dicux, | 
Les lieux les plus pro- 
A 2 fonds 
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fonds de la terre ſoht en ſa 
main, & les forces des 
montagnes font à lui. 

C eſt à lui qu'appartient 
la met, car lui - mème l'a 
faite; & (es mains ont for- 
mè le ſec. | 

Venez, proſternons- nous, 
inclinons- nous, & mettons 
nous à genoux devant V'E- 
ternel qui nous a faits. 


Cart il eſt notre Dieu: & 


nous ſommes le peuple de 
ſa pãture, & les brebis de fa 
conduice. 

Si vous entendez aujour- 
d' hui fa voix, n'endurciſſer 
point vos coeurs,comme en 
Meæriba, & comme ala jour- 
nee de Maſla au deſert : 

La, eu vos Peres m'ont 
tente & Eprouve; & auſſi 
ont- ils vu mes ceuvres. 

Fat etè ennuye de cette 
generation durant quaran- 
te ans, & j ai dit: C'eft un 
peuple dont le cœur.s'ega- 
ez & ils n' ont point connu 

mes voyes 3 

C eſt poutquoi j ai jure 
en ma dire „ qu'tls n'en- 
trerotent point dans mon 
. Tepos. | 

Gloire foit au Pere, & au 
Fils, & au Saint Eſprit. 

Reponſe. 

Comme il etoit au com- 
mencement, comme il eſt 
maintenant, & comme il 
fera éternellement. Amen, 
Apres ſuivront les Pſeaumes 

Selon Porare preſcrit : & & 
4a fin de chaque Pſeaume , 


y0mn aufi a la ſin du Bee 
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nedicite,q4«Renedictus, dx 
Magnificat, & du Nunc di- 
mittis /eratonjours ripete, 
Gloire ſoit au Pere, Oc. 
Comme il toit au com- 
mencement, c. 
Apres ſera lue diſtinctement 
2 haute voix la premiere 
Legen qui ſera priſe du 
Vieux Teſtament , felon 
Pordre preſerit au Calen- 
arier , ſi ce weſt aux jours 
qui ont leurs Legons pro- 
pres. Celui qui fait la lec- 
ture, ſe tienuta debout, .? 
rournant de telle forte, 
Ju il priſſe mieux Etre en: 
tendu de tous les alliſtans. 
Et apres cela ſera dit os 
chante chanue jour en lau- 
gue vulgaire pendant toute 
anne, Hymne appel. 
dee, Te Deum Laudamus. 
Remarque que devant eha- 
que Legon le Miniftre dira, 
Ici commence un tel Cha- 
pitre,ou un telVerfert d'un 
tel Livre : & apres chague 
Leęon, ici finit la premie- 
re, ou la ſeconde Leon. 
Ous celebrons tes lou- 
N angzes,0 Dicu:& nous 
reconnoiflons que tu es le 
Seigneur: | 
Tokte la Tette t'adore,o 
Pere d'eternite : 
A. toi les Anges 6leyent 
leurs voix: le Ciel & toutes 
les Puiſſances qui y ſont : -. 
A toi les Cherubins & les 
Seraphins crient ſans ceſſe, 
Saint, Saint, Saint, Sei- 
neur Dieu des arm<ccs ! 
Les Cieux & la Terre 
ſont 
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ont templis de la Majeſte 
de ta Gloite: 

La Compagnie glorieu- 
ie des Apòtres ce lebre tes 
louanges: 

L' Aſſemblee excellente 
des Prophetes celebre tes 
louanges : 

La triomphante arm&e 
des yrs c<lebre tes lou» 
anges. | 

La Sainte Egliſe Univer 
ſelle te reconnoit & te con- 
feſſe, 

Le Pere, d'une Majeſté 
infinie.; 

Ton Fils unique, vrai & 
venë rable; 

Auſſi le Saint Eſprit, le 
Conlolateur, 

Tu es le Koi de Gloite, ö 
Chrift; -- 

Tu es le Fils Eternel du 


Pere. 


| 


Quand il t'a plii d'entre- 
prendte notre Redemp- 
tion, tun as pas dedaigne 
le ſein de la Vierge: 


Ayant ſurmonte les dou- 


leurs de la mort, tuas ou- 


vert le Royaume des Cieux 
a tous les croyans : 

Tu es aſſis a la droite de 
Dieu, dans la gloine du 
Pere. 


Nous croyons que tu vien- 


dras pour ëtre notre Juge; 
Ceſft pourquoi nous te 
ptions de ſecburit tes ſer- 
viteurs, que tu as rachetés 
par ton ſang precieux. 
Fai qu'ils ſoient du nom- 


bre de tes Saints dans la 


loire Eternelle, 
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Seigneur Dieu, ſauve ton 
peuple, & bent ton héti- 
tage; . 
Gouverne- le & le ſou- 
tien 2 jamais. | 

De jour en jour nous te 


-magnitions z 


Et nous honorons ton 
Nom etcxnellement. 

Seigneur , veuille nous 
preierver de tout peche 
pendant ce jour, 

O Seigneur, aye pitle de 
nous, aye pitic de nous. 

O Seignent,que ta uiſ - 
ricorde ſoit fur nous, come 
me nous nous ſommes at- 
tendus à toi. 

eig neur Dieu, je me ſuis 
attenda toi: ne permets 
pas qus je ſois jamais con- 
Jus. 

ace Cantique, Benedici- 

te, omnia opera. 
Ous toutes les azuvyres 
du Seigneur, benifſez 
le deigneur, louer-le, & 
Vexaltez par deſſus toutes 
choſes à jamais. 

Vous Cieux, beæniſſez le 
Seigneut; louez -le, & lex - 
altez par deſſus toutes cho- 
ſes à jamais. 

Vous, Anges du Seigneur, 
beniflez le Seigneutzlouez- 
le, & l'exaltez pas deſſus 
toutes choſes à jamais. 

Vous, toutes les Eau qui 
eres lux les Cieux, benitles 
le Seigneur; louez- le & 
Fexaltez par deſſus toutes 
choſes a jamais. \ 

Vous, toutes les Vertus 
du Seigneur, beéniſlez le 

Az Sei- 


Seigneur; louez-le, & lex - 
altez par deſſus toutes cho- 
ſes à jamais. 

Vous, Soleil & Lune, 
beniflez le Seignenr;)onez- 
le, & Lexaltez par deffns 
toutes choſes à jamais. 

Vous, Etoiles du Ciel, 
be niſſez le Seigneur;louez- 
le, & Vexaltez par geſſus 
toutes choſes à jamais. 

Vous, toute Fluye & Ro- 
Jee, benifſez le Seigneur; 
Jouez-le, & l'exaltez par 
tnleſſus toutes choſes à ja- 
Mais. 

Vous, tous les Vents, be- 
niſſez le Seigneur; louez- 
le, & Vexaltez par deſſus 
toutes choſes à jamais 

vous, Feu & Chaleur, 
benifſez le Seigueurzlouez- 
le, & [Fexairez par deſſus 
toutes choſes à jamais. 

Vous, Hiver & Eté, be- 
miſſez le Seigneur; louez- 
le, & Lexaltez par deſſus 
toutes choſes à jamais. 

Vous, Roſees & Bruines, 
bèniſſez le Seigneur;louez- 
le, & lexaltez par deſſus 
toutes choſes à jamais. 

Vous, Nuits & jours, bé- 
mnifſez le Seigneur; louez- 
le, & 'exaltez par deſſus 
routes choſes a jamais. 
Vous, Lumiére & Tene- 
bres , beniflez le Seigneur ; 
louez-le, & Fexaltez par 
deſſus toutes choſes a ja- 
Mais. 


Vous, Gelee & Froidure, - 


benifſez teSeigneur;louez- 


le, & Vexaltez par deſſus 


PRIERES DU MATIXN. 


toutes choſes à jamais, 
Vous , Glaces & Neiges, 
be ni ſſez le Selgheur;louez- 


le, & Vexaltez par deſſus 


toutes choſes a jamais. 
Vous, Eclairs & Nupes , 
béniſſez le Seigneur;louer - 
le, & Vexaltez par deſſus 
toutes choſes à jamais. 
Que la Terre beniſſe le 


Seigneut; qu'elle le ſoue, & 


Fexalte par deſſus toutes 
choſes à jamais. 

Vous, Montagnes & Col- 
lines, bè niſſez le Seigneur; 
louez-le, & Fexaltez par 
deſlus toutes choſes 2 ja- 
mais. i 

Vous, toutes les choſes 
qui germez dans la Terte, 
beniſſen le Seigneurzlouez- 
le, & Lexaltez par deſſus 
toutes choſes à jainais. 

Vous, Fontaines, béniſſer 
le Seigneut; louez-le, & 
Pexaltez par deſſus routes 
choſes à jamais. 

Vous, Mer & Fleuves, 
benifſez le Seigneurzlouez- 
le, & Yexaltez par deſſus 
toutes choſes à jamais. 

Vous, Baleines, & toutes 
les choſes qui fe remnent 
dans les Eaux, beniſlez le 
Seigneur; louez-le, & ex- 
altez par deſſus toutes cho- 
{es a jamais. 

Vous, tous les Oiſeanx 


du Ciel, benifſez le Sei- 


gneut; louez-le, & l'exal- 
tes pat deſſus toutes choſes 
à jamais. 


Vous, toutes les Retes & 


les Troupeaux, beniſſez le 


Sei- 


— 
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Seigneur; louez-le, & lex- 
altez par deſſus toutes cho» 
ſes a jamais. 

Vous, Fils des hommes, 
benifſez le Seigneur;louez- 
le, & Vexaltez par deſſus 
toutes choſes à jamais. 

Qu'Iſrael be niſſe le Sei- 
gneur; qu'il le loue, & qu'il 
Yexalte par deſſus toutes 
choſes à jamais. 

Vous, Sacrificateurs du 
Seigneut, beniſlez le Sci- 
gneur; louez-le, &Vexal- 
rez par deſſus toutes cho- 
ſes a jamais. 

vous, Serviteurs du Sei- 
gneur,beniflez le Seigneur; 
louez-le, & l'exaltez par 


deſſus toutes choſes a ja- 


mais. 
Vous, Eſprits & Ames 
des juſtes, beniflez le Sei- 


gneur; louez-le, & Lexal- 


ter par deſſus toutes cho- 
ſes à jamais. | 
Vous Sains, qui etes hum- 
bles de coeur, beniflez le 
Seigneur; louez-le, & Vex- 
altez par deſſus toutes cho- 
fes a jamais. 
Vous, Ananias, Azarias, 
& Miſael, beniflez le Sei- 
gneur; lougz-le,& lVexaltez 
t deſſus toutes choſes a 
jamais. 
Gloire ſoit au Pere, & au 


Fils, & au Saint Eſprit. 


Comme il etoit au com- 
mencement, cõmme il eſt 
maintenant, & comme il 
ſera eternelement. Amen. 
Alors ſera lue en la mime 


manitreia feconde Leon, 


PRIERES DU MATIN. 


5 
CY 


:F 
qui /e prend du Nouveau 
Teflamint + Et apres, 
Hymne ſuivante: excepts 
quand it arrivera qu elle 
fra lue dans le Chapitre 
marque 4 le Jour, an 
pour Evangile, le jour 
de Saint Jean Baptiſte , 
Benedictus. Luc 1. 68. 
Eni ſoit le Seigneur, le 
B Dieu d'Iſrael, de ee 
qu'il a vifite & delivre ſon 
peuple; 

Et qu'il nous a Eleve la 
corne du ſalut dans la mai- 
ſon de David, fon ſetviteur: 

Selon ce qu'il avoir dit 
par la bouche de ſes ſaints 
Prophetes, qui ont ete de 
tout tems; | 

Que nous ſetions fauyes 
de la main de nos enne-- ; 
mis, & de la main de cous 
ceux qui nous haiſſent. 

Pour excercer miſericor- 
de exvers nos Peres, &a- 
voix me moire de ſa ſainte 
Alliance ; | 155 

Qui eſt le ſerment qu'il a 
fait a Abraham notre Pere: = 
Sa voir, qu'il nous donn | 
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toit, qu'etant delivres de la 
main de nos ennemis, nous 5 
le ſervitions ſans crainte, = 
En faintere & en juſtice - | 
devant lui, tous les jours 
de notte vie. ; 3 
Et toi , petit enfant, tu 1 
ſetas appelle le Prophéte 
du Souverain : car tu ras» 
devant la face du Seigneur, 
pour preparer ſes voyes: 
Et pour donner la con- 
noiffance du falut a fon 
A. 4 peu- 
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4 h IRR eget nant ooh & | 
9 e, dans la remiſſion par ie Min ire & par l- 
| "x — peches. Fergie Etant debout, ex- 
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Par les entrailles de la 


miſericorde de notre Dieu, 
deſquelles YOrient d' en- 
kaut nous a viſites : 
- Afin de reluire a ceux qui 
ſont aſſis dans les tenebres 
& dans l'ombre de la mort; 
& pour adrefler nos pieds 
au chemin de la paix. 
- Gloire ſoit au Pere, & au 
Fils, & au Saint Eſprit, 
Domme il toit au com- 
mencement, comme il eſt 
maintenant, & comme il 
Kera Etermellement. Amen. 
Ou ce P/eaume, Jubilate 
Deo. P/. 100. 
Ous tous les habitans 
de la Terre, jettez des 
cris de r6joniflance à I E- 
ternel;ſervez ! Eternel avec 


allegreſſe; venez devant lui 


avec un chant de joye. 
Connoiſſez que I Eternel 
eſt Dieu; c'eſt lui qui nous 
a faits, & ce n'eſt pas nous 
ni nous ſommes faits ; 
nous ſommes ſon peuple, 
& le troupeau de ſa piture, 
Entrez dans ſes portes 
avec des actions de graccs, 
Sc dans ſes parvis avec des 


louanges: cclebrez-le , be - 


niſſez ſon Nom: 
Car I Eternel eſt bon, {a 


FPtatuité demeure à tou- 


2 * ſa fidelite d' age en 


| Gloire ſoit au Pere De. 
Comme il etoit, c. 


Alors ſera chantt ourtcite 


4e Symbole des Apötres 


rep ſeulement ler fours 
auxquels le Symbole d A- 
- thanaſe doit tire lu. | 
B crois en Dieu le Pere 
Tout-puiſſant, Createur 
du Ciel & de la Terre. 
Et en jeſus. Chriſt ſon Fils 
unique notre Seigneur, qui 
&rd concu du 5 Ebnit, 
eſt ne de la Vierge Marie, 
ſouffert ſous Ponce Pilate , 
a 6r6 crucific,, eſt mort, & 
a été enſeveli. Il eſt deſ- 
cendu aux enfers Le troi- 
ſiè me jour il eſt reſſuſcite 
des morts; Il eſt monte 
aux Cieux; Il eſt aſſis a 1: 
droite de Dieu le Pere 


Tout-puiſſant; Et de- la i! 


viendia juger les vivans & 

les morts. Je crois au S. El- 
rit. Je crois la Sainte Egli- 

e univerſelle; La commu- - 

nion des Saints; La retnii- 

ſion des péches; La reſur- 
rection de la chait, & la vie 
eternelle. Amen. 

Et apres cela, les Priere:s 
ſui uvantes: tous ctant de- 
votement &genoux , le Mi- 
niſtre pronongant premis- 
rement à haute voix. 

Le Seigneur ſoit avec vous. 
. Reponſe. 

Et avec ton Kprit. 

Le Amiſtre. 
Prions D1 KY 
Seigneur, aye pitiede nous. 
Gre — „ie de nous. 
Seigneur, aye pitie de nous. 
Alors le 255 redes Clercs, 

fy (gut e Paule dis on: 
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P = TFRES 
YOraifon Dominicale en 


4a", of 


DU Mart. 


langue vulgaire # baute nous. 


V03X 5 
Otre Pere, qui cs aux 
Cieux, Tan Nom ſoit 
ſanctiſie; Ton Regne vien- 


ne; Ta Volonte ſoit faite 


en la Terre comme auCiel. 
Donne - nous aujourd'hui 
notre pain quotidien: Et 
nous pardonne nos offen- 
fes, comme nous pardon- 
nons 2 ceux qut nous'ont 


_ offenſes. Et ne nous indui 


paint en tentation, mais 
delivre- nous du-malin. As 
nen. 
Apres le Miniſtre fe tenant 
debout, dira, 
O Seigneur, fai luire ſur. 
nous ta miſericorde, 
Repon/e.. 

Et nous accorde ton ſalut, 
Te Miniſtre, | 
O Scigneur ſauve le Rol. 

| Reponſe. 
Et nous exauce pat ta 
grace quand nous t invo- 


quons. 
Te Miniſtre. : 
Revets de juſtice tes Mi- 
niſtres. 


Reponſe. 
Et re joui ton peuple lu. 
Le Miniſtre. 
Seigneut Dieu, delivre 
ton peuple. | 
Repon/e. 
Et beEni ton heritage, 
Le Miniſtre. 
Donne-nous. pa en nos 
jours, © Seigneur. 
Ke ponſe. TIDE 
Car il y a que toi ſeul, 


Le Miniſtre. 


O Dieu, erer en nous der 


cœurs nets, 2 
Reponſe. 


prit de ta Saintete. 
Alors ſuivront trois Collec 
tes. La premiere ſera celle 


qui eft ordonn%&e pour ia 
Communion. La ſeconde 


pour la Paix. La troiſieme 


pour la grace de bien vi- 
vre. Les deuæ dernieres ne 
ſe changeront jamais, mais 
ſe diront chaque jour de 

Pannee aux Prieres du 
Matin, en la maniere gui 
Suit , chacun tant a ge- 

noux. | 

La ſeconde Gullecte pour Ia 
| Paix. 

Dieu, qui es! Auteur 

O de la Paix, & qui ai- 
mes la concorde; en la con- 

noiſſante duquel conſiſte 

notre vie eternelle, & dont 
le ſervice eſt une libertẽ 

22 „defens - nous, tes 
umbles ſetviteuts, contre 

tous les aſſauts de nos en- 

nemis, afin que nous on- 
flant entierement en ta 

protection, nous n ayons 2. 

craindre la puiſſance dau- 

cun yes on „par Jeſus- 

Chriſt ndtre Seigneur. A- 

men. 

La troifieme Collecte pour 
dem ander A Dieu ſa Grace, 
»Eigneur notre Pere cé- 

8 leſte, Dieu Eternel & 

As Tout- 


0 Dieu, qui combattes pour 


Et ne nous te point l E=. 


45 jour, qui ſera la mme 
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1 
Tout puiſſant, qui nous as 
fait atriver heuteuſement 
au commencement dc ce 
jour ; conſerye-nous pen- 
dant ſa duree par ta puiſ- 
fance ; & nous fai la gra- 
ce qu'aujourd hui nous ne 
tombions dans aucun p6- 
che, & que nous ne cou- 
tions aucun danger: mais 
dirige & condui tellement 


toutes nos actions, que 


nous ne faſſions rien ui 
ne ſoit juſte & droit Fn ta 
preſence, par Jeſus-Chrift 
notre Seigneur. Amen. 
Dans les Chaurs, fo aux 
lieux ok il y a des _hantres, 
ici ſuit l' Antienne. 
3 * fe doivent lire les cing 
rieresſuivantes, except 
quant on lit la Litanie; & 
alors on ne lira gueles deux 
derni eres en Pordre od elles 
fe trouvent placges. 
Priere pour le ROT. 
Seigneur, & Pere cele - 
ſte, Haut & Puiſſant, 


Roi des Rois, Seigneur des 


Seigneurs, ſeul Gouverneur 
des Princes, qui de ton Trõ- 
ne celefte conte mples tous 
les habitans de la Terre; 
nous te fupplions de tout 
notre cœur, * te plaiſe 
de regardet dun œeil pro- 
pice notte legitime Sou- 
verain, le Rot GEORGE, 
& de ſe remplir tellement 


des graces de ton Saint Eſ- 


prit, qu'il le porte toujours 
a faire ta volontt, & 4 mar- 
cher dans tes voyes: Re pan 
{yr lui abondamment tes 


PRIERES DU MATIN. 
dons celeftes : Fai - lui la 


race de vivre longtems en 
{ante & en proſperitse: For- 
tifie-le, aſin qu'il. puiſſe 
vaincre & ſurmonter tons 
ſes ennemis; & qu'enfin a- 
pres cette vie, il parvienne 
ala gloire, & ala felicite 
<ternelle , par ſeſus- Chtiſt 
notre Seigneur. Amen. 
Pridre pour la FAMILLE 
R.OYALE. 
leu Tout-puiſſant, qui 
es la ſoutce de tout 
bien, nous te prions tres- 
humblement de benir ta 
Majeſte la Reine CARO- 
LINE, ſeuts Alteſſes Roya- 
les FRED RIC, Prince de 
Galles, le Duc, les PRIN-· 
CEssEs, & toute la FAML- 
LE ROYALE : donne-leur 
ton Saint Eſpritzrempli- les 
de ta Grace celeſte; comble- 
les de toute forte de bon- 
heur; & les conduis a ton 


. Royaume eternel , pat ſe- 


11s-Chrift notre Seigneur. 

Amen, | 

Priere pour le CLERGE' £2+ 
pour le PEUPLE.. 


leu Eternel, & Tout- 


puiſſant, qui ſeul fais 
de grandes merveilles, fai 
deſcendre fur nos Eveques, 
& ſur nos Miniſtres , & far 


rous les Troupeaux qui leur 


font commis, ! Eſprit ſalu- 
taire de ta Grace; & afin 
qui ils te puiſſent etre agre- 


ables , répan continuelle- | 


ment tur eux la roſce de 
ta benediction. Seigneur, 
exauce nous pout . 

ESE a nk - 


IE 
. rr n * 


Reer 


|  PHIERES 
de notre Avpcat & Media- 
teur jeſus- Chriſt. Amen. 
Priere de St. CHRYSOS 
TOME. 
Eigneur, Dieu Tout- 
I puiſſant , qui nous as 
fait la grace de t'adreſſer 
maintenant nos Prieres 
d'un commun accord, & 
qui nous as promis que 
quand deux ou trois ſeront 
aſſe mblès en ton Nom, tu 
leur accorderas leurs re- 
quetes ; accompli mainte- 
nant les ſouhaits, & les 
demandes de tes ſervi- 
rows, felon que tu connois 


V SOIR. r 
u il eſt le plus expedlent, 


N 
| Nie pl us ſalutaire; nous ac- 


cordant dans ce monde la 
connoiſſance de ta verite , 
& auſftecle a venir la vie E 
ternelle, Amen. 

2 Corinth. Xi. 13. 

A Grace dc notre Sei- 

2neur Jeſus-Chriſt, & 

la dilection de Dieu, & la 
communication du Saint 
Eſprit, ſoit avec nous tous 
erernellement. Amex. 


lei ſin i ent les PRIERES: + 


DU MATIN durant 


taute 
Année. — 


F 


5 N 


Qui fe doit obſerver chaque jour aux PRIERES 
DU Soli durant toute Année. 


Au commencement des Prie- 
res du Soir, le Min iſtre re- 
citera à haute voix guel- 
qu une, ou pluſieurs de cis 
Sentences de Ecriture, & 
il dira enſuite te qui ſuit 
leſdites Sertences, 

UAN le mechant ie 

£tournera de {a me- 
chancete qu'il auracommi- 
ſe, & qu'il fera ce qui eſt 
juſte & droit, il fera vivre 

lon ame. Ez ech. 18. 27. 

Je connois mes tranſ- 
greſſions, & mon peche eſt 
continuellement devant 
mor. P/. 51. 5. 

Detourne ta face de mes 
peches „ & efface toutes 
mes iniquités. P/ 51.77, 

Les Sacriſices de Dieu 


— 


ſont F eſprit froiſſe:õ Dieu; 


* 


tu ne meprifes point Feſ- 
prit froiſſè & briſe. E/. 51.9. 
Rompez vos cœuts, & 
non pas vos veremens , & 
retournez a! Eternel votre 
Dieu; car i eſt miſfericor- 
dieux de pitoyable , tardif 
a-colere , & abondant er 
gratuite, & qui ſe repent 
avoir afflige. Joel 2. 13. 
Les miſericordes, & les 
pardons ſont du Seigneur 
notre Dieu: car nous nous 
ſommes rebelles contre 
lui; & nous n'avons point 
ecoute la voix de l' Eternel 
notre Dieu, pour marcher 
dans (es Loix, qu'il a miſes 
devant nous. Dan. 9. 9, 10. 
© Erernel , chatie-moi ; 
mais que ce ſoit par meſu- 


e,; & non en ta golere; de- 
A. 6 peut. 11 
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peur que tu ne me reduiſes 
ancant. Jerem. 10. 24. 

Amendez-yous: car le 
Royaume des Cieux eft 
proche. Matth. 3. 2. 

e me leverai, & m'en 
Irai vers mon Pere, & lui 
Cirai ; Mon Pete, j ai peche 
contre le Ciel, & devant 
toi, & je ne ſuis plus digue 
d etre appellè ton filo. Luc 
15. 18, 19. 

N'cntre point en juge- 

ment avec ton fſerviteur : 
car nul homme vivant ne 
ſera juſtifice devant toi, / 
143. 2. 
Si nous diſons que nous 
n'avons point de peche, 
nous nous ſeduiſons nous- 
memes, & la verite n' eſt 
point en nous. Si nous con- 
teſlons nos peches, il eſt 
fidele & juſte pour nous 
les pardouner, & nous net- 
toyer de toute iniquite. 1 
S. Jean 1. 8, 9. 

Res chers Freres, E- 
T ctitute Sainte nous ex- 
horte enpluſicurs endroirs, 
A teconnoitre & a confeſſer 
la multitude de nos pe- 
ches, & de nos iniquites; & 
elle nous avertit que nous 
ne devons point les diſſi- 
matler!, ni les cacher det ant 
la face de notte Dieu & Pe- 
re cèleſte; mais que nous 
devons les confeſſer d'un 
cceur humilic, conttit, & o- 
beilfint, pour cn obtenir la 
Tcmiſtion par ſa miſericor- 
de infinie : Et bien qu'cu 


tont ems nous devine e- 


„ 


i 


connoitre & canfeſfer nos 
peches devant Dieu, nous 
y ſommes plus particulic- 
rement obliges, lorſque 
nous nous aſſemblons pour 
lui rendre graces des grands 
bienfaits que nous avons 
re us de fa main, pour an- 
noncer ſes louanges, pour 
ecouter ſa ſainte Parole, & 

our lui demander les cho- 

es qui nous {ont n&ceſſai- 
res,tant pour ie corps, que 
pour lame. C'eit poutquoi 
je vous prie, vous tous qui 


Etes ici pretens, de mac- 


compagner d'un cœur pur, 
& dune voix humble, au 


\Trone de la grace celeſte, 


dilant-apres moi: 


Confeſſion gn , que 


toute Þ Aſſemblee doit dire 
a genoux apres le Minit re. 
Ere Tout-puiſſant, & 
P tte miſericordieux, 
nous nous ſommes egares, 
& detournes de tes ſen- 
tiers, comme des brebis 
erdues: Nous avons wo 

uivi les imaginations , - 
les convoitifſes de nos 
cœurs: Nous avons tranſ- 
greſſe tes ſaints comman- 
demens: Nous navons 
point fait les choſes que 
nous devions avoir faites, 
& nous avons fait celles 
ue nous ne devions point 
aixe; & Il n'ya rien den- 
tier en nous. Mais Toi, Sei- 
gneur , aye pitie de nous, 
milerablgs. pecheurs. O 
Dieu, pakdonne à ceux qui 
conteſſen| leuts fantes ; fat: 
\ grace 


\ 
b % 


% > 
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PRITF RES DU SOIX. 13 


grace à ceux qui ſe repen- 
tent, ſuivant tes promeſſes 
faites au gente-humain, en 
Jeſus - Chriſt notre Sei- 


gneur ; & nous accorde , 5 


Perc tres-miſcticordigux, 
=o Vamour de lui, qu'a 
'avenir nous puiſſions vi- 
vre ſobrement, juſtement, 
& religieuſement, à la gloi- 
re de ton ſaint Nom. Amen. 
L'Abſolution o Remifſion 
des peches, qui ſe duit pro · 
noncer par le Pretre ſer 
tt ant debout, le peuple de- 
meur ant 4 genoux. 
E Dieu Tout-puiſſant, 
le Pere de notte Sei- 
gneur Jeſus-Chriſt, qui ne 
defire point la mort du pe: 
cheur, mais plut6t qu'il ſe 
conyertifle de fon iniquite 
& qu'il vive; qui auſh a 
donne pouvoir & comman- 
dement a ſes Miniſtres de 
de claret & de prononcera 
on peuple penirent Fab- 
ſolution & la remiſſion 
de ſes peches ; pardonne 2 
tous ceux qui ſe repentent 
en véritè, & qui croyent 
ſans feinte a ſon Saint E- 
vangile, & il les abſout 
tous, C eſt pourquoi prions 
le qu'il lui plaite de nous 
donner une vraye repen- 
tance, & ſon S. Eſprit; afin 
que le culte que nous lui 
rendons preſentement lui 
foit agreable , & que toute 
notre vie ſoit pure & ſainte 
2 Yavenir , tellement que 
nous parvenions enfin a ſa 
gloire eteanelle, pax Jeſus - 


Chriſt notre Seigneur. 

Le priuple repondru ici, & 
a fa fn detnutes les autres 
pritres, Amen. 

vie te Miniftre ſe mettra 
a genoux , ty diraPOrai- 
loa Dominicale 4 haute 
vsix le peuple $'agenouit- 
laut aui, & Ia repetart 
ic, e meme que par-tout 
e elle fe trouve dans le 
Service Divin. | 

Orre Pere qui es aux 

N Cieux, Ton Nom 
oit ſanctiſie; Ton Regne 

vienne; ra volontè ſoit fai- 

te en la Terre comine au 

Ciel. Donne nous aujour- 


A hui notre pain query: 


den; Et nous pardonne 
nos offenſes, comme nous 
partonnons a ceux qui 
nous ont offenſes. Et ne 
nous indui point en tenta= 
tion, mais delivre-nous du 
malin : Cara toi eſt le Re- 
gne, la Puiſſance, & la Gloi- 
re aux ſic cles des ſié cles. A. 
men. 
Il dira au(li, 
O Seigneur, ouvte nos 


lèvres. | 
Reponſe. 
Et notre bouche annon- 
cexa ta louange. 
Le Miniftre. 
Eternel , hite-toi de ve- 
nir à notre aide, 
. « Repon/e. 
Hate-toi de venir à no- 
tre aide, Seigneur. 

Ii chacun fe levant, &.ſe ths 
nant debout, le Miniſtre 
diras. + 
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Ila rempli debiens eeus 


Gloire ſoit au Pere, & au 
Fils, & au Saint Eſprit, 
R#pon/e. 
Comme il etoit au com- 
mencement, comme il eft 
maintenant, & comme il 
ſera eternellement. Amen. 

Le Miniſtre.” 

Louez le Scigneur. 

Reponſe. 5 
Le Nom du Seigneur ſoit 
joue. : | | 
Puis on dira, on Pon 
chantera les P/eaumes , [c- 
lon Pordre preſerit; apres 
ui vra la Leon dis Views 
Teſtament jeirn Porare: 
Pius le Magnificat er: lan- 
gue valgaire, en lama. 
re qui ſuit, 

Magnificat. Luc 1. 46. 

On ame magnifie le 
N Seipneur: & mon eſ- 
prit s' eſt egaye en Dieu qui 
eit mon Sauveur. 

Car il a regardè la peti- 


te ſſe de fa ſervante: voict, 


certes d'orenavant tous les 
ages me diront bien- heu- 


teuſe: 


© Car le puiſſant m'a fair 


de grandes choſes, & fon 


Nom eſt faint. 

Et ſa miſericorde eſt de 
gencration-en generation, 
en favenr de cenx qui le 
eraignent. 

II a puiſſamment opere 
ar ſon bras : il a diſſipe 


s orgueillenx dans la 


penſee de leur cceur. 


Il a mis bas de leurs trô- 


nes les puiſſans, & il a ele- 
ve les petitz. | 


—— I 


qui avoient farm : il a ren- 
voye les riches vuides. 

Ll a pris en fa protection 
[ſratl {on ſetviteur, pout ſe 
ſouvenit de ſa miſericorde; 

(Selon qu'il en a parle 
2 nos Peres, ſavoir a Abra- 
ham, & a ſa poſterire) à 
jamais. 

Gloire ſoit au Pere e. 
Comme il ctoit, Os. 
Du bien ce Hhaume excep- 

8& le 19. four du mois, 

guand il ſe lit ſelon Porare 

de la Lecture des Pfeaumes. 
Cantate Domino. F/. 9s. 

Hantez a V'Eternel un 
. nouveau cantiquezcar 
rl a fait des choſes metveil- 
leuſes: Sa droite, & le bras 
de ſaSaintetè Pont delivre. 

L'Erernel a fait connoi- 
tre ſa delivrance: il a revele 
{a juſtice devant les yeux 
des nations. 

Il s'eſt ſouvenu de fa gra- 
tuite, & de {a fidelite en 
vers la maiſon d Iſraël: tous 
les bouts de 1a Terre ont vu 
le ſalut de notre Dieu. 

Vous tous les habitans de 
la rerze,jettez des crisde t- 
jouiſſance al Eternel:taites 

retentir vos eris, & chantez 
de joye, & plaimodiez. 

Plalmodiez al Eternel a- 
vec le violon: avec le vio- 


lon , & avec une voix de 


que 
Jettez des cris de rèjouiſ- 


fance avec les trompettes 


& le ſon du cor devant le 


Noi , Hemel. 


—— 
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Que 


Que la Mer bruye avec 
tout ce quelle contient: & 
que la Terre & ceux qui y 
habitent faſſent Eclater 
leurs cris. | 
Que les Flenyes frappent 
des mains: & que les Mon- 
agnes chantent de joye, 
au- devant de I'Eternel : 
Car il vient pour juger 
la Terre: Il jugera en juſtice 
le Monde habitable, & les 
peuples en Equite. 

. Gloire ſoit au Pere , Oc. 
Comme il etoit, Os. 
Alors on lire une Legen du 
Nouveau Teſl ament ſelon 
Pordre preſerit: & Pon di- 
ra enſuite le Nunc dimit- 
tis, ou le Cantique de Si- 
meon, en langue vulgaire, 

en la maniere qui ſult, 


Nunc dimittis. Luc 2. 29. 


8 laiſſes main- 


tenant aller ton ſervi- 


teur en paix, ſelon ta pro- 
meſſe. 

Car mes yeux ont vu ton 
ſalut. 

Lequel tu as prepare de- 
vant la face de tous les peu- 

les. 

La lumiere pour eclai- 
rer les nations, & pour è- 
tre la gloire de ton peuple 
d'Iſracl. 

Gloire ſoit au Pere , Me. 

Comme il etoit, Sc. 
Os bien ce Pſqgoumeexcepre 

le dcuzie me jour du mois. 
Deus miſereatur. 
P/eaume 67. 


Ieu, aye pitic de nous, 
& nous benis , & 
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failuire ta face ſur nous; 

Afin que ta voye ſoit 
connue en la terre, & ta de- 
livrance parmi toutes les 
nations 

Les peuples te celebre- 
ront, 6 Dieu: tous les peu- 
ples te celebreront. 

Les peuples fe rejour- 
ront & chanteront de joye :: 
parce que tu jugeras les 


peuples en.<quite, & que 


tu conduiras les nations tur 
la Terre. 

Les peuples te celébre. 
ront, o Dieu: tons les peu- 
ples te celebreront 

La teire produira for 
fruit: Dicu, notre Dieu, 
nous benira, | 

Dieu nous benira:& tous 
les bouts de la Terre le 
craindront. | 

Gloite ſoit au Pere, Cc. 
Commei! etott, Ce. 
Apres jera dit ou chante ie 

Symbole des Apotres, par 

le Min iſtre fy par le peus 

ple Je tenant debout. 

E crois en Dieu le Pere 
| Tout-puiſfant, Createur 

da Ciel & de laTerre:Et 

en jeſus. Chriſt fon Fils u- 
nique notre Seigneut, qui 
a ete concu du Saint Eſ- 
prit , eſt ne de la Vierge 
Marie, a touffert ſous Pon- 
ce Pilate , a ere crucifie ,. 
eſt mort, & a te enſeve- 
li. Il eſt deſcendu aux en- 
fers. Le troifieme jour it 
eſt reſſuſcitè des morts ; IL 
eſt monte aux Cieux ; Il eſt 
aſſis à la droits de Hieu le 
| Pere 
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Pere Tout-puiflant ; Et de- 
la il viendra juger les vi- 
vans& les morts. ſe crots au 
Saint Eſprit. Je croi la Sain- 


te Egliſe univerſelle; La 


communion des Saints; La 
remiſſion des peches; La 


"reſurreQion de la chair, & 


la vie eternelle. Amen, 
Et apres cola les Prieres 
ſui vantes, tous Etant devge 
tement à genoux, le Mini/- 
tre pronongant premiere- 
ment à haute voix: 
LeScigneur foit avec vous. 
; Repon/e. 
Et avec ton Eſprit. 
Le Miniſtre. 
Prions DIE U. 

F pitié denous. 
Chriſt, aye pit ié de no, 
Seigneur, aye pitié de nous. 
Alors be Miniſfre, les Clercs, 
tout le Peupie diront 

Oraiſon Dominicale, en 
langue dulgaire à haute 
Voi x. g | 
Otre Pere, qui cs anx 
Cieux, Ton Nom ſoit 
ſanCtific; Ton Regne vien- 
ne; Ta volonte ſoit faite en 
la Terre comme au Ciel. 
Donne nous aujourd'hui 
notte pain quotidien. Et 
nous pardonne nos offen- 
ſes, comme nous pardon- 
nons à ceux qui nous ont 
offenſes. Et ne nous indui 
point en tentation, mais 
delivre- nous du malin. A- 
men. 
Apres le Miniſtre ſe tenant 
debout, dir a: 


' ©Seigngur , failuice ſur 


— — 
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nous ta miſericorde, 
Reponſe. 
Et nous accords ton falut, 
Le Min ire. 


O Seigneur, ſauve le ROT. 


Reponſe. 

Et nous exauce par ta 
grace quand nous t invo- 
UONS, 

Le Miniſtre. 

Revets de juſtice tes Mi- 
niſftres, | 

Roc nſe. 
Et tè joui ton peuple el, 
Le Miniſtre, 

Seigneur Dieu, delivre 

ton peuple | 
Repen/e 

Etbeni ton heritage. 

Le Miniſtre. 

Donne-nous paix en nos 
jours, ö Seigneur, 

Reponſe. 

Car il n'y a que toi ſeul 
9 Dieu, qui combatte pour 
nous. 

Le Miniſtre. 

'O.Dieugeree en nous des 
coeurs nets. | 

Reponſe. | 

Et ne nous ote poin! 
Eſprit de ta Saintetè. 
Alors fuivront trois Collec- 

tes : La premiere ſera ce lie 
du jour, qui ſera ia meme 
qui eft orgonnee pour Ia 
Communion : La ſecoude 
pour la Paix: La traiſieme 
pour etre ſecouru contre 
tous dangers, Les deux 
dernieres ne ſe changeront 
Jamais, mais ſe digont cba 
e jour de Pannee aux 
Briere da de ir, en la _ 
71% 


/ 
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xifre qui ſuit, chacun . garder d'un il ptopice 

tant à genoux. notre legitime Souverain, 

La ſeconde CollefFe pour le le Ro GEORGE, & de le 
N Soir. remplit telle ment des gra- 
A Dieu, duquel tous les ces de ton Saint Eſprit, 

AZ ſaints deſits, tous les qu'il ſe porte toujours à fal- 

bons conſeils, & toutes les re ta volonte, & a marcher 

ui tes juſtes procè dent, dans tes voyes: Repan ſur 
donne a tes ſerviteuts la lui abondamment tes dons 
paix que le monde ne peut celeſtes: Fai - lui la grace de 
donner: afin que nos cœurs vivre long - tems en ſante 
ſoient appliques à obeua & en profperite : Fortiſie - 
tes commandemens; & le, aſin qu il puiſſe vaincre, 
qu'Etantdeliyres par toi de & ſurmonter tous ſes enne- 
la crainte de nos ennemls, mis: & qu'enſin apres cette 
nous paſhons notre vieen vie, il parvienne ala gloi- 

repos & en tranquilitè, par te, & ala felicitè eternelle , 

les merites de Jeſus-Chrift +» par jeſus-Chriſt notte Sei- 

notre Sauveur. Auen. gneur. Amen. 

La troiſjems Collechèe pour Prièëre peur la FAMILLE 
tre ſeceuru contre 104us . ROYALE. 
dangers. D leu Tout - puiſſant, qui 
Llumine nos teaebres , 6 es la ſource de toute - 
Seigneut: & par ta gran - bonte , nous te prions très- 

de miſeticorde, garanti- humblement de beni fa 

nows dc tous les dangers, & Majeſte la Reine CARO- 
de tous les accidens de cet- LINE, leurs Alteſſes Roya- 
te nuit, pour l'amout de les FKED ERIC, Prince de 
ton Fils unique notre Sau- Galles, le Duc, les PRIN- 
veur jeſus - Chriſt. Amen. CESSE3,& toute la FANMIL- 

Dans les Chaurs & aux LE ROYALE: donnc- leut 
Hieux oh il y ades (han-. ton SaintEſprit:rempli-les 
tres, ici ſuit l Antienne. de ta Grace celeſte : com- 

Pritre pour le ROI. ble- les de toute ſorte de 
Seigneur, & Pere ce- bonheur: & les conduis a 

() lefte, Haut & Puii= ton Royaume sterne! par 

fant, Roi des Rois, Sei- JeſusChriſt notreseigneur. 

gucut des Seigneuts, ſeul Priere pour le CLERGE' 


Gouverneur des Princes, 
qui de ton Trone celeſte 
contemples tous les habi- 
tans de la Terre; nous te 
ſupplions de tout notre 
ccur, qu'il te plaiſe de re- 


&& pour EEZUrT LE. 
Ieu Eternel, & Tout- 
puiſlant, qui ſeul fais 
de grandes merveilles, fai 
deſcendre ſut nos Exè ques, 
& ſur nos Mini tres * ſur 
6 tous 


: 
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tous les Troupeaux qui leur 


ſont commis, ] Eſprit ſalu- 
taire de ta Grace: & afin 
qu'ils te puiſſent Etre agre- 
ables , repan continuelle- 
ment ſix eux la roſte de 
ta benediction. Seigneur, 
exauce - nous pour l'amour 
de notte Avocat & Media- 
teur je ſus-Chriſt Amen. 
Collecte u Priere pour tou- 
tes ſortes de perſonnes, de 
ouelgu? condition qu'elles 
eien: 
Dieu, Createur & 
0 Conſervateut du gen- 
re- humain, nous te prions 
très- humble ment pourtou- 
tes ſortes de perſonnes da 
uelque condition qu'elles 
l qu'il te plaiſe leur 
faire connoitre tes voyes, 
& manifeſte: ron ſalut a 
toutes les Nations. Nous te 
prions particulierement 
pour la n+p de VE- 
gliſe Univerſelle : qu'elle 
{oir tellement conduite & 
gouvernce par ton Eſprit, 
ue tous ceux qui font pro- 
fellion d'&tre Chreriens, & 
qui en prennent le Nom, 
puiſſent Etre amenes au 
chemin de la verite; & 
qu'ils gardent la foi dans 
Funite de VEſprit par le 
lien de la paix en ſaintete 
de vie. En ſin nous recom- 
mandons à ta bonte pater- 
nelle toutes les perſonnes 
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afligees dans leur cfprit , 
dans leut corps, ou dms 
leurs biens: (* Particue- 
ment ceux qui ſe recommax- 
dent a nos Prieres) veuille 
les conſoler & les ſecourir 
felon leurs diverſes néceſ- 
ſités; leur donnant la pa- 
tience dans leuts ſouffran- 
ces, & une heureuſe iſſue 


de toutes leuts affli tions. 


Nous te demandons ces 
2 pour lamour de je- 
us-Chriſt. Amen. | 
Actions de graces generates, 

Ieu Tout-puiſſant, Pe- 
D re de toute miſcricor- 
de, nous, tes indignes {er- 
viteuts, te remercions tres- 
humble ment & de tout no- 
tre cœur, de toutes tes fa- 
veurs envers nous, & en- 
vers tous les hommes: 
(T Particulierement enver; 
ceux qui deſirent det"offrir 
maintenant leurs lou ange 
& leurs attions de graces, 
pour les gratuites deni la, 


depuis pau uſt envers cu.) 


Nous te beniſſons pour no- 
tre creation 3 pour notre 
conſervation ; pour toutes 
les benediRtions de la vie 

preſente : mais ſur - tout 
pour Fineftimable Chari if 
que tu nous, as montree 
ans la Redemption du 
Monde par notre Seigneur 
Jeſus-Chriſt ; pour les aſſi- 
ſtances de ta grace , & pour 
Fel- 


* Ceci /e doit dire, quand quelqu'un e recommanae 


ax Prieres de'P Egliſe. | 
F Ceci ſe doi: 7 > pricing qui ont tte recommandes. 
e, defirent dz rendre graces a Dieu. 


aux Prieres de Egli 


ow AS SHrrid ard Dov 
c 


ay SS amid ard 1a 


I'eſpcrance de ta Gloite. Et 
nous te ſupplions de nous 
doaner le ſentiment que 
nous devons avoir de tou- 
tes tes faveurs: afin que nos 
cours en avent une verita- 
ble & ſince te reconnoiſſan- 
ce; & que nous publiyons 
tes louanges non ſeule- 
ment de bouche, mais ſur- 
tout par la conduite de no- 
tre ve, eu nous attachant a 
ton ſetvice, & en marchant 
devant toi en juſtice & en 
faintets, juſques à la fin de 


nos jours , par Jcfus-Chriſt * 


notte Seigneur; auquel 
comme 2 Tot, & au Saint 
Eſpiit, ſoit tout honneur & 
toute gloire, aux fiecles 
des ſièecles. Amen, 
Prierede St, CHRYSOS- 
TOME. 
Eigneur, Dieu Tout- 
CI puiſſant, qui nous as 
fait la grace 4 


—— — 


LE SYMBOLE 


e t'adreſſer fonte PAnxee. 
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maintenant nos Prieres 
d'un commun accord, & 
qui nous as promis que 

uand deux ou trois ſeront 
aſſembles en ton Nom, tu 
leur accorderas leurs reque- 
tes : accompli maintenant 
les ſouhaits, & les deman- 


des de tes ſerviteuts, ſelon 


que tu connois quil eſt le 
plus ſalutaire; nous accor- 
dant dans ce monde lacon- 
noiſſance de ta verite,& au 
liecle a venir la vie éter- 
nelle. Amen, | 
2 Carinth xiil. 13. 
A Grace de notte Sei- 
- gneur Jeſ1s- Chriſt, & 
la dilection de Dieu, & 
la communication du 
Saint Eſprit, ſoit avec 
nous tous ercrnellement. 
Amen, 
I:5 finit “Ordre des P RT KE- 
FES DU SOIR durant 
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Aux Fetes de Noel de PEpiphanie, de St. Matthias, de 
P:ques, de FAſcenfion, de la Pentecòte, de St. Jeari 
Baptiſte, fe St. Jaques, de St. Barthelemi , 4, Sts Mat- 
thien, de St. Simon S de St. Jude , de St. Andre, &+ 


7 


le Dimanche e la Trinate , cette Conſeſſion de notre Foz 
Chr #tienve, apbellee commundmeut le Symbole d Atha- 
nale, ſera cbautte ou recitèe aux Pricres du Matin, au- 
ties du Symbole dis Apetres , par /e Miniſtre , & par le. 


Peuple tant debout. 
QUICUNQUE VULT. 


IJ Viconque veut ctre 
ſauvé, avant toutes 


cho ſes il doit maintenir la 
Fol Catholique. a 
Laquelſe Foi quiconque 
ne gardera pure & enticte, 
taus doute il perira Crer- 


nellement. ö 
Or la Foi Catholique eſt 
que nous adorions un Dieu 
dans la Trinité, & la Tri- 
nite dans l'Unité. : 
Sans confondre les Per- 
{onnes,ou diviſerPEſſence. 
Car autre eſt la TRI : 

4 
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du Pere: autre celle du Fils: 


autre celle du Saint Eſprit, 


Mais la Divinite du Pere, 
du Fils, & du Saint Esprit 
n'eſt qu'une: leut Gloire 
eſt tpale, & leut Majeſte 
cocternelle. 

. Telqu'eſtle Pere, tel eft 
le Fils; & tel eſt le Saint 
Eſprit. | 

Le Perc non crec le Fils 
non cre: : & le Saint Efprit 
non cres. 

Le Perc incomprehenſt- 
ble: le Fils iucomprchenſi- 
ble : & le Saint Efpric in- 
comprehenſible, _ 

Le Pere Eternel:; le Fils 
eternel; & le Saint Eſprit 
eternel. 


Toute fois is ne ſont 


point trois eternels, mais 


un cternel, 

Comme aufſli il n'y 2 
point trois incomprehen- 
ſibles, ni trois non cre ss; 
mais un non cree, & un 
incomprehenſible. 

Ainſi auſſi le Pere eſt 
Tout-puiſſant:le Fils rout— 
puiſſant: & le Saint Elprit 
Tout-puiſſint. 

Et cependant ils ne {ont 
point trois Tout-puiſſans, 
mais un Tout-puiſſant. 

De- meme le Pere eſt 
Dieu: le Fils eſt Dieu: & le 
Saint Efprir eſt Dieu. 

Et cependant ils ne ſont 
point trois Dieux, mais un 
Dicu. 


Semblablement le Pera. 
eſt Seigneur : le Fils eſt 
Seigneur; & le Saint Eiput 


eſt Seigneur. 

Et cependant ils ne ſont 
point trois Seigneurs, mais 
un Seigneut. 

Car comme la Verite 
Chretienne nous oblige d 
reconnoitre, que chacunt 
des Perſonnes, priſe a parc, 
eit Dieu & Seigneur 

Auſſi la Religion Catho- 
lique gous de lend de dite 
qu'il y a trois Dicux , du 
trois Seigncuss. 

Le Pere n'eſt fait dan 
cun: il n'eſt ni crèe „ ni en- 
gendre. | 

Le Fils eſt qu Perc {el : 
uon fait ni cteey, mais en 
gendre, 

Le Saint . Eſprit eſt du 
Pere, & du Fils: ctant non 
falt, ni crée, ni engend:e 
mais ptocedant. 

Auth il ya gn Pere, non 
trois Peres. Un Fils, no 
trois Fils. Un Saint Esprit, 
& non trois Saints Elpcits 

Et dans cette Trinite , : 
n'y a nt priorité, ni poſte- 
rionte; Pun n eſt pas pits 


grand, ni moindre qi 


L'autre. 

Mais toutes les trois Per. 
ſonnes fonr enſemble de 
meme cternite , & egales 
en toutes choſes. 

Teliement qu'en toutes 
choſes, comme il a Ete di 


ci- devant, il faut adore: 


Unite dans la Trinite, & 
la Trinite dans l' Unite. 
Donc , qutcouque veu! 
A , . : 
etre ſauve, doit ayoir ces 
ſentimens de la 1 Unité. 
De 
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De plus, il eſt neceſſaire 
pour obtenir le ſalut eter- 
nel, qu'il ait une vraye & 
droite croyance de l' Incar- 
nation de notre Seigneur 
JEfus- Chrift, 

Car la vraye Foi conſiſte 
en ce que nous croy ions, & 
que nous confeſhons , que 
notre Seigneur jelus- 
Chriſt, le Fils de Dieu, cit 
Dieu & Homme. 

Dieu engendre de la ſub- 
ſtance du Pere avant tous 


les ſiécles: & Homme de 


la ſubſtance de {a Mere , ne 
av monde. 

Dieu parfait, & Homme 
parfait: ſubſiſtan: d'une a- 
me taĩſonnable, & de chair 
humainc. 

Egal au Pere ſelon ſa Di- 
vinitc & infericur au Pere 
ſelon ſon Humanite. 

Lequel, quoiqu'il fort 
Dien & Homme, toute iis 
il n'eſt pas deux, mais un 
Chriſt. 

Un, non par converſion 
de la Divinite en chair, 
mais par Vaſſomption de 
FHumanite a la Divinite. 

Vn totalement, non par 
confutizon de ſubſtance, 
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mais par Unite de Per- 
ſonne. 

Car comme Fame raiſon- 
nable, & la chair font un 
homme; ainſi Dieu & 
Homme eſt un Chriſt. 

Lequel a ſouffert pour no- 


tre ſalut; eſt deſcendu aux 


enfers; & le troiſie me jour 
eſt reſluſcitè des morts ; 

Il eſt monte aux Cieux; i 
eſt aſſis a la droite de Dicu 
le Pere Tout - puiſſant; d' ou 
i viendra pour juger les 
vivans & les morts. 

A la venue duquel tous 
les hommes reſſuſciteront 
avec leurs corps , & ren- 


drontcomnte de leurs pro- 


pres uvres. 

Et ceux qui autont bien 
fait, icontala vie cternel- 
le: & ceux qui auront mal 
fait, iront au feu eternel, 

Ceſt ici la Foi Catho- 


liquęe, laquelle quiconque 


ne ccoira fidèlement, ne 


pourra ᷑tre fanve. 
.Gloire ſoit au Pere, Oe. 
Comme il toit, Sc. 
ci finat Ordre des PR IE. 
RES DU MATIN & 
DU SOIR de chaque 
Jour de Þ Anne. 


Ici juit la LITANIE oA Swpplication gentrale, gui doit 


_oan 


— on. 


etre chantee ou recitee apres bes Prieres du Matin, tes 
Diwanches, les Meeredis, les Yendredis , & les au- 
tres jours, ſelon qu'il ſera enjein: par POrdinaire, 


Dieu Pere Celeſte , 
F aye pitié de nous, 
miſerables pecheurs. 

O Dicu Fere Celeſte , aye 
pitted de nd, miſfravics 


Pecherrs. ; 

O Dieu le Fils, Redemp- 
teur du Monde, aye pitè de 
nous, milerables peckents, 

O Dien le Fils , Redemg- 


Fear 


1 
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teur du Monte, aye pitis de 


* nous, 1iſerables ptcheurs. 


O Dieu le Saint Eſprit, 
qui procedes du Pere & du 
Fils, aye pitie de nous, mi- 
{crables pecheurs. 

O Dieu le Saint Eßprit, 
5 procedes du Pere &y du 

"ils, aye pitiC de nous, mis 
ſerables pecheurs. 

O Sainte, benite, & glo- 
rieute Trinitèe, Trois Per- 
ſonnes & un Dieu, aye pi- 
tic de nous, milerables pe- 
&UACULIS, . 

Sainte, benite, & 5 '9- 
rieuſe Trinite, Trois Per- 
fonnes & un Dieu, aye pitie 
denon ; $272 Jerable $ pech urs. 

O Seigneur, ne te fou- 
ens point de nos peches. 
ni des peches de nos Pecs: 
ne prens point vengeance 
de nos inquites: pardonne- 
nons,o bon Dieu:pardonne 
2 ton peuple que tu as ra- 
chetè par ton lang pre- 
'cieux ; & ne 1015 point ir- 
te contre nous à jamais. 

D Elture-nouggs hon Dien, 

De tout mal, & de toute 
mechancete; de peche, des 
rules, & des aflants du Dia- 
ble: de ta colete, & de la 
damnation <ternelle. 

Bon Dien, delvore-nous 

Daveuglement de cœur, 
dorgueil, de vaine gloire, 
& d hypocriſie: d env ie, de 
Haine, de malice, & de tou- 
te affection contraire a la 
charite. 

Bon Dieu, delivre- nous 


De paillardiſe, & de tout 


ges, de peſte & de fam 


autre peche morte! , & de 
toutes les tromperies du 
Monde, de la Chaiz, & du 
Diable. 
Bon Dieu, dalivremncy, 
Des foudres & des o. 


ne, de guerre, de meurtic, 
& de moit foidaine. 

Bon Dieu, delivre-y945 

De toute {edition , de 
toute conipiration ſ{ectr- 
te, & de rebellion ;de tout 
fauſle doctrine, d heretic, 
& de {chitme;d cndurci!!: 
ment de coeur, du mept:s 
de ta Parole & de tes Com- 
mandemens. 

Bon Dien, lirre aa 
Par le Myſtere de t. 
Incarnation {ainte , par ta 
lainte Naiſſance, & {7 Ui! 
concition ; par ton hapte- 
me, par ton ſeane,6 par: 

Tentation. 

Bon Dieu, delivre- nn 

Par ton Agontie, & 
Sucur langlante : fn 
Croix 5 & ta Paſhon Pal! 
prècicuſe Mort, & ta 5 
pulture: par ta Retuire: 
tion, & ton Aſcenſion g 
rieule : & pat la veniic 
Saint Eſprit, 

Bon Dieu, delivre- nen 

In tout tems d'adverh- 
t6;en tout tems de profpc- 
rité:à Vheure de la mort. 
& au jour du jugement, 


Fs ; * ir wn) * W * N 
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Bon Dieu, de livre. , 
© bonÞ1eu,nous qui 101! Z 
mes de pauvres pecheur, WM 
te ſupplions d'exauct. 
nos pucres; . & qu il - 

| | plaits 
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verner ta ſainte Egliſe U- 
niveiſclle dans la droite 
voye. 
Nous te ſupplions de nous 
exaucer , 0 bon Dien. 
Qu il te plaiſe de conſer- 
ver &.d'affermir dans ton 
vrai ſervice, en toute juſti- 
ce & en toute laintete de 
vie, ton Serviteur, GEOR- 
GE notre ROI & notre 
Gouverneur tres - debon- 
naire. 
Nous te Supphions de nous 
exaucer , o bon Dien. 
Qu'il te plaiſe d'adreſſer 
ſon cœur dans ta foi, dans 
ta crainte, & dans tou a- 
mour : afin qu'il ait rou- 
jours {a confiance en toi, & 
qu il cherche toujours ton 
honneur & ta gloire. 
Nous te ſupp lions, Se. 
Qu'il te plaiſe de le gar- 
der, de le de fendte, & de 
lui donner la victoire ſur 
tous ſes ennemis. 
Nous te ſupplions de & c. 
Qu'il te plaiſe de benir , 
& de conſervet ſa Majeſte 
la Reine CARO LINE, 
leurs Alteſſes Royales FRE- 


D ERIC, le Prince de Galles, 


le Doc, les PRUNCESSES, & 
toute la FAMILLE ROYA- 
LE. 

Nous te ſup) lion: de e. 

Qu'il te plaiſe d'<clairer 
tous ies Eveques, les Pre- 
tres & les Diacres, par ia 
vraye connoiſſance & iutel- 
ligence de ta Parole : afin 
qu ils Fannoncent digne- 
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plaiſe de conduire & gou- 


ment, pat leur predication, 
& par leur bonne vie, 
Nous te ſupplions de c. 
Qu'il te plaiſe de remplir 
les Seigneurs du Conſeil, & 
toute la Nobleſſe, de grace, 
de ſageſſe, & d'intelli- 
gence. 
Nous te ſupp lions de fc, 
Qu'il te plaiſe de benir 
& de conlerver les Magit- 
trats ; leur faiſant la grace 
d'exercer la juſtice, & de 
maintenir la verite, 
Na us te ſupplions de &. 
Quilt te plaiſe de benir 
& de proteger tout ton 
peuplo. | 
Nous ie ſupplions de Cc. 
Qu'il te plaite d'inſpiter a 
toutes les nations union, 
la paix, & la concorde, 
Nous te ſapplions de Oc. 
Qu'il te plaiſe de nous 
donner un coeur enclin a 
raimer, & a te craindre; & 
a vivre loigneuſcment ſe- 
loa tes commandemens. 
Nous te ſupplions de c. 
Qu'il te plaiſe de donner 
à tout ton peuple de croire 
engrace;d*ecouter humble, 
ment ta Parole, de la rece- 
voir d'une affection pute; 
& de produire les fruits de 
1 Eſprit. 
Nos te ſupp lions de e. 
Qu il te plaife d'amener 
au chemin de la verite tous 
ceux qui ſont dans Ferreur 
& qui ont &te ſeduits. 
Nous ze ſupplions de by. 
Qui il te plaile d'affermir 
ceux qui font debout: de 
| re- 
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relever ceux qui ſont tom- 
bes:de conſolet & dafhiter 
ceux qui ont le coeur froiſ- 
ſe: & enfin d' abattre Satan 
ious nos pieds. 
Nous te A 14s de Oc. 
' Qui! te plaiſe de ſecou- 
rir, & de conſolet tous ceux 
qui ſont en danger, en tri- 
bulation, & en neceſſitè. 
Nous te ſupplions de Mc. 
Qu'il te plaiſe de conſer- 
ver tous ccux qui voyagent 
ar mer ou pat terre: toutes 
es ſemmes qui ſont en tra- 
vail d'enfant: toutes les 
erſonnes malades & tous 
es petits enfans: & d'avoir 
compaſlion de tous les pri- 
ſonniers & de tous les cap- 
tifs. 
Nous te ſupp lions de &c. 
Qu'il te plaiſe de pren- 
dre la defenſe des orphe- 
lins, des veuves, & de tous 
ceux qui ſont deſolès & 


opprimes, & de pourvoir a 


tous leurs beſoins. 
Nous te ſupplions de frye. 
u il te plaiſe d'etendre 
ta miſericorde ſur tous les 
hommes. 
Nous te ſupplions de Cc. 
Qu'il te plaiſe de pardon- 
ner anos ennemis: à ceux 
qui nous calomnient & 
nous perſecutent: & de 
convertir leurs cœurs. 
Nous te ſupplions de Sc. 
Qu'il te plaiſe de nous 
donner & de nous conſer- 
ver les fruits de la terre, a- 
fin que nous en puiſſions 
jouir dans leur ſaiſon. 
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Nous te ſupp lions de S 
Qu il te plaiſe de nous 
donnert à tous une vraye te 
pentance: de nous patdon- 
ner tous nos peches, toutes 
nos negligences & nos 
1 es, nous accordan 
a grace de ton Saint Ef- 
prit; afin que nous tefo. 
mions notre vie felon «i, 
Sainte Parole. 
Nous te Supplions de u 
exaucer, 0 bon Dieu 
O Fils de Dieu, nous te. 
1 de nous exaucer. 
Fils de Dieu, uus te 
ſup lions de nous exancer. 
O Agneaude Dieu, qu: 
ö tes les peches du monde, 
Accorde-nous ta paix. 
O Agneau de Dieu, qui 
otes les peches du monde, 
Aye pitis de nous, 
O Chriſt, exance-nous. 
O Chriſt, exauce- nous 
Seigneur, aye pitic de 
nous. 


Seigneur, aye pitié de non. 


Chriſt, aye pitiè de nous, 
Cbriſt, aye pitiede nous, 
Seigneur, aye pitic de 

nous. | 

Seigneurgaye pitis de nous. 

Alors le Pretre & be Peu- 
le, en meme tems diron 

FOraiſon Dominicale. 

Otre Pere, qui es abs 
Cieux, Ton Nom {ſoit 
ſanQifie. Ton Regne vien- 
ne. Ta Volonte ſoit faite 
en la Terre comme au Ciel. 
Donne - nous aujourd'hui 
notre pain quotidien. Et 
nous pardonne nos 1 
es; 
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ſes, comme nous pardon- 
nons à ceux qui nous ont 
offenſes. Et ne nous indui 
point en tentation, mais 
delivre- nous du malin. A- 
men. 
Le Pretre. 
O Seigneur, ne nous fais 
point ſelon nos péchès. 
Re pon ſe. 
Et ne nous rends pas ſe- 
lon nos iniquites. 
Prions DIEU. 
Dieu, & Pere miſ{cri- 
cordieux, qui ne m 
prifes point les ſoupirs 
Gun cceur contrit, ni les 
gemiflemens de ceux qui 
lont en angoiſſe, 6coute en 
ta milericorde les prieres 
ue nous te moon 


ans toutes nos calamites ,. 


& dans toutes nos miltres; 
& nous exauce pat ta grace: 


afin que les maux que le 


Diable,oules hommes ma- 
chinent contre nous par 
leur malice & par leurs ru- 
ſes, ſoient rEduirs à néant, 


& cellement diſſipès par ta 


rovidence, que nous tes 
- * * hd 
erviteurs, Etant affranchis 


leurs jours, & aux jours 
d'auparavanr. 

O Seigneur, le ve-toi, aide- 
nous, 85 nous deliure pour 
P amour de ta gloire: 

Gloire ſoit au Pere, & au 
Fils, & au Saint Eſptit. 


Comme il c toit au com- 


mencement, comme il eſt 
maintenant, & comme il 
{era Eternellement, Amen. 

Garanti-nous de nos en- 


nemis, © Chriſt. 755 
Et jette les yeux de ta mi- 


ſericorde fur nos affliction s. 


Conligere en tes com- 
paſſions les ſoupits de nos 
cœurs. 

Et pardonne, ſelon ta mi- 


ſericorde, les peches de ton 


Peuple. 

Ecoute nos prieres favo- 
rablement & miſcricordi- 
euſement. 

O Fils de David, aye pie 
tie de nous. 

Daigue nous ecouter 
maintenant & à jamais, @ 
Chriſt. 

Ecoute - nous favorable » 
ment, 4 Chriſt « Ecoute-nows 


Savorablement , Seigneur 


de toutes perſecutions, te Feſus- Chriſt. 


puiſſions glorifier conti- 
nuellement au milieu de 
ton Egliſe, par Jeſus-Chrilt 
notre Seigneur. =: 

O Seigneur, leve-toi, aide- 
nous, & nous delivre pour 


amour de ton Nom. 


O Dieu, nous avons oui 
de nos oteilles, & nos Peres 
nous ont raconte les ex- 


ploits que tu as faits en 


Le Petre. 


Que ta miſericorde ſoĩt 


ſur nous, 6 Eternel. 

| Reponſe. 

Selon que nous nous 
ſommes attendus a toi. 

Prions DIEU. 

| Ous te prions tres- 
N humblement,o Pere, 
de jetter les yeux de ta mi- 


ſericorde {ur nos infitmi- 
5 tos 
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26 
tes: & pout la gloire de ton 
Nom, detourne de nous 
tous les maux que nous a- 
vons merites tres - juſte- 
ment: & nous fais la grace, 
qu'en toutes nos afflic- 
tions, nous mettions entie- 
te ment notre con ſiance en 
ta miſericorde; & que nous 
te ſervions toujours en 
{ainrete, & en purete de 
vie, à ton honacur & ata 
gloire, par notre ſeul Mc- 

jateur & Avocat, JElus- 
Chriſt, notre Seigneur, A- 
men. 

Priere de Saint CH RL 

$OSTOME. 

Eigneur , Dieu Tout- 
puiſſant, qui nous as 
fait la grace de t'adreſſer 
maintenant nos Prieres 


d'un commun accord, & 


PRIR RES. 


qui nous as promis que 
quand deux on trois ſeront 
aſſe mbles en ton Nom, tv 


leur accorderas leurs reque- 


tes; accomplis maintenant 
les ſouhaits & les deman- 
des de tes ſerviteurs, felon 
que tu connois qu'il eſt le 
lus expedient & le plus 
alutaire:'; nous accordant 
dans ce monde la connoiſ- 
ſance de ta Verite,& au fie- 
cle a venir la vie ctcinelle, 
Amen. 
2 Corinth, 13. 13. 
L* grace de notre Sei- 
gneur [<{us-Chrift , & 
la dilection de Dieu, & lo 
comm. nication du Saint 
Eſprit, ſoit avec nous tous 
etemellement. Amen. 
lei finit la Litenic, 


PRIERES & ACTIONS DE GRACES, 
pour diverſes Occaſions particulieres; 


Qu il faut dite avant les deux dernieres Prieres de la 
LIrANIE, ou des Pricres du Matix & du S018. 


Priere pour demander de la 
Pluye. 

Dieu Pere ecleſte, 

qui, par ton Fils je- 
ſus-Chriſt, as promis a tous 
ceux qui cherchent ton Ro- 
pagers & ſa juſtice, toutes 
es choſes neceſſaires pour 


leur nourriture corporelle : 


Nous te prions que, dans la 
ne ceſſitè oh nous ſommes, 


ire plaiſe de nous envoyer 


des pluyes ſi douces & ſi 
moderces, que nous puiſ- 
Bous recueillit les fruits de 


la terre à notre conſola 
tion, pour t'en gloriſiet, 
par notre Seigneur ſeſus- 
Chriſt. Anen. 
Hour demander le Bean- 
ens 
Seigneur Dieu Tout- 
puiſlant, qui pour les 


peches du gente - humain 


as une fois ſubmergè tout 
le Monde , excepte huit 
perſonnes ; & qui promis 
enſuite dans ta grande mi- 
ſericorde que tu ne le de- 


truirois plus ainſi; nous re- 
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connoiſſons que nos pe- 
ches n' ont que trop merits 
ces debordemens d' eaux, 
dont tu nous viſites : mais 
nous te ſupplions qu ayant 
Egard a notre repentance, 
tu veuilles nous envoyer le 
tems propre a nous faire 
recueillir les fruits de la 
terre dans leur ſaiſon; & 
nous faire la grace que 
nous apprentons a. profiter 
de tes chatimens pour no- 
tre amendement, & à te be- 
nir pour ce nouvel effet de 
ta pate tnelle bonre, par Je- 
ſus-Chriſt notre Seigneur. 
Amen. | 
En tems de Cherte fy de 
Famine, 
Dieu, Pere celcſte, 
uisque c'eſt par toi 
que la pluye detcend ; que 


la terre eſt fertile; que les 


animaux croiſſent; & que 
les poiſſons multiplient: 
Nous te ſupplions d'avoir 
Egard a Paffliction de ton 
peuple; & de nous accor- 
der par ta bonte , que la 
diſette & la cherte des yi- 
vres, que nous ſouffrons 
tres-juſtement par nos ini- 
quites, ſoient changes en 
proſperite & en abondan- 
ce, pour lamour de Jeſus- 
Chriſt notre Seigneur; au- 
quelavec toi, & avec le Saint 
Eſprit, ſoit rout honneur 
& toute gloire, des main- 
tenant & a jamais, Amen. 
. Os ce lle-ci. 

Dieu, Pere de miſeri- 

corde, qui, au tems du 


PRIERES. 


Prophete Eliſcei, changeah 
en un moment , dans la 
ville de Samatie, la diſet- 
te en abondance; aye pitie 
de nous, qui pour nos pe- 
ches ſommes affliges de ln 
meme advyerſlite ; & nous 
accorde le meme ſoulage- 
ment dans un pareil be- 
ſoin. Repans ta benedic- 
tion celeſte ſur les fruits de 
la terre, pour leur donner 
Laccroiſſement; afin que 
recevant ces biens de ta 
pure bonte, nous en uſions 

our ta gloire; pour le ſou- 
agement des pauvres ; & 
pour notre propre conſola- 


tion, par Jeſus-Chriſt no- 


tre Seigneur. Amen. 


Em tems de Guerre, & de 


Tumulte. 
Dieu, Tout. puiſſant, 
Roi des Rois, & Gou- 
verneur de toutes choſes; à 
la puiſſance duquel nulle 


creature ne peut reſiſter; & 


a qui il appartient de punix 
les pecheurs en ta juſtice 

& de faire grace à ceux qu 

lont veritablement repens 
tans: ſauve· nous, & nous 
delivre de la main de nos 
ennemis; qu'il te plaiſe de 
rabattre leur orgueil ; de 
dom̃pter leur malice ; & de 
confondre leurs deſſeins: 
afin qu' tant couverts de 
ta projection „ nous ſoyons 
de ſormais garantis de tout 
danger, pour te glorifier, 6 
Dieu, qui ſeul donnes la 
victoire, par les merites 


de ton Fils unique, Jeſus - 
3 a 12 
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Chriſt notte Seigneur. A4. 
men. | 
En tems de Peſte, ou d autre 
Maladie contagieuſe. 
O Dieu, Tout-puiſſant , 
qui dans ta colere 
frappas ton peuple d'une 
playe terrible, à cauſe de fa 
rebellion obſtinee dans le 
deſert, contre Moiſe & Aa- 
ron;& qui au temps duRoi 
David fis movrir ſoixante 
& dix mille hommes par 
la peſte, & puis dans tes 
compaſſions deli vras ceux 
qui reſtoient: aye pitie de 
nous, 0 Dieu: aye pitie de 
nous miſcrables pecheurs , 
qui ſommes maintenant 
viſitès de maladies & de 
mortalité. Et comme alors 
il te pliit de te laiſſet flechir 
& de dire a V Ange deſtruc- 
teur, c'eſt aſſea: O Dieu de 
miſericorde , retire de deſ- 
ſus nous cet G pouvantable 
fleau; afin que nous t'en 
glorifiions continuelle - 
ment, en ton Fils [eſus- 
Chriſt notre Sauveur. 
Priere qui ſe dirs chaque 
jour des Semaigns des qua- 
tre tems, pour ceux qui 
doivent &tre admis aux 
Saints ORDRES. 
leu Tout-puiſſant, no- 
tre Pere celeſte, qui 
= le ſang precieux de ton 
ils bien aime res acquis 
FEgliſe univerſelle , regar- 
de- la favorablement : & 
dans ce tems condui !'eſ- 
prit de tes ſerviteurs les E- 


deques & les Patteurs de 


P RIE RI. 


ton troupeau; afin qu' ils 
n'impolent pas les mains 
avec precipitation pour 
1'ceuvre du Sacre Miniſte- 
ie, mais quils faſſent un 
juſte & legitime cholx. Fa- 
votiſe auſſi, Seigneur, de ta 


grace & de ta benediction 


celeſte, ceux qui ſetont or- 
donnes a cette ſainte char- 
ge; & fais que pat leut vie 
& par leut doctrine, ils a- 
vancent ta gloire, & le ſa- 
lut des hommes, par jeſus- 
Chriſt notre Seigneur. A- 
men. | 
Os celle-ci. 
leu Tout-puiſſant, de 
qui deſcend toute 
bonne donation, & qui par 
ta divine Providence as c- 
tabli divers Ordres dans 
ton Egliſe, nous te ſup- 
plions tres - humblement 
qu'il te plaife d accorder ta 
grace à tous ceux qui doi- 
vent y etre apelles a quel- 
ve office, ou adminittr4- 
tion. Kempli:les de la ve 
rite-de ta Doctrine, & les 
revets d'innocence: afin 
qu'ils puiſſent exercer fide- 
lement leur Miniftere en 
ta preſence , a la E de 
ton grand Nom, &a l'édi- 
fication de ton Egliſe, par 
Jeſus - Chriſt notre Sei- 
gneut. Amen, 
Friere pour la grand: 
COUR DU PARLEMENT , 
ti doit etre lue pendant 
4 Se auces. 
Dieu très-bon, nous 
te pꝛeſentons nos 
es- 
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P RIERZE S. 8 
tres - humbles Pricres, pour tres - humblement pour 
ce Royaume en general, & toutes ſortes de perſonnes, 

articulicrement pour la de quelque qualité & con- 
grande Cour duPartement, dition qu'elles foient;qu'il 
qui eſt maintenant aſſeny- te plaiſe leur faire connoi- 
blee, ſous notre ROI rs. tre tes voyes , & manifeſter 

ieux, & tres-de aire, ton ſalut a toutes les Na- 
Qu il te plaiſe de diriger & tions. Nous te prions par- 
de faire reuſſit toutes leurs ticulicrement pour la proſ- 
deliberations a Vavance- perite de PEglife Univer- 
ment de ta gloire; au bien ſelle; qu'elle ſoit retlement 
de ton Egliſe; à la ſuretè, conduite & gouvernce par 
a Fhonneur, & a lavanta- ton Eſprit, que tous ceux 
ge du Rol & de ſes Royau- qui font profeſſion d' etre 
mes. Que toutes choſes Chrétiens, & qui en pren- 
ſoient tellement reglees, & nent le Nom, puiſſent erre 
Etablics par leurs foins & amenes au chemin de la 


par leurs travaux, ſur les Verite ; & qu'ils gardent la | 


meilleutrs & les plus furs foi dans Funite de!“ Eſprit, 
fondemens ; que la Paix & par le lien de la paix en 
le Bonheur, le Verite & la faintetede vie. Enfin nous 
juſtice, la Religion & la recommandons à ta bonté 
iete, puiſſent erre affer- paternelle, toutes les per- 
mies au milieu de nous, de ſonnes affligees dans leur 


generation en generation. eſprit, dans leur corps, ou 


Nous te demandons ces dans leurs biens, (Par. 
graces , & les autres qui ticulierement ceux qui ſe res 
font neceſſaites, à eux &a commar.dent à nos Prieres) 
nous, & a toute ton Erliſe, veuille les conſoler & les 
au Nom & par la Media- fecourir ſelon leurs diver- 


tion de ſeſus-Chtiſt, notre ſes neceſites; leur donnant 


tres - benin Seigneur & la patience dans leurs ſouf- 
Sauveur. Amen. frances, & une heureuſe if. 
Collecte, ow Priere pour ſue de toutes leurs afflic- 
teutesſor tes de prrſonnes de tions. Nous te demandons 
quelque condition que ce ces graces pour Pamour de 
foit, qui ſe doit faire tors- JE Amen. 
gue ia Litanie neſe dit pas Pridre qui ſe peut dire apres 
felon Pordre preiſerit. - quelle que ce ſoit des prea 
O0 Diea, Createur & c#&denres | 
Conſervateur du gen. Dieu, duquel la natu- 
re-humain , nous te prions () xe & le propre eſt d. 
tre 
* Ceci ſe doit dire quand quel gu un eſt recommandi aun 
Pritres de | Ægliſe. B 3 | | 
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tre toujours enclin à avoir 
pitice, & à pardonner, re- 
oi nos tres-humbles prie- 
res. Et comme nous ſom- 
mes lies des chaines de nos 
peches, fais que par ta mi- 


ſericorde, & pax ta grande 
bonte , nous en ſoyons de- 
livres, pour l amour de ſe- 
ſus - Chriſt notre Medta- 
teur & Avocat. Amen, 


ACTIONS DE GRACES 


Gr nt RALE s. 


IEU Tout-puiſfant , 
Pere de toute miſcri- 
corde , nous tes indignes 
ſerviteurs te remerczons 
tres - hamblement & de 
tout notre coeur, de toutes 
tes bontes, & de toutes tes 
faveurs envers nous, & en- 
vers tous les hommes. 
(* Particalicrement envers 
deu qui deſirent det offrir 
maintenant leurs leucanges 
& leurs attions de graces, 
pour les gratuitts dont tu 
as depuis pets ſs envers 
exx.) Nous te benifſons 
pour notre creation ; pour 
notre conſervation ; pour 
toutes les bent dictions de 


la vie preſente ; mais ſur- 


tout ur l'ineſtimable 
charit ue tu nous as 
montrée dans la Redemp- 


tion du monde, par notre 
Seigneur Jeſus - Chaiſt ; 
pour les aſſiſtances de ta 

ce; & pour Veſperance 

ta Gloire. Et nous te 
ſupplions de nous donner 
le ſentiment que nous de- 
vons avoir de toutes tes fa- 
urs; afin que nos cœurs 


en ayent une veritable & 
fincere reconnoiflance ; & 
que nous publitons tes 
louanges non ſeulement 
de bouche, mais ſur-tont 
par la conduite de notre 
vie:en nous attachant a ton 
fervice ; & en marchant 
devant toi en juſtice & en 
ſaintete, juſques à la fin de 
nos jours, par Jeſus-Chrit? 
notre Seigneur: auque 
comme à toi & au Saint 
Eſprit, ſoit tout honneur , 
& toute gloire , aux fiecl*s 
des fiecles. Amen. 

Pony Is Playe. 
Oo Dieu notre Pere cé- 

leſte, qui par ta pro- 
vidence fais deſcendre ſur 
la terre la pluye de la pre- 
mere & de la derniere ſai- 
ſon, afin qu elle produiſe 
ſes fruits pour uſage des 
hommes; nous te remer- 
cions ties-hamblement, de 
ce que dans notre grand: 
neceſſitè, il t'a plũ d envo- 
y©r enfin une pluye favora- 
ble ſur la terre alterec , a 11 
grande conſolation de nous 
tes indignes ſerviteurs 8 


Ceci ſe doit dire gaand ceux qui ont EtErecommandes 


aux Prieres de Y Egliſe, deſirent de rendre graces a Die tbs 
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& à la gloire de ton Saint 
Nom, par je ſus · Chriſt 
notre Sauveur. Amen, 
Pour le Beau-tems. 
Eigneur Dieu , qui nous 
— avois juſtement humi- 
lies par les pluyes conti- 
nuelles & les inondation; 
dont tu nous as viſites ; & 
qui nous as conſolts en 
nous envoyant ce change- 
ment de tems, fi convena- 


ble 2 la Saifon & i nos be- 


ſoins , nous louons & nous 

lorifions ton Saint Nom 

e ce nouveau temoignage 
de ton amour paternel. 
Que la louange, © Dieu, 
ten foit rendue Cage en 
age, par Jeſus-Chriſt no- 


tre Seigneur. Amen. 


Pour P Abondance, 
Exe tres - railericordi- 
eux, qui as exauct᷑ par 
ta grace les Pri res de ton 
Egliſe, en changeant notre 
diſette en abondance, nous 
te rendons praces tres» 
humblement de ce nou- 


veau temoignage de ta 


bonte; te fuppliant de vou- 


loir nous continuer ta fa- 


yeur:afin que la terre nous 
rende ſes fruits abondam- 
ment à tagloire, & à notre 


conſolation F par notre 
us- 


Seigneur Jeſus-Chriſt. A- 

men. 

Peur la Paix, O lorsque 
Pon a été delivre de la 
main des Ennemis. 

Dieu Tout-puiſlant , 
qui es une forte tour 


pour la de fenſe de ton peu- 
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ple contre ſes ennemis, 
nous te béniſſons, & nous 
te xendons graces de ce 
ue tu nous as dclivres 
2s grands dangers gui 
nous menagolent, Nous re- 
connoiſſons que c'eſt un 
effet de ta bontè, que nous 
n'ayons pas été livres en 
proye A nos ennemis , & 
nous te ſupplions de nous 
continuer ta Protection ; 
afin que tout le monde 
connoiſſe que tu es notre 
Sauveur & notre puiſſant 
Liberateur, par je ſus-Chtiſt 
notte Seigneur. Amen. 
Pour le Rerabliſſement de 
la Paix publique au mi- 
lieu de nous. | 
O Dieu Eternel, & no- 
tre Pere celeſte „ qui 
ſeal fais habiter les hem- 
mes en paix & en concorde 
dans un meme lieu; & qui 
orages d'un peu- 
ple violent emporté: 
nous beniſſons ton Saint 
Nom, de ce qu'il t'a plũ 
d'appaiſer les ieditions & 
les tumultes, qui $'etoient 
depuis quelque tems ele- 
ves au milieu de nous: te 
ſuppliant tres - humble- 
ment de nous faite la gra- 
ce a tous d' obè it delermais 
à tes ſaints Commande- 
mens: deſorte que menant 
une vie paiſible & tranqu- 
le en toute piété & hon» 
nẽtet, nous puiſſions t of- 
frir conti nuellement le ſa - 
crifice de nos louanges & 
de nos actions de graces, 
B. 4 Har 
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par ]e{us-Chriſt notre Seil- 

gneur. Amen. 

Apres etre delivres de la 
Pte , 0ud autre Maladie 
gontagicuſe. 

*Etigneur Dieu Tout- 
« I puiflant, qui nous as 
frappes pour nos peches , 
& conſumes pour nos ini- 
quites , par Faccablante & 
terrible maladie dont tu 
nous as viſitès depuis peu; 
& qui, te ſouvenant de ta 
miſeticorde au milieu de 
tes jugemens, viens de ta- 
che ter notre vie de la puiſ- 
ſance de la mort : 
of:ons Ata bonte parer- 
nelle nos perſonnes, qu'il 
ra pla d e pargner; & nous 
te preſentons nos corps & 
nos ames en facrifice vi- 
vant, louant & magnitiant 
A jamais ta miſericorde au 


milieu de ton Egliſe, par 


Jeſus - hriſt notre Sei- 
gneur. Amen. 
Ou celle-ct. 


E KE miſericordieux , 
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nous 


nous reconnomulons en 


toute humilite devant :s 
ſace, que toutes les male. 
dictions denoncees dans t 
Lot , pouvoient juſtement 
tomber ſur nous, 2 cafe 
de nos transgteſſions n 
nombie, & de l'endurciſle- 
ment de nos coeurs : mai 
puisqu' il t'a pl, dans te- 
grandes compaſſions, da 
voir égard a notre humi. 
ation, quoiqu'tmpartsi- 
te, en appaiſant la fareur 
de cette Contagion mos 
telle qu! ravageott ton he- 
ritage, & de faire enten'd:: 
de nouy<can parmi nous les 
cris de joye, & la voix d 
Vexultation: nous prefer. 


tons a ta Divine Majeſts ce 
ſacrifice de louanges & 
d'actions de graces; cxal- 
tant, & magnifiant tor: 
Nom glorieux, de ce qu: 
par ta providence tu nous 
as ſi miſericotdieuſement 
garantis de ce fleau, par |. 
C. notre Seigneur. Amen. 


Les COLLECTES , 
VANGILES pour toute PAnnee. 
Remarqurz que la Collecte de chaque Dimanche, o de 
guelue Fete que ce ſoit, qui a une VigileouVeille, ſe di 

ra au Service du Soir, qui precede immediatement. 


Le Premier Dimanche de 
FAVENT. 
La Co llecte. 
Dieu Tout - puiſſant, 
fai- nous la grace que 
rejettant les uvres de te- 


nebres, nous ſoyons reve- 


. — 


les EPITRES 


, 0 8 * 
& les L- 


tus des armes de lumicte, 
durant cette vie morte le, 
en laquelle ton Fils jeſus- 
Chriſt nous eſt venu vilite: 
en grande humilice : afin 
- wha dernier jour, quand 
i reviendra dans ſa Ma- 

jeftc 
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jeſté glorieuſe, pour juger 
les vivans & les morts, 
nous reſſuſcitions à la vie 
immortelle, par ce meme 
Jeſus-Chriſt, qui vit, & 
qui regne avec toi, & avec 
le Saint Eſprit , mainte- 
nant & à jamais. Amen 
Cette Collecte /e doit dire 
chague jour, avec les autres 
ColleFos durant V Avant 
Juſques & la Peille de 
Noel. 
L'Epitre, Rom. 13. 8. 
E devez rien a perſon- 
N ne, ſinon que vous 
vous aimiez Fun l'autre: 
cat celui qui aime les au- 
tres, a accompli la Loi. 
Parce que ce qui eſt dit, 
Tu ne commettras point 
aduiltere; Tu ne tueras 
point; Tu ne deroberas 
point; Tu ne diras point 
taux temoignage ; Tu ne 
convoiteras point; & tel 
autre commandement , eſt 
ſommairement compris 
dans cette parole, Tu aime- 
ras ton Prochain comme 
toi-meme. La chatite ne 
fait point de mal au Pro- 
chain: accompliſſement 
donc de la Loi d' eſt la cha- 
tite. Meme vu la ſaiſon, 
parce qu'il eſt deja tems 
de nous reveiller du ſom 
meil ; car maintenant le 
ſalut eſt plus pres de nous, 
que lorsque nous avons 
cru. La nuit eſt paſlce & le 
jour eſt aproche: rejettons 
donc les œuvres de tene- 


bres , & ſojous tevetus des netent Vaeſſe & l anon, 


LE I. DIMANCHEDEL'AVENT, 


armes de lumjere. Con- 
duiſons - nous honnete- 
ment & comme en plein 
jour: non point en gout- 
mandiſes, ni en yvrogne- 
ties; non point en couches, 
ni en inſolences; non point 
en querelles, ni en en vie. 
Mais ſoyons revetus du 
Seigneur jeſus-Chriſt, & 
n'ayons point ſoin de la 
chair pour accomplir ſes 
convoitiles. 
LC Evergile, S. Matth. 
vi. 
OR quand ils furent 
pres de [eruſalem , & 
qu ils turent venus a Beth- 
phage au mont des Oli- 
viers, jeſus envoya alors 
deux Diſciples, en leur di- 
{ant : Allez a ce village qui 
eſt vis-a-vis de vous, & d'a- 
bord vous trouverez une: 
inefle attachee, & fon pou- 
lin avec elle: detachez-les 
& amenez-les moi. Et 1 


mens. 2b-ag vous dit quel- 


que choſe, vous direz que 
le Seigneur en a affaire; &. 
auM-rot il les laiflera allet. 
Or tout cela ſe fit, aſin que 
fut accompli ce dont il a- 


voit Etc parle par le Pro- 


hete, en diſant; Dites Ala 


lle de Sion: Voici ton Rot - 


yient à toi, debonnaire, & 


monte ſur une ancfle ,, & 


ſur le poulain de celle qui 
eſt tous le joug. Les diſci- 


ples donc sten allerent ,. & 


rent comme Jeſus leut a- 
voit ordonne. Etils ame- 
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mirent leurs vètemens deſ- 
ſus, & I'y firent aſſeoir. A- 
lors de grandes troupes E- 
tendirent leurs vetemens 
par le chemin; & les autres 
coupoient des rameaux des 
arbres , & les etendoient 
par le chemin. Et les trou- 
pes qui alloient devant, & 
celles qui ſuivoient, cri- 
oient, en diſant, Hoſanna, 
au Fils de David, beni ſoit 
celui qui vient au Nom du 
Seigneur! Hoſanna dans les 
lieux tres-hauts! Et quand 
11 fut entre dans Jeruſa- 
lem, toute la ville fut & 
mue, diſant: Qui eſt celui 
ci? Et les troupes diſoient: 
C'eſt Jeſus le Prophæte, qui 
eſt de Nazareth en Gali- 
lee. Et Jeſus entra dans le 
Temple de Dieu, & chaſſa 
dehors tous ceux qui ven- 
doient & qui achetoient 
dans le Temple, & renver- 
ſa les tables ; changeurs, 
& les ſieges de ceux qui 
vendoient des pigeons ; & 
il leur dit: II ell Ecrit, ma 
Maiſon fera appellée Mai- 
fon de priere, mais vous 
en avez fait une caverne de 
voleurs. ; 
Le ſecond Dimanche de 
PAVENT. 
La Collecte. 
O Seigneur tres- bon & 
tres - miſericordieux , 
qui nous as donné toute 
Ecriture Sainte pour no- 
tre inſtruction, fai- nous la 
grace de Fecourer, de la li- 


te, de la mediter, de Vap» 
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prendre,& de la digerer in- 
rerieurement;de telle forte 
que par la patience , & par 
la conſolation de ta Parole, 
nous ſoyons affermis pour 
toujours dans Veiperance 
de la vie eternelle , que ty 
nous accordes en ſeſus- 
Chriſt notre Sauveur. A- 
men. 
L' Epitre, Rom. rs, 4. 
Outes les choſes qu 
8 ont Ere ecrites aunt. 
ravant, ont Ete Ecritcs pou; 
notre inſtruction, afin que 
ar la patience & la conſo- 
ation des Ecritures non, 
ayons eſperance.Or ieDicu 
de patience & de conſola- 
tion, vous faſſe la grace d u- 
voir tous un meme ſenti- 
ment, ſelon éſus-Chriſt 
Afin que tous d'un meme 
coeur , & d'une meme bou- 
che vous glorifiiez Be 
qui eſt le Pere de not: 
Seigneur Jctus - Chriſt. 
C'eſt pourquoi recever- 
vous l'un l'autre, comme 
auſſi Chriſt nous a regus a 
lui, pour la glo te de Dieu, 
Or je dis que leſus-Chiiſt a 
ere Miniftre de la Circon 
ciſton, pour la verite de 
Dieu; afin de ratitier les 
promeſſes faites aux Peres 
Et afin que les Gentils ho- 
norent Dieu pour {a miſc» 
ricorde , ſelon ce qui eſt e- 
crit: Je ee lebrerai a cauſe 
de cela ta louange parmi 
des Gentus, & je pſalmo- 
dierai a ton Nom. Er il eſt 
dit encore; Gsntils, re _ 
| ECL 
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ſer · vous avec fon peuple. 
Et encore: Toutes Nations, 
louez le Seigneur, & vous 
tous peuples celebrez - le. 
Et auſſi Eſale a dit: Il y au- 
ra une racine de ſeſſe, & un 
qui $'ElEvera pour gouver- 
ner les Gentils, & les Gen- 
tils auront eſperance en lui. 
Le Dieu d'eſpetance done 
vous veuille remplir de 
toute joye & de toute paix, 
en croyant afin que vous 
abond:ez en efſperance par 
la puiſſance du SaintElprir. 
EC Evargile, S. Luc. 21. 25. 
T il y aura des ſignes 

> dans le Soleil & dans 
a Lune, & dans les Etoi- 
les, & une telle detreſſe des 
nations, qu'on ne ſaura 
que devenir ſur la Terre, la 
mer bruyant & Jes ondes. 
Deſorte que les hommes 
ſeront comme rendant l'a- 
me de peur, & à cauſe de 
Fattente des choſes qui 
ſurviendront dans toute la 
Terre : car les vertus des 
cieux ſeront ebranlees. Et 
alors on verta le Fils de 
Fhomme venant ſur une 
nuce , ayec puiflance & 
grande gloire. Or quand 
ces choſes commenceront 
d arriver, regardez en haut 
& levez vos tètes; parce 
que votre deliveance ap- 
proche. Et il leut propoſa 
cette comparaiſon: Voyez- 
le figuier, & tous les autres 
arbres: quand ils commen- 
cent à pouſſer, vous con- 
noiſſer de vou. me mes en 


* 


regardant, que VEte eſt de- 
ja pres, Vous auſſi pareille- 
ment, quand vous verrez 
arrivet ces choſes, ſachez 
que le Regne de Dieu eſt 
pres. En verite je vous dis, 


que cette generation ne 


paſſera point, que toutes 
ces choſes ne ſoient arri- 
vees. Le Ciel & la Terre 
paſſèront, mais mes paroles 

ne palleront point. 

Le troifieme Dimancht 

de PAYENT. 

La Collette. 
O Seigneur Jéſus-Chriſt, 
qui a ton premier ave- 
nement envoyas con Meſ- 
lager pour preparer ton 
chemin devant toi, fai que 
les Miniſtres & Diſpenſa- 
teurs de tes Miſteres pre- 
parent 2uſh,& appleniing 
fi bien tes voyes, en conver- 
i ant le coeur des rebelles 
a la prudence des juſtes, 
que lorſqu'a ton ſecond a- 
venement tu viendras pour 
juger le Monde, nous ſo- 
yons trouves un peuple 24 
greable a tes yeux, 0 Sei- 
gneur, qui vis, & qui re- 
gnes avec le Pere & le Saint 


Elprit, un ſeul Dieu, benit 


Sterinellement. Amen, 
L' Epitre, 1 Cor. 4. 1. 

Ue chacun nous tien- 
ne pour Miniſtres de 
Chriſt, & pour Diſpenſa- 
urs des miſteres de Dieu. 
Mais, au reſte, il eſt requis 
entre les Diſpenſateurs que 
chacun ſoit trouve fidele, 


Pour moi, je mig ſoucie fore 
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de juge ment d homme: & 
auſſi je ne me juge point 
moi-meme. Car je ne me 
ſens coupable de rien: mais 
pour cela je ne ſuis pas juſ- 
ti fiꝭ: mais celui qui me ju- 
ge, c eſt le Seigneur, C'eſt 
pourquoi ne juge- de rien 
avant le tems, juſqu'à cc 


que le Seigneur viennezqui 


auſſi mettra en lumiæte les 
choſes cache es dans les r6- 
nebres, & qui maniteftera 
les conſeils des cœurs: & 


alors Dieu rendra a chacun 


12 louange. 

1 Evangile . S. Matt. 11.2. 

'0% Jean ayant oui parler 
dans la ptiſon des faits 

de Chriſt, envoya deux de 


Jes Diſciples pour lui dire: 


Es- tu celui qui devoit ve- 
mir, ou ſi nous devons en 
attendte un autre? Et le ſus 
re pondant, leur dit: Allez, 
& 3apportez a Jean les cho- 
des que vous entendez & 
que vous voyez. Les aveu- 

les recouvrent la vue; les 
01teux macchent ; les le- 
prov lont nettoyes ; & les 

ourds entendent:lesmorts 
ſont reſſuſcitès; & I Evan- 
gile eſt annonce aux pau- 
vres. Mais bien - hearcux 
eſt celui qui n'aura point 
eté {candaliſe en mot. Et 
comme ils sen alloient, 
Jeſus ſe mit à dire de Jean 
aux troupes: Om etes-vous 
alle voir au detert * Un ro- 
ſean agite du vent? Mais 
qu'<£tes-yOus alle voir? Ua 
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peud'etre juge de vous, ou 


* 


* 


homme vétu de précicux 
vetemens ? voici ceus qui 
portent des habits pre- 
cieux, ſont dans les maiſons 
des Rois. Mais qu'etes-yoi's 
alle voir? Un Prophete?ou!, 
vous dis- je, & plus qu 
Prophere. Car il eſt cw 
duquel il a Ere ainſi clit. 
Voict j'envoye mon nel: 
ſaget devant ta face, lequel 
pte patera ton chemin de. 
vant toi. 
Le quætrieme Dimas be 

PAVENT. 

[2 Collect. 


J Euille Seigneur nous 
utenit par la vorty 


de ron Eſprit, & par le for- 
ce route - puiſſinte de 

grace; afin que nonobſtan 
les peches & les tentatio/.1 
qui nous retardent , noi 


puiſſions heutsuſement 2 


chever la courle qu n 
of} propoſee _ la louant 
de ta mi{tricordo, & par! 
merites de ron Fils notte 
Seigneur; auquel, avec £9, 
& avec le Saint Elpric,! 
honneut & gloite etc 
lement. Ames. 
L* Eyitre , Phil. 4. 4 
Ejouiſſeg vous ton 
Jou's en notre 
gneur : je vous le dis enco 
re, re jouiſſez- vous. Que vo 
tre donceur ſoit connue d. 
tous les hommes Le Sets 
gneur eſt pres. Ne vous 141 
quietez de rien; mats en 
toutes choſes prelence? : 
demandes a Dieu par Ges 
plieret & des fupplis: 
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tions, avec des ations de 


_ Etla paix de Dicu, 


aquelle ſurpaſſe tout en- 
tendement, gardera vos 
cœurs & vos lentimens en 
Jeſus-Chriſt. 
1* Evangite, S Jean 1. 19, 
Eſt ici le remoignage 
op de Jean, lorſque les 
uifs envoyerent de jeru- 
ſalem des Sacrificateurs & 
des Levites pour I'interro- 
ger, & lui dire: Toi qui es- 
tu? Car il l'avoua, & ne le 
nia point: il! avoua, dis- je, 
en diſant, Ce n'eſt pas mol 
qui ſuis ie Chriſt. Sur quoi 
ils lui demanderenr, Qui 
es- tu donc? Es-tu Elie? Et 
il dit, Je ne le ſuis point. 
Es tu le Prophete? Etilre 
pondit, Non Ils lui dirent 
donc, Qui es- tu? afin que 
nous donnions reponſe a 
ceux qui nous ont envo 

£5: que dis. tu de toi mè 
me? IU dit, Je ſuis 11 yoix 
de celui qui crie dans le 
deſert: Aplaniſies le che- 
min du Seigneur, comme a 
dit Efa!e le Prophets, Or 
ceux qui avoient ett envo- 
yes vers iu, etoient d'en- 
tre les Phariſiens. Ile Vin. 
te rroge rent encore, & lui 
dirent; Poutfquoi donc ba- 
tiſes tu, ſi tu nes point le 
Chriſt, ni Elie, ni le Pro- 
phete 2 leur tépondit, 
& leur dit: Pour mol, je ba- 
tiſe d' eau: mais il y en a un 
au milieu de vous, que vous 
ne connoifſez point: C'eſt 
celui qui vient apres mo! , 
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37 
ui eſt pretere a moi, & 
uquel je ne ſuis pas digne 

de delier la couttoye du 

ſouliet. Ces choles arrive - 
rent 4 Bethabara, au- dela 
>: my „on Jean batt. 

{o] 

Le jour de Ia Naiſſance de 
votre Seigneur, appelis 
NOEL. 

La Collecte. 

jeu Tout puiſſant, qui 
as donne ton Fils Uni- 
que, afin qu'1] prit notre 

nature, & qu'il nãquit d'u- 

ne chaſte Vierge, dans un 

tems pare:!l a celui ci: ac- 
corde nous qu'etant rege- 
neres, & faits res enfans 


o 


par adoption & par grace, 


nous ſovons de jour en jour 
renouvelles par ton Saint 
Elpritzpar ſeſus Chrift no- 
tre Seigneur, qui vit & qui 
repne. avec toi; & avec le 
Saint Eſprit, un ſeul & mes 
me Dien, beniteterncelle- 
men. Amen; 


C' Epitre, Heb, Yo 1. 


leu avant anciennes 
D ment parie a nos peres 
par les Propnetes, a plu- 
leurs fois, & en pluſieurs 
manieres, a paxlè a nous en 
ces derniers jours par fon 


Fils, qQu1lacetabli heritier 


de routes choſes, & par le- 
que! il a fait les fiecles : Et 
qui ᷑tant la ſplendeur de fa 
glonle, & la marque engra- 
vee de la Perſonne, & ſou- 
tenant toutes choſes pat ſa 
parole puiſſante, ayant fait 
pat f0i-meme? la puri fica- 
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33 L X 
tion de nos peches,s'eſt af. 
ſis a la droite de la Majeſte 
dans les lieux tres · hauts: 
Etant fait d'autant plus 
excellent que les Anges, 
u il a herite un Nom plus 
excelent au- deſſus d' eux. 
Car auquel des Anges a-t- 
il jamais dit”, Tu es mon 
Fils, je Cai aujourd'hui 
engendre * Et ailleurs; Je 
lui ſerai Pére, & il me ſera 
Fils? Et encore, quand il 
introduit dans le monde 
ſon Fils premier-ne , il eſt 
dit; Et que tous les Anges 
de Dieu Fadorent Car 
quant aux Anges, il eſt dit; 
Faiſant les vents ſes An- 
es, & la flamme de feu 
es Miniftres. Mais il eit 
dit quant au Fils; O Dieu, 
ton” trone demeure aux 
ſiecles des fiecles ,, & le 
ſceprre de ton Royaume 
eſt un ſceptre de droiture : 
Tu as aime la juſtice , & tu 
as hai Piniquite:celt pour- 
quoi „ 6 Dieu, ton Dieu t'a 
oint d'une huile de joye 
par - deflus tes compa- 
gnons. Et dans un autre 
endroit : Toi, Seigneur, as 
fond la Terre des le com- 
mencement, & les Cieux 
ſont l'ouvrage de tes 
mains: Ils periront , mais 
tu es permanent: & ils 
s'envicilliront tous com- 
me un vẽtement; & tu les 

lieras en rouleau comme 
un habit, & ils ſeront chan- 
ges; mais toi, tu es le 
meme , & tes ans ne fi- 
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niront point. 8 

L* Evanrgile, S. Jean 1. 7. 
U commencement «<- 
toit la Parole, & la Pa- 
role toit avec Dieu, & 
cette Parole etoit Dieu. El- 
le toit au commencement 
avec Dieu. Toutes choſe: 


ont cre faites par elle, & 


fans elle rien de ce qui 2 
cte fait n'a &te fait. En el- 


le toit la vie, & la vic e- 


toit la Lumiere des hom- 
mes. Et la Lumiere luit 
dins les tenebres, mais les 
tenebres ne Font point 
compriſe. 11 y eut un ho:n- 
me appelle Jean, qui fur 
envoye de Dieu. Il vint 
pour rende temoignag2 ; 
pour rendre,dis-je, te miol- 
gnage ala Lumiere ,, ain 
que tous crufſent par lui. 
11 n'etoit pas la Lumiere, 
mais il etoit envoye pour 
rendre temoignage a 13 
Lumiere. Cette Lumier* 
Etoit la veritable, qui ii 
mine tout homme venant 
au Monde. Elle &toit au 
Monde , & le Monde a etc 
fait par elle, mais le Mon- 
de ne a point connue. 1 
eſt venu chez foi, & kes 
hens ne Vont point regu: 
Mais a tous ceux qui Bon- 
recu , il leur a donne le 
droit d etre faits enfans de. 
Dieu, ſavoir à ceux qui cro- 
yent en ſon Nom: Leſ- 
uels ne ſont point nès de 
ang, ni de la volonte de 
la chair, ni de la yolonte de 
lRomme, mais ils ſont nes 
UP 
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de Dieu. Et 


. 
a Parole a ete 
faite chair, & a habite par- 
mi nous; & nous avons 
chntemple ſa gloire , qui a 
etè une gloite comme la 
loire du Fils Unique du 
Pere „pleine de grace & 
de verite. 
Le Four de S. ETIENNE. 
La Colle. 


Al- nous la grace, Sei- 


gneur, que dans toutes 
les ſouffrances, auxquelles 
nous pouvons etre expoſes 
ſur la Terre, pout le te moi- 
gnage de ta Verite, nous 
regardions toujours fixe- 
ment au Ciel, & que nous 
voyions par la foi la gloire 
qui doit etre revelee; & 
qu etant remplis du Saint 
Eſprit, nous apprenions a 
ai mer & a benir nos perſc- 
cuteurs; a Fexemple de 
Saint Etienne ton premier 
Martyr , qui te pria ponr 
cenx qui le fai ſoient mou 
rir, © Seigneur jeſus, qui 
te tiens a la droite de Dieu, 
pour fecourir cus qui 
loufftent pour toi, notre 
jeu! Mediateur & Avocat. 
Amen. ; 


Pais ſuivra la Collette de 


la Naiſſance, qui ſe dira 
teufour Ju/ques a Ia veil- 
le du premier jour de *An. 
Pour Þ Epitra, Act. 7. 55. 
3 tant rempli 
du Saint Eſprit, & a- 

yant les yeux atiaches au 
Ciel, vit la Glotre de Dieu, 
& Jefus stant a la droite 


de Dieu. Et il dit: Yoici , 


— tes Gareeo $64 ms 6 


S. BTIENN E. 39 


je vois les Cieux onverts , 


& le Fils del homme etant 
à la droite de Dieu. Alors 
ils s' ccri rent a haute voix, 
& boucherent leurs oreil- 
les, & tous d'un accord ſe 
jettèẽ rent ſur lui. Et Vayant 
tire hors de la ville, ils le 
lapiderent : & les temoins 
mirent leuts yeremens aux 
pieds d'un jeune homme 
nomme Saul. Et ils lapi- 
doient Etienne, qui prioit 
& diſoit : Seigneur jeſus, 
regoi mon Eſprit. Et se- 
tant mis à genoux, 11 ca 
a haute voix „Seigneur, ne 
leur impute point ce pe- 
che: & quand il eut dit ce- 

la, il s'endormit. 
L* Evanzile, S. Matth. 
23. 34. 5 


Oici, je vous envoye 


des Prophetes, & des 
Sages, & des Scribes, & 
vous en tuerez, & en cru- 
cifiere2 „ & en {ouetterez. 
dans vos Synagogues, & 
les perfecutetez de ville en 
ville. Afin que vienne ſur 
vous tout le ſang fuſte qui 
a EtC te pandu fur la Terre, 
depuis le ſang d' Abel le 
juſte juſques au ſang de 
Zacharie, fils de Barachie, 
que vous avez tue entre le 
Temple & VAutel. En ve- 
rite je vous dis, que toutes 
ces choſes viendront ſur 
cette generation. Jeruſa- 


lem, Jeruſalem, qui tues 


les Prophetes, & qui lapi- 
des ceux qui te ſont envo- 


yes, combien de fais ai- je 
voulu 
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voulu raſſembler tes en- 
fans, comme la poule raſ- 
ſemble ſes pouffins ſous 
ſes ailes? & vous ne Vavez, 
point voulu. Voici, votre 
maiſon va &rre laiſſee de- 
ſerre, Car je vous dis, que 
deſormais vous ne me ver- 
rer plus juſqu'a c que 
vous difiez 2 Beni foit ce- 
lui qui vient an Nom du 
Seigneur. 
Le Jour de S. JEAN T E- 
vangeliſte. 
La Collette. 
* Ifericordieux Sei- 
gneut, nous te ſup- 
plions de repandre les c- 
leſtes rayons de ta lumie- 
re ſur ton Egliſe: afin qu'e- 
tant eclairee par la doctri- 
ne de ton bienheureus A- 
otre & Evangeliſte St. 
1 an, elle marche dans a 
umidte de ta Verirte ; ee 
parvienne entin à la lu- 
miere de la gloite eternel- 
le, par Jeſus-Chriſt notre 
Seigneur. Amen. 
L' Epitre, 1 S. Jean 1. 1. 
E qui ẽtoit des le com- 
mencement, ce que 
nous avons oui, ce que 
nous avons vu de nos pro- 
pres yeux, ce que nous a- 
vons contemple , & que 
nz propres mains ont 
toiithe de la Paro ede vie; 
(Car la vie a et manifeſ- 
feſtee, & nous avons 
vue, & auſſi nous le tè moi- 
gnons, & nous vous an- 
noneons la vie éternelle, 
quai <roit avec le Perc, & 


vous annoneons , favo:: 


qui nous a été maniteſ- 
tee). Ce, dis- je, que nous 
avons vu & ou, nous vos 
Vannon ons; ahn que vans 
ayez . communion aye: 
nous, & que notre con 
munion ſoit avec le Pere, 
& avec ſon Fils Jes. 


—ͤ—— ——— — 


Chriſt. Et nous vous Ccri- - 
vons ces choſes, atin que N 
votre joye ſoit renduc pa. 1 


faite. Or c'eſt ici la pro- 
meſſe que nous avons en- 
tendue de lui, & que nos 
que Dieu eſt lumiere, . 

qui il n v a en lui nullcs tt 

nebres. Si nous dilons gue 

nous avons CONN 

Vece lui, & que nous at 

chions dans les tencbres , 

Nous mentons, & nous t:'4- : 
gifſons pas ſelon la verite EH 
Mais f1- nous marchon; | 
dans la lumiere, comin 

Dieu eſt en la lumicric , 

nous avons communi 

Fun avec l'autre, & le ang 

de fon Fils Jeſus - Chef 

nous purifie de tout pe 
che. Si nous diſons que 
nous r'avons point de pe- 
che, nous nous ſeduiſon 
nous-memes, & la 
neſt point en nous. 
nous confeſſons nos 
ches, il eſt fidéle & juſte 
pour nous les pardonner, 
de nous nettoyer de tou. 
re iniquité. Si nous di. 
ſons que nous n'avons 
point de peche , nous le 


faiſons menteur , & ſa pa 


tole x eſt point en vous 
LE 


af ** 
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LE 
J Evan ci le, S. lean 21.19. 

Eſus dit a Herre, ſui- 
] moi. Et Pierre ſe re- 
tournant yit venir apres 
eux le Diſciple que Jeſus 
aimoit, & qui durant le 
ſouper $'etoit panche ſut 
le (ein de Jeſus, & avoit 
dit; Seigneur, qui eſt celui 
a qui il artivera de te tra- 
hir? Quand donc Pierte le 
vit, ii dit a Jeſus; Seigneur, 
& celui- ci, quoi? Jetus lui 
dit; Si je veux qu'il de- 
meure jutqu'a ce que je 
vienne, qu en as-tu affaire? 
toi, ſui- moi. Or cette pa- 
role courut entre les Fre- 
res, que ce Diſciple- la ne 
mourroit point: cepen- 
dant je tus ne lui avoit pas 
dit, 11 ne mourta point: 
mais, Si je veux qu il de- 
meure juſquà ce que je 
vienne, qu'en as-tu affai- 
re? C eſt ce Diſciple- la qui 
rend temoignage de ces 
choſes, & qui a Ecrit ces 
choſes, & nous ſavons que 
fon temoignage eſt digne 


de foi. I: ya aut pluſieurs 


autres choſes que Jeſus a 
/ 7 
faites, leſquelles etant E- 
crites de point en point, 
je ne penſe, pas que le 
Monde meme pur conte- 
nir les livres qu'on en c- 
cxiroit. 

7 a 
Le Jour dies INNOCENS. 
La Collects. 

I len Tout-puiflanr, qui 

. a 
dea la bouche des pe- 
tits enfans, & de ceux qui 
” / 0 
tettent , as tize ta force, & 
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— — 


qui as fait que ces perits 
enfans Cont glorifie 22 
leut mort, mortific & de- 
trui tous nos vices ; & for- 
tifie-nons tellement par ta 
grace, que par I'tnnocence 
de notte vie, & par la con- 
ſtance de notre foi, nous 
puiſſions te glorifier juſ- 
ques ala mort, par Jefus- 
Chriſt notre Seigneur. A- 
men. 
Pour P Epitre, Apoc. 14. f. 
[E regardai , & voict FA- 
J gncau fe tenoit ſur la 
montagne de Sion; Sily 
avoit avec lui cent quaran- 
te-quatre mille perſonnes, 
qui avoientle Nom de fon 
Pere Ecrit ſut leurs fronts. 
Et jentendis une voix du 
Ciel comme le bruit de 
grandes eaux, & comme le 
ruit d'un grand tonnette: 
& j entendis une voix de 
joueurs de harpes, qui jou- 
oient de leurs harpes, & 
qui chantotent comme un 
cantique nouveau devant 
le tròne, & devant les qua- 
tie animaux, & devant les 
Anciens: & perſonne ne 
pouvoit apprendre le can- 
tique, que les cent qua» 
rante-quitre mille qui ont 
ete achetes d'entre ceux 
de la Terre. Ce {ont ceux 
qui ne ſe font point ſouil- 
les avec les femmes, car 
ils font vierges : ce ſont 
ceux qui {uivent VAgnean 
quelque part qu'il aille : & 
ce ſont ceux qui ont EtE a- 
chetes entre les hommes 
pout 
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our Etre des premices 4 
ieu, &a l'Agneau. Et il 
n'a ẽtè trouve aucune ftau- 
de en leur bouche: car ils 
ſont ſans tache devant le 
trone de Dieu. 
L'Evangile, $ Matth. 2. 
13. 
] Ange du Seigneur ap- 
parut en ſonge a jo- 
ſeph, diſant; Lève-toi, & 
pren le petit Enfant, & ſa 
mere, & t'enfuis en Egyp- 
te, & demeure-la juſqu'a 
ce que je te le diſe: car He- 
rode cherchera le petit En- 
fant pour le faire mourir. 
E donc étant réveil- 
£,prit de nuit le petit En- 


fant & ſa mere, & ſe retira 


en Egypte. Et il demeura- 
La 2 2 la mort d He- 
rode: afin que far accom- 
pli ce dont le Seigneur a- 
voit par! par le Prophéte, 
diſant; Jai appelle mon 
Fils hors d'Egypte. Alors 
Herode voyant que les Sa- 

es $'etoient moques de 
ui, fut fort en colere; & 
il envoya tuer tous les en- 
fans qui Etoient i Behle- 
hem, & dans tout ſon ter- 
ritoire , depuis lage de 


deux ans, & au- deſſous „ 


felon le tems dont il s'E- 


toit exactement enquis 


des Sages. Alors fut ac- 
compli ce dont avoit parle 
Jeremie le Prophete, en 
diſant: On a oui à Rama 


un cri, une lamentation 


des plaintes, & un grand 
gemiſſement: Rachel 


pleurant ſes enfans , & 


n'ayant point voulu étie 


confolee de ce qu ils ne 

ſont plus. 

Le Dimanche apres NOEL. 
La Collecte. 


leu Tout-puifſant, qui 


as donné ton Fils U- 
nique, afin quit] prit notre 
nature, & qu il naquit d'y- 
ne chaſte Vierge, accorde- 
nous qu' tant régenc ies, 
& faits tes enfans par a- 
doption & par grace, nous 
ſoyons de jout en jour re- 
nouvelles par ton Saint Et- 
qrit; par ſelus-Chrilt no- 
tre Seigneur, qui vit & qui 
regne avec toi & avec le 
Saint Eſprit „ un ſeul & 
meme Dieu be nit eternel- 
lement. Amen. 

L* Epitre, Gal. 4. 7. 

O* je dis que durant 
tout le tems que he. 
ritier eſt enfant, il net 
en rien different du fervi- 
teur, quoiqu'tl foit Sl. 
gneur de tout: Mais il ett 
{ous des tuteurs & des cu- 
rateurs, juſqu'au tems de. 
termine par le pere. Nong 
auſſi pareillement , lorſque 
nous étions des en fans, 
nous tions aſſervis {ous 
les rudimens du monde. 
Mais quand l'accompliſſe- 
ment du tems eſt venu, 
Dieu a envoye fon Fils, 
fait de femme, & fait {u;*t 
2 la Loi: Afin qu'il rache- 
tit ceux qui etotent tous la 
Loi, & que nous reguiſions 
Padoption des enfans. E. 
parce 
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arcs que vous Etes en- 
| fans, Dieua envoys VE!- 
pit de ſon Fils dans vos 
' coxurs , criant Abba, Pere. 
Maintenant donc tu nes 
plus ſerviteut, mais fils: 
or ſi tu es fils, tu es auſ- 
ſi heritier de Dieu par 
Chriſt. | 
L' Evangile, S. Matth. 1.18. 


1.4 naiſſance de Jeſus» | 


Chtiſt arriva en cette 
maniere: Comme Marie ſa 
mere eut été 1 
ſeph , avant qu'ils fuſſent 
enſemble , elle ſe trouva 
enceinte du Saint Eſprit. 
Et Joſeph ſon mari , parce 
qu il etoit juſte, & qual 
ne læ youloit point diffa- 
mer, la voulut laiſſer ſe- 
crettement. Mais comme 
il penſoit à ces choſes, 
voici l' Ange du Seigneur 
lui apparut dans un ſonge, 
& lui dit: Joſeph fils de 
David, ne crain point de 
recevoir Marie ta femme; 
car ce qui eſt engendre en 
elle eſt du Saint Eſprit. Et 
elle entanteta un Fils, & 
tu appelleras ſon nom je- 
ſus ; car il ſauvera ſon peu- 
ple de leurs péchés. Or 
tout ceci eſt arive , afin 
que fut accompli ce dont le 
Seigneur avoit parlé par le 
Prophete ,«n diſant: Voici 
la Vierge ſera enceinte, & 
elle enfa'itera un Fils; & 
on appe'iera fon nom Em- 
manue! , qui veut dire, 
DIEU AVEC NOUS. Jo- 
ſeph étant donc reveille 
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de ſon dormir , fit comme 
Ange du Seigneur lui a- 
voit commandé, & regut 
fa femme. Mais il ne la 
connut point juſqu'a ce 
qu elle eut enfante ſon fils 
premier-ne ; & il apella 
ſon nom JESUS. 
Le Four dela CIRCON- 
_CISION, | 
La Collecke. 
teu Tout-puiſſant, 5 
pour amour des 
hommes as voulu que ton 
Fils, b ni a jamais, fut cir- 
concis & rendu ſujet à la 
Loi, accorde- nous la vraye 
circonciſion de FEſprit : 
afin qu' stant  mortifies 
à toutes les convoitiſes 
mondaines & charnelles, 
nous te rendions obe iſſan- 
ce en toutes choſes, ſelon 
ta ſainte volonté, par je- 
ſus-Chriſt ton Fils, notre 
Seigneur 
L* Epitre, Rom. 4. 8. 
len-heureux eſt l hom - 
mea qui le Seigneur 
n aura point impute ſon 
eche. Cette declaration 
one de la beatitude eſt-el- 
le ſeulement pour la Cir- 
conciſion, au auſſi pour le 
Frepuce ? car nous diſons 
que la foi aete imputèe à 
Abraham 2 juſtice. Com- 
ment donc lui a-r-elle te 
imputee ? A- ce été lors- 
qu'il toit deja circoneis, 
ou lorsqu'il étoit encore 


dans le prepuce? Ce n'a 


point e te dans la circonci- 


ſion, mais dans le prẽpu- 
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ce. Puis i! recut le ſigne 
de la Circoncifion pour un 
ſean de la juftice ds la foi 
laquelle il avoit regue Fa 
tant dans ſe prepuce; n 
qu'il füt le pere de tous 
ceux qui croyent <tant 
dans le prepuce, & que la 
juſtice leur fit auſſi irapu- 
tee. Et qu'il ft auſſi le pe- 
re de la Circonciſion C eſt- 
a-dire, de ceux qui ne font 
pas ſculement de la Cir- 
conciſion; mais qui auſſi 
ſui vent les traces de la foi 
de notre pere Abraham, 
laquelle il a eue dans le 
prepuce : Car la promeſſe 
d etre heritier du monde , 
n'a pas été faite A Abra- 
ham, ou a fa ſemence, par 
la Lot, mais par la juſtice 
de la foi. Or fi ceux qui 
ſont de la Loi font heri- 
tiers, la foi eſt ancantie , 
& la promeſſe abolie, 
L* Evangile , S. Luc 2. 15 
E“ il arri va qu après que 
les Anges sen furent 


alles d:avec eux au Ciel, 


les bergers dirent entrꝭeux: 
Allons donc juſqu'a Beth- 
lehem, & voyons cette 
choſe qui y eſt arrive, & 
que le Seigneur nous a de- 
couverte. Ils alletent donc 
a gtand' hate; & ils trou- 
vèrent Marie & joſeph, & 
le petit En fant couch dans 
une creche, Et quand ils 
J'eurent vu, ils divulgue- 
rent ce qui leur avoir cre 
dit touchant ce petit En- 
faat. Et tous ceux qui les 
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ouirent, s'Etonnerent des 
choſes * leur Erojent di- 
tes par les bergers. Et Ma- 
rie gardoit ſorgneuſernent 
toutes ces choſes, les u. 
minant en ſon coeur. P.:: 
les bergers sen retourns- 
rent glotifiant & lomat 
Dieu de routes les choses 
qu'ils avoient owes & 
vues, felon 2 leur en 
avoit été parlé Et quand 
les huit jours futent ac- 
complis pour circoncire 
FEnfant, alors ſon nom 
fut apelle JESUS, lequel 
avoit te nommè par! An- 


e avant qu'il füt congu- 


ans le ventre de ſa Mere. 
La meme Collette, ia nente 
Epitre, fy be mime Evan- 
File jervironk powr 2945 les 
jours ſurvans juſqu!s © 
P Envinhanie, 
 L'EPIPHANIE. 
Oz la manifeſtation de Je- 
ſus-Chriſt aux Gentil, 
4 La Colle Fe. 
( Dieu, qui par l di. 
rection d'une Stolle 
manifeſtas ton Fils In! 
que aux Genti's , accorde- 


nous par ta miſericorde , 


que nous qui maintenan- 
re connoiſſons par la toi, 
nous puiſſions apres cette 
vie jouir de ta Divinité, 
par ſéſus-Chtiſt ton Fils 
notre Seigneur. Amen. 
L'Epitre, Eph. 3. 1. 
Eſt pour cela que mo?! 
Pau! ſuis priſonniet 
de je ſus- Chriſt pour vous, 
Gentils: Si toutefois vous 
| avez 
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aver entendu la diſpenſa- 
tion de la grace de Dieu, 


| qui m'a ete donnee envers | 


vous: Comment par re- 
velation le miſtere m'a cre 
donae 2 connoitre (ainſi 
que je Vai ecrit ci - deſſus 
en peu de mots: D'ou 
vous pouvez voit en le li- 
ſant , quelle eſt Vintel!1- 
gence que j'ai dans le miſ- 
tere de Chriſt.) Lequel n'a 
point ete donne a connoi- 
tre aux enfans des hommes 
dans les autres ages, com- 
me il a ets maintenant re- 
vele par I Esprit a ſes 
Saints Apotres, & A les 
Prophetes; Savoir que les 
Gentils ſont coheritiers, & 
d'an meme yy & quꝭ ils 
participent enſemble a ſa 
rometle en Chriſt, par 
Evangile : Duquel j al e- 
te fait Miniftre , felon le 
don de la grace de Dieu, 
qui ma été donnee' ſui- 
yant Vefficace de ſa puil- 
ſance. Cette grace, dis- je, 
ma ete donne, 4 moi qui 
ſuis le moindre de tous les 
Saints, pour annoncer en- 


ſes incomprchenſibles de 
Chriſt. Et pour mettre 
en evidence devant tous, 
quelle eſt la communica- 
tion du miniftere qui toit 
cache de tout tems en 
Dieu, lequel a créé toutes 
choſes pas Jets - Chriſt : 
Afin que la ſageſſe de Dieu, 

at eft diverſe en toutes 
ſortes, ſoit maintenant 
1 
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tre les Gentils les richel- 
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« * — 


donnee a 


ſances, dans les lieux ce- 


leftes par l Egliſe : Suivant 


le propos arrete des les fie- 


cles, lequel il a Etabli en 
Jeſus - Chriſt notre Sei- 


gneur: Par lequel nous a- 


vons hardieſſe & acces en 


confiance, par la foi que 
nous avons en lui. ; 
L* Evangile, S. Matth. 2.1. 

R Jeſus étant ne 4 


Bethilchem ville de Ju- 


dee, au terns du Roi He- 
rode, voici axtiver des Sa- 

es d Orient a Jeruſalem 
* dilant: On eſt le Roi 
des juifs qui eſt ne ?: Car 
nous avons vu ſon <toile 
en Orient, & nous ſommes 
venus Fadorer, Ce que le 
Roi Herode ayant enten- 
du, il en ſut trouble, & tout 
Jeruſalem avec lui. Et 
ayant aſſemblé tous les 

rincipaux. Sacrificateurs 
& les Scrives du peuple , 
il s'informa d'eux ou le 
Chriſt devoit naitre. Et ils 
lui dirent, A Bethichem 
ville de Judee : car il eſt 
ainſi ecrit par le Prophete: 
Et toi Bethlehem, Terre 
de juda, tu n'es nulle- 
ment la plus petite entre 
les Gouverneurs de Juda; 
car de toi ſortira le Con- 
ducteur qui paitra mon 
peuple d'Ifrael. Alors He- 
rode ayant appelle en ſe- 
cret les Sages , s enquit 
deux ſoigneuſement du 
tems que I etoile leur toit 
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connoitre aux 
Principautés & aux Puiſ- 
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apparue. Et les envoyant à 
m , il leut dit; Al- 

lez, & yous enquerez ſoi- 
euſemend\touchant le 

it Enfant; & quand vous 
aurez trouve, faites le 
moi ſavoir, afin que j'y 
aille auſſi, & que je Lado- 
re. Eux donc ayant oui le 
Roi, s en allérent: & voi- 
ci Fetoile qu'ils avoient 
vue en Orient alloit devant 
eux, juſqu'a ce quelle vint 
& s arreta ſur Te lieu ou 
Etoit le petit Enfant. Et 
uand ils virent Vetoile, 
ils ſe rEjouirent d'une fort 
grande joye. Et tant en- 
tres dans la maiſon, ils 
trouvetent le petit Enfant 
avec Marie ſa mere, lequel 
ils adore rent, en ſe pros- 


ternant en terre: & apres 
. 7 / 
_ avoirdeploys leurs trefors, 


ils lui preſentérent des 
dons; ſavoir, de lor, de 
l'encens, & de la mirrhe. 
Pais étant divinement a- 
vertis dans un ſonge. de ne 
retourner point vers He- 
rode, ils ſe retirerent en 
leut pais par un autre che- 
min, 

Le premier Dimanche apres 

L'EPIPHANIE, 
La Collette. 

QEi neur , nous te ſup- 
YN Laer e recevoir par 
ta ele mence les prières de 
ton peuple ; lui accordant, 
avec la connoiſſance & le 


ſentiment de ſes devoirs , 


la grace & le pouvoir de les 
accomplir fidelement , par 


Jeſus - Chriſt notre Sei- 
gneur. Amen. 
IL Epitre, Rom. 12. 1. 

* vous exhorte donc, 

mes freres, par les com- 
paſſions de Dieu, que vous 
preſentiez vos corps en ſa- 
crifice vivant, faint, agréa- 
ble à Dieu, qui eſt votre 
raiſonnable ſervice. Et nc 
vous contormez point 2 c- 

4 2 . 1 . 
preſent ſiecle, mais ſoyc 
transformes par le renou- 
vellement de yotre enten- 
dement ; afin que vous <- 
prouviez quelle eſt la vo- 
lontè de Dieu, bonne, & 
agreable, & parfaite. Or 
par la grace qui m'eſt don- 
nee, je dis a chacun d'en- 
tre vous, que nul ne pre- 
ſume d'erre {age par- deſ- 
ſus ce qu'il faut Etre ſage ; 
mais qu'il ſoit ſage a fo- 
briete, ſelon que Dieu a 
de parti 4 chacun la meſute 
de la foi. Car comme nous 
avons pluſieurs membres 
en un ſeul corps, & qu: 
tous les membres n' ont pas 
une meme fonction: Ainſi 
nous qui ſommes plu- 
ſieuts, ſommes un ſeul 


# 


corps en Chriſt , & chacun 


rec1proquetment membres 
l'un de autre. 
L Evangile, S. Luc 2. 41. 


O® ſon pere & ſa mere 


alloient tous les ans à 
Jeruſalem , a la fete de Pa- 
que. Et quand il eut at- 
teint Lage de douze ans, 
ſon pere & ſa mere Etant 


montes a Jeruſalem — 
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coutume de la fete, & 
en retournant apres avoir 
ccompli les jours de la fe- 
te, Enfant Jeſus demeu- 
ra dans Jeruſalem , & Jo- 
ſeph & 1a mere nes en ap- 


petęutent point: Mais, 


croyant qu'il etoit en la 
compagnie, ils marcherent 
une journée: puis ils le 
chercherent entre leurs pa- 
rens & ceux de leur con- 
noiſſance; & ne le trou- 
vant point, ilss en retour- 
nerent a Jeruſalem, en le 
cherchant. Or il arriva que 
trois jours aptes ils le rrou- 

erent dans le temple, aths 
au milieu des Docteurs, les 
Ecoutant , & les interro- 
geant. Et tous ceux qu! 
Jentendoient , s'cçton- 
noient de fa ſageſſe & de 
ſes reponſes. Et quand ils 
le virent , ils en furent e- 
tonnes , & ſa mere lui dit; 
Mon Enfant , pourquot 
nous as-tu fait ainſi ? Voi- 
ci, ton pere & moi te cher- 
ẽtant en grand' 
peine. Et il leur dit, Pour- 
quoi me cherchiez- vous? 
ne ſaviez - vous pas qu'il 
me faut Etre occupe aux 
affaires de mon Pere! Mais 
ils n'entendirent point ce 

ui leur diſoit. Alors il 

eſcendit avec eux, & vint 
a Nazareth, & il leur E- 
toit ſujet: & ſa mere con- 
ſervoit toutes ſes paroles- 
la dans ſon cœut. Et Jeſus 
Ss avangoir en ſageſſe, & 
en ſtature, & en grace , en- 
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vers Dieu & envers les 


hommes. 
Le ſecond Dimanche apres 
FEpiphanie, 
La Collette. 
leu Eternel & Tout- 
puiſſant, qui gouver- 
nes toutes chotes au Ciel 
& ſur la Terre, exauce par 
ta miſericorde les ſuppli- 
cations de ton peuple, & 
nous accorde ta paix du- 
rant tout le cours de notre 
vie, par Jefus-Chriſt no- 
tre Seigneur. Amen. 
L'Epitre, Rom. 12. 6. 
()> ayanr des dons diffe- 
rens ſelon la grace qui 
nous eſt donnee, ſoit de 
prophetie , prophetiſons 
ſelon Vanalogie de la foi: 
ſoit de — » que ce 
ſoit en adminiſtration : 


ſoit que quelqu'un enſei- 


gae , qu'il donne enſei- 
gnement : foit que que!» 
qu'un exhorte, que ce ſoit 
en exhortation : 
quelqu'un diſtribue ; qu'il 
le faſſe en ſimplicite : ſoit 
que quelqu'un preſide , 
qu'il le faſſe ſoigneuſe- 
ment : foit que quelqu'un 
exerce miſèricorde 


le faſſe 


joyeuſe ment. 


Que la charite foit fans 


feinte. Ayez en horreur le 
mal, vous tenant coles au 
bien: Etant enclins par la 
charite fraternelle a mon- 
trer de laffection Pun en- 
vers Pautre , vous preve- 
nant Fun autre par hon- 
neut. Nc tant point pareſ- 


ſoit que 


qu il 
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ſeux à vous employer pour 
autrui : Etant fervens d'eſ- 
rit ; ſervant le Seigneur: 
joyeux dans Veſperance : 
patiens dans la tribulation: 
perſeverans dans Foraiſon: 
communiquant aux necel- 
ſités des Saints: exergant 
Phoſpitalite. Beniſſez ceux 
qui vous perſecutent : be- 
niſſez- les, & ne les mau- 
diſſez point. Soyez en joye 
avec ceux qui ſont en joye, 
& pleurez avec ceux qui 
leurent. Ayant un meme 
entiment les uns envers 
les autres. n affectant point 
des choſes hautes, mais 
vous accomodant aux cho- 
ſes baſſes. a | 
LAvangile, S. Jean 2. 1. 
R trois jours apres on 
faiſoit des noces a Ca- 
na de Galilee, & la mere 


de Jeſus toit la. Et jeſus 


fut auſſi con vie aux noces, 
avec ſes Diſciples. Et le 
vin ẽtant venu a manquer, 
la mere de jeſus lui dit, ils 
n' ont point de vin. Mais 
Jeſus Ini repondit, Qu y 
a-t-il entre moi & toi, 
femme ? mon heure weſt 
point encore venue. Sa 
mere dit aux ferviteurs , 
Faites rout ce qu'il vous 
dira. Or il y avoit la fix 
vaiſſeaux de pierre, mis 
felon Vuſage de la puri 
cation des juifs, dont cha- 
cun tenoit deux on trois 
meſures. Et Jeſus leur dit; 
Empliſſez d'eau ces vaiſ- 


jeaux, & ils les emplirent 
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juſques au haut. Puis il le 
dit; Verſez,- en mainte- 
nant , & portez - en au 
maitre - d hòtel: & ils lu. 
en porterent. Quand le 
maitre - d'horel cut gore 
l'eau qui avoit ste chan- 
gee en vin, (or il ne ſavoit 
as d' où cela venoit, mats 
es ſewwiteurs qui avoient 
rue l'eau, le fſavoien: 
ten) il appella le marie 
& lui dit: Tout homme 
ſert le bon vin le premic: , 
& puis le moindce apres 
quon a bu largemenr : 
mais toi, tu as garde le bon 
vin juſques à maintenant, 
Jeſus fit ce commence- 
ment de fignes à Cana d 
Galilée, &il manifeſta ſa 
gloire, & ſes Diſciples 
crurent en lui. 
Le troiſieme Dimanc be a. 
pres l' Epiphanie. 
La Collect; 
leu Eternel & Tout- 
puiſſant, jette les yeux 
de ta miſericorde fur nos 
infirmites, & Sten ton 
bras puiſſant pour nous ai- 
der & pour nous defendre . 
dans toutes nos neceſfſites, 
par ]elus-Chrift notre Sei- 
gneur. Amen. | 
{ Epitre, Rom, 12. 15. 
E foyez point ſagee 
en vous- memes. Ne 
rende? a perſonne mal 
pour mal. Recherchez les 
choſes honuetes devan- 
tous les hommes. 8'il ſe 
peut faire , autant qu'il 
depend de yous , ayez la 
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paix avec tous les hom- 
mes. Ne vous vengez point 
yous - memes, mes bien- 
aimes mais d 
2 la colere : car il eſt Ecrit, 
A moi appartient la yen- 
geance : je la rendtai, dit 
le Seigneur. Si donc ton 
ennemi 2 faim, donne: lui 
i manger: la ſoif, don» 
e- lui a boire; car en fai- 
Fant cela tu lui aſſembletas 
des charbons de teu ſur la 
tète. Ne fois point ſut- 
monte du mal, mais ſur- 
monte le mal par le bien. 
LE vangile, S. Matth. 8. . 

T quand il fut deſcen- 

du de la montagne, de 
grandes troupes le ſuivi- 
rent, Et voici un Iepreux 
vint & ſe profterna devant 
lui, en lui diſant; Sei- 
gneut, ſi tu veux, tu peux 
me rendte net. Et ſeſus &. 
tendant la main, le toucha, 
en diſant; Je le yeux, fois 
net: & incontinent ſa lé- 


pe fur guerie,. Puis Jeſus . 


ui dit; Pren garde de ne le 
dire a pertonne : mais va, 
& te montre au Sacrifica- 
teur, & offre le don que 
Moiſe a ordonne , pour 
leur Etre en témoignage. 


Et quand Jeſus fut entre 


dans Capernaim, un Cen- 
tenier vint a lui, le priant, 
& difant: Seigneur, mon 
lerviteur eſt paralitique 
dans ma maiſon, & il touf- 
fre extrèẽ me ment. Jeſus lui 
dit; j'irai, & le guetirai. 
Mais le Centeniet lui re- 


onnez lieu 
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ndit : Seigneur, je ne 
ſuis pas digne que tu en- 
tres ſous mon toit: mais di 
ſeulement la parole, & 
mon ſerviteur ſera gueri. 
Car moi-meme,gqui ſuis un 


homme conſtitué fous la 


puiſſance d' autrui, Pai ſous 
moi des gens de guerre , & 
je dis a lun, Va, & il va; 
& à un autre, Vien, &U 
vient; & à mon ſerviteur, 
Fai cela, & il le fait. Ce 
que Jeſus ayant entendu, 
il gen Etonna , & dit à 
ceux qui le tuivoient ; En 
verite, je vous dis que je 


| Wat pas trouve, mEme en 


Iſrael, une ſi grande foi. 
Mais je vous dis que plu- 
ſieurs viendront d' Orient 
& d' Occident, & ſeront I 
table dans le Royaume des 
Cieux, avec Abraham , I- 
ſaac, & Jacob : Et les en- 
fans du Royaume feront 
jettés dans les tenebres de 
dehors, ou il y aura des 
pleurs & des princemens 
de dents, - Alors Jeſus dit 
au Centenier ; Va, & qu'il 
te ſoit fait felon que tu as 
cru. Eta Pheure meme ſom 
ſerviteut fut gueri, 
Le quatrieme Dimanec he a. 
pres 2 mn 
La Collette. | 
O Dieu, qui fais que les 
dangers qui nous en- 
vironnent, ſont fi grands 
& cn fi grand nombre; 
wa cauſe de la fragilité 
e notre nature nous ne 
Wer demeurer fermes, 
ICs 
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n de la force, & 
nous couvte de la protec- 
tion dont nous vons be- 
ſoin , pour nous ſoutenir 
dans tous les perils, & pour 
ſarmonter toutes les renta- 
tions, par Jeſus-Chriſt no- 
tre Seigneur. Amen, 
& Epitre, Rom. 13. 1. 
UE toute perfonne 
ſoit ſujette aux Puil- 
fances ſuperieures ; car il 
n'y a point de Puiſſance 
qui ne vienne de Dieu; & 
les Puiſſances qui ſont en 
etat, ſont ordonnees de 
Dieu. C'eſt pourquoi celui 
qui reſiſte à la Puiſſance, 


relifte a J ordonnance de 


Dieu: & ceux qui y reſiſ- 


tent, feront venir la con- 


damnation ſur eu- mE- 
mes. Car les Princes ne 
ſont point a craindre pour 

bonnes actions, mais 
pour de mauvaiſes. Or 
veux- tu ne craindre point 
la Puiſſance ? fai bien, & 
tuenrecevras de la louan- 
ge. Car le Prince eſt fervi- 
teur de Dieu pour ton 


bien; mais fi tu fais mal, 


crain, paice qu'il ne porte 
. / 7 

oint Je pee fans cauſe: cas 

leſt ſerviteur de Dieu, or- 


donne pour faire juſtice, en 


punition de celui qui fait 
mal. C'eſt pourquoi il faut 
etre ſujet, non ſeulement 
à cauſe de la punition, mais 
auſſi à cauſe de la conſcien- 
ce. Carc'eſt auſſi pour cela 
que vous leur payez les tri- 
huts; parce qu ils ſont les 
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Miniſtres de Dieu, s'em- 
ployant a cela. Rendez 
donc à tous ce qui leur ef 
dad: a qui le tribut, le 
tribut : a qui le peage, le 
peage : 4 qui crainte , [a 
crainte : 4 qui honneur, 
Fhonneur. \ 
LEvanxgile, S. Marth. 23. 
IT quand-il fut entre 
dans la nacelle, ſes dii- 
ciples le ſuivirent; & voi- 
ci il s'eleva ſur la mer u- 
ne ft grande tempete , que 
la nacelle etoit couverte de 
flots , & lui il dormoit, Et 
{es Diſciples vinrent & le- 
veillerent, en lui difant * 
Seigneur, lauve- nous, nous 
Eriſſons. Et il leur dit; 
ourquoi avez-vous peur, 
gens de petite toi ? Alo:s 
s' etant leve , il tanſa le: 
vents & la mer: & ile 
un grand calme. Et les 
gens qui Etoient-la sen 
tounerent , & dirent : Qu! 
eſt celut-ci, que les vents 
memes & la mer lui ovci!- 
ſent? Et quand il fut paſ- 
ſeaVautie cote, dans le 
pais des Gergelſeniens , 


deux demoniaques étant 


ſortis des ſe pulctes, le vin- 
rent rencontrer; & ils E- 
roient ſi dangereux que 
perſonne ne pouvoit pal- 
ler. par  chemin - la. Et 
voici ils S$'Ecciercnt , en 
diſant : Qu'y a-t-il entre 
nous & toi, Jeſus Fils de 
Dieu? es-tu venu ici nous 
tourmenter avant le tems: 
Ox il y avoit un peu loſn 
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de pourceaux qui paiſſoit. 
Et les demons le prioient, 
en diſant; Si tu nous jet- 
tes dehors, permets-nous 
de nous en aller dans ce 
troupeau de pourceaus. Et 
il leur dit, Allez. Et eux 
etant fortis, sen allerent 
dans le troupeau de pout- 
& voila tout ce 
troupeau de pourceaux [C 
precipita dans la mer, & 
ils moururent dans les 
eaux. Et ceux qui les gar- 


doient s' enfuirent; & tant 


venus dans la ville, ils ra- 
conterent toutes ces cho- 
ſes, & ce qui Etoit arrive 
aux de moniaques. Et voi- 
la toute la ville alla au · de- 


vant de jeſus: & l'ayant 


vu, ils le priè rent de le re- 

tirer de leu pats, 
Le eingui*me Dimanche a- 

pres IEpiphanis. 

La Collette. 
Eigneur nous te ſup- 
8 plions de maintenir 
continuellement dans la 
vraye Religion, ton Egli- 
ſe qui eſt ta famille: afin 


qu ceux qui s appuyent 


uniquement tur Vetperan- 
ce de ta grace ccleſte, 
ſoient tonjours ſoutenus 


par la puiſſance de ta force, 
par je ſus- Chriſt notte Sei- 
gneur. Amen, 


 FEpitre, Col. 3. 12. 


8 donc, comme é- 


tant des clus de Dieu, 


laints & bien-aim es, IEvE- 
tus des entrailles de miſe- 


L' EPIPHANIE, DIMANCHE V. 
deux un grand troupeau 


* 


de benignite, 


ricorde 


d'humilité , de douceur, 


d'eſprit patient: vous ſup- 

rtant les uns les autres, 
& vous pardonnant les uns 
aux autres : & fi l'un a que- 


relle contre Vautre,comme 


Chriſt vous a pardonne , 
vous auſſi faites-en de- me- 
me. Et outre tout cela, 
ſoyez reverus de la charite, 
ui eſt le lien de la per- 
ection. Et que la paix de 
Dieu, alaquelle vous etes 
appelles pour etre un ſeul 
corps, tienne le principal 
lieu dans vos corurs ; & 
ſoyez reconnoiſſans. Que 


la parole de Chtiſt habite 


en vous abondamment em 
route ſageſſe; vous enſei- 
gnant , & vous exhortant 
Tun Lautre par des Pſeau- 
mes, des Hymnes, & des 
Cantiques ſpitituels, avec 
grace, chantant de votre 
coeur au Seigneur. Et quel- 

ue choſe que vous fathiez, 

oit par parole ou par u- 
vre, faites tout au Nom du 
Seigneur Jeſus , rendant 

races par lui a notre Dieu 

Pere. 
L' Evergile, S. Matth. 
13. 24. 

IL. leur propoſa une autre 
{ ſimilitude, en diſant 2 
Le rr Ap ges des Cieux 
reſſemble à un homme quã 
a ſeme de bonne ſemence 
dans ſon champ; mais pen» 
dant que les hommes dor- 
moient, {on ennemi eſt 


venu, qui a ſemé de li- 


vraye 
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% L'EprpHANTE. 
vrayc parmi le ble , puis 
sien eit alle. Et apres que 
la ſemence fut venue en 
herbe, & qu'elle eut porte 
du fruit, alors auſſi parut 
Yivraye. Et les ſerviteurs 
du pete de famille vinrent 
a lui, & lui dirent; Sei- 
2 „n'as- tu pas ſemẽ de 

nne ſemence dans ton 
champ? d'où vient donc 
qu'il ya de Vivraye ? Mais 
il leur dit, C'eſt l' ennemi 
qui a fait cela. Et les ſer- 
viteurs lui d itent: Veux-rtu 
donc que nous y allioas & 
que nous cueillions ivr. 
ye? Et il leur dit, Non; 
de pear qu'il n' arrive 
qu'en cueillant Pivraye , 
vous n'arrachiez le ble en 
meme tems. Taifſſez-les 


croitre tous deux enſemble” 


juſqu'a la moiſſon, & au 
tems de la moiflon je dirai 
aux moiſſonneurs: Cueil- 
lez ptemièrement l tvraye, 
& la lieꝝ en faiſſeaun pour 
Ja bruler; mais aſſemblez 
le ble dans mon grenier. 
Le ſixieme Dimanche apres 
FEpiphanie. 
La Collefe. 

O Dieu, dont le Fits be- 

nia jamais a tt ma- 
nifeſté pour deéttuire les 
Suvres du Diable, & nous 
faire les enfans de Dieu & 
les heriticrs de la vie éter- 
nelle, nous te ſupplions de 
nous faire la grace qu' ayant 
cette eſperance, nous nous 
purifiyons, comme auſſi il 
eſt put; afin que, quand il 
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DIMANCHE VI. 
apparoſ tra avec puiſſince 
& grande gloire , nous lui 
ſeyohs faits ſ{emblable; 
dans ſon Royaume &etcrael 
& glorieux : ou il vit & te- 
e avec toi, & le Sai 
ar, un ſeul Dieu Aux 
men. 
L'Epitre, 1 8. Jean r. 
Oyez quelle charite le 
V Pere a eue pour nous, 
que nous ſoyons appelles 
enfans de Dieu mais le 
monde ne nous connoit 
point, parce qu'il ne 
point connu. Mes bien 
ai mès, nous ſommes main- 
tenant enfans de Dieu, 
mais ce que nous fſerons 
n'eft pas encore manifeRe: 
or nous ſavons que lor 
le Fils de Dieu ſera apparu, 
nous ſerons ſemblables : 
lui; car nous le vertons tel 
qu'il eſt. Et quiconque 2 
cette elperance-en lui, ie 
purifie, comme lui auſſi eſt 
pur. Quiconque tait pecuc, 
fait auſſi contre la Loi; ca: 


le peche eſt ce qui eſt con- 


tre la 2 Ot vous loves 
u il eſt apparu, an qu + 
@tat nos 2 & it ny 
a point de peche en lui. 
Quiconque demeure en 
lui, ne péche point: qui- 
conque peche, ne l'a point 
vu, ni ne l'a point connu. 
Mes petits enfans, que 
perſonne ne vous ſeduiſe. 
Celui qui fait juſtice , eſt 
juſte , comme ow”; Chrift 
eſt juſte. Celui qui tar 
peche , eſt du Diable; = 
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le Diable peche des le 


commencement. Or le Fils 
de Dieu eſt apparu pour 
_ detruire les aruvres du 


Diable. - 
L” Evangile, S. Matth. 
24. 23. 

Lors fi quelqu'un vous 
dit; Voici, le Chriſt 
eſt ici, ou il eft la, ne le 
croyez point, Car il se- 
levera de faux Chriſts & de 
faux Prophe tes qui feront 
de grands ſignes & des mi- 
racles, pour ſeduire meme 
les Elus, il ẽtoĩt poſſible. 
Voici, je vous Fai predir., 


$i donc on vous dit: Voi- 


ci il eſt au deſert, ne ſor- 


ter point : voici il eſt dans 


les cabincts, ne le croyez 
point. Car comme IT eclaztr 


ort de! Orient, & fe fait 
"voir j * Occident, il 


en ſera de- mëme de Yave- 
nement du Fils de l' hom- 


me, Car ou tera le corps 


mort, la s'aſſembleront les 
aigles. Et incontinent a- 
tes P'affliction de ces 


jours-la, le ſoleil devien- 


dra obſcur; & la lune ne 
donnera point fa lumicre; 
& les tolles tomberont du 
Ciel; & les vertus des 
Cieux ſeront ebranlees. Et 
alors le ſigne du Fils de 
homme paroitra dans le 
Ciel: alors auſſi toutes les 
Tribus de la Terre ſe la- 


menteront en ſe frapant la 


poitrine , & verront IC Fils 
de homme venant dans 
les nuses du Ciel, avec u- 
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E. 03 
ne grande puiffance , & u- 
ne grande gloire. Et il en- 
voyera {es Anges, qui avec 


un grand ſon de trompette 
aſſembleront ſes clus des 
p hang vents, depuis Fun 
es bouts des Cieux juſ- 
ues a Vautre bout. | 
Dimanche appells Sxp- 
TUAGESIME , ui eft le 
troiſieme Dinanc he avant 
ls Cart me. 
Le Collecłe. 


Seigneur, nous te ſu 
O — 'Ecouter 2 
vorablement les pri res de 
ton peuple: aſin que nous, 
qui ſommes juſtement cha- 
ties pour nos offenſes, 
puiſſions en Etre delivres 
par ta miſericotde, 2 la 
loire de ron Nom; par 
Jelus - Chrift notre Sau- 
veur , qui vit & qui togne 
avec toi, & avec le Saint 
Eſprit, un ſeul Dieu ter- 
nellement. Amen, 
L* Epitre, 1 Cor. 6. 24. 
E ſavez - vous pas que 
quand on court dans 
la lice, tous courent bien; 
mais un {eul remporte le 
prix? Courez done telle- 
ment que vous le rempor- 


tlez. Or quiconque lutte, 


vit entiè rement de regime: 
& quant a ceux-là, ils le 
font pour avoir une cou- 
ronne incorruptible ; mais 


nous, Pour en avoir une 


incorruptible. Je cours 


donc, mais non pas fans 


ſavoir comment. Je com- 
bats , mais non pas comme 
C3 Dai 


„ e - 
battantVair. Mais je mor- 
tifie mon corps, & je le re- 
duis en ſervitude, de peut 
qu' apres avoir preche aux 
autres, je ne ſois trouve 
moi - meme en quelque 

ſorte non recevable. 
I Evangile,S. Matth. 20. 1. 
E Royaume des Cieux 
eſt ſemblable a un pe- 
re de famille, qui ſortit des 
le point du jour afin de 
louer des ouvriers pour fa 
vigne. Et quand il ent ac- 
corde avec les ouvriers a 
un denier par jour, il les 
envoya à {a vigne. Puis &- 
tant ſorti ſur les trois heu- 
res, il en vit d autres qui e- 
toient au marche ſans rien 
faire, auxquels il dit; Al- 
Jez-yous-en auſſi a ma vi- 
gue, & je vous donnerai 
ce qui ſera raiſonnable. Et 
ils y allèrent. Puis il ſortit 
encore environ ſur Tes fix 
heures, & ſur les neuf heu- 
res, il fit de-meme. Et 
tant ſorti ſur les onze heu- 
tes, il en trouva d'autres 
qui Etoient {ans rien faire, 
auxquels il dit: Pourquoi 
vous tene - vous ici tout le 
jour ſans rien faire? Ils lui 
xc pondirent, Parce que 
rfonne ne nous a loues. 
Er il leur dit: Allez-yous- 
en auſſi à ma vigne, & 
vous recevrez ce qui ſera 
raiſonnable. Et le ſoir é- 
tant venu, le maitre de 1a 
vigne dit à celui qui avoit 
la charge de ſes affaires: 
Apelle les ouvriers, & leur 


SEXAGESINME. 


paye leur ſalaire, en com. 
mengant depuis les det. 
niers 1 aux pre 
miers. Alors ceux qui a- 
votent été loués vers ies 
onze heures étant venus, 
ils recurent chacun un de- 
nier. Or quand les pre- 
miers furent venus, ils co. 
yoient receyoir daqants- 
ge, mais ils recurent auſſi 
chacun un denier, Et la. 
yant reęu, ils murm moient 
contre le pere de famille 
en diſant: Ces dernier: 
n'ont travaille qu'une heu 
re, & tu les as faits egaux à 
nous, qui avons porte le 
faix du jour, & la chaleur 
Et il repondita l'un d'cur, 
& lui dit: Compagnon , je 
ne te fais point de. toit, 
n'as - tu pas accords avec 
moi à un denicc? Pren ce 
qui eſt 2 toi, & cen va 
mais {1 je veux donner a ce 
dernier autant qu'a toi, ne 
mi eſt - il pas permis de faire 
ce que je veux de mes 
biens? Ton ceil eſt- il maliu 
de ce que je ſuis bon ? Ain- 
i les derniers ſeront les 
temiers, & les premiers 
erontles derniers : car il y 
a beaucoup d'appelles , 
mais peu d'elus. 
Le Dimanche appelie SE- 
XAGE9IME , gui ef? le .- 
cond Dimanche avant le 
Careme. 
La Collecte. 
Eigneur Dieu, qui vois 
que nous ne mettons 
point notte confiance en 
au- 


re e w + 


aucune choſe que nous faſ- 
ſions, accorde - nous dans 
ta milcricorde , que nous 
ſoyons garantis de toute 
adverſite pat ta puiſſance, 
pour l'amour de Jeſus- 
Chriſt notre Seigneur. A- 


Men. 


L Epitre , 2 Cor. 11. 19 

Ous ſouffrez volontiers 

les imprudens, parce 

que vous Etes ſages, Me- 
me, fi quelqu'un vous aſ- 
ſatrvit; ſi quelqu'un vous 
mange; fi quelqu'un prend 
de votre bien; ſi quelqu lun 
s ele ve contre vous; ſi quel- 
qu'un vous frappe au vita- 
e; vous le ſouftrez. Je le 
9 avec honte, meme 
comme ſi nous avions Ete 
{ans aucune force: mais en 
quelque choſe que quel- 
qu'un ſoit hardi (je parle 
en imprudent) je ſuis har- 
di auſſi. Sont-ils Hebreux * 
je le ſuis auſſi. Sont-ils If 
raclites 7. je le ſuis auſſi. 
Sont-ils de la ſemence 
& Abraham? je le ſuis auſſi. 
Sont - ils Miniftres de 
Chriſt? (je parle comme 
imprudent) je le ſuis plus 
qu eus: en travaux davan- 
tage; en bleſſutes plus 
qu eux: en priſon da van- 
tage; en morts pluſieurs 
fois. Pai regu des Juits par 
cinq tois quarante . 
moins un. ] aĩ te battu de 
verges trois tois; j'ai etc 
lapide uns fois; Fai fait 
naufrage trois fois; ja 
paſſe un jour & une nuit 
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dans la profonde mer. En 
yOYages ſouvent; en penile 
des fleuves; en perils des 
brigands ; en perils de ma 
nation ; enperils des Gen- 


tils; en perils dans les vile 


les; en perils dans les de- 
ſerrs ; en perils en mer; en 
perils parmi de faux fre- 
res: en peine & en travail; 
en veilles ſouvent; en faim 
& en {oif; en jeũnes ſou- 
vent; en froidure & en nu- 
dirs, Outre les choſes de 
dehors , ce qui me tient aſ- 
ſiege de jour en jour, c'eſt 
le ſoin que j ai de routes 
les Egliſes. Qui eſt- ce qui 
eſt affoibli, que je ne ſois 
affoibli ? Qui eft-ce qui eſt 
ſcandali ſè, que je nen ſois 
auſſi brule ? Sil faut fe glo- 
riſier, je me glorifierai des 


choſes qui ſont de mon in- 


firmite, Dieu, qui eſt le 
Pere de notre Seigueur ſé- 
ſus- Chriſt, & qui eſt beni 
<rernellement, ſait que je 
ne mens point. 40 
[ Evargile, S. LUC 8. 4. 


LY comme une grande 


troupe s aſſembloit, 
& que pluſieurs alloient 2 


lui de toutes les villes, il 


leur dit cette parabole. Un 
ſemeur ſortit pour ſemer ſa 
ſemence & en ſemant, u- 
ne partie de la ſemence 
tomba aupres du chemin, 
& fut foulee aux pieds, & 
les oiteaux du Ciel la man- 
gerent toute. Et une autre 
partie tomba dans un lieu 
pierrenx : & quand elle fut 
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levee, elle ſe ſecha; parce 
quellen'avoit point d'hu- 
midite. Et une autre par- 
tie tomba entre des epi- 
nes; & les epines ſe leve- 
rent enſemble avec elle, & 
{*etoufterent. Et ane autre 
2 tomba dans une 

onne terre: & quand elle 
fut levce, elle rendit du 
fruit cent fois autant. En 
difant ces choſes , il crioit ; 
Qui a des oreilles pour 
ouir , qu'il oye. Et les 
Diſciples Vinterrogerent , 
pour avoir ce que figni- 
holt cette parabole, Et il 
tepondit: Il vous eſt don- 
ne de connoitreles ſecrets 
du Roy aume de Dieu, mais 
i n'en eſt parle aux autres 
qu en ſimilitudes: afin 
qu en voyant ils ne yoyent 
point, & qu'en oyan? 
ils nentendent point. 
Voici donc ce que ſigniſie 
rette parabole. La ſemen- 
ge, c eſt la parole de Dieu. 


Et ceux qui ont regula (c- 


mence auptès du chemin, 
ce {ont ceux qutentendent 
Ja parole; mais enſuite 
vient le demon, qui Ste de 
leur coeur la parole ; de 
eur qu'en croyant ils ne 
dient ſauves. Et ceux qui 
ont regu la ſemence dans 
un lieu pierreux , ce ſont 
ceux qui ayant oui la pa- 


1 


role, la regoivent avec jo- 
ve, mais ils n'ont point de 


racine: ils cſoyent pour un 


tems, mas au tems de la 


tentation ils ſe zetirent. Et 


ce qui eſt rombe Entre de: 
Epines , ce ſont ceux qui 
ayant oui la parole , & Sen 
Etant alles, ſont ctouſſes 
par les ſoucis, par les ri- 
cheſſes, & par les voluptes 
de cette vie; & ils ne tap- 
portent point de fruit 

maturite, Mais ce que 
tomb dans une bonn tet. 


xe, ce ſont ceux qt! van 


out la parole, la retten. 
nent dans un cœut honace 
te & bon, & rappottent 
du fruit avec paticnce 
Le Din anche appelie 
QUINQUAGESIME , 4! 
eft le Dimanshe avant i: 
Careme. 
La Collecte 


0 Seigneur, qui ns 
as enleigne her 
ce que nous faiſon 

charite n'eft d' aucune 
leur, envoye- nous iv! 
Saint Eſprit ; & repan dans 
nos cœurs ce don excellent 
de charire , qui eſt ie !i-n 
de la paix & de toutes 1:5 
vertus , fans lequel to! 
homme qui vit eſt repite 
mort en ta preſence. #s. 
nous cette grace, pour! a 
mour de ton Fils Unique 

Jeſus-Chriſt. Amen. 

L' Epitre, 1 Cor. 13. 
Uand je parlerots l, 
Jangages des bo. 
mes, & meme des 
ges, ſi je n ai pas la cht. 
re, je ſuis comme an 
ut reſonne, ou comme io 
cimbale retentiflante. . 
quand j aurois le don de 
| plo- 
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prophetie, que je connoi- 
trois tous les miſteres , & 

ue jaurois toute forte de 
ene & quand j aurois 
route la foi qu'on puiſſe a- 
voir, en ſorte que je tranſ- 
portaſſe les montagnes; fi 
je mai pas la charite , je ne 
ſuis rien, Et quand je dit- 
trihuetois tout mon bien 
pour la nourriture des pau- 
vies , & que je lavrerois 
mon corps pour etre bru- 
le, ſi je n ai pas la chatite, 
cela ne me ſert de rien. La 


charire eſt d'un eſprit pa- 


tient: elle eſt henigne: 1a 
charitè n'eſt point envieu- 
ſe: la chatitéè n'ute point 
d'inſolence: elle ne $'en- 
fle point: elle ne ſe porte 
point deshonnetement : 


elle ne cherche point ſon 


propre profit: elle ne s'ai- 
grit point : elle ne penſe 
point à mal. Elle ne ſe re- 
jouſt point de l'inſuſtice, 
mais elle fe réjouit de la 
vétitè.“ Elle endure tout: 
ee ccoit tout: elle eſpere 
tout: elle fupporte tout. 
La charite ne perit jamais: 


au; lieu que quant aux pro 


héties, elles ſeront abo- 
ies: & quant aux Lan- 
gues, elles cefleront : & 
quant a la connoiſſance, 
elle ſera abolie. Car nous 
connoiſſons en partie, & 
nous prophetifons en par- 
tie. Mais quand la perfec- 
tion ſera venue, alors ce 
ui eſt en partie ſera abo- 
E. Quand j'etois enfant; 


mung; ee 


1 
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je parlois comme enfant, 
je jugeois comme enfant, 
je penſois comme enfant: 
mais quand je ſuis devenu 
homme, j ai aboli ce qui 
Etoit de Venfance. Car 
nous yoyons maintenant 
par un miroir . obſcure- 
ment, mais alors nous 
verrons face a fate: main- 
tenant je connois en par- 
tie, mais alors je connoi- 
ttai ſelon que j'ai te auſſi 
connu. Or maintenant ces 
trois choſes demeurent, 
la Foi, VEſperance, & la 
Charite: mais la plus gran- 
de belles, c'eſt la Charité. 
L Evongile, S. Luc 18. 31. 
P is e ſus prit a part les 
douze , & leur dit: 
Voici, nous montons à Je- 
7 a 

ruſalem; & toutes les cho- 
ſes qui ſont 6crites par les 
Propheres touchant le Fils 
de] homme ſetont accom- 
plies. Car il ſera livre aux 
Gentils, & ſera moque & 
injurie, & on lui crachera 
au vilage Et aptes quiils 
Fauront fouetté, ils le fe- 
rohr mourir, mais il teſſuſ- 
citera le troiſieme jour. 
Mais ils n'entendirent rien 
de ces choſes., & ce diſ- 
cours leur Etoit cache, & 
ils n'entendoient point ce 
a'il leur diſoit. Or il ar- 
riva comme il approchoit 
de Jerico, qu'il y avoit un 
aveugle aſſis près du che- 
min, & qui mendioit. Et 
entendant la multitude 
qui paſſoit, il demanda ce 
C 5 gue 


38 LE MECREDI DES CEN DRES. 
que c toit. Et on lui dit, Fils notre Seigneur. h 
e Jeſus le Nazarien paſ- Cette Collette / doit lire 
bit. Alors il cria, diſant; haut jour du Carine 
Jeſus, Fils de David, aye apres la Collecte du Jour. 
pitis de moi. Et ceux qui Pour PEpitre, Joel z. 1:. 
allojent devant le ran- Etournez - vous j1\- 
ſoient, atin qu'il ſe tar; ques à moi, dit UE» 
| mais il crioit beaucoup ternel, de tout votre cou, 
| plus fort, Fils de David, avec jeune, larmes , & 
| aye pitie de moi. Er Jeſus lamentation. Et i»mpe: 
s Erant arrete, comman- vos cœurs, & non pas v9: 
| da qu'on le lui amenat ; & vetemens : & retourncy 4 
| uand il ſe fut approche, TEternel votre Dieu 
il Finterrogea, diſant, Que eſt miſericordieux & . 
veux- tu que je te faſſe? Et yable, tardif à colere, © 
il repondit, Seigneur, que abondant en gratuite , « 
je recouvre la vue. Er je- qui fe repent d'ayoir a ; 
ſus lui dit, Recouvre la ge. Qui ſait fi Eterncl o. 
vue: ta foi ta ſauve. Era fre Dieu ne viendra poi” 
- Vinſtant il recouvra la vue: 4 le repentir ; & #1} nc 
| | | & il ſuivoit jeſus, glori- laifſera point apres lol be. 

| 

| 


pg 
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Kant Dieu. Et tout le peu- nediction, gateau, & 4- 
| ple voyant cela donna lou- perſion? Sonner (lu cor on 
7 ange à Dieu. | Sion; ſanctifier le n 

oY L premier u du Care- publiez I'aflemblee len 

| me, appeils communs- nelle Aflemblez 1 pou 
| ment, LE MECRED1 ple; ſanctiticz la congrc- 
DES CENDRES. gation; amatlez l 
| | | La Collefe, ciens ; aſlemblez Ic: en 
| Ten Eternel & Tour- fans, & ceux qui ſucce c 
| zuiſſant, qui ne hais mammelles. Que le n 
rien de ce que tu as cree, veau marte lorte de 

& qui pardonnes les pe- cabinet, & la nouvelle 
ches de tous ceux qui ſe re- rice de {2 chatabre nupua- 

bs | | pentent, cree en nous des le. Que Jes Sacrificateurs, 

we * | cceuts nouveaur & con- qui font le {ervice de E. 
trits: afin que reconnoiſ- ternel, pleurent entre 'e 

fant notre miſcre, & de- porche & Vaurel, & qu'i!; 

WW; plorant nos peches com- diſent: Eternel, paruonns 
1 me nous devons, nous en à ton peuple, & n'czpoie 

IV obtenions de toi, qui es le point on heritage 4 0% 

Dien de toute miſéricor- probre, tellement que les 

de, le pardon & la temiſ- nations en faſſent 1cws 

lion ties · parfaite, par ton dictons, Fourquoi Cizoit- 


ON 


- ” 1 
— — arm wo nit «„ 


on entre les peuptes „Ou 

eſt leur Dieu: 

L' Evangile, S. Matth. 6. 16. 

Ur quand vous Jeüne- 
re, ne prenez point 

un air triſte, comme les hi- 

pocrites; car il ſe rendent 


tous de faits de vi ſage, afin 


qu'il paroiſſe aux hommes 
qui ils jetinent : en vërite je 
vous dis, qu'ils regoivent 
leur recompenſe. Mais toi, 
quand tu jeunes, oins ta 
tete , & lave ton viſage; 
afin qu'il ne paroiſſe point 
aux hommes que tu jeu- 
nes, mais à ton Pete qui eſt 
prelent dans ton lieu ſe- 
cret : Et ton Pere qui te 
voit dans ton lieu fecret, 
ce le rendta a decouvert, 
Ne vous amaſſez point des 
treſors fur la Terre, où la 
tigne & la rouille gatent 
tout, & ou les larrons per- 
cent & derobent. Mais a+ 
maſlez · vous des trefors 
dans le Ciel, ou ni la tigne 
ni la rouille ne garent 
rien, & ou les larrons ne 
percent ni ne derobent : 
Car ou eſt votre treſor , la 
ſera auſſi votre coxur. 
Le premier Dimanche at 
CAREM E. 
La Collette. 

O Seigneur, qui Pour 

amour de nous 
jeüné quarante jours 
quarante nuits, fai- nous 
la grace que nous vivions 
dans une telle abſtinence , 
que notte chair Erant aſſu- 
jettie a Leſprir, nous ſui- 
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vions toujours les ſaints 
mouvemens de la Grace, 
en juſtice & en vrave ſain- 
tet; pour te gloriſier, toi 
Seigneur, 15 vis & qui rẽ- 
gnes avec le Pere, & e 


St. Eſprit, un ſeul Dieu bẽ- 


nit eternellement. Amen. 
L' Epitre, 2 Cor. 6. 1. 
Alot donc tant ouvriers 
avec lui, nous vous 
prions auſſi, que vous 
n'ayez point regu la grace 
de Dieu envain. Car il 
dit, Je Yai exauce au tems 
agreable , & Yai ſecouru au 
jour du ſalut: Voici main- 
tenant le tems agreable, 
voici maintenant le jour 
du ſalut. Ne donnent au- 
cur ſcandale en quoi que 
ce ſoĩt, afin que notre mi- 
niſtére ne ſoit point bla- 
me. Mais nous rendant re- 
commardables en toutes 
choſes, comme Miniſtres 
de Dieu, en grande patien- 
ce, en afflictions, en ns- 
ceſſites, en angoiſſes, en 
bleſſures, en priſons, en 


troubles, en travaux, en 


veilles, en jeunes, en pu- 
rete; par la connoiſſance, 
pa: un elprit patient, par 
nignitè, par le Saint Et- 
prit, par une charite ſans 
feinte, par la parole de ve- 
rite , par la puiſſance de 
Dieu, par les armes de 
juſtice à droit & à gauche; 
parmi Vhonneur & Pigno- 
minie, parmi la calomnie 
& la bonne reputation: 
comme ſeducteuis, & tou- 
G6 refois 
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te fois tant veritables ; 
comme inconnus, & tou- 
tefois étant teconnus; 
comme mourant, & voici 
nous vivons; comme cha- 
ries, &c toutefois non mis 


Amort; comme conttiſtes, 


& toutefois toujours jo- 


. yeux ; comme pauvres, & 


toutefois enxichiſſant plu- 
ſieuts; comme mwayant 
rien, & toutefois poile- 
dant toutes choſes. 
L' Evangile, S. Matth. 4. v. 
Lors eſus fut emmené 
par I Eſprit au deſert, 
our etre tent? parle Dia. 
le. Et quand 1] eut jeune 


quatante jours & quaran- 


re nuits, finalement i! eut 
Fai. Et le Tentateurs ap- 

rochant, lui dit: Sites 
le Fils de Dieu, di que ces 
pierres deviennent des 
Pains. Mais Jeſus repon- 
dit, & dit: Il eſt crit; 
L homme ne vivra point 
de pain ſeulement mais 
de toute parole qui ſort de 
la bouche de Dieu Alors 
le Diable le tranſporta 
dans la ſainte ville, & le 
mit ſur les creneaux du 
Temple, & lui dit: Si tu 
es le Fils de Dieu, jette: tui 
en bas; car il eſt ecrit, 1 
donnera charge de toi a ſes 
Anges, & ils te porteront 
en leurs mains, de peur 
que tu neheurtes ton pied 
contre 285 pierre. Jé- 
{us lui dit, il eſt auſſi ccrit; 

u ne tenteras point le 
Selgnenr ton Dien. Le 


Diable le tranſporta enco. 
re {ur une fort haute mon- 
tagne, & lui montta tous 
les Royaumes du Monde, 
& leur gloire: Et lui dit. 
Je te donnerai toutes ces 
choſes, ſi en te profternan; 
en terre, tu m'adote 
Mais Jefus lui dit, Va $a 
tan: car il eſt ecrit, Tu a- 
doreras le Seigneur tor 
Dieu, & le ſervitas 
ſeul. Alors le Diable 
laiſſa & voila les An- 
ges s approchetent, & 
lervitent. 
Le ſecond Dimanche 
CARTF MF. 
La ColleFe.” 
leu Tout-puiſſant, e 
vois que de nous- m. 
mes nous navons gu 
pouvoir de nous aider, gat 
de nous extericuremen 
dans nos corps, & int! 
ricurem ent dans nos an 
afin que nous toyons 
antis de toutes les adver- 
fires qui poutroient arri 
a nos corps, & de toute: 
les mauvaiſes penſees gu 
pourtoient nuirc a s 
mes. Exauce- nous pos 
amour de Jefus- Chen 
notre Seigneur. Amen. 
L' Epitre, 1 Thefl. 4. 1 
Reres,nous vous prions 
donc, & vous conju- 
rons pat le Seigneur ſeſus, 
que comme vous av ag. 
pris de nous, de quelle ma- 
nicre on doit ſe conduit, 
& plaire a Dieu, vous 4. 
bondicz en cela de plus eu 
Puls. 


plus. Car vous ſavez quals 
preceptes nous vous avons 
donnes de la part du Sei- 
gneur Jeſus. Parce que c eſt 
ici la volonté de Dieu, ſa- 
voir votre ſanctiſication, & 
que vous vous abſte nie de 
la paillardiſe : Afin que 
chacun de vous ſache poſ- 
ſeder ſon vaiſſeau en ſanc- 
tification & en honneur , 
& non avec paſſion de 
convoitiſe, comme les 
Gentils qui ne connoiflent 
point Dieu. Que pertonne 
ne foule ſon trere, ou ne 
falle ſon profit au domma- 
ge de ſon frere en aucunc 
affaire; 1 0 que le Sei- 
gneur eſt le vengeut de 
toutes ces choſes, comme 
nous vous [avons. dit au- 
paravant , & aſſure. Car 
Dieu ne nous a point ap- 
elles à la ſouillure, mais 
à la ſanctification. C'eſt 
poutquoi celui qui rejette 
ceci, ne rejette point un 
homme; mais il rejetre 
Dieu, qui a auſſi mis ſon 
Saint Elprit en nous. 
L' Evangile, S. Matth. 
ee 
1 partant de- là, fe re- 
tira vers les quartiers de 
Tyr & de Sidon. Et voici 
une femme Canancenne, 
qui Etoit partie de ces 
uatriers-la , s'ecria, en lui 
25 Seigneur, Fils de 
David, aye pitié de moi: 
ma fille eſt miſerablement 
tourmentée du Diable. 
Mais il ne lui repondit 


mot: & ſes Diſciples _ 
Ls 


rochant le pricrent, 
ant: Renvoye-la, carelle 
crie apres nous. Et il re- 


pondit, & dit; Je ne ſuis 


envoye qu'aux brebis per- 
dues de la maiſon d Ifrael, 
Mais elle vint, & adora, 
diſant: Seigneur, aſſiſte- 
moi, Et il lui repondit, 
& dit: 11 n'eſt pas bon de 


228 le pain des Enfans, 


de le jetter aux petits 
chiens. Mais elle dit, II 
eſt vrai, Seigneut: cepen- 
dant les petits chiens man- 
gent les miettes qui roms 
bent de la table de leurs 
maitres. Alors Jeſus r&- 
pondant lui dit; O fem- 
me , ta foi eſt grande, qu il 
te foir fait comme tu 
veux & des ce moment- la 
la fille fut guerie, 

Le iroiſieme Dimanche du 

CAREME. 

La Collette. 
Coure, © Dieu Tout» 
, puiſlant, Fardente 


priere de tes humbles ſer- 


vitcurs , nous t'en ſup- 
plions; & deploye la force 
de ton bras, pour nous de- 
fendre contre tous nos en- 


nemnis, par Jeſus- Chriſt 


ton Fils notre Seigneur. 
Amen. 

J. Epitre, Eph. 5. . 
OQOyez donc imitateurs 
Ide Dicu, comme ſes 
chers enfans: Et marchez 
dans la charité, ainſi que 
Chriſt auſſi nous a aimes, 
& s'eſt donnè lui-mème 
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en ſacriſice a Dieu, en o- 
deur de bonne {enteus. Que 
ni la paillardiſe, ni aucune 
ſouillure „ ni Vavarice, ne 
ſoient pas mEme nom- 
mees parmi vous, ainſi 
qu'il eſt convenable a des 
Saints; ni aucune choſe 
deshonnëte, ni parole fol- 
le, ni plaiſanterie ; cat ce 
ſont-la des choſes qui ne 
{ont pas bien-{cantes: mais 
plutòt des actions de gra- 
ces, Car vous ſavez ceci, 
que ni aucun paillard, ni 
aucun immonde, ni aucun 
avare, qui eſt un idolarre, 
ma point dheritage au 
Royaume de Chriſt, & de 
Dieu. Que perſonne ne 


vous ſ{eduiſe par de vains 


diſcoars; cara cauſe de ces 
choſes la colere de Dieu 
vient ſur les enfans de re- 
bellion. Ne ſoyez donc 
point leurs compagnons. 
Car vous <Etiez autrefois 
tencbres , mais mainte- 
nant vous etcs Jumiere au 
Seigneur: Conduiſez-yous 
donc :omme des enfans de 
lumiere: (car le fruit de 
IEſprit conſſte en toute 
debonnairete, juſtice, & 
verite : } Eprouvant ce qui 
eſt agreable au Seigneur. 
Et ne communiquez point 
aux ceuvres infructueuſes 
des tenebres , mais au con- 
traire reprenez- les. Car il 
eſt mene deshonnete de 


dite les choſes qui ſont fai- 


tes par eux en cachetic, 
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pour nous en oblation & Mais toutes choſe; ctant 


miſes en Evidence par 
lumicere, ſont ren nes. 
nifeſtes ; car la Jum; rc 4 
celle qui manifeſte roy, 
C'eſt ourquot i eft it; 
Ré veille- toi, toi qui (45, 
& te releve d'entte les 
morts, & Chriſt t'< ate. 
ra. 
LEvaxgile, S. Luc 11 14, 
Eſus jetta dehors un 4. 
mon, qui Ete1t mu; 
& il arriva que quand 
demon fut ſorti, le 
parla: & les troupes n 
etonnerent, Et qQuelgueys 
uns d'entre eur eme 
C'eſt par Beelzc>: 
des Diables, qu il jette 
Diables dehors. Mts 1: 
autres, pour Yeprouver , 
Ini demandoient un {i'r 
du Ciel. Mais lui, 
noiſſant leurs penſecs, e 
dit: Tout Royaume din 
contre ſoi- meme ſcta 
duit en deſert ; & tou 
maiſon diviſce conte elle 
meme tombe en rut! 
Que ſi Satan eſt auſſi 1. 
ſe contre lui mem 
ment ſubſiſtera ſon 1: * 
car vous dites que je t. | 
hors les Piables pat He : 
bul. Ae fi je jette les Dio i: 
bles dehors par Beclzebul, 4 
vos fils par qui les jercc! 
ils dehors ? c'eſt powrgu»! 


ils ſeront eux- memes 1 
juges. Mais ſi je jette es 4 
Diables dehors par le dog. 


de Dieu, certes le Kega? ö 
de Dieu eſt parrenu 


Y ONS, 


a Me. Mt was. it wad wh a 
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vous. Quand un fort hom- 
me bien arme garde fon 
hotel , les choſes qu'il a 
ſont en ſuretẽ Mais sil en 
ſurvient un autre plus fort 
ue lui qui le ſurmonte, 
lui 6re toutes les armes 
auxquelles il ſe confioirt , 
& fait le partage de ſes de- 
pouilles. Celui qui n'eſt 
point avec moi, eſt con- 
tre moi; & celui qui n aſ- 
ſemble point avec moi, 
diſperſe, Quand l'eſprit 


immonde eſt ſorti d'un 


homme, il va par des lieux 
ſecs, cherchant du repos 
& n'en trouvant point il 
dit: je retournerai dans 
ma maiſon , d' où je ſuis 
forti ; & y tant venu, il la 
trouve balayce & parèe. A- 
lors i! ven va, & prend a- 
yec {oi ſept autres eſprits 
plus mechans que lui, & ils 
entrent & demeurent- la: 
deſorte que la dernire 
condition de cet homme- 
là eſt pire que la premiere. 
Or il arriva, comme il di- 
ſoit ces choſes, qu'une 
femme d' entre les troupes 
Eleva ſa voix, & lui dit: 
Bienhenreux eſt le ventre 
qui ra porte, & les mam- 
melles que tu as tettees ! 
Et il dit: Mais plutor, 
bienheureux ſont ceax qui 
Ecoutent la parole de 
Dieu, & qui la gardent ! 


Le guatrieme Dimanche du 
CAREME. 
La Collette. 
NS te ſupplions, 
Dieu Tout - puiſſant, 
qu'il te plaiſe de nous ga- 


rantir-, par Fafſiſtance de 


ta grace, de toutes les pei- 


nes que nous avons mert- 


tees par nos peEches, pour 


l'amour de notre Seigneut 


& $auveur Jeſus - Chriſt, 
Amen, 
L' Epitre, Gal. 4. 21. 
93 „ Vous qui 
youlez etre ſous la 
Loi , n'entendez - vous 
point la Loi? Car il eſt e- 
crit qu Abraham a eu deux 
fils, lun de la {eryante , & 
autre de la libre. Mais ce- 
lui qui &toit de la ſervante, 
naquit ſelon la chair; & 
celui qui Etoit de la libre, 
nãquit par la promeſſe. Or 
ces choſes doivent ètre en- 


tendues par alle gorie: car. 


ce ſont les deux alliances; 
Pune au mont de Sina, en- 
gendrant a ſervitude, qui 
eſt Agar: car ce nom d'A- 
gar veut dire Sina, qui eft 
une montagne en Arabie , 
correſpondante a la Jeru- 
{alem de maintenant, la- 
quelle ſert avec ſes enfans. 
Mais la Jeruſalem d'en- 
haut eſt libre, & eſt la me- 
re de nous tous. Car il eſt 
Ecrit : Rejouis-toi, ſteri- 
ie, qui n'enfantois point: 
efforce-toi, & recrie, toi 
ui n'etois point en travail 
enfant: car il y a beau- 
coup 
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coup plus d' enfans de cel- 
le qui avoit ete laiſſèe, que 
de celle qui avoit un ma- 
ri. Or pour nous, mes fre- 
res, nous ſommes enfans 
de la promeſſe, ainſi qu'I- 
ſaac. Mais comme alors 
celui qui toit ne ſelon la 
chair, perſecutoit celui qui 
Etoit n ſelon !! Eſprit, il 
en eſt de - meme auſſi 
maintenant. Mais que dit 
Ecriture? Chaſſe la ſer- 
| vante & fn fils; car le fils 
| de la ſervante ne ſera point 
héritier avec le fils de la li- 
bre. Or mes freres, nous ne 
0 ſommes point enſans de 
| la ſervante, mais de la li- 

bre. 
L' Evangile, S. Jean's. 1. 
Eſus s en alla au- dela de 
la mer de Galilee, qui 
eſt la mer de Tibcriade, 
Et de grandes troupes le 
ſuivoient , A cauſe qu''ils 
voyoient les miracles qu'il 
faiſoit en ceux qui ẽtolent 
malades. Wais I<tus mon- 
ta ſur une lontagne, &. 
$affit-la avec {es Diſciples. 
Or te jour de Paque, qui 
Etoit la Fete des Juifs,ctoit 
li roche. Et Jeſus ayant leve 
788 es yeux, & voyant que de 
l randes troupes venoient 


'F a lui, dit à Philippe: D'oa 
in 1 achettetons - nous des 
Fl pains, afin que ceux-ci a- 


yenta manger ?Oril diſoit 
cela pour Feprouver ; car 
il ſavoit bien ce qu'il de- 
voit faire. Philippe lui re- 
pondir ; Quand nous au- 
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rions pour deux cent de- 
niers de pain, cela ngen 
ſuffiroit pas, quoiqie cha 
con deux nen pic que 
tant ſoit peu. Et Fun de 
ſes Diſciples , ſavoit Ax. 
dre, frere de Simon be 
re, lui dit: Ilya iciu 
tit garcon = a cinq pains 
d'orge, & deux poiſſon 
mais qu' eſt - ce que «! 

our tant de gens? lor 
eſus dit, Faites afico:: !-1 
gens: (or il y avoit be 


coup d herbe en ccc 
les gens donc sann 
nombre) d' environ e 


mille. Et Jeſus prit 
pains ; & apres av2!! 
du graces, il les d 
aux Diſciples, & les 
ples a ceux qui etuie 
ſis: & pareillemer. 
poiſſons, autant qu? 
youlotent. Et apres 
furent raſſaſies, 11 dite 
Diſciples: Amaſſe- 
pieces qui font de eſte, 
afin que rien ne ſoit perdu, 
Is les amaſſerent donc, 
ils remplirent douuze 
beilles de pieces de cin 
pains d'orge , qui ctotent 
Jdememwees de reite a 
qui en avoient mange 
ces gens ayant vu lc mi 
cle que Jeſus avoit ſa 
ſoient : Celui- ci eſt en 
tablement 1» Prophet 45 
deyoit venir au Mondo. 
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La Collette. 
Ous te ſupplions , 
Dieu Tout- puiſſant, 
de regardet ton peuple en 
ta miſeticorde; afin que 
ar ta bonte il ſoit tou- 
jours gouverne , & conſer- 
ve tant pour le corps que 
pour lame, par Jetus- 
Chriſt ron Fils notre Sei- 


 gneur. Amen. 


Z Epitre, Heb. 9. 11. 

Hriſt etant venu pour 
2 etre ſonverain Sacrifi- 
cateur des biens à venir, 
par us plus excellent & 
plus parfait tabernacle, 8 
n'eſt pas un tabernacle fait 
de main, ceſt-a-dire, qui 
ſoit de cette ſtructure, eft 
entre une fois dans les 
lieux Saints par ſon propre 
ſang, & non par le lang 
des veaux ou des boucs , a- 
pres avoir obtenu une te- 
demption eternelle. Car ſi 
le ſang des taureaux & des 
boucs , & la cendre de la 
penifle, de laquelle on fait 
aſpeiſion, ſanctiſie quant 
a la purete de la chair, ceux 
qui ſont ſouillés: combien 
plus le ſang de Chriſt, qui 
par I'Eſprit eternel s'eſt 
offert lut- mme a Dieu 
ſans nulle tache, - purifie- 
ra-t-i] votre conſcience des 
ceuvtes mortes , pour {er- 
vir le Dieu vivant? C'eſt 
pourquoi i] eſt Mcdiateur 
du Nouveau Teſtament ; 
afin que la mort interve- 
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Le cinquitme Dimanche du 
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nant pour la rangon des 
tranſgreſſions qui Etoient 
ſous le premier Teſta- 
ment, ceux qui ſont ap- 
pelles regoivent Faccom- 
pliſſement de la promeſſe, 
qui leur a etè faite de The · 
ritage Eternel. 
L' Enmangile, S. Jean 8. 46. 
Eſus leur dit, Qui eſt ce- 
lui d'entre vous qui me 
re prendra de pechè? & fi 
je dis Ia verite, pourquoi 
ne me croyez-· vous point? 
Celui qui eſt de Dieu, en- 
tend les paroles de Dieu: 
mais vous ne les entendez 
point, parce que vous n- 
tes point de Dieu. Alors 
les Jul fs repondirent,& lui 
dirent: Ne diſons-nous pas 
bien que tu es un Samari- 
tain, & que tu as le Dia 
ble? Jefus repondit , Je 
n'ai point le Diable; mais 
j honore mon Pete, & vous 
me deshonorez. Or je ne 
cherche point ma gloire: il 
y en aun qui la cherche, & 
qui en juge. En verite , en 
verite je vous dis, que ſi 
quel qu un garde ma paro- 
le, 1] ne verra jamais la 
mort. Les Juifs donc lui 
dirent, Malntenant nous 
connoiſſons que tu as le 
Diable: Abraham eſt mort, 
& les Prophetes auth ; & tu 
dis, Si quelqu'un garde ma 
parole, il ne gotitera ja- 
mais la mort, Es- tu plus 
grand que notre pere A- 
braham qui eſt mort? les 


Prophetes auſſi ſont morts: 
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eſus repondit : Si je me 
glorifie mot - meme , ma 
gloire n'eſt rien: mon Pe- 
re eſt celui qui me plorifie , 
celui duquel vous dites 
qu'il eſt votre Dieu. Tou- 
tefois vous ne Pavyez point 
connu, mais moi je le con- 
nois; & ſi je dis que je ne 
le connois point, je ſerai 
menteur, ſemblable à vous: 
mais je le connois, & je 
garde fa parole. Abraham 
votre pere a treſſailli de 
joye de voir cette mienne 
Journce, & il Va vue, & 
s'en eſt rejoui. Sur cela les 
Juifs lui dirent: Tu was 
peg encore cinquante ans, 
tu as vu Abraham? Ec 
Jeſus leur dit: En verite , 
en vérité je vous dis, avant 
qu' Abraham füt, je ſuis, 
Alors ils levcrenr des pier- 
res pour les jetter contre 
lui: mais Jeſus ſe cacha, 
& ſortit du Temple, ayant 
afle au travers d' eux: & 
ainſi il s'en alla. 
Le Dimanche avant PA- 


QUE. 
La Collette. 

Tea Tout-puiſſant & 
| Eternel, qui as ſi ten- 
drement aimè le genre-hu- 
main, que tu as envoye 
ton Fils Jeſus - Chriſt no- 
tre Sauveur, pour prendre 
2 foi notre chair, & pour 
fouffrir la mort de la croix, 
afin que tous les hommes 
ſuivent l'exemple de ſa 
profonde humilité: fai- 


Wo te fais-tu toi-mEme ? 
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ſus-Chtiſt notre Seipncur, 


ceux qui font en la Tere, 


lie, ils Vamenerent & 


nous la grace que nous i. 
mitions 1a patience, que 
nous ayons part à {2 reſi. 
tection, par le meme |: 


Amen. 
LEzitre, Phil. 2. 5 
U'il y ait donc en vous 
un mEme ſentiment 
qui a (te en Jeſus-Chri!t, 
lequel étant en forme d. 
Dieu, n'a point rEputs w 
pine d'Cetre egal a Niet 
Cependant il geſt ancant 
lui- meme , ayant pris ia 
forme de {erviteur , tit + 
la refſemblance des hon 
mes: Et etant trouve ©n 4 
gure comme un homme, 
il s eſt abaifle lui- meu 
& a etc obeiſſant juſque 5 & 
la mort, ala mort mn 
de la croix. C' eſt poorquoi 
auſſi Dieu Va ſouver as 
menteleve, & lui a donuc 
un Nom qui eſt au- dest 
de tout Nom: afin gun 
Nom de ſeſus tout geo. 
ſe ploye, tant de ce: 
ſont aux Cieux, que d 


on * al. 


& au-deflous de la Terre : 
Et que toute langue co 
feſſe que J C. ett le Set 
gneur, à la gloire wc 2. 
le Pere. | 
L* Evangitie,S.Matth. 7.1 
Vis quand le martin tn: 
P venu, tous les pri. 
paux Sacrificateurs ©: 2: 
Anciens du peuple tintent 
conſeil contre Jeſus pou! 


le faire mourir, Et ayant 
2 e@ 


14 * 


17 


1118 


livecrent a Ponce Pilate, 
ui Etoit le Gouverneur. 
Alors Judas qui Vavolt tra- 
hi, voyant qu'il Etolt con- 
damnè, ſe repentit ; & re · 
porta les trente pieces d ar- 
gent aux principaux Sacti- 
fi cateuts, & aux Anciens, 
en leur diſant, * peche 
en trahiſſant le ſang inno- 
cent: mais ils lui\dirent, 
Que nous importe! tu y a- 
viſeras. Et après avoir jet- 
ts les pieces Ferne dans 
Je Temple, il ſe retira; & 
sen tant alle, il s' tran- 
gla. Mais les principaux 
Sacri ficateurs ayant _ les 
pieces d'argent , dirent : 
II n'eſt pas permis de les 
mettre dans le Treſor, car 
c'eſt un prix de ſang. Et a- 
pres qu'ils eurent conſulte 
entre eux, ils en acheterent 
le champ d'un potier, pour 
la ſepulture des etrangers. 
C'eft pourquoi ce champ- 
la acte appelle juſqu'a au- 
joutd hui, le champ du 
ang. Alors fut accompli 
ce dont il avoit été patle 
par Jeremie le Prophete , 
diſant: Et ils ont pris tren- 
te picces d argent, le prix 
die celui qui a te apprecie: 
Et ils les ont donnè es pour 
en acheter le champ d'un 
potier, ſelon ce que le Sei- 
gneur m'avoit ordonne. 
Or Jeſus fut preſente de- 
vant le Gouverneur; & le 
Gouverneur l'interrogea, 
diſant, Es-tu le Roi des 
Juifs? Jeſus lui repondir , 


te ft EE LAGS AS FFT. Fa. have 1d ORR IE oc , 


verneur s'en 
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Tu le dis. Et etant accule 
par les principaux Sacrifi- 
cateurs & les Anciens , il 
ne rEpondit rien, Alors Pi- 
late lui dit , N'entends-tu 
pas combien ils portent de 
temoignages contre toi? 
Mais il ne lui repondit pas 
un mot ſur quoi que ce 
fit, deſorte que le Gou- 
tonnoit ex- 
trèmement. Ot le Gouver- 
neut avoit accoutumè de 
relacher au peuple le jour 
de la Fete un priſonnier, 
quel que ce fut qu'on de- 
mandat. Et il y avoit alors 
un priſonniet notable 4 


nommé Barrabas. Quan 


donc ils futent aſſembles, 
Pilate leur dit, Lequel 
voulez- vous que je vous re- 
lache? Barrabas, ou Jeſus 
1 appelle Chuiſt? Car 
il ſavoit bien qu' ils Va- 
volent livre par enyie. Et 
comme il toit aſſis au ſie- 
ge judicial, ſa femme lui 
envoya dire: N'entte 


point dans l'affaire de ce 


uſte, car j ai aujourd'hui 
eaucoup ſouffert a ſon ſu- 
jet en ſongeant. Et les 
principaux Sacrificateurs, 
& les Anciens perſuade- 
rent a la multitude du peu- 
ple de demander Barrabas, 
& de faire perir Jeſus. Et 
le Gouverneur prenant la 
arole leur dit, Lequel des 
—— voulez - vous que je 
vous relache ? Ils dirent, 
Barrabas. Pilate leur dit, 
Que ferai-je donc de Jeſus 
| qu'on 
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'on appelle Chriſt? IIs 
lui dirent tous, Qu'il ſoir 
crucifie, Etle Gouverneur 
leur dit, Mais quel mal a-t- 
il fait? & ils cricrent enco- 
rc plus fort, en diſant, 

wil ſoit crucifie, Alots 
Pilate voyant qu'il ne ga- 
gnoit rien, mais que le tu- 
multe s augmentoit, prit 
de Veau, & lava ſes mains 
devant le penple, en di- 
e uis innocent du 
ſang de ce juſte: vous y 
penſerez. Et tout le peu- 
ple répondant, dit: Que 
{on ſang ſoit fur nous, & 
ſur nos enfans, Alors il 
leur relacha Barrabas : & a- 
pres avoir fait fouetter Je- 
ſus, il le leur livra pour 
etre crucifie. Et les ſoldats 
du Gouverneut amencrent 
— au Pre toite, & aſ- 
emblerent devant lui tou- 
te la bande. Et après Va- 
voir depouille, ils mirent 
fur lui un manteau d'ecai- 
late. Et ayant fait une cou- 
ronne d'epines entrelaſ- 
ſces, ils la mirent ſur {a te- 
te avec un roſeau dans fa 
main droite: puis $'age- 
nouillant devant lui, ils fc 
moquoient de lui, en di- 
ſant, Bien te ſoit, Roi des 
Juifs. Et apres avoir cra- 
che contre Fa „ils prirent 
le roſeau, & ils en frap- 
poient {a rete. Et apres 
sette moques de lui, ils 
lui oterentile manteau , & 
le vetirens de ſes vete- 
nens, & lamencrent pour 


le crucifier, Et comme iss 
{ortoient , ils rencontse. 
rent un Cyrenien , nom. 
mè Simon, lequel ils con. 
traignitent de porter 1; 
croix de Jens. Et cte 14. 
tives au lieu appeile G 
gotha, cCeſt- a2 d: le 
lieu du Teſt, ils lu gon. 
nereat a boire du gn 
mele avec du fiel ma. 
quaud ll en eut;goute, i 
n'en voulut POLut boite. 
Et apres Pavoir crucige, 
ils Partagérent ies yr; 
mens, en les jettzot 
ſort ; afin 


accompli: Ils ont pattage 
entre eux mes vetemens, 
& ont jette au ſort mon 
ſaye. Puis sc tant 21, ils 
le gardoient-la. 1's ent 
auſſi au- deſſus de nn 
Eeri teau, ou ia caiilc d 
condamnatiou eto 11 27 
quee en ces mots 
CI EST JFSsUSs LT noi drs 
Juixs. Et deux Brig en 
rent crucifies avec lui, un 
a fa droite, & autre 
gauche. Et ceux qui pu- 
ſoient par-la, lui dityicnr 
des outrages, en brain: 
la.tete, & diſant To: qui 
detruis le Temple, & 

rebàtis en trois jours 124 
ve- toi toi mèeme 

le Fils de Dieu, de ut 
la croix. Pareillement au 
les principaux Sacri!ica 
rears avec les Scribes & es 


Anciens, fe moquan , 4 


ſoient: II a ſauve les 2: 


; ue ce u n 
eté dit par CE Prophe te, füt 


tres", il ne fe peut ſauver 
lui- mème: $i] eſt le Roi 
d'Iſraël, qu'il deſcende 
maintenant de la croix , & 
nous croirons en lui. Il ſe 
confie en Dieu; mais fi 
Dieu Paime , qu'il le de- 
livre maintenant: car il a 
dit, Ie ſuis le Fils de Dieu. 
Les brigands auſſi qui e- 
toient crucifies avec lui, 
lui reprochoieat la meme 
choſe, Or depuis fix heu- 
res il y eut des renebres ſur 
rout le pais juſqu'a neuf 
heures. Et environ les neuf 
heures Jeſus s'ecria 2 hau- 
te voix, en diſant: Eli, E- 
li, lamma ſabachtani ? 
c'eſt-a-dire , Mon Dieu, 


mon Dieu, pourquoi m'as- 


tu abandonne Et quel- 
ques- uns de ceux qui e- 
toient- la pteſens, ayant 
entendu cela, diſoient, 
Iappelle Elie. Et auſſitôt 
un dl entre eux courut , & 
prit une e ponge; & l'ayant 
remplie de vinaigre, la mit 
autour d'un roſeau, & 
lui en donna a boire, Mais 
les autres diſoient : Laiſſe, 
voyons {i Elie viendra le 
fauyer. Alors Jeſus ayant 
CtiE encore à haute voix, 
rendit Veſprit. Et voici 
le voile du Temple fe de- 
chira en deux , depuis le 
haut juſqu'en-bas ; & la 
terre trembla ; & les pier- 
res ſe fendirent. Et les ſe- 
pulcres s ouvrirent; & plu- 
ficurs corps des Saints, qui 
ctoient endoraus , 2 Je 
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VE. co 
yerent. Et Etant ſortis des 
ſepulcres apres ſa reſurrec- 
tion, ils entrerent dans la 
ſainte Cite, & ſe montre- 
rent à pluſieurs. Ot le Cen- 
teniet, & ceux qui avec lui 
ardoient Jeſus, ayant vu 
e tremble ment de terre, & 
& tout ce qui venoit d at- 
river, ourent une fort gran- 
de peur, & dirent, Veri- 
tableinent celui- ci toit le 
Fils de Dieu. 
Le Lundi avant PAQ UE, 
Poar i Epitre, Eſa. 63. I. 
UL eſt celui - ci qui 
vient d'Edom , de 
Rotſra , ayant les habits 
teints en rouge; celui- ci 
qui eſt magnifiquement 
pare en ſon vetement , 
marchant ſelon la gran. 
deut de ſa force? C'eſt moi 
qui parle en juſtice , & qui 
at tout pouvoir de ſauver. 
Pourquoi y a- t- il du rouge 
en ton vetement ? & pour- 
quoi tes habits ſont - ils 
comme les habits de ceux 
ui foulent au preſſoir ? 
Jai été tout ſeul a fouler 
au preſſoir , & perſonne 
d'entre les peuples n'a ete 
avec moi : cependant j'ai 
marche contre enx en ma 
colere, & je les ai foules 
en ma fureur;&leur ſang 2 
rejailli ſur mes vètemens, 
& j'ai ſouillè tous mes ha- 
bits. Car le jour de la ven- 
2 dans mon coeur: 
Tanne en laquelle je 
dois racheter les miens, eſt 
venue. Jai done ed 
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& il n'y a eu perſonne qui 
m'aidat: & j'ai ett Eton- 
ne, & il n'y a eu perſonne 
qui me ſoutint mais mon 
bras m'a fanve, & ma fu- 
reut m'a ſoutenu. Ainſi 
jai foule les peuples en 
ma colere ; & je les ai eni- 
vrEs en ma fureur; & ; ai 
abbattu leur force par ter- 
re. je ferai mention des 

ratuites de ! Eternel, qui 
ont les louanges de IE- 
ternel, à cauſe de tous 
les bienfaits que! Eternel 
nous a faits: car grand eſt 
le bien de la maiſon d'Iſ- 
rael, lequel il leur a fait 
ſelon {es compaſſions, & 
ſelon la grandeur de ſes 
gratuites. Car il a dit: Quoi 


qu'il en ſoit, ils ſont mon 


peuple, des enfans qui ne 
degenereront point; & il 
leur a et Sauveur. Et dans 


toute leur angoiſſe il a te 


en angoiſſe, & Ange de ſa 
face les a delivres : Iui- me- 
me les a rachetes par ſon 
amour & par ſa clemen- 
ce; & il les a portes, & les a 
Eleves en tout tems. Mais 
ils ont ett rebelles, & ils 
ont contriſte l Eſprit de fa 
{aintete: C'eſt pourquoi il 
leur a &te tournè en enne- 
mi, & ila lui- meme com- 
battu contre eux. Et on 
s' eſt ſouvenu des jours an- 
ciens de Moiſe, & de fon 
peuple. Oh eſt celui, a- t- 
on dit, qui les faiſoit re- 
monter hors de la mer, a- 
vec les paſteurs de ſon 
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troupeau ? oh eſt celui qu 


mettoit au milien Feny 


FEſprit de fa ſainters? Ou 


les menoic Etant a la nin 


droite de Moiſe, par le 


bras de fa gloire? qui ten. 


wo 


doit les eaux devant cux, 


afin qu'il gacquit un te- 
nom terne! ? Qui les mo- 
noit par les abimes, 16 
n'y ont point bronche, o 
lus que le cheval d. 
lieu e patura e? L' Elprit 
de l' Eternel les a mens 
tout doucement , £011 
on mene une bete qu el 
cend dans une plane: 
as ainſi conduit ton 
ple, aſin de t'acquert: u 
renom glorieux. Reg TOE 
des Clieux , & yo! de ia d 
meure de ta ſaintete d. 
ta gloire, Ou eſt a 
fie, & ta force, & eme. 
tion bruyante de tg en 
trailtes & de tes comnai- 
ftons 5 leſquelles ſe ont te- 
tenues envers mot! 
tes tu es notre Pere ; 4 
re qu” Abraham ne no 
connitt point, & qu g 
ne nous avoudt pom E- 
ternel, c'eſt toi qq 30: 
tre Pere, & ton Nom 
notre Redempteur da 
tems. Pourquoi on a- 
fait fourvoyer, 0 EI 
hors de tes voyes ; & u: 
quoi as - tu aliene notre 
coeur de ta crainfe * K.. 
tourne-toi en fayeur {5 if 
ſerviteurs ; en favenr de; 


Tribus de ton hertt 72, 15 
peuple de ta ſaintets « ct 
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en poſſeſſion bien peu de 
ems: nos ennemis ont 
n fouls ton Sanctuaire. Nous 
avons été comme ceux ſur 


a. | leſquels tu ne domines 
; oint depuis longtems , & 
a. ſur leſquels ton Nom n'eſt 
MI oint reclame. 


{ Evangile, S. Marc 14. 1. 
R la fete de Paque & 

des Pains ſans leyain 

Etoit deux jours apres : & 
les principaux Sacrifica- 
teurs & les Scribes cher- 
0 cholent comment ils pour- 
roient ſe ſaiſit de Jeſus par 
finefle, & le faire mourir. 
Mais ils diſoient ; Non 
. point durant la fete , de 
RE peur qu'il ne fe faſſe du 
1 tumulte parmi le peuple, 
| Et comme il etoit a BEtha- 
nie dans la maiſon de Si- 
mon le lepreux, & qu'il e- 
toit à table, il int l une 
ſemme qui ayoit une boi- 
te de partum d' aſpic, pur, 
& de grand prix: & elle 
rompit la boite, & rEpan- 
dit le parfum ſur la tete de 
Jetus. Et quelques - uns en 
furent indignes en eux- 
memes, & diſoient: A 
quoi ſert la perte de ce pat- 
fun! Car Il pouvoit etre 
vendu plus de trois cens 
deniers, &etre donné aux 
pauvres. Ainſi ils en fré- 
miſſoient contre elle. Mais 
Jeſus dit, Laiſſez- la: pour- 
uoi lui donnez - vous du 
Eplaitir * elle a fait une 
bonne action envets moi. 
Parce que vous autez tou - 
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jours des pauvres avec 
vous, & vous leur pourrez 
faire du bien toutes les fois 
que vous youdrez ; mais 
vous ne Mm aurez pas tou · 
jours. Elle a fait ce qui E- 
toit en ſon pouvoir; el 
a anticipe d'oindre mon 
corps pour Pappareil de 
ma {epulture, En verite je 
yous dis, qu'en quelque 
lieu que cet Evangile tera 
preche dans tout le Mon- 
de, ceci auſſi qu'elle a fait 
{era recite en memoire 
d'elle. Alors * Iſca- 
riot, lun des douze, sen 
alla vers les principaux Sa- 
crificateurs pour le leur li- 
ver ; qui ayant oui sen 
re jouirent, & lui ptomi- 
rent de lui donner de Par- 
gent; & il cherchoit com- 
ment 1} le livretoit com- 
modement. Or le premier 
jour des Pains fans levain, 
auque! on facrifioit V' A. 
gneau de Paque, ſes Diſ- 
ciples lui dirent : Oh veux- 
tu que nous allions tapre- 
ter 3 manger I'Agneau de 
Paque ? Et il envoya deux 
de ſes Diſciples , & leur 
dit: Allez en la ville; & 
un homme vous viendia 2 
la rencoutre, portant une 
cruche d' eau, ſui vez- le. Et 
en quelque lieu qu'il en- 
tte, dites au matte de la 
maiſon: Le Maitre dit, 
Ou eſt le logis ou je man- 
gerai l'Agneau de Paque a- 
vec mes Diſciples? Et il 
vous MONtrera une grande 
cham- 
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chambre ornee & 374 
ree, apretez-nous-la 1 A- 
gneau de Paque,Ses Diſ- 
ciples donc sen allérent; 
& tant arrives dans la 
ville, ils trouverent tout 
comme il leur avoit dit, & 
ils aptè tèrent l'Agneau de 
Paque. Et ſuc le ſoir Je- 
ſus vint lui- mẽ me avec les 
douze. Et comme ils E- 
toient à table, & qu'ils 
mangeoient, TJetus leur 
dit: En verite je vous dis, 
que l'un de vous, qui 
mange avec moi, me tra- 


hira. Et ils commencerent- 


a s'attriſter, & lui di- 
rent l'un apres J autre, Eſt- 
ce-moi ? & autre, Eft-ce 
moi ? Mais il repondit , & 
leur dit: C'eſt 'un des 
douze , qui trempe avec 
moi au plat, Certes le Fils 
de l homme s' en va, felon 
qu'il eſt c crit de lui: mais 
malhent a homme par 


qui le Fils de l homme eſt 


trahi: il elit été bon à cet 
homme: la de n' tre point 
ne. Et comme ils man- 
coient, Jeſus prit le pain, 
apres avoir rendu gra- 
ces, il le rompit, & le leut 
donna, & leut dit: Prenez, 
mangez : cect eſt mon 
corps. Puis ayant pris la 
coupe, il rendit graces, & 
Ja leur donna: & ils en 
burent tous. Et il leur dit, 


Ceci eſt mon ſang; le ſang 


du Nouveau Teſtament , 
ui eſt repandu pour plu- 
eurs. En verité je vous 


r 


- : 
bh 


o 


dis, que je ne boir1i plus 
da fruit de la vigne jul. | 
quau jout que je le boirai © | 
nouveau dans le Royaume 
de Dieu. Et quand !s cy. 
rent chante le Cantique, 
ils s'en allerent 212 mon. 
tagne des Oliviers. Ec 74. 
ſus leur dit, vous ſerex 
tous cette nuit ſcandaliſa 
en moi: car il eſt cc t, 
frapperai le Berger, & 
brebis ſeront diſſ e 


Mais apres que je {e:5: rel. 


ſuſcite, j irai devan vous 
en Galtlee. Et Pictre lui 


dit Quand tous {-roteni 


ſcandali{es, je ne le {21 
ourtant point. Et fel, 
ui dit: En verite ic te dis, 

qu' aujourd'hui en cette 

propre nuit, avant ga 
eoq ait chante deus fois, 

tu me renieras tr915 s, 

Mais Pierre doit cnc 7 

plus fortement 

meme il me faudta nit 
riravectol, je nete ten. 
rat point: & ils lui dit 
tous la meme choc 

ils vinrent en une 
me Gethſemané: & dit 

a ſes Diſciples, Ae. 
vous ĩci juſqu'a ce ju = 
ye prié. Et il prit avec lu 
Pierre, & Jaques , & ſenn, 
& il comme ga a ben. 
vanter , & a Etre fort an 
goiſſe. Et il leur diu, Mon 
ame eſt ſaiſie de kriſtebe 
juſques a la mort denen. 
rez ici, & veiliez. us 


sen allant un peu o 
tre, il ſe jetta en teste 
4 


\ 


rel. 
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prioit, Que $'th eroit 
poſſible , heute paſſat ar- 
-xicre de lui. Et il diſoit: 


Abba, Pere , toutes choſes 


te ſont poſſibles; tranſpor- 
te cette coupe arriere de 
moi :-touretois non point 
ce que je veux , mais ce 
que tu veux. Puis Hrevint, 
& les ttouva dor mant: & 
11 dit à Pierre: Simon dors- 
tu? ras-tu pu veiller une 
heure ? Veillez , & priez 
que vous n'entriez point 
en tentatton ; car quant a 
Peſprit , il eſt prompt, 
mais la chair eft foible. Et 
ii $'cu alla encore, & 
pria, diſant ies memes pa- 
roles. Puis tant retourne , 
il les trouva encore dor- 
mant: car leurs yeux 6é- 
toient appeſantis, & ils 
ne ſavoient que lui repon- 
dre. Il vint encore pour la 
troifieme fois, & leur dit; 
Dormez d' orenavant, & 
vous repoſez: il ſuffit, 
Fheure eſt venue: voici le 
Fils de homme s'en va &- 
tre ure entre les mains 
des mechans. Levez-yous, 
allons : voici, celui qui me 
trahit s approche. Et auſſi · 
tor, comme il parloit en- 
core, Judas, qui è&toit lun 
des douze, vint; & avec 
lui une grande troupe, a- 
yant des epees & des ba- 
tons, de la part des prin- 
ci paux Sacrificateurs, des 
Scribes, & des Anciens. Or 
celui qui le trahiffbit avoit 
donne un {igual entt eux, 


— 
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diſant; Celui que je baiſe- 
rat , ceſt lui, ſaiſiſſez-le, 
& emmenez-le ſurement. - 
Quand done il fut venu, il 
1 auſſitõt de lui, 
& dit; Maitte, Maitre, & 
il le baiſa. Alors ils mi- 
rent les mains ſut lui, & le 
ſaiſirent. Et quelqu'un de 
ceux qui etoient- la prelens 
tira ſon pee, & en frap- 
pa le ſetviteur du Souve- 
vain Sacrificateur , & lui 
emporta VForeille. Alors 
Jeſus prit la parole, & leur 
dit: Etes vous ſortis com- 
me apres un brigand , avec 
des epces & des batons, 
pour me prendre? Petois 
tous les jours parmi vous, 
enſeignant dans le Tem- 
ple, & vous ne m'avez 
point ſaiſi: mais tout ceci 
eſt arrive, afin que les E- 
critures ſoient accomplies. 
Alors tous ſes Diſciples 
Pabandonnerent, & sen- 
fuitrent. Et un certain jeu + 
ne homme le ſuivoit, en- 
veloppe d'un linceul ſur le 
corps nud : & quelques 
jeunes gens le ſaiſitent. 
Mais abandonnant ſon lin- 
ceul, il s' enfuit d'eux tout 
nud. Et ils emmenerent 
Jetus au Souverain Sactifi- 
cateur ; chez qui s aſſem- 
blerent tous les principaux 


Facrificateurs, les Anciens, 


& les Sctibes. Et Pietre le 
ſuivoit de loin juſques 
dans la cour du Souvetain 
Sacrificateur ; & il Etoit aſ- 
lis avec les ſervitems, & 

D {e 
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fe chanffoit pres du feu. 
Orles principaux Sacrifica- 
teuts & tout le Conſiſtoire 
cherchoient quelque te- 
moignage contre Jeſus, 

our le faire moutir, mats 
ils n'en trouvoient point. 
Car pluſieuts diſoient de 
faux temoignages contre 
lui, mais les temoignages 
n'etoient point contor- 
mes. Alors quelques- uns 
s'Eleverent , & porterent 
de faux temoignages con- 
tre lui, diſant: Nous a- 
vons oui qu'il diſoit; Te 
de truirai ce Temple qui eſt 
fait de main, & en trois 
jours j en rebatirai un au- 
tre, qui ne ſera point fait 
de main. Mais encore a- 
vec tout cela leurs tèmoi- 
gnages n'etoient point 
contormes. Alors le Souve- 
rain Sacrificateur ſe leyant 
au milieu, interrogea Je- 


ſus, diſant: Ne repons-tu. 


rien? queſt-ce que ceux- 
ci tèẽmoignent contre toi? 
Mais il ſo tüt, & ne re pon 
dit rien. Le Souverain Sa- 
crificateut I'interrogea en- 
core, & lui dit: Es-tu le 
Chriſt, le Fils de Dieu be- 
ni? Et Jeſus lui dit, ſe le 
ſuis: & vous verrez je Fils 
de homme aſſis a la droi- 
te de la puiſſance de Dieu, 
St venant ſur les nut es du 
Ciel. Alors le Souverain 
Sacrificateur dechira les 
vetemens , & dit, Qua- 
vons-nous encore aftaire 
de temoins ? Vous avee 


out le blaſpheme ; que 
vous en ſemble? Alors tous 
le condamnerent comme 
etant digne de moit, 7; 
quelques-uns fe miren 2 
cracher contrelut; & 
couvrir ie viſage; &. 
donner des ſoutfets : & i 
lui difoient, Prophetiſe 
& les ſergeaus lui don. 
noient des coups avec leur: 
verges. Or comme Pierre 
Etoit en bas dans la cout, 
une des ſervantes du 54. 
verain Sacrificatzur int. 
Et quand elle cur appear 
Pierre qui ſe chauffort , el- 
le le regarda en face, 5 
lui dit: Et toi, tu ctots 
avec Jelus le Nazaricn.” 
Mais il le nia, ditant Je 
ne le connois point , & 
ne ſai ce que tu dis pits 
1! fortit dehors au porta. 
& le coq chanta Et 15! 
vante ayant regari. ©: 
core, elle ſe mit a dite 
ceux qui ECtoient-!a Br. 
ſens; Celui-ci eſt de 
ens-là. Mais 1] ic n 
econde fois. Et en 
un peu apres, C215 (1 
toient-la préſens, dien 
Pierre: Certatneme: 
es de ceux-la 3 Car tu es. Ga- 
lileen, & ton lange 
rapporte. Alors 1] fe 7it2 
{ſe maudire, & a jmer, di- 
fant; Je ne connuis point 
cet homme-la que vou d 
tes. Et le coq chanta p 
la ſeconde fois: & 
ſe reſſouvint de ce pa 
role que Jelus lui a 


te: Avant que le coq ait 
chante deux fois, tu me 
renicras trois fois. Et $'e- 
rant jettè dehors il pleura, 
Le Mardi avant PAQUE. 


Pour PEpitre, Eſa. 50. 5. 


E Seigneur VEternel 
L m'a ouvert l'oreille, 
& je n' ai point cte rebelle, 
& ne me ſuis point tire en 
arricre, Jai expoſé mon 
dos a ceux qui me frap- 
poiĩent, & mes joues a ceux 
qui me tirotent le poil: je 
n'ai point cache mon vi- 
ſage arriere des opprobres, 
ni des crachats. Mais le 
Seigneur! Eternel m'a ai- 
de, c'eſt pourquoi je n ai 
point ete confus: & ainſi, 
ai rendu mon vilage ſem- 
blable a un caillou, car je 
{ai que je ne ſerai point 
rendu honteux. Celui qui 
me juſtifie eſt pres: qui 
eſt-ce qui debattra contre 
mol? comparoiſſons en- 
ſemble; qui eſt- ce qui eſt 
mon adverſe partie? qu'il 


approche de moi. Voila, 


le Scigneut, l'Eternel m'ai- 
dera; qui ſera- ce qui me 
condamnera ? voilà eux 
tous ſeront uſès comme 
un vetement; la tigne les 
rongera. Qui eſt celui d'en- 
tre vous qui craigne V'E- 
ternel, & qui ecoute la 
voix de fon {crviteur ? Que 
celui qui a marché dans 
les tenebres, & qui n'a- 
volt point de clarte, ait 
confiance au Nom de I'E- 


ternel, & qu'il s appuye 
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ſux ſon Dieu. Voilà, vous 


tous qui allumez le feu, 
& qui vous ceignez d'Etin - 
celles, marchez a la lueur 
de yotre feu, & dans les 
Etincelles que yous avez 


embralees; ceci vous a te 


fait de ma main, vous ſe- 

rez giſant dans les tour- 

mens, 

L'Evangile, S. Marc 15. 1. 
T incontinent au ma- 
tin les principaux Sa- 

crificateurs avec les An- 

ciens & les Scribes, & tout 
le Confiftoire, ayant tenu 
conſeil, fitent lier Jeſus, & 

Pemmencerent , & le livré- 


rent a Pilate. Et Pilate Vin- 


terrogea, diſant, Es tu le Roi 
des Juifs ? & ſeſus repon- 
dant, lui dit, Tule dis. Or 
les principaux Sacrifica- 
tenrs Vaccuſoicnt de plu- 
ſieurs choſes, mais il ne re- 
pondoit tien. Et Pilate lin- 
terrogea encore, diſant, 
Ne repons-tu rien? voi 
combien de choſes ils de- 
polent contre roi. Mais Je- 
{us ne repondit rien non 
plus, de forte que Pilate 
sen Etonnoit, Or i! leur 


relächoit à la fete un pri- 


ſonnier, lequel que ce fir. 
qu'ils demandaſſent. Et il 
en avoir un, nomme Bar- 


rabas, qui Etoit priſonnier 


avec ſes complices pour u- 
ne ſedition, dans laquelle 


ils avoient commis un 


meurtre. Et le peuple exiant 


tout haut, fe mit a deman- 


det a Pilate qu'il fit com- 
D 2 me 
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me il leur avoit toujours 
fait. Mais Pilate leur r6- 
pondir, en diſant, Voulez- 
vous que je yous relacke le 
Roi des Juifs?( Car il fayoit 
bien que les principaux Sa- 
crificateuts Se livre 
par envie.) Mais les prin- 
cipaux Sacrificateurs exci- 
tètent le peuple a deman- 
der, que plutòt il relachar 
Barrabas. Et Pilate leur re- 
pondant, leur dit encore, 
Que voulez- vous donc que 
je faſſe de celui que vous 
appellez Roi des juifs? Et 
ts s ecrièrent encore, Cru- 
cife-le. Alors Pilate leur 
dit, Mais que! mal a-t-1} 
fait? Et ils s'ecricrent en- 
core plus fort, Crucifie-le. 
Pilate donc voulant con- 
tenter le peuple, leur rela- 
cha Barrabas; & apres avoir 
fait fouettet jeſus, il le 
lIivra pour etre crucifie. A- 
lors les toldats I'emmene- 
rent dans la cour , qui eſt 
le Pretoire :& toute la Ban- 
de s' etant- la aſſemblce „ils 


* 


le vetirent d'une robe 
pourpre ; & ayant fait une 
couronne d'epines entre- 
laſſees l'une dans !'autre,ils 
la lui mirent ſur la tete : 
Pais il commencerent a le 
ſalyer, en lui diſant; Bien 
re ſoit, Roi des Juiff” Et 
ils lui trappoient la tète a- 
vec un roſeau, & crachojent 
contre lui; & ſe mettant 
a genoux, ils lui faiſoient 
{a reverence. Et apres $'E- 
tte ainſi moques de lui, ils 
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de- 


ledeporillerent de la robe 
de pourpre; & le rey0tirenr 
de ſes habits, & l'emine. 
nerent dehors pour |» cr, 
ci fier. Et ils contraiguſtent 
un certain homme, no: 
me Simon, Cyrenien . 
re d' Alexandre & de {:; 
fus , qui paſſoit par- 
venant des champs, de 

ter ſa ctoix. Et ils! 
nerent aulieu appel 
gotha, c'eſt a-dire, e lien 
du Teſt. Et ils lui dunn 
rent à boire du vin nig. 
tionne avec de lar. 

mais il ne le prit p 
Et quand ls Peaurent cru 


fe, ils partageren: e 
remens, Fn les au 


{orr pour {ſavoir qi? 

cun en auroit. Or 1; 
trois heures quand 
cruciherent Et l' 
contenant la cauſe 
comdamnation Sto 
ROT DES JULIES. Is. 
ferent auth avec 111 
brigands, Pun a fan 
droite, & l'autre à 
che. Et ainſi fu 
pliePFcriture , qu: d. 

11 a.cte mis au ran? 
malfaiteurs. Er ccu 
paſſoient pres de la, lui d 
ſoient des outrages , © 


lant la tete , & diſant He: 


Loi, qui detruis le len 
& qui le rebatis en 
jours, Sauve- toi toi- meme, 
& deſcen de la cr 
reillement les PITCH 


Sacrificateurs es 
ſe moquant avec les 5c 


\ 
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bes ,difoient entr'eux: Il a 
ſauvé les autres, il ne fe 
cut ſauver lui-meme. Que 
e Chtiſt, le Roi d' Iſrael, 
deſcende maintenant de la 
croix,atin que nous le voy- 


ions & que nous croyions! 


Ceux auſſi qui ctoient cru- 
cifies avec lui, lui diſoient 
des outrages. Mais quand 
il fut fix heures, il y eut 
des tenebres ſur tout le 
pais juſqu'a neuf heures. Et 
a neuf heures Jelus cria a 
haute voix, diſant; Eloi 
Elo! , lamma ſabachthani? 
c'eft-a dite, Mon Dieu, 
mon Dieu, pourquoi m'as- 
tu abandonne? Ce que 
quelques-unsde ceux qui e- 
roient-la preſens, ayant en- 
tendu, ils dirent: Voila, il 
appelie Elie. Et quelqulun 
ecoutut, quĩ emplit une &- 
ponge de vinaigte, & qui 
ayant miſe autour d'un 
ro{eau,lut en donna a boj- 
re, en diſant: Laiſſez, vo- 
yons ſi Elie viendra pour 
Foter. Et Jeſus ayant jetté 
un grand cri,renditFeſprit. 
Et le voile du Temple ſe 
dechira en deux , depuis le 
haut juſqu'en-bas Et le 
Centeniet qui Etoit-la vis- 
2-vis de lui, voyant qu'il a- 
voit rendul'eſprit en criant 
ainſi, dit: Veritablement 
cet homme etoitle Fils de 
Dieu. 
Le Mecredi avant PAQUE. 
L' Enitre, Heb. 9. 16. 
AR oi il y a un teſta- 
ment, il eſt neceflaice 


que la mort du teftateur 
incervienne.Parce que c'eſt 
par la mort du teſtateur 

u'un teſtament eſt rendu 
— , Vu qu'il ma point 
encore de vertu durant que 
le teſtateur eſt en vie. C'eſt 
pourquoi le premier teſta- 
ment lui-meme n'a point 
6te établi ſans du ſang. 
Car apres que Moiſe eut 
recite a tout le peuple tous 
ies commandemens {elon 
la Loi, ayant pris le fang 
des veaux & des boucs, a- 
vec de Veau & de la laine 
teinte en pourpre, & de 
Fliylope, il en fe alperfion 
ſur le Livre, & ſur tout le 
b euple, en diſant: C'eſt 
ici le ſang du Teſtament , 
lequel Dieu vous a etabli, 
il fe auſſi aſp#rſion du ſang 
{emblablement far le Ta- 
bernacle , & ſur tous les 
vaiſſeaux du ſervice Et 
preſque toutes choſes ſe- 
lon C Loi ſon: puxifiées 
par le ſang, & ſans effuſion 


de {ang il ne fe fait point 


de remiſſion. Il a donc falu 
ue les choſes qui repre» 
. celles qui ſont 
aux Cieux, fuſſent putifiées 
par de telles choſes; mais 
que les celeſtes le ſoient 
par des ſacrifices plus ex- 
cellens que ceux-la Car 
Chriſt n'eſt point entre 
dans les Lieux Saints fairs 
de main, qui Eroient des fi- 
gures correſpondantes aux 
viais; mais il eſt entre au 
Ciel nième, aſin de compa- 
23 roi- 
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roitre maintenant pour 
nous devant la face de 
Dieu, Non qu'11 s'offre plu- 
leurs fois lui-meme , ainſi 
que le Souverain Sacrifica- 
teur entre dans les lieux 
laints chaque annee, ec 
un ate fang: (Auttement 
il autoit falu qu'il eat fout- 
text pluſieurs fois depuis la 
fondation du Monde) mais 
maintenant en la conſom- 
mation des ſiecles, il eſt 
comparu une ſeule fois 
pour Pabolition du peche , 
par le ſacrifice de ſoi-me- 
me.Et comme il eft ordon- 
nc aux hommes de mourir 
une ſeule fois, & qu'apres 
cela ſuit le jugement: Pa- 
reillement auth Chriſt, a- 
yant ere offert une ſeule 
fois, pour Ofcrles peches 
de pluſieurs, apparoitra u- 
ne {econde fois ſans peckhe 
a ceux qui lattendent a ſa- 
lut. 
Evangile, S. Luc 22. 1. 
R la Fete des pains 
I ſans levain, qu'on ap- 
elle Paquezapprochoit.Et 
es princtpaux Sacrifica- 
teurs & les Scribes cher- 
choient comment ils le 
pourroient faire mourir.; 
car ils craignoient le peu- 
le. Mats Saran eatra dans 
* Iicariot , 
ui Etoit du nombre des 
ouze, Lequels en alla, & 
parla avec les principaux 
Sacrificateurs & les Capi- 
taines, dela maniere dont 
e leur livreroit, Et ils 


rent, Ou veux-tu gn 
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en turent joyeux, & <9" 
vinrent qu'ils lui donne 
rotent de Pargent. E: i! |, 
promit , & chercho - | 
tems propre pour ln 
vrer lans tumulre. 
jour des pains fans en 
auquel il. falloit {1c ter 
FAgneau de Pagqie, 1: v4, 
Et jeſus enyoya Pico c 
Jean, en leur diſan: 

& aprètez- nous 
de Paque, afin que no 12 
mangions. Et As 


* 


* 


Laprétions? Et il leur dit 
Voici, quand vous 
tres dans la ville vous :: 
contrerez un home 
tant une cruche d 
vez-le en la malton 
entrera. Et dite 
tre de la maiſon 
tre t'envoye dire, 
le logis ou je mange 
l'Agneau de Pique ac 
mes Diſciples ? Er it you 
montrera | une and. 
chambre haute, , av 
pretez-la FAgncau de FP 
ue. S'en étant dong , 
ils trouverent {elon gu 
leur avoit dit; & i!s 27 
preterent l'Agneau Ge 7: 
que. Et quand Ihe 
venue, il te mit ata”, & 
& les douze Apotros wn 
lui. Et il leur dit; a1. 
delire de manger cet A. 
gneau de Pique ayer v5 
avant que je fouftre. (1. 
vous dis, que je nc 
erai plus juſqu'a ce 
oit accompli dans e 
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yaume de Dieu. Et ayant 
pris la coupe, il rendit gra- 
ces, & il dit; Prenez- la, & 
la diſtribuez entre vous. 
Car je vous dis que je ne 
boirai plus du fruit de la 
vigne, juſqu'a.ce que le 
Régne de Dieu ſoit venu. 
Puis prenant le pain, & a- 
yant rendu graces , il le 
rompit, & le leur donna, 
en diſant: Ceci eſt mon 
corps, = eft donne pour 
vous: faites cect en me- 
moire de moi. Pareille- 
ment auſſi ill eur donna la 
coupe apres le fouper, en 
diſant: Cette coupe eſt ie 
Nouveau Teſtament en 
mon {ang , qui eſt repandu 
pour vous. Cependant voi- 
ci, la main de celui qui me 
trahit eſt avec mol a table. 
Et certes le Fils de I'hom- 
me <'en'va, felon ce qui 
eſt determine : toutefois 
malheurc a cet homme par 
qui il eft trahi. Alors ils ſe 
mitent à $entretlemander 
Fun a l'autre, qui ſeroit 
celui d'entre eux a qui il 
arriveroit de commettre 
cette action. Il arri va auſſi 
une conteſtation entre 
eux, pour ſavoir lequel 
d'entte eux ſeroit eftime 
Je plus grand. Mais il leur 
dit: Les Rois des nations 
les maitriſent, & ceux qui 
uſent d autotité fur elles 
font nommés bienfai- 
teurs. Mais il n'en ſera pas 
ainſi de vous: au contrai- 
ze, que le plus grand entre 
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vous ſoit comme le moin- 
dre; & celui qui gouverne, 
comme celui qui ſert. Car 
lequel eſt le plus grand, 
celui qui eſt a table, ou ce- 
lui qui ſert? n'eſt-ce pas 
celui qui eſt à table? or je 
ſuis au milieu de vous 
comme celui qui ſert. Or 
vous etes ceux qui avez 


perſevere avec moi dans 


mes tentations. C'eſt pour- 
quoi je vous diſpoſe le 
Royaume comme mon 
Pere me Va diſpoſe, Afi 
que vous mangiez & que 
vous buviez à ma table 
dans mon Royaume ; & 
que vous ſoyez aflis fur des 


trones, jugeant les douze 


Tribus d'ifrael. Le Sets 
gneur dit auſſi: Simon, 
Simon, voiti, Satan a de- 
mande inſtamment a vous 
cribler comme le ble ; mais 
j ai pric 2 toi que ta 
foi ne de faille point: Toi 
donc, quand tu ſeras un 
jour converti, fortiſie tes 
frè res. Et Pierre lui dit: 
Seigneur, je ſuis tout pret 
d' aller avec toi, ſoit en 
riſon, {oit 3 la mort. Mais 

eſus lui dit: Pierre, je te 

dis, que le coq ne chante- 
ra point aujouĩd hui, que 
Premierement tu ne fenties 
par trois fois de m'avoir 
connu. Puis il leur dit: 
Quand je vous ai envoyes 
fans bourſe, lans malette, & 
fans ſouliers, avez - vous 
manquè de quelque choſe? 
Et ils répondifent, De 
D 4 tien. 
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$0 LE MECREDI 
rien. Et il leur dit: Mais 
maintenant que celui qui 
a une bourfe, la prenne, 
& de meme celui qui a 
une malette: & que celui 

ui n'a 3 ven- 
de ſa robe, & achette une 
Epee. Car je vous dis qu'il 
faut _=_ cect auſſi qui eſt 
Ecrit, ſoit accompli en moi: 
Etilacte mis au rang des 
iniques. Car certainement 
les choſes qui ont ecte pre- 
dites de moi, s'en vont 
etre accomplies. Et ils di- 
rent, Seigneur, voici deux 
epees. Et il leur dit, C'eſt 
aſſez. Puis il partit, & sen 
alla, ſelon ſa coutume, au 
mont des Oliviers, & ſes 
Diſciples le ſuivirent. Et 
ng i! fur arrive en ce 


974 il leur dit: Priez 
que vos nentriez point 
en tentation. Puis s stant 

cloigne deux d' environ un 
jet de pierre, & stant 
mis a genoux il prioit , 
difant; Pere, ft tu voulois 
tranſporter cette coupe 
i0in de moi: toutefois que 
ma volonte ne ſoit point 
faite, mais la tienne. Et un 
Ange lui apparut du Ciel, 
le tortifiant. Et lui erant 


en agonie, prioit plus in- 


ftamment : & {a ſueut de- 
vint comme des grumeaus 
de ſang dé coulant en ter- 
re. Puis stant levè de fa 
priere, il revint a ſes Diſ- 
ciples, leſquels il trouva 
dor mant de tiiſteſſe: Et il 
leur dit, Pourquoi dox- 


AVANT PAYU=r. 
mez- vous? levez- vous, & 
priez que vous nenttfiez 
point en tentation. Et 
comme il parloit encore, 
voict une troupe , & cel 
mo avoit nom Judas „Fun 
es douze, vint devant 
eux, & $approcha de se- 
ſus pour le baiſer. Er felus 
lui dit: Judas, trahts-r:: 
le Fils de homme par un 
bailer ? Alors ceux qui * 
toient autour de lui, you 
ant ce qui alloit artiser, 
ſui dirent : Seigneur, fra, 
erons-nous de ener ? Et 
un deux frappa le lern- 
teur du Souverain Sacuiti- 
cateur, & lui emporta o- 
reille droite. Mais 2 
prenant la parole Lait 
{ez les faire jutques ;c. Ft 
lui ayant touche Vorcille , 
il leguerit. Puis jetus Cie | 
aux plincipaux Sacra 
teurs, & aux Capitaines 
du Temple s & aux An 
ciens qui Etolent wen 
contre lui, Etes- von fo: 

tis comme aptes | 
and avec des eEpees & wes 
2 e Q101quCc Faye ct 
tous les jours avec v (115 3 
Temple Fa VOus nN avert pa 
mis la main fur mo nus 
c'eſt ict votre heure, & 
1aiflance des rencores. 5: 
laiſiſſant donc de lui, 5 
V'emmenerent , & ic tent 
entrer dans la mailon © 
Souverain Sacrificarenr, & 
Pierre ſuivoit de loin: O 
ces gens ayant Hume du 
feu au milieu daa 
a 
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& Etant aſſis enſemble, 
Pierre s'aſſit auſſi parmi 
eux. Et une ſ{eryante le vo- 
vant aſſis aupres du feu, & 
ayant l' il arrere far lui, 
dit, Celui ci auſſi c toit a- 
vec lui: Mais il le nia, di- 
ſant, Femme, je ne le con- 
nois point. Et un peu a- 
pres, un autre e voyant, 
dit, ru es ai de ceux-la: 
mais Pierre dit, O homme! 
je n'en ſuis point, Et envi- 
ron l'eſpace d une heute a- 
pres, quelque autre afhc- 
moit, & diſoit: Certaine- 
ment celui-ci auſſi toit a- 
vec lui, cat ileſt Galiteen. 
Er Pierre dit, O homme! 
je ne ſai ce que tu dis. Et 
dans ee moment, comme il 
parloit -encore, le coq 
chanta, Et le Seigneur fe 
tournant, regarda Pierre: 
& Pierre fe reſſouvint de la 
24arole du Seigneur, qui lui 
avoit dit; Avant que le coq 
caante,tu me renieras trois 
fois. Alors Picrre etant for- 
ti dehors, pleura amere- 
ment. Or ceux qui tęnoient 
Jefus,fe moquoient de lui, 
& le trappoient. Et ayant 
bande lu donvoient des 
coups ſur le viſage, & l'in- 
terrogeoient , diſant , Pro- 
phẽtiſe qui eſt celui qui t'a 
frappe. Et ils diſoient plu- 
ſieuts autres choſes contre 
lui, en er de pa- 
roles. Et quand le jour fut 
veau, les Anciens du peu- 
ple, & les principaux Sacri- 
ficateurs,&les Scribes s' aſ - 
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ſemble ent, &l'emmens- 
rent dans le Conſeil, & lui 
dirent: Si tu es leChriſt, dis- 
le nous. Et il leur repondit: 
di je vous le dis, vous ne le 
croirez point, Que ſi auſſi je 
vous interroge, vous ne 
me repondrez point, ni ne 
me laiſſerez point aller. 
Deſormais le Fils de 
homme ſera aflis a la 
droite de la puiſſance de 
Dieu.Alors ils dirent tous 
Es- tu donc le Fils de Dieu? 
il leur dit, Vous dites 
vous m mes que je le ſuis, 
Et ils dwrent : Qu'avons 
nous beſoin encore de té- 
moignage ? car nous-me- 
mes l'avons out de ſa bou- 
che. 

Lo Tewl: avant PAQUE. 
L*Epitre, 1 Cor. It. 17. 


R enceci que je vais 
'$ dire , je ne vous 
loue point; c'eſt que vous 
ne vous aſſemblez pas en 
mieux, mais en pis. Car 
premierement, quand vous 
vous aſſemblez dans! Egli- 
le, j apptens qu'il y a des 
partialites parmi vous, 
yen crots une partic: Car il 
faut qu'il y ait meme des 
héréſies parmi vous; afin 
que ceux qui font dignes 
. dee , loient ma- 
n:feſtes parmi vous. Quand 
donc vous vous aſſemblez 
ainſi tout enſemble, ce 
n'eſt pas manger la Cene 
du Seigneur. Car lorsqu i) 
s'agit de prendte le repas , 
chacun prend pat avance 
D 5 ſon 
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ſon ſouper particulier; en 
forte que bun a faim, & 
l'autre fait bonne chere. 
N'avez - vous donc pas de 
maiſons pour manger & 
pour boire? Ou mépriſez 
vous I Egliſe de Dieu? & 
faites - vous honte A ceux 
. n ont rien? Que vous 

irai-je? Vous louerai-je ? 
je ne vous love point en 
cect, Car j'ai regu du Sei- 
gneut ce qu' auſſi je vous 
at donne : c'eſt que le Sei- 
| ws Jeſus, la nuit qu'i! 

ut trahi, prit du pain; & 
apres avoir rendu graces il 
Ic rompit, & dit: Prenez, 
mangez:ceci eſt mon corps 

ut eft rompu pour vous: 
taites cect en memoire de 
mol. De meme auſſi a- 
pres le ſouper, il prit la 
coupe, en diſant: Cette 
coupe eft la nouvelle alli 
ance en mon ſang: faites ce- 
ci, toutes les fois que vous 
en boirez, en m moite de 
mol. Car toutes les fois 
que vous boirez de cette 
coupe, vous annoncerez la 
mort du Seigneur juſques 
a ce qu il vienne. C eſt 
pourquoi quiconque man- 

era de ce pain, ou boira 

e la coupe du Seigneur 
indignement , {era coupa- 
ble du corps & du ſang 
du Seigneur. Que- chacun 
done $'eprcouve ſoi-mème, 
& ainſi qu'il mange de ce 
pain, & boive de cet- 
te coupe: Car celui qui en 
mange, & qui en boit in- 


dignement , mange & boi 
ſon jugement, ne diſce-. 


{t nous nous juglons non 
memes, nous nc ſeriv 


point juges. Mais quand 


nous lommes jugcs , ac 
ſommes enſeignés har 
Seigneur; afin que nons t. 
ſoyons point condzinnes 
avec le monde. Cclr pour. 
quoi, mes freres, coyand 
vous vous allemb!ez, pou, 
manger,attendez-vorus ! uf 
PVautre. Et ſi quelqu'un? 
faim, qu'il mange en! 
mai ſon afin que vous nt 
vous aſſemblicz point e 
jugement. Touchant e 
autres points, j'en don 
nerai quand je ſerai tin 
* Evangile Oh. Luc 23,1 
is ils ſe levycrent tous, 
| & le menerent a P. 
late. Et ils fe miren!t « 
Paccuſer, diſant: Nous a- 
vons trouve cet khomne 
pervertiſſant la nation; & 
defendant de donner e 
tribut a Ceſar ; & fe Jifan! 
etre le Chriſt, le Roi. | 
Pilare Pinterroge?, dilant. 
Es- tu le Roi des Juifs ! |} 
Jeſus repondant , ui di! 
Tu le &. Alors Pilate 
dit aux principaux Sacrif- 
cateurs, & à la troupe du 
peuple, Je ne trouve du 
cun crime en cet homme, 
Mais ils inſiſtoient ence” 


* 
U i. 


| 


le peuple, enſeignant par 


toute la Judee, & ayant 


commence depuis la Gali- 
lee juſques ici. Or quand 
Pilate entendit parler de 
la Galilee, il demanda fi 
cet homme &Etoit Galileen., 
Et ayant appris qu'il toit 
de la juriſdiction d'Hero- 
de il le renvoya a Herode, 
qui en ces jours - 1a etolt 
auſſi a Jeruſalem. Et lors- 

u'Herode vit Jeſus, il en 
fut fort joyeux; car il y 
avoit long-tems qu'il de- 
firoit de le voir, a cauſe 
qu'il entendoit dite plu- 
ſleurs choſes de lui; & il 
eſperoit qu'il lui - verroit 
faire quelque miracle. 11 
PFinterrogea done par di- 
vers diſcours, mais Jeſus 
ne lui repondit rien. Et les 

rincipaux Sacrificateurs & 
es Scribes comparurent , 
I'acculant avec une grande 
vehemence. Mais Herode 
avec ces gens l'ayant me- 
priſe, & stant moque de 
lui, apres qu'il Veut revetu 
d'un vétement blanc, le 
renvoya a Pilate. Et en ce 
meme jour Pilate & He- 
rode dev inrent amis entre 
eur: car auparavant ils &- 
toient en inimitié enſem- 
ble. Alors Pilate ayant ap- 
pele les princ? paux Sacri- 
Acateurs, & les Gouver- 
neurs , & le peuple , il leur 
dit: Vous m'avez preſents 
cet homme comme perver- 
tiſſant le peuple ; & void, 
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davantage, diſant: Il emeut 


Fen ayant fait repondre de- 
vant vous, je nal trouve 
en cet homme aucun des 
cri mes dont vous l'aceu- 
{ez, Ni Herode non plus; 
car je vous al renvoyes 4 
lui; &voict, rien ne lui a 
etè fait qui marque qu'il 


' foitdigne de mort. Quand 


donc je Faurai fait fouet- 
ter, je le relacherai, Ot il fa- 
loit qu'il leut relachat 
quelqu'un a la Fete. Et tou- 
tes les troupes s'ecriérent 
enſemble, diſant:Ote celui - 
ci, & reiache-nous Barra- 
bas , qui avoit ete mis en 
priſon pour quelque {edi- 
tion faite dans la ville avec 
meurtre, Pilate donc leur 
parla encore, voulant rela- 
cher Jeſus. Mais ils s'&- 
crioient, diſant; Crucifie , 
cruciſie-le. Et il leur dit 
pour la troifteme fois, Mais 
quel mal a fait cet homme? 
fe ne trouve rien en lui qui 
ſoit digne de mort: l'ayant 
donc fait fouetter, je le 
relicherai, Mais ils inſiſ- 
toicnt a grands cris, de- 
mandant qu'il fit crucifie : 
& leurs. cris & ceux des 
principaux Sacrificareurs ſe 
renforgoient. Alors Pilate 
prononga que ce qu'ils de- 
mandoient, fit fait. Et il 
icur relacha celui qui pour 
{edition & pour mcurtre a- 


voit EtE.nus en priſon, & 


lequel ils demandoient : 
& 11 abandonna Je ſus a leur 
volonté. 
Temmenoient, ils prirent 

1 6 un 


Et comme ils 
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24 
un certain Simon , Cyre- 
nien, qut venoit des 
champs, & le chargerent de 
Ta croix pour la porter apres 
Jeſus. Or il etoit ſuivi d' u- 
ne grande multitude de 
peuple & de femmes, qui ſe 
frappoient la poittine, & le 
pleuroient. Mais Jeſus te 
rournant vers elles, leur 
dit: Filles de Jerufalem , 
ne pleutez point ſur moi; 
mais pleœurez fur vous-me- 
mes, & ſur vos enfans. 
Car voici, les jours vien- 
drone auxquels on dira; 
Bienheureuſes ſont les ſte- 
riles ; & bienheureux les 
ventres qui n' ont point en- 
fante, & les mammelles 
qui n' ont point allaite. A- 
lors ils ſe mettront + dire 
aux montagnes, Tombe⸗ 
fur nous, & aux côteaux, 
Couvrez-nous. Car $115 
font ces choſes au bois 
verd, que feri-r-1] fait au 
bois fect Deus autres auſſi, 
qui Etojent des malfai- 
teurs, furent mencs pour 
les faire mourtraveclui. Er 
quand ils furent venus au 
lieu qui eſt appelle le Teſt, 
ils le crucifièrent-la, & les 
malfaiteurs auſſi, l'un à la 
aroite, & Lautte a la gau- 
che. Mais ſeſus diſoit: Pé- 
re, pardonne-leur, car ils 
ne ſavent ce qu'i!s font. 
Ils firent enſuite lc parta- 
ge de ſes vetemens, & 
les jetterent au ſort. Et le 
peuple ſe tenoit-là, regar- 
dant:; & les GoyuMrncurs 
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auſſi ſe moquoient de luf 
avec eux, diſant: I + lauve 
les autres, qu'il ſe ſauvc lui. 
meme, s il eſt le Chriſt, 
FVelu de Dieu. Les ſoldats 
auſſi femoquoient de lus , 
s' approchant, & lui prefen- 
tant du vinaigre: Et diſant, 
$1 tu es le Ręi des Juits , 
ſauye-toi tol-meme. Ori. 
y avoit au- deſſus de lui un 
Ecriteau en lettres Gtec- 
ques ; & Romaines, &. H- 
braiqQues, en CES mots. 
CELUIlCI EST LE RC 
DES JULFS, Et lun 
malfaiteurs qui ctoien 
pendus, l'outrageoit, di. 
ſant: si tues le Chiti, gu- 
ve- toi toi- mè me, & 
auſit. Mais aue Prenan 
[a parole le tanto, nant, 
Au moins ne crains - fr 
point Dieu, puisque 1 
dans la meme conan: 
ton ? Et pour nous, 
y ſommes juſtement ca. 
nous receyons des 6 
dignes de nos fortalts, 
mais celul-ci n'a ben ur 
ai ne fe dirt faire. Pulis 31 
diſoir a Jeſus ; Scigneu 
ſouvien-toi de moi quand 
tu viendtas en ton Repne. 
Et jeſus lui dit; En Vite iC 
te dis, qu'anjourdt hui mu 
leras avec moLen paradts, 
Or il Etoit environ 11% hen 
tes, & il le fit des tcnchics 
par tout le pais juiqu 4 
neuf heures. Et le folic 
ob ſcurci, & le voile d. 
ple fe dechira par e m! 
= JEtus crignt 3 hiüte 
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voix dit; Pere, je remets 
mon elpric enrre tes 
mains. Et ayant dit cela, il 
rendit Veſprit. Or le Cen- 
tenier yoyant ce qui etoit 
arrive, glorifia Dieu, diſantz 
Certes cet homme etoit ju- 
ſte. Et toutes les trdupes 
qui s &toient afſemblees a 
ce ſpectacle, voyant les 
choſes qui etotentatrivecs, 
sen retournotent frappant 
leurs poitrines. Et tous 
ceux de ſa connoiſſance, & 
les femmes qui Lavoient 
ſuivi de Galiice, fe te- 
notent loin, regardant ces 
choſes. 
LE VENDREDI SAINT. 
Les Collictes. 
Euille, Seigneur, re- 
garder favorablement 
cette tienne famille, pour 
laquelle notre Seigneur je 
ſus-Chriſt a bien voulu e- 
tre trahi, & livre entre les 
mains des méchans, pour 
foufrir la moit de la croix; 
lequel maintenant vit & 
regne avec toi, & avec le 
Saint Eſprit, un ſeul Dieu, 
benit cternellement. 4- 
men. 
92 Tour- puiſſant & 
Eternel, qui conduis 
& ſanctiſies par ton Saint 
Eſptir tout le Corps de 
1 Egliſe, regoi les pricres 
& les fupplications que 
nous te preſentons pour 
toutes les differentes son- 
ditions de ceux qui le 
compolent ; afin que cha- 
cun de les membres te 


qui auſſi ne 
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puiſſe ſervir en toute ſin- 
cerite, & en toute piete , 
ſelon fa charge & ſa voca- 
tion, par jeſus- Chriſt no- 
tre Seigneur & Sauveur. 
Amen. 


Dicu mifericocdietix, — 


F qui as cree tous les 
hommes, & qui ne hais 
rien de ce que tu as fait; 
demandes 
point la mort du Ke 
mais plutot qu'il le con- 
rectiff> & qu'il vive: Aye 
pitie de tous les jſuifs, de 
tous les Turcs, de tous les 
Infidellcs, & de tous les 
Heretiques; öte-leur toute 
ignorance, tout endureiſ- 


lement de coeur, & rout ” 


meptis de ta Parole. Veuil- 


les, ö notre bon Dieu, les. 


ramener a ta bergerie; afin 
qu'ils ſoient ſauves avec le 
reſte des veritables Iſraeli- 
tes, ne failant plus qu'un 
ſeul troupeau ſous un ſeul 
Patteur Jeſus-Chritt notre 
Sauveur; qui vit & qui re- 
gne avec toi, & avec le 
Saint Eſprit, un ſeul Dieu 
benit eternellement. 4 
men. 
L'Epitre, Heb. to. 1. 
A Loi ayant l'ombte 
L des biens à venir 3 
non la'vive image des cho- 
fes, ne peut jamais par les 
memes ſacrifices, que Pon 
offre continuellement cha- 
que anne, ſanctiſier ceux 
qui sy adteſſent. Autte- 
ment n'euſſent ils pas ceſ- 
ſe d etre offerts ; puloges 
D 7 es 
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les ſacrifians ẽtant une fois 
purifies , ils n'euſſent plus 
eu aucune conſcience de 
EchE. Or il y a dans ces 
ſacrifices une commemo- 
ration des peches reiteree 
d'anneeenannce. Cat il 
eſt impoſſible que le ſang 
des taureaux & des boucs 
ote les peches. C'eſt pour- 
quoi Jeſus - Chriſt en en- 
trant au monde a dit: Tu 
n'as point youlu de ſacrifi- 
ce, ni d' offrande, mais tu 
m'as approprie un corps: 
ru n'as point pris plaiſir 
aux holocauſtes, ni a Yo- 
blation pour le peche. A- 
lors j'ai dit: Me voict, je 
viens: il eſt ecrit de moi 
au Commencement du Li- 
vre, Que je faſſe, o Dicu, 
ra volonte. Ayant dit au- 
paravant: Tu nas point 
voulu de ſacrifice, ni d'of- 
frande, ni d'holocauſtes, 
ni d'oblation pout le pe- 
che, & tu n'y as point pris 
plailir , leſquelles choſe: 
ionar pourtant offertes ſe- 
lon la Loi, alors il a dit; 
Me voici, je viens afin de 
faire, © Dieu, ta volonte. 
1 ore donc le premier, afin 
detablir le ſecond. Or 
c'eſt par cette volonte que 
nous ſommes ſanctifiès; 
{avoir par Poblation qui a 
re faite une ſeule fois du 
corps de Jeſus-Chritt, Tout 
Sacrificateur donc aſſiſte 
chaque jour, adminiſtranr, 
& offrant ſouvent les me- 
mes lactifices , qui ne peu- 
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vent jamais 6ter les pe. 
ches : Mais celui-ci ayant 
offert un ſeul ſacriſice pour 
les peches, geſt aſſis pow 
toujours a la droite dc 
Dieu: Attendant ce qui 
refte , ſavoir que ſes enne- 
mis ſoient mis pour ic 
marchepic de ſes pies, 
Car par une ſeule oblation 
il a conlacre pour toujours 
ceux qui lont lanctifies. Et 
c'eſt auſſi ce que le Saint 
Eiprit nous temoigne; car 
apres avoir dit premiere 
ment; Ceeft ict le Teſta- 
ment que je diipolerat cn 
vers CUX aptes ces johss 
la, dit le Seigneur; cen 
ue je mettrai mes los 
= leurs cœurs, & les e- 
criral Cans leurs entende 
mens; & je ne me ſouvien 
drai plus de leurs peches , 
ni de leurs intquites. © 
ou il y a remiſſion de cc, 
chotes , il n'y a plus d ob.. 
tion pour le peche. Put 
donc, Mes Ireres, que nod 
avons la liberté dend 
dans les Licux Saints par iz 
lang de jeſus, qui c 
chemin nouveau & v:yant 
qu'il nous a confacre ; que 
nous avons, dis- je, a !ibe! 
re d' y entrer par le voie, 
c'eſt-a-dire, par ſa prop: 
chair; & que nous avons 
un grand SAacrificatelr sta- 
bli ſur la maiſon de Dieu : 
Allons avec un vtai cur, 
& avec une pleine ccrtltu- 
de de foi, ayant les cours 
puriſies de mauvaiſe co 
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ſcience , & le corps lave 
d'eau nette. Retenons la 
profeſſion de notre eſpe- 
trance ſans varier : car celui 
ui nous a fait les promeſ- 
l eſt fidelle. Et prenons 
garde lun a l autre, afin de 
nous inciter a la charite & 
aux bonnes canvres : Ne 
Juittant point notre al- 
ſemblee „comme quel- 
ques- uns ont accoutunie 
de faite, mais nous exhor- 
tant Pun l'autre: & cela 
d' autant plus, que vous vo- 
yes approcher le jour. 
L*Evanzile, S. Jean 19. 1, 


P. fit donc alors 
prendre Jeſus, & le fit 


fouettet: Et les ſoldats 
plierent une couronne d'e- 
pines, qu'ils mirent ſur fa 
tète, & le vetirent dun ye- 
rement de pourpre. Puis 
i's lui difoient , Roi des 
ſuifs, bien te foit : & ils 
lui Connotent des coups a- 
vec leuts verges. Et Pi- 
fare ſortit encore dehors, 
& leur dit: Voici, je vous 
baméne dehors, afin que 
vous ſachiez que je ne 
trouve aucun crime en lui. 
Jelus done ſoxtit, portant 
la couronne dMepines, & le 
vetement de pourpre: & 
Pilate leur dit, Voicil'hom- 
me. Mais quand les prin- 
ei paux Sacrificateurs & les 
ſergens le virent, ils s' 
crierent , en diſant; Cru- 
cite, crucifie. Pilate leur 
dit: Prenez - le vous-me- 
mes, & le cracifiez ; car je 
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ne trouve point de crime» 
en lui. Les Juits lui repon- 
dirent : Nous avons une 
loi, & ſelon notre loi il 
doit mourir; car il s' eſt fait 
Fils de Dieu Or quand Pi- 
late eut oui cette patole, il 
craignit encore davantage. 
Et il rentra dans le Pretoi- 
re, & dit à Jeius , D'ou es- 
tu? Mais Jeſus ne lui don- 
na point de reponſe. Et Pi- 
late lui dit, Ne parles- tu 
point à moi? ne ſals- tu pas 
que j'ai le pouvoir de te 
cruciſier, & le pouvoir de 
te delivrer ? Jeſus lui re- 
pondit ; Tu n'autois au- 
cun pouvoir ſur mot, s il 
ne t'ctoir donne d'enhaut: 
c'elt pourquoi celui qui 
m'a livre a toi, a fait un 
plus grand peche., Depuis 
cela Pilate rachoit de le de- 
livrer : mais le Juitfs 
crioient, en diſant; Si tu 
delivres celui- ci, tu n'es 
point ami de Ceſar: car 
quiconque ſe fait Roi, eſt 
contraire x Celar. Quand 


Pilate eut oui cette parole, 


il amena Jeſus dehors, & 
s'aſſit au Siege judicial, 
danse lieu qui ett appelle 
Pavement, & en Hebreu 
Gabbatha. Or c'ctoit la 

reparation de la Paque, & 
il eroit environ ſix heutes: 


& Pilate dit aux juifs 


Voila votte Roi. Mais ils 
ctiotent; Ote, ote , cruci- 


fie -le. Pilate leur dit, Cru 


cificrai-je votre Roi? Les 
prncipaux Sactificateurs 
e- 
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, 
repondirent, Nous n'avons 


point d'autre Roi que Ce» 


far. Alors donc il le leut 
livra pour etre crucifie, Ils 
prirent donc ſeſus, & lem 
menerent. Et Jeſus por- 
tant ſa croix, vint au lieu 
appelle le Teſt, & en He- 
breu Golgotha ; ou ils le 
crucifierent, & deux autres 
avec lui, Fun dega, & Pau- 
tre delaà, & leſus au milieu. 
Or Pilate fit un ecriteau , 
qu'il mat ſur la croix, ou 
etoient Ecrits ces mots: JE- 
SUS NAZARIEN LE ROI 
DES JU1LFS. Et pluſieuts des 
Juiks Jurent cet ecriteau , 
parce que le lieu ou jeſus 
etoit crucifie, toit pres de 
la ville, & que cet ectiteau 
e toit en Hebreu, en Grec, 
& en Latin. Ceſt pour- 
quoi les principaux Sacrift- 
cateurs des juifs dirent à 
Pilate; Necri' point, le 
Roi des juifs; mais que 
celui: ci a dit, je ſuis le Roi 
deg ſuifs. Pilate repondir; 


Ce que pai ecrit, je Pai e- 


crit. Or quand les ſoldats 
eurent crucifie Jeſus , ils 
prirent tes veremens & en 
nrent Quatre parts, une part 
pour chaque foidat: ils pri- 
rent auſſi le taye; mais le 
ſaye Etoit fans couture, tiſ- 
ſu depuis le haut juſqu en 
bas. Et ils dirent entre eux, 
Ne le mettons point en 
pieces , mais jettonsgle au 
tort, pour favoir à qui il 
icra, Et cela arriva ainſi, a- 
tin que !Ecriture fut ac- 
* 
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complie, diſant; Ils ont 
partage entr'eux mes vero. 
mens, & ils ont jetté 21 
ſort ma robe: les ſoldate 
done firent ces choſes. Or 
pres de la croix de ſeſus C 
toit fa mere, qui ctoit M. 
rie ferame de Cleonas , & 
Marie Magdelaine, Et jc. 
ſus voyant {a metc , & an. 
pres delle le Diſciple qu'il 
aimoit, il dit a 12 more; 
Femme, vol tou iss 
Puis il dit au Diſciple . vo 
la ta Mere: & des cette 
heure-la ce Diſciple la re 
cut chez lui. Apres cel; 
Jeſus ſachant que toutes 
choſes etoient de ja accom 
plies, ii dit, afin que! Eri 
ture füt accomplle, | a! 
ſoif. Et il y avoit- la un vale 
plein de vinaigre : ils c. 
plirent donc de vinaigte 
une eponge, & la mirent 2 
Fentour de Vhytope , & 4 
ui pretenrerent a in bou 
che. Et quand jeſus eu! 
pris le vinaigre, i dit, 
Tout eſt accompli:% ay.ani 
baiſſe la tete,, i] renclit !et- 
prit. Alors les Juits , afn” 
que les corps ne demeu— 
raſleur point en cox au 
jour du Sabbat, parce que 
c'Etoit la preparation , (ot 
c'6toit un grand jour de 
Sabbat) prierent Pilate 


qu'on leur rompit les jailt- 
bes, & qu'on les 0tat, Les 
ſoldats donc vinrent , & 
rompirent les jambes a 
premier, & de meme a 
autre qui etoit cructtic a. 

vec 


yec lui. Puis erant venus a 
[clus , & voyant qu'il etoit 
deja mort, ils ne lui rom- 
pirent point les jambes : 
Mais un des ſoldats lui per- 
ca le -cote avec une lance, 
& incontinent il en ſortit 
du ſang & de l'eau. Et ce- 
In qui l'a vu, Fa temoi- 
gu, & ton tè moignage eſt 
digne de foi: & celui- la 
fait qu'il dit vrai, atin que 
vous ie croyiez. Car ces 
choſes-la ſont arrives afin 
que cette Ecriture fut ac- 
complie, Pas un de ſes os 
ne fera caſſè: Et encore 
une autre Ecriture , qui 
dit, Ils verront celui quiils 
ont Perce. 
LA VEILLE DE PAQUE., 
La Collette. 
Fu Seigneur, que com- 
me nous ſommes bati- 
{es en 1+ mort de ton Fils 
Jeſus - Chrift notre Sau— 
veur, nous ſoyons enleve 
lis avec lui par une conti- 
nuelle mortification de 
nos altections cotromp 16s; 
& qu'au travers du _{epul- 
cre & de la porte de la 
mort, nous paſlions a la 


joyvede notre reſurre&tion; 


par les :merites de celui 
5 eſt mort, qui a te en- 
eveli, & qui eſt reſſuſcité 


pout nous , Jeſns- Chriſt 


ton Fils notre Seigneur. 
Amen. 

L* Epitre, 1 S. Pierre 3. 17. 
I: Vault mieux que vous 
L iouttac? en faiſant bien 
11 la volonte de Dieu elt 
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ue vous ſoufftiez, qu'en 
aiſant mal. Car auſſi Chriſt 
a ſouffert une fois pour les 
peches, lui juſte pour les 
injuſtes, afin de nous a- 
mener à Dieu; 
mort en la chair, mais vi- 
vitic par FEiprit; par le- 
vel auſſi ctant alle, il a 
preche aux eſprits qui ſont 
dans la priion « Et qui a- 
voient &tE autrefois incre- 
dules,quand la patience de 
Dieu les attendoit une fois, 
durant les jours de Noe, 
tandis que 1'Arcae ſe pre- 
paroit; dans laquelle un 
petit nombre, ſavoit huit 
pertonnes, turent lauvees 
de l'eau. A quot auſſi 
maintenant repond 2 l'op- 
polite la figure qui nous 
ſauve, c'cſ-a-dire, le Ba- 
tème: non point celui par 
lequel les ordures de la 
chair {ont ncttoyëes; mats 
{atteſtation d'une bonne 
conſcience derant Dieu, 
par la reſurrection de Jeſus 
Chriſt; qui eſt à la droite 
de Dieu, etant alle au Ciel: 
& auque! ſont aſſujettis les 
Anpes,& les /)ominations, 

& les Puiſlances, : 
L' Evargile,S.Matt.27.57. 
LE ſoir tant venu , un 
homme riche d' Arima- 
thee, nommé joſeph, 
qui meme avoit Ete diſci- 
ple de jeſus, vinta Pilate , 
& demanda le corps de le- 
ſus. Et en meme tems 
Pilate commanda que le 
corps titrendy, Ainſi Jo. 
{eply 
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20 
feph ptit le corps, & l'en- 
veloppa d'un linceul net; & 
ſe mit dans ſon {epulcre 
neuf, qu'il avoit taullè dans 
le roc: & apres avoir roule 
unc grande pierre à la por- 
te du ſepulcre, il gen alla. 
Et la ctoient Marie Mag- 
deleine, & Vautre Marie, aſ- 
ſiſes vis-a-vis du ſepulere. 
Or le lende main, qu: eſt a- 
1 a preparation du Sab- 
at, les principaux Sacri- 
ficareurs & les Phariſiens 
s'aſlemblerent vers Pilare , 
& lui dirent - Seigneur, il 
nous ſouvient que ce ſe- 
ducteur doit, quand il e- 
toit encore en vie, Dans 
trois jours je reſſuſciterai. 
Commande donc que le 
ſepulcte ſoit garde ſure- 
ment juſques au troiſie me 
jour; de peur que ſes dilci- 
ples ne viennent de nuit, & 
ne le derobent, & qu'ils 
ne diſent au peuple, Il eft 
reſſuſcite des morts : car ce 
dernier abus ſeroit pire 
que le premier. Mais Pilate 
leur dit Vous avez la gar- 
de; allez & aſſurez- le com- 
me vous Pentendrez. Us 
s' en allerent donc, & aſſu- 
rcrent le ſepulcre, ſcellant 
h pierre, & y mettant des 
gardes. | 
LE JOUR DE PAQUE. 
Aux Prieres du Matin, au- 
lieu du Hſtaume, Venez, 
chantons al Eternel, &yc. 
ſerent chantèes, os vecitées 
ces Antiennes, 
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Hriſt notre Paque a c- 
CE ſacrifié pour nous. 
C'eſt pourquoi faiſons 1a 
fete; non point avec le 
vieux leyain, ni avec un le- 
vain de mechancete & de 
malice; mais avec les pains 
{ans leyain de la ſincetité 
& de la verite. 1 Cor. . 7. 
Hriſt étant reſſuſcité 
* morts, ne meurt 
lus, & la mort wa plus 
e domination {ur li cat 
ce qu il eſt mort, il ut mort 
pour une fois au peche ; 
mais ce qu'il cit vivant, i! 
eſt vivant a Dieu. Vous 
auſſi tout de meme faite 
votre compte que vous ce. 
morts au peché, mais vi- 
vans a Dieu en 
Chriſt notte Seign: 
Rom. 6. 9. 


Hriif eſt refſuſcite cn: 
morts, & il a ere 51:1 


les -premices de chu, qu 
dorment. Qtr puisque la 
mort eſt par un ſeul ho: 
me, la rélurrection des 
morts eſt auſſi par un 
homme. Car comme tous 
meurent en Adam, pare u 
lement auſſi tous 1041! 
vifiées en Chriſt, 1. 
15. 20. 

Gloire ſoit au Pere, & 
au Fils, & au, Saint - 


pit, 
Reponſe. 
Comme il Etolt au con 
mencement, comme 1: 
eſt maintenant, & comic 
il ſera cternellement. 4- 
men, 2 


s 


8 
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La Collette, N 
leu Tout puiſſant, qui 
par jeſus- Chriſt ton 
Fils Unique as vaincu la 
mort, & nous as ouvert la 
porte de la vie eternelle, 
fil-nous reſſuſcitet en lui 
en nouveaute de vie. Et 
comme par ta grace pté- 
venante tu nous inſpires 
de bons deſits, fais auſſi 
que par un continuel ſe- 
cours de cette meme gta- 
ce, nous pui ſſions les met- 
tre en effet; par Jeſus- 
Chriſt notte Seigneur, qui 
vit & quiregne avec toi, & 
a ec le Saint Efprit,un ſeu} 
Dieu benit Eternellement. 
Amen. 

L'Rpitre, Col. 3. 1. 

I donc vous Etes reſſuſ- 
c Jcttes avec Chriſt, cher- 
chez les choſes qui ſont 
en haut, où Chriſt eſt at- 
lis a la droite de Dieu: 
Pentez aux choſes qui ſont 
en haut, & non point a 
celles qui font ſur la terre. 
Car vous etes morts, & 


votre vie eſt cachée avec 
| Chriſt en Dieu. Quand 


Chyiſt, qui eſt votre vie, a- 
poroira , vous paroitrez 
auſſi alors avec lui en gloi- 
re. Mortitiez donc vos 
membres qui ſont ſur la 
teire'; la paillardiſe, la 
ſouillure, les affections de- 
regices, la mauvaiſe con- 
voitile, & Vavarice qui eſt 
une idolätrie. Pour leſquel- 


les choſes la colere de Dieu 


Vent fur les en fans de re- 
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bellion; & daus leſquelles 
vous avez marché autre- 
fois, quand vous viviez en 
elles. 
L' Evangile, S. Jean 20. 1. 
E premier jour de la 
ſemaine, Marie Mag- 
deleine vint le matin au 
le pulcte, comme il faiſoit 
encore obſcur ; & elle vit 
que la pierre toit otee du 
ſe pulere. Et elle courut, 
& vint à Simon Pierre, & 
2 Vautre diſciple que Jeſus 
aimoit,& elle leur dit: On 
a enleye le Seigneut hors 
du ſepulere, mais nous ne 
ſavons point ou on I'a mis. 


Alors Pierre partit avec 


Pautre diſciple, & ils sen 
allerent au ſepulcre; & ils 
couroient tous deux en- 
ſemble; mais l'autre diſci- 


ple couroit plus vite que 


Pierre, & arriva le pre- 
mier au ſepulete: & stant 


baiſſé , il vit bien les linges 


mis a cõtè, mais il ny entra 
point. Alors Simon Pierre 
qui le ſuivoit, arriva, & en- 
tra dans le ſepulere, & vit 
les linges mis a còte, & le 


1 — . . / / 
couvre-cnaer qui avoit ete: 


ſurla r&te de ſeſus, lequel 


n' toit point mis avec les 


linges, mais &toit envelop- 


7 dans un lieu a part. Alors 


autre diſciple qui toit ar- 
rive le premier au ſepul- 
cre, y entra auſſi, & il vit & 
crut: car ils ne ſavoĩent pas 
encore I'Ecriture , qui por- 
te qu'z! devoir reſſuſciter 
des mort3, Et les diſciples 
S en. 
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s'en retournerent chez 

eux. 

Le Lundi de la Semaine de 
PAQUE, 


La Collette. 

leu Tout: puiſſant, qui 

par Jeſus - Chrift ron 
Fils unique as vaincu la 
mort, & nous as ouvert la 
orte de la vie cternelle, 
fai · nous reffuſciter en lui 
en nouveautè de vie. Et 
comme par ta grace pte ve- 
nante tu nous inſpires de 
bons defirs, fals auſſi que 
par un continuel tecours 
de cette meme grace, nous 
puiſſions les mettre en ef. 
tet; par ſeſus-Chriſt notre 
Seigneur, qui vir & qui 
regne avec toi, & avec le 
Saint Eſprit, un tcul Dien 
beniteternellement. Amen, 
Pour Þ Epitre, Act. 10. 34. 
Terre prenant la parole , 
Pai: En verite je recon- 
nois que Dicu n'a point 
d*egard a Yapparence des 
* boyd. qu'en tou- 
te nation celui qui le 
craint, & qui s adonne a la 
juſtice, lui eſt agreable. 
C' eſt ce qu'il a envoye ſi- 
gniſier adx en fans d' Iſtaël, 
en annongant la paix par 
Jelus-Chritt, qui eſt le Sei- 
gneur de tous. Vous favez 
ce qui ct arrtye dans tou- 
te la jſudèe, en commen- 
gant par la Galilee apres le 
RBateme que jean a pre- 
che: Savoir, Comment 
Dieu a oint du Saint El- 
Eſprit & de force ]clus le 
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lieu en lieu, en faiſant d 
bien, & gucriſſant tous 
ceux qui Stoien: oppiet. 
les du Diable; car Dieu e- 
toit avec lui Et nous fom- 
mes remoins de routes le. 
choſes qu'il a faites, tant au 
pais des juifs, qua len 
ſalem; & comment is 
[ont fait mourir le pen- 
dant au bois. Mais Dien 
l'a reſſuſcité le troiſemt 
jour, & Pr ,donne pour 
ètre manifeſte, non 4 
tout le peuple, mais au- 
temoins auparavant or 
donnes de Dien; 4 nous 
dis- je, qui avons manec & 
bu avec lui, apres qual a 
ere reſſuſcite des morts & 
I nous a commande d 
precher 1:1 peuple, & d 
tè moignet que cet lu: 
qui eſt ordoune de Dieu 
pour etre le Juge des vi- 
vans & des morts. Tous 
les Prophetes lui rec 

tẽ moignage, que quicon- 
que croira en lui, recti 
la remiſſion de ſes peches 
par fon Nom. 

L Evangile, S. Luc 24. 
9 — , deux d entte eus 


Eto0ient ce jour-12 en 


Nazarien; qui a pafl de 


chemin pour aller à une 
bourgade nominee En- 
mais, qui Etoit loin de e- 
ruſalem d'environ loizin- 
te ſtades. & ils s'entrete- 
noient eaſemble de toutes 
ces choſes qui etoicnt atite 
vees. Et il arriva que com- 
me ils parloĩient, & conte 

1010 
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— 


* 
* 


roient entre eux, Jeſus lui- 
meme étant approche , 
ſe mit à marcher avec eux : 
mais leurs yeux etoient te. 
tenus, afin qu'ils ne le uſ- 
ſent reconnoitre : & il leut 
dit, Quels ſont ces diſcours 
que vous tenez entre vous 
cn marchant ? & pourquoi 
eres-yous tout triſtes? Et 
Van deux, qui avoit nom 
Clcopas, repondit, & Ju 
dit: Es- tu ſeul etranger 
dans jeruſalem, qui ne ſa- 
hes point les choſes qui y 
jont arrivees ces jours- ci? 
Et il leur dit, Que lles? IIs 
re pondirent, C'eſt tou- 
chant Jeſus ſe Nazarien , 
qui a-ete homme Prophe- 
te, puiſſant en ocuvres & 
en paroles devant Dieu, & 
devant tout le peuple: & 
comment les principaux 
dacrificateurs, & nos Gou- 
verneurs Voat livre pour E- 
tre condamne a mort , & 
Font crucifie. Or nous eſ- 
périons que ce {eroit lui 
qui deltvreroit Iſrael; mais 
avectout cela, c'eſt aujour- 
d hui le troiſieme jour que 
ces choſes ſont arrivees. 
Toutefois quelques fem- 
mes des notres nous ont 
tort ctonnes, car elles ont 
ee de grand matin au ſe- 
puicre ; & n''ayant point 
froure ſon corps, elles ſont 
revenues, en diſant; que 
meme elles ayotent yu une 
apparition d' Anges, qui 
diſoient qu'il eſt vivant. 
Et quelques: uns des notres 


2 — * . 


„„ ** * 


LE LUNDI DE LA SEMAINE DE PAQUE; 53 


ſont alles au ſépulcre, & 
ont trouve ainſi que les 
femmes avoient dit: mais 
pour lui, ils ne Font point 
vu. Alors il leur dit: 0 
gens de pourvus de ſens, & 


tardits de cœurà croire tous - 


tes les choſes que les Pro- 
heres ont prononcees! Ne 
alloi:-il pas que le Chriſt 
ſouffcit ces choſes, & qu'il 
entrat en ſa gloire? Puis 
commengant par Moiſe, & 
continuant par tous les 
Prophetes , il leur expli- 
quoit dans toutes les Eeri- 
tures les choſes qui le re- 
ardoient, Et comme ils 
— pres de la bourgade 
ou ils alloient, il faiſoit 
ſemblant d'aller plus loin. 
Mais ils le forcerent en di- 
ſant, Demeure avec nous; 
car ie ſoir apptoche, & le 
jour eſt deja decline. Il 
entra donc pour demeurer 
avec eux. Et il arriva, que 
comme il etoĩit a table avec 
eux , il prit le 3 & ten- 
dit graces; & ayant rom- 
y „il le leur diftribua. A- 
ors leurs yeux furent ou- 
verts, en forte qu'ils le re- 
connurent : mais il diſpa- 
rut de devant eux. Et ils di- 
rent entre eux: Notre cocur 
ne bruloit - il pas au dedans 
de nous, lorsqu'il parloit 
à nous par le chemin, & 
qu'il nous expliquoit les E- 
critures ? Et ſe levant dans 
ce moment ils s'en retour 
nerent a Jerulalem , ol ils 
trouverent les onze aſſem- 
' bles, 
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bles, & ceux qui Etoient 
avec eux, quiditoient ; Le 
Seigneur eſt veritablement 
refluſcite, & il eſt apparu 
a Simon. Et ceux- ci auſſi 
raconterent les choſes qui 
leur étoient arrivées en 
chemin; & comment il a- 
voit etE reconnu deux, en 
rompant le pain, 
Le Mardi de ia Semaine de 
PAQUE, 
La Collette. 
Ten Tout- puiſſant, qui 
par Jeſus-Chrilt ton 
Fils Unique as vaincu la 
mort, & nous as ouvert la 


porte de la vie etermzlle , 


fai-nous reſſuſciter en lui 
en nouveaute de vie. Et 
comme par ta grace preve- 


nante tu nous inſpires de 


bons defirs, fais auſſi que 
par un continuel ſecours 
de cette meme grace, nous 
puiſſions les mettre en et- 
fet; par jeſus- Chriſt notre 
Seigneur, qui vit & qui 
régne avec toi, & avec 
le Saint Eſprit, un ſeul 
Dieu benit eternellement. 
Amen. 
Pour PEpitre, Act. 13. 26. 
Ommes Freres , en- 
fans de la race d' A- 
braham, & ceux d'entre 
vous qui craignez Dieu, 
ceſt a vous que la parole 


de ce ſalut a etc envoyee. 


Car les habitans de Jeruta- 
lem & leurs Gouyerneurs 
ne Payant point connu, 
ont mème en le condam- 
nant accompli les paroles 


ete ectites de lui, 


Pſeaume ſccond: 


des Prophetes, qui ſe liſent 
chaque Sabbat. Et quoi- 
qu'ils ne trouvaſſent ien 
en lui qui füt digne de 
mort, ils prierent Pilare 
de le faite mourir. Etapres 
qu ils eurent accompli ou 
tes les choſes qui ayoiun 
Ol! r 


du bois, & on le mit dan 


un ſépulcre. Mais Dio iq 


reſſuſcitè des morts. t 

a été vu durant pluſie 
jours par ceux qui © 
montes avec lui de Galle 
4 Jeruſalem „qui font 1: 
temoins devant le peuple 
Et nous vous anions? 
quant à la promeſſo qu, 
cte faite a nos petes, qu 
Dieu Va accompl:: d 
nous qui fomm?s leurs cn 
fans, ayant ſuicite ſelus; 
ſelon qu'il eſt écrit ay 
Tu es 
mon Kills, je tal aufom- 
d'hui engendre. Et pour 
montrer qu'il La zeflulcite 
des morts , pour ne de 


lus retourner au {cpuicre , 


il a dit ainſi; Je vous don- 
nerai les faintetcs de Da- 
vid afſſurees. C' eſt pon 
quoi il dit auſſi dans un au- 
tre endroit: Tu ne per- 
mettras point que ton 
Saint ſente la cortuption. 
Car certes David, apres a- 
voir ſervi en {on tens au 
conſeil de Dieu, $'ett - 
dormi, & a été mis avcc 
ſes peres, & a ſenti la cot- 
ruption. Mais celui ge 
Dieu a reſſuſcite, n 2029 


TIT 


ſaws, 


- 


ſenti 
chez 
res, 
Vous 
miſſi⸗ 
de 0 
vez p 
Loi 
(toit 
FPrene 
vous: 
dans | 
conte 
etonn 
car je 
euvre 
ceuvre 
point 
racont 
EY 
Eſus 
2 
leur di 
vec vo 
'r0uble 
yoient 
leur di 
trouble 
monte 
dans vo 
mains 
ceſt m 
moi, & 
car un 
ni os, 
que ja 
la, il lei 
& les [ 
encore 
croyoier 
$ GLONNG 
Avez « ' 
choſe & 1 
preſents 


ſenti de corruption. Sa- 
chez donc, Hommes Fre- 
res, que c eſt par lui que 
vous eſt annonce la re- 
miſſion des peches: Et que 
de tour ce dont vous na- 
vez pu etre juſtifies par la 
Loi de Moiſe, quiconque 
croit eft juſtiſie par lui. 
Prenez donc garde qu il ne 
vous arrive ce qui eſt dit 
dans les Prophetes: Voyez, 
contempteurs , & vous en 
cronnez , & ſoyez ditbpes: 
car je m'en vais faire une 
Suvre en votre tems, une 
cuvre que vous ne croirez 
point ſi quelqu'un vous la 
raconte. a 
L Evangile, S. Luc 24. 36. 
Eſus le preſenta lai-me- 
| me au milieu deux, & 
leur dit, Que la paix loit a- 
vec vous. Mais eux, tout 
oubles & e pouvantès, cro- 
yoient voir un eſprit. Et il 
leur dit, Pourquoi vous 
troublez-· vous? & pourquoi 
monte » t- il des penſcées 
dans vos eœurs? Voyez mes 
mains & mes plies, car 
c'eſt moi-meme : touchez 
moi, & me confiderez bien; 


car un efprit n'a ni chair, 


ni os, comme vous voyez 
que j'ai. Et en diſant ce- 
la, il leur montra ſes mains 
& ſes pies. Mais comme 
encore de joye ils ne 
croyoient point, & qu''ils 
sctonnotent, il leut dit, 
Avez - vous ict quelque 
choſe à manger ? Et ils lui 
prelenterent une picce de 


mes, 


Lt I. DIMANCHE APRE'8 PAQUE, 55 


poiſſon r6ti , & Pun rayon 
de miel. Et ayant pris, il 
mangea devant eux. Puis 
il leur dit, Ce ſont ici les 
diſcours que je vous te- 
nois, quand j'ctois encore 
avec vous; qu'il falloit que 
toutes les choſes qui ſont 
Ecrites de moi dans la Loi 
de Moiſe, & dans les Pro- 
phetes, & dans les Pſeau- 

fuſſent accomplies. 
Alors il leur ouvrit l' enten- 
de ment pour entendre les 
Ectitures: Et il leur dit: 
Il eſt aiuſi Ecrit, & ainſi il 
falloit que le Chriſt ſouf- 
frit, & qu'il reſſuſcitat des 
morts le troiſie me jour: Et 
qu'on prechaten ſon Nom 
larepentance , & la remiſ- 
ſion des pechès parmi tou- 
tes les nations, en com- 
mengant par jeruſalem. Et 
vous Etes temoins de ces 
choſes. 
Le premier Dimanche apres 

P.AQUE. 
La Collecte. 


O Dieu & Pere Celeſte, 


qui as voulu que ton 
Fils bien-aime mourtit 
pour nos offenſes, & qu'il 
reſluſcitat pour notre juſ- 
tification, tai par ta grace 
que nous Lrenoncions a tout 
levain de malice & de me- 
chancete, pour te ſervir 
conſtamment en ſincèrité 
& en puretè de vie, par les 


merites de Jefus- Chriſt 


ton Fils notte Seigneur. 
Amen. | 
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[*Epitre, 1 S. Jeans. 4. 
Tout ce qui eſt ne de 
Dieu, ſurmonte le mon- 
de; & ce qui nous fait rem- 
porter la victoire ſur le 
monde, c'eſt notre foi. 
Qui eſt celui qui ſurmonte 
le monde, ſinon celui qui 
croit que Jeſus eſt le Fils 
de Dieu? C'eſt ce Jeſus qui 
eſt venu par eau & pat 
ſang: & non {eulement par 
eau, mais par l'cau & le 
ſang: & ceft I Eſprit qui 


en temoigne;or [Eipritelt. 


la verite. Cat il y en a trois 
dans le Ciel qui rendent 
temoignage; le Pere, la 
Parole, & le Saint Eſptit: 
& ces trois- la ne ſont 
qu'un. II ven a aufli trois 
qui rendent téemoignage 
en la Terre; {avoir VEfprit 


l'eau, & le ſang : & ces 


trois-la fe rcaportent a un. 
Si nous recevons le eemot- 
gnage des hommes, le te- 
moignage de Dieu eſt plus 
grand : or c eſt- la le te moi- 
gnage de Dieu, lequel il a 
rendu de fon Fils. Celui 
qui croit au Fils de Dien, il 
a au dedans de lui- me me 
le tèmoignage de Dieu: 
mais celui qui ne croit 
point Dieu, il le fait men- 
teur ; car il n'a point cru au 
te moignage que Dieu a 
rendu de fon Fils Et c'eſt 
ici le temoignage , favoir , 
que Dieu nous a donn la 
vie eternelle : & cette vie 
eſt en fon Fils. Celui qui a 
le Fils, a la vie: celui qui 
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na point le Fils de Dieu, 
n'a point la vie. 
L' Evangile, S. Jean 20. 19. 
Uand le ſoir de jout- 
5 la, qui etoit e pre- 
mier de la ſemaine, tut e- 
nu, & que les portes di 
lieu ou les Difcipics 4 
toient aſſembles, a ca 
de la crainte qu'ilsavoiont 
des Juits,etoient fermees; 
Jeſus vint 3 & fut-la au mi 
ieu d'eux , & leut dit, 


Paix vous ſoit. Et Juan 


il leur eut dit cela, il {eu 


montra ſes mains & 
cote. Et les diſcip!; z | 
rent une grande jor , 
quand ils virent g Sei. 
gneur. Et Jeſus leut dit 
encore, Paix vous {o:t 
comme mon Pere men- 
voye, ainſi je vous envo- 
ye. Et quand il cu dit 
cela, il ſouftla fut eus 
& leur dit: Receveg ie 
Saint Eſprit. A quiconq e 
vous pardonnerez les 
ches, ils ſeront pardo! 
nes: & a quiconque vos 
les retiendrez, ils cron 
retenus. 
Le ſecond Dimanche 5974 
PAQUE. 
La Collette. 

leu Tout-puitlar qu 

nous as donn tos 
Unique en facrihce pod 


le peche, & en exemple 


d'une ſainte vie, tai node 
la grace que nous tece- 
vions avec une ) faite 


re connoiſlance un 1: Hei. 
mable bienfait, & que 
non. 


Ames, 
4 Ep 


cauſe 
a en 
des at 
injuſt 
quel 
ce, 11 
flets [ 
vous! 
ment * 


bien, 


aiiige: 
* foufftri: 
| 1a on |} 


Car aui 


4 Cela: 


1132 ſouffe 


Jaiſſant 
vous ſu 
qui n'a 
peche, 

duque! 

frouve c 
qu ou li 
ges, n'. 
& Quan 
mal, n'n 
naces, x 
tott à ce 
ment. 


corps fu 
qu etant 
nous viv 
Npar la 
gue] me: 
Fucris, 


* - 


. e 
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nous puiſſions conſtam- comme des brebis errantes: % {2 iy 
ment marcher ſur ſes tra- mais maintenant vous e- e 
ces , par le mEme JE- tes convertis au Paſteur & e 
ſus- Chtiſt notre Seigneur. Eveque de vos vames. F108 18 
Amen L"EWgile,s. Jean 10. 117. 4 1 
L Evitre, 1 S. Pierre 2. 19. IE ſuis le bon berger: le 1 1 1 
VEſt une choſe agréa- Jbon berger met fa vie nnn 
dle, fi quelqu un, à pour ſes brebis: mais le $1 98! \f 
cauſe de la conſcience ; oe mercenaiie, & celui qut wee: Fol 
a enve:s Dieu, endure n'eſt point berger, a qui 14 1 | 
des afflictions , ſouffrant e point les JEM 1 
injuſtement. Auttement, brebis, voyant venir le Ain 
quel honneut vous ſera- loup, abandonne les bre- M 
ce, fi receyant des ſouf- bis, & s'enfuit: & le loup Min 
flets pour avoir malfait, ravit & diſperſe les bre- Tin $70.40 
vous le ſouffrez pariem- bis. Ainſi le mercenai- Wh: 819 330 
ment? mais ſi en faiſant re $'entuit, parce u' il eſt 11 tf 1 A 
bien, vous Etes pourtant mercenaire , & qu'il ne le $513 © 14 
alfliges, que vous le ſoucie point des brebis. | js | f [ 
ſouffriez patiemment,voi- Je ſuis le bon berger, s 6 | 4 
la on Dieu prend plaifir je connois mes brebis, & | by | 'Þ i 
Car auſſi vous tes appelles mes brebis me connoiſ- 1 
a cela: yu meme que Chriſt ſent. Comme le Pere me | W 1h { | 
| | a {ouffert pour nous; nous connoit, je connois auſſi l 4 13 
gaiſſant un patron, afin . le Pere: & je mets ma vie } 1 
vous ſuiviez ſes traces; lui pour mes brebis. Pai en- 4 44: T0 
qui na point commis de core d'autres brebis qui ne 1 1 Bil 
peche, & dans la bouche {ont pas de cette bergerie, in 
duquel il n'a point ete & il me les faut auſſi ame- Menn 
trouve de fraude Qui lors- ner, & elles entendront iin 
gu ou lui diſoit des outra- ma voix: & il y aura un iT | | | Fit 
ges, nen rendoit point; ſeul troupeau, & un ſeul 11 Bier 
& quand on lui faiſoit da berger. | "41 ut! 
mal, n'uſoit point de me- Le troi/ieme Dimanche @- E414 4381 
naces, mais il te remet- pres PAQUE. | {i 4B 
toit a celui qui juge juſte- {.z Collette. _—_— id | (YL! 
ment. Lequel meme_2 | Tout - puiſſant, WES! 
porte nos peches en ſon qui montres la lu- 2 11 
corps fur le bois; aſin micre de ta verite2 ceux = © 34388 
qu'etant morts au peche, qui ſont dans les tEne- 199.10 320 
nous vivions à la juſtice: bres de Ferreur, afin qu'ils + | 1 in $1 
par la meurtriflure du- rentrent dans les yoyes de 1 14: 
quel meme vous avez 6te la juſtice; fai la grace à e 
gueris, Car vous Etiez tous ceux qui ſont dans i 
E la M 
1 


8 
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la ſociètè de I Egliſe de 
ton Fils, de vivre con- 
formement a la profeſ- 
ſion qu'ils font d'etre 
Chretiens; & dWMiter 
tout ce qui eſt contraire a 
leur ſainte vocation; par 
Jeſus - Chriſt notre Sei- 
gneur, Amen. 
Epitre, IS. Pierre 2. 11. 
len- aimes, je vous ex- 
horte, que comme E- 
trangers & voyageuts, vous 
vous abſteniez des convor- 
tiſes charnelles, qui font la 
guerre a lame Ayant une 
con verſation honnete avec 
Jes Gentils; afin qu'au- lieu 
u'ils meditent de vous 
comme de maltaireurs, ils 
gloriſient Dieu au jour de 
la viſitation , pour vos 
bonnes ceuvres qu'ils au- 
ront vues. Rendez-vous 
donc ſujets à tout Ordte 
humain , pour l'amour de 
Dieu: ſoit au Roi, com- 
me a celui qui eſt par deſ- 
ſus les auttes: ſoit aux Gou- 
verneurs, comme A ceux 
qui ſont envoyes par lui 
pour exercer . vengeance 
fur les malfaiteuts, & à 
la louange de ceux qui 
font bien Car cCeft-la la 
volonte de Dieu, qu'en 
fai ſant bien vous fermiez 
la bouche à Vignorance 
des hommes fous. Comme 
libres, & non pas comme a: 
yant la libertèe pour couver- 
ture de malice; mais com- 
me ſerviteurs de Dieu. 
Portez honneur 2 tous. At- 


mez la fraternite, Cra gn 
Dieu. Honorez le & 5; 
Evaxgiſe, S. ſenn 6. 
Eſus dit a fes difcip!es, 
Un peu de teme, & 
vous ne me verrez point: & 
encore un peu de tun , % 
vous me Verrez : Un 
m'en vais a mon Pers. i; 
quelques-uns de {© e 
ples dirent entre ? 
Qu'eſt-ce qu'il! nous di. 
Un peu de tems, & vo; 
ne me verrez point; & 
encote un peu de ems, 
& vous me veriez: car e 
men vais a mon 


lis diioient done, Oreft- 


ce qu'il dit, Un pc. 
tems? Nous ne von ©: 
qu'il dit. Et jeſus con 
noiſſant qu'ils le voulvivnt 
interroger leut dit Vou 
demandez entre vous tol 
chant ce que jar Ct; Ui 
peu de tems, && n£ 
me verrez plus; & uns 
encore un peu UG. 7 
& vous me veirez. Fr 
rite, en verite je vous d. 
que vous pleurercz &. 
menterez, & te monde 
ſe rejouira: vous 121i? , 
dis-je, contriſtes , m 
yorre triſteſſꝭ fern chonge 
en joye. Quand la fein- 
me enfante, elle ent de 
douleurs, parce | 
terme eſt venu mais a. 
pres qu'elle a fait un petii 
enfant, il ne lui fouvient 
plus de l'angoiſſe, 2 can 
ſe de la joy qu'elle à de 
ce qu'une creature hun. 
n. 


ho 
- 


_— 


ne eſt 
aver, 
nant 
je vo 
& vot 
& pe 
ra vo 
Le qu 


D:. 


volon 
deteg 
la pra: 
mer ce 
& de 
DPlomse 
les di 
CC mol 
chent « 
ble box 


vers le. 
de vart 
de char 
de ſa Þ 
gendre 
Verite ; 


ons Ci 
de ſesc 


fre res b 
homme 
couter, 
lent a 
colere 
compli: 
Dieu. 
jettant 


— 
9 


ne eſt nee au monde. Vous 
aver donc aufh mainte- 
nant de la triftefle : mais 
je vous reverral encore , 
& yotre- coeur ſe rejoulra , 
& perſonne ne vous Ote- 
ra votre joye. 
Le guatrieme Dimanche a- 
pres LAQUE. 
La Collette. 
leu Tout-puiſſant, qui 
E {cul peux repiimer les 
volontès & les affections 
dereglces des pecheurs, fai 
la grace a ton peuple d ai- 
mer ce que tu commandes, 
& de defirer ce que tu 
yromets : afin que parmi 
ſes diverſes viciſſitudes de 


CC MON de, nos cœurs s' atta- 


chent ou te trouve leverita- 
ble bonheur, par jeſusChtiſt 
notre Seigneur. Amen. 
L' Epitre. Jaq. 1. 17. 
ute bonne donation , 
T2 tout don parfait eſt 
d'enhaut, deſcendant du 
Pere des lumieres ; par de- 
vers icquel il n'y a point 
de variation, ni d'ombre 
de changement. Il nous a 
de fa propre volonte, en- 
gendres parla parole dela 
VeritE ; afin que nous ful- 


„ions comme es premices 


de tes creatures. Ainſi, mes 
freres bien- aimes, que tout 
homme ſoit prompt à é- 
couter, lent a parler, & 
lent a la colere: car la 
colcre de Phomme n'ac- 
complit point la juſtice de 
Dieu. Ceſt pourquoi, rc- 
zettant 


toute ordute & 
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e mali- 


toute ſuperfluite 
ce, recevez avec douceur la 
parole plantee en vous, la- 
quelle peut ſauver vos a- 
mes. 

L' Evasgite, S Jean. 16. f. 
ju dit à ies diſciples: je 
J men vais a celui qui 
m'a envoye, & aucun de 
vous ne ne demande, Ou 
vas-tu? Mais parce que je 
vous ai dit ces choſes, la 
triſteſſe a rempli votre 
Cut. 


expedient que je m'en ail- 
le; car je ne m'en vais, 
e Conſolateur ne viendra 
point j vous; mais ſi je 
nen vais, je vous len- 
voyerai. Et quand il ſe- 
ra venu, il convaincra le 
monde de peche, de ju- 
{tice , & de jugement. De 
peche ; parce qu ils ne 
crovent poiut et moi. De 
juſtice; parce que je m'en 
vais à mon Pere, & que 


vous ne me verrez plus. De 


jugement; parce que le 
Prince de ce monde eſt de- 
ja juge, {ala vous dire en- 
core pluſieurs choſes, mais 
vous ne les pouvez point 
porter maintenant. Mais 
quand celui-Ja, ſavoir V'E(- 
prit de veritè, ſera venu il 
vous conduira en toute ve- 
rite: car il ne parlera point 
de for-meme , mais il dita 
tout ce qu'il] auta oui, & il 
vous annoncera les choſes 
a venir. Celui-ja me glori- 
fiera; car il prendta da 

E 2 mien, 


Toutefois je vous. 
dis la verité: il vous eit. 
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mien, & il vous l' annonce 
ra. Tout ce que mon pe- 
le a, eſt mien; c' eſt pour- 
e jai dit, qu'il pren- 
ra du mien, & qu'il vous 
Fannoncera. | 
Le cingaieme Dimanche a- 
pres PAQUE. 
La Collette. 

Dieu, de qui deſcend 
Oo on parfait, fai- 
nous la grace que par tes 
ſaintes inſpirations, nous 
ayons toujours de bonnes 
penſees; & que ſous ta di- 
rection nous puiſſions les 
mettre en effet, par je- 
ſus-· Chriſt notre Seigneur. 
Amen. 

LEgpitre, S. Jaq. 1. 22. 
Ectez en execution la 
Parole, & ne l'ecou- 

tez pas ſeule ment, en vous 
decevant vous-më mes par 
xde vains diſcours. Car i 
quelqu'un ecoute la Paro- 
le, & nela met pointen 
execution, il eft ſemblable 
a un homme qui conſide- 
re dans un miroir ſa face 
naturelle? Car apres s e- 
tre conſidere ſol- meme, 
& sen etre alle, il a auſ- 


fi-töt oublie quel il etoit 


Mais celui qui regarde au 
dedans de la Loi parfaite, 
qui eſt la Loi de la liber 
te; & qui aura perſevere, 
n'ctant point un audireut 
oublieux, mais mettant 
en effet Toruvre, celui- la 
ſera heureux dans ce qu'il 
aura fait. $1 quelqu'un 


entre vous penſe Etre re- 


* * 
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ligieux, & il ne bent | 
point en bride ſa langue. vert 
mais ſeduit fon cour, l dep 
Religion d'un tel homme non 
eſt vaine.' La Religion ! fais 
pure & fans tache cn:ers \ was 
notre Dieu & notte Pur, {our 
c'eſt de viſiter les orphe- la nc 
lins & les veuves duns 111 
leurs tribulations , & de repo 
conſerver {ans Etre enta— mair 
che de ce monde. re vic 
L' Evangile,sS. can 15. 2: nue, 
N vetite, en veCrite perle 
vous dis, que tte. dela 
les choſes que von rer f. 
manderez au Pere e moni point 
Nom, il vous le, donn eſt a\ 
ra. juſqu'a preſen dit o 
n'avez rien dem 11! vous 
mon Nom: dem de E ; Vous 
& vous recevrez , af 2 mon 
votre joye foir acconibe. couray 
Je vous ai dit ces monc 
ar des fimilitudes : mus LE I. 
heute vient que 
parlerai plus a vous vt 3-1 | 
des paraboles, i = F. 
vous parlerat onvertermont WE I 
de mon Pere. En © 14 gde cc 
la vous demandes que to 
mon Nom, & jc 1 Cirilt 
dis pas que je pe. monté 
Pere pour vous : c ; Montic 
re lut-meime. vous aime; | de la P. 
parce que vous n 4 contin 
me', & que vous 11 qut vit 
que je ſuis iff; de Diga. at. 85 
Je ſuis iſſu du Pere, & huis Ft u 
venu au monde: & n ternelle 
je laiſſe le monde, & 4 bur i 
Ou 


men vais au Pete. cg! 7 


ciples lui dirent: You , 15 m 
maintenant tu pate 9s FH 
re cholesc 


ai 
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faire & à enſeigner, juſ- will 
qu'au jour qu il fut regu en . 
haut; apres avoir donné | 
par le Saint Eſprit , {es or- | 
dres aux Apotres qu'il a- N 
yoit clus. A qui auſſi, apres \ 13 
avoir ſouffert, il ſe pré- h 
ſenta {oi mème vivant, a- 1 
vec pluſieurs preuves aſlu- 
rees, etant yu par eux du- 114. 
; 


LIE JOUR DE L' ASCENSION. 
vertement, & tu n'uſes plus 
de paraboles., Maintenant 
nous connoiſſons que tu 
ſais toutes choſes, & que tu 
n'as pas beſoin que per- 
ſoune t'intertoge: par ce- 
la nous croyons que tu es 
in de Dieu. Jelus leur 
re pondit, Croyez- vous 
maintenant? Voici heu- 
re vient, & elle t deja ve- 
nue, que vous ferez diſ- 
peries un dea & autre 
dela, & vous me laifle- 
ter feul; mais je ne ſuis 
point ſeul, car le Pere 
eſt avec moi. je vous at 
dit ces choſes, afin que 
vous ayez la paix en mot. 
Vous aurez de Vangoiflc au 
monde: mais ayez bon 
courage, ji vaincu le 
monde. 5 
LE jOUR DE L'ASCEN- 
_ $10N. 
La Collecte. 
F. - nous la grace, 6 
| Dien Tout-puiſſant , 
.que comme nous croyons 
que ion Fils Unique Jeſus- 
Chrilt notre Seigneur eſt 
monte aux Cieux, nous y 
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rant quarante jours, & par- 
lant des choſes qui regar- BY 
dent le Royaume de Dieu, KITE 
Et les ayant aſſembles, il | 
leur commanda de ne par- Wt: | 
tir point de [Jeruſalem ; | i 1 
mais d'y attendte l'effet de I 
la promeſſe du Pere , la- | | 
quelle, dit-il, vous avez b | 
oute de moi. Car Jean a 
batiſe d eau; mais vous ſe- 1 
rez batiics du Saint Eſprit , 
dans peu de jours. Eux 
donc etant aſſembles Fins 
terrogerent, diſant: Sei- 
gneut, ſeta- ce en ce tems- 
ci que tu retabliras le Ro- 
aume a Iſrael ? Mais il 
eur dit: Ce n'eſt point à 
vous de connoitre les tems 
ou les faiſons, que le Pere 
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montions auſſi du coeur & 
; dela penſèe, pour habiter 
continuellement avec lui, 
qui vit & qui regne avec 
toi, & ayec le Saint Eſ- 
„ un ſeul Dieu benit E- 
rncliement. Amen. _ 

Hour Þ Epitre «AR. . 1. 

| N Ous avons fait le pre- 
I Y mitertraite, 6 Theo 

phile, touchant toutes les 
choles que Jelus s eſt mis à 


+" 
LEA 
: 

* 
82 
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a reſervees en ſa propre 
puiſſance. Mais vous rece- 
vrez la vertu du Saint Eſ- 
prit qui viendra ſur vous: 
& vous me ſerez temoins 
rant. a Jeruſalem qu'en 
toute la ſudee, & dans la 
Samarie , & julqu au bout 
de la Terre, Et quand il eut 
dit ces choſes, il fut eleve, 
eux le regarclant ; & une 
nuee le ſoutenant, l''em- 
porta de devant leurs yeux. 

E 3 Et 


Et comme ils avoient les 
yeux arte tes vers le Ciel, 
meſure qu'il gen alloit, 
voici deux hommes en ve- 
te mens blancs ſe preſente- 
rent devant eux, qui leut 
dirent: Hommes Gali- 
leens, pourquoi vous arr8- 
tez · vous a regarder au Ciel? 
Ce Jeſus qui a et Eleve 
d' avec vous auCiel, viendra 
ainſi que vous avez con- 
temple montant au Ciel. 
L'Evangil, S. Marc 16.14. 
Eſus {e montra aux onze, 
J qui<ctoient aſſis enſem- 
ble, & il leur reprocha leur 
incredulite & leur dureté 
de coeur, en ce quils n a- 


voient point cru ceux qui 


Favoient vu reſſuſcitè. Et 
il leur dit: Allez par tout 
le monde, & prèchez I E- 
vangile a toute créat lite. 
Celui qui aura cru, & qui 
aura etE batiſe, ſera fauye ; 
mais celui qui n'2uca point 
cru, ſera condamne. Et ce 
ſont ici les ſignes qui ac- 
compagneront ceux qui 
auront cru: ils jettèeront 
hots les Diables en mon 
Nom: ils parleront de nou- 
veaux langages: ils chaſſe- 
ront les ſerpens: & quand 
ils auront bu quelque cho- 
ſe mortelle , elle ne leur 
nuira point: ils poteront 
les mains ſur les malades, 
& ils ſe portetont bien. Or 
le Seigneur, apres leur a- 
voir parle, fut eleve en 
haut au Ciel, & s aſſit a la 
droite de Dieu. Et eux E- 
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tant partis precherent par- 
tout; & le Seigneur coopé- 
toit avec eux, & con moit 
1a parole pai les prodiges 
qui Paccompagio:e! 
Le Dimarche e 
L ASCENSION. 
La Csh-i-. 

Dieu, le Ro! de plot. 
ke, qui as c 
grand triomphe eis- 
Chriſt ton Fils (aue 
dans ton Royaume ccleſte, 
nous te ſupplions de ne 
nous laiſſer pas fans on- 
ſolation mais de nous cn 
voyer ton Saint Eſprit, qui 
nous conſole, & nous ele. 
ve au lieu ou notte Satt 
veur ſeſus-Chriſt ct e 
avant nous; & oui! & 
regne avec toi, & ace le 
Saint Elprir, un ſeul Dien 
bepitererneliement. 1 
Hole, 18. Pie. 7. 

A fin de toutes choles 
B eſt proche. SOVEL GONG 
ſobres & vigilans à prier 
Mais ſur - tout ayez entre: 
vous une ardentc charts 
car la charite couvrita une 


multitude de péches. Sc 
yez hoſpitaliers les u: 


vers les autres fans 

mures, Que chacun, {+ 0 
le don qu il a regu, ! cu. 
ploye pour le {ervice 42 
auttes, comme bons d 
penſateuts de la different 
grace de Dieu. Si que! 
qu'un parle, qu il pale 
comme annougane ws p77 
roles de Dieu: ſi quelqu u! 
adminiſtre, qu'il admimil: 
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tre con 
que Di 
wen. 
Git 4 
Chriſt 
la glo 
ſjecies 
LE 
& 
Lai 
ra 
Vous £ 
de mo 
prit de 
de me 
dra te 
Et vo 
tè moi 
res de 
avec 
ces ch 
ne lo. 
ſes. 
des 8 
le tei 
conqu 
ctoira 
Et ils 
ſes, pa 
conno 
Mais 


ſes za 


ſera vi 
ne qu. 
LE J. 


— 


tre comme pat la puiſſance 
ue Dieu lui a fournie: afin 
ren toutes choſes Dieu 
fir glorific par Jeſus- 
Chriſt, auquel appartient 
la gloite & la force aux 
{idcles des fiecles. Amen. 
1 Evar.gile,sS. Jean 15. 26. 

& S. Jean 16. 1. 
band le Conſolateut fe- 
ra venu, lequel je 
vous envoyerai de Ja part 
de mon Pete, ſavoir ! Eſ- 
tit de verite , qui procede 
de mon Pere, celuti-la ren- 
dra temoignage de moi. 
Et vous auſſi en rendrez, 
tè moignage; car vous e- 
tes des le commencement 
avec moi. je vous ai dit 
ces choſes, afin que vous 
ne ſoyez point ſcandali- 
ſes. IIs vous chaſſcronr 
des Synagogues : meme 
le tems vient, que qui- 
conque vous fera mourir 
ctoira faire ſervice a Dieu. 
Et ils vous feront ces cho- 
ſes, parce qu'ils n'ont point 
connu le Pere ni moi. 
Mais je vous ai dit ces cho- 
ſes; aſin que quand l'heuie 
ſera venue, il vous ſouvien- 
ne que je vous les ai dites. 
L JOUR DE LA PENTE- 

COTE. 
La Collecte. 

E Dieu, qui dans un 
| Jour DATCLL a celui- ci 
eclairas ton peuple fidele 
par Venvot & par la lu- 
miete de ton Saint Eſprit, 
fai-nous la grace que par ce 
memeEſprit nous puiſſions 


LE JOUR DE LA PENTECOTE. 


„„ 


103 
juger ſainement de toutes 
choſes, & nous rejouix tou- 
jours dans le ſentiment de 
tes conſolations, par Jeſus- 
Chriſt notre Seigneur. 
Amen. 
Four Þ Epitre, Act. 2. Is 
Omme le jour de la 
—Pentecote s accompliſ- 
{oir, ils etoient tous d un 
accord dans un meme lieu. 
Et il ſe fit tout a coup un 


ſon du Ciel, comme eſt le 


ſon d'un vent qui foutfle a- 
vec vechemence, & il rem- 
plit toute la maiſon oit i!s 
ctoient aſſis. Et il leur ap- 
parut des langues divilegs 
comme de feu, qui fe poſe- 
rent ſn: chacun d'ens. Et 
ils furent tous remplis dit 
Saint Eſprit; & commence- 
rent a parler des Langues 
etrangeres, ſelon que El- 
prit leur donnoit a parler. 
Or il y avoit a Jerufalem 
des Juiſs qui y ſejour- 
noient , hommes devots, 
de toute nation qui ett ſous 
le Ciel. Et ce bruitayant 
été fait, une multitude 
vint eniemble , qui tut 
toute emue de ce que cha- 
cun les entendoit parler 
en {a propre Langue. IIs 
en ctoicnt donc tout ſur- 
pris, & sen etonnotent , 
diſant Vun a l'autre: vVoici, 
tous ceux - ci qui parlent, ne 
ſont- ils pas Galilèeens? 
Comment donc chacun de 
nous les entendons - nous 
parler la propre Langue du 
pais o nous ſommes nes? 

E 4 Par- 
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Parthes, Medes, Elami- 
tes, & nous qui habitons, 
les uns dans la Meſopb- 
tamie, les autres en ſu- 
dee, & en . Cappadoce, 
au pais du Pont: & en 
Aſie ,en Phroygie , en Pam- 
phylie, en Egypre „& dans 
les quartiers de la Libye 
qui eſt pres de Cyrene , & 
nous qui demcurons a Ro- 
me: Tant Juits que Pro- 
ſelites „ Cretois & Art- 
bes, nous les entendons 
Darler, chacun en notre 
= „les choſes magni- 
fiques de Dieu. 
DL EvangileS. Jean 14. 15 
Eſus dit a ſes diſciples : 
5 vous maimez, gar- 
dez mes commandemens 
Et je prierai le Perc, & il 
vous donnera un autre 
Conſolateur, pour demeu- 
rer avec vous eternetle- 
ment. Savoir FEſprit de 
verite, lequel je monde 
ne peut point recevoir , 
il ne le voit 
point, & qu'il ne le con- 
noit point; mais vous Ie 
connoiſſez; car il demeu- 
re avec vous, & il ſera en 
vous Je ne vous laiffe- 


' xal point orphelins: je 


viendrai vers vous 


En- 
cote un peu de tems, & 
le nd ne me verra 
plus, mais vous me ver- 
rez.: & parce que je vis, 
vous aufſi vivtez. En cc 
jour la vous connoitrez 
ue je ſnis en mon Pere, 
vous en moi, & moi 


LF JOUR DE LA PENTECOTE. 
Celui qui 2 
mes commandemens . & 


en vous. 


qui les garde, c eſt celui 
qui m'aime ; & celui qui 
m'aime, ſera aims de 
mon Pere, & je I. me. 
rai, & me declarera; 91. 
are (non pas 

ui dit: Seigneur, 
vient que tu te dec 

4 nous, & non pas au ing 
de? jeſus repondit, 
dit: Si quelqulun 

me, il gardera ma 

le , & mon Pere. {at in: 
ra, & nous viendio 

lui „& ferons notte 
meuxe chez lui. mM 
qui ne maime point., 12 
garde point mes ps ale: 
Et la parole qué | 
rendez n'eſt point ms 
role, mais ett la par! 
Pere qui ma envo; le 
vous ai dit ces cholc- de- 
meurant avec yous- Mais 
le Conſol teur, qu! este 
Saint Eſprit, que le Pere 
envoyera en mon Now, 
vous enſeignera touts 
choſes, & vous reduira e: 
me6motre toutes les choles 
que je vous ai dites. 
vous laiſſe la paix - j« 
vous donne ma pai: 4£ 
ne vous la donned 
comme le monde lade 
ne que votre coeur ny Ot 
point trouble, & nd ont 
point craintif. Vous 4707 
entendu que je vous a 
dit; je mien vais, & AC 
reviens à vous. Si on; 
maimiez, vous ſcα co 
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d' Ist 


tes joyeux de ce que j'ai 
dit, ſe m'en vais au Pe- 
re; cat le Pere eſt plus 
zrand que mot. Et main- 
renant je vous Lai dit a- 
vant que cela ſoit artrivé, 
ahn que quand il tera ar- 
rive, vous croyiez, je. ne 
patlerai plus gueres avec 
vous: car le Prince de ce 
Monde vient, mais il na 
rien en moi. Mais aſin que 
le Monde connoiſſe que 
Jaime le Pere , & que je 
fais comme le Pere m'a 
commande. 

Le Luudi de la Semaine de la 

PF NTECO TE. 

Lu Collette. 

Dieu, qui dans un jour 
() pareil a celui- ci eglat- 
das ton peuple fidele par 
{envor & par la lumicre 
de ton Saint Eſprit, fai- 
nous la grace que par ce 
meme Eſprit nous puil- 
lions juger ſainement de 
toutes choſes, & nous re- 
joutr toujours dans le ſen- 
timent de tes conſola- 
tions, par jeſus-Chriſt no- 
tre Seigneut. Amen, 

Pour F Enpiire, Act. 10. 34. 
A Lors Pierre prenant la 
L. 
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paix par jeſus- Chtiſt, qui 
eft le Seigneur de tous. 
Vous ſavez ce qui eſt ar- 
rive dans toute la judee, 
en commencant par la Ga- 
lilee , apres le Batẽ me que 
Jean a preche : Savoir, 
comment Dieu a oint du 
Saint Eſprit & de force je- 
ſus le Nazarien , qui a paſ- 
ſe de licu en lieu, en fai- 
ſant du bien, & en guerif= 
ſant tous ceux qui etoient 
oppreiles du Diable: cat 
Dieu <etoit avec lui. Et 
nous ſommes tèé moins de 
toutes les choſes qu'il a 
faites, tant au pais des 
Juifs qu'z Jeruſalem 3 & 
comment ils ont fait 
moutir , le pendant au 
bois. Mais Dieu Va reſſuſ- 
cite le rroitieme jour; & 
Ja donnc pour etre mani- 
teſte, non a tout le peuple, 
mais aux témoins aupa ta- 
vant ordonnes de Dieu: 2 
nous, dis-je, qui avons 
mange & bu avec lui, apres 


. qu'il 2 été cefluſcite des 


mots. Et i nous a com- 
mande de precher au peu- 
ple, & de temoigner que 
c'eſt lui qui eſt ordonne de 


parole, dit, En verite Dieu pour tre le Juge des 


je reconnois que Dieu n'a 
point d'égaid a Vapparen- 
ce des perſonnes; mais 
qu en toute nation, celui 
qui le craint, & qui s adon- 
ne à la juſt ice, lui eſt agtea- 
ble. Ceft ce qu'il a en- 
voye ſignifier aux enfans 
d' Iſtaèl, en annongant la 


vivans & des morts. Tous 
Jes Prophetes lui rendent 
temoignage, que quicon- 
que croua en lui, recevra 


la remiſſion de {es peches . 


par fon Nom, Comme 
Pierre tenoit encore ce diſ- 
cours, le Saint Eſprit deſ- 
cendit fur tous ceux qui.e- 

ES: cou 
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coutoient la parole. Mais 
les fideles de la Circonci- 
fion , qui etoient venus a- 
vec Pierre , setonnerent 
de ce que je don du Saint 
Eſptit Etoit auſſi repandu 
ſur les Gentils: car ils les 


entencorent parler diver- 


ſes langues, & glorifier 

Dieu. Alors Pierre prenant 

la parole, dit: Qu eſt- ce 

qui poutroit s oppoler à ce 
que ceux ci, qui ont regu 
comme nous le Saint Eſ- 
prit, ne ſoient batiſes 

d' eau? I commanda donc 

qu'ils fuſſent barites au 

Nom du Seigneur. Alors 

ils le priecent de demeu- 

rer-la quelques jours. 

L' Evangile, S. jean 3. 16. 
leu a tant aime le 
monde, qu ih a don- 

ne ſon Fils Unique, afin 

que quiconque croit en lui 
ne petiſſe point, mais qu'il 
ait la vie Cternelle. Car 

Dieu n'a point envoye fon 

Fils au monde, pour con- 

tamnerle monde, mais a- 

fn que le monde ſoit ſau- 

vẽ par lui. Celui qui croiten 
lui, ne fer2 point condam- 
ne; mais celui qui ne croit 

point, eſt de; 1: condamne 1 


parce qu'il n'a point ctu au 


Nom du Fils Unique de 
Dieu. Or c'eſt ici la con- 
damnation, que la lumie- 
re eſt venue au monde, & 
que les hommes ont mieux 
aims les tencbres que la 
lumiere; parce que leurs 


@Uuvires Ertoient mayvailes, 
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Car quiconque $'adonne } 
des choſes mauvaiſes, 11 
la lumicre , & ne vient 
point ala lumicre; de pear 
que ſes uvres ne ſoicnt 
redargutees, Mais celuf out 
$'adonne A la verite vient 
a la lumicte, afin wwe ſes 
cenvres {oient manifeftd cy 
parce qu'elles font faite 
ſelon Dieu. 
Le Miri: de la a zine 0s 

tz PENTECOTE, 

La Ci IH: 22 
Dieu, qui clans n on 
pareil a celui- c eclai. 

as ton peuple fide! 
envoi & par la lonneie 
de ton Saint Eſprit, f: 
nous la grace gue rar c 
meme” Eſprit, nous put! 
ſions juger {ainement de 
toutes choſes, & nous te- 
jouit toujours dans le n. 
tiwent de tes conloi:- 
tions, par ſeſus-Chiriſt no. 
tre Seigneur. Am: 
Pour F Epitre, Act. 8 

Uand les Apötres, oy 

\J- 6toient 3 Cual, 

eurent eatcnd: mic io 
marie avoit reg! ape 
de Dieu, ils lem en . 
rent Pierre & jean : 
étant dcicendus - ne. 
pour eux, afin qu ils sec 
ſent le Saint Eſpiit. Car | 
n'etoit pas encore dee 
du fur aucun d'eux, mais 
ſeulement ils étoie t at 
ſes au Nom du Scioneut 
Jeſus. Puis ils leut impo- 
lerent les mains , & U 
gu ent le Saint Eſprit. 
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IL Evangile, S. Jean 10. 1. 
EN yverite, en verite je 
FE vous dis, que celui qui 
n' entre point par la porte 
dans la bergerie des bre- 
bis, mais y monte par ail- 
leurs, eft un larron & un 
yoleur. Mais celui qui en- 
tre par la porte, eſt le ber- 
ger des brevis. Le portiert 
ouvre à celui-la, & les bre- 
dis entendent ſa voix; & il 
appelle ſes propres brebis 
par leur nom, & ſes mene 
dehors, Et quand il a mis 
{es brebis dehors, il va de- 
vant elles, & les brebis le 
ſuivent;parce qu'elles con- 
noiflent {a voix. Mais el - 
les ne ſuivront point un e- 
tranger, au contraire elles 
!e fuiront:parce qu'elles ne 
connoiflent point la voix 
des etrangers. Jeſus leur 
dit cette parabole, mais ils 
ne comprirent point ce 
qu'il leur ditoit, jeſus donc 
eur dit encore: En vyerite, 
en verite je vous dis, que 
je ſuis la porte des brebis. 
Tout autant qu'il en eſt 
venu avant moi, ſont des 
larrons & des voleurs: 
mais les brebis ne les ont 
point ecoutes, Je ſuis la 
pottæ: ii quelqu'un entre 
mar moi, il ſera ſauve: & 
| entrera , & ſortira, & il 
ttouvera de la pature. Le 
latron ne vient que pour 
derober, & Pour tuer & 
dettuire. Je ſuis venu afin 
qu'elles ayent la vie, 

1uelles layent mgme en 
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abondance. 
Le Dimanche de la 
TRINITE. 
La Collette. 
leu Tout - puiſſant & 
D Eternel, qui as fait la 
grace à tes ſerviteurs, de 
reconnoitre, par la confeſ- 
lion d'une foi veritable, la 
gloire de l'&ternelle Trini- 
te, & d adorer l' Unitè dans 
la puiſſance & dans la ma- 
jeſtè de PEflence Divine; 
nous te ſupplions de nous 
affermir dans cette foi, & 
de nous defendre pour ja- 
mais de toute adverſite, 6 
Toi qui vis, & qui regnes 
à toujours un ſeul Dieu be- 
nit éternellement. Amen. 
Pour Þ Epitre, APOC. 4. Is 
A Pres ces choles je tegar- 
dai, & voici une porte 
fut ouyerte au Ciel: & la 
premiere voix que javois 
oui comme d'une ttom- 
pette, & qui parloit avec 
moi, me dit: Monte ici, 
& je te montrerai les cho- 
ſes qui doivent arriver A 
Fayenir, Et incontinent je 
fus ravi en eſptit: & voict 
un cröne etoit poſe au 
Ciel , & quelqu'un etoit 
aſſis furle trone. Et celuĩ 
ui y etoit aſſis, paroiſloic 
ſemblable à une pierre de 
jaſpe, & de Grdoine= & 
autour du trone paroiſſoit 
un arc-en- ciel, Emblable 
a une emeraude. Et il y a- 
voit autour du trò ne vingt- 
quatre ſieges: & je vis ſur 
les ſieges vingt · quatre An- 
" Ciens 
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ciens aſſis, vetus d'habille- dorotent celui qui eſt vi. 
mens blancs, & ayant fur vant aux fiecles ; an ſiécles L 
leurs tétes des couronnes & ils jettoient leuts e & 
d'or. Et du tione ſortoient ronnes devant le tron tu 
des ëclaits, & des tonner- en diſant: Seigneur, 1 on 
res, & des voix &Kilya- es digne de recevorr gloji. * 
voit devant le trone ſept re, & honneur, & bo. ; 1 
lampes de feu ardentes, ſance: car tu as ere e ton Gl 
qui font les ſept Eſprits de tes choſes , & à ta volon ſe 
Dieu. Eraudevantdutro- re elles font, & clic: on N ſes 
ne il y avoit une mer de ete creees. 3 lui 
verre, ſemblable à du cryl- L' Evangile, S. jean 3. ; d'] 
tal ny & an milieu du rrone , L * avoit un homme i pO 
& autour du tr6ne quatre d'entre les Phariſiens, i TE: 
animaux, pleins Fear nomme Nicod mes, qui a- : ce. 
devant & derriere. Et le toit un des pincipam le « 
carne animal etoit ſem- d' entre les Juits, leque! 3 
lable a un lion: & le ſe- vint de nuit à leſus. & ne 
cond animal, 1emblable a lui dit: Mattre, 'nouc las CE) 
un veau: & le troitteme a- vons que tu es un Doctor! n 
ni mal avoit la face comme ven de Dieu car perionne des 
un homme: & le quatrie- nd peut faire cs lgns | VOL 
me animal coir ſemblable que tu fais, Denn | CON 
4 une aigle volante, Et les avec lui. leſus repontit YOU 
quatre animaux avoient & lui dit: En vet, en | des 
chacun a part {ot fix ailes à yerits je te dis, ſi quel qulu N 
Fentour , & bu dedans ils neſt ne de nowvent 11 nc lui 
Ctoient plein, d'veux, & peut 501 it voir te RoVIt. Cc 
ils n'ont point de ceſſe ni me de Dieu. Nivodere hut * 
jour ni nuit, diſant: dit Comment petite! ſor : 
Saint, Saint, Saint, le un homme quand R 1 
Seigneur Dien Tout-puiſ- vieux? peut-i! encore 2 wy” 
jant 5 . ILETOIT, & trer au ventre de ib mers, auic 
QUIEST, & QU1 EST. & naitre? jetusicpon it, 1 5 
VENIK! Or quand les En veritc , En Verite je te ail 
animaux donnoicnt gloi- dis; ft quelqubun © eſt ne * 
re, & hon dat, & action d' eau & d Eſprit, il Heepen x 
de graces, à celui qui 6- polnt earcer dans de 36 
toit aſlis tur le tröne, à yaume de Dieu. Ce gate 
celui qui eſt viv ant aux fie- ne de la chair, eſt chair () 
cles des hecies, les vingt. & ce gui eſt ne de! Epiit, erh 
quatre Anciens ſe proſter- eſt eſprit. Ne ien 045 n 
nolent de vant celui qu! e de CC gude je tal det {1 Jus iſe 
roit aſſis ſur le töne, & a. faut etre nes de urch. g 
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Le vent ſouffle od il veut, 
& tu en entens le ſon; mais 
tu ne ſais d' ou il vient, ni 
ou il va: il en eſt ainſi de 
tout homme quieſt ne de 
Eſprit. Nicode me repon- 
dit, & lui dit, Comment 
ſe peuvent faire ces cho- 
ſes? Jeſus repondit, & 
lui dit: Tu es Dodctcur 
d' Iſtael, & tu ne connois 
point ces choſes! En veri- 
te , en vetits je te dis: Que 
ce que nous fayons, nous 
le diſons; & ce que nous 
avons vu, nous le témoi- 
gnons mais vous ne re- 
cevez point notre temot- 
gnage. Si je vous ai dit 
des hoſes terreſtres > & 
vous ne les croyez point, 
comment croirez- vous {1 je 
vous dis des choſes céleſ- 
tes? Car perſonne n'eſt 
monte au Ciel, finon ce- 
lui qui eſt deſcendu du 
Ciel, ſavoir le Fils de 
homme qui eſt au Ciel. 
Or comme Moiſe cleva le 
ſerpent au deſert, ainſi il 
taut que le Fils de Fhom- 
me foit eleve: Afin que 
quiconque croit en lui 
ne periſle point, mais 
qu'il ait la vie eternelle, 
e premier Dimanche apres 
la TRIN TTR“. 
La Collecte. 

O Dieu, qui es la force 

de tous ceux qui met- 
tent leur confiance en toi, 
exauce nos pricles par ta 
miſericorde. Et puisqu'a 
caute de la teibleſſe de 


notre nature, nous ne ſau- 


rions faire aucun bien ſans 
toi, aecorde - nous le ſe- 
cours de ta grace; afin 
qu obſervant tes ſaints 
commandemens, nous te 
ſoyons agreables dans nos 
penſées & dans nos ac- 
tions, par Jeſug-Chrift 
notre Seigneur. Amen. 
L' Epitre, 1 S. Jean 4. 7. 
len-aimés, aimons- 
om Pun FPautre, car la 
charite eſt de Dieu; & qui- 
conque aime, eſt ne de 
Dieu, & connoit Dicu. Ce- 
lui qui n'aime point, n'a 
point connu Dieu; car 
Dieu eft charite, En cect 
ett maniteſ{tee la charite 
de Dicu envers nous , 
que Dieu a envoye ſou 
Fils unique au monde, a- 
fin que nous vivions par 
lui. Et ceci eſt la chari- 
te; non que nous ayons 
aimé Dieu, mais en ce 
que lui nous a atmes, & 
qu'il a envoye ſon Fils 
pour Etre la propitiation 
pour nos peches.' Mes 
bien-aimés, {14 Dieu nous 
a ainſi aimes, nous de- 
vons auſſi nous aimer lun 
autre. Perſonne n'a ja- 
mais vu Dieu: fi nous 
nous aimons l'un Pautre, 
Dien demeure en nous, 
& ſa charitè eſt accomplie 
en nous. A cect nous 
connoiſſons que nous de- 
meurons en lui, & lui en 
nous, qu'il nous a donné 
de ſon Eſprit. Et nous 
E 7 La- 
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avons vu, & nous te- 
moignons _ le Pere a en- 
voye le Fils pour etre le 
Sauveur du monde, Qui- 
conque confeſſeta que je- 
ſus eſt le Fils de Dieu, Dieu 
demeute en lui, & lui en 
Dieu. Et nous avons con- 
nu & cru la charite que 
Dieu a pout nous. Dieu 
eſt charite,, & celui qui 


demeure en la charite , 


demeure en Dieu, & Dieu 
en lui. En ceci eſt ac- 
complie la charite envers 
nous, afin que nous a- 
yons aſſurance pour le jour 
du jugement, que tel qu'il 
eſt, nous ſommes tels en 
ce monde. 11 n'y a point 
de peur dans la charite, 
mais la parfaite  charite 
chaſſe dehors la peur; car 
la peut apporte de la pei- 
ne: or celui qui a peur, 
n'eft pas accompli dans 
la charitè. Nous laimons, 
arce qu'il nous a aimes 
e premier. Si quelqu'un 
dit; PVaime Dieu, & ce- 
endant il hait ſon frere, 
il eft menteur: car com- 
ment celui qui n'aime 
point ſon frere, lequel il 
volt, peut · il aimer Dieu,/e- 
quel il ne voit point? Et 
nous avons ce commande. 
ment de ſa part; Que celui 
ui aime Dieu, aime auſſi 
ſbn fkrere. | 
L'Evangile, S. Luc. 16. 19. 
L y avoit un homme 
riche, qui ſe vétoit de 


pourpre & de fin lin, & 


qui tous les jours te tral- 
toit bien & magniſque. 
ment. II y avoit al un 
pauvre, nomme 1-242 
couche 2 la porte 5:. 
che, & tout plein dase 
es: & qui defiroi; de. 
tre raſſaſiè des mierte 41 
tomboient de 1a te 
riche : & meme ic- | 
venoient, & lui lechoica- 
ſes ulceres., Et il a 
ue le PAauvre nmvurut, 6 


p 
1118 
* ww Taz 


ut porte par les Ange 
au ſein d'Abrahan 
che mourut aulli, & tu 
enſeveli, Et etant i En 
fer, & elevant ſes yeux, 
comme il étoit dane les 
tourmens, il vit de 10.44 
Abraham, & Lazar? dans 
{on ſein. Et s ectiant ile 
Pere Abraham, ave price de 
moi, & envoye Lazate, 
qui mouillant dans gan 
bout de fon doigt, un. 


rafraichir ma langue, c 


r pe tourmen- 
te dans cette fame. FF 
Abraham répondit: Mor 


fils, ſouviens- toi que 


re gu tes biens en ta e, 
& que Lazare y a eu 1c: 
maux: mais 11 et mani 
nant conſole - & | 
vement tourimnenre "Ry 
outre tout cela, il y n 


grand abime cntre nous & 


vous: tellement que cn 
qui veulent pailer 4 «c: ves 
vous, ne le peuvent, 1 ds 
la, paſſer ici. Et. il dit: 
bo te prie donc, Perc, de 
envoyer en la matic cs 
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freres : afin qu'il leur ren- 
de temoignage de lerat 
o je ſuis; de peur qu'eux 
auſſi ne viennent dans ce 
lien de tourment. Abra- 
ham lui repondit , Ils ont 
Moiſe & les Prophetes , 
u'ils les ecoutent. Mais 
ii dit, Non, Pere Abra- 
ham: mais ſi quelqu'un 
des morts va vers eux, ils 
ie repentiront. Et Abra- 
ham lui dit: Silsn'econ- 
tent point Moiſe & les 
Prophetes, ils ne ſeront 
pas non plus perſuades, 
quand quelquun des 

morts reſluſciteroit. 
Le fecond Dimanche aprè. 

Ja TRINI TE“. 

La Colleſte. 
O Seigneur, qui ne man- 
ques point de condui- 
re, & daffifter ceux 2 qui 
tu as fait la grace de t'ai- 
mer & de te craindre , 
zaide-nous ſons Ia puiſ- 
{ante protection de ta Pro- 
vidence, & nous affermi 
pour janiais dans la crain- 
te & dans Vamour de ton 
ſaiat Nom,parJeſus-Chrift 

notre Seigneur, Amen, 

I Epitre, 1 Jean 3. 13, 
M* freres, ne vous - 
VA connez point ſi le 
monde vous kait. En ce 
que nous aimons nos fre- 
es, nous fayons que nous 
lommes transferes de la 
mort à la vie: celui qui 
naime point fon frere, de- 
Nig ure en la mort, Qui- 


LE II. DIMANCHE AP 
mon pere, car j'ai cinq 


RE'S LA TRIN ITE“. Tit 
conque hait ſon frere , ett 
meurtrier; & vous ſavez 

u' aucun meurtrier n'a la 
vie cternelle demeurante 
en lui. A cect nous avons 
connu la charite , c'eſt 
qu'il a mis ſa vie pour 
nous : nous devons done 
auſſi mettre nos vies pour 
nos freres. Or celui qui au- 
ra des biens de ce monde, 
& qui voyant fon frere a- 
voir neceſſire , lui ferme- 
ra ſes entrailles, comment 
eſt· ce que la charite de 
Dieu demeure en lui? 
Mes petits enfans, n'ai- 
mons pas de parole, ni de 
la langue; mais par des 
effets, & en verite, Car 
deſt par-la que nous con- 
naiſſons que nous ſom- 
mes de laverite: & nous 
aſlurons ainſi nos corurs 
devant lui. Que ſi notte 
coeur nous condamne , 
gertes Dieu eſt plus grand 
que notte cœur, & 1! con- 
noit toutes choſes. Mes 
bien-aimes, ft notre cut 
ne nous condamne point , 
nous avons aſſurance en- 
vers Dieu. Et quoi que 
nous demandions , nous le 
recevous de lui; parce que 
nous ga dons ſes comman- 
demens, & que nous fai- 
ſons les choſes qui lui ſont 
agreables. Et c eſt ici fon 
commande ment, Que nous 
croyions au Nom de ſon 
Fils Jeſus-Chrift, & que 
nous nous aimions un 
autre, comme il nous en 
a 
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a donné le commande- 
ment. Et celui qui gar 
de ſes commandemens de- 
meure en je ſus Chriſt, & 
pp ern demeute en 
ui: & par ceci nous con- 
noiſſons qu'il demeure en 
nous, ſavoir par VEſprit 

u'il nous a donné. 
* Evangile, S. Luc 14. 16. 
TEfus dit: Un homme fit 
un grand foupec, & y 
convia beaucoup de gens. 
At a heute du ſouper il 
envoya {on ſerviteut pour 
dire aux convies, Venez, 
car tout eſt deja prèt. Mais 
ils commencerent tous u- 
nanimement a s'excuſer. 
e premier lui dit: Jai a- 


chete un heritage, & il me 


faut neceſſairement partir 
pour haller voix je te prie, 


tien: moi pour excute, Un 


autre dit: Fat achete cing 
couples de bœufs, & jc 
men vais les Eprouver : je 
te Price, tien- moi pour ex- 
cuſ<. Et un autre dit: Pai 
pits une femme en maiia- 
ge, c'eſt pouſquoi je n'y 
puis aller. Atul le ſetvi- 
teur sen tetourna, & rap- 
porta ces choſèes a lon mai- 
tre. Alors le pete de fa- 
mille tout en colere, dita 
ſon ſerviteur: Va-t-en vi- 
tement dans les places & 
dans les rues de la vile, & 
amene ici les pauvres, & 
les impotens, & les bot- 
teux, & les aveugles. Puts 
le ſervitenr dit: Maitre, 
Y a cr fait ainſi que tu as 


F 


commande, &il ya caco. 
re de la place. Et le m2jr;s 
dit au ſerviteur: V2 ding 
les chemins & le lon: g 
hayes, & cenx que go. 
veras, contrain les dern 
trer, afin que ma ma 
ſoit remplie. Car je vous 
dis qu aucun de cc !121;; 
mes Qi avoient et. 1 
vies, ne goureta 4h 
ſouper. 5 
Le troifieme Dina 
pres la TFI NI. 

L ColletFc. 
Seigneur, nous ten 
plions de nous czau- 

cer Par ta mitenco | 
puiique tu nous as 
Une ardente affection 
prier, accorde-naus aun 
ton lecours puillant, jou! 
nous conſoler, & ue 
fendce au milieu de ute; 


* 


ſortes de dangers & 4. 


diſgraces , par jeſus- Clif 


notre Seigneut. 4 
L Evit re, * CT. Pierre 
ant tous de 

miſſion un p 
tre, {oyez parès pai dedan 
d'humilitè:parce que 2 


rehiſte aux 01g10t (0 
mais il fait grace aa clam 
bles. Humilie- ven . 


ſous la puiſſante main de 
Dieu, afin qu'il vo. @;t 
ve quand il en ie: this 
Dechargeant tout 

ſouci ſur lui, car 5 (011 
de vous. .Soyez jovies, « 
veillez ; cat le Dio 

tre adverlaite, to WW 
LOUL de vous cemwe v 


1 
lion 
1 f 
{ifte; 


ranr 
chan 
fran 
la ce 
res, 
de. 
grace 
a E £ 
168-0 
aure: 
tems 
plis, 
forti 
A. lui 
aux 1 
men. 


L E: 


ſe vi 
lui PC 
ies Ph 
murn 
lui-ci 
mauy 
vec el 
pola | 
ſant 
dente 
brebis 
laiſſe! 
neuf a 
Ulie aj 
due, 
trouve 
2 
es Ep: 
OC Pe. 
mai ſon 
& les v. 


3 
e R. 


lion rugiſſant, cherchant 
gu il pourra devorer. Re- 
kfez-lui done, en demeu- 
rant fermies dans i foi, ſa- 
chant que les memes ſout- 
frances $accomplifient en 
la compagnie de vos fre- 
res, qui eft dans le mon- 
de. Or le Dieu de toute 
grace, qui nous as appellés 
a la gloue eternelle en je- 
ſus-Chriſt, apres que vous 
zurez ſouffert un peu de 
tems, vous rende accom- 
plis, vous affermiſſe, vous 
fortiſie, & vous Etabliſle. 
A lui soit gloire, & force, 
aux ſiceles des ſiècles. 4- 
men. 
L' Evangile , S. Luc 1. 1. 
VR tous les peagers, & 
les gens 5 mauvai- 
ſe vie $'approchoient de 
lut pour Pentendre. Mais 


les Phariſtens & les Scribes 


murmuroient, diſant: Ce- 
lui-ci recoit les gens de 
mauyaiſe vie, & mange a- 
vec eux, Mais il leut pro- 
pola cette parabole , di- 
tant Qui eſt Thomme 
d entre vous qui ayant cent 
brebis, sil en perd une, ne 
laiſſe les quatre-vingt dix- 
neuf au deſett, & nes en 
alie apres celle qui eſt per- 
due, juiqu'a ce qu'il Pair 
trouyee ; & qui Payant 
tronvee, ne la mette ſar 
ies epanies bien joyeux ; 
& etant de retour en ſa 
maiſon n'appelle ſes amis 
& es VOUINS, & ne leut di- 
„ Rejouiſlez-yous avec 
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uo COA... 


moi, car ſai tronve ma 
brebis qui toit perdue? Je 
vous dis, qu'ainſi il y aura 
joye au Ciel pour un ſeul 
pecheur qui vient a ſe re- 
pentir, plus que pour qua- 
tre- vingt dix. neuf juſtes 
qui n'ont pas beſoin de re- 
pentance. Ou qui eſt la 
femme qui ayant dix 
drachmes, ſi elle perd une 
drachme, n'allume la chan- 
delle, & ne balaye la mai- 
ſon, & ne la cherche dili- 
gemment, juſqu'à ce qu el- 
le Pait rrouvee ; & quL a- 
pres avoir trouvee , ki 3 
pelle ſes amies & ſes voi ] 
nes, en leur diſant: Re- 
jouiſſez- vous avec moi, car 
j ai trouve la drachme que 
jayois perdue? Ainſi je 
vous dis, Qu'il y a de la joye 
devant les Anges de Dieu 
pour un ſeul pecheur qui 
vient 4 ſe repentir. 
Le quatrieme Dimanche a- 
pres la TRINITE', 
La ColleFe. 
Dieu, qui es le Pro- 
tecteur de tous ceux 
qui mettent leur confiance 
en toi, fans lequel il n'y a 
rien de fort, ni rien de 
ſaint, augmente & mul- 
tiplie tes miſericordes ſur 
nous: afin que gouvernés 
par ta 1 & con- 
duits par ton Eſprit, nous 
uſions de telle forte des 
biens de la vie préſente, 
que nous ne perdions 
point les biens de leterni- 
te, Exauce-nous, © Pere 
Ce- 
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Celeſte, pour amour de &æ il vous ſera quite Don- 


Jeſus - Chriſt notre Sei- nez, & il vous {era doans ; der 

neur, Amen. on vous donnera dis | pu! 

L' Epitre, Rom. 8. 18. fein bonne meſure, 9 Vec 
12 que les ſouffran- & entaſſee, & qui sc trat 

ces du tems preſent ne par-defſus; car de la me. | Chi 

ſont point à contrepeſer a ſute que vous meſu c ET. 

la gloire a venir, qui doit or. vous meſuteta recipts. 1 

etre revelee en nous. Car que ment. Il eur Til? $ \( 

| le grand & ardent deſir des auſſi cette ſimilitude - | et 
1 ere atitres eſt, queelles at- il poſtible qu un ng. com 
tendent que Jes enfans de puilſe mener un guns 4 faut 

| Dieu ſoient reveles; Par- veugle? ne tomb flrate 
l ce que les creatures ſont pas tous deux dons |» 10h 3 cord 
| ſujettes à la vanite, non fe? Lediſciplcn ef 1911 | dan 
de leur volonte, maisa par deſſus ſon wu | ni o 

cauſe de celui qui les y a mais tout diſciple q mais 
aſſujetties} elles l'atten- bien accompii, jera fant 
dent, dis-je, dans leſpé- du conforme a ton ; tes 

rance qu'elles feront auſſi tre. Et pourquoi QUE 1 

| delivrees de la ſervitude de des- tu le tu qu e dicti. 
| la corruption, pour etie en Pail de ton froic Leut 
li la liberre de la gloire des n'appergois p3s les jo 
iN enfans de Dieu. Car nous vron dans ton prop: garde 
If ſavons que toutes les crea- Ou comment ponts & les 
| tures ſoupirent, & ſont en re à ton trere:; Mo! it; 1 
if travail enſemble juſques a re, permets que vd detou 
N maintenant. Et non ſeu- feètu qui eſt dans 0 | Faſle ! 
lement elles, mais nous coi qui ne vois che la 
| auſſi, qui avons les pre- chevron qui ct de ſe] 
10 mices de J Eſprit; nous- il? Hypoctite, ©: 8 
i memes „dis. je, ſoupirons mierement le cn 5 n 
f en nous-memes, en at- ton il, & aps . 0 0 8 
{ tendant l'adoption, c'eſt- verras comment : 952145 en 
1 à-dire, la redemption de le fetu qui eft dans 5 ne 
if notre corps. de ton freie. Jui 10 
L'Evangile, S. Luc. 6. 36. Le cinquieme Dimertt = | > joy ef 

Oyez donc miſericor- pres la TRINITY. wy TA 

dieux, comme votre pe- e Collette. Ts ns. 

re eſt miſericordieus, Et ne Eigneur, nous: ip; us 10 


1 | 
. . . 1 | La. 1e DOjLr 
Jugez point, & vous ne ſErez. v plions que le cuts 405 OT N 
point jugss: Ne condamnez affaires de ce mon 191 
point, & vous ne ſeret tellement regic & 


tes hien 
craignez 
dont ils 


** 


point condamnes ; Quirez, nu en paix pas ta gh peur, & 


dence, que ton Egliſe 
puiſſe toujours te ſervit a 
vec joye dans une ſainte 
rranquilite , par Jeſus- 
Chtiſt notre Seigneur. A 
7 N. 
L'Epitre, 18. Pierre 3. 8. 
* Oyez tous d'un conſen- 
Itement, & pleins de 
compaſſion Tun envers 
Fantre, vous entraimant 
fraternellement , milert- 
cordicux , & doux. Ne ten- 
dant point mal pour mal, 
ni outrage pour outrage 
mais au contraire béniſ- 
fant: ſachant que vous E- 
tes appelles a cela, afin 
que vous heritiez la bene- 
diction. Car celui qui 
yeut aimer ſa vie, & voir 
ſes jours bienheurcux, qu'il 
garde ſa * 1 de mal, 
& les levies de prononcer 
aucune fraude. Qu'il ſe 
detournc du mal, & qui il 
faſſe le bien: qu'il recher- 
che la paix, & qu'il tache 
de ſe la procurer. Car les 
yeux du Seigneur ſont ſur 
ies juſtes, & ſes oteilles 
lont attentives 4 leurs 
prieres: mais la face du 
seigneut eſt contre ceux 
qui tont les maux. Or 
qui eſt-ce qui vous fera 
du mal, ſi vous ſuivez le 
bien? Que fi toutefois 
vous ſoufftez quelque cho- 
e pour la juſtice, vous E- 
tes hien heureux; mais ne 
craignez point les maux 
dont ils veulent vous faire 
peur, & n'en ſoyes point 


5 


* [21 C 
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I's 
troubles, mais ſancti ſiez le 
Seigneur dans vos cœuts. 
L Evangile, S. Luc. 5. 1. 
Larriva, comme la foy- 
1 le ſe jettoit toute ſur lui 
pour entendre la parole de 
Dieu, qu'il ſe tenoit ſur le 
bord Aae de Genezareth, 
Et voyant deux nacelles 
qui ẽtoient au bord du lac, 
dont les pecheurs e- 
toient deſcendus, & la- 
voient leuts rets, il mon- 
ta dans lune de ces nacel- 
les qui Etoit à Simon. Et 
il le pria de la mener un 
peu loin de terre: puis se- 
tant aſſis i] enſeignoit de- 
deſſus la nacelle les trou- 
pes du peuple. Et quand 
1] eut acheve de parler, 
il dit a Simon: Mene en 
pleine eau, & lächez 
vos filets pour 2Cecher. Et 
Simon . re xt pp „ lui 
dit: Maitre, nous avons 
travaille toute la nuit, 
& n'avons 


rien ns : 
toute fois a ta parole je 
licherai les filets. Ce 


qu'ayant fait, ils, enfer- 
merent une ft grande 
quantits de poiſſons, que 
leurs filers le rompoient. 
Etils firent figne a leurs 
compagnons qui ctojent 
dans autre nacelle, de 
venir les aider: & étant 
venus us :z2mpliuent les 
deux nacelles, tellement 
qu'elles s'entongoient. Et 
quand Simon Pierre eut vu 
cela, il ſe jetta aux ge- 
noux de Jeſus, en lui di- 

ant; 
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ſant Seigneur, retire-to1 
de moi, cat je ſuis un 
hom me pecheur Parce que 
Ia frayeur l'avoit ſaiſi, 
lui & tous ceux qui E- 
toient avec lui, à cauſe 
de cette grande priſe de 
pölſſons qu'ils venoient 
de tai e de- meme que 
Jaques & Jean, fils de 
Zevedse , qui Etoient 
compagnons de Simon. A- 
lors Jeſus dit a Simon: 
N'aye point de peur, d'or- 
enayant tu ſeras pceneur 
d' hommes vivans. Et 
quand ils eurent amene 
les nacelles a terre, ils 
quitérent tout, & le ſui- 
virent. 
Le fexieme Nimanche avres 

I: TRINITE'. 

La Collette. 

Dicu, qui as piepare I 

ceux qui raiment , 
des biens qui ſurpaſſent 
Fentendement humaia , 
fai qu en Yaimanr de notre 
cote par- deſſus toutes cho- 
ſes, nous obtenions Teffer 


de tes promeſſos, qui font 


au- deſſus de nos penſœs 
& de nos defirs , par ſeſus- 
Chriſt notre Seigneur. A- 
OV, 
L* Epitre, Rom. 6. }. 
E ſavez-vous pas que 
nous tous qui avons 


Ete batiſes en jeſus-Chtiſt, 


avons été batiſes en a 
mort? Nous lommes donc 
enſévelis avec lui en 6 
mort par le Batème: afin 


que comme Chritt eſt reſ- 
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ſuſcite des motts 


gloire da Pere, nous us 
pareillement in:-hig 


en nouveante de yi 


ſi nous avons ctè fits 117 - 
meme plante ave 


* 


la conformite de 


nous le ſerons aun: 


1 


con formite de nee 
tion. Sachaunt ce. 
notre vieil-homme 
crucifte avec lui, ith! 
le corps du paché 
duit a neant, ng. 
ne ſervions 9505 le p 
Car celui qu: ett m 
2 du peche. Ou. 
ommes morts avec 
nous croyons que n 
vrons auflt avec 
chant que Chritt 
ſutcite des morts 
plus, & que la nr 
jus de dom en 
Fai. Car cc qirii_cft 25 
ileſt mort your anc io 


ol * 8 1 V * - 
Pectc., mais ce ; CIT 


vant, il eſt yivaiit 47 
vous aulli tout 
faites votre 
vous eres mort: 
mais vivans a Dt 
ſus- Chriſt notre 
1 Evangil!,S Matti 
Eſus dit a tes 
| Si votte juſt. 
paſſe celle des 
des Phartfiens , 
trerez point dai 
yaume des Cieux. 
vez entendu qui 
aux Anciens Tune 
point, & qui tuer 


niffable - par jugenn. 


? 144 4 24 


L 
Mus 
quice 
re {a 
tre re 
juger 
ra a { 
pun 
& cel 
ſera 
henn 
appo 
{Aut 
vienr 
quel 
Laifl; 
vant 
conc! 
vec ti 
& oft 
bient 
parti 
tu es 


CA Uk 
Nom 
la ver 
nous 
tus, 


— r — 


Mais moi je vous dis: Que 
quiconque ſe met en cole- 
re ſans cauſe contre ſon 
frere, (era puniflable par 


jugement : & celui qui di 
ra a ſon frere , Racha, ſera 
punifſable par le Conſeil : 
& celui qui lui dira, Fou, 
ſera puniſſable par la ge- 
nenne du feu. Si donc tu 
apportes ton offrande à 
Autel, &que-la il te ſou- 
vienne que ton frere a 
quelque chole contre toi, 
Laifſe-ja ton offrande de 
vant l'Autel, & va te re- 
concilier premicrement a 
vec ton frere ; puis viens , 
& off:e ton offcande. So1s 
bientot daccord avec ta 
partie adverſe , tandis que 
tu es en chemin avec elle: 
de peur que ta partie adver- 
ſe ne te livre au ſuge, & 
que le ſuge ne te, livre au 
ſergent, & que tu ne ſois 
mis en priſon 
je te dis, que tu ne ſortiras 
point ge; la, juſqu'a ce que 
tu ayes rendu le dernier 
quadrain. 
Le jeptieme Dimanche a- 
pres la TRINITE-. 
La Collette, 
leu Tout - puiſſant, à 
E appartient la for- 
ce, & qui es 1 Auteur de 
tout bien & de tout don 
parfait, imprime dans nos 
cœuts amour, de ton 
Nom; augmente en nous 
ia veritable piètè; rempli- 
nous de toutes les ver- 
ws „ & nous y affermi 
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Jeſus- Chriſt notte 


En verite 


par 
Seigneur. Amen. 

L* Epitre, Rom. 6 19. 

E parle à la fagon des 
F (el mes, a cauſe de I'in- 
firmite de votre chair. 
Comme donc vous avez 
applique vos membres. 
our Ervir a la ſouillute 
» a . I'iniquite , pour 
commnettre hiniquité: ain- 
ft appliquez maintenant 
vos membres pour fervir à 
la juſtice, en faintete. 
Car lorsque vous etiez 
eſclaves du peche, vous 
etiez libres quant a la ju- 
ſtice. Quel fruit donc a- 
viez- vous alors des choles 
dont maintenant vous a- 
vez honte? certes leur fin 
eſt la mort. Mais main- 
tenant que vous ᷑tes af- 
franchis du peche, & aſ- 
ſervis a Dieu, vous avez 
votre fruit dans la ſanc- 
tification, & pour fin la 
vie eternelle. Car les 
gages du peché, c'eſt la 
mort; mais le don de 
Dieu, c'eſt la vie cternel- 
le, par ſeſus- Chriſt notre 
Seigneur. 


L* Evangile ,S. Marc 8. 1. 


N ces jours-la, comme 
il y avoit-la une fort 
grande multitude, & quiils 
n avoient rien a manger, 
Jeſus appella ſes Diſei- 
ples, & leur di je ſuis 
emu de compaſſion en- 
vers cette multitude ; car 
il y a deja trois jouts 
qu ils ne bougent davec 
moi, 
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moi, & ils n'ont rien a 
manger. Et ſi je les ren- 
Wye a jeun en leurs mai- 
ſons, ils tomberont en de- 
faillance par le che min; car 
quelques uns d'eux font 
venus de loin. Et ſes 
Diſciples lui repondirent : 
D'ou les pourra-t on rat. 
ſaller de pain, ici dans 
un deſert? Et i leut de- 
manda , Combicn ares 
vous de pains ? 1s luf 
dirent, Sept. Alors il com 
manda aux troupes de-s'al- 
{eoir par terre; & il prit 
les ſept pains, & aptes a- 
voir rendu giaces, il les 
rompit, & ſes donna a ſes 
Difciples pour les mettre 
devant les troupes ; & ils 
les ment devant elles. 115 
avoicat auili quelque peu 
de petits poiſſons; & apres 
qu'il cut renda graces, il 
commanda qu ils les leur 
miſſent auſſi devant, Et ils 
en mangerent, & fu ent 
rallaties ; & on remporta 
du reſte des . pieces de 
pain, ſept corbcilies : (Or 
ceux qui Cn avoient man- 
ge Etojent environ quatre 
mille) & enluice il leur 


— 


donna conge. 


Le huitieme Dia anche a- 
pres la TRINITE.. 
La Collecte. 
Dieu, dont la Provi- 
dence infaillible re- 
fle tout ſur la Tefre & dans 
e Ciel, cloignc de nous, 
nous t'en ſupplions, les 
75 5 
enoſes qui pourroient nous 
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NITE“. 
nuire, & nous accorde gg! 
les qui nous ſont ta- 
blement utiles, par jeſus. 
Chriſt notre Seignedt. 4 
nN. fk 

L” Epitre, Rom. 3: : 


VIE fretes, u. as {0:1 
L mes acc non 
pointa la chu, pe re 
lelon la chair. Ca: 
vivez ſelon la cha! 
moutrez: mais i par 
prit vous mortifiez les fairs 
du corps, vous vivre. Q 
tous ceux Qu! 
par IE(plit de U. 
enfans de Dien. ; 
n'avez Point leu ; i 
prit a2-lervitacs.; } 
tte encore dans lie int 
mais vous aver. icca! 
prit d' adoption „ 

ael nous crions AUS, 
re. Ceſt ce meme © 
qui rend temoigino ass 
notre eipiit,que 11 wh : 
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mes enfans de Dieu 8 
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de brebis , mais qi! 2u-de 
dans font des loups aui 
ſans. Vous les connoittes 


a leurs fruits ; cue von 
les railins des epinc 0! 
les figues des chadeols, 
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Ainfi tout bon arbre fait 
de bon fruit , mais le mau- 
vais arbre fait de mauvais 
fruit. Le bon arbie ne peut 
point faire de mauvais 
fruit, ni le mauvais arbre 
faire de bon fruit. Tout 
arbre qui ne fait point de 
bon fruit, eſt coupe & jet- 
tè au feu. Vous les connoi- 
tre; donc a leuts fruits. 
Tous ceux qui me diſent, 
Seigneur, Seigneur, nen- 
treront pas dans Je Royau- 
me des Cieux: mais celui 
qui fait la volonte de mon 
Pere qui eſt aux Cieux. 

Le neuviems Dimanche a- 

pres (a TRINITE. 
[a Coillett-; 


Onne-nous, Seigneur, 
1 nous t'en ſupplions, 
' Eſprit de diſcernement 
pour ne rien penſer, & ne 
dien faite qui ne ſoit juſte 
& droit; atiu que, comme 
zans toi nous ne pouvons 
faite aucun bien, nous te- 
cevions de toi la gtace & 
la force de vivre lelon” ta 
volontè ſainte, par ſeſus. 
Chriſt notre Seigneur. A- 
mrNn, 


1” Epitre, 1 Cor. 10. 1. 


V Es fretes, je ne veux 
1 pas que vous igno— 
rie: „ que nos Peres ont 
tous etc tous la nue; & 
qu'ils ont tous paſſe par la 
mer; & qu'ils ont tous te 
batiſes par Moiſe ,, en la 
nuce , & en la mer; & 
qu i:5 ont tous mange d'u- 


ne meme viande fpirituel-- 
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le; & quils ont tous bu 
d'un meme breuvage ſpi- 
ritae] : car ils buvozent de 
la pierre ſpitituelle qui les 
ſuivoit; & la pierre etoit 
Chriſt. Mais Dieu n'a 
point pris plaiſit en plu- 
tieurs deux; car ils ont EtE 
accables au deſert. Or ces 
choſes ont Ete des exem- 
ples pour nous; afin que 
nous ne convoitions point 
des choſes mauvaiſes, com- 
me eux- memes les ont 
convoirees. Et que vous 
ne deycniez point idola- 
tres, comme quelques-uns 
Jeux, ainſi qui il eſt écrit: 
Le peuple s eſt aſſis pou: 
manger & pour boife, & 
puis ils fe font le és pour 
jouer. Et afin que uous ne 
paillardions point, comme 
quelques- uns deux ont 
pPaillarde; & il en eſt tom- 
be en un jour vingt trois 
malle. Et que nous ne 
tentions point Chriſt , 
comme quelques uns 
deux !'onr tente, & ont 
Ste detruits par les ſer- 
pens. Et que vous ne 
murmunez pont, com- 
me quſques-uns d eus ont 
murmute, & {ont pris par 
le deſtructeur. Or toutes ces 
choſes leu arrivoicnt en 
exemple ; elles font ecti- 
tes p07 Hotte inſtruction, 
Comme etant cenx auto 
zuels der ners tems 
font parvenus. Que celui 
don qui croit demeurer 
debour ,preane garde qu'il 
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ne tobe. Aucune tenta- 
tion ne vou a ſaiſis, qui 
n'ait eté une tentation 
humaine: & Dieu eſt fi- 
dele , qui ne permetrra 
point que vous foyer ten- 
tes au-dela de vos forces: 
mais avec la tentatior i! 
vous donneral'iſſue, afin 
que vous la puiſhez ſou- 
tenir. 
L' Evangile, S. Luc 16. 
Eſus dit à ſes diſciples: 
Il y avoit un homme 
riche, qui avoit un maitte 
d'horel, lequel tut ac "ule 
devant lui comme diſſipa- 
teur de {es biens. Sur quoi 
ayant appellee, 11 Iu hit . 
Qu efſt-ce que j entens dire 
de toi? Rends compte de 
ton adminiſtration; car tu 
n'auras plus Ja puiflance 
dadminiſtrer mes biens. 
Alois ie maitre-d'hötel 
dit en lui- mème, Que te- 
idl-jc, piutSque won mat 
tre m'ote Fadminittra- 
tion? je ne puis pas four 
la terre, & j ai honte de 
mendie: Je ſai ce que 
je ferai, afin que quand 
mon adminiſtration. me 
ſera oree,que'ques-uns me 
recoivent dans leurs mai-— 
fons. Alors il appella cha- 
cun des debiteurs de {on 
maitre & il dit au pre- 
mier, Combien dois-rua 
mon m-itre? li dir, Cent 
meſutes d'haile. Et il lui 
dit: Pren ton obligation, 
& t'aſſieda ite, & n'en e- 
cri que cinquante, Puis il 
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prudemment. 


dit à un autre, Er toi, 
combien dois-tu Et il dit, 
Cent meſures de froment. 
Et il lui dit: Pren ron obli- 
gation, & nen ect que 
quatre-vingt. Et e mattre 
lom le maitte dhötel ini- 
que,, de ce qu'il ayoit fair 
Aint les 
enfans de ce ſiecle ut 
plus prudens en eur gé— 
neration, que les entans 
de lumiére. Et mo: aut: 
ſi je vous dis: Falte 
des amis, des riclicftes 1 
niques; aſin que quany 
vous defaudrez ., ils 104 
recoivent dans es tabe 
nacles ererncls. 
Ledixieme Dimanche 
[a TRINIi 
Ia Collecto. 


Mifſcricord: cox Hei- 
er, , preéte Loreif 
le aux PILETES de tes h in 5 
bles ſerviteurs Ef 21 
qu 11s puiſſent obten:r « 
quis demande nt. Tai! 0 
la grace de ne de: 
que des choſes gu 
— agreables 
ſas Carift notre Seirne 
Amen. 

L' Epitre , Cor. 1 


Pa ce quit ieg uad ies 
f dons lpirituels, je ne 


veux point, mes fretes, an. 
vous en lover ignotens. 
Vous favez que vous é. 
tiez Gentils, trantp ire! 
apres les Idoles muetres, 
ſelon que vous stic, me. 
nes. Cel: pourquot 

vous fais ſavoir, quent 
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darlant pat VEfprit de 
Dien, ne dit que Jeſus 
eſt malédiction: & que 
nu! ne peut dire que par 
le Saint Eſprit, que Jeſus 
eſt le Seigneur. Or il y 
a diverfite de dons, mais 
il n'y a qu'un meme El- 
pit. Il ya auſſi diver- 
fire de miniſtéères, mais il 
n'y à qu'un meme Sei- 
gneur. II y a pareille- 
ment diverſité d'opera- 
tions, mais il n'y a qu'un 
meme Dieu qui opere 
toutes choſes emtous, Or 
à chacin eſt donnee 3a 
manifeſtation de Eſprit, 
pour ce qui eſt expedient, 
Car i l'un eſt donne par 
Esprit, la parole de ſa- 
geſſe; & 2 Faure „par 
te meme Eſprit, la paro- 
e de connoiflance; & à 
un autre, la foi pat ce 
neme Eſprit; a un au- 
tre, les dons de guëri ſon 
par ce meme Eſprit; & 
un autre, les operations 
des miracles; à un autre, 
la prophette; à un autre, 
e don de diſcerner les Ef- 
prirs; a un autre, la dt» 
vertits de langues; & a 
un autre, le don d'intex- 
preter ies langues . Mais 
un leul & meme Eſprit 
fait toutes ces choſes , 
diſtribuant particuliere- 
ment a chacun ſelon qu'il 
Veut.: -- ; 
L Evangil:, S. Luc ro. 41. 
| E, quand il fut pro che, 
Loyant la ville, il pleu- 


ta vifitation. 


ra ſur elle, difant: O fi 
toi auſſi euſſes connu, au 
moins en cette tienne 
journée, les chſes qui 
appartiennent à ta paix! 
mais maintenant elles ſont 
cachées devant tes yeux. 
Car les jours viendront ſur 


toi que res ennemis t'al- 


fiegeront de rranichees, & 
t'enſerreront de tous cö- 
tes; & te taſeront toi, & 
tes enfans qui font au- de- 
dans de toi: & is ne laiſ 
ſeront en toi pierre fur 
pierre; parce que tu n'as 
point connu Ie tems de 
Puis etant 
entre au Temple, il com- 
menca a jetter dehors ceux 
qui y yendoient, & qui y 
achetolent. Leut diſant: 
Il ſt écrit, Ma Maiſon 
eſt la Maiton de priere, 
mats vous en aver tait u- 
ne caverne de volenrs. Et 
il toit tous les jours en- 
ſeignant dans le Tem- 
ole, 
[onuieme Dimanche apr es 
la "CRINITE'. 
La Colle(Fs, 
Hieu, qui manifeſtes la 
© Toute-puiſlance de ta 
force, 01 incipaſe ment lors» 
que tu tais miſericorde, & 
que tu as compaſſion, re» 
pan ſur nous abondam- 
ment ta grace: afin que 
marchant dans es ſentiers 
de tes commande mens, 
nous puiſſions obtenir Vet- 
fet de tes promeſles gra- 
tuites, & ctre faits par- 
— 99 N 
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ticipans de tes treſots ce- 


"eſtes , par Jeſus - Chriſt 


notre Seigneur. Amen. 
L'Epitre, 1 Cor. 15. 1, 
Es freres, je vous fais 
ſayoir I Evangile que 


je vous ai annonce, & que 


vous avez regu, & au- 
quel vous vous tenez fer- 
mes: & par lequel vous 
@tes ſauves, ſi vous rete- 
nez en quelle maniere je 
vous Jai annonce: a moins 
que vous n ayez cru en- 
vain. Car avant toutes 
choſes, je vous ai donne 
ce que j avois auſſi regu, 
ſavoir; que Chriſt eſt mort 


our - nos peckes ,: felon 


es Ectitures: & qu'il a E- 
te enſéveli, & qu'il ett 
reſſuſcite le ttoiſieme 
jour, ſelon les Ec, tures: 
& qu'il a été vu de Cé- 
phas, & enſuite des Dou- 
ze. Depuis il a etc vu 
de plus de cinq cens fte · 
res à une fois, dont plu- 
fieurs ſont encore vivans, 
& 8 dorment. 
Enſuite il acte vu de 2 

ues, & puis de tous les 
Apotres. Et apres tous, 
id a cte vu auſh de mot, 
comme dun avorton. Car 
je ſuis le moindie des A- 
potres, qui ne ſuis pas di- 
gne d'èꝭtre appelle Apò tre; 
ee Jai periccute 
'Eglite de Dieu. Mais par 
la grace de Dieu, je fn 
ce que je ſuis, & ſa grace 
envets moi n'a point été 


vaine; mais j ai travallle | 
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beaucoup plus qu en: 101; 
toute fois non point 7101, 
mais la gracc de Diet qui 
eſt avec moi. Soit done 
moi, ſoit cux, nous j1.- 
chonsainfG ; & vous avez 
cru ainſi. 
LEvangile, S. Lic 18.9, 

Eſus Fi cette parabo!s 
1 a quelques - uns qui tc 
confioient en enx-imnomes 
d' etre juſtes, & qui tc- 
noicntles autres pour rien. 
Deux hommes HOTEL 
au Temple pour prier; lun 

Pharifien , & autre 
ger. Le Pharilien is 1 
nant a I'ecart privit en 
lui-mème, ditanr de tci- 
les choſes: O Dieu! je 
te rends graces, de ce 
que je ne ſui point comme 
le reſte des hommes, qui 
ſont rayillews, aſtes, 
adulteres, ni mine am- 
me ce Peager. je e 
deux fois la feinoine, & 
je donne la dime de tour 
ce que je poſlede, Mais 


le Peager ſe tenant ein, 


n'oſoit pas meme lever 
les yeux vers ic Ciel, mais 


fr 

diſant: O Dieu! (vis ap- 

paiſe eayecs mot qt ls 

pecheur. 8 vous dis que 

celui-ci deſcendit en {a 

maiſon juſtific, plutor que 
Pautre. Car quiconque 

$'eleve, ſeta avaiſſe; & 

quiconque $'abaifle 4e 
cleve, 
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1 | 


3, Is 


2 
1 
5 

: 
* 


ſomr 
AS ACC 
NCT p 
ron 
manc 
da mr 
nous 
tour 
bler 

nous 


us 
igne 


non 

par 1 
tlus-C 
Seign 


LE, 


% "7 C 
1 c 
Chriſt 
ſoyon 
meme 
choſe 
meme 
cite et 
2 auſſi 
tre M 
Teſtas 
tre, n 
la letti 
vivifie 
de m 
dattres 
pierre 
tellem 
d' Iſrai 


Fidel 


res la TRINITE , 
La Collette. 

leu Eternel & Tout- 
Dan, qui es tou- 
jours plus prompt à nous 
exXaucer , que nous ne le 
ſommes à te prier ; &. qui 
as accoutume de nous don- 
ner plus que nous ne mé- 
ons, & que nous ne de- 
mandons; Repans abon- 
damment tes graces tur 
nous; nous pardonnant 
tout ce qui pourroit trou- 
bler notre | conſcience ; 
nous donnant les biens 
que nous ne ſommes pas 
hianes de demander , f1- 
non par les merites, & 
par Vinterceſon de je- 
{us-Chrift ton Fils, notte 
Seigneur. Amen. 
L*Epitre, 2 Cor. 3. 4. 
\ 7 Ous- ayons une telle 
N confiance en Dieu pat 
Chriſt. Non que nous 
ſoyons capables de nous- 
memes de penter quelque 
choſe, comme de nous- 
memes; mais notte capa- 
cite eſt de Dieu; qui nous 
2 auſſi rendus capables d- 
tre Miniſtres du Nouveau 
Teſtament ; non de la let- 
tre, mais de I' Eſprit: car 
la lettie tue, mais Eſprit 
vivitte, Ot file Minificre 


de mort écrit avec des 
lettres, & grave ſur des 
pierres, a cEtE glorieux, 
tellement que les enfans 
Israel ne pouvoient re- 


guder le vilage de Moi- 
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ſe, a cauſe de la gloire 
de ſon viſage, laquelle de- 
voit prendre fin: comment 
le Miniſtere de VElprit ne 
ſera-t- il pas plus glorieux? 
Car fi le Miniſtere de la 
condamnation a ete glori- 
eux, le Miniſtere de la juſ- 
tice le ſurpaſſæ de beau- 
coup en gloite 
L*Evangile, S. Marc 7. 31. 
Elus ctant encore parti 
IJdes trontieres de Tyr & 
de Sidon, il vinta la met 
de Galilt e par le milieu du 
ip de Decapolis. Et on 
ui amena un ijoutd, = a- 
voit la parole empechee , 
& on le pria de poſer les 
mains fur lui. Et Jeſus 
Fayant titè à part hots de 
la foule, lui mit les doigts 
dans les oreilles ; & ayant 
crache, lui roucha la lan- 
gue, Puis regaiGant vers 
le Ciel, il loupira, Sc 
lui dit, Hephphatah, c'eſt- 
a-dire , Ouvre- toi. Et auſ- 
ſi-töt {es oreilles s ouvri- 
rent; & le lien de fa 
langue fe delia, & il par- 
la aiſement. Et Jeſus 
leur commanda de ne le 
dire à perſonne: mais 
plus il le detendoit , plus 
Ils le publioient. Et · ils en 
etoient extremement 6 
ronnes , diſant, Il atout 
bien fait; il fait our les 
tourds, & paler les muèts. 


= 
<— 


— 
— — — 
— . 


— — 
2 0 oy — 


& 
' 
i 
bd 
' 
q\ 
: 


— IIS 


> 4, > > 9s 


& 
SRD 8 
7 — — 


— — — . 


P ˙ oc. 


— — 


— eo 


—ä — 


wk wean 
TIES: 


—— 2 — ada —— — 
= 


— 2 
N 


ww, 


44 
» AL — 


- - * 
Fo OR as 

—— 2 
. 


I — — — 4 


5 vow Boney 
—— 


ra 


a 2 9 


— — — "> = 
- - _—— - - 
= 


— 


— ——᷑ ——ñ1mk —— 2 — X 


a — e "Y 


1 * 
2" Wit —— — 
— 
1 


— _ g 
— < . _ —— _ * A P = 8 
— — Mio 2B _ 4 
- — — —— — — — —— - 
— Ns — — — . a 
— 2 — a 
N — ” - ” 
= s © 5 


—— — x Rx „ 


— — 22 
ws 


— 


— 


— — . 2”. _ * r 3 "I — a. _ L —— - ” 


— 


„ 
- 


ä —3ů — — —— 


— 


1 
— 


. 


—ͤ—ĩ— —— — —— —— — 


n TT ern OR 


8 D as 2 ; 4474 I” 
— 2 „ * 


—— — 


ticipans de tes treſots ce- 


"eſtes , par Jeſus - Chriſt 


notre Seigneur. Amen. 
L'Epiire, 1 Cor. 15. 1, 
Es freres, je vous fais 
ſayoir I Evangile que 

je vous ai annonce, & que 
vous avez regpu, & au- 
quel vous vous tene fer- 
mes: & par lequel vous 
tes ſauves, ſi vous rete- 
nez en quelle maniere je 
vous Vai annonce : a moins 
que vous n ayez cru en- 
vain. Car avant toutes 
choſes, je vous ai donne 
ce que j avois auſſi regu, 
ſavoir; que Chriſt eſt mort 
our - nos peches, felon 
es Ectitutes: & qu'il a &- 
te enfeyeli, & qu'il et 
reſſuſcite le troiheme 
jour, felon les Ech tures: 
& qu il a EtE vu de Cé- 
phas, & enſuite des Dou- 
ze. Depuis il a <tc vu 
de plus de cing cens fre> 
res à une fois, dont plu- 
fieurs ſont encore vivans; 
& quelques-uns dorment. 
Lattice il acte vu de 1. 
ues, & puis de tous les 
Apotres. Et apres tous, 
il a ete vu auſh de mot, 
comme d'un avorton.. Car 
je ſuis le moindie des A- 
potres, qui ne ſuis pas di- 
gne d' tre appelle Apòtre; 
7575 que j ai perſécuté 
'Eglite de Dieu. Mais par 
la grace de Dieu, je Ras 
ce que je ſuis, & ſa grace 
en vers moi na point EtE 
vamne; . Jai travallls 
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beaucoup plus que tos! 


toute foĩs non Point mt; 
mais la grace de 111 qui 
eſt avec moi. Solf doug 
moi, ſoit eux, nous pie 
chons ainſi; & vous !'ave, 
cru ainſi. 


A S, Luc $$ OJ, 


Eſus dit cette pirabo!s 

a_quelques - uns qui 10 
confioient en enx-memes 
d' etre juſtes, & qui te- 
noiĩent les autres pot tien 
Deux hommes 1n01terent 
au Temple pour prier; hun 
Pharifien „ X autte 
ger. Le Phariſien ic 1: 
nant à T'ecart prioit en 
lu-meme, ditant de tel- 
les choſes: O Dieu! je 
te rends graces , de ce 
que je ne {us point comme 
le reſte des hommes, qui 
ſont ray iſles, aſtes, 
adulteres, ni meme com 
me ce Peager. je ;cant 
deux fois la feimoing , & 
je donne la dime de tan 
ce que je poſſe de Mais 


le Peager ſe tenant om, 


n'oſoit pas meme levec 
les yeux vers ie Ciel, mals 
boi {a poitrine, ea 
diſant: O Dieu! %s ap- 
paiſe enders mot zu s 
pécheur. 8 vous dis que 
celui-ci. defcendit en {a 
maiſon juſtific, plutòi que 
Pautre. Car quiconque 
s' elève „ ſeta aba iſſ. ; & 
quiconque $'abaiſle , i514 
Eleve. - 
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Le douzigme Dimanche &- 
pres la TRINITE., 
La Collette. 
leu Etetnel & Tout- 
Ipuiſſant, qui es tou- 
jours plus prompt à nous 
exaucer, que nous ne le 
ſommes 2 te prier ; &, qui 
as accoutume de nous don» 
ner plus que nous ne me- 
vous, & que nous ne de- 
wandons; Répans abon- 
darament tes graces ſut 
nous; nous pardonnant 
tout ce qui pourroit trou- 
bler notre conſcience ; 
nous donnant les biens 
que nous ne ſommes pas 
3 de demandetr, ſi- 
non par les mentes, & 
par Hinterceſſion de le- 
ſus-Chriſt ton Fils, notre 
Seigneur. Amen. 
L*Epitre, 2 Cor. 3. 4. 
73 Ous avons une telle 
N confiance en Dieu par 
Chriſt. Non que nous 
ſoyons capables de nous- 
memes de penſer quelque 
choſe, comme de nous- 
memes :; mais notre capa- 
cite eſt de Dieu qui Rus 
2 auſſi rendus capables d'E- 
tre Miniſtres du Nouveau 
Teſtament; non de la let- 
tre, mais de I'Eſprit: car 
la lettie tue, mais! Eſprit 
vivifie. Or file Miniffcre 
de mort écrit avec des 
lettres, & grave ſur des 
pierres, a EtE plorieux, 
tellement que les enfans 
0Iſrael ne pouvoient re- 
£119er le yidage de Moi- 


ſe, à cauſe de la gloire 
de ſon viſage, laquelle de- 
yoit prendie fin: comment 
le Miniſtere de VElpxit ne 
ſera-t- il pas plus glorieux? 
Car fi le Miniſtere de la 
condamnation a ete glori- 
eux, le Miniſtete de la juſ- 
tice le ſurpaſſæ de beau- 
coup en gloite 
L*Evangile, S. Marc 7. 31. 
Elus Etant encore parti 
des trontieres, de Tyr & 
de Sidon , i! vin a la met 
de Galilee pat le milieu du 
yp de Decapolis. Et on 
ui amena un {ourd, qui a- 
voit la parole empechee , 
& on le pria de poter les 
mains ſur lui, Er Jeſus 
Fayant tirEa part hors de 
la foule, lui mit les doigts 
dans les oreilles; & ayant 
crache, lui toucha la lan- 
gue, Puis regaldant vers 
le Ciel, il loupira, & 
lui dit, Hephphatah, c'eſt- 
a-dire, Ouvre-toi. Et auſ- 
{i-ror tes oreilles s ouvri- 
rent; & le lien de fa 
langue fe delia, & il par- 
la aiſement. Et Jeſus 
leur commanda de ne le 
dire à . perſonne : mais 
plus il le detendoit, plus 
Ils le publioient. Et · ils en 
Etoient extremement 4 
tonnés, diſant, 1! a rout 
bien fait; il fait ouir les 
fourds, & patler les muèts. 
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pres la TRIN ITE“. 
La Collette, 

Dieu Toat-puifſant & 

tout miſèricordieux, 

ui {cul donnes a ton peu- 
le fidele de te rendre un 
juſte & louable ſervice; fai- 
nous la grace, nous r'en 
ſupplions, de te lexvir fi 
fide!ement fur la Terre, 
que nous ne manquions 
2 d' obtenir enfin dans 


le. Ciel l'effet de tes pro- 


meſſes, par les mèrites de 
Jetus - Chriſt notre Sei- 
zneur. Amen, 
Epitre, Gal. 3. 16. 
Es promeſſes ont eté 
L. faites a Abraham, & 
a fa ſemence. II n'eſt pas 
dit, & aux ſemences, com- 
me s'il ayoit parle de plu- 
ſieurs; mais comme par- 
lant d'une ſeule, & a (a ſe- 
mence, qui eit Chiiſt. Vo! - 
£1 donc ce Que. je dis: 
c'eſt que quant a Vailiance 
/ 28 a ete aupatavant con- 
rmee pa: Dieu en Chriſt, 
la Loi qui eſt venue quatre 
vent trente ans aptes, ne 
Ja peut point annuller pour 
abolir la promeſſe. Car fi 


8. a 0 
i neritage eſt par la Loi „ il. 


n'e{t point par la promeſ- 
ſe orDieul'a donne à A- 
braham par la promeſſe. A 
quoi donc ſert la Loi ? 

le a été ajoitce a cauſe 
des tranſgreſſions , juſqu'A 
ce que vint la femence à 
iegard de laquelle la pro- 
elle zyeit ete faite; & 
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Le treizieme Dimanche a- elle a été ordonnee pat 


les Anges, par le mln. 
ftere d'un Mediatenr, 0; 
le Me diateur n'eſt pas d un 
ſeul, mais Dien eſte n 
ſeul. La Loi donc a-t. el. 
le été ajontée contr: 
promeſles de Dieu? ani 
n'avienne; car ſi la Loi 
elit ete donnee Tour po 
voir vivifier, v&ritablement 
la juſtice ſeroit de la Lon. 
Mais I Ecriture a tout en- 
clos ſous le peché; 44 
que la promeſſe 1 $91 
en jetus-Chriſt, 


nee 2: (ceux qu 702 


vent. 


o 7 * 
Evanzile, S. Luc 10 23. 


fenheureux ont 1 
YCUS $199 Oven 
que vous vovez. Ca: eu. 
" _ 628", M8 _ * 
is, que pluſic — 
tes & pl! henrs Rot ont dues 
2 4 I ny 4 
ſire de voir les choices oC 


vous voyez, & ils ne 

On t boint ves; & . 
tendte les choſes que vous 
entendez, & ils ne 125 0nt 
point entenducs, Alonso. 

ci un Docteur Q& 12 1.9! de 

tant [eve PO | eDYantve 
lui dit: Mitre, que d 

je faire pour avoir la vie <: 
ternelle? Et il lu dit, 
Qu'eſt-il ecrit dans 13 Lol? 


Comment lis- tu“ Er 11 76 


ponſdit & dit, I ame» 
ras/ le Seignem ron Dien 
de tout ton cu: & 0 
toute ton ame, & u- 


te ta force, & de toute 12 
penſce: & tu atmetas ton 
PLrocnain cnn. 


pt” 
— ) 


Ot» me- 


la, & 
paſl1 
] at 
mart 


min 


* 4 | nr 
Dall 


lui b 
verſa 
puis 
je in 
X eu 
lend 
ra de 


naa! 


pins 


995465 


we. Et ſéſus lui dit, Tu 
as d:-oitement repondu : 
fai- cela, & tu vivras. Mais 
lut ſe voulant' juſtifier, dit 
je ſus, Et qui eſt mon 
prochain? Et Jeſus rè pon- 
dant, lui dit: Un homme 
deſcendoit de Jeruſalem a 
ſerico, & tomba entre 
ics mains de voleuts, qui 
I & dep z ꝗuillerent 28 qu! 4- 
nies avoir blefle de plu- 
fieurs coups, Sen allerent, 
ic laiſſunt a demi « mort. 
per rencontre, un Sa- 
erificateur deſcendoit par 
e meme chemin; 6 quand 
le vit, il paſſa de autre 
cots. Un. Levite auſſi 6- 
tant arrivs en cet endroit- 
la, & voyant cet homme, 
paſſa tour de meme de 
i autre cote., Mais un Sa- 
maritain faifant ſon che- 
min, vinta lui; & le vo- 
yant, il fut rouche de com- 
paſſion. Et s'approchant 
lui banda ſes playes, & 
verſa de l'huile & du vin; 
puis le mit ſar ſa bète, & 
is mena dans Fhotellerie, 
&-eut ſoin de lui. Et le 
lendemain en partant, il ti- 
ra deux deniers, & les don- 
334 4 note , EN ui diſant » 
Aye loin de lui, & tout 
ce que tu depenſcras de 
plus, je te lerendrai a mon 
| Lequel donc de 
ces trois, te ſemble· t- il a- 
voir ste le prochain de ce- 
jut qui etoit tombe entre 
ics mains des voleurs ? 11 


Or pat 


>» GYM 
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als de miſericorde envers 
lui. Jeſus donc lui dit; 
va, & toi auſſi fai de me- 
me, / 
Le quatorzieme Dimanche 

apres Ia FRINIEE'., 
| La Collette. 

leu Tout - puiſſant & 

D Frernel , augmente- 
nous la foi, leſperance & 
la charit6 : & afin que nous 
obtenions ce que tu nous 
promets, fai que nous ai- 
mions ce que tu nous com- 
mandes, par Jetus-Chrift 
notre Seigneur. Amen. 

L' Epitre, Gal. 5.16. 

E vous dis donc, Mar- 

chez ſelon VEiprit, & 
vous n'accomplirez point 
les convoitites de la chair: 
Car la chair convoite con- 
tre Veſprit, & Veſprit con- 
tie la * & ces choſes 
ſont oppoſces une a bau- 
tre, tellement que vous ne 
faites point les choſes que 
vous voudrjez. Or ſi vous 
eres: conduits par I'Efprit, 
vous n'etes point {ous la 
Loi. Car les ceuvres de la 
chair {ont manifeſtes , leſ- 
quelles font Vadulrere, la 
paillardiſe, la ſouillute, 
Finſolence., Fidolatrie , 
Cempoiſonnement, les i- 
nimities , les querelies , 
les depits, les coleres , 
les diſſenſions, les diy 
tons, les hereltes, les en- 
vies, les meutties, les ie 
vrogneries, les gourmans«: 
difes, & les choſes ſem- 


repondit, Ceſt celui quia blables a colles-la : au ſu- 
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jet deſquelles je vous pré- 
dis, comme je vous Lai 
deja dit, que ceux qui 
commettent de relies cho- 
ſes n'heriteront point le 
Royaume de Dicn, Mais 
le fruit de YEſprit eſt la 
charire, la joye, la paix, 
un eſprit patient, la be- 
nignite, la bonte, la fi- 
delire , la douceur, la 
temperance. La Loi ne 
sadrefle point contre de 
telles choſes. Or ceux qui 
font de Chrift, ont cruci- 
fe la chair avec les affec- 
tions & ſes convuirtiſes. 
L* Evangile,S. Luc 17. 11. 
A Llant à Jeruſalem, il 
patjoit par le milieu de 
la Samarie & de- la Gali- 
lee. Et comme il entroit 
dans une bourgade, dix 


hommes icpreux le ren- 


contrerent, & ils s'atrété- 


tent de loin: & eleyanr 
leurs voix, ils lui dirent; 
Ile; Maitre, aye pitié 

e nous. Et quand il les 
eut vus, il leur dit; Al- 
len, montrez - vous aux 


Facrificateurs. Et il arri- 


va qu'en s'en allant ils fu- 
zent rendus nets. Et Yun 
d'eux voyant qu'il etoir 
guéri; s en retourna, glori- 
fiant Dieu a haute voix: 
& le jetta en terre fur ſa 
face aux pieds de Jeſus, lui 
rendant graces: or c'etoit 
un Sainaritain. Alors je- 
ſus prenant la parole dit, 
Les dix n'ont-ils pas ete 
rendus nets? & les neuf ou 
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ſont- ils Il n'y a en que cet 
Stranger qui ſoit retonrns 
pour rendre ploire & 1:24, 
Alors il lui dit, Lee toi. 
va- t- en; ta foi a Hure. 
Le quinxieme Dime a 
pres la TRI A 
La Colle(;- 

Euilles 3 's SE:Fncur 
par ta miſericorde . 
proteger continue! ment 
ton Egh{&: Et pu nue la 
fragilite de Ihen eſt 
telle que nous ne pouyors 
demeurer ferme nn 
ſecouts, garanti nous de 
tout ce qui peut NCUS NH 
re, & condui- nous a 
les Jui peuvent Del 
notre Salut, pat Je 
Chriſt notte Seignedt. 4 

men 

L Epitre, Gal + 


V Ous voyez quclle gran 
de lettre je ons ai 


ectite de ma propte rin, 
Tous ceux out cherchent 
une belle apparence e la 
chair, fone ceuc Qui vous 
contraignent Ferre con. 
cis; afin ſeulement qu ils 
ne ſouffrent point pe: 
tion pour la croix de 
Chriſt. Cat ceu d me- 
mes qui {ont circcnels, 15 
gardent point 

mais ils vement Qi: 
loyez circoncis , ahn 2 
ſe glorifier en votre chair. 
Mais pour mo, « Ve: 
ne plaiſe que je meg. 
ri fie, finon en la i 
de notte Seigneur ]ciuss 
Chriſt, par lequel le me 
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dc m'eſt crucifie , & moi 
Car en Jelus- | 


2a monde. : 
Chriſt, nila eirconciſion, 
ni le ptẽpuce n'ont aucu- 
ne vertu; mais la nouvel- 
ie creature. Et a Vegard 
de tous ceux qui marche- 


out ſelon cettèe règle, que 


Ia paix & la mi ericorde 
ſoient ſur. eux , & ſur 11 
ras] de Dieu. Aw reſte, 
que perſonne ne me don- 


ne de la facherie: car je 


porte en mon corps les 


flattiſſures du Seigneur Jc- 
ſis, Mes freres, la grace 
de notre Seigneur jeius- 
Chriſt ſoit avec votte e 
tit. Amen. 


J Evangile,S. Matth. 6. 24. 


bl ne peut ſervir deux 
* maittes: car ou il hal- 
ra bun, & atmeral autre: 
ou 1! s'attachera a Pun, & 
mépriſera l'autre: vous 
ne pauvez fervir Dieu, & 
Mammou. C'eft poutquoi 
jc vous dis: Ne foyez point 
en ſouci pour votre vie, 
de ce que vous mangerez , 
& de ce que vous botrez;nt 
pour votre corps, de quot 
vous lerez vètus. La vie 
. elt-elle pas plus que la 
noutriture, & le corps 
pins que le vétement? 
Repatder les oiſeaux di 
Ciel: car ils ne ſement 
ne moiſſonnent, ni 
naflemblent dans des gre- 
niers, & cependant votre 
Lere celeſtè les nourrit: 
Eetes. vous pas beaucoup 
plus excelleus qu eux ! Et 


qui eſt ceſui d' entte vous, 
qui puiſſe par fon ſouci a- 
joũ ter une coudee A la ſta- 
ture? Et pourquoi Etes- 
vous en ſouci du vete- 
ment? Apprenez com- 


ment croiſſent les lis des 


champs zils ne travaillent, 
ni ne filent, Cependant 
jc vous dis , que Salomon 
meme, dans toute ſa gloi- 
re, ua pas tte vetu com- 
me Pun deux. Si done 
Dieu revet' ainſtIheribe 
des champs , qui eft au 
jourd hui, & qui demain 
tera mile au four, ne vous 
vetira-t- il pas beaucoup 
plutöt, '0 gens de petite 
toi? Ne ſoyez donc point 
en ſouci, di ant, Que 
mangerons - nous? ou 
que boitons- nous? ou 
de quoi ſerons- nous vè- 
tus? Vu que les Paiens re- 
cherchent toutes ces cho- 
ſes; car votre Pere celefs 
te con noit que vous avez 
beſoin du toutes ces cho» 
ies, Mais cherchez pre- 
micrementr le Royaume 
de Dieu, & ſa juſti⸗ 
ce; & toutes ces cho- 
ſes vous ſèetont donnees 
par - deflus. Ne ſoyez 
done point en ſouci 
out le lendemain; cat 
fe lendemain ſe ſouctera 
de ce qui le concerne. A 
chaque jour ſuffit ſa pets 
ne. 
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Le ſeizieme Dimanche a- 
pres la TRINITE.. 
La Collette, 
CJ 5<igneur, nous te ſup- 
plions de purifter & 
defendre continuellement 
ton Egliſe: & parce qu'elle 
ze peut ſubſiſter ſans ton 
ſecouts, conlerye-la tou- 
jours par ta bonte , & par 
$0n aſſiſtance, pour Ja- 
mour de jeſus-Chriſt no- 
we Seigneur. Amen, 
L*Epitre, Eph. 3. 13. 
* vous prie de ne vous 
point relicher à cauſe 
de mes afflictions que je 
ſouffre pour l'amour de 
vous, ce qui eſt votre gloi- 
xe. A cauſe de cela je 
Acchis mes genoux devant 
le Pere de notte Seigneu- 
ous Chriſt, daque! toute 
a parente eſt nommee 
dans les Cieux & far la 
Terre. Aſin que felon les 
xicheſles de {a gloire, il 


vous donne d'etre puiſ- 


ſamment fortifies par ſon 
Eſprit en homme inte- 
rieur: Tellement que 
Chriſt habite dans vos 
cœurs pat la ft; aſin qu'e- 
tant enracines, & fonds 
dans la charite, vous mu- 
fiez comprendre avec tous 
Jes Saints, quelle eſt la 
largeut & n la 
profondeur & la hauteur ; 
& conndoitte la charite de 

zarift, laquelle ſurpiſſe 
toute connoiſſince, afin 
que vous {ojez, reinplis de 
toute plenitude de Dieu, 


Tr 
ſance qui agit en now +, = 
efficace, peut fair: (04. 
te abondance auge de 
tout ce que nous nor. 
dons & penſons, > ' 
ſoit gloire dans | Fell 
en Jeſus-Chrifi dans tous 
les ages au fiec!c 
cles. Auen. 
L' Evangil:, S 1:5, rt, 
T le jou d'aptcs at- 
iva que Jef allow 3 
une ville nommé Nain 
& pluſieurs de fes d e 
& une grofle Hp 
lotent avec lui. EI com 
me il approchoit de la- 


Ora celui qui » par Ia Iu. 


te de la ville, yo! en | te $ 
portoit dehors Un ne 5 UI 
fils unique de fa mere, de 1 
qui ctoit veuse & ng vou: 
grande troupe ie tout 
Ctolt avec cilc. Et quid cœur 
le Seigneur len vues i . tien 
fat touche de compailion kaut 
envers elle, & lui it 101g! 
Ne pieuie poi te 
S:ctant approche, {9 de 1; 


corp 


COIN 


cha la biee Gul 
portoient lac 
rent, & il dit: 
me, je te dis „ 
le mort ſe ler 
{eant, & com 


delle 
co de 
wn f 
le fo 


ler, & Jetus ic renve a l leul 
mere: Et ils fulcat io Qui « 
ſaiſis de crainte, & tous 
rifioient Dieu, din L*E: 
Certainement un 04 L 
Prophete. s'eſt leve pate. et 
mi nous I & CErLMNEt n Fab a 
Dieu a viſite ſon pups Ef des 
le bruit de c Race E Reus 
Pat 
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pas, ils Fobſeryoient, Et 


pindit daus toute la Ju- 
dce, & dans tout le pais 
rconvoilin. 

Le dix- ſeptieme D. nc he 
apres ia TRINITE'. 
La Collecto. 

Eigneur, nous te prions 
que ta gince nous pre- 
n , & nous accom. 
n1gne an et Je; & quelle 
nous pete continuelle- 
ment à toutes ſortes de 
bonnes œuvres, par ſéſus- 
e notre Se eig neut. A. 
er. 
' Epitre, h. 4. I. 
TE vous Orie I moi 
4 q qui ſuis pris onnier pour 
e Seigneur, de vous co 
ure d'une manicre dignus 

2 1a vocation à laquelle 
vous etes appelles ; g Avee 
toute humilite , & & dou: 
'ceur ; avec un efprit pa- 
t: ent; Vous 88 un 
autre En_charite ; stant 
ſoign eux de. garder 1 


te de PEſprit par le lien 


de la rs, Il y a un ſeul 
corps, & un ſeul Eſprit, 
comme auſſi vous etes ap- 


pelics 2 une feule elper an- 
de votre vocation. Ilya 
an ſeul Seigncur, une ſeu- 
= tot, un ſeu! bateme , un 
eu! Dieu, & Pere de ous, 
qui eft ſur tous, & F 
dous, & en vous $00 
[L"Evangile, 8. Luc 14. 1. 
IL arriva auſſi que Jefus 
Etant entre * jour de 
1wbar dans la m1iſon d'un 
es principaux des Phari- 
lens pour plendie fon te- 


voi ci, un homme h. dropi- 
que etoit-la devant lui. Et 
Jeſus prenant la parole, 


parla aux Docteuts de la 


Loi, & aux Phariſiens, di- 
laut, Eſt-· il permis de gue- 
rir au jour du Sabbat? Et 
ils ne dirent mot: alors a- 
yant pris le malade, il le 
Zuerit „& le tenvoya. Poss 
Sadreſlant à eux, i Jew 
dit: Qui ſera celui d entre 
vous, qui ayant un ane 
ou un bœuf qui vienne 2 
tomber dans un Pi: £1 ne 
en retire incontine ut le 
jour du Sabbat? Er ils ne 
pouvoient rep! iquer 2 CCS 
choſes. I propoſoit auſſi 
Es une ſftmilitu- 
renant garde com- 
ment ils choiſiſſoient les 
emicres places a table, & 

1! le ir diſoit ; Quand tu le- 
2s convic par quelgu'un 

à des nöces, ne te mets 
oint a table au plus haut 

f; on; de pcut qu 111 2 
qu'un plus honorable que 
toi ſoit convie par lui; 
& que celui perk aura con- 
vis & toi & lui, ne vienne, 
& ne te diſe . £ Hons ta 
A lace 4 celui: ci: & qu'a- 
ONS tu ne com mentes avec 


honte de te mettte au plus 
bas lieu. Mais gs aancF tu 
ſeras convie , va, & te mets 


au p! Us has lieu; ahn que 
quand celui qui t 2 convié 
viendra, il te diſe, Mon 
ami „monte plus haut: & 
glors cela te tvinnera à 
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honneut devant tous ceux 
qui ſeront à table avec toi. 
Car quiconques'è eve, ſera 
abaiſſe & quiconque $'a- 
baiſſe, ſera eleve. 

Le dix-huitieme Dimanche 

apres la TRINITE'. 
12 Collecte. 


deigneut, nous te ſup- 
plions de faire ſa gra- 


ce à ton peuple de teſiſter 
aux tentations du monde, 
de la chair, & du diable; 
& de te ſuivre en purere de 
ccœur & q Eſpiit, toi qui es 
le ſeul vrai Dieu, par Je- 
ſus-Chiriſt notre Seigneur. 
Amen. 
 L*Epitre, 1 Cor. 1. 4. 
E rens toujours graces a 
a) mon Dicu à cauſe de 
vous, pour la grace de Dieu 
ut vous a etc donnee en 
Tefus-Chuif de ce qu'en 
toutes choſes, vous Etes en- 
richis en lui de tout don 
de parole, & de toute con 
noiſſance, ſelon que le té- 
moignage de ſeſus- Chriſt 
a été confirme en vous. 
Teliement qu'il! ne vous 
manque aucun don ; pen-— 
dant que vous attendez 14 
manifeſtation de notte 
Seigneur Jefus-Chrift, qui 
auſſi vous affermin jul- 
ques a la fin; pour ctre ir- 
teprehenſibles en la jour: 
nec dc notre Seigneur I. 
ſus-Chriſt. | 
_ £CEvanrgile, S. Matth. 


. 


22. 34 | 
Oh les Phariſiens 


e ceutent appris qu'il a- 
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voit ferme la bouche zus 
Sadduceens , ils 2:1. 
blerent dun accord, Et 
Fun deux qui eo Do 
teur de la Loi, in 
pour } eprouver, e. d:tars, 
Maitre, lequel ett le grand 
Commandement d& 
Loi? je ſus lui dit; 
Mmeras th Seigneu [4 
Dieu de COUT £5 + «tp 2 
de toute ton nc, & 
toute ta Denicy. 6 8 
eſt le p emier & le grind 
Command emen Ke e 
cond, ſemblable à celui, 
eſt, 14 Alnieras Tot pro- 
chain come toi- meme 
De ces deux Commande- 
mens dependent route ia 
Loi & les Prophetcs, Et les 
phariſlens Eran? Hembles, 
Eſus les inrerroge,dilant! 
Que vous ſemble- -i! du 
Chriſt? De qui ef Fils? 


Us lui reporndr: At. Da- 
vid. Er i} 1-ui 

ment donc 34:0 ( 
par Elprit 4 0 | 
ton Serge! fart „Le 
Seigneur a dn a mon ov! 
gucur : Atticds-: | 10 
droite, juſga 1 s 


mis tes ennemies PILE 
marchepied de e. diecs 
$i donc Davio le 
fon Seignen ommen 
ct il ſon Fils? Et peri0ns 
ne ne Iv; DOUYOo: repiil 
dre un ſeul mor , n pet 
ſonne wola plus tete 
ger depuis cc 101ur-2, 


LE XIX. D1MANCHE APRE'S LA TRINTTY.. 


Le dix-newvien e Dimanche re étus du nouvel - home 


apres la TRINITE . 
Ja Collette. 
O Pieu , puiſque ſans toi 
nous ne ſaurions t'etre 
agreables, fai- nous la grace 
que ton Saint Eiprit nous 
Age & nous conduiſe 
dans toutes nos voyes, pat 
éſus- Chriſt notre Sei- 
gueur. Amen. 
J. Epitre, Eph. 4. 17. 
* vous dis dsnc, & je 
Jvous conjure de Ja part 
au Seigneur, de he vous 
conduire plus comme le 
des Gentiis, qui 
inivent la yanite de leurs 
penſees: Ayant leut enten- 
dement obſcurci de tene- 
bres, & étant eloignes de 
la vie de Dieu, a cauſe de 
ignotance qui eſt en gux 
par l'endurciſtement de 
leur cœur. Leſquels ayant 
derdu tout ſentiment, ſe 
ſont abandonnes a la dil- 
solution, pour commettre 
toute ſouillure, a qui en 
{erolt pis. Mais vous n'a- 
vez pas ainſi appris Chriſt : 
di toutefois vous Payeze 
couté, & ſi vous avez E- 
te enſeignes par lui, fe 
lon que la. verite eſt en J- 
{us : Savoit Aue vous de- 
douilliez le dieil-homme 
quant a la converſation 
precedente, lequel ſe cor- 
:7mpt par les convoiti{9s 
qui ſeduiſent: Et que vou 
ſovez renouvelles dan, 
Velprit de votre entende- 
ment; E que vous ſoyez 


? 
elte 


me, cree ſelon Dieu en 


juſtice & en vrave ſainte- 
te, 
depouille m 
parlez en verite chacun a- 
vec ſon prochain; car nous 
ſommes membres les uns 
des autres. 
vous, & ne pechez point. 
Que le ſoleiſ ne le couche 
point fur votre courroux: 
Et ne dorinez point lieu 
au diable. 
deroboit, ne derobe plus; 
mais que plutot i! travaille 
en falſant de ſes mains ce 
qui eſt bon, afin qu 
pour departit a celui . 
en a beſoin. Qu aucun diſ- 
cours mal-hop hte ne ſor- 
te de votre bouche, mais 
ſeulement celui qui eſt bon 
a V'ufage de edification . 
afin qu'il donne grace 4 
ceux qui l'entendent. Et ne 
ontriſtez point le Saint 
Eſprit de Dieu, par le- 
quel vous aver ete ſcel- 
les pour le jour de la Re- 
demption. 
mertume, & colere, de 
courroux ,& crietie, & me- 
diſance, ſoient 6rtees du 
milieu de vous, avec toute 
malice. Mais {oyez benins 
les uns envers les autres, 
pleins de compaſſion , & 
vous pardonnant les uns 
aux auties, ainſi que Dieu 


C'eſt pourquoi ayant 
e menſonge, 


Courroucez- 


Que celui qui 


wil att 


Que route @- 


Vous a 


pardonné par 
Chriſt. 
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W. EE XX. DIMANCKE 
E' Evangile, S. Mitt. 9. 1. 
Eſus Erant entre dans la 
nacelle, il repaſſa la mer, 
& vint en ſa ville. Et voici, 
on lui preſenta un paraly- 
tique couches d ius un lit. 
Et jeſus voyant leur foi , 
dit au pralytiqu?: Aye 
bon courage, mon fils, 
tes peches te ſont pacdon- 
nes. Et voict, quelques- 
uns des Scribes difoient 
en eux-memes, C2lui-ci 
blaiph&me. Mais Jeſus 
voyant leuts penices , leur 
dit, Pourquoi penſez-vous 
dit mal dans vos cœurs? 
Carlequeleſt le plus aiſe, 
ou de dire, Tes pechés re 
ſont pardonnes, u de dl 
re, Leve-toi , & matche? 
Or afin que vous 1achiez 
que le Fils del homme a le 
pPouvoit fur la Terre de par- 
donner ſes péchés, il dir 
alors au piralytiq ie: Le- 
ve-toi, charge ton lit, & 
t'en va en ta maiſon. Et 
il fe leva, & Sen alla en 
1a maiſon. Ce: qua les 
croupes ayant vu , elles 
Sen Efonnerent, & glo- 
Tifierent Dieu de ce qu'il 
avoit dune uge telle 
Puiſſance aux hommes. 
Jie vingtiems Dim uche 4 
pres la TRIN ITE. 
La Colle6#- 
leu Tout - 14iTint & 
très- m ricotdleux, 
pre ſerve- nus pu ta grams 
de bonts de tout ce qui 
nous ponttoit nuite; 27” 


qu'etant bien diſpoſes d 2 


r 


APRE'S LA TRIN HTE“. 
corps &.d'efprit , now 
ſervions avec 
ta ſainte volonte , rar ge- 
ſus-Chriſt notre scan 
Amen. f 

L* Evitre, Ep 


| Renez done 
comment vous 


conatutrez ſoig nen 


non pn com ne 
depourvus de ape} 
mus comme e 
Rachetant le teme, 

jours ſont mauvi's. 
pourquor re o 07 

ans prudence, mais en- 


18 BT 3 TY 
4 : 


4 > 2 
Is ti 


tende: bien qutie ef: 
volonte Sei : 
ne vous Ennivier. bon! 
vin, auqucet .:i-y 


diſſolution : ny: 
templis de 1'Eip 
entrerenint 

mes, des Cantig 
des Chanior DEE 
chantint & ia 

de votre cœun 41 Sei; 


* * N 2 A 
Rendmt Dots 


pour toutes ch 
N 4 Pp $495 
Nom de notre Setgn. 


te fns- Chriſt A Nt ad! 
& pere. Vous {uni 
les uns aux anti 
crainte de Dio 
L*'Evan;its S063 
AE» Jeſus prenant * 
patolc , leur 12 
core par ſimilite "we 
fant: Le Roraune des 
Cieur eſt Umblble a un 
Ri qui fit les nöbss de 
ſon Fils. Et i ens 


5 JI17 44 


{es {erviteurs., 
! = 2 p , 3 13 © » 4 
pellet ceux qut aste 
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convies aux noces: mais ſans avoir une tobe de nö- 
ils n'y voulurent point ve- ces? Et il eut la bouche 
nir. 11 envoya encore cloſe, Alors le Roi dit aux 
d autres ſerviteurs, diſant; ſerviteurs: Liez-le pieds & ; 
Dites à ceux qui etoient mains, emportez- le, & 6 j 
conviez ; Voict, j'ai aprete le jettez dans! es tenebres i | 
mon din ter; mes taurcaux de dehors : A il y aura des 
& mes beres graſſes ſont pte urs, & des grincemens 
tuées, & tout eſt'piet; de dents. Car il ya beau- 
venez aux nöces. Maus coup dappelles , mais peu 
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2ux n'en tenant point de d'elus. C34. 100 
comptes'en alleienr, bun Le vingt-unieme Dimanche ie 

14 metaltie, & autre apt e 4 TRINI TE. 1 1 | J 
\ ſor trafic. Et les auttes La Collette. I 
prirent ſes ſerviteuts, & AC corde a ton peuple 17 | 

| 8 outtagérent, & les fdele, 6 miſericor- | 1 4 
tustent. Quand le Roi dieux Se ignear, ton pardon T8868! 
; Pentendit, i! ſe mit en co- & ta paix; afin qu 'etant i; 11M 
lere: & y ayant envoys puritic de tous ſes peches, 4680 . | i 

us rroupes , il fir perir ces i! te ſerve en tranquillite in 
meurtriers-la, & brula leur d eſp: it „Par Jeſus-Chritt 1-1 3+ 48 
ville. Puis il dit a (es * e Seigneur. Amen, ; | 


lerviteuts: Eh bien! les L'Npitte, Eph. 6. 10. 
noces tont apretees ; mais Es fréeres, fortifrez- 
ceux qui y etoient con- * VI vous en notre Sei- 
vies, n'en e col ient pos di- gneur, & en la puiſtance 
gnes. Allez donc aux car- de ſa force. Soyez revetisy 
refours des chemins ; & dle toutes les armes de 
autant de gens que vous Dieu, afin que vous puil- 
ouvetez, conviez- les aux fiez refifter aux emouches 
nö ces. Alors ſes ſe rviteurs du Diable. Car nous n' a- 
ſortirent vers les chemins, vons point la lutte contre 
& aſſemvlerent tous ceux le ſang & la chair; mais 

quis trouverent, tant contre les pri! nctpautes , 
mauvais que bons: telle- contre les puiſſances, „con- 
nent qua le ſieu des noces tre les Seigueurs da Mon- 
tut t rempli de gens qui E- de, Gouverneurs des gc- 
tolent 3 | fabi 2. Et le Roi nebres de ce fiecle, contre 
pour voir ceux les milices (piritue! les qui 
ui &toient 2 table, y vit font dans les lieux celeſtes. 
hom me qi ui n'etoĩt pas C'eſt pourquoi pienez tou- 
7805 d'une robe de notes: tes les armes de Dieu ; afin 
Et il lui dit: Co ele del, que vous puiſſiez réſiſter 
com nent es-tu centre ici, au mauvais jour, & apres 
* a 


* 


—— — 
« * - 
— 
" 


* > o 
* Int WG 1 


k f— —— bs 
| 


ram 


—— 


134 LE XXII. DIMANCHE APRE'S: LA TRINITE, 


avoir tout iurmonte ,, de- 
meurer fermes. Soyez 
donc fermes , ayant vos 
reins ceints de la vetitè, & 
Etant ievetus de la cuiraſle 
de la juſtice: Et ayant les 
pieds chauſſes de la prepa- 
ration de FEvangile de 
aix: Prenant fur-tout le 
e de la foi, pat le- 
quel vous puiſſiez eteindre 
tous les dards enflammes 
du maiin. Prenez auſſi le 
caſque duſalut, & l'epce de 
Eſprit, qui eſt la Parole 
de Died. Priant en vote 
eſprit par toutes ſortes de 
prieres & de ſupplications 
en tout tems, veillant a 
cela avec une ctitiere per- 
feverance, & priant pour 
tous les Saints, & pour mot 
auſſi : afin qu'il me ſoit 
donne de parler a bouche 
ouverte, & avec hardiefle , 
pour donner à connottie le 
myſtc:s de TFEvanpile , 
pour lequel je ſuis Ambat- 
{adeur en la chaine; aſin, 
dis- je, que je parle libre- 
ment, ainſi qu il faut que 
je parle. 
Evargile, S. Jean 4. 48. 
1 y avoit a Capernaum 
un Seigneur de Cour, 
duquel Je fils etoit malade: 
jui ayant entendu que je- 
Hs etoit venu de Judee en 
Galilee, $'en alla vers lui, 
& le  pria de deſcendre 
pour guerir ſon fils: car il 
sen alloit mourir. Mais 
Jeſus lui dit: Si vous ne 


yoyez des prodiges & des 


| 


— — — — — 


— — 


miracles, vous ne d 
point. Et ce Seigneut d. 
Cour lui dit: segnen 
deſcens avant que 


meute. feſtis lui di: Yate 


en, ton fils vit. Cc; 


me crut àa la pirolc u le- 


ſus lui avoit dite, & 


Alla. Et comme as! del 


cendoit, les ſletvite 
rent au- devant 
lui apportérent <: 
velles, dish. E Ton! it 
Et 11 leu. dem 1 
le heute il 34 
mieux: Er is in 
Hier ſur les ſe 
fle vre le quiet, 0 
donc connut que ec 
cette mMeiie. ne | 
Jeſus lui avoir di; 
vit. Et il crat, | 
E mation jelu, 180 
ce ſecond miraci: 
il tur venu de jade 
ulec 
Le vingt- deu xi i £1124 
che 297 1 Tt T. 
La Co. CEC. 
Euille, Serge: 
trerenir.: k £14 
eſt ta famille, dun: 
cice d une piete 
le; afin qu'cxemp- 
verſite {ous ta hui 
protection elle. in 
à ton ſervice, a 77 is 
QUE des bonnes {euyirs , 


7 


4 


pour glorifier ton 54nr 


Nom, par Jet:is-Chriicn 

tre Seigneut. Aun¹⁰e 
L'Ediire, Phil. I. 
E rends graces a2 
Dieu, toutes les qu. 
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ie fais mention de vous 
en priant toujours pour 
vous tous avec joye, dans 
toutes mes prierces ; a cau- 
ſe de votre attachement a 
Evangile, depuis le pre- 
mier jour juſqu'a mainte- 
nant : etant aſſure de ce- 
la meme, que celui qui 
2 commence cette bonne 
ceuvre en vous, Facheve- 
ra juſqu'a la journee de 
TIefus Chriſt; comme 11 
m'eft raiſonnable de pen- 
{er cela de vous 
parce que je retiens — 
mon cœur que voulWavez 
tous ete participans de la 
grace avec moi dans mes 
hens, & dans la detenie 
& la confirmation de 1'E- 
vanglle. | 
temoin que je vous aime 
tous dune cordiale affec- 
tion en jeſus-Chriſt. Et 
je le prie de ceci, que 
votre charite abonde en- 
core de plus en plus, a- 
dee connoiflance & toute 
intelligence, afin que vous 
diſcerniez ies cho{ts con- 
traires, pour etre purs & 
ſans achoppement juſqu'a 
la journè de Chriſt : &- 
rant templis de fruits de 
Juſtice, qui ſont par Je- 
ſus-Chriſt, à la ploire & 
a la louange de Dieu. 
L' Evangile, S. Matth. 
18 21. 
Terre dit a ſéſus: Sei- 
gneur, juſques à com- 
nen de fois mon frere pe- 
chera-t- il contre moi, & 


roms p 
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Car Dieu m'eſt 


je lui pardonnerai? Sera 
ce juſqu'à ſept fois? Je- 
{us lui repondit,, Jene te 
dis pas julqu'a _ fois , 
mais juſqu'a ſept fois ſep - 
tante fois. C'eſt poutquoi 
le Rovaume des Cicuxceſt 
{emblable a un Roi, qut 
voulut compter avec ſes 
ſerviteuts: Et quand i! eut 
commence a compter, on 
lui en preſenta un qui lui 
de voit dix mille talens. Et 
parce qu'il n'avoit pas de- 
quoi payer, fon Seigneur 
commanda qu'il füt ven- 
du, lui, & ſa femme, & 
{es enfans, & tout ce 
qu'il avoit, & que la det- 
te fůt payee. Mais ce ſer- 
viteur fe jettant à ſes 
pieds, le ſuppliolt, en 
diſant; Seigneur, aye pa- 
tience, & je te 9 
tout. Alors le Seigneut 
de ce {erviteur touches de 
compatiio!, le relacha, & 
lui quicta la dette. Mais 
ce ſerviteut stant ſotti, 
rencontra un de tes com- 
pagnons de ſetvice, qui 
lui devoit cent denieis: 


&. ayant pris, 11 ettan- 


gloit, en lui ditant, Pa- 
ve- moi ce que ta me 
dois. dais fon compa- 
gnon de ſervice ſe jettant 
a ſes pieds, le prioit, 
en diſant; Aye patience , 
& je te rend:cai tout. Mais 
il nien voulut rien faire; & 
11 s'en alla, & le mit en 
priſon, juſqu'a ce qu'il 
cit paye la dette, Or ſes 

al» 
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autres compagnons de ſer. 
vice, voyant ce qui Etoit 
arrive, en furent extrie- 
mement touches; & ils 
s'en vinrent, & Gdeclare- 
rent à leur Seigneur tout 
ce qui s ctoit paſſe. A- 
lors jon . eu fit ve. 
nir, & lui dit: Mechaut 


ſerviteur, je t'ai quitte 


toute cette dette, parce 
que tu m'en as pfie; Ne 
te falloit-il pas auſſi avoir 
pitié de ton compagnon 
de ſervice, comme j'a- 
vois cu pitié de toi? Et 
ion Scigacur étant en co- 
lere le livra aux ſergeans, 
jafqu'a ce Quail lui cut 
pPaye tout ce qui lui stoit 
di, C'eſt ainſi que vous 
fera mon Pere celeſte, ir 
vous ne pardonne: de tent 
votre coeur chacun a lon 
frere les fautes. 

Le Vi g- Lem Dina 
che apreis la TRINITE“. 
La Coliecte. 

Dieu notre rettaite & 
notre fore, qui es 
FAuteur de toute pieté; 
prete Voreilie aux prietes 


* 


ardentes deton Egliſe; & 


fai que les choſes que nous 


demandons avec foi, nous 
les obtenions en eſtet 
par Jéſus-Chriſt notte Sei- 
neur. Auen. 

TL? Epitre, Phil. 3. 17. 
1Oyez tous enſemblc 
« } mes infitatows, ines 
freres; & conlidercz ceux 
qui marchent comine vous 
Nous avez Pow modele. 
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Car il ena plulleu. > Ot, 
marchent de telle mans. 
re que je vous ai foul cn: 
dit, & maintenant jc yy. 
le dis encore en pleuan. 
qu'ils ſont ennemis d !2 
croix de Chriit: de 
a ſin ett la pe: dition | 4-1 
quels le Dieu eſt le tre; 2 
& deſquels la gloire eſt i 
dans la confufſiong ayant | 
Jatfecaion que pon 10 
choſes de la erte. My 
notre convertation e: 

le des bourgeois dis Cicus. 
d ou auſſi nous att dn 
le -SWFreur ,. le S£:pacy; 
jeſus- Ch:tit ; Qu tr, 
formera notre cor! 

afin qubi! [ot ada 
forme 4 ſon CG!; Y | 0 
ricux; felon c 
cc, pat laqueile il pet 
Meme 8 Aae 6 
choſes. 
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teErent enten bie comme! 
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IIS 1e ſurp CHUCDOICT p 


roles. Et lui envo ere 
leurs diſciples avecdes H 
rodiens, en ditan:: / 
nous ſavons quc tac Eli. 
table, 8e que tu enſeign es“ 
voye de Dieu en vente, 
ne te ſoucies de perſonat 
cai tu ne regardes: nt 
I apparence des- femme 
Mi- nous done ce gail te 
ſemble de cect ? EH-il pe! 
mis de payer le trout 4 
Celar, ou non! Et jeltls 
01 


8 Were, 
* 2 » 1 * 5 
„ 


connoiflant leur malice , 
dit: Hipocrites , pourquoi 
me tenez-vous* Montieze 
mot la monnove du tti- 
but. Er ils lui preſenté- 
tent un denier. Et illeur 
on] De qui eſt cette ima- 

„& cet te inſcription! e 
7% ao re 8 De Ce * 
BY! rs il leut dit-: Ren- 
dez er, a Ceſar les cho- 
es gut lone 2. Cel lar, & 
Dieu celles qui font 4 
Dieu. Et ayant entenda 
cela ils en furent etonnes ; 
& le laiſſant, ils sen alle- 

; * 


Le ingt- 441 * emeDiman. 
che gt ia TRI ItrEk'. 
La Collette; 

Qas te ſupplions, 6 
4 $eigneur, d abſou- 
Ire ton pup! e de ſes of- 
fenſes; afin. que par ta 
3 ande b Inte If ous foyon 18 
cane 1s de liens de toi 
CS peche S, que notte in 
ftirmite nous a fait com- 
mettre. Fai nous cette 
grace, 6 Per e celeſte 
our Vamour de Jetus- 
hriſt ton Fils notre Sei- 
neut & Sauyeur. .A- 
en. 
LEpitr, Col. 1. 1. 


* 


| N J Ous rendons | 4 races à 


Dieu , qui eſt le Perc 

ls no tre Seigne zur jet lus- 
riſt, & nous prions tou- 
jours pour veus; ayant out 
votre fol en ſeſus- 
Chuſt, & de votre charite 
envers tous ſes Saints 4 
caute de l'eſperance des 


\ ' 
4 — 1 
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4 


vous conduiſiez 
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biens qui vous ſont reſer- 
ves dans les Cieux, & 
dont vous avez eu ci-de- 
vant con noifſince par la 
Parole de .verite ; c'eſt-à- 
dite, bar no „ qui. eſt 
paryenu juſqu'a vous, com- 
me 11 Pet auſſi dans tout le 
Monde; & il y fructifie 5 
de- mè me que parm vous, 
depuis le jour que vous 
aver. enten — Sc donau la 
grace de Dieu dans la ve« 
ritè; cot — us avez e- 
te inſtruits auſſi par Ept- 

htas Notre che; gam! a 
gnon de lervice, qui eſt fi. 
dele Minit ie de Chr Thi 
pour vous , & qui nous a 
apris qu Ue cl} la chari- 
te hed vous avez en I'E1- 
pi rit ef pPourquo! de- 
puis 3 jour que nous a- 
vons aptis cus chotes, nous 
ne ce ſlous point de P ier 
Poul VOUS; & de de ma ander 
4 Dieu que vous {oyer 
remplis de ja connoiſſince 
de ta, volonte, en toute 
lag: eſſe &int elligence {pt 
ritaelle: Afin que vous 
digne- 
ment, comme il cit ſeant 
iclon le 5 :igneur , en L 
Platiant entierement: flue- 
ti Han: en toute bonne eu- 
vie , & croiſſant en la 
connoiflince de Dieu. E- 
tant forti fies en toute for- 
ce ſelon la puillance de iz, 
gloire, 6 1 0 1 patience » 
& trang ailite d elput, a- 
vec. joye. Rendant gra- 
ces au Pere, qui nous ti 
Len- 
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rendus capables de parti - par tout ce pals-la. 
eiper a Vheritage des Le wing? - cinquieme 7 
„ Saints dans la lumiére. Moves apres ia TRI. 
L*Evangile, S. Matth. NI Tx“. 
| 9. 18, 6 1 Coll F, 
Omme Jeſus diloit ces 8 6 notte“ 
choſes aux Diſciples / Dieu, touches; 
de ſean, voſei yenir un Sei- ment le cœut de tes de- 
gueur, qui ſe proſterna de- les, que portant bond 
vant lui, en lui diſant; Ma ment les fruics Fung u 
fille eſt deja morte; mais cére repentince, s en 
viens , & poſe ta main ſur obtiennent une abondante 
elle, & ts vivra. Et Je- remuneration , par. [ellis 
fas stant levé, leſnivit Chriſt ton tres che! 
avec ſes diſciples. Et voi- notre Seiznent 
ct, une femme rravaillee Pour L'EPITRE, jc! 
d'une perte de ſang depuis y pO, je 131 
douze ans, vint par der- V nent, dit TEternci 
rière, & toucha le bord que je terai vera Davis 
de fon verement : car et- un Germe jute, qu 
le diſoit en elle-mème, gnera comme Ro i pro! 
Si ſeulement je touche fon perera , & exercera juy 2- 
vetement, je ferai pus- ment & juſtige Er 
rie. Et ſeſus s étant te- re. En les. jonrs lud ie. 
tourne, & la regardant, ra fiuve, & Ieh hn 
lui dit: Ave bon coura- tera en aſtürance: K cel 
e, ma fille, Ta foi ta ict le nom duquel on 
Aber gt dan ce moment l'appelle a; L Eterneln, 
la femme fut guerte, Ot tre juſtice. Ce 
quand [efus fut xrvive ala quoi voict es 
maiſon de ce Seignour, & neat, dit! Eternal, quo. 
; bh eut vu les joueurs ne dita plus; L Eiecnelclt 
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inſtrumens, & une trou- vivant, Qui-2 £44977 
pc de gens qui iailoit un les entans A tract ds pa 
grand bruit, il leur dit: d'Epypte; Mais, E. 
Retirez vous; car la jeu. nel eft vivaut, 44 2 t 


ne fille n'eſt pas morte, remonter, & q.! 
mais elle dort. Et ils ſe ne la polterite dean 


moquoient de jui. Apres fon d 1trae!, du pais de 

done qu'on eut fait ſottir devers. PAquion , ©: ©* | 
| | toute cette troupe, ilen- tous les pals auxqdels 2x 
11 tra, & prit la main de la les avois chaſſes: & 5 na- 
11 jeune fille, & elle ſe leva. biteront en eut test | 


Et le bruit s'en revmandit 


L'Evangile, S. Jean. 6. 5. 

Eſus donc ayant levè les 
* & voyant que de 
grandes troupes venoient 
2 lui, dit 4 Philippe 3 
D*ouwachetterons-nous des 
pains , afin que ceux- ci a- 
vent a manger“ Or il di- 
ſoit cela pour Veprouver, 
car 1] ſavoit bien ce. qu'il 
devoir faite. Philippe lui 
re pondit; Quand nous 
aurions pour deux cent de- 
niers de pain, cela ne leut 
ſuffiroit pas, quoique cha- 
cun deux n'en prit que 
tant ſoit peu. Et Fun de 
ſes diſciples, [Noir An- 
dre, frere de Si mon Pier- 
re, lui dit: II v a ici un 
petit gargon qui a cing 
pains d'orgs & deux poil- 
ſons: mais qu'eſt-ce que 
cela pour tant de gens? 
Alors ſeſus dit, Faites aſ- 
ſeoir les gens, (Or i! * 
zvoit be ucoup d'herbe en 
ce lieu- la.) Les gens done 
sbaſſtter t au nombre den- 
viron einꝗ mille. Et Jeſus 
prit les pans3 & apres 
avoir renidu graces, il les 
diſtribua aux diſciples, & 
tes di.ciples à ceux qui e- 
toierd aſſis: & pateille- 
met des poiſſons, au- 
tant qu'ils en vouloient. 
Ex: pres qu'ils furent raſſa- 
lies, il dit à {cs diſciples; 
Anlaſſez les pieces qui ſont 
de reſte, afin que rien ne 
it perdu. Ils les amaſle- 
reat dene, & ils remplirent 
douze corbeilles de pieces 
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de cing pains d'orge, qui 

eroient demceurees de rei- 

te à ceux qui en avoient 

mangé. Or ces gens a- 

yant vu le miracle que je- 

ſus avoit fair, diſoient: 

Celui-ci eſt veritablement 

le Prophete qui devoit ve- 
nir au Monde, 

S' a encore des Diman« 
ehes avant le Dinant be da 
P Avent 5 Oh readra le 
err ice 45 quelqu'un det 
Dimanches qui aurone 16 
omis apres  Eviphanie 
Pour cOux Jul mangueronk 
ici. Et Sil en à moms 
4 i nen 4 ici de mar- 
quis, on Omeitra le % 
te. Px 4rUUu g4 00 d:i/e 70 16% 
jours cette derniere Collece 
te, cette Epitre & cet E- 
wangile, le Dimanche qui 

precede l' Avent. 


Le Jour de S. ANDRE“. 


La Callecte. 

Jeu Tout puiſſant, qui 
as fait la grace a ton 
Apötte 8. Andre d'obeir 
promptement a (A voca- 
tion de ton fils jeſus- 
Chriſt, & da le ſuivre fans 
aucun delai; Fai- nous auſ- 
ſi a tous cette grace, qu e- 
tant appelles par ta Sain- 
te Parole, nous nous por- 
tions incontinent a fut» 
vie en toute obeiflance tes 
Saints Commandemens , 
par le meme ſeſus-Chriſt 

notre Seigneur Amen. 
L'Epitre, Rom. 10. 9. 
+1 tu conkeſſes le Sei- 
gneur ſeſus de ta bou- 
che, 
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che, & que tu croyes en 
ton car que Dieu Va reſ- 
ſuſcitè des morts, tu (eras 
ſfaave. Car de cœur on 
croit 3 juſtice, & de bou- 


che on fait confefiion à ſa- 


Lit. | Cat FEcrirue dit; 
Quiconque croit en lui, ne 
ſera point confus. Farce 
qu'il n'y a point de diffe- 
rence du juif & du Stec: 
car il y a un méme Sei- 
gneur de tous, qui eſt ri- 
che cnvers tous ceux qui 
Finvoquent, Car quicon- 
que invoquera le Nom du 
Seigneur, ſera fauve. Mais 
comment invoqueront-1!s 
celui en qui ils n'ont 
point cru? & comment 
ctoiront-ils en celui dont 
iis n'ont point entendu 
parler? & comment en- 
tendront-ils, sil n'y a 
quelqu'un qui eur pie- 
che? & comment p:&che- 
ta-t-on, ſinon quilt en 
ait qui foient envoyes ! 
ainſi qu'il eſt écrit O 
que les pieds de ceux qui 
annoncent la paix ſont 
beaux; les pieds, dis je, 
de ceux qui annoncent de 
bonnes choles ! Mais tous 
n oat pas obs A I'Evan- 
gile: car Efaie dit: Sei- 
gneur, Qui eſt-ce qui 


ctu à notte predication a 


foi donc eſt de louie, & 


Youre par la parole de 
Dieu. Mais je demande: 
Ne ont ils point out, Au 
contraite, leut jon eſt al- 
Ig par toute la Terre , & 


Car 11s eto er i Pe 
15 


leur parole juſques aux 


bouts du Monde Ms 


” 7% . 4 4 
je demande, Ifratl ne 1/4. 
t-1! point connu ? Mois 


le premier dit: je vous pi 
voquerai à la jaloniic pa. 
cc u qui nel point pen 
ple: je vous excirerat i la 
colere par une ation dul. 
tituée d' intelligence. Et 
Efaie s'enhardit tout-; 


fait, & dit a ele 
rrouve de CCELLYX Qui e ni 


cherchoient point, & je 
me ſuis clairement man- 
felte à ceux gui be sen- 
querotent point de mai 


Mais quaat 9 FEISS 
dit: Jai tout le jour e. 
tendda mes mans vers un 
1 [ 1 75 
peuple rebelle & tte. 
diſant. 
£ Evargile, S. Mart. 
4. IS. 
E comme jeu 3. 
„ choit le long de la 


mer de Galilee, vit deux 
freres , {avoir , Simon, qu/ 
fut appelle Pierre, & an. 
dre ſon frére, qui fetioicn! 
leurs filets dans le mei; 
cheurs 
Et il leut dit: NEZ. 4 
pres moi, & je vous te- 
rai_pechears. d ho me. 
Et ayant auſli-tot fuitte 
leurs filets, ils le ut. 
rent. Et delaà etant alle 
plus avant, il vit dus au: 


" 4 d ; 1 
tres iretſcty que Ns d. 


e / 8 0 1 % 8 p 
Zebedee, & ſean ion! 
z q 5 8 
IC, dans une Hacetle A 
; L223 3 
Vec Zebedceèe Curl HDL _ 


qui raccommodoien e 
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| LE JOUR DE 
*\ets: & il les appella. Et 
:yant auſſi-töt quitte leur 
nacelle & leur pete, ils 
je ſuivirent 
S. THOMAS Ap6tre, 
La Collette. 

leu Tout - puiflant & 

Eternel, quy, as per- 
mis que Thomas un de tes 
Apoties doutar de la refur- 
ection de ton Fils, pour 
avoir lieud'en mieux con- 
firmer la verite ; Fai- nous 
la grace de nous attacher a 
notre Sauveur, par une foi 
virc, ferme, inebtanlable, 
& qui te ſoit agreable en 
ton Fils je ſus-Chriſt no- 
fre Seigneur. Amen. 
L* Epitre, Eph. 2. 19. 

Ous n'etes done plus 


ctrangers ni forains, 


mais concitorens des 
daints, & domeſtiques de 
Dieu, Etant edifics ſur le 
fondement des Apotres & 
des Prophetes: & Jetus- 
Chritt lui méme etant la 
maltteſſe- pierre du coin: 
en qui tout l'edifice po- 
le, & ajuſte entemble, 
ie leve pour cre un Tem- 
DIC tlaint au Seigneur: en 
qui vous etes edifiés en- 
ſemble, pour etre un ta- 
bernacle de Dieu en eſ- 
brit. 
£ Evangile, S. Jean 
20. 24. 

R Thomas, appelle 
\JY Didyme , qui etoit 
un des douze, wetoit 
point avec eux quand je- 
las Viat, Et les autice 
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141 
Diſciples lui dirent , 
Nous avons vu le Sei- 


gneur. Mais il leur dit: 
Si je nc vols les marques 
es cloux en ſes mains, 
& ſi je ne mets mon 
doigt ol etortent les 
cloux, & ſi je ne mets 
ma main dans ſon cõté, je 


- ne le ctotrai point. Et huit 


jours apres, ſes Diſciples 
etoient encore dans la mai- 
lon, & Thomas avec eux: 
& jeſus vint, les portes 
étant termees , & fut-la 
au milieu deux, & il 
leur dit, Paix vous ſoit, 
Puis il dit a Thomas: 
Mets ton doigt ici, & te- 
garde mes mains ; avan- 
ce auſſi ta main, & la 
mets dans mon côòté: & 
ne ſois point incredule, 
1219 adele. Et Thomas 
repondir, & lui dit; Mon 
Seigneur, & mon Dieu! 
Jeſus lui dit; Parce que 
tu m'as va, Thomas, tu 
as cru; bien-heureux ſont 
ceux qui_n'ont point vu, 
& qui ont cru. Jeſus fit 
auſſi en la preſence de 
jes Diiciples pluſieurs au- 
tres miracles, qui ne font 
point ecrits dans ce livre, 
Mais ces choles ſont Ecri- 
tes, afin que vous croyiez 
que Jeſus eſt le Chriſt, 
le Fils de Dieu, & qu'en 
croyant vous ayez la vie 
pat ſon Nom. 
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4 Converſion de 5. 
PAUL. 
La Collette, 

Dieu, qui par la pré- 
dication du bien-heu- 
reux Apotie , S. paul, as 
fait reſplendir la lumiere 
de I Evangile par tout le 
Monde; nous te prions 
que, nous ſouvenant de ſ 
merveilleute converſion, 
nous en temoignions no- 
tre reconnoiſſance , en 
ſuivant la ſainte Doctrine 
qu'il a enſcignee, par je- 
ſus-Chriſt notre Seigneur. 
Amen. 

Powur 1, Enitre Act. 9. 1. 
OR Saul tout enflamme 
encoie de wenates & 
de tuerie contre les Difci- 
ples du Seigneur, $ecaut 
adrefle au {ouverain Sacri- 
ficateur, iu: demanda des 
lettres de 1a part pour 
porter a Dainas aux Syna 
gogues; afin qu” sil en 
trouvoit quelques-uns de 
cette ſecte, ſoit hommes, 
ſoit femmes, 1! les ame- 
nar lies a l[etutalem. Or 
il arriva qu en marchant il 
approcha de Damas , & 
tout a coup une lumiére 
telplendit du Ciel comme. 
un eEclair tout autour de 
lui. Et etant rombe par 
terre , il entendit une voix 
qui lui diſoit; Saul, Saul, 
pourquoi me perfecutes- 
tu? Et il repondit, Qui 
es- tu Seigneur? Et le 
Seigneur dit, je ſuis Je- 
ſus, que tu periccutes il 
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tre les aiguilions, Et n 
tout tremblant & tout et 
fraye, dit; Seigneum, que 
veux-tu que je fatje . 
le Seigneur jui dit Le. 
ve- toi, & entre dans |: 
ville, & Ja il t fer di, 
ce que tu ois faire Et les 
hommes qui march: 
avec lui $arrr6:; 
Epouvantes , n. 
bien la voix, mat, 

yant perſoune. E. 

le leva de terre, 

vrant les yeur 10 

yoit perionne ; cet p 
quoi is le onde: 


par la main, & eme 
tent a Damas 01: 1 
trois jours lans eve 


ſans TAN pur I 011 
it y avoita Damas un 4g! 
tain diſciple, nomme 4 
namas, 2 (qu; le Sctauem 
dit en vifion g Anamss & 
11 cepondit; Me ici, 
Seigneur. Et le Scigucnt 
lui dit. Le e- toi. Ken 
va en la rue nomie 
droite, & cherche da: 
maiſon de judas 12 
me appelle Saul, qi ct 
de Tarſe :. car voila u 
prie. Or Sau! Avoit vuen 
villon un homine 3.0m ws 
Anantas, entrant, & i 
impoſags ia main, % 
qu il recouyiat la yas.” £ 
Ananias reponurt : = 
gneur , j ai 021 parler 4 ji 
beurs de cet homma © 
combien de mau xx 
z tes Saints dans ue 
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rett dur de regimber o. 
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Ua meme ici au- 


lem. 
torite de la part des prin- 
cipaux Sactificateurs, de 
lier tous ceux qui invo- 


quent ton Nom. Mais 
le Seigneur lui dit, Vac 
car il m'cſt un inſtrument 
d'elite, pour porter mon 
Nom devant les Gentils, 
& les Rois, & les enfans 
d'Itrael. Car je lui mon- 
ttérai combien il aura a 
ſoufftir pour mon Nom. 
Ananias donc s'en alla, & 
entra dans la maiſon ; & 
lui impoſant les mains, 
il lui dit; Saul frére, le 
Seigneur jéſus, qui ft 
apparu dans le chemin 
par ou tu venois, ma en- 
voyé afin tu recouvres la 
vac, & que tu fois rem- 

li du Saint Eſprit. Et 
auſli-töt il tomba de ſes 
yeux comme des ecallles , 
& a Vinſtant il recouvra 
la vue; puis il ſe leva, 
& fut batiſe. Et ayant man- 
ze il reprit ſes forces. Et 
Saul fut quelques jours a- 
vec les Miele qui E- 
toicgt 2 Damas Et il 
pieSa incontinent dans 
les Synagogues, que Chriſt 
etoitic Fils de Dieu. Et 
tous ceux qui lenten- 
doient Etoient comme ra- 
vis hors d'eux-mé mes, 
& diſoient: N'eſt - ce 
pas celui-la qui a dctruit 
a [crulalem ceux qui in- 
V0quotent ce Nom, & qui 
eſt veny ici expres pour les 
amener lies aux punci- 
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Saul ſe fortifioit de plus en 
plus, & confondoit Jes 
juifs qui demeuroient a 
Damas , prouvant que Je- 
ſas Eroir le, Chtiſt. 
L'Evangiie, S. Matth. 
19. 27. 
ACors Pierre prenant la 
parole, dit a jeſus; 
Voici nous avons tout 
quitté, & tavons ſuivi: 
ne nous en arrivera-t-il 
onc? Et Jeſus leur dit: 
En vetite , je vous dis 
ue vous qui m'avez ſuivi 
dans la regeneration , 
quand le E de Thom- 
me ſera aſſis ſur le trone 
de ſa gloite, vous auſſi 
ſerez aſſis ſut douze tro- 
nes, jugeant les douze 
Tribus q Iſraël. Et qui- 
2 aura quitteE , ou 
mai ſons, ou freres, ou 
ſcæurs, ou pere, ou me- 
re, ou femme, ou en- 
fans, ou champs a cauſe 
de mon Nom, il en re- 
cevra cent fois autant, & 
heritera la vie eternelle, 
Mais pluſieurs qui ſont 
les premiers, {criont les 


derniets „ & les der- 
niers ſeront les pre- 
miers. 


La preſentation de JESUS- 
CHRIST dans le Temple, 
appellize commun&Ement ia 

PURIFICATION de M- 
RIE la Ste. Vierge. 

La Collette. 
leu Eternel & Tout- 

Dukat, nous ſup- 
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plions humblement ta di- 
vine Majeſte , que com- 
me Jeſus-Chrift ton Fils 
Unique ta été preſents 
dans ce jour au Temple 
dans notte propre chair, 
nous auſſi comparoiſſions 
devant toi en purete da 
cceur, par le meme ]e- 
ſus - Chrift ton Fils no- 
tte Seigneur. Amer. 

Four Hpitre, Malach 3 1. 


K J Oict, je m'en vais en- 
V yoyer mon meſſiger, 
& il preparera la yoye de- 
vant moi, & incontinent le 
Seigneur que vous cher- 
chez, entrera dans ſon 
Temple, ! Ange, dis- je, de 
Yalliance, lequel vous ſou— 
haitez : voici, il vient, a 
dit IEterne! des armécs. 
Mais qui pourra ſoutenir 
le jour de ſa venue, & qui 
pourra ſubſiſter quand il 
paroitra ? car il ſera com- 
me le feu de celui qui ra- 
fine, & comme le ſavon des 
foulons. Et i! ſera aſſis 
comme celui qui rafine , & 
qui purine argent: il net- 
toyera les fils de Li, il les 
epurera comme bor & Yar- 
gent: & ils ont offrant 
a TEternel Voblation dans 
la juſtice, L'obl-rion de 
Jada & de Jeuſalern ſera 
agreable a l' Eternel, com- 
me dans les jours d'autre- 
fois, & comme dans les 
premieres annees, ſe 
mapprocherai de vous 
Pour faire jugement, & je 
tetai tomoin ſuoit conue 
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les enchanreurs , & contre 
les adulteres, & conte 
ceax qui jurent fauile. 
ment, & contre ceux qui 
fraudent le loyer du m 
cenaite, qui opprimentla 
veuve & 1 orphelin , & n 
font tort 4 eta ger & 
qui ne me craignent bort 

a dit! Eternel des ume. 
L' Evangile, S. Luc 2, 22 

T quand les jours d 

| purification g 

rie turent acconipls lel 
la Loi de Mo „ 1is 
porterent a Jerutalem 
pour le preſenter au $0: 
gneur. Selon ce qui eſt & 
crit dans la Loi du Se. 
gneut: De tour male G 
vrant la matrice fete 
pelle ain: au Seig Ur. E. 
pour ofttir Foblatto 

crite dans la Lo! da 
gncur, fayoir tac Bale GC 
tourterelles, ov © 


geonnealiy, Orv 


avoit a Jeruſalem un Hom: 
me Jun wollt nom! 
méon: & cet hom mo nf 
juſte & craignant Piu, & 
il attendbit la confolztion 
d'Iſrael, & le Saint E971 
etoit ſur lui, Ft il 2 

re averti divinement 19! 
Faint Efprir An {net 
rolt point la mort, e 
Iremierement 1 

| Chriſt du Seine: 
done tant pouſſe pa 
prit vint au Temp! 
comme le pere & 14 16! 


portoient dans le em- 
pic le petit eniant 
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LE JOUR DE S. MATTHIAS. 


our faire de lui felon 
[uſage de la Loi: Il le 
prit entre ſes bras, & be- 
nit Dieu, & dit, Seigneur, 
ta laiſſes maintenant al- 
er ton ſerviteur en paix 
ſelon ta patole. Car mes 
yeux ont vu ton ſalut. Le- 
quel tu as prepares. de- 
vant la face de tous les 
peuples. La umiere pour 
Eclairer les nations, & 
pour etre la gloire de ton 
peuple d'Ifract. Et lo- 
ſeph & ſa mere $'cton- 
notent des choſes qui e- 
toient dites de lui. Et 
simcon le benir, & dit 
a Marie la mere; Voi- 
ct, celut-ci eſt mis pour 
le trebuchement & pour 
ie relevement de pluſie urs 
en ifrael, & pour erre un 
ligne auquel on contredi- 
ra. (Et meme auſſi une 
pee perceta ta propre a- 
me) afin que les penſces 
de pluſieuis cœuts ſoient 
decouvertes. II y avoit 
a uſſi Anne la Propheteiſe, 
fille de Phanuel de la Tri- 
bu d Aſer, qui etoit de- 
ja avancée en age, & qui 
avoit vecu avec ſon mari 
lept ans depuis fa virgi- 
11:6: Et veuve d' environ 
qhatte-Vingt- quatre ans, 
elle ne dougeoit point du 
temple, lervant Dieu en 
jeunes & en prieres, nuit 
& jour, Elle étant donc 
zatyenue en ce mème mo- 
ment, louoit auſſi de 13 
part le Seigneur, & par- 
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loit de lui à tous ceux qui 
attendoicnt la delivrance 
a Jeruſalem, Et quand 
ils evrent accompli tout 
ce gui eſt ordonne par la 
Loi du Seigneur, ils s'en 
retournerent en Galilee , 
2 Nazareth leur ville. Et 
le petit enfant croiflott 
& ſe fortifioit en eſprit, c- 
tant rempli de ſageſſe: 
& la grace de Dieu <etoit 
fur lui. | 
Le Four de S. MATTHIAS, 
Le Collette. 

Ieu Tout · puiſſant, qui 
Da tla Matthias, ton 
fidsle ferviteur , pour Etre 
da nombre des douze , en 
la place du traitre Judas; 
Fat que ton Egliſe erant 
toujours gardee. de ſaux 
Apotres, ſoit conduite & 

ouvernce par de vrais & 
Rdeles Paſteurs , par je- 
ſus-Chriſt notre Seigneur. 
Amen. 
Pour Þ Epitre, Act. 1. 18. 
N ces jo urs- la Pierre ſe 
leva au milieu des diſ- 
eiples (or la etoit aſſem- 
blee une compagnie d'en- 
viron fix vingt perſonnes} 
& il dit : Hommes freres, 
i falloit que fut accompli 
ce quia £te ecrit, & que le 
Saint Eſprit a predit par 
la bouche de Davie , tou- 
chant 12 „ Gui a ct6 le 
guide de ceux qui ont pris 
jeſus; car il etoit du nom- 
bre avec nous, & il avoit 
re gu ſa part de ce miniſte- 
je, Mais s 6tantagquis un 
G champ 
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champ du ſalaire de la m&- 
chancete , & S etant pre- 
cipite, il s eſt creve par 
milieu, & toutes ſes 
entrailles ont été répan- 
dues. Ce qui a&te con- 
nu de tous les habitans de 
Jeruſalem : tellement que 
ce champ-la a été appel- 
le en leur propre lan- 
gue „ Haceldama, ceſt-a- 
ire, le champ du ſang. 
Car il eſt ecrit au Livre 
des Pleaumes : Que ſa de- 
meure ſoit deſerte, & 
qu'il n'y aitnul qui y ha- 
bite, & qu'un autre pren- 
ne ſon adminiſtration. II 
faut donc que dentre ces 
hommes, qui ſe ſont af. 
ſembles avec nous, tout 
le tems que le Seigneur 
Jeſus eſt alle' & venu en- 


tre nous, en commen- 


cant depuis le bateme de 
Jean, yuſqu'au jour qu'il 
/  -a Eteé enleve d'avec nous, 
quelqu'un d'entreus ſoit 
te moin * nous de fa 
re ſurrection. Et ils en 
preſenterent deux, ſa- 
voir joſeph, appellé Bar- 
ſabas, qui etoit ſurnom- 
me juſte; & Matthias. 
Et en priant, ils dirent: 
Toi, Seigneur, qui con- 
nois les cœurs de tous, 
montre lequel de ces deux 
tu as Elu ; ain qu il pren- 
ne ſa part de ce Miniſté- 
re & Apoſtolat, dont ſu- 
das s'eſt detourne, pour 
sen aller en fon lieu. Puis 
its les tixerent ay ſort: & 


le fort romba ſur at- 
thias qui d'un common 
accord fut mis au nombie 
des onze Apotres. 
L* Evangile, S. Matti: 
11. 25. 
N ce tems-14 Jeſus pre- 
nant la parole , 
Je te tens graces, © Per, 
Seigneur du Cie! & d. 
Terre , de ce que ti. 
che ces choſes aux laces & 
aux entendus, & quc ne 
as revelces aux p ci 
fans. II eſt ainſi; ne 
re, parce que tel 2 tte 
ton bon plaiſir. Ton te, 
choſes m' ont ere donde 
en main par mon Po; : 


* * 
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mais perſonne ne conn! 


le Fils, que le Pere; & per- 
ſonne ne connoit 1 ge, 
que le Fils, & celui 4qut 
je Fils aura voulu rege 
Venez a moi, ons tons 
qui Cres travailles & . 
ges, & je vous toulageis', 
Chargez mon joug it! 

vous, & apprene? den 
qQUC je {us debonnaiic & 
humble de coeur, & v0.13 
trouverez le repos de vos 
a mes. Car mon ſoug et al- 
ſe, &mon fardeau ©! leger. 
L* ANNONCIATION av /7 

Bienhgureu/e Vieige 

0 MARIE. 
La Collect,, 

Ous te prions , Sei- 
gneur, de repandre 
ta grace dans nos cours; 


afin que comme par hen 


voi d'un Ange, nvi's 4 
vons appris Iincatnaue 
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de ton fils, nous ſoyons 
zuſſi conduits par ſa croix 


& par {a paſſion a la 
gloire de fa refurrection , 
pat le meme Jeſus-Chrifſt 
notre Seigneur, Amen. 
Pour L Epitre, El. 7. 10. 
I Eternel continua 
de parler avec Achas , 
en diſant: Demande un 
ſigne pou toi, de! Eternel 
ton Dieu, demande: le, ſoit 
au plus bas lieu, foit au 
plus haut. Et Achas dit; 
fe n'en demanderat point, 
& ne tenterai point I'Eter- 
nel. Alors Efaie dit; E- 
coutez maintenant, 0 
Ma: ſon de David: Vous eſt- 
ce: peu de choſe de travail- 
ler les hommes, que vous 
travaillicz auſſi mon Dieu: 
C'eſt poutquoi le Seigneur 
u- méme vous donneta 
un ſigne: Voict, une Vier- 


ge lera enceinte, & elle 
enfantera un fils, & ap- 
pellera ſon Nom Emma- 
nuel : li mangera du beur- 
e & du miel, jy{qu'a ce 
qu'il lache rejettet le mal, 
& choijir le bien. 
LEvangile, S. Luc. 1.46. 
OK au fixieme mois , 
Ange Gabriel fut en- 
roye de Dieu dans une vil- 
de Galilée, appellée Na- 
zareth, vers une vierge 
ancee a un homme nom- 
uc joſeph, qui Etoit de la 
maiſon de David; & le 
nom de la vierge Etoit 
{irte, Et VAnge étant 
_ Entre dans le lieu où l- 
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le &6toit, lui dit; Bien te 
ſoit, 6 toi qui es regue en 
grace: le Seigneut eſt a- 
avec toi: tu es benie en- 
tte les femmes. Et quand 


elle l'eut vu, elle fut fort 


troublee a, cauſe de ſes 
paroles: & elle confide- 
roit en elle-meme quelle 
toit cette ſalutation. Et 
Ange lui dit: Marie, ne 
crain point, car tu as trou- 
ve grace devant Dieu. Et 
vOict , tu concevtas en ton 
ventre, & tu enfanteras 
un fils, & tu appelleras ſon 
nom JESUS. II ſera grand, 
& ſera appelle le Fils du 
Souverain , & le Seigneur 
Dieu lui donnera le true 
de David fon pete. Et il 
regnera fur la maiſon de 
Jacob éternellement, & il 
n'y aura point de fin a fon 
regne. Alors Marie dit à 
Ange, Comment arrivera 
cect, vu que je ne connois 
point d'homme? Et! Ange 
repondant, lui dit: Le Saint 
Eſprit ſurvien dra en toi, & 


la vertu de Souverain t'é- 


nombrera: c eſt pourquoi 
ce qui naitra de toi Saint, 
{era appelle le Fils de 
Dieu. Et veici, Eliza- 
beth, ta couſine, a auſſi 
congu un fils en ſa vieil- 
lefle; & ceſt ici le ſixié- 
me mois a celle qui toit 
appellee ſtèrile. Car aucu - 
ne choſe ne {era impoſſi. 
ble a Dieu. Et Marie dit; 
Voici la ſervante du Sei- 
gneur:qu'il me ſoit fait ſe. 
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lon ta 1 Et Ange ſe 
avec elle. 
Le Jau, de S. MARC. 
La Collette. 
leu Tout: puiſſant, qui 
as inſtruit ton Egli- 
ſe par la doctrine c<leſte de 


ton Evangeliſte S. Marc, ne 


permets pas que comme 
des enfans flottans nous 
ſoyons emportes (a & la a 
tous vents de doctrine 
fai plat9t par ta grace que 
nous demeurions bien af- 
ferrais & hien fondeès en la 
vérité de ton Saint Eyan- 
gile, par Jefus-Chrift no- 
tre Seigneur. Amen. 
Epitre, Eph. 4.7. 


FW 4 grace eſt donnee 4 
chacun de nous, ſe- 


lon la meſure du don de 
Chriſt. Ceſt pourquoi il 
eſt dit: Etant monte en 
haut, i! a amenè captive 
une grande multitude de 
captits, & il a donné des 
dons 21x hommes. Or ce 


qu'il eſt monte, qu'eſt- ce 


autre choſe, ſinon que pre- 
mit rement il etoir deſcen- 
Au dons les parties les plus 
baſſes de ja Terre? Celui 
qui eſt deſcendu, c'eſt le 
meme qui eſt monre au 
deſſus de tous les Cieux, 
afin qu'il remp!it toutes 
choſes. Lui-meme donc a 
donns les un pour Etre A- 

ötres, & les autres pour 


Stre Evangeéliſtes, & les 
autres pour ètte Paſteurs & 


Docteuts: Pour l'aſſembla- 
ge des Saints; pour l'œu- 


vie du Miniftere ; pour !'4, 
dification du corps de 
Chriſt: juſqu'a ce que nous 
nous rencontrions tons 
dans Punite de la foi, & 
de la connoiſſuance du Fils 
de Dieu, en homme wie 
fait, a la meſute de {a por 
faite ature de C it. 1 
fin que nous ne {07085 pit; 
des enfans flottans , & e. 
portes 5a &laa tous vente 
de doctrine, par la tion. 
perie des hommes 

leur ruſe a (eduire act 
cieulement Mais af: wy 
ſuivant 1: verite avcc 1: 
charite, nous croiffions er: 
toutes choſes, en ce 
eſt le chef, c'e?-:- 
Chriſt: Duquet tou 
corps bien ajuſté & lers 
enſemble. par toutes |: 
jointures du Warnit 
ment, prend ! accroiiie- 
ment du corps, on 14 
vigueur qu! elt dan 

ſure de chad ae pant. C 7 
Pedification de {01-5 , 
en charite 

LP Evangile, 8. 232 11.7; 
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E ſuis le vrai 5c & 


mon Pere ett le vigne 
ran. 1 retranche tout 
ſarment qu! ne Pol! S Point 
de fruit en moi, e- 
monde tout ce 51: 0! 
33 fruit 7 at! 
plus de fruit, | 
deja nets par u paioie 
que je vous ai dite. De- 
meutez en wo, men 
vous: comme 1c larnient 


ne peut point doluu 
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porter de fruit, s il ne de- 
meure au ſep; vous ne le 
pouvez point auſſi, ft vous 
ne demeurez en moi. Je 
fuis le Sep, & vous en eres 
ics ſarmens: celui qui de- 
meure en moi, & moi en 
lui, porte beaucoup de 
fruit; car hors de moi, 
vous ne pouvez rien faire. 
Si quelqu'un ne demeure 
en moi, il eſt jette hors 
comme le farment, & il ſe 
ſeche: puis on Vamaile , & 
on le met au feu, & 1] bru- 
le. $1 vous demeiutez en 
moi, & que mes paroles 
demeurent en vous , de- 
mandez tout ce que vous 
voudrez , & il vous ſera 
fait. En cect mon Pere eſt 
olorihe , que vous portiez 
beaucoup de fruit: & vous 
ſerez alors mes Diſciples. 


Comme le Pere m'a aime , 


ain{i je vous at aimes : de- 
meutez eu mon amour. Si 
vous gardez mes comman- 
demens, vous demeurerez 
en mon amour: comme 
Jai garde les commande- 
mens de mon Pere, & je 
demeure en ſon amour. Te 
vous ai dit ces choſes; afin 
que ma joye demeute en 


vous, & que votre joye ſoit 


accomplie. 
Le Jour de S. PHILIPPE Y 
de S. JAQUES. 
La Callecte. 
[ leu Tout-puiſſant, en 
nls vraye connoiflance 
duquel conſiſte la vie eEter- 
nelle + fal- nous la grace de 


connoitre parfaitement 
que ton Fils Jeſus- Chriſt 


eſt le chemin, la verite, && 


la vie; afin que ſuivant les 
traces de tes Apotres 8. 
Philippe & S. Jaques nous 
marchions conſtamment 
dans le chemin qui mene à 


la vie, pat le meme Jeſus» 


Chrilt ton Fils, notre Sei- 
gneux. Amen, 
L'Epitre, S Jaq. 1. 1. 

Er ſetvitèur de Dieu 
& du Seigneur Jelus- 
Chriſt, aux douze Tribus, 
qui eres diiperſces, ſalut. 
Mes freres , tenez pour une 
parfaite joye quand vous 
comberez ea diverſes ten- 
tations. Sachant que Ve 

reuve de votre foi produit 
5 patience. Mais il faut 
que la patience ait une œu- 
vre partaite, aſin que vous 
ſoyez parfaits & accom- 
plis, deſorte que rien ne 
vous manque. Que ſi quel- 
qu'un de vous manque de 
iageſie, qu'il la demande 
à Dieu, qui la donne a tous 
benignement, & qui ne la 
te proche point, & elle luz 
ſera donne. Mais qu'il la 
demande avec foi , ne dou- 
tant nullement : car celuĩ 

ui doute eſt ſemblable au 
ot de la mer, agitè du 
vent, & jette ca & la. Or 
qu'un tel homme ne s'at- 
tende point a recevolr 
aucune choſe du Seigneur. 
Lhomme double de cœur 
eſt inconſtant en toutes ſes 


voyes. Ot que le frere qui 
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eſt de baſſe condition ſe 


glorifie en ſon elevation. 


Et que le riche, au con- 
traire, ſe glorific en ſa bas- 
ſe condition; car il paſſeta 
comme la fleur de Lherbe. 
Car comme le ſoleil ardent 
n'eſt pas piutor leve, que 
Pherbe eft brulee, & fa 
fleur eſt tombee , & ſabel- 
le apparence eſt prrie; ain- 


fi le riche ie Rerrica avec 


Fes entrepriſes : B1en-hea- 


reux eſt homme qui en- 
dure la tent ation; car 
quand il aura ete eprouve , 
i recevia la couronne de 
vie, que Dieu a promiſe a 
ceux qui baiment. 


L'Evangile, S. Jean 14. T. 


Eſus dit à ſes diſciples, 
que votre coeur ne ſoit 
point troublé: vous cro- 
yez en Dieu, croyez auſſi 
en moi. Ilya pluſicurs de- 
meures dans la Maiſon de 
mon Pere ; s'il etoit autre- 
ment, je vous! euſſe dit; 
je vais vous preparer le 


lieu. Et quand je m'en ſe- 
ral alle, & que je vous au- 


rat prepare le lieu, je re- 
tournerai, & vous recevral 
a mot; afin que Ià ou je 
ſuis , vous y ſoyez auſſi. Et 
vous ſavez oit je vais, & 
vous en ſavez le chemin. 
Thomas lui dit: Seigneur, 
nous ne ſavons point ou tu 
vas, comment donc pou- 
vons- nous ſavoit le che- 
min? Jefas lui dit: Je ſuis 


le chemin, & la veritè, & 
la vie: nul ne vient au gc- 


re que par moi. Si vous me 
connoiſſieæ, vous connot. 
triez auſſi mon Pere ; mais 
des maintenant s le 
connoiſſe: vous aye; 
yu. Philippe lui die $5 
gneur, montte nous ic Pte 
re, & cela nous fiffit. b 
ſus lui repond is / 
depuis fit long - ten 
vous, & tu ne mas pon 
connu ? Philippe, celvi q. 
m'a vua vu mon Pc; &. 
comment dis- , Monrre- 
nous le Pere; Ne ©c:!9-iu 
pas que je ſuis en mon T. 
re, & que ie Pere eſt c: 
moi? Les paroles que jc 
vous dis, je ne les is pas 
de moi-meme; s 
Pere qui demeoure ©, 1119! 
eſt celui qui fait I.. 
Vres. Cro. Z- mo: gu 
ſuis en mon pate, 
le Pere eſt en moi: linen, 
croyez-moi a cauſe de © 
ceuvres. En verice ; 21 ve 
rite je vous dis Gelw gy! 
eroit en moi; tcr2 {es u- 
vres que je fais, & fe 
ra meme de plus. 4.25 
que celles- ci; parece 09 e 
men vais a4 mon ret. it 
quoi que vous den dier 
en mon Nom, ect. 
S. BARN ABAS tre. 
La Collecł. 
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chi ton Saint Apo 
nabas des dons ene 
du Saint Eſprit, ac bei 
mets pas ue nous YO Yvans 
deſtirucs de tes wn; 14 
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LE JOVR DE S. JF 
ſont divers & en grand 
nombre; ni de la grace d'en 
bien ufer toujours à ton 
honneur & à ta gloire, par 
ſeſus-Chtriſt notte Sei- 
gneur. Amen. 
Pour Epitre, Act. 11. 22. 
Ile bruit en vint aux 
Þ oreilles de VEglite qui. 
Etoit 4 Jeruſalem: c'eſt 
pourqued ils envoyerent 
Barnabas pour paſſer a An- 
tioche. Lequel y ctant 
arrive, & ayant vu la gra- 
ce de Dieu, ihs en rcjoult; 
X il les exhottoit tous de 
perléverer avec i-rmete de 
Kut au Seigneur. Car il 
ctoir homme de bien; & 
plein du Faint Eſprit, & 
dc for; & un grand nom- 
b1c de petſonnes ſe joigni- 
tent au Seigneur. Puis Bar- 
nabas s'en alla à Tarſe, 
pour chercher Saul. Et Pa- 
rant trouve, il le mena 4 
Antioche; & il artiya que 
durant un an tout entier 
ils s aſletmnblérent avec! E- 
gliſa, & enſeignérent un 
grand peuple 5 delo! e 
que ce fut premieremen! 
+ Antioche que les diſ- 
cipies furent nommeés 
Chretiens. Or en ces jours- 
ia quelques Prophetgs des- 
cendirent de Jeruſalem à 
Antioche, Et l'un deux, 
nomme Agabus, ſeleva, 
& declara par FEſprir 
qu une grande famine de- 
voit arriver dans tout le 
Monde : & en effet, elle 
artiva lous Claude Celar, 


— — 


AW BATISTE. ' 141 
Et les diſciples , chacun 
ſelon ſon pouvoir, deter- 
mincrent d'envoyer quel- 
que choſe pour ſubvenir 
aux freres qui demeuroient 
en Judee, Ce quils fi- 
rent auſſi, Veavoyant aux 
Anciens par les mains de 
Barnabas & de Saul, 
LEvangiie, S. ſean 18. 12. 

Eſt ici mon comman- 
9 vous vous 
aimiez l'un Jautte, com- 
me je vous at aimés. Per- 
ſonne 1'a un plus grand a- 
mour que celui- ci, ſavoir, 
quand quelqu'un met fa 
vie pour tes amis. Vous 
[erez, mes amis, ſi vous 
faites tout ce que je vous 
commande. je ne vous 
appelle plus ſetviteurs; car 
le ſerviteur ne fait point 
ce que {0n maitre fait; mais 
je vous at appelles mes a- 
mis; parce que je vous al 
alt connoitte tout ce que 
ai oui de mon Pere. - Ce 
n'eſt pas vous qui m a- 
vez elu; mais c'eſt mot 
qui vous ai elus, & qui 
vous ai Etablis : afin que 
vous alliez, & portiez du 
fruit, & que votre fruit 
ſoit permanent; afin que 
tout ce que vous deman- 
derez au Pere en mon 
Nom, il vous le donne. 

5. [EANyBatr/e. 

La Collecto. 


leu Tout-puillant, qui 
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apres aVour tait naitre 
miraculeuſement Jean Ba- 
tiſte, Venvoyas pour pre- 
G 4 pa- 
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parerle chemin à ton Fils 
notre Sauveut, en prechant 
la repentance ; fat - nous 
la mace de nous contor- 
mer ſi bien à fa Doctrine 
& à lon exemple, que 
nous ayons une veritable 
repentance telle qu'i! a 
prechee; &qu'a fon i mi- 
tation nous propoſitions 
ſincétement la Doctrine 
du Salut; deſotte que nous 
teprenions hardiment le 
vice, & que nous fout- 
frions patiemment pour 
la cauſe de la verite, par 
Jeſus - Chriſt notre Sau- 
veur. Am, 
Pour Þ Evitre, El. 40. 1. 
On ſolez, conſolez mon 
Cz peuple , dita votre 
Dieu. Parlez a [ernfalem 
felon fon coeur, & ui 
couez que lon teins prefix 
eſt accompli; que ſonu 1- 
niquite eſt renue pour a- 
quitree, quelle a regu de 
Ja main de VFErernel le 
double ut tous {cs pe- 
ches. La voix de celui qui 
crieau dclertelt ; Preparez 
je chemin de VEternel , 
dreflzz parmi les landes 
les {entiers à notre Dicn. 
Toute valles {era comblca; 
& toute montagne & tout 
coteau ſeront abaiſſés; & 
les lieus tortas leront re- 
dreſſes; & les lieux rabo- 
teux ſeront applanis. A- 
Tors la gloire de l' Eternel 
ſe mant feſtera, & toute 
Chair enſemble la verra; car 
la bouche de VEtecnel a 


parle. La voix dit, Crie 

Et on a repondu, Que crie. 

rai-je ? Tonte chair et. 

comme l'herbe, & toute G 

grace eſt comme ia Hue 

Fun champ. Lherbe ef! 

ſechée, & la flewr cl} 114k 

bee , parce que le ver: de 

PVEternel a ſouffe (ct 

vraiment le peupe 

comme! herbe. L'he (bee 
ſechee, & la fleut oft tom. 
bée: mais la paroic de no 
tre Dieu demeure sterne! 
lement. Sion, qui annon- 
ces de bonnes nouvelles, 
monte tur une haute on- 
tagne: Jerufalem gut an 
nonces debonmnes none. 
les, Ele ve ta voix avec for 

ce, ele ve-la, ne Cain 1: * 

dis aux vilies de ſuda, voi. 

ci votre Dieu. Voick, ic 

Seigneurl'Erernel views 

contte le fort, & lo! bro 

dominera for lui: voti, 
ſon ſalaire eſt pur devets 
lui, & fon loyer mache dc. 
vant lui. II pairra onto! 
eau, comme uns 

il aſſemblera les apaciac 

entre [es bras, & 

en fon ſein il conduits 
les qui allaitent. 

L Evang ile, nr. 
Rle terme d EI 
fut accompli pon 

fanter: & elle enſan 


fils. Et ſes voiſins, & les 


parens ayant aptis que 
Seigneur avoit amplomen 
declare fa Riſe 10 en 
vers elle, sen rejoiilfy en 
ayec elle. Et il artiva q 
[$4220 
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LEE JOUR DT 
k1iticme jour ils vinrent 
pour circoncire le petit 
enſant: & ils Pappelloient 
Zacharie, du nom de ſon 
pere. Mais {a mere prit la 

arole, & dit, Non: mais 
il ſera nomine Jean. Et ils 
lui dirent; I! a'y a perſon- 
ne en ta parenté, qui ſoit 
appelle de ce nem. Alors 
ils firent ligne a lon pere, 
qu'il declarat comment il 
vouloit qu'il füt nomme, 
Et Zacharie ayant de man- 
de des tablertes,ecrivit, di- 
fant, Jean eſt ſon nom : & 
tous en furent Eronnes. Et 
2 Vinftant ſa bouche tut 
ouverte, & 1a languc de- 


liee: tellement qu il par- 


tot en louant Dieu. Er tous 
{es voiſins en furent fal- 
ſis de crainte; & toutes 
ces choſes furent diyul- 
guces dans tout le p15 des 
montagnes de jud de Et 
tous ceux qui les entendi- 
tent les mirent en 
cceur, diſant; Que fera- 
ce de ce petit entant &r 
la main du Seigneur 601! 
avec lui. Alors Zackarie 
ton pere fut rempli du 
Saint Eſprit, & 1} pro 

phetila, diſant; Beni ſoit 
e Seigneut, le Died d' 
rael, de ce qu'il a viſite & 
delivre fon peuple , & 
qu il nous a eleve la cor- 
ne du talut dans la maiſon 
de David, fon {ervitcur. 
Selon qu'il avoir dit par 
la bouche de ſes Saints 


1 


' L;ophetes, qui ont Et< de 


S. PIERRE. 


775 
tout tems; Que nous le- 
tions ſauves de la main de 
nos ennemis, & de la main 
de tous ceux qui nous haiſ- 
ſent : pour exercer miſeti- 
corde envers nos peres, & 
avoir inemoire de {a ſain- 
te alliance; qui eſt le ſer= 
ment qu'il a fait a Abra 
ham notre pere: ſavoir, 
qu'il nous don neroit, qu' e- 
tant delivres de la main 
de nos ennemis, nous le 
{eryirions fans crainte, en 
ſainterts, & en juſtice de- 


vant lui, tous les jours 


de notre vie. Et toi pe- 
tit enfant, tu feras appel- 
le le Prophéte du Souve- 
tain - car tu iras devant la 
face du Seigneut pour pre- 
parer les voyes; & pour 
donner conkoiſlance du ſa- 
int à fon peuple, dans la 
remiſſion de leurs peches x. 
par les entrailies de Ja mi- 
{ericorde de notre Dieu; 
deſquelles J Orient d'en- 
haut nous a viiites; alu 
de reluire 4 coax qui font 
allis dans les renebres, & 
dans lombre de la mort; & 
poi adreſler nos pieds au 
chemin de la paix. Et le 


petit enfant croiſſoit; && — 


le tortifioir en eſprit: & 
i fur dans les déſerts juſ- 
qu au bar qu'il devoit &- 
tre maniteſte- a lirael. 

Le Four de S. PIERRE. 
La Celiicte. 
D. out- puiſſant qui 
Las remjli de dons ex · 
cehens ton Apotre S. Piers 
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re, & lui as expreſſement 
commandsé de paitre ton 
troupeau; nous te ſup- 
plions de faire que tous les 
Eveques & tous les Pal 
teurs  prechent diligem- 
ment ta Sainte Parole, & 
que le peuple sy ſoumette 
en toute obeiſſance, afin 
que les uns & les autres. 
puiſſent obtenir la cou- 
ronne incorruptible de 
glove, par Jelus - Chrift 
notre Seigneur. Amer: 
Pour PEpitre, Act. 12. 1. 
N ce meme tems Ie 
=» Roi Herode ſe mit 3 
waltrairer quelgues-uns de 
ceux de I Egliſe, & fit 
mourtr par Vepee: Jaques, 
frere de jean. Et voyant 
que cela etoit 2greable aux 
8 , il continua, en 
aiſant prendre auſſi Pier- 
re. Or ce toit ſes jours des 
pains ſans levain. Et quand 
1] Peut fait prendre, 11 le 
mit en priſon, & le donna 
a garder a quatre bandes, 
de quatre ſoldats cucune, 
le voulant produire au ſup- 
plice devant le peuple a- 
pres la fete de Pique. Ain- 
11 Pierre Etoit garde dans 
la priſon mais I' Egliſe 
failſoit ſans ceſſe des prie- 
res 2 Dieu pour lui. Or 


dans le tems © u' Herode E- . 


toit pret de Venvoyer au 
ſupplice , cette nuit-Ja me- 
me Pierre dormoit entre 
deux ſoldats, lis de deux 
chaines, . & les gardes qui 
etolent devant la poaite , 


gardoient la priſon. Ft 
voict , un Ange du Sc. 
gneur ſutvint, & une lu— 
miere reſplendit dans !z 
riſon, & l' Ange frappan 
le cote de Pierre, e revel 
la, en lui diſant ; Lc 
legerement, & lee chains 
tomberent e 1es mans, 
Et I Ange lui di:; C 
& chauſſe res fouliers | 
> who fit; Puis il lu 
ſette ta robe fiir to! , 5 
ſui. Lui donc 15rta;; 
faivit 5 mais 
point que cd qu 
par Ange tut vra 
CIOVOIT _VOIL que. JU | 
lion. Et quand ils Cu!” 
paſſe la premiere © 
conde garde, i! vinr% 
la porte de fer, par ou: 
va à la ville; & cc; 
s ouvrit 4 Cu 


me: & etant tort [6195 
ſerent une rue, & cont! 
nent V Ange fe retira © wa 


pres e lui. Ajors er 


tant revenu a foi 


connois à cette ne 
1 - | 
tablem ent que 1E SELp UC 4 
Ane 1 , 
a enVoYe-lon Anse: 
a? 2 5 >; v7 * 
ma denvtre 


d'Hærode, & de 


1 
tente du peuple ju 
3 8 9 4 . 
| Evangile 4 13s At 


» 5 Cc 


F. ſefus venant 
uartiers de Clark 25 


Philippe, intettogca 
Diſciples , en ditanc ; “ 


_ 


diſent les homme: 
ſuis, mot le File 
me! Et ils lui ch httent, 
© _ 

4.3 


de nome 


a IRA * 


Les 
Tea) 
& Ie 
un 
dit; 


9 ue 


re pe 
Chi 
yan! 
dit; 
Fim 
chai 
eve 
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dont 
LET 
1 7 rr 
cu 
Ulla 
ra de 

$, 


() 


ce, 0 
heure 
quitt. 
& tou 
Ove] 
tou tr 
oy Vi r 
en re 
aer. 
mond 
a obe! 
mand 
Chrif 
2. 


i 
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Les uns diſent que tu es 
JeanBatiſte;lesautres, Elie; 
& les autres ns ou 
un des Prophetes. Il leur 
dit; Et vous, qui dites- vous 
que je ſuis? Simon Pierre 
re pondit, & dit: Tu es le 
Chriſt le Fils du Dicu vi- 
vant. Et Jeſus repondit & 
dit; Tu és bien-heureux, 
Simon fils de Jona: carla 
chair & le ſang ne te Pa pas 
Cvele, mais mon Pere qui 
eſt aux Cieux. Et je te dis 
auſſi, que tu es Picire, & 
fur cette Pierte j'edifièrai 
mon Egliſe, & les portes 
de l'enfer ne prevaudront 
pol ut contre elle. Et je te 
donnerai les clefs du Ro- 
yaume des Cicux : & tout 
ce que tu auras lic ſur la 
Terre, ſera lie dans les 
Citux: & tout ce que tu 
zuras delie ſur la Terre, ſe- 
ra detie dans les Cicux. 
S. JAQUES Apogrre. 
La Collette. 
Dieu ties-milericor- 
F dieux, fai-nous la gra- 
ce, que cnmè ton bien- 
heureux Apotre &. Jaques 
quitta {ans delai fon pere, 
& tout ce qu'il avoit, & fat 
obeiſlant a la vocation de 
ton fils Je ſus-Chriſt, & le 
(v1vir,nous puiſſions auſſi, 
en renongant a toutes les 
affe tions de la chair & du 
monde, ètre toujours prets 
a obéir à tes Saints Com- 
mandemens, par Jeſus- 
Chriſt noue Seigneur. A. 
men. 


LE JOUR DE S. JAQUES. 
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Pour V Epite, Act. 11. 27. 
12. I. 


N ces jours-la quelques 


Prophetes deſcendi- 
rent de Jeruſalem a Antio- 
che. Et lun deux, nomme 
Agabus, le leva, & decla- 
ra par I Esprit, qu'une 
grande famine dev oit arri- 
ver dans tout le Monde: & 
en effet elle arriva ſous 

laude Ceſar. Et les Diſ- 
Ciples., chacun ſelon ſon 
pouvoir, determinerent 
denyoyer quelque choſe 
pour ſubvenir aux Ffreres 
qui demeuroient en Ju- 
dee. Ce quils firent auſſi, 
Ienvoyant aux Anciens 
* les mains de Barnabas 
& de Saul. Et en ce mme 
tems , le Roi Herode ſe 
mit 2 maltraiter quelques- 
ins de ceux de] Egliſe. Et 
1] fit moutir par Vepec Ja- 
ques fete de Jean. Er vo- 
yant que cela etoit agrea- 
dle aux ſuifs, il continua, 
en faiſant prendre auſſi 
Pierre. ä 
L' Evanrgite, S. Matth. 20. 
0. : 
A Lors la mere des fils de 
Zebedee vint à Jeſus 
avec les fils 5 E proſter- 
nant, & lui demandant 
quelque choſe. Et il lui 
dit „Que veux-tu? Elle 
lui dit: Ordonne que me 
deux fils qui ſont ici, ſoi- 
ent aſſis l'un à ta main 
droite, & 1 autre a ta gau- 
che dans ton Royaume. Et 
jelus répondit, & dit; 
G 6 vous 
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Vous ne favez ce que vous 
demandez. Pouvez - vous 
boire la coupe que je dois 
boire, & Ctre batiſes du 
bateme dont je dois &tre 
batiſe? Ils lui repondirent, 
Nous le pouvons. Et i! leur 
dit: I! eſt vrai que vous 
boirez ma coupe & que 
vous ſerez batiſes du batC- 
me dont je ſerai batiſé: 
mais d tre aflis a ma droi- 
te, ou © ma gauche, ce 
weſt point a moi de le 
donner, mais il ſera don- 
nè à ceux 2 qui il eſt prepa- 
re par mon Pere. Les dix 
autres ayant entendu cla, 
furent indignes contre les 
deux freres. Mais Jeſus le 

ayant appelles, leur dir: 
Vous lavez que les Princes 
des nations les maitriſent, 
& que les Grands uſen: 
d' autoritè ſur elles. Mais 
il n'en ſera pas ainſi entre 
vous: au contraire, qui- 
con que voudlra &tre g 1nd 
entre vous, qu'il fort votre 
ferviteur, Et quicon que 
voudra etre le premier en- 
tre vous, qu'il ſoit votre 
ferviteur. De- meme que 
te Fils de l'hoom:neneſt 
pas veuu pour ere ſetvi, 
mais pour teryir, & afin 
de donner fa vie en rangon 
pour pluſieurs. 

8. BARTHELFEML, Ap5tre 

J. a Collette. 


Dieu Tout-puiſſant 
& Eternel, qui as fait 


la grace à ton Apdtre Bar- 


thelemi, ds croite ſincère- 


BARTHELEME 
ment & de precher taParo- 
le; donne a ton Egliſe % 
d'aimer ta Parole qu'il a 
crue, & de rece voir & dc 
precher ce qu'il a enſeigne 
par Jéſus-Chriſt notte 501. 
gneur. Amen. 
Pour l Epitre, Ack. 
T beaucoup de prod. 
ges & de miracles e 
faiſotent parmi le poup!- 
ar les mains des Ae 
ils etoicnt tous d'un accord 
au portique de Salomos 
Cependant nu! des autre 
n'oſoit fe joIndie à cr, 
mais le peuple les londit 
hautement Et le one 


de ceux qui croyoient a 


Seigneur, tant dhommes 

ue de femmes 4 ſe mult: 
plioit de plus en pls. FE: 
on apportoit les malates 


dans les ruts, & on les 


mettoit fur de petits lits 6: 
tur des conchettes 7. Ann 
QUE guad Pierre vie! 
droit, au moins 15:1 
bre paſſat fur | 
bre Dalat ul 
deux. Le peuple aid. 
py /® 4 : 1 N 
villes voiincss 2112; 


* , * 5 
a ſerulalem appo 


malades, & ceu: 
tient tourme nity - 


prits immondes 
6torent austis. 
L* Fvargile, S. Tc 


24. 
L arri va auſſi un con- 
teſtation entre ceux, 


mou: ſavoir leguel Wentre 


„ CUY {eromwt- ef me le ius 


grand. Mais il leur dit: 
Les $015 des Nations e? 


2 
Ln 


1 


maltriſent; & ceux qui u- 
ſent d'autorité ſur elles, 
{ont nommes bienfaiteurs. 
Mais il n'en ſera pas ainſi 
de vous: au contratre , que 
'e plus grand entre vous 
{oit comme le moindre, 
& celui qui gouverne 
comme celui qui tert. Car 
lequel eſt le plus grand,ce- 
lui qui eſt à table, ou celui 
qui ſert ? neſt · ce pas celui 
qui eſt à table? or je ſuis 
au milieu de vous comme 
celui qui ſert, Or vous &- 
tes ceux qui avez perſevere 
zwec moi dans mes ten- 
tations, C'eſt pourquoi 
je vous diſpoſe le Royau- 
me, comme mon Pere 
me a diſpoſe. Afin que 
rous mangiez & buviez a 
ma table dans mon Royau- 
me, & que vous ſoyez 
ulis ſur des trones, ju- 
geant les douze Tribus 
AIſrael. 
3. MATTHIEU, Apgtre. 
La Collecte. 
D leu Tout: puiſſant, qui 
par ton Fils bien-aimé 
as appelle Matthieu du 
lieu du peage à la charge 
Apòtrè & d' Evangeliſte; 
fal- nous la grace de tenon- 
cer 2 tous deſirs d'avarte 
, & a tout amour dereple 
des richefſes ; & de ſuivre 
ton Fils jeſus-Chriſt, qui 
en Funite du Saint Eſprit 
vit & regne avec toi un 
ieul Dien cternclement 
Amin, 
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197 
L'Epitre, 2 Cor. 4. 1. 

Eſt pourquoi ayant ce 

Miniſtere ſelon la mi- 
{ericorde que nous avons 
recue, nous ne nous rela- 
chons point. Mais nous 4» 
vons enticrement rejetté 
les cachettes de honte, ne 
marchant point avec tuſe, 
& ne falſifiant point la pa- 
role de Dieu; mais nous 
rendant approuves 4 toute 
conſcience des hommes 
devant Dieu, par la ma- 
nifeſtation de la verite, 
Que fi notre Evangile eſt 
encore couvert, il eſt cou- 
vert à ceux qui perifſent ; 
deſquels le Dieu de ce ſic- 
cle aaveugle les entende- 
mens, c'eſt-à-dire, des in- 
credules; afin que la Jus 
miere de! Evangile de la 
gloire de Chriſt, ſequel eſt 
image de Dieu, ne leur 
reſplendit point. Car nous 
ne nous prechons pas 
nous-memes, mais nous 
prechons Jeſus-Chriſt le 
Seigneur: & nous decla-. 
rons que nous ſommes vos 
ſerviteurs pour l'amour de 
Jeſus. Car Dieu, qui a 
dit que la lumiere reſplen- 


dit des ténsbres , eſt celui 


qui a relui dans nos cocurs , 
pour donner Itilumina- 
tion de la connoiſſance de 


la gloire de Dieu, en la fa- 


ce de jeſus-Chriſt. 
L' Evangile,S. Matth. 9.9. 
Vis Jefus paſſant plus a- 
vant vit un homme , 
nommé Matthieu, aſſis au 
G. 7 lieu 
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lieu du Peage, & il lui dit, 
Sui- moi: & il ſe leva, & le 
ſuivit. Et comme Jeſus e- 
toit à table dans la maiſon 
de Matthieu, voici plu- 
Geurs pcagets, & des gens 
de mauvaiſe vie qui &- 
toient venus-la, ſe mirent 
a table avec Jeſus & ſes diſ- 
ciples. Ce que les Phari- 
ſiens ayant vu, ils dirent 
a ſes diſciples, Pourquoi 
votre Maitre mange-t-il a- 
vec des peagers * gens 
de mauvaiſe vic ? Mais je- 
ſus Payant entendu, leur 
dit: Ceux qui ſont en ſan- 
te n'ont pas beſoin de Me- 
decin , mais ceux qui ſe 
1223 mal. Mais allez, 

; apprenez ce que veulent 

ire ces paroles, je veux 
miſcricorde, & non pas ſa- 
crifice: car je ne ſuis pas ve- 
nu pour appeller a lare- 
pentance les juſtes , mals 
les pecheurs. 
8. MICHEL tous les 

ANGES. 
La Collette. 
Dieu Eternel, qui as 
etabli & regle les di- 

vers miniſteres des Anges 
& des hommes dans un or- 
dre admirable, fai par ta 
grace, que comme tes 
Saints Anges te fervent 
continuellement dans le 
Ciel, ils nous fecourent 
& nous defendent ſans ceſ- 
ſe par ton ordre ſur la Ter- 
re, par Jeſus-Chriſt notre 
Seigneur. Amen. 


. 
Fear] Epitre, Apoc. 12.7. eſt le 
ET 11 y Cut und dat 1:6 me 
au Ciel, Michel c e ayar 


Anges combattoient con- fant 
tre le Dragon: & le D105 

& ſes Anges combativic:it 
Mais ils ne furent pas lc: n'et 
plus forts, & leur place ne 


ven 

fur plus trouyee dons le ent: 
Ciel. Et le grand Dragon, poil 
le Serpent ancien, ap; -!- des 
le le Diable & Satan 0 quo 
ſeduit le monde, e. mil 
cipite en la terre , & es eſt e 
Anges furent précipitasa eſt 1 
vec lui. Alors Pouis nag me i 
grande voix dans le Cic!, ue 
qui diſoit: Maintenatit of Ong 
le ſalut, & la force, & reco 
regne de notre Dicu, 8. ſcan 
uiſſance de fon Chriſt, co: qui 

accuſateur de nos freres, | Vaut 
qui les acculoit devant ag. l pen 
tre Dieu jour & nu? , 4 cou 
Cte precipite, Er ils i ont fon; 


vaincua cauſe du lang © 
I'agneau, & acaui'e ts 
parole. de ieur temoigus. 
ge; & ils nom point a 
me leurs vies, nul 
ont expoſees 3 2 wort 
C'eſt pourquoi tes 
vous, Cicux , & ons 61: 
y habitez: mais malheur 
vous habitans de la tene 
de la mer: cat le Diable 
ct deſcendu vers vous: er 
grande fureur, 120 
qu'il a peu de tems 
L*Evangite, S., Matth. 
18.2: | 
N cette meme he !s 
les diſciples vinren* + 
Teſus , en lui dilart, Wu 


a . 
Jar 


4 


i 
| 
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eſt le plus grand au Royau- 


me des Cteux? Et Jeſus 
ayant appelle un petit en- 
fant, le mit au milieu 
d'eux, & leut dit: En ve- 
rite je vous dis, que fi vous 
n'ttes changes, & ne de- 
venez comme de petits 
enfans, vous n'entrerez 
point dans le Royaume 
des Cieux. C'eſt pour- 
quoi quiconque ſe fera hu- 
milie ſoi-meme, comme 
eſt ce petit enfant, celui-la 
eſt le plus grand au Royau- 
me des Cieux. Et qui con- 
* regoit un tel petit en- 

anten mon Nom, i me 
regoit. Mais quiconque 
ſcandaliſe un de ces petits 
qui croyent en mot, il lui 
vaudtoit mieux qu on lui 
pendit une meule dane au 
cou, & qu'on le jettat au 
fond dela mer. Malheur 
au monde A cauſe des ſcan- 
daics: car il eſt nèceſſaire 
qu'il arrive des ſcanda- 
les, toutefois malheur a 
homme par qui le ſcanda- 
ic arrive. Que ſi ta main, 

u ton pied te fait bron- 
cher, coupe- les, & les jet- 
te loin de toi: car il vaut 
mieux que tu entres boi- 
teux, ou manchot dans la 
vie „ que d'avoir deux 
pieds, ou deux mains, & 
dètte jette au feu eternel. 
Er ſi ton il te fait bron- 


cher, arrache- le, & le jer- 


de loin de toi: car il vaut 
mieux que tu entres dans la 
1c, m ayant qu un il, 


ue d'avoir deux yeux, & 

etre jette dans la gehen 
ne du feu. Prenez garde de 
ne mepriſer aucun de ces 
petits; car je vous dis, que 
dans les Cieux leurs Anges 
regardent toujours la face 
de mon Pere qui eſt aux 
Cieux. 

8. Lu c. Z Evangeli/te. 

| La Collette. 

leu Tout- en 5 

D qui as appelle Lucle 
Medecin , dont la louange 
eſt en ] Evangile, pour e- 
tre ton Evangeliſte & notre 
Medecin ſpitituel; donne 
efficace par ta grace aux te- 
medes ſalutaites de fa doc- 
tiine, pour guerir toutes 
les maladics de notre ame, 

ar les merites de ton Fils 
Jeſus - Chriſt notre Sei- 
gneur. Amen. 

L*Epitre, 2 Tim. 4. 5. 

Ais toi, veille en tou- 

M tes choſes, ſouffre 
les afflictions, fai oeuvre 
d'un Evang<cliiite, ren ton 
Miniſtere pleinement ap- 
prouve. Car pour moi; je 
m'en vais maintenant etre 
mis pour aſperſion du ſa- 
cri fice, & le tems de mon 
de logement eſt proche. 
bon combattu le bon com- 

at, j'ai achevèe la courſe, 
j'ai garde la foi : Quant au 
reſte , la couronne de Juſti- 
ce m'eſt reſervec, & le 


Seigneur, juſte Juge, me 


la tendra cn cette journee- 
la; & non ſeulement & 
moi, mais auſſi a toug 

cu 


—— — —— 
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ceux qui auront aime fon 
apparition. Hare - toi de 
venir bientòt vers moi. Car 
Demas m'a abandonne , 
ayant aime le preſent ſic- 
e, & il Sen eſt alle a 
Theſſalonique; Creſcens 
eſt allè en Galatic, & Tite 
en Dalmatie. Luc eſt ſeul 
avec moi. Pren Marc, & 
amene-le avec toi; car il 
m'ef fort utile pour le Mi- 
niſtere. Pai auſſ erivoye 
Tichique a Epheſ. Quand 
tu viendras, apporte avec 
toi le manteau que j'ai lais- 
ſ& a Troas chez Carpe, & 
les livres auſſi, mais princi- 
alement les parchemins. 
Alexandre le forgeron m'a 
fait beaucoup de maux, 
le Seigneut lui rende ſe- 
lon ſes œuvtes. Garde- toi 
donc de lui, car ils eſt fort 
oppoſe à nos paroles. 
LEvangile, S. Luc 10. 2. 
R apres ces choſes, le 
Seigneur en ordonna 
auſſi ſoixance · dix autres , 
& les en voya deux a deux 
dle vant lui, dans toutes les 
villes & dans tous les lieux 
ou il devoit allet. Et il leur 
diſoit: La moiſſon eſt gran- 
de, mais il y a peu d'ou- 
vriers ; priez donc le Sei- 
gneur de la moiſſon qu'il 
ouſſe des ouvriers dans {3 
moiſſon. Allez, voici je 


vous envoye comme des 


agneaux au milieu des 
loups. Ne portez, ni bourſe, 
ni malettè, ni foulters : & 
ne ſaluea perſonne daus le 
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chemin. Et en quelque 
maiſon que vous ©atiiez , 
dites premicerement bal 
ſoit 2 cette ma on. Que 
s'1] * a - 1a quelqu uu gui 
ſoit digne de pax, votre 
paix repoſera {ur lu non 
elle retournera a vous. Ft 
demeurez dans cette 
ſon, mangeant & a 
de ce qui fera mis de 
vous: car Louvrier et .- 
gne de ſon ſalaite 
S. SIMON & S. fer 
Apstres. 
La ('oilee 
leu Tout - pusant, 
qui as Eaitic ton 5 
gliſe ſur le tondement 9%: 
Apotres & des Propbetes 
Jeſus-Chriſt lul- meme 
tant la Maitreſſe- Dire 
coin; fai que nous {urns 
tellement joints enicinul? 
en Vunite de V'Etpr't var 
leur doctrine, que n:3115 19+ 
yons faits un ant Ache 
ui te ſoit agreable, pa 
Jelus - Chriſt notre Sei- 
gneur. Amer, 
L Entre, S. lade . 
Ude ſerviteur do ſoſus- 
Chriſt , & free de ſa 
ques, aux appelle gu! ent 
ſanRifes en Dieu Percy 
& conlerves pat clue 
Chriſt: Miſericc e, & 
paix & dilection vous 
loient multipiices. Mes 
bien aimes , comin? 1" 
m'etudie entice ont 4 
vous Ecrire du ſalut qui 
nous eſt commun, !! 112 
EE uecellaire de yous e- 


crize 


—— —— — ĩ— 
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crire, pour vous exhorter 
à ſoutè nit le combat pour 
la foi, qui a été une fois 
dounce aux Saints. Car 

uelques · uns fe ſont glis- 
ſés parmi vous, qui des 
long-tems auparavant ont 
etè ecrits pour une telle 
condamnation; gens ſans 
piers, qui changent la gra- 
ce de notre Dieu en diſſo- 
lution, & qui renoncent 
e ſeu! Dominateur Jeſus- 
Cirift notre Dieu & Sei- 
gneur. Or je veux vous fai- 
re ſouvenir d'une choſe 

ue vous ſavez deja ; c'eſt 
que le Seigneur ayant deli- 
vre le 7 du pais d E- 

of +0 | 

gypte, il detruifit enſuite 
ceux qui navoient point 
cru. Et qu'il a reſerve ſous 
Pobſcurite, dans des liens 
eternels, juſqu'au juge- 
ment de la grande journee, 
les Anges qui n'ont pas 
garde leur origine, mais 
qui ont abandonne leur 
3 demeure. Et que 
Sodome & Gomorrhe , & 
les villks voiſines, qui 
s Etoient abandonnees en 
la mEme maniere que cel- 
les-ci a '1mpurete, &$'e- 
toient debordees apres u- 
ne autre chair, ont etE mi- 
ſes pour ſervit d' exemple, 
ayant regu la punition du 
teu eternel : Nonobſtant 
cela ceux- ci tout de meme 
s tant endormis dans le 
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L'Evaxgi le, S. Jean 15.17. 
E vous commande ces 
choſes, aſin que vous 


vous aimiez b'un l'autre. 
$1 le monde vous a en 
haine, ſachez qu'il m'a eu 
en haine avant vous. Si 
vous euſliez te du mon- 


de, le monde aimeroit ce 
qui ſeroit ſien: mais par- 
ee que vous n'etes pas du 
monde, & que je vous ai 
elus du monde, a cauſe 
de cela le monde yous a en 
haine. Souvenez-vous de 
la parole que je vous ai di- 
te, que le ſerviteur n'eſt 
pas plus grand que for 
maitte. Sils mont per- 
ſecute, ils vous perſecu- 
ceront auſſi; $'ils ont gar- 
de ma parole, ils garderont 
auſſi la votre. Mais ils 
vous feront toutes ces cho- 
ſes a cauſe de mon Nom, 
parce qu'ils ne connoifſent 
point celui qui mꝭa envo- 
ye, Si je ne fuſſe point ve- 
nu, & que je n'euſſe point 
parle a eux, ils n'auroient 
point de peche : mais 


maintenant ils n'ont point 
dexcuſe de leur peche. Ce- 
lui qui m'a en haine, 2 
auſſi en haine mon Pere. 


Si je n'euſte pas fait parmi 


eux les ceuvres qu aucun 
autre n'a faites, Ils n'au · 
Toient point de peche: 


mais maintenant ils les 


ont vues, & tontefois ils 


vice, ſouillent leur chair, ont eu en haine & moi 


mepriſentla domination, 
& blament les dignites. 


& mon Perc, Mais c'eſt a- 


fin que ſoit accomplice la 


Pa 


+. IC ded Mea eto one ee re 
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arole qui eſt ecrite en 
eur Loi, Ils mont eu en 


haine ſans cauſe. Mais 


quand le Conſolateur ſera 
venu, lequel je vous en- 
yoyerai de la part de mon 
Pere, ſavoir, 'Efprit de ve- 
rite, qui procede de mon 
Pere, celui-là rendra tc- 
moignage de moi, Et vous 
auſli en rendrez temot- 
nage: car vous etes des 
e commencement avec 
moi. 
LATOUSsSAIN TS. 
Le Collecte. 
Ieu Tout-puiflant, qui 
as joint enſemble tes 
Elus dans une meme ſo— 
ciete, & dans une meme 
communion, pour en faire 
le corps myſtique de jeſus- 
Chriſt ton Fils Unique no- 


tte Seigneur, fai-nous la 


race de ſuivre Pexemple 
e ceux de nos freres que 
tu as regu dans la gloire - 
ternelle, afin que par li- 
mitation de leuts vertus, 
nous parvenions a leur 


bonheur, & que nous jouiſ- 


fions crerne!lement de ces 
biens incnarrables que tu 
as prepares 2 ceux qui t'ai- 
ment en verite. Exauce- 
nous par Jeſus- Chriſt ton 
Fils, notte ſeul Avocat, 
& Mediateur. en. 
Pour ! Epitre, Apoc. 7, 2. 
Pois je vis un autre Ange 
qui montoit du core de 
Orient, tenant le ſceau du 
Dieu vivant, & il cria a 
kaute voix aux quatre An- 


162 LA TOUSSAINTS. 
ges qui avoient eu ordre - 


e nuire à la terte, & 2 la 
met, & leut dit; Ne nui- 
ſez point 2 la terre , 012 is 
mer, ni aux athres, ul 
qua ce que nous a ons 
marque los ſerviteurs de 
notre Dieu lur leurs gs. 
Et jentendis que le non- 
vre des marques etoit de 
cent quarante-quatre m 
le, qui furent marquès de 
toutes les Tribus des en. 
fans d Ilrasl: Savoir, de !: 
Tribu de juda , dowe-mil 
le marques de la 
Ruben, douze-miile 1:1 
ques : de la Tribu de God, 
Joure-mille marques. de 
la Tribu d' Aſer, dense 
mille matques da 


_ 
MS: 
* 


bu de Nephthall, 0 


mille marques : de i n. 
bu de Manaſfle, douze-m:] 
le marques: dela I cu dd 
Simeon, douse nuit eas 
ques: de la Tribu de 
er marques.« a 
Tribu '-d*'Iflachar don 
mille marques de . 
bu de Zabniogn , 45975 
mille marques de ia Tit 
bu de Joſeph, done 
le marques: de la 7 

de Benjamin, done 

le marques. Apres 
je regardai, & voſci mne 
grande multitude dug ανν 
que perſonne ne pouy9!: 
compter, de toutes i? 
tions, & tribus, & peu 
ples, & langues, e. 
ſe tenoient devant es . 


ne, & en la prelc Nee 15 
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Fagneau, vetus de longues 

robes blanches,& ayant des 

almes en leurs mains: Et 

Ils crioient à haute voix, 

en diſant; Le ſalut eſt de 

notte Dieu, qui eſt aſſis ſur 
le trone, & de l'agneau. 

Et tous les Anges fe tc- 

noient autour du trone, & 

des Anciens, & des qua- 
tre animaux, && ils ſe pro- 
ſternérent devant le trone 
ſar leuts faces, & adore- 

rent Dieu, en GdGilont ; A- 

men; louange & gloire, 

& ſageſſe, & actions de gra- 

ces, & honneur , & puiſſan- 

ce, & force loient a notre 

Dieu, aux fiecles des ſie- 

cles. Amen. 

L' Evangile, S. Matth. s, 1. 
Eſus voyant tout ce peu- 
ple, monta {ur une mon · 

ragne ; puis s' stant aſſis, 

ſes diſciples s'approché- 
rent de lui. Etayant ou- 
vert ſa bouche, il les en- 
ſeignoit; en diſant: Bien- 
heureux ſont les pauvres 
en eſprit, cat le Royaume 
des Cicux eſt a eux. Bien- 

, heureux ſont ceux qui 

pleurent, car ils ſeront 
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conſoles. Bien - heureux 
ſont les debonnaires, cat 
ils heriteront la terre. 
Bien - heureux ſont ceux 
qui ont faim & ſoif dela 
juſtice, car ils ſeront taſſa- 
ies. Bien- heureux ſont 
les miſericordicux, car mi- 
ſericorde leur ſera faite. 
Bien - heuteux ſont ceux 
ql {ont nets de coeur , car 
ils verront Dieu. Bien- 
heureux ſont ceux qui pto- 
curent la paix, car ils ſe- 
ront appelles enfans de 
Dicu. Bien-heureux font 
ceux qui ſont perſecutes 
pour Ja juſtice, carle Ro- 
ye ume des Cieux eſt à eux. 
Vous ferez bien-henreux 
quand on vous aura inju- 
tries & perſecutes , & 
quand, a cauſe de mol, on 
aura dit contre vous, en 
mentant, quelque mau- 
vaiſe parole que ce ſoit. 
Rejourſlez-yous & tteſſail- 
lez de joye, parce que votre 
re compenſe eſt grande 
dans les Cieux. Car on 2 
ainſi periccute les Prophé- 
tes qui ont ẽtè avant vous. 
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Pour I' Adminiſtration de la Sainte CEN E ou 
COMMUNIGN. 


Tous ceux qui ſe propoſent 
de participer à ia Sainte 
Communion ,. le feront a- 
voir au Miniſtre quelque 
heure du four precedent. 
Oxe gil Sen trouve quel- 


qu un de fi mauvaiſe vie 
gue PEgliſe en ſoit ſean- 
daliſce, ow qui ait fait 
quelzue tert & Jon pro- 
chain par /es paroles ou 
par /es actions, le Minif- 
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tre en ayant connoiſſance 
Pappellera , & Pavertira 
de ne pas preſumer d ap- 
proc her de la table du Sei- 
£newr , que premierement 
# n'ait donne des temoi- 
gnarzes fvidens de ſ re- 
pentance & de n amen- 
de ment de vic; ain de 
fatisfaire a Þ Eg l:i/e qui en 
auroit et ſcandaliſee; G 
u il 1 ait donne contente- 
ment à ceunc auxgiuels i/ 
auroit ſait tort ; on qu'il 
% ait fait paroitre , pour 
be moins, | whe a bonne 
intention de le faire le nu 
tot qu*il lai ſera poſſible. 


Le Miniſtreen uſera de-me« 


me envers ceux entre eſe 

wels il verra qu'il y ade 

a Haine de {2 rancune : 
ne leur permettant point 
de participer à la table du 

efgneur , ju ques à ce 
q i [ache gui*ils ſoient re- 
concilies, 2 i Pune des 
parties eſt contente de par- 
donner de bon cu ur le tort 
qui lui auroit te fait, & 
de reparer les fautes gu el- 
le auroit Pu commettre de 
ſon cots, & que maigre 
cela Pautre partie ne 
veuille point SP accommo- 
der, ni ſe laiſſer perſua- 
der à faire une bonne 
paix, mais au contraire, 
demeure dans on o ph,Hu- 
trete & dans ſa malice; 
en ce cas, be NMinzfre 


doit admeitre à la Com- 


munion celui gu fe A 
peut, mais uon pas au- 
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tre qui continue dan 
opiniatrete ; wei, 
gerte limitation, 04 tot 
Aliniftre Fur Zur 83 
rs quelqu'un en [. 
en ce paragra be, o 
celui ui 9. beed inn 
diatement, ſor: le 
den informer i Oid inan 
de lui en render 
g ainze jours 491 FT; Dur 
de plus tard, E. POrd: 
naire procedera tortro 4 
perſonne on 
vant le Canes 
La Table „ b9y Ju on fer 4 
la Sainic Cene, erat. 
verte une belle non 5s 
anche, fera dan le corn: 
de PEgliſe ou d. 
chaur, au lien e 
ordonne de faire /: 
wes du Matin d . 
Et le Pretre ane ys! 
aupres deia Table. 
te du Nord, dir, i 
raiſon Dominicale av 
Cgllete / vi vante, be. 
ple tt ant à gen. 
y Otre Pere, qui £5 au. 
Cieux. Ton Nom gt: 
ſanctiſi e. Ton Regne vien 
ne. Ta Volonte toit taste 
en laTerre comme au 
Donne - nous aujourd 2 
notre pain Quoridiets, Bi 
nous pardonne nos oc: 
ſes, comme nous paid! 
nons à ceux qui n . 
offenſes. Et ne nous ae 
point en tentation, 
delivre- nous du ma 
men. 


nifre qui a Ste Jp6Ecifr28 
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; LA COMM 
| Ten Tout-puiffant, a 
| D ui tous les coeurs 
{ont decouverts, à qui 


| tous les defirs ſont conhus, 


& aqui nul {ecret n'eſt ca- 

che, ſanctiſie nos penſces 

& nos affections par l'ope- 

ration de ton Saint Eſprit” 

afin que nous pui ſſions 
taimer parfaitement, & 

-6Elebrer dignement ton 
Saint Nom, par Jeſus- 

Chriſt notte Seigneur. A- 

men, 

A'ors le Pretre ſetournant 
vers le peuple, recitera 
diſtindtement les D1X 
COMMANDEMENS: 
e peuple tant a ge- 
no,, apres chaque Com- 
ande ment, demardera 
pardon 4 Dieu de l avoir 
trauſgeſſe par le paſſe, & 
implorer a le ſecours de ſa 
grace, afin de te pouvoir 
garde a 8 avenire en la 
maniere qui ſuit. 

Exot. XX. 

Le Miniftre. 

5 * prononga toutes 
ces paroles, difant ; 
Je luis! Erernel tonDieu. 
Tu nauras point d'an- 
tres Dieux devant ma fa- 

ce. | 

Le Peuple. 
Seigneur, ayc pitié de 
nous; & incline nos cœurs 

à garder ce Commande- 
ment. 

Le Miniftre. 
Tu ne te feras point di- 
mage tailice, ni aucune 

Tele 


mblance des choſes 
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ui font 1a- haut aux 
Gieus', ni ici-bas ſur la 
Terre , ni dans les 'Eaux 
ſous la terre, Ta ne te 
proſterneras point devant 
elles, & ne les ſerviras 
point : car je ſuis J Eter- 
nel ton Dieu; le Dieu 
fort, qui eſt jaloux, puniſ- 
ſunt Viniquite des peres 
ſar les enfans, juſqu'a la 
troiicme & ala quatrieme 

Envgration de ceux qui me 
Ei & faiſant miſe- 
ricorde en mille genera» 
tiogs, 4 ceux qui Mat. 
ment , & qui gardent mes 
Commandemens. 

Le Peuple.' 

Seigneur, aye pitie de 
nous; & incline nos cœutrs 
a garder ce Commande- 
ment. 

Le Miniſtre. 

Tu ne prendtas point le 
Nom de Eternel torf Dieu 
en vain: car ]'Eternel ne 

:endra_ point pour inno- 
cent celui qui aura pris ſo 
Nom en vain, | 

Le Peuple. 

Seigneur, aye pitic de 
nous, & incline nos cœuts 
à garcder ce Commande- 
ment. YT: 

Le Miniftre, 

Souyien-toi du Jour du 
repos pour le ſanctifief. 
Tu travailleras fix jours, 
& tu feras toute ton œu- 
vre; mais le ſe ptieme jour 
eſt e repos de! Eternel ton 
Dieu. Tu ne feras aucune 


ceuyte en ce jour · la, ni toi. 
ni 
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ni ton fils, ni ta fille, ni 
ton ſerviteur, ni ta ſer- 
vante, ni ton bè tail, ui ton 
Etranger qui eſt dans tes 
portes: car PEternel a fait 
en ſix jours les Cieux & la 
Terre, & la Mer, & tout 
ce qui eſt en eux, & s eſt 
repole le ſeptiéme jour : 
Ceſt pourquoi ! Eternel a 
beni le Jour du repos , & 
Fa ſanctifié. 
Leo Peale, 
Seigheur aye pitie de 
nous, & incliae nos cœurs 
a garder ce Comtnandse- 
nient. 
Le Miniftre, 
Honore ton pere & ta 
mere; afin que tes jours 
ſoient prolonges ſur la ter- 
re que FEternel ton Dicu 
te donne, 
Le Peuple. 


Seigneur, aye pitié de 


nous, & incline nos crurs 


a garder ce Commande- 
ment. 
Le Ministre 
Ta ne tueras point, 
Le Feup ©. | 
Seigneur, aye pitie de 
nous, & incline nos cœurs 
a garder ce Commande- 
ment. 
Le Miniſtre 
Tu ne paillarderas point. 
Le Peuple. 
Seigneur, aye pitie de 
nous, & incline nos cœurs 
a garder ce Commande- 
ment. 
Je Miniflre, 
Tu ne Ucroberas point. 
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Le Peuple, 
Seigneur, aye pu de 
nous, & incline no; cuts 
à garder ce Command. 
ment. 
Le Minit. 

Tu ne diras Point Þ 
temoignage, contie n 
prochain. 

Le Peup le 

Sergneur, aye n 
nous, & incline nos 
a gardet ce Command. 
ment. 

Le Ministre. 

Tu ne convoiter: 
la maiſon de con proc 
Tu ne conyo:teras Pong 
femme de ton prochain, u. 
{on ſerviteut; hi ſa ſerver: 
te, ni ſon bœuf, ni ton aue; 
ni aucune choſe qui 10: - 
ton prochain, 

Le Peuple 

Seigneur, ay 
nous, & 1imprime 70:15 ces 
Commandemens dans gs 
CEeurs, nous tern ſupp us 
Alors ſutur a un es 

Collectes pour £9 

Miniſtre /e tenant de 
comme auparauent, r 
fart . 4 

Priens PIX. 

Ieu Tout-pui?* at, dont 

le regne eſt'e e! nel, OG 
dont la puiſſance eit inf. 
nie , ſors propice 
ton Egliſe; &difp0%'e te. 
lement le cœur de ron get- 
viteurelu, GEORGE, no- 
tte Roi & notte GOUVER» 
NEUR, que fachantdc qui 
il eſt le Miniitre, cherche 
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ſur toutes choſes la gloire 
de ton SAINT Nox. Fai- 
nous auſſi la grace à nous 
tous, qui ſommes ſes ſu- 
jets, que conſiderant bien 
de qui il tient ſon Autori- 
re , nous lui rendions hon- 
neut, ſervice, & obeiflan- 
ce en toute humilitè, & en 
toute hdelite; en rot, & 
pour l'amour de toi, fe- 
lon ta Sainte Parole, & 
ſelon le Commandement 

ue tu nous en as fait; par 
Nas Chriſt notte Sei- 
gneur, qui en Vunite du 
Saint Eſprit vit, & regne 


avec toi, un ſeul Dicubenit 


eternellement. Amen, 
: Oz, 
leu Eternel & Tout- 


puiſſant, puiſque tu 


nous enſeignes dans ta 


Fainte Parole, que les 


cœuts des Rois ſont en ta 


main, & que tu les tour- 
nes ſelon le bon- plaiſir de 
ta ſageſſe; nous te ſup- 
plions rtès- humbiement 
de conduire, & de diriger 
rellement le cœur de ton 
Serviteur GEORGE, no- 
tee Rol, & notre GOU- 
VERNEUR, queen toutes 
ſes penſtes, ſes paroles, 
& ſes actions, il cherche 
toujours la gloire de ton 
SAINT Nom; &qu'tls'e- 
tudie à maintenir en proſ- 
perite, en paix, & en 
piete, le Peuple dont tu lui 
as confhe la conduite. E- 
xaucè- nous, © Pere de mi- 
ſexicorde, pour l'amour de 
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Jeſus-Chriſt ton Fils notre 
Seigneur. Amen. 
Alors ſera dite la CollefFe 
du jour : & immediates 
ment apres la Collette, le 
HMiniſftre lira P Epitre, di- 
ant! Epitre (ou la pore 
tion de FEcriture qui ſe 
doit lire pour VEpirre} 
eſt ecrite au Chap... de 
—COMMEencant au Ver- 
{et - Ei quand il aura 
ac heve ds lire PEpitre, il 
dira, 1c: finit PEpitre. 
Alors il lira P Evangi« 


le „(tout le peuple ſe the 


nant dehout) diſant ; 
Le Saint Evangile eſt é- 
crit au Chap... 
commencant au verſet 
— E àres la lecta- 
re de PF Evangile, ſera 
cthantee ou recite la Cone 
ſe lion ſuivante 3 it peuple 
fe tenant encore dehout , 
comme Aunaravant. 
E crois en un ſeul Dieu, 
J le Pere Tout puiſſant, 
Createur du Ciel & de la 
Terre, & de toutes les cho- 
les vitibles & inviſihles. 
Et en un ſeul Seigneur 
Jeſus-Chriſt, Fils Unique 
de Dien,cagendre du Pere 
avant tous les fidcles; Dieu 
de Dieu; Lumiere de Lu- 
mière, vrai Dieu de vrai 
Dieu; engendre, & non 
pas fait; Etant de la mème 
lubſtance avec le Pere, & 
par leque! toutes choſes 
ont été faites: qui pour l'a- 
mour de nous, & pour 
notre ſalut, eſt — 
4 
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du Ciel, & ayant pris chair 
de la Vierge Marie, par 


operation du Saint E, 


prit, a été fait homme, 
a EtE auſſi crucifie pour 
nous {ous Ponce Pilate , 
a ſouffert, & a &te enſé- 
velit, & eſt reſſuſcité le 
troilie me jour ſelon les E- 
critures, eſt monte aux 
Cieux, & eſt aſſis à la 
droite du Pere, & il re- 
viendra avec gloire, pour 
juger les vivans & les 
morts, & ſon regne mau. 
ra point de fin. 

Je crois au Saint Eſprit, 
qui eſt le Seigneur & I Au- 
teur de la vie, qui proc de 


du Pere & du Fils, & 


qui avec le Pere & le Fils 

eſt adore & glorifie, qui 
auſſi a parlé par les Pro- 
phetes. 

Et je crois une Sainte E- 
gliſe Catholique & Apot- 
tolique. je confeſſe un Ba- 
teme en remiflion des pe- 
ches. Et j attens la retur- 
rection des mor's, & la 
vie du fiecle a venir, 4. 
men. 

Alere le Miniſtre declarera 
au peuple les Jours delete, 
ou de Feline qui doivent 
&rre ov/erves la ſemaine 
ſuivante. Et alors auſſi, 
fe Foccaſion le demande, 
on avertira de la Sainte 
Cene alors ſe publieront 
les Annonces des promeſſes 
de mariage , fy ſe liront 
. des brevets, citations, & 
E£xcommunications, Et rien 
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ze ſera declare ni pu. ite 
en Þ Eg life pendan le 5-7. 
vice Divin, que par it 
Miniſtre, & rien ne /er a 
publis par te Aliniſpre, 
gue ce qui eſt porte par 4% 
Reg les de ce Livre, 04 141 
era enjoint de Ia part 3s 
Roi, on par O,: dinaire 
Au liew, 

Pulis ſuivra le Sermon , 

M des Hon Slices 1 7 
dejd pub; es; Aru je e. 
ront ci- apres avec at: 
rite; 

Alors le Pretre retour 
a la Table du Seigneur, © 
commentera CO Firm. 

Q@ &i/ant une 0% piw/tetrs &' 

/ Sertenc 28 jul vante; 3 / TO, 
Gil 1 [embler ＋ Yu, 

à propos. | 

Ainſi, que votre lym 
luiſe devant les hom 
afin qu'ts yoyent v55 © 
nes aeyvres, & quils g 
ri tient votre Pere qu 4 
aux Cieux. S. Math, 
5. 16. 

Ne vous amaſſez- r 
des treſors ſur la Tee, 6 
la teigne & la roviile ga. 
tent tout, & o | 
rons percent & dero;c it. 
mais amaſlez - vous de! 
treſors dans le Ciel, 01 
la teigne ni la rowlie 1s 
gatent rien, & ou les ia: 
rons ne percent ni ne 
derobent. S. Matt / 
19, 20. 

Toutes les choſes que 
vous voulez que les hom 
mes vous faſſent, faites es 
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leur auſſi de - meme: car 
ceſt la Loi & les Prophe- 
tes. S. Matth, 7. 12. 
Tous ceux qui me diſent, 
Seigneur , Seigneur, nen- 


treront pas dans le Royau- 


me des Cieux; mais celui 
qui fait la yolonte de mon 
Pere , qui eſt aux Cieux. 
S. Meatth. 7. 21. 

Zachee ſe preſentant-l3, 
dit au Seigneur : Voici , 
Seigneur, je donne la moi- 
tiè de mes biens aux pau- 
vres; & ſi pai fait tort à 
quelqu un en quelque cho- 
e, j en rends de quadruple, 
S. Luc 19. 8. | 

Qui eſt-ce qui va jamais 
Ala guerre A ics depens ? 
Qui eſt· cę qui plante la vi- 

ne, & ne mange pas de 
jon fruit? Qui eſt-ce qu! 
yait le troupeau, & ne 
mange pas du lait du trou- 
peau? 1 Cor. 9. 7. 

Si nous vous avons ſemèe 
des biens ſpirituels, eſt- ce 
une grandi choſe que nous 
tecueillions de vos biens 
charnels? 1, Cor. 9. 11. 

Ne ſavez- vous pas que 
cenx qui s employent aur 
choſes ſacrt es, mangent de 
ee qui eſt ſaerẽ ? & que ceux 
qui ſervent 2 Pautel, par- 
ticipent a Fautel ? Le Sei- 
gneur a ordonne tout de 
meme que ceux qui an- 
noncentI'Evangile, vivent 
de VEvangile. 1 Cor. 9. 


Ctlui qui ſeme chiche- 


ment, tecueillixa auſſi chi- 
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chement: & celui qui ſẽme 
liberalement , recueillira 
auſſi liberalement. Que 
chacun faſſe ſelon qu'il 
s'eſt propoſe en ſon cœur, 
non point Fregret , ou par 
contrainte : car Dieu aime 
celui qui donne gay ement. 
2 Cn. 5. 6, 7. 1 
Que celui qui eit en- 
ſeigné en la parole, faſſe 
participant de tous ſes 
biens celui qui l'enſeigne. 
Ne vous abuſez point, 
Dieu nc peut Etre moque 2 
car ce que Fhomme aura 
ſeme, i1 le moiſſonners 
anſſi. Gal. 6. 6, 7. 
Pendant que nous en a- 
vous le tems, faiſons du 
bien à tous, mais princi- 
pale ment aux domeitiques 
de la foi. Gal. 6. 10. 
La pit te, avec le conten- 
tement deſprit, eſt nn 


grand gain; car nous ma- 


vons 1120 apporre au mon- 
de, & auſſi il eſt evident 
que nous nen pouvons 
rien emporter. 1 Tim. 6. 
6:4; 


DeEnonce 2 ceux qui font 
. riches en ce monde, qu'ils 


loient prompts à donner, 
communicatifs, ſe taifant 
un trẽ ſor d un bon ſonde- 
ment pour Lavenir, afin 
qu'ils obtiennent la vie . 
ternelle. 1. In. 6. 17 
18. 19. 

Dieu n'eſt pas injuſte, 
pour oubliex votre œuvte 
& le travail de la charit 
que vous avez témoigné 

by. pour 
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pout ſon Nom, en ce que 
vous avez iecourn les 
Saints, & que vous les 
ſecourez encore, Heb. 6, 
10. 

Ne mettez point en ou- 
bli la beneficence,, & la 
communication: car Dieu 
prend plaiſir 2 de tels ſacti- 
Aces. He. 13. 16. 

Si quelqu'un a des biens 
de ce monde, & qui vovant 
fon trere avoir neteflite,, 
Iu fermera ſesenttailles, 
comment eſt-ce que 13 
Charite de Dieu demeute 
en lui? 15. Peer 3. 7. 

Fai }Yaumone de tes 
bieus ng detourne point 
ta face du pauvte, & la fa- 
re da Seigneu ne ſera 
point detounee de toi. 
ob. 4. 7. 

Sois charitable ſelou ton 
pouvoir : ſi tu as beaucoup, 
donne beaucoup: fi tu as 
peu, donne avec joye du 
peu que tu as, & tu ta- 
maſſetas un tre ſor pour la 
neceſſitèe. 756. 4. 8. 9. 

Celui qui a pitiè du pau- 
vie, pcete a TEternei, & 
il lui rendra fon bientair, 
Prov. 19. 17. 

O que vien-heureus cit 
celui qui fe porte fagc- 
ment envers le chetif !A 
ternel le delivrera au jou: 
de la calamité. / 41. 1. 
Pendant qu on lit ce Sen 
* Fences, les Dig:res , le. 
Curateurs de Egli, os 
i Hautes perſonnes propres 


* % 


2 th r „ 


a qui lon en a don {t 
charge, receuvrons les a 
mOnes Pour les panbrel, fy 
les autres Harn- du 
peurle dans wv ba. Fon 
den able, dont 14 HFaroiſle 
Aoi: Fire Prowi/on gon. 
CET eit, {5 app „. 
. Font avec reßbett 42 
nit re, gui les preſen 
E- 45 pojera humb! #:-23L 
Aur la Table. 
Et quand on fera i Sain- 
te Cenc., alors le Hiri 
tre metira fur la Tiki: 
autant de Pain Fr dr Din 
At Jugirs etre nece/- 
faire. Cela fait, i: 
11 0 137. 
Priens DIEU Hon, ten 
P Egliſe Core. nn: wi; 


tant ici-bas en la Torre, 


3 Eternel & Tage- 
puiſſant, qui 42: ton 


S. Apòtte nous as eneigue 
2 : 1 . L 
A * adcefle: des teres, 
des ſupplicattions, & des 
actions Je graces pour tous 
* . ! — % * * „ © = 
ICS nommes, nous te up 


plions tres- humble TIE. 


4 acrepter 0% 1G mY Orc, 

s dune Toy 1.08 . 
tions c.) decoines 1140- 
rablement les? te que 
nous preſentons a ta Dt. 
vine Miijeſte. $ 
Seigneur, répand 
vueiicment fur Eg: 
niverſelle ! Eſprit de vert 


3 % > N ; 
re,d'union & de contoide, 


wo — 
-© 
- 

* 


— 


en ſorte que tous cet qui 


confeſſent ton St Nom, 
S'accordent 4 faire protel s 
| gan 


* Ceci ſera omiteiιαναiν,ẽuz aura vent d a,ẽ%it. 
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fon de ta verite, & vivent 
en concorde, & en charite 
fracernelle. Nous te prions 
auſſi de de fendre, & de ſau- 
vet tous les Rois, & tous 
les Princes, & les Magi 
trats Chretiens, particulis- 
rement GEORGE notre 
ROI, afin que {ous on 
Gouvernement nous pul- 
fions mener une vie path- 
ble & tranquille en toute 
piéte & honnetete. Fai 
la grace a tous ceux de 
ſon Conſeil, & à tous les 
autres qui font stablis en 
aurorite ſous lui, d'ad- 
miniſtrer la juſtice fans 
partialite, & avec tant 
d'equite & de droiture , 


que la mechancere & le 


vite loient punis, & que 
la picte & la veritable Re- 
ligion ſoient avancecs. 
Repan tes graces, 5 Pere 
Celefto , ſur tous les Eve- 
ques, & ſur tous les Mi 
niſttes, afin que par leur 
vie, & par leur doctrine, 
ils manifeſtent la verité & 
Fefticace de ta Sainte Paro- 
le, & qu'ils adminiſtrent 
dignement & convenable- 
ment tes ſaints Sacte mens. 
Repan tes graces {ur ton 
peuple , & patrticulicie- 
ment ſur l'aſſemblee ici 
preſente ; aſin qu ils Ecou- 
rent ta {ainte Parole avec 
reſpect, & qu ils la te- 
coĩvant dun cur hum. 
ble & ſoumis, pour te 
ſervir en juſtice, & en 


viaye lainteté, tous les 


jours de leur vie. Auſſi, 
Seigneur, nous te prions 
tres-humblement , qu'il te 
vlaile par ta bonté, de 
conſoler, & de fſecourir 
tous ceux qui, pendant 
cette vie paſlageie, ſont 
dans le trouble, dans Vat- 
fliction, dans la neceſſi- 
te » dans la maladie, ou 
dans quelqu'autre adverſi- 
te que ce ſoit. Et nous be- 
niflons auſi ton ſaint 
Nom, pour tous tes fer- 
viteurs qui font decedes 
en ta foi & en ra crain- 
te; te ſuppliant de nous 
faire la grace de ſuivre fi 
bien leur exemiple, que 
nous ayons part avec eux 
a ton Royaume Celeſte, 
Accorde-nous ces graces , 
H Pere, pour le mour de 
Jeſus - Chriſt notre ſeul 
Mediatewr , & Avocat, 
Amen 
ward le Miniſer: avertit 
ds la Celebration de Is 
SAINTE CENE (ce quis 
fera toujours le Dimanche 
ou quelque Four de Fete 
gui precede immediates 
ment) à la fin du Sermon 
64: de PHomelie , il lira 
Pexhbortation ſuivante. 
Es tres-chers freres en 
NA Notre Seigneur Je ſus- 
Cntiſt, je me propoſe 
Lieu aidant; dadminiſ- 
tre: Dimanche prochain, 
3 tous ceux qui aurontles 
diſpoſitions neceflaires de 
picte & de deyotion,le Sa- 
Hement plein de conſola- 
H 2 tion 
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tion du Corps & du 
Sang de Jéſus-Chriſt; a- 
fin qu'ils le tegoivent en 
me moire de ſa Paſhon & 
de ſon Sacrifice, qui eſt 
le ſeul moyen par lequel 
nous obtenons la remiſ- 
ſion de nos pechés, & la 
poſſeſſion du Royaume 
Celeſte. C'eſt pourquoi 
nous devons rendre graces 
au Dieu Tout-puiſſant & 
notre Pere Celeſte, de ce 
qu'il a donne fon Fils uni- 

ue notre Sauveur, non 
leulement afin qu'il mou- 
tũt pour nous; mais enco- 
re, afin qu'il nous fut u- 
ne viande & une nourritu- 
re ſpiritaelle dans ce ſaint 
Sacrement. C'eſt une cho- 
ſe ſi divine, & fi pleine 
de conſolation pour ceux 
qui y participent digne- 
ment, & ſi dangereuſe 
pour ceux qu! y partici- 
pent indignement, qu'il 
eſt de mon devoit de vous 
exhorter à bien confiderer 
la dignite de ce ſaint Miſ- 
tere, & !e grand danger 

u'il ya d'y participer In- 

ignement. Et pour cet 
effet de ſonder & d exam 
ner votre conſcience, non 
pas legerement, comme 
font ceux qui diſſimulent 
avec Dicu; mais de telle 
forte que vous puiſſiez ve- 
nit à ce Feſtin Celeſte, en 
toute ſaintetẽ & puret c, & 
avec la robe de noces que 
Dieu demande dans ſa pa. 
tole, & que vous y ſoyez, 


admis comme dignes de 
communier 2 cette ſainte 
Table. 

Pour cela il faut premie. 
rement que vous exam!- 
niez votre vie ſur la regle 
des Commandejnens de 
Dieu, & qu'en tout ce en 
quoi vous reconno!trez qty 
vous aver peche de olon- 
te, de parole, ou daction, 
vous deploriez en cela 
tre iniquite, & que vous 


en faſſiez vorre confeſſiou 


a Dieu, avec une enti;:: 
reſolution de vous en chr. 
riger a Pavenit. X. 1 
vous trouve que 
yez pas ijenlement ofen 
Dieu, mais encore vo 
prochain, vous vous tt 
concilierez avec lin, c- 
tant prets de faire reſtitu. 
tion, & de lonner toute 
la ſatisfaction poſſiole 
pour toutes les injur”s, © 
our tout le rort que vous 
aurez fait a autrui; au 
ſi entierement Cdilpoics 2 
pardonner à ceux qui 
auront offenſes „ que 
vous deſire d' obtenii ©: 
Dieu le pardon de vos of- 
fenſes: Car autrement la 
participation a 4 Sainte 
Cene, ne feroit qu 2g*2- 
ver votre condom! 107, 
Ceft pourquoi, i quet- 
qu'un de vouseſt blaſphe- 
mateut du Nom de Dieu; 
si s'oppoſe 2 fa paro'e, 
ou $'il en médit; i! eli 
adulrere , main, gu 
vieux, ou que vous von 


* 
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trouyiez coupables de 

quelque autre grand cri- 

me; repentez- vous de 
vos peches, ou n'appro- 
chez point de la Table du 

Seigneur, de peut qu'apies 

avoir. participe a ce {aint 

Sacrement, le diable n'en- 

tre en vous, comme il en- 

tia en ſudas, qu'il ne vous 
rempliſſe de toute iniqui- 
te, & n'entraine vos corps 

& vos ames dans une eter» 

nelle miſere. 

Et parce qu'il ne faut 

4 que perſonne vienne à 
a Sainte Cene, fans une 

pleine confiance en la mi- 

tericorde de Dieu, & une 

conſcience tranquilie: $'il 

y a quelqu'un de vous qui 

ne puiſſè mettre ſon eſprit 

en re pos, & qui ait encore 
beſoin de conſolation, ou 

de conſeil, qu'il s adreſſe à 

mot, on a quelque autre 

Miniftce de la Parole de 

Dieu, qui ait la pradence 

& les lumicres neceſtaires ; 

afin que lui decouvrant 

ton mal, il regoive par le 

Miniſtére de la Parole de 

Dieu, les aſſurances de Pab- 

ſolution de ſes peches, a- 

vec les conſeils ſpirituels 

qui peuvent appaiſer fa 
conſcience, & þ delivrer 
de toute forte de doutes 

& de ſcrupules. 

On en cas qu il voye que le 
peuple neglige de venir à 
44 SAINTE CENE, au- 
lieu de / Ex hortat ion pre- 

ce dente, il fera celle-ci. 
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Es tres-chers freres , 
M je me propoſe avec 
la grace de Dieu, de cle 
brer la ſainte Cene du Sei- 
gneur, & je vous exhorte, 
vous tous qui tes ici Pre» 
ſens, de ne refuſer pas 
d'y venir, puiſque vous 
y Etes ſi tendrement con- 
vies de la part de Dieu 
meme. Vous favez com- 
bien il eſt offenſant pour 
un homme qui a_ ptépa- 
re un feſtin , & couvert {a 
table des mets les plus ex- 
quis, deſorte qu il n'y 
manque plus què ſes con- 
dies, de voir qu'ils refu- 
ſent d'y venir fans aucune 
juſte raiſon, Qui eſt - ce 
d entre vous qui n'en fat 
indigne , & qui ne ſecrit 
me ptiſè dans une pareille 
occaſion ? Prenez done gar- 
de, mes freres bien- aimés 
en Jeſus-Chriſt , prenea 
=m_ qu'en yous abſtenant 
e ce repas ſpirituel, vous 
ne provoquiez la colere de 
Dieu contre vous. Il eft 
bien aiſe de dire, je ne 
veux pas commumlæx, parce 
que les affaires du monde 
men empechent ; mais il 
n'eſt pas fi aiſe de faire a- 
greer a Dieu ces lortes 
dercuſes. Si quelqu'un 
dit; je ſuis un grand pe- 
cheur , j'ai peur d appro- 
cher de la Sainte Table; : 
pourquoi donc ne vous res» 
pentez-vous pas, & ne 


changes vous pas de vie? 


Wavez- vous pas honte, 
. quand 


—— —— — o — 


— — 2 — 


— ů — — = 


—_ —— . 


— — — ——ů —-—-— 2 


—— — — 


174 Li COMMUNTON. 


quand c'eſt Dieu qui vous 
appelle, de dire que vous 
ne voulez point aller a 
lui? Eſt-ce une raiſon pour 
excuſer le refus que vous 
faites de vous convertir a 
Dieu, que de dite que 
vous n'etes pas encore 

rets ? Conſiderez ſ&xieu- 
ement en vous-memes, 
de quel poids ces vaines 
excuſes peuvent etre de- 
vant Dieu. Ceux qui retu- 
ſerent de ſe trouvet᷑ au feſ- 
tin dont il eft parle dans 
FEvangile, parce que l'un 
avoit acheke un heritage, 
que autre youloit Eprou- 
ver ſes bœufs, & que le 
troilteme avoit pris une 
femme, au-lieu d'erre ex- 
culcs, turent declares in- 
dignes da feſtin celefte. 
Pour moi, je ſuis prèt, & 
ſelon le devoir de ma char- 

e, je vous convie au Nom 

e Dieu; je vous appelle 
de la part de jeſus- Chriſt; 
je vous exhorte par lin- 
terer de votre ſalut, a ve- 
nir participer a certe Sain- 
te Commuiiion, Car com- 
me le Fils de Dieu a bien 
voulu offtir fon ſang & ſa 
vie ſur la croix pour votre 
ſalut, cet votre devoir 
de faire commemoration 
de ſon Sacrifice, en parti- 
x ny a fon Sacrement , 
felon Vordre que lui-me- 
me nous en a donné. Ju- 
gez 2 injure vous fe- 
rez a Dieu, en tefuſant 
de lui obey! quels jug<- 


mens attireroit ſur vo: tf. 
tes un pareil mepris? & ce © 
-_ vous devez attend:c 
a Seigneur, lorſque vous 
vous abftenez volontairc- 
ment de 1a ſainte Fable; 
vdus ſéparant de vor fre- 
res, qui viennent {ec :e-, 
paiue June nouriture tou— 
te cèleſte, dans ce feſtin 
ſpirituel? Si vous conſidé- 
rez ſerieuſe ment toutes ces 
choſes, vous ne pouvez 
manquer, aye: le Ucon 
de la gtace, de revenir + 
vous, & de prend. 
meilleur parti, 
nous ſouhaitons de to. 
notte cœur, & que nous 
demanderons pour ns 
Dieu pa nos Pricres conti- 


nuelles. 

Lo 73 de 4a Ce lebratir * A? 4.4 
SAINTE CENE. Het 
fera cette Exhortation. | 

Es tres-chers freres en | 


VI notre Seigneur, qui | 


avez deſſein Je venir 212 
Sainte Communion d 
Corps & du Sang de notte 
dauveur, il faut que vous 
conſideriez bien ce que 
Saint Paul Crit aux Co- 
tinthiens comment il es- 
horte chacun 2 S exatni 
ner, & a $'eprouver fol- 
gneuſement ſoi- mm- 
vant que de manget de ce 
pain "i de boite 45 cRrte 
coupe. Car comme le bien 
qui nous en rcvient eſt 
grand, fi avec un conc 
vraiment repentant, & a- 
vec une foi vive, nous re- 
Eco 
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cevons ce Saint Sacre- 


ment; parce qu alors nous 
mangeons ſpitituellement 
la chair de Jeſus- Chriſt , & 

ue nous bùvons {on ſang; 

u' alots nous habi tons en 

eſus-Chriſt , & Jetus- 
Chriſt en nous; nous ſom- 
mes un avec Jeſus-Chriſt , 
& jeſus- Chriſt eſt un avec 
nous. Auſſi le danger eft 
grand, {i nous le recevons 
indignement: car alors 


nous ſommes coupables du 


Corps & du Sang de ſeſus- 
Chriſt notre Sauveut; nous 
mangeons & nous buyons 
notre propre jugement, ne 
diſcernant point le Corps 
du Seigneur; nous allu- 
mons la colere de Dieu 
contre nous; nous le pro- 
yoquons à nous chatier de 
diverſes maladies , & de 
pluſieurs diffecentes eipc- 
ces de mort, 

Ceſt pourquoi, mes 
Freres, jugez - vous vous- 
memes, afin que vous ne 
ſoyez point juges du Sei- 
gneur: Repentes- vous ſe- 
rieuſement de vos fautes 

aſſées: Ayez une ferme 
N vive foi en Jeſus-Chriſt 
notre Sauveur: Amendez- 
vous, &aycz und parialte 
charitè pour tous les hom- 
mes. Par ce moyen vous 
ſerez dignes de participer 
a ces Saints Miſtéres. Sur 
toutes choſes, il faut que 
de tout votre coeur vous 


rendiez de tres - humbles 


by 
55 
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le Pere , le Fils, & le Saint 


Eſprit , pour la Redemp- 
tion du monde, faite par 
la f age & la mort de 
Jeſus - Chriſt notte Sau- 


veur, Dieu & Homme; 


qui $'eſthuggilic juſques 2 
la mort de Ja Croix pour 
nous miſerables pecheurs , 


qui cEtions dans les tené- 


bres, & dans Vombre dela 
mort, afin de nous eleyer 
a la dignite d'enfans de 
Dieu, & a la gloire eEter= 
nelle. Et afin que nous 
nous ſouvenions continu- 
element de immenſe 
charitè de jéſus - Chriſt, 
notre Sauveur , mourant 
ainſi pour nous, & des 
biens infinis qu'il nous 4 
acquis par I'effution de ſon 
ſang precieux, il a inſtitus 
& ordonne ces Saints Miſ- 
teres, qui {ont les gages 
de fon amour, & les mo- 
numens perpetuels de ſa 
mort, a notre grande & 
cternelle conſolation, A 
lui donc avec le Pere, & 
le Saint Eſprit, rendons 
de continuelles ations de 
graces , comme nous y 
ſommes obliges ; en nous 
ſoumettant entierement 2 
ſa ſainte volonté, & en 
nous efforgant de le ſervir 
en juſtice, & en vraye 
lainteté, tous les jours de 
notice vie. Amer. 


Alors 
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Alors le Pretre dira &ceux ta colére, & ton indigua- 
gui viennent recevoir la tion contre nous: nows 
SAINTE CENE. lommes touches guns 
V tous qui etes tou - ſefienſe repentance . & 


chés d'une veritable nous gemi ſons dans no: 
& ſerieufe repentance de coeurs pour ces pecbés que 


— 


/ , © * 5 
vos peches ; qui avez la nous avons commise e 
charite que vous devez a- ſouvenir nous en eff dg 


voir pour votre prochain; loureux & attigeant, & 
& qui &tes re{olus de me- la charge inſupportahle. 
ner une vie nouvelle, en Aye pitié de nous, aye pi. 
| vous contormant aux com- tie de nous, 6 Perc tres. 
| mandemens de Dieu, & miſericordicux, pour | 4- 
|. en marchajit a l'avenir mour de Jeſus-Chrit ron 
dans ſes ſaintes voyes: Fils notre gcigucur. P: 
| Approchez avec foi; venez donne-nous tout le pail. 
[| rece voit ce Saint Sacre- & fai par ta grace que nos 
| ment a votre conſolation; te ſoyons agreables a b 
& faites votre confeſſion à nir, en menant une yi- 
Dieu, vous tenant hum toute nouvelle, Ihen 
ble ment. à genoux. neur & a la gloite de ton 
Alor / fera cette Confes- faint Nom , par ſeſus- 
ion générale, au Nom de Chriſt notre Seigneny, 4. 
tous ceux qui ont deſſein de men. 
participer a la SAINTE Aprés cela le Ferre . 
CENE, par tn des Mi- PEveque il eſt preſcmi) 
0 niſtres, tant lui que le fe tenant grbout , fy 
| peuple ſe mettant humble- tournant vers be pruple, | 
I anent a genoux & diſant. pronencera cette Abſolu- 
<0 leu Tout-puiſſant, PE- tion. | 
D re de notre Seigneur E Dieu Tov puifſurt , 
Jéſus-Chriſt, qui es le Ts notre Pete c<!ofte, 11; 


Creareur de toutes choſes, par fa grande niferic 


& le Juge de tous les hom- a promis la remilfion « 
mes; nous reconnoifſons, peches a tous ceux qui 


& nous deplorons la mul- 
titude de nos péchés, & 
des iniquités que naus a- 
vons en tout tems malheu- 
reulement commiſes con- 
tre ta Sainte Majeſte, par 
nos penſces, par nos p2r9- 


les, & par nos actions: 
pꝓrovoquant ttès- juſtement 


converuſfient 4 114 gvec und 
veritable foi, & une lcrieun 
ſe repentance, veui!'s 4- 
voir pitic de vous; cue 
pardonner tous vas pe 
ches, & vous en dei.vcer ; 
vous ſoutenir, & vous at- 
fer mir en tout bien; & vous 
conduire ala vie cternelle, 
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par je ſus- Chriſt notte Sei - 
gneur. Amen. . 

Avr?s le Pretre dira. 
Ecoutez les paroles de con- 
ſolation,que Jeſus-Chrift 
ropoſe à tous ceux qui 
ſe. convertifſent à lui 

{ans feinte, 

Enez à moi vous tous 
qui Etes travailles & 


| charges, & je vous ſoula- 


gerai. S. Matth. 11. 28. 

Dieu a tant aimé le 
monde, qu'il a donne ſon 
Fils Unique; afin que qui- 
conque croit en lui ne ps- 
tiſſe point, mais qu'il ait 
la vie <ternelle. S. Jean 
* 16. | 

Ecoutez auſſi ce que dit 
Saint Paul. | 

Cette parole eft certai- 
ne, & digne d'erre entie- 
re ment recue, que Jeſus- 
Chriſt eſt venu au monde 
pour ſauver les pecheurs. 
i Ti. 1. 15. 

Ecoute encore ce que 
dit Saint Jean. © 

Si quelqu'un a peche , 
nous avons un Avocat en- 


vers le Pere , ſavoir, Jeſus- 


Chriſt le juſte : car c'eſt lui 
qui eſt la propitiation pour 
nos ptches. 1 S. Jean 2. 
15 2. 
Le Pretre continuera, di- 
ant. 
Elevez vos cours en haut. 
Reponſe. | 
Nous les eleyons au Sei- 
gacur, notte Dieu. 


* 


Le Pretre. 


Rendons graces au Sei- 


eur, notre Dieu. 
E Repon/e. 

I! eſt rai ſonnable, & il 
eſt juſte que nous lui ren- 
dions graces. % 
Alors le Pretre ſe tournant 

vers la Table du Seigneur, 
dira. . | 

L eſt tres-raiſonnable , il 

eſt trẽs· juſte, & il eſt de 
notre de voir, qu' en tout 
tems, & en tous lieux, 
nous te rendions graces, 
5 Seigneur, Pere Saint, 
Dieu Tout - puiſlant & 
Eternel. | 
Tei ſuivra la Preface pro- 

pre ſelon le tems, Sil y en 
a : /inon, alors /urure 
immediatement. 
Eſt pourquoi avec les 
CE Anges & les Archan- 
es, & avec toute l armee 
es Cie ux, nous louons & 
nous magnĩ ſions ton Nom 


glorieux; t'exaltant con- 


tinuellement, & diſant, 
Saint, Saint, Saint, Sei- 
gneut Dieu des armees !? 
les Cieux & la Terre font 
remplis de ta gloire. A tot 
ſoit gloire, © Dieu tres» 
haut. Amen. 

PREFACES PROPRES 
eur de NOK LO aux 
ſept Jours ſuivans. 

Arce que tu as donne 
Jeſus - Chriſt ton Fils 
Unique, lequel dans un 
tems paretl a celui-ci na- 
it 


* Ces mots (Pere Saint) doivent etre ons be Dis 


manche de la Trinite, 
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quit pour nous, apres avoir 
EtE congu, par Voperation 
du Saint Eſprit, & fait 
vrai homme, de la ſub- 
ſtance de la Vierge Marie 
ſa Mere, & étant fans ta- 
che de peche, afin qu I 
nous puriftit de tout pé- 
che: C'eſt pourquoi; a- 
yec les Anges, Oe. 
Alu Jour de PAQUE, & au 
ſept pours ſuivans. 
Ais principalement 
nous fommes obliges 
de te louer pour la Refur- 
rection gloticuſe de Jeſus- 
Chriſt ton Fils, notte Sei- 
neur. Car c'eſt lui qui eſt 
e VEiitable Agneau de Pa- 
que, qui a <te offert pour 
nous, & qui a 6te le pe- 
che du monde: qui pat 
Ja mort a detruit la morr., 
& pa ſa reſurretion 


nous a donne la vie eter- 


nelle: C'eſt pourquoi a- 
vec les Anges, Oc. 
An Four de PASCENSION , 
& awx ſept fours /uivans. 
Ar ton Fils biemaimé 
Jeſus-Chrift notre Sei- 
gneur, qui apres fa glo- 
rieuſe Re ſurrection eſt ap- 
paru a ſes Aporres, & eit 
monte aux Cieux en leur 


. preſence, pour nous y 


préparet place; atin que la 
on il eft, nous ſoyons 
auſſi, pour regnet avec lui 
en gloire: Ceſt pourquoi 
tyvec les Anges, Oc. 


Au Jour de 12 PKN TECH 
& aux ſept jours /nivar:, 
Ar Jeſus - Chriſt notre 
Seigneur, lequel 2 
complitlant fidelement 
promeſſe, dans un tems 
areil a celui-ci, envoya 
e Saint Elprit, avec un 
bruit, comme dun vent 
umnpetueux, en forme 42 
langues de feu, qui lc po- 
{erent ſur les Apòtres, pour 
les inſtruite, & pour les 
con duite en toute vetice; 
leut donnant le don des 
langues, avec la harwdic 
ſe & le zele qui etoicnt 
neceiliiies pour precher 
can{tamment 2 toutes 12» 
tions I'Evangile; par !: 
quel nous avons patle de 
lignorance & de ! erreur , 
au Royaume Ge ſa me: 
veilleuſe lumicie C'est 
pourquoi avecies Anges, 
Fre. 
En li Fete de. 
TE' , [etl neut. 
1L eſt tres-raiionn able il 
eſt tres-juſte , & il cit te 
notte devoir, qu en tour 
tems, & en tous licux, 
nous te rendions praces, 0 
Seigneur Dieu Toit put 
ſant & Eternel, qui cs un 
ſeul Dien, un ſeul Sei- 
gneur; non pas und ſcu- 


le perionne, mais trois 


PErionnes eu une ie unic 
1 * 3 4 E N 
Eſſence. Cu ce qui2 nos 


? * l 
CIOVONRS dc 4 8 le Gurk. | 
re, nous le CrOyons zu: 
du Fils & dit Saint lp: 


I _ as ö 
ſans. aucune Gitteiencc, 


— 


TRINI- 


: r — 


— AS: 


— 


LA COMMU 
ou inegalite:; C'eſt pour- 


* * ” 


N ION 17s 1 
biivions tellement ſon 


quoi avec les Anges, Oe. 
Apres chacune deſguelles 
Pré faces, ſera chanté, 
ou dit immediatement. 

Eſt pourquoi avec les 
Anges & les Archan- 
ges, & toute Parmee des 

Cie ux, nous louons & nous 
maguitons ton Nom glo- 

rieux;t'exaltant continuel- 

lement, & diſant ; Saint, 

Saint, Saint, Seigneur 

Dieu des armees! les 

Cie ux & la Terre ſont rem- 

plis de ta gloite. A toi ſoit 

gloire, © Dieu trés- Hut. 

Amen. 

Alors le Min iſire tant à 
Senoux aupres de la Ta- 
ble du Seigneur, dira la 
Friere ſuivante, au nem 
de tous ceux quai doivent re- 
cevoir a SAINTE, CENE 

Ous ne prefumons 
point, 6 miſericor- 
dieux Scigneut, d'appro- 

. cher de ta Sainte Table , 

en nous confiant en notre 

propre juſtice,; mais en la 
multitude de tes grandes 
compaſiions. Nous ne 
ommes pas dignes de te- 
cueillir les miettes qui 
tombent de ta Table. 

Mais, Seigneur, cu es tou- 

jours le mème, & tu as ce - 

ci de propre, d' etre tou- 
jours enclin a miſcricorde. 

Fai-nous donc la grace, o 
I eu tres-miſericordicur , 
que nous mangions telle- 
ment la chair de ton Fils 


Jeſus- Chriſt, & que nous 


ſang, que nos corps & 
nos ames qui font rem- 
plis de peche , foient pu- 
rifies par ſon corp: & par 
ſon ſang ; & que nous de- 
meurions toujours en lui, 
& lui en nous. Amen. 
Ators le Miniſtre ſe tenant 
debout a la Table, en ſor- 
te qu'il puiſe dautant 
plus aiſement, & avec 
d autant plus de hit nſe an- 
ce, rompre le pain devant 
le peuple, & prendre Ia 
coupe enire ſes mains, il 
dira la Priere de la Cone 
fſecration , en la maniere 
qui ſuit, , 
leu Tout - puiſſant & 
Pere celeſte, qui dans 
tes grandes compaſſions 
as livre ton Fils Unique ſe- 
ſus- Chriſt notre Seigneur, 
ala mort de la Croix pour 
notre Redemption; lequel 
s*etant une fois offert ſoi- 
meme, t'a preſente une 
oblation pure , un ſacrifice 
arfait, une ſatis faction 
follfante pour les peches 
de tout le monde; & a ins 
ſtitue & commande dans 
{on Saint Evangile, 12 
COMMENOration perpetu- 
elle de {a mott precieuſe, 
juſques a c qu'il vienne 2 
Ecoute nos Pricres , © Pere 
de miſericorde ; & nous far 
la grace, que recevant ces 
tiennes creatures de pain 
& de vin, ſeſon la tainte in- 
ſtitution de Jeſus - Chriſt 
ton Fils notre Sauyeur, en 
H 6 com- 


ö 
, 


r 


*. 
commémoration de fa 
Mort & de ſa Paſſion, nous 
puiſſions Etre faits parti- 
cipans de ſon Corps & de 
ſon Sang precieux : lequel 
en la meme nuit qu'il fut 
livre (a) prit du pain, 
& ayant rendu graces, ( 
le rompit, & dit; Prenez- 
mangez; ( 1 cect eſt mon 
Corps qui eſt rompu pour 
vous; faites ceci en me- 
moire de moi. Pareille- 
ment auſſi, apres le ſou- 
per (d) i! prit la Cou- 
„& ayant readu graces 
11 la leur donna, difant, 
Büvez-en tous: (e) Car 
ceci eſt mon lang, le ſang 
du Nouveau Teſtament, 
lequel eft repandu pour 
vous, & pour pluſieurs, 
en remiſſion des peches ; 
faites cect, toutes les fois 
que vous en bouez, en 
memoire de moi. 
Alors le Miniftre recevra 
le premier la Communion 
Sous les deux eſp tes, puis 
Ja donnera de-me&me aux 
Fvueques Pretres & Dia- 
cres, (Sil yen 2 de pro- 
fens:. ) Apres, il la dun- 
nera auſh par ordre en la 
main au peuple, chac un 
tant humblement à ge- 
N,... Et en donnant J. 
pain à thacun, il dira: 
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E corps de notre Sei- 
gneur jeſus- Chriſt, qui 
a ere donne pour toi,zarde 
ron corps & ton ame pour 
la vieeternelle : prens & 
mange ceci en memoire 
que jelus-Chrift eſt mort 
pour toi, & te repai de lui 
dans ton cœur par la toi 
avec actions de graces. 
Et le Miniſtre qui donners 
la Coupe a chacun , ira : 
L Sang de notre Sei- 
gneur jeſus-Chriſt, qui 
2 ete rẽpandu pour toi, 
garde ton corps & ton ame 
pour la vie-eternelle : boi 
cect, en memotire que 1s 
Sang de * Clift a &- 
te repandu pour tot, 5 
lui en rends graces 
Si ce qu'il y a eu de pain BY 
de vin con ſacrè oft ton, 
conſomme avant que 1045 
ayent communis, te Pre 
tre en doit conſacrer da- 
vantage en la manera. 
devant preſcrite, commen- 
g ani par ces mots, Chriſt 
notre Sauyeur en la me- 
me nuit qu'il fut, 
pour benr le pain: & par 
ceum- ci; Pareillement auſ- 
ſi apres le ſouper, Oo. 
our benir la cue 
NN tous auront conmu- 
nie 1 le Ainiſtre Fel gf Af 
ra a la Tabl: du vti- 
gue ar; 


Gua 


(a) lei le Pretre prendrala Patene entre ſes mains, 
(5) [i il rompra le pain. 

(e Toi il mettra /a main ſur tout le pain. 
(a) Ii il preudra la coupe en [4 main. 

(e) lei il mittra la main ſur chaque vaiſſea (oi 


Calice, ou Flacon) od il ya du vin ppur etre conſacte. 
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gneur; & y poſera avec 
reſpetct ce qui reſte des E- 
lemens conjacres , les cou- 
vrant dun linge blanc. 
Alors le Pretre dira 1 Orai- 
ſon Dominicale, le Peu- 
ple repetant chaque de- 
mande apres lui. | 
Otre Pere, qui es aux 
Cieux. Ton Nom ſoit 
ſanctiſie. Ton Regne vien- 
ne. Ta yolonte ſoit faite en 
la Terre comme au Ciel. 
Donve nous aujourd'hui 
notre pain quotidien. Et 
nous pardonne nos offen- 
ſes, comme nous pardon- 
nons à ceux qui nous ont 
offenſés. Et ne nous indus 
int en tentation, mais 
delivre - nous du malin. A- 
men. 
Apres ſera dit ce qui JSwit, 
(), Se1gneur & Fete Ce- 
"lefte, nous tes hum- 
les ferviteurs, ſupplions 
tres-inftamment ta bonte 
paternelle , qu'il te plaiſe 
d'accepter par ta miteri- 
corde ,ce ſacrifice de louan- 
ges & d'aGtions de graces, 
que nous te prelentons; te 


priant tres - humblement 


de nous accorder, que pat 
le mite de la mort de ton 
Fils jeſus-Chriſt, & par la 
foi en ſon ſang, nous & 
toute ton Egliſe obtenions 
la te miſſion de nos pë ches, 
avec tous les autres fruits 
de ſa paſſion. Et mainte- 
nant, © Seigneur, nous te 
preſentons nos corps & 
nos ames, nos perſonnes , 


& tout ce qui eſt en nous, 
en ſacrifice faint, vivant, 
& raiſonnable: te ſup- 
pliant wes-humblemenr , 
3 nous tous qui avons 

te faits participans de 
cette Sainte Communion, 
ſoy ons remplis de ta gra- 
ce, & de ta bènèdiction 
cc leſte. Et quoique nous 
ſoyons indignes a cauſe 
de la multitude de nos 

eches, de Yoffrir aucun 
actifice , neanmoins nous 
te ptions d'accepter ce de- 
voit, & ce ſervice que nous 
ce rendons ; n' ayant point 
Egaid a ce que nous avons 
merits, mais nous pardons 
nant nos offenſes par I- 


ſus-· Chriſt notre Seigneur; 


par lequel & avec lequel, 
en hunitè du Saint Eſprit, 
te ſoir rendu, 6 Pere Tout- 
puiſſant, tour honneur , 
& toute ploire, aux fic- 
cles des ſiecles. Amen. 
Os cect. 

leu Eternel & Tout. 

puiſſant, nous te ren- 
dons graces de tout notre 
coeur , de ce qu il ta plũ 
de nous nourrit᷑ ſpirituelle- 
ment du Corps & du Sang 
p ceieux de ton Fils [eſus- 
Chtiſt notte Sauveur, nous 
qui avons duement partici- 
pe a ces Saints Mitlteres ; 
nous te lemerciens des af + 
'urances que tu nous y 
donnes de ra faveur ; & de 
ce que nous ſommes fairs 
vrais membres de ton 


Corps miſtique, queſt la 
H 7 $9 
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Societe bien-heureuſe de 
tous les fidèles, tant faits 
avec eux les heritiers de 
ton Royaume eternel, par 
le merite de la precieuſe 
Mort de ton Fils bien-ai- 
me. Et nous te ſupplions, 
8 Pere celeſte, qu'il te 
laiſe de nous aſſiſter tel- 
ement de ta grace, que 
nous perſeverions dans 
cette fainte communion, 
& que nous faſſions les 
bonnes ceuvres que tu as 
preparees, afin que nous 
y marchions par [clus 
Chriſt notre Seigneur ; au- 


quel avec toi, & avec le 


Saint Eſprit, ſoit tour 
honneur & toute gloire , 
aux ſiecles des ftecles, 4- 
men. 

Alors ſera dit ou chante. 
Loire ſoit a Dieu aux 
lieux tres-hauts, en 


terre paix, envers les hom 


mes bonne volonté. Nous 
te louons, nous te beniſ- 
ſons, nous t'adorons, nous 
re glorifions, nous te ren- 
dons graces pour ta grande 
gloire, © Seigneur Dieu, 
Roi des Cieux, Dieu le 
Pere Tout-puiflant. 

O Seigneur, Fils Unique 
Jeſus-Chriſt, 6 Seigneur 
Dieu, Agneau de Dieu, 
Fils du Pere „qui ötes les 
peches du monde, aye pi- 
tie de nous: Toi qui 0- 
tes les peches du monde, 
aye pitie de” nous: Toi 
qui otes les peches du 
monde, regoi nos pricres, 


- 
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Toi qui te ſieds a la droi- 
te du Pere, aye pitic de 
nous. 

Car tu es ſeul Saint; tu 
es ſeu! Seigneur: tu es ſeul, 
o Chriſt, avec le Saint El 
ptit, tres-hauc an la gloire 
de Dieu le Pere. Amen, 
Alors le Pretre (on L' Eves 

gue il eft preſent) don- 
nera conge an Peu le a- 
vec vette bentdictiou. 

A Paix de Dien, la- 


quelle ſurpaſſe tout en- 


tendement, garde vos 
cœurs & vos {ens en is 
connoiſſancc, & en 1: 
mour de Dieu, & de for 
Fils Jeſus - Chriſt, notre 
Seigneur. Et la bened:: 
tion de Dieu Tout- pull. 
lant, le Fere, le Fils, & 
le Saint Eſprit, ſoit avec 
vous tous, & y demeure 
erernellement. Amen. 
Collettes ui dorwent 43> 
re apres T'Oitertoire 
guand il n'y à point as 
Communion , une d . 
ſieurs, chaque Tour © 56; 
les peut aulſi dire toutes 
les fois qu'il y en aura 
occaſion, apres les Gols 
lectes des Prierrs du Ma- 
tin eu du Sor ; de la Cen- 
munion ; o« de la Lit anis: 
à la diſcretion ds Minit 
tre. 

Xauce en ta miſericor- 
Ei: s Seigneur, les prie- 
res & les ſuppiications,qu« 
nous te preſentons ; & diſ- 
poſe tellement nos voves 
pour Facquuiition du falur 
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tternel, que parmi tou- 
tes les viciſſitudes & tous 
les accidens de cette vie 
mortelle , nous trouvions 
toujouts en toi un prompt 
ſecours, & une favorable 
protection , par Jeſus» 
Chriſt notre Seigneur. A- 
men. | 
leu eternel & Tout- 
D puiſlant, nous te ſup- 
plions qu'il te plaite de 
lanctifier, de conduire, 
& de gouverner nos corps 
& nos ames, dans les ſen- 
tiers de ta Loi, & dans Ho- 
beiſſance a tes Comman- 
demens; afin que par ta 
puiſſante Protection nous 
{oyons preferves 2 jamais 
en corps & en ame, par 
Jétus-Chriſt notre Sei- 
ur & Sauveur. Amen. 
AI- nous la grace, 5 
Dieu Tout-puiſlant, 
que les paroles que nous 
avons aujourd hui ouies de 
10s oreilles exterieures , 
ſoient :tcllement gravees 
intétleuiement dans nos 
cœuts, qu elles produiſent 


en nous les fruits dune 


donne & ſainte vie, a 
Fhonneur & à la gloire de 
ton Saint Nom, par jeſus-— 
Chriſt notre Seigneur. A- 
DRevier-nous, Seigneur, 

dans toutes nos Ac- 
tions par ta faveur & par ta 
glace, & nous yaccompa— 
gne de ton ſecouts contt- 
nacl ; afin qu'en toutes 
les uytes que nous auxons 


commencees, continuees, 
& achevees en toi, nous 
puiſſions gloriher ton 
Saint Nom, & parvenir 
enfin à la vie Eternelle par 
ta miſericorde, en Jeſus- 
Chriſt notre Seigneur. A- 
men. 
leu Tout · puiſſant, qui 
D es la ſource de toute 
ſageſſe, qui connois ce 
dont nous avons beſoin a- 
vant que nous le deman- 
dions, & que le ett notre 
Ignorance a demander, 
nous te ſupplions d'avoir 
compaſſion de nos infir- 
mires; & qu'il te plaiſe 
de nous accorder les choles 
ue nous n'olons deman- 
er a cauſe de notte indi- 
gnité, & que nous ne pou- 
yons demander a caute de 
notre aveuglement. Exau- 
ce-nous pour lamout de 
ton Fils efus-Chcift notte 
Seigneur. Amer 
ID len Tout-puifſant , qui 
as promis dexaucer 
es prieres de ceux qui t'in- 
voquent au Nom de ton 
Fils, nous te ſupplions de 
recevoir fav orablement les 
Prieres & les Supplica- 
tious que nous venons de 
te preſenter; & fai- nous la 
grace que tout ce que nous 
avons demande avec foi, 
ſelon ta ſainte volonte, 
nous puiſſions lobtenir, 
pour le foulagement de 
nos néceſlites , & pour 
Vavancement de ta gloire, 
par jeſus-Chriſt notte Sei- 
eneur. Ane. Lea 


rn 


Les Dimanches & les 
Jours de Fetes (Sil wy 4 
point de Communion) ſera 
@ir tout ce qui ſe doit dire a 
4a Cene, juſques à la fin de 
ta Priere gererale, pour ic 
bien & la profperite de 
PEglife Univerſelle de Je. 
ſus-Chriſt, avec une on 
pluſicurs de tes dernieres 
Colleftes , concluant par (a 
Benediftion, 

Et Von nectthrera point 
la Cine du Seigneur, vil 
n'y © un nombre condenable 
de per/onnues pour Commu 
vier avec le Preire ; de gui 
il jugera /elon ſa prudence. 
Et quand il ny aurait en 
toute la Paroiſſe nur vinge 
perſonnes en age de diſere- 


point de Communion, i! 
ny en a quatre, ou trois 
du moins qui communien: 
avec le Pretre. 

Quant auz Eg liſes Cathe- 
drales & Collegialrs, oi 
4 Pluſie urs Pretres . 
Diacres, ils feront la Cene 
tous enſemble avec le Pro. 
tre, tous des Dimanches 
peur le moins, i ce mefi 
ils ayent juſte raiſon 
dener autre ment. 

Et Pour Ofer toute 01 4e 
fron de debat c de ſuperſt:- 
tion que Fon Pourromn avoir 
rowehant le Pain ei, 
il ſuſra qũ (ain bit 
comme ct/ui quo mange 
ordinairement, pourvu gu il 


foit du meilleur Pain de 
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Froment qui /+ puiſſi com- 


tion pour peuveir co mu- 
nier, il ny aura toutefois 


modement trouver 

Que iy à de ee da 
Pain & de Fi, Cut ait 
point ee con/acres le A. 
niſire en diſpoſera comme 
du frien: Que Sil en veſts 
de ce qui a 16 conſacte, on 
ne Pemportera point hors . 
P Egliſe; mais le Hratre S. 
ceux des Communians qu'il 
appellera alers, be mange 
ront & Ii boirent aue. 
pet & gravite, immedi a« 
tement apres la bened::- 
tion. a 

Le Mini:, Fry les Curd 
teurs de T' Egliſo  feront 
promi/ron de Pain fy de 
Dur 2 Caine , 4 Xx ADE): 
de la Paraiſſe ; 

t remarg uz que ch. 

que Paroiffics communes 


hour le moines crois fois a 


nee, dont lune fern 6 Fa- 
gue. Et tyus les ans Pa. 
que. , chaque F ar ai {fies: 
comPpiera avec le Reffour 5 
avec le Picire, ou att e 
Subſtitut, ou avec celui ou 
ceux qui ſeruni par ny 
commis, ff its leur gaye- 
rot à lui, ou &@ eux, 104: 
les Droirs Ecce leſiaſligues 
gui ont ans Eon gay able: 
en ce tema, ſelon ic 
cout ume. 

Apres que le Service Di- 
vin ſera fait, on ½ e. 
ra de Fargent donne A 


fertoire , Pour tels uſages 


pieuwsx + charitables awe le 
AMiniſtre & les Curateurs de 


Pb Ep lije trouverons à pro- 
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on en diſpoſera ſelon qu'il ordonner. 

Sgr ce qu'en cet Office de Adminiſtration de la Cene 
du Seigneur, il eſt ordonne que les Communians la 
recevront a genoux; lequel ordre eſt Etabli à bonne in- 
tention , (avoir, tant pour ſignifier par là notre grati- 
tude & notre humble teconnoiſſance des benefices de 
Jeſus-Chrift , qui ſont donnes à tous ceux qui commu- 
nient dignement, que pour eviter la prophanation & 
le deſordte, qui autrement pourroient sen enſuiyre 
en Padminiftration de la Sainte Cœue. Cependant de 
peur que ceite genuflexion ne ſoit mal interpretee & 
tournee en abus, ſoit par ignorance & infirmité, foir 
par malice & opiniitrete , Ion declare ici, que par-la 
on na point intention de deferer aucune adoration au 
Pain ou au Vin du Sacrement , qui ſont-la regus con- 
porellement; ou à aucune préſence corporelle de ia 
Chair naturelle ou du Sang de Jeſus-Chriſt : Car le Pain, 
& le Vin da Sacrement demeurent toujours dans leut 
vraye & naturelle ſobſtance; c eſt pourquoi ils ne dot- 
vent point Etre adorés. (Car ce teroit une Idolatrie , 
pour laquelle tous les fideles Chretiens doivent avoir 
de Vhorreur. Et le Corps naturel, & le Sang de Jeſus- 
Chriſt notre Sauveur ſont au Ciel, & non ici; puisque 
c'eſt une choſe contraire à la verite du Corps naturel 
de Jeſus-Chrift, que d' etre en plus d'un licua la fois. 


LE BATEMN DES EN VANS EN PUBLIC. 166 
pos. Et en cas de differend, plalra à POrdinaire de 
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Des Enfans en Public dans VEgliſe. 3 
Il faut avertir le neunle, Enfans, chaque perſonne 


quis feront tres-convena= 
5, que le Bait me ne fut 
6 dminiftre gue les Diman- 
ches, fo les Fours Ae Fete, 
lorsque le peuple ſetrouve 
en plus grand nombre:tant 
afin que © Aſſemblee qui eſt 
ba preſente, puiſſe rendre 
texgignage de la reception 
dos nouveaux Batiſcs dans 
P Eglife de Dieu ; que 
parce qu au Batème des 


gui trouve , fe peut ſou. 
venir par- la, de la pro- 
feffion particuliere qu i 
4 faite lui- meme devant 
Dieu ans /on Bateme, 
pour laquelle raiſon it eff 
auſi neceſſaire que le Ba- 
teme ſoit adminiſtrs en 
langue vulgaire : Nftan- 
moins ily aneceſfits, on 
pourra batiſer les Enfans 
guelqu autre Jour que Fo 


ſoit, 


Et FEmarg ues July aura 
deux Parrains & une 
Marraine pour un Enfa 11 
male peur chaque fille 
an Parrain & deux Mar- 
ines. 

Quand il y 21 4 a des enfans 
à batiſer, les Peres Y les 
Meres en donxeront avis 
4 ee le ſo:r aupa. 
Tavant , Ve matin de 
bonne "Sea „ avant Les 
pris res du mat in. Pu: 5 {es 


Parrains ty les Mare ai- 
nes, & le peupie /e ren. 
dront = #4 de, Fonts a. 


; fans ; Imm#d12- 
temen Qapres la derniere 
Leon de: prieres du matin 
Cy du foir „ Comme Mi- 
nitre ra or80nnd /elin 
Sa prugen: e by le Pretre 
fe. rendant 4 apres des 
nuts, (qui ſerunt alors 
renn is d 24 Hare) „ $ 7 
tenant debout , dirs : 

Et Enfant a-c-il deja 
ets batiſé, ou non « 
S 71 rehρ,,l, 24 qt U No- 12 if 
lors lo; Pretr: 2 antinuera 
en la ma niere . Ji. 


Mou très-e ers Frere: 55 


1 
Det des- 


— — 


2 n 
Terre — . es 


uiſque tus les hom- 
me: font CONCLS Kuss en 
pec! ne, & que notre gau— 
veur Jeſus-Chriſt dit, 

nul ne put enttet au EO 
yaume de Dicu, si nel! 
regenére, & ne de nou- 
veau d'eau & du Saint Es- 
rit: ſe vous exhorte de 
demander Dien le Pe 
ie par notre 52 gneur Je- 
ſus-Chriſt, qu": T1 lui plat- 


reca dans 
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ſe dans {a bontè & ſa mi- 
{£ricorde infinie, de don- 
ner à cet enfant, cc qu'il 
ne peut avoir de (a nare; 
cell 9 1 ctant“ Ci * d Cau 
& du Saint Elpritt, toit 
EC E. rliſe Che 
tienne, & 9 en de; en- 
ne un veritable mombr 
lors 4 Pretre dira 
Prinns Dis. 


Die en Fout-p iflant & E. 


* 


ternel, Ji 5 L ta g rande 
miſericorde as tauve Nod 
&i famille, lan, Ae 
q entre ceux qui PELIent 

le Deluge, ul a 
ri ent conduit les en- 
fans q {rac ton Peuple au 


era ers de la mei rouge; 
figura ant pat cla 16: ain 
Batemse ;- & qulpatr 12.352 


celle . fon Fus bien» 41- 
. (* * © 1L * 4 {1 * 
me ſelus-Chtiſt, au fle- 


mist! qu 1e. di pecne: Nous 
te iup 511005 de reg | 
cet enfant dans tes 
paſſions inniges, le la- 
vant & le tinaillant 3a 
ton Saint Eſprit;atin qu'ts 
tant delivre de ton it 
ſoit recu dans 1 Arclie ar 
FE 1 liſe Chietien une; & 

Actant afterin. dans la 
Lin , ore xen el perance 
& enracitic en chatrite it 
paſle tellement 'CS. ONUCS 
orageuſes de mond, 


qu il arrive enfin au pot 


1 
1 1472 niakk Cy 


de ia Vie eterne ee 9 ö 
reger avec toi, A . 
des! Beelen a jet Cl Ti; 


Dots 


* 
5 
al 
3 


RT 1 * 
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notre Seigneur. Amer. 
Dieu Tout -puiſſant & 
Immortel, qui es l'ai- 
de de ceux qui font dans 1a 
neceflite, le refuge de 
cenx QULONE counts 4 to:, 
Ja vie des croyans, & la 
refurretion des morts ; 
nous te prions pour cet 
eniant, afin que venant 
a ton ſaint Bateme , il ob- 
tienne la remiſſion de tes 
peckes, par la regenera- 
tion ſpirituelle. Regoi-le, 
s Seigneur, comme tu as 
promis, par ton Fils bien- 
aime, difant: Deman- 
dez, & il vous fera don- 
ne ;cherchez, & vous trou- 
verez ; heurtez, & il vous 
{via guvert. Donne- nous 
done maintenant, puil- 
que nous demandons ; far 
que nous Wouvions , puit- 
que nous cherchons; & 
nous ouvre la porte, puil- 
que nous heurtons : afin 
que cet enfant jouiſſe de 
la benedicion eternelle 
de ton ablution cëleſte, & 
qu'il parvienne a ton Ko- 
yaume eternel que tu nous 


as promis, par ſeſys- Chriſt 


notre Seigneur. Ame 
Pais le Peuple ſe Ievera , O- 

die Pretre dira, 
Econtez les paroles de! E- 
Yangile felon Saint Marc, 
au dixic me chapitte, ay 

verſet 13, ä 
L arriva an jour qu on 
preſenta de petits en- 
fans à jeſus-Chriſt, afin 
qu'il les touchät: mais 
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' {ez auſſi par ſon action ex- 


ies Diſciples reprenoient 
ceux qui les prètentoient. 
Et Jeſus voyant cela, en 
fut indigne, & leur dit: 
Laiſſez venir a moi les pe- 
tits enfans, & ne les em- 
pechez point; car a tels 
eſt le Royaume de Dicu. 
En verite je yous dis, que 
quiconque ne recevra , 
comme un petit entant , 


le Royaume de Dieu, il = 
n'y entrera point. Aprés 17 
les avoir donc pris entre | 


{es bras, il les benir ,en po- 
fant les mains ſur cur. 
Apres la Lecture de E- 
vangile, le Aſiniſtre ſera 
cette crourte eg hortatien, 
fur les paroles d- Evan · 
gile. 
len-ai mes, vous enten- 
Bde⸗ dans cet Evangile, 
les paroles de notre Sei- ' 
gneur Jeſus-Chrift , qu'il 
commandort qu'on lui a- 
menat les petits enfans, 
qu'il reprenoit ceux qui 
les vouloient empecher 
de venir a lui, & qu'il 
cxhorte toutes ſortèes de 
perlonnes a imiter leur in- 
nocence. Vous connouts 


tetieute, comment il dé- | 
clara ſa bonne voloute en- 
vers eux ; car il les prit en- 
tre {es bras, il leur impoſa 
les mains, & il les bénit. 
Ne doutez donc point: 
mais croyez bien certaine- 
ment qu'auſſi il recevra 
favorable ment ce petit en- 
fant ic: preſent, qu'il lem. i 


bale 


18 LI RATF MF DES 
braſſera des bras de ſa mi- 
ſericorde, qu'il lui don- 
nera la bénediction de la 
vie Eternelle, & qu'il le 
fera participant de fon Ro- 
yaume cfrernel. C'eſt pour- 

noi, étant ainſi perſua- 
des de la bonne volonte de 
notre Pere Celeſte envers 

cet enfant, laquelle 11 a 

declarec par fon. Fils Je- 

ſus-Chriſt, & ne doautant 
nullement qu'il n'approu- 
ve 'eeuvze de charite que 
nous faitonsen apportant 
cet enfant a ſon {acre Ba- 
tème, rendons-lui-cn gra- 
ces avec foi & avec de vo- 
tion, diſant: 

len Tout wuiſſant N. 

Eternel, Pere Célel- 
te, nous te remercions ties 
humblement, de ce quit) 

ta pla de nous appelſer a 

la connoiſſanca de ta ga- 

ce, & de nous donner 4 

croitre en toi. Augment®- 

nous cette onnoiflance, 

& confirme en nous ja- 

mais cette foi; donne 

ton Saint Eſprit a cet en- 
fant, afin qu'il ſoit rege- 
nere, & qu il ſoit fait he- 
ritier du fair Eternel , pat 
notre Seigneur Neck 

Chriſt qui vit, & regne a- 

vec toi, &avccls Saint El- 

prit, maintenant & A ja- 
mais. Amen. 

Alors le Pret re parlera aux 
Parrains fy aux Mar- 
raines en cette municre. 

Blen-aimes vous avez ap- 

porte ici cet enfant pour 


EN FANS EN PUBLIC. 


etre bariſe , vous avez pric 
qu'il plaiſe a notre Sci- 
gneur Jeſus - Chrift de le 
receyorr, & de Ic delivres 
de ies peches, de le ſanc- 
tiſiet par fon Saint Elprit , 
& de Fai donner ie Ro, au- 
me des Cieux, & la vie e- 
ternelle. Vous aver auff: 
entendu, que notre Sei- 
gneur Jeſus - Chriſt a pro- 
mis dans fon CUvanpile 
d'accorder toutes ces cho- 
{es que VOUS AVE dem wo 
dees ; laduelle promeſle 
de ſa part il goiderr & 
accomplira tres - cettaine- 
ment. C'eſt pourquoi ape: 
cette promeſſe faite pat je- 
ſus-Chriſt. Cet 2 t Coit 
auſſi de fa part fid element 
promettre pat vous, qu 
eres ſes Re pondins (jus, 
ques à ce q it toit ena- 
ge de s' obliger lni-me- 
me) qu'il renoacera au 
Diable & A toutes ſes œu- 
vres, qu'il croitra con- 
ſtamment à la ſainte pa- 
role de Dieu, & qu't! gar- 
dera en toute obeifiance 
ſes ſaints Commande- 

mens. =». 

Je demande donc: 

Renonces tu (au Nom 
de cet Enfant) au Diable 
& a toutes ſes uvres; 
la vaine pompe, & a la 
vaine gloite de ce monde, 
& à toutes {es convoiti- 
ſes, & aux affections core 
rompues de la chair; tel. 
lement que tune les ſer- 
viras point , & que 
5 tu 


r rs 4 


tu ne te laiſſeras point 
gouverner par elles? 
Reponſe. 
Py renorice enticre- 
ment. 
Le Miniſtre, 
Crois-tu cn Dieu le Pere 
Tout · puiſſant, Createur du 
Ciel & de la Terre, & en 
Tefus-Chrift ſon Fils Uni- 
que notre Seigneur; & qu'il 
a EtE congu du Saint Eſ- 
prit, qu'il eſt nc de la Vier- 
ge Maric, qu'il a ſouffert 
lous Ponce Pilate , qu'il 
a cre crucifie, qu'il eſt 
mort, & qu il a f en- 
ſeveli: qu il eſt deſcendu 
aux enters, & que le troi- 
eme jour il eſt reſſuſcite 
des motts: qu'il ef mon- 
te aux Cieux; qu'il eſt as 
ſis à la droite de Dieu le 
Pete Tout-puiflant , & que 
de-la il viendra, a la fin 
du monde, pour juger les 
vivans & Jes motts? Et 
crois-tu au Saint Eſptit? 
Crois-tu la Sainte Egliſe 
Univerielle; la commu— 
nion des Saints; la 1e. 
miſſion des peches ; la r&- 
ſurrection de la chair; & 
la vie cternelle apres la 
mort? 
Réponſe. 
Je croi tout cela ferme- 
ment. 
Le Miniſtre. 
Veux-tu Etre batiſe en 
cette foi? | 
Reponſe. 
C'eſt ce que je deſire. 
Le Miniſtre. 


2 ” — , — bo * — 
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Veux - tu donc faire la 
ſainte volonte de Dieu, 
& garder en toute obeil- 
ſance ſes ſaints Comman- 
demens? Et veux-tu y mar- 
cher tous les jours de ta 


vie? 
Reponſe. 
Je le veux. 
Alors le Pretre dira: 

Dieu de miſericorde , 
fai que le vieil Adam 
ſoit tellement enlevelt 
dans cet enfant, que le 
nouvel homme ſoit refſu- 

{cite en lui. Amen. 

Fai que toutes les aſfee- 
tions charnelles mearent 
en lui, & que toutes les 
choſes qui appartiennent à 
"Eſprit, y puiſſent vivre 
X crore, Amen. 

Donne-lui la force, & la 
puiſſance dl obtenir la vic- 
toire, & de triompher du 
diable, da monde, & de 
la chair. Amen. | 

Fai que quiconque t'eſt 
ici dedie par notre Miniſ- 
tere, ſoit auſſi rempli de 
vertus celeſtes, & cternel- 
lement recompentſe par ta 
miſericorde , 6 Seigneur 
Dieu béni, qui vis & qui 
gouvernes toutes choſes 
aux fiecles des ſiécles. A- 
men. | 

leu Tout- puiſſunt & E- 

ternel, dont le Eik 
bien-ai me, ſeſus-Chriſt, a 
repanda du ſang & de 
Peau de fon cote rres-pre-. 
cieux , pour Ja — 
de nos peches, & a com- 
mands 


— 


1 


— het. 


10 
mande a ſes diſciples d'al- 
Ter enſeigner toutes les na- 
tions, les batiſant au Nom 
du pere, & du Fils, & du 
Saint Eſprit, regoi favora- 
blement les ptie tes de cet- 
te afſemblee : ſanctiſie cet- 
te eau pour Pablution my- 
ſtique du peche, & nous 
accorde que cet enfant qui 
y doit etre batiſè, regoive 
la plenitude de ta grace, & 
qubil deme:ire toujours au 
nombre de tes fideles & 
chers enfans, pai Jeſus- 
Chriſt notre Seigneur. A- 
Mn. | 
"Alors ie Pretre prendra 
P Enfant entre ſes mains, 
Gy dira aux Parrainns fy 
' aux Marrames 

Nommez cs enfant. 

Et alors le nommant apres 
(Vils aſſurent que Penfant 
le peut bien /oufirir, it te 
prongera dans Peats avec 
prudence fy precaution , 
diſant: 

N. je te batiſe au Nom 
du Pere, & du Fils, & du 
Saint Eſprit. Amen 

ſais Vils aſjurent que 

P Enfant eff foible , il /uffi- 
ra de lui werſer de eau 

fur le viſage y en ujart des 
memes paroles. 

N. Je te batiie au Nom 
du Perc, & du Fils, & du 
Saint Eſprit. Amen, 
Alors le Pretredira ; 

Ous recevons cet en- 
fant en la compagnie 


* ei le Pretre 
PF Entent, 


—— 
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deFEpliſe Chretienne ; © 
& nous le marquons du ſi- 
ne de la Croix, pour ſig ui- 
ier qua avenir il n'oure 
point honte de contulier ia 
Foi de Jeſus-Chritt ctuci- 
fie; mais qu'il combattra 
yaillamment {ous ſon En 
ſeigne, contre !© pecke , 
le monde & le diable, & 
qu'il {era conſtamment fi- 
dele ſoldat de Jeius- 
Chriſt, & le ſervita fidele- 
ment juſques 2 la fin de 
ſa vie. Amen 
Puis I» Pretre dira: 


R maintenant, Fre- 
res bien- aimes, buis- 


que cet eatant eſt regene- 
re, & qu 1] eſt ente au corp? 
de IEgliſe de Jctus: 
Chriſt, rendons graces 
Dieu pour ces bienta!ts , 
& d'un commun accors 
prions le Dieu Tout puis 
lant, qu'il lui faſſe la gra- 
ce que le reſte de ſa vie ſoic 
contorme ac Commences 
ment. 
Pais on dire, tous stant“ 
genou. 
Torre Pete, 
1cCieux. Ton Now 
ſoit ſanctific̃. Ton Regne 
vienne. Ta Volonte loit 
faite en la Terre comme 313 
Ciel. Donne- nous auf 
d hui notte pain quotid ien. 
Et nous pardonne nos o- 
fenſes, comme nous par- 
donnons à ceux qui nous 
ont offenes. Et ne naus 
indui 


Gui es ux 
| 


fera le ſig ne de la Croix ſur te fron: de 


* 


AE 


indui point en tentation, 
mais Ane ens du ma- 
lin: Car a toi eſt le Regne, la 
Puiſſance, & la Gloireanx 
fiecles des frecles. Amen 

Ayres le Pretre dira : 

IJ Ous te rendons graces 
N de tout notre cœur, 
Pere tres-miſericordieux , 
de ce qu'il ra pla de rege- 
nerer cet en Ant par ton 
Saint Eſptit, de le rece- 
voir pour ton ©n1antpara- 
doption, & de Vincorpo- 
rer dans ta ſainte Egliſe : 
Et nous te ſupplions hum- 
blement de lui faire la gra- 
ce, qu'etant mort au pe- 
che, iulvivealajuſtice ; & 
qu'etant enſeveli avec 


. Chriſt en ſa mort, il cruci- 


ie le vici!-homme', & a- 
neantifſe tout le corps du 
peché; & que comme il 
ct fait participant de la 
mort de ton Fils, i! le joit 
auſſi de fa refurrection ; 
tellement qu'entin il ſoit 
fur heritier de ton Royau— 
me cternel avec le reſte de 
ta Sainte Egliſe, par ſé- 
ſus-Chriſt notre Seigneur. 
Amen. 
Alors tous $'etant levi's, le 
Pretre parlaut aux Par- 
rains & aux Marraines; 
Jeur fera cette Exborta- 
tion. 
nan cet enfant a 
promis par vous qui e- 
tes ies Repondans . de te- 
oncer au diable & i tou 
res les ceuvres, de croit 
en Dien & de le ſervir; 


* 
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tifiant 


vous devez vous ſouvenir 
que c'eſt votre devoir que 
cet enfant ſoit inſtruit, 
auſſi- tot qu'il en fera capa- 
ble, du vœu, de la 2 
meſſe, & de la profeſſion 
ſolemnelle qu'il a faite 
ici par vous. Et afin qu'il 

uiſle mieux comprendre 
ces choſes., vous lexhotte- 
rez de flequenter les Ser- 
mons; & ſurtout vous au- 
rez toin de lui faire ap- 
prendte le Symbole des A- 
pötres, IOtaiſon Domi- 
nicale, & les Dix Com- 
mandemens en langue 
vulgaire, avec toutes les 
autres choſes qu un Chre- 
tien doit ſavoir, & qu'il 
doit croire pour le ſalut da 
fon ame. Vous ferez auſſi 
que cet enfant ſoit elevea 
la vertu pour mener une 
vie Sainte & Chretienne , 
ie [ouvenant toujours que 
le Bateme nous reprefente 
notre proteſhon , qui eſt 
de ſuivre Fexemple de no- 
tre Sauseur Jetus-Chrift, 
& de nous y confotmer a- 
in que comme [efus- 
Chriſleſt mort & reſſuſcite 
pour nous, aufli nous, 

ut ſommes batites , mou- 
rions au peche, & refſul- 
citions 2 la juſtice, mote 
continuellernent 
toutes nos affections mau- 
vaiſes & corrompues, & 
nous avancant de jour 
en jour en toute vertu , 
& en toute laintete de 


vie. 
Pai; 


* 
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Pais il ajohtera, diſant: qui ont et batiſts, 
« 7 Ous devez avoir ſoin qui meurent avant que 

que cet enfant ſoit d avoir commis de pechs 


'amene à I'Eveque, pour actuel, ſont indubitable- 


etre confirme auſſi · tot ment /auves, 
qu'il ſaura dire le Sym- Pour dter rout ſerup ui: 
bole, l' Oraiſon Domini- #ouchant Pauſuge di. 
cale , & les Dix Com- de la Croix as me,; 
mandemens en langue Yon en pourra wir la 
vulgaire, & qu'il aura k- vræye explication, C tes 
té plus amplement inſ- juſtes raiſons ue 
truit dans le Catéchiſme 4 ewes de le reienir dons 
de I Egliſe, qui a ete pu- le XXX. Canon, qui fat 
blis pour cet effet. premitrement public ti 
Il eſt certain par la parole ian 1604. 
de Dieu , que les enfans 
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Les Miniſtres de chague Premicrement , que ie Mi. 
Paroiſſe exhorteront [ous niſtre ar Is Faroiſſe uu en 
vent le I et point ſon abſence queiguy auiee 
di erer le Bateme de leurs legitime Miniftre 944 /* 
Enfans, plus long- tems pourra trowver ) invoque it 
que le premier ou deuxit- Nom de Dieu aver ceux 
me Dimanche apres leur qui ſeront ia preſens, 
naiſſance, ou quelque jour qu il di  Oraiſon Dorai- 

de Fete gil en Echoit entre nicale, fy les Collette: 
deux, ficen'e/? pour quel- qui fe doivent dive ſelun 
= cauſe d importance, la forme preſerite pour 

raiſonnable qui aura Battme qui /* fait en jt 
C approbation 44 Ain blic, autant que ls ters 
2e. la neceſité le permet- 

Et ils les avertiront auſi tront. Et alors © Enfant 


de ne point Faire batijer Ftaut nomme Ai Fuel 


leurs Ex fans en particu- 
lier dans la manſon ant 
grande raiſon, & jans 
neceſfite de les y batiſer, 
en ce cas le 1 ſe- 


ra adminiſirè en cette ma- 


Niere. 


3 un des aſſiſtans , tt 
Miniſtre lui ver a de 
Peat fur le vage, 41. 
aut ces paroles, 
N. Je te batiſe au Non: 
du Pere, & du Fils, & 
du Saint Eſprit, _ 


Ws 


_——_ — 
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A ++: & 
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Puis chacun s agenouillant, 
le Miniſtre rendra graces 
a Dieu, & dira. 


| Ne ts rendons gra- 


ces Ge tout notre 
coeur. , Pere tres « miſeri- 
; -cordieux, de ce qu'il ta 
+ pin de regcuerer cet En- 
| fant parton Saint Eſprit, 
de le receyoir pour ton 
Enfant par adoption, & 
de incorporet dans ta 
ſaints. Egliſe: Et nous te 
ny 

ef ora: humblement de 

lui 
mort au pèchè, il vive ala 
9 5 
juſtice, & qu' étant enſé- 


veli avec Chriſt en ſa 


mort, il crucifie le vieil- 
homme, & qu'il ancan- 
ti le tout le corps du pe- 
che,; & que comme il eſt 
fait participant de la mort 
de ton Fils, il le ſoit auſſi 
Ade fa reſurre tion, telle- 
ment qu'enfin il ſoit fait 
heritier de ton Royaume 
eternel avec le reſte de tes 
Saints, par Jeſus - Chriſt 
con Fils notre Sauyeur. 
Amen. 
Et quils ne doutent point 
ae Enfant ainſi bati/e 
ne fait legitrmement &5 
Suffifamment batiſe, Foy 
qu'il ne doit point erre 
rebati/e.  Neanmoins (6 
i Enfant ainſi batiſs ſur- 
viz, il eft expedient qu il 
foit preſents dans! 2 U. 
fe; &fir que i le: Min 
tire mene de la Paroiſſi a 
bat iſe P Enfant, il pui/- 


aire la grace qu étant 


fe afſurer 8 3ſcmbler de 
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la vrays Forme du Ba- 
time par lui adminijtr® 
en Pparticulier , auques 
cas il dira ainſi: 
1 vous declare & vous 
ure, qu un preſence de 
pluſicurs tè moins, en un tel 
tems „& en un tel lieu „iat 
batiſè cet Enfant felon Vor- 
dre legitime, & preſciit 
pat 1 Egliſe. 
Que fi P Enfant à ttt bati- 
e par quelque auire Mi- 
niNire legitime, le Miniſ- 


tre de la Faroiſſt on En- 


fant eſt ne , ou de celle 
02 14 a et batiſe, V'in- 
formera ſi PEnfant a 16 
batiſe legitimemert, ou 
non: Et en tel cas, /t 
ceux qui apportent ouel- 
gue Fufant a VEgliſe, 

repondent qu'il a 616 ba- 

tie, aldrs le Aliniſtre 

les examinera encore, di- 
ant, | 

Par qui a etc batiſe cet 
Enfant * 

Qui ctoit preſent quand 
cet Enfant a ete batiſe ? 

Et parce que Von peut 
avoir omis quelque choſe 
eſſentielie à ce Sacrement , 
ſoit par crainte, ou par 
precipitation, comme il 
peut arriver dans une telle 
extrèmité, je vous de- 
mande de plus, = 

Avec quoi a <tc batiſé 
cet Enfant? 

De queilles paroles s eſt- 
on ſervi en le 0 7 
Que ſi le Minifire trouve 

pur Jes reponſes de ceux qui 
429 


„ . 


” 
r 


* 
* 2 — — II0 


— os 


aApbortext © Enfant, que 
toutes choſes ayent et fai- 
res comme elies doivent Pe- 
tre, il ne rebatiſera point 
F Enfant, mais le recevra 
romme dra membre d- 
Hgliſe Chretienne, en li- 
4 71 
| E vous declare & vous as- 
J ſure, qu'en ce cas tout 
a ete bien tait, & felon 
Lordre requis au Bateme 
de cet Enfant: lequeletant 
ne en peche originel, & 
ſujet a !a colere de Dieu, 
ef maintenant, par Va- 
blution dela regeneration 
au Bateme , recu au nom- 
bre des Enfans de Dieu, & 
des he ritiers de la vie etec- 
nelle. Car notre Se;gneut 
Jetus- Chriſt ne refufe 
point ſa grace & ſa miſcé- 
ricorde a de tels petits en- 
fans; au contraire i! les 
appelle affectueuſement a 
foi, comme fon Saint E- 
vangile le remoigne, à no- 
tre contalation , en ces pa- 
roles. 5 | 
Z Evangsile,S. Marc 10.13. 


OF prefenta à Jeſus- 
& Z Chrift de petits en- 


fans, aſin qu'il les touchar; 
mais les diſciples rspie- 
noient ceux qui les pre- 
ſentoient. Et ſefus vayant 
cela, en fut indigne, & 


J il leur dit: Laiflez venir a 
i moi les petits cafans, & 
| ne les empechez point ; 
J car a tels ct le Royaume 


| de Dieu. En veritejevou 
i dis: Que quiconque ne 
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ſommes perſundes dt 
bonne volonte QUE #9 


_ 
. — — 


8 
recevra, comme un petit Pete 
Enfant le Royaime de vers 
Dieu, il a y entteta point. Jetu 
Apres les avoir done pes | en 
entre ſes bras, i! ies ben 1 dev 
en poſant les Mains © | Prie 
eux. me! 


Apres {a Lecture Ge 1 2 
van gil. 9 le n 17 & . 
cette rounte Exhortal in, ſoit 


fur les paroles de P Eva. Vie! 
. File. = tec 
len- aims, vous enton- 5 Cie 
dez dus cet Evengile BE 
les paroles de j<lus- Chit 1 die 
notre Sauyeur, qu il £2: KO 
mandoit qu'on lui am. par 
les petits entans ; qt. noi 
prenoit ceux qui les 304 not 
lotent empecher de ven £104 
lui; & quill exo: ma 
fortes de per nne zue 
ter leur innocence. Your rea 
connoiſlez auff par ion gr me 
tion extericurs comment D 
il declara {a bonne vo!6:.r: 
envers eux: Car il lest rer 
entre ſes bras, Ile me 
ola les mains, & 1! ! | no 
benit. Ne doutez {2 
point; mais croyez 5:13 no 
certainement, qi'1l 3 11/1: 01 
recu favotablement ee | co. 
tit enfant ici preſent, qu ; en 
l'a rect entre Jes bras de 6 De 
miſfertcorde ; & que, telon y CCl 
dans 12 rc; 


ui Pa promis 
finte Parole, il lui 
oera [2 benediction de le 
vie cternelle, & le foro p 
ticipant de lon Rt ran 
celeite. Tuts don: i 


- 
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Pete celeſte a declarce en- 
vers cet Enfant par ſon Fils 
ſelus- Chriſt, rendons - lui- 
en graces avec foi & avec 
devotion, & diſons Ia 
Priere qus le Seigneurlut- 
meme nous a enſeignée. 
One Pere qui es aux 
N Cieux Ton Nom 


| Coir ſanctific. Ton Regne 


vienne. TaVolonte ſoit tai- 


te en la Terre comme au. 


Cicl. Donne-nous aujour- 
d hut notte pain — 
dien. Et nous pardonne 


nos Otentes, comme NOUS - 


pardonnons à ceux qui 
nous ont offenſes. Et ne 
nous indui point en tenta- 
tion, mais delivre- nous du 
malin. Cara toi eſt le RE- 
gne, la Puiſſance, & la Gloi- 
re aux ſiecles des ſiè cles. 4. 
men. 
Dieu Tout- puiſſant & 
Pere Celefte , nous te 
remercions tres - humble- 
ment de ce qu'il t'a pls de 
nous appeilera la connois- 
{ance de ta grace, & de 
nous donner de croire en 
oi. Augmente- nous cette 
connorftince, & con firme 
en nous à jamais cette foi. 
Donne ton Saint Eſprit à 
cet Enfant; afin qu'etant 
regenere, & fait heririer 
du ſalut eternel, par notre 
Seigneur jeſus - Chriſt, !) 
continue à te ſervir, & qu'1) 
ohtienne effet de ta. pro- 
meſſe, par ton Fils ſeſus- 
Chriſt notte Seigneur , qui 
& qui tegne avec toi, & 


avec le Saint Eſprit, un ſeul 

Dieu, benit eternellement, 

Aimen. 

Alors le Pretre demandera 
le Nom de P Enfant © S 
pres que ce Nom aura #16 


prononce par les Parrains 


fy par les Marraines, le 
Hinte dire. 
Enonces-tu au nom de 
R cet Enfant, au diable 
& a toutes {es uvres, à la 
vaine pompe & a la vaine 
gloire de ce monde, & 2 
toutes les convoitiſes, & 
aux affections corrompues 
de la chair ; telle ment que 
tu ne les ſerviras point,; & 
que tu ne te laiſſetas point 
gouverner pat elles. 
Reponſe. 
Jy renonce enticrement. 
Le Mini tre. 
Rois-tu en Dieu le pe. 
re Tout - puiſſant, 
Createur du Ciel & delz 
Terre; & en Jcſus-Chrifk 
{on Fils Unique notre Sei- 
gneur, & qu'il a et con- 
cu du Saint Eſprit, qu'il 
eſt ne de la Vierge Marie; 
qu'il a ſouffert ſous Ponce 
Pilate; qu'il a ete crucifie , 
qui] eſt mort, & qu il a 
ere enſèeveli; qu'il eſt des- 


cendu aux enfers, & que le 


troiſieme jour il eſt reſſuſ- 
cite des morts; qu'il eſt 
monte aux Cieux, qu'il eſt 
aſſis à la droite de Dieu le 
Pere Tout-puiſſant, & que 
de- là ii viendra, a la fin du 
monde, juger les yivens & 
les mots? 

12 Et 


4 antes . 
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Et crots-tu au Saint El- 
pri? crois-tu” la Sainte 
Egliſe Univerlelle, la com- 
munion | Saints, la re- 
miſſion des peches, la re- 
ſurrection de la chair, & la 
vie Sternelle  apres la 
mort? | 

REponſe. 

Je crot tout cela ferme- 
ment. 

Le Min it re. 

Veux-tu donc faite la 
ſainte volonte de Dieu, & 
garder en toute obeiffance 
ſes ſaints Commande- 
mens? & yeus-tu y. mar- 
cher tous les jours de ta 
vie? 

Reponſe. 
Je le veux. | 
Aiors le Pretre airg: 

Ous recevons cet En- 

fant en la compagnie 
de VEglife Chrerienne 
& nous le matquons du fi- 
zne de la croix, pour ſigni- 
fler qua Vavenir il nau- 
ra point de honte de con- 
fefſer la foi de je ſus · Chtiſt 
erucifiè, mais qu'il com- 
battra vaillamment ſous 
ſon enſeigne, contre le 
peche,' le monde, & le 
diable, & qu'il ſera con- 
ſtamment fidele ſoldat de 
Jcius- Chriſt, & qu'il le 
ler vita ſidelẽ ment juſques 
a la fin de fa vie. 

Puis le Pretre dira: 
R maintenant, Freres 
#bien-2imes, puiſque 

cet Enfant et regenere, & 


qu'il eſt ente au corps de 
Egliſe de Jetus- Clif 
rendons graces © Dieu your 
{es bienfaits, & d'un on 

mun accord prious ic Dien 

Tout puiſſant gu“! la 

faſie la grace que le cle 

de ſa vie ſoit cont 

ce commencement. 

' Alors be Pretre 472: 
dus te rendons proc: 
de tout notre cut, 

Pere tres-miſericot dien 

de ce qu'il t'a plu | 

generer cet Enfant par ron 

Saint Elprit, de Je recc 

voir pour ton Enfant p. 

doption, & de lincor; 

rer dans ta ſainte Eg! 

Et nous te {uppiion: 

blement de lui fat 
grace, qu'étant mort an 
peche , il vive à la jun- 
ce, & qu stant entoyo!! 

avec jeſus- Chris | 

mort, il crucihc ic vi! 

homme, & aneantiffe gn 

le corps du peche; 140 

comme il ctt fait potts 

pant de la mort ie ton 

Fils, il le ſoit aufli de 

{a reſurrection: elle 
u'enfin il ſoit {a | 

tier de ton Royaume e- 

ternel avec le reſte de 12 

Sainte Egliſe, par 
Chriſt notre Seigneur. 7+ 

men. 

Puis tous SEtarnt ieves, le 
Miniſtre pariant e 
Parrain ty aus Marrai- 
nes, leur feraceite Exhor- 


tation. Pult 


* leile Preire fera le „g ne de la Croix ur le [Tore wt 


© En fa, . 


7 


LY 
Pic 

mis 
ſes re] 
zu di; 
eure 
X de 
/0us | 


tre de 


# 


tant 

01 
du ve 
* de 
nelle 
vous. 
e m 


nical 
man 
vulg 
tres « 
doit 
Cro1sr 
me 
\- CELL 
Vel! 
ain 
(017 
Bart 
nor 
de! 


Ire 


, 


Pbiſque cet Enfant a pro- 

mis, par vous qui etes 
ſes te pondans, de renoncer 
zu diable & à toutes ſes 
eures de croite en Dieu, 


N de le ſervit; vous devez 


ous ſouvenir que Celt vo- 


tte devoir, ques cet En- 


fant ſoit inſtruit, aulli- 
tot qu'il en ſera capable 
du veru,, de la promeſſe, 
* de la profeſſion ſole m- 
nelle qu'u a faite ici par 
vous. Et afin qu'il puiſ- 
e mieux comprendre ces 
choles s VOUS 1 2x horterez 
a. irequenter es Ser- 
mons, & 1turtour vous au- 
rez ſoin de lui faire ap- 


prendre le Symbole des A- | 


pötres, I'Oraiſon Domi- 
nicale, & les Dix Com- 
mandemens en langue 
vulgaite, & toutes les au- 
tres choſes qu'un Chretien 
doit avoir, & qu'il doit 
croire pour le ſalut de fon 
me. Vous ferez auſſi que 


cet Enfant ſoitéèleve dans la 


vertu, pour mener une vie 
(inte 8. hreti - fe 
lainte & Chretienne ; It 
ouvenant toujours que le 
Batéme nous ceprefſente 
notte profeſſion, * eſt 
de tui ve l'exemple de no- 
re Sauveur jéſus-Chliſt, 
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& de nous y conformer 

afin que comme Jeſus- 

Chriſt eſt mort & t̃eſſuſ- 
citè pour nous, auſſi nous 
ui lommes batiſèes, mou- 
rions au peche , & xeſſuſei- 
tions a fa juſtice , morti- 
fiant continuellement tou- 
tes nos affections mauvai- 
ſes & corrompueb, & nous 
avancant, de jour en jour, 

en toute vertu, & en toute 

lainteté de vie. 

Mais fi ceus qui anvorient 
Enfant a Rgliſe, font 
des reporijes douteuſes & 
incertaines aux queſtions 
du Pretre , deſerte qu'il 
ne Paroifſe pas par-ia que 
P infant ait te hatiſe 
eau, au Nom au Pere, 
du Fils, & du Saint 
Fhrit, qui ſont les bar- 
ties efentieiles au Batd- 

mee: Alors ic Pretre ts 

hatiſera /u:vant la for me 
du Bat ue public, excen- 
te qu en plongeaut Þ En- 

Fant dans les fonts , 31 
uſer a de ce furmulaire de 
paral:s: 

Si tu n es point deja ba- 

tile, Nl. je te batiſe au Nom 
du Pere, & du Fils, & du 

Saint Elprit. Amen, 
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L ADMINISTRATION 


1 


1 


Pour ceux qui ſont en äge de repondre pout 
eux-memes. ; 


Enrigue des perſonnes qui 
font plus avancers en d. 
ge doivent etre hatiſtet, 
8s Peres & les Mere, : 


ou d autres perſeunes pra- 


dentes, en donneront avis 
de bonne heute (du moins 
une ſemaiue auparavant 
à Evegue, ou à celui 4 
gui il en dennera la char- 
Ze; afin ãu ainſi en ait 
ein de les examiner , pour 
favoir Vils font ſuffſam- 
ment inſtruits dans les 
principes de la Religion 
Chretienne, & qu'on tes 
exhorts & ſe preparer cu 
memes par prieres © Dar 
jeh nes pour la reception de 
ce Saint Bacrement, 
Et s'ils ſont trowuts caba- 
bes, les Parrains fy e 
Marraiues ie peuple #- 
tant aljemble le Diman- 
che ou le Four de Pete mar- 
gus) ſeront -a pour tes 
prefenter aux Fouts im- 
mediatement apres in . 
eonde Lecon, aux" Pric- 
res du Matin 9 4 
; celle, dts Dor, CONE? te 
Afiniftre le trowvera 
propos ſelen [a prudence. 
Et etant-la, le Pretre de- 
mandera aucun de ceux 
wi /ont - la preſens, a 
ett batiſe ou non. S'abs 
repondent que non, alors 
& Pretre dirs aint: 


Hers. & bien - aimes, 

puiſque tous les hom 
mes {ont congus & nes en 
peche, & que ce quick ne 
de chair of chair, & quc 
ceux qui ſont en la che 
ne peuvent plaite a Dieu L 
mais viveat en peche , 
commettant pluſteurs pe- 
ches actuels, & que ſe- 
ſus Chriſt notre Sauveue 
dit, que nul ne peut en- 
trer au Royaume de Dieu. 
Sil n'eſt regencre & H de 
nouveau d' cau & du Saint 
Eſprit: Je vous exhorts Ge 
deminder 2 Dieu le Pere 
pat notte Seignenr 1ctus- 
Chriſt, qu'il lui plate 
dans fa bonre & ſa mule. 
corde, de donner a ces 
ſonnes ce qu'elles ne pc 
vent avoir de leut nature 
c'eſt qu'clles ſolent bait 
ſees d'eau & du Saint E. 
prit, & regues eu la $2: 
te Eglife de jets Cue, 
& qu'elles en deviennen 
de veéritables membres. 

Alors le Prétre dir. 
Prien; DIEU. 

(Et ici toute He uν,Eàa e 

mettra à gen 
Dleu Tout-puiflant SE: 

ternel, qui par ta grande 
miſericorde as tanys 
& [2 tamille dans FA: 
d'entte ceux qui portion! 


DE RETONDRE POUR EU * MEMES. 


par le „ Deluge, & qui as 
ſntement conduit les Eu- 
fans d'Iirael, ton Peuple, 
au ttavers de la mer rou- 
ge, figurant par cela le 
Saint Batèẽ me, & qui pal 
le Batè me de ron Fils bien- 
11me lelus - Chriſt, au 
fleuve du lordain a as lanc- 
ti fie Jeau pour 1 ablution 
miſtique du pech: Nous 
te fupplions Ge . tegat- 
der ces perlonnes dans tes 
compaſſions inunies, les 
lavant, & les ſanctiſiant 
par ton Sai int E! [prit, afin 
qu 'etant. dc irre es de ta 
colete, elles ſolent recues 
dans I Arche de 'Egliſe 
Chretienne, & ouetant 
atfermies dans la toi, jo- 
veuſes c eſpgrance, & 
enracinecs en charite , el- 
les paſſent dellement 165 
ends ozageutes de ce 
mon de, qu'elles arrivent 
enfin au port de la vie e 
ternelle, Pont yregner a» 
vec toi, aux ficcles des ſié. 
cles, par Jeſus. Chriſt no- 
[TE Sergne! it. Amen 
Dun Todt-puiſſant & 
Immorte! , 9 ey Lai. 
de de ceux qu {ont- dans 
la neceſſite , le efuge de 
deux qui o ont recours à toi, 
la vie des croyans, & la re- 
ſt rrettion des morts ; NOUS 
PIiOns HOW CES per! on- 
nes afin que venant 2 ton 
{aint Baté me Elles obtie: 
nent la remiſſion de 5 irs 
peches, par. une regen - 
cation ſpixituelle. Recoi- 


— 
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les, o Seigneil , comme, 
tu Las promis „ par ton 
Fils bien aimed. int: De- 
mander, & il vous ſera 
donné; cherchez, & vous 
trouverez; heurtez. & il 
vous ſera ouvert, Donne 


noun done maintenant, 
gui que nous demat nd Ins, 
tal * nous trouvions „ 
puiſque nous cherchons z 
_ nous buvte la porte, 
puiſque 110 heurtons » 
afin que ce. pertonnes 
;ouitient de la "be nedic - 
tion Etternellc de ron 4. 
blution celeſte , & VL Elke 
les paryiennent a ton Ro- 
yaurne cretnel que tu as 


bromis, Pal leſus- Chriſt 
notre Seien th 
Alors le e ole ſe levant, 


„ + 
Ma 17% N. 


ie 4 "7 -4 E 4 Tbs 
Ecoutez les pA 10s de PF Ee 
a NN 1c! on Sant Joan 
au chap 3. au veriet 1, 


II 19 2 dit un homme 
A entre es Pharihens, 
nomme Nicodeme, qui e- 
toit un des principaux 
d entre les Juits Lequel 
yint de nuit a Telas, & lui 
Ait; Maitre nous ſavons 
que tu Cs ui Doctcur 'v&- 
nu de Dieu ; car perfon- 
ne nc peut faire ces ſi- 
gnes que tu fais, ſi Dieu 
n'eſt avec lui. Jeſus le- 
5 ondit t, * lui dit: Eu yes 
en verite je te dis; li 
un n elt nc de nou- 
eut point voir 
* * Dien, Ni- 


» 
11 


Liſe 4 
. queiqu 
Veal , Ine 
le 1 Re **. 4017! 


codeme lui dit, Comment 
Freut 


14 
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peut naitre un homme 
quand ij eſt vieux? peut-il 
encore entrer auventre de 
1a mere , & naitre? eus 
tepondit: En verite, en 
veritc, je te dis ft quel- 
a'un n'eſt -ne d'eau & 
Eſprit , il ne peut point 
entre: dans ie Ropyaume de 
Dieu. Ce qui eſt ns de la 
chair eſt chair , & ce qui eſt 
me de I Esprit eſt Esprit. 
Ne t'e tonne pas de ce que 
je tai dit, il vous faut & 
tre nes de nouveau. Le 
vent ſoufle ou il veut, 
& tu en entens le fon; 
mais tu ne ſais d'ou i! 
vient, ni ou il va; ien 
eft ainſi de rout homme 
qui eſt nc de VEſprit. 
Apres cela il fera 3 Exbors 
| ration /uivante. 


. 7 
Ten aimés, vous en- 
tender dans cet E- 


* 


ang e 1CS | 
ſes de ſeſus- Chriſt notre 
Souveut, que ft quelqu un 
n'eſt ne d eau & d Eſprit , 
al ne peut entre dans le 
Royzume de Dicu. Par 
ou vons pouver reconnoi- 
tre la grande nœceſſits de 
ce Sacrement , lorsqu'on 
le peut recevorr. ' Atnt, 
immédlatement avant 
lon Aſcenſion an Ciel - {e- 
Jon que nous le liſons dans 
le dernier chapitte de VE- 
vangite felon S. Mure, il 
comm ind: © ſes diſciples, 
difant: Alle vous-en par 
tout le monde, & archer 
Evangile a toutes creatu- 


* 
harolesex pres.: 


res. Qui aura cru & aut 
&te batlſe , ſera ſauye; mais 
qui nbaura point cru, ſera 
condamne. Ce qui nous 
montre auſſi je grand a- 
vantage qui nous en re- 
vient. C'eſt pourquot I A- 
potre S. Pierre, la premic- 
re fois qu'il precha 'Evan- 
pile, pluſieurs ayant eu 
componction de cœur, & 
lui ayant dit à lui, & au 
reſte des ApStres,, Hom- 
nes Freres, que 
nous? repondit, & len 
dit, Amendez-yous, & 
que chacun de vous foit 
batile-, en remiſſion des 
pechés, & vous recevrez 
le don du Saint Efprir. Car 
la promeſſæ vous oft faite, 
à vous, à %s entans, & 2 
tous ceux qn! ſont lom, 
autant que je Seigneur no- 
tre Dieu en appe letz. Et 
par pluſieuts autres paro- 
les, il les exhortoit, di- 
lang, Sauves-vous de cet- 
te generation peryerſe. 
Car comme le meme A- 
potre le témoigne en un 
autre lien, le Batèmæ aus- 
{fi nous ſauve encore main- 
tenant, non point celui pa 
lequel les ordures de la 
chair font nettoyees, nais 
Vatteſt tion d'une bonne 
conſcience devant Dieu 
par la reſurrection de [e- 
Fas. Chrif C eſt pouiquoi 
ne doatez nullement; wais 
crovez bien aſſurément 
qu recevta favorable- 
ment ces perſonnes ici 


pre- 


ferons- 


— 


pteſentes , qui font vrai- 
meat repentantes , & qui 
viennent 2 lui par ia foi, 
qu'il leur accordera la re- 
miſſion de leurs peches, & 
gn't] leur donnera fon 
Saint Eſprit ; qu'il leur 
| mmunguera lzbenedic- 
= d la vie eternel 1 
& qu'il les fera partici} ipans 
de {on Royaume celeſte. 
Er tant donc ainſi pertuades 
de !1 bonne volonté de; 0. 


tre Tee Ce 0 te CNYC!S ces 
%s/ . 1 13 I 10 5 * 
0 141 111 \ 8, $3534 118 11 A de * 


clarce Pal lon Fils teins: 
Cicilt , rendons-lui- en 
graces "oe 1, & avec de- 
YOULON Hants 


g putſlant N 
D'a Sata el; ere Ce ES 


te „ nous [fe remercions 
tres - T e de ce 

qui da piu nous donner 

Gy CIOHE EN toi, Aug men: 
te-nous cette connoiflan- 

& contirme en nous à 
jamais cette toi. Donne 
ton Saint Elpric a ces pet. 
ſonnes, aſin qu'e! les ſolent 

faites he TAatlEres du falur E 

reincl, pat not: igneur 

Jeſns- Chriſt, qu i Vit &. qui 

ICgne avec toi, & avec le 
Saint Elprit, maintenant 
& a jamais Amen. 

Puts le Pri#tre parler a de 
cette mauiere 42 r per son- 
nes qui deivent Etrebati- 
fees. 

len- aimés, qui ètes ici 
venus, de ſirant de re- 

cevoir le Saint Bareine , 

vous avez entendu com- 
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ment PAflemblee a pris 
qu'il plaiſe Ot. Seil- 
gneut Jeſus- Chriſt de yous 
recevoit, de vous be nix, 8. 
de vous ds elivrer de vos 2 
ches; de vous donner le 
Royaume des Cieux, &la 
vie eternelle Vous avez 
auf]; ente Adu, que notre 
SC1pi Haut Jetus- Chr ift l 
Prowmis dans ſa Sainte Pa- 
_ n d'accorder toutes les 

Oles que nous lui avons 
x named, es, promeſſe ju'il 
accomplita 
certatlnement. 

Ceſt pourq! 101, apres cet- 
te promt ate par e (115 
Chriſt, vous devez auſſi 
[141 piowettte fidèlement 
de votie part, en la pre- 
{ence de ces perſaunes qui 
ſont te noins pour vous, & 
de tout cette A0 
Frag mus YECONCETE?Z aun 
8 


11 
le 


11blc & à toutes ſes (11> 
vres ; que vous CIOLYEZ con- 
ſtamment a la Sainte aro- 
ie de Dieu, & QUE VOUS 


garderez en toute obcis- 

{ance ſes Cominande- 
mens. 

Ars e FPrfdtre fera les 

720; i antes a cha- 

7 DSi 477 Fe. n * es 147 oi 

vent etre Pats CESS Pune 


Ares lautere 
The MA. :4e. 

Ren onces- tu au diable 
& a toutes ſes i Vries, 4 
la vaine pompe & 4 la 
vaine gloire de ce monde, 
& a outes ſes convoitiſes, 
c aux afle ctons corrom- 
13 puss 


———— i — 


LL 14 Art (res- 
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pues dela chair, tellement 
ue tu ne les luivras point, 
que tu ne te laiſſeras 
point gouverner par elles? 
Repos. 
Jy renonce eniierement, 
| Demande. 
Ctois- tu en Dieu le Pere 
Tout - puiſſant, Createur 


du Ciel & de la Terre; & en 


Eſus-Chriſt ſon Fils Uni- 
que notte Seigneur, & qu'il 
a et< concu du Saint Ef- 
Prit; qu'il eſt ne de la Vier 

e Marie; qu'il a ſouffert 

ons Ponce Pilate: qu'il a 
te erucifié, qu'il eſt mort, 
& quilacteenſerelt;qu'il 
eſt deſcendu aus enfets, & 
que le troiſieme jour it eſt 
reſluſcitè des morts; qu'il 
eſt montè aux Cieux: qu'il 
eſt aſſis à la droite de Dieu 
Je Pere Tout- puiſſint; & 

ue de-Ja il viendta, a la 
fn du monde, pourjuger 
les vivans & les morts? Er 
crois - tu la Saint; 
Univerſelle; la Commu- 
nion des Saints; ia remiCl- 
ſion des peches ; la sur. 
rection de la chair, & la vie 
Etcrnelle aptes la mort ? 
| e9yor./e. 

Je croi tout cela ferme 
ment, 
Demande. 
Veux - tu etce batiſè en 
cette foi? 
ERKReponſe. 
C eft ce que je de ſirc 
Demande 
Veux- tu donc faire la 


rliſe 


Fainte volontè de Dieu, & 


garder en toute obeiſſan- 
ce tes ſaints Commande- 
mens? Et y veux- tu mar- 
cher tous les jours de ta 
vie! 

Repon/ſ 

e le veux. 

Ators be Pretre dirs, 
JEre de miſcricorde, far 

que le vieil Adam toic 
telle ment enſcyc!i en ces 
perſonnes , que le nouvet- 
homme y {oirt reſluſcité. 
Amen, 

Fat que toutes les ffec- 
tions p ens, menren 
en elles, & que toures les 
choſes qui appartiennent 
a FEfprit y puiſlent viyre 
& croitre. Am: 

Revets-les det force, 
in qu'elles puiſſent obte. 
nir la victoite, & rrion 
pher du Diable, du won 
de, & dle la chair. Amen, 

Fai qu'etanr ici didiees 
Par notte Miniſtére 5 elles 
ſoient aufli 0 
vertus ceivites & cternel- 
lement heureules pat ta 
mitericorde , & Seigneu, 
Dieu bent; qui vis & (1) 
gouvernes toutes c 
aux fiecles des ſiceles. 1. 
men, 

7 Icu - Tont - puiffint & 
9 Eterne! . dont le 2115 
bren-atme [efus- Chriſt a 
repandu du lang & de 
Feau de fon cote tres-pte 
cteux pour la remiftion 
de nos péchés, & acom. 
maude a ſes Diſeiples d'al- 
let enleignet toutes 105 na- 


> 1: * 9 


revètues des 
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tions, les batiſant au Nom 
du Pere, & du Fils, & 
da Saint Eſprit: Regoi fa- 
vorable ment les prieres de 
cette aſſe mblee; ſanctiſie 
certe eau pour l'ablution 
myſtique du peche; & 
nous accorde que ces per- 
ſonnes, qui doivent etcC 
batiſees, regoivent la ple- 
nitude de ta grace, & 
queelles demeurent tou- 
jours au nombre de tes fi- 
deles & chers entans, pat 
{[cfus - Chriſt note Sei- 
gneur. Amen. 
glors le Pretreprendra pa. 
la main droeite chacun ie 
ce gui doivent ee ba- 
17/5 p VT les placaut toms 
mede ment a apres des Fonts 
felon ſa pradence, il lie- 
manderale Nom ann ar- 
rains fy aux Marramess 
puis il les plongera dans 
Peat, ou, derade Peau 
fur chatun d , diſant. 
N. je te batiſe au Nom 
du Perc du Fils, & 
du Saint Liprit. Amen. 
Le Pretre dire immedia- 
tement apres, 
N Ous recevons cette 
3. perſonne en la com- 
vagnie de 1 Bgliſe Chré- 
tienne; & nous la mer- 
quons du figne de la 
Croix, pour ſignifier qui 2 
Lavenir elle n'aure point 
honte de confetter la Fo: 
de Jeſus - Chriſt crucike ; 


$ 
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mais quelle combattra 
vaillamment ſous ſon en- 
ſeigne, contre le péche, 
contre le monde, & con- 
tre le Diable; & qu'elle 
ſera conſtamment un fide- 
ie ſoldat de Jelus-Chriſt , 


& le {ervira fidelement 1 
julques 3 la fin de ſa vie. 
Annen. 

{> 


Put le Pretre dit a: 
K maintenant, ireres 
0 vien-aimes , puiſque 
ces perionnes ſont regen 
r6c$, & qu'elles ſont en- 
tees au corps de TEglile 
de Jeſus - Chriſt, rendons 
graces 4 Dieu pour ces 
bienfaits ; & d'un com- 
munaccoid prions le Dieu 
Tout - puiſſunt, qu'il leur 
faſſe la grace que le reſte 
de leur vie toit conforme 

2 ce commencement, 

Pu 5 Un dira £20 rayon De- 
minicale, tous et a ge- 
0X | 

Otte Pere, qui es aux 
Cieus Ton Mom ſoit 


ſanctiſièe Ton Regie vien- 


ne. Ta Yoloate toir faite 
en la Terre comme au Ciel. 
Donne - nous aujourdhui 
notre pain quotidien. EL 
nous pardonne nos offen- 
ſes, comme nous pardon- 
nens & CEUX qui nous ont 
ö Henes. Et ne nous indui 

int en tentation, mais 
d=livee- nous du malin. 
Amen. 


L prev 


* les le Pretre fera lt ig ne ſe la Croix ſur le front ae 


ta Per ſoune, 


16. 
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Apres Is Pretre aira :; 
ere Celefte, nous te te- 
mercions, de tout no- 
tre coeur, de ce qu'il ta 
pla de nous appeiter a la 
connoiflance de ta grace 
& de nous donner de croi- 
rc en tol, Augmente-nous 
cette connoifſince., & con- 
firme en nous à jamais 
cette foi Donne ton Saint 
Eſprit a ces perſonnes ; a- 
fin qu'etant maintenant 
reEgenerees, & faites hé- 
ritieres du ſalut eternel, 
par jeſus· Ohriſt notre de 
neur , elles continuent 
a te ſervit; & qu'elles 
obtiennent l'accompliſſo- 
ment de tes promeſſes, par 
Jeſus-Chrift ton Fils notre 
Seigneur, qui uit, & qui 
xEpne avec toi, en Vunite 
du Saint Eſprit, un ſeul 
Dieu benit éternęlle ment 
Amon, "of 
tors tous tant drbout , 1c 
Pretre feraP Exhertatien 
Jurvante, en pariant pre- 
enterement aux Parrains 
fy aux Marrains. 
r ces perſonnes 
ont promis en votre 
reſence de renoncer gu 
iable & à routes {e5 
ceuvres , de croire en Pen 
& de le lervir; vous de- 
ven vous ſouvenir que c 
votre devoir, de leur te- 
22 quel vu, quel. 
e promeſſe, & quelle pro- 
feſſion ſolemnelle elles ont 
fait en preſence de cette 
Aſſemblée, & pariculis- 


rement en la votre, de 

vous qu'elles ont pris pour 

leurs Temoins. Et vous 

devez auſſi les exhorter 2 

travailier ayec toute ſorte 

de diligence , 2 fe bien 
inſtruie en la Hinte Paro- 
le de Dieu; aſin que par 
ce moyen elles puiſient 

croitre en grace & en 14 

connoiflance de notre Set- 

gnenr jelns-Chrift, & vi- 

vie en ce preſent ti2clc 

religienſement, juſtement, 

& ſobre ment. 

Put; narkant EC h 77 RCs 
nouvellement haltet, il 
continuera, O aira: 

2 quant à vous qui 3. 
ve maintenant 18vet!; 

Teſus- Chriſt au Fateme; 

cet auſſi votre devot 

puiſque vous etes taits les 

enfans de Dieu, & de u- 


1 
. , = * * 
mere par a toi en felus- 
% 1 5 4 . W 7 * 
Chritt, (12 COU CONQULSC 
3% 


TT 7 iz” a n * 5 * 
Une mametre 4 repon- 


Ze 
-b 
de a VO e vocation Unre- 


tienne, & lelon q 
Ceant aus enfans de 
re; vous louvenant to 
jours, que le Bareme nous 
repreticnte notre pratel. 
ſion „ qui eſt de tuivre 
exemple qd: notre Sei- 
gneut [eſus-Chriit ; & d'e- 
tre-faits ſemblables a lui; 
ahn que comme il eft mott 


& reſlulcité pout nous, 


ainſi nous qui Comics ba- 
tiles moutions au pecicy 
& reſluſcitions à la jutti- 
ce; mortifiant continuelle- 
ment toutes ugs affections 

ma 


* 
* 
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mauvaiſes & corrompues , 

& nous avangant chaque 

jour en toute vertu, & en 

toute ſaintete de vie. 

11 eſt᷑ hen que toute perſonne 
qui aura te ain/t bati/ee , 
ſoit confirmee par Þ Eve- 
gue aufſi-rot qu'il ſe pour» 
ra [aire avres ſon Bateme, 
afin qu ainſi elle puiſſe - 
tre admiſe à la Sainte 
Gene. 

Si les perſonnes qui . 
roient point eté bati/ces 
en leur enfance, ſont pre- 


F 
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Y: 
ſentees pour etre hatiſces 
avant que d'dtreen age de 
diſcretion , & capables de 
ripon'ire pour elles-memes, 
il /uffira Puſer de Office 
du Bateme public des En- 
fans, (ou en cas Pextreme 
danger) de Office du Ba- 
teme qui s adminiſtre en 
partieulier ; en changeant 
ſeulement e mot de petit 
enfant, o de perſonnes, 
felon que Poccafion le re- 
guerra. 


—— — — — — 


E, 


O U 
ILIN. STR UCTITI ON 
Que toute perſonne doit apprendre avant que d' e- 
tte preſentee a 'EvEque pour Etre confirmee. 


Demande. 
Omment vous appel- 
lez- vous? 
Reponſe, 
N. ou M. 
Dersande. 

Qui vous a donne ce 
Nom? 

Re pon ſe. 

Mes Parrains & mes Mar- 
raines en mon Batcrne, au- 
2 j'ai Ete fait membre 
de je ſus-Chriſt, enfant de 
Dieu, & heritier du Ro- 
yaume des Cieux. 

Demaude. 

Qu'eſt- ce que vos Pat- 
rains & vos Marraines ont 
fait alors pour vous ? 

Reponſe. 

Vs ont promis & vouc 
trois choſes en mon Nom. 
Fremietement, que je re- 


noncerois au Diable & à 
toutes fes aruvres , aux 
pompes & aux vanites de 
ce monde corrompu, & à 
toutes les convoitiſes eri - 
minelles de la chair. Se- 
condement, que je crots 
rois tous les Articles de la 
Foi Chretienne Et en trol - 
ſieme lieu, que je ferois la 
volontè de Dieu, & que je 
garderois tes ſaints Com- 
mandemens , y marchant 
tous les jours de ma vie. 
Nemande.. N 

Ne pe nſes- tu pas que tu 
es tenu de ctoire & de faire 
ce gu'ils ont promis pour 
toi? 

Réponſe. 

Oui certainement , & 

Dieu aidant. je Vaccompli- 


tal: Et je tens graces, de 
N v 


15 tout 


* 


. 
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tout mon coeur, 4 notre Secondement, en Dieu 

Dieu & Pere Celeſte, de ce le Fils, qui m'a rachete, 
u'il m'a appelle à cet tat & qui a rachete tout le gen- 

1 lalut par jeins - Chritt re-humain. 

notre Sauvenr; & je le prie En troifieme lieu, et 

qu'il me faſſe la grace dy Dieu le Saint Eſprit, qui 

perſeverer juſques a la fin me ſanctifie, & qui fant 


de ma vie. fie tous les Elus de Dieu. 
Le Cat#ch1/te, Demande, 
Recite les Articles de ta Tu as dit que tes Ta 
Fol, rains & Marraines ont pro 
Reponſe. mis en ton Nom, que: 


ſe crois en Dieu le Pere tu garderots les Comman- 


Tout - puiſlant, Createur demens de Dieu Dis- mot. 
du Ciel & de la Terre Et en combien il y en a, 


Jeſus: Chritt ton Fils Uni. Re90n/ 

que notre Seigneur, qui a 31% 

etc concu du Saint Eſprit, Dem ande 

wit ne de la Vierge Marie, a Queis ſont-ils 
ſouffert ſous Ponce Pilate , | EReponſe 

a et crucifſie, mort & en- Ceux la mèemes que 


e veli. Il eſt deſcendu aux Dieu a prononces, comme 
enfers; le troiſieme jour il il eſt ecrit au XX, Chapirre 
eſt reſſuſcitè des morts ;-11 de Exode , diſant: je ſuis 
eſt monte au Ciel; il eſt ! Eternel ton Dieu, qui ta! 
aſſis à la droite de Dieu ie retire hors du pais d Egyp- 
Pere Tout- puiſſant: Et de- te,; de ia maulon de ſerv i- 
la il viendra juger les vi- tude. 


vans & les morts. Je crois I. | 

au Saint Eſprit, Je croi la Tu n auras point Ga 

Sainte Egliſe Univerſelle; tres Dieux de vant ma face 

ia communion des Saints; Ih 

la remiſſion des peches; la Tu ne te feras point di- 

xe ſurrection de la chair; & mage taille, ni aucune 
Ia vie crernelie. Amer. reſſemblance d holes 

Demande qui ſont la-haut aux Cieux, 


Qapprens-tu principa- ni ici-bas ſur Ja Terre, ni 
Jement par ces Articles de dans les Eaux dus la terre. 
La Fol e Tu ne te F oONeimmneras voint 

Reponſe. devant elles, & ne es 

Japprens a croire pre- ſerviras point: Car e Ins 
mierement, en Dieu le Eternel ton Dicu, le Gen 
Pere qui m'acree, & quia ſoit & jalout, punitjznt 
Stec rout le monde, Piniquite des peles fur les 
| | entans 


2 


enfans en la troiſieme & 
en la quatrieme generati- 
on de ceux qui me hai!- 
fent; & faiſant miſericor- 
de en mille generations a 
ceux qui m'aiment, & qui 
gardent mes commande- 
mens. 
III. 

Tu ne prendras point le 
Nom de! Eternel ton Dieu 
envain, Car FEtrernel ne 
tiendra point pour inno- 
cent celui qui aura pris ſon 

om enyain. 

IV. 

Souviens- toi du ſour du 
repos, pour le ſanctifier. 
Tu travailletas fix jours , & 
jetas toute ton cuvrie: 
mais le ſeptieme jour cit 

tepos de I Eternel ton 
Deu. Tu ne feras aucune 
cuvre en ce jour-la, ni toi, 
ni ton fils, ni ta file, ni 
ton fer viteut, ni ta feryan- 
te, ni ton be tail, ni ton 
etranger qui eſt dans tes 
portes. Car FErernel a fait 
en ſiz jours les Cie ux, & la 
Terte, & la Mer, & tour ce 
qui Eft en eux, & s eſt tc. 
poſe le ſeptiẽ me jour: C'el 
pourquoi l' Eterne! a ben! 
le ſout du repos, & la ſanc- 
eine, 

V. 

Honore ton Pere & ta 
Mere, afin que tes jours 
{0:1car prolonges ſut la ter- 
re,; que! Eternel ton Dica 
te donne. 

I. 


Ta ne tuétas point. 
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„ VII. 

Tu ne paillarderas point. 
VIII. 

Tu ne deroveras point. 
IX. 

Tu ne diras point faux 


temoiznage contre ton 


piochain. 
| . 
Tu ne convoiteras point 
la maiſon de ton prochain. 
Tu ne convoitetas point la 


femme de, ron prochain, 


ni fon ſerviteur, ni (a ſer- 
yante , ni ſou bœuf, ni fon 
ane , ni aucune choſe qui 
{oit à ton prochain. 
Demande, 
Qu apprens- tu principa- 
lement par ces Comman- 
de mens: | 
R enonſe, 
":Fy apprens deux cho- 
{es ; mon devoir envers 
Dieu, & mon devoir en- 
vers mon prochain, 
Demande 
Quel cit ton devoir en- 
vers Dieu? 
R 599 n/e 4 
Mon devoir enyers Dieu 
eſt de croire en lui, de le 
craindre & de lereverer ; 
de Faimer de tobt mon 
Coeur , da Toute mon ame, 
& de toute ma force; de 
Padoret, de lnirendre gta- 
cen, de mettre toute mon 
© 2ezance en lui; de lin- 
voquer, d honorer ſon ſaint 
Nom & ta Farole, & de le 
ſervir fidéelement tous les 
jours Ac ma vie. 
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20 
Demand. 

Quel eſt ton devoit en- 

vers ton prochain * 
Rehonfe. 

Mon devoir envers mon 
prochain eſt. de PFaimer 
comme moi-meme, & de 
faire a awyprui comme je 
voudrois que Von me fit: 
aimer, 1 „& de 
ſecourir mon Pere & ma 


Mere. D honorer le Rot, 


& d'obeir & a lui, & a 
ceux qui ſont en autorite 
ſous lui ; De me ſoumettre 
à tous mes Gouverneurs, 4 
mes Précepteuts, a mes 
Paſteurs, & à mes. Direc- 
teurs ſpiritucls; De. me 
conduire avec humilite & 
avec reſpect a Fegard de 
tous ceux qui font plus que 
mol; Dc notſtenter | 
ſonne de parole ni de nit; 
D' tre juſte, & veritable cn 
toutes mes affaires; Den a- 
voir aucune malice, ni au- 
cune haine dans le cur ; 
De gardet mes mains net- 
tes de toute pillerte & de 
tout larcin, & ma langue 
de mediſance, de menſon- 
ge, & de calomnie ; De 
poſſeder mon corps en 
tempelance, en chaſtete, 


Ver 


& en ſobriete; De ne de- 


firer & ne conyoiter 
point les biens dauirut , 
mais de travailler & de 
chercher les moyens de ga- 
gner ma vie hoanetement; 
Et de faire mon devoiren 
I'etat, & en la vocation ou 
il plaita à Dieu de m'ap- 
pellet. 


C ATEC HIS MV. 


Le Catch ite. 

Mon cher Enfant, ſache 
que tu n'es pas capable de 
toi- mème de faire ces cho- 
les, ni de marcher felon 
les commandemens de 
Dieu, ni de le {ervir fans 
ſa grace ſpeciale, laguelie 
tu dois apprendte a de- 
mandet ſoigneuſe nent en 
tout tc par tes priétes. 
Que je voye donc ſi tu fais 
dire! Otaiſon Domiuicale. 


1 : 
Reponſe. 
— 
N 
' 
I 


Ms 


Otre Pere qui Cs. Aux 


Cileux. Ton Nom 
7 . © £ Ry „ . a 
loit ſanctifiè. Ton Regne 
vienne. Ta Volonte {o1t 


faite en la Terre comme au 
tel. Donne Loduds 2THOUTP 
d hui notre pain ; 
dien, Et nous, pardonne 
nos oſfenies, cou e nous 


— 
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pardonnons 4 1x qu 
nous ont offcnies; Et 

nous indui point er tents 
tion „ mais delivie nous 


du maiin. Amer 
Dem ans. 

Que demandzs- tu 4 

Dieu dans cette Pricre ? 
N#ponſe. 

Je prie le Seigneur mon 
Dieu notre Pere celeſte, 
qui eſt FAutear de tout 
bien, de nous falte la proce 
4 moi 3 & a tous les noms 
mes, de Fadorer, de le {er- 


vir, & de lui obeir, iclonys . 


que nous y ſomes obli- 
ges. Je le pre auſſi qu'il 
Jui plaiſe de nous envoyer 
toutes les choſes neceflai- 
res 2 nos corpy & à nos a- 


 # - 
mes. 


FF 
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mes. Qu'il nous faſſe mi- 
ſericorde , & qu'il nous 
pardonne nos peches; & 
qu'il lui plaiſe de nous ga- 
rantir, & de nous defen- 
dre dans tous les dangers 
qui pourrotent menacer 
nos corps & nos ames: 
Qu'il nous p:eſerve de tout 
peche & de toute iniquite, 
& de nos enne mis ſpiti- 
tuels, & de la mort eter- 
nelle. Ce que j eſpete qu il 
fera par ſa miſericorde & 
fa boats, pour l'amour de 
Jeſus - Chriſt notre Sei- 
gneur. C'eſt pourquoi je 
condlus pat le mot, Amen, 
c eſt- a- dire, Ainſi fait-il, 
Demaunde. 

Gombien ſeſus-Chriſt a- 
-i inſtitus de Sacremens 
dans ſon Epliſe ? 

Ke 90 re. 

Deus feulement , qui 
ſont generalement necel- 
{aires à ſalut, ſavoir, le 
Batzme & la Sainte Cane. 

Dem ande. 

Qu'entens- tu pa ce mat 

de Sacrement? 5 
R E20%} 2. 

Jentens 11 ſigne exte- 
rieur & viſible d'une grace 
intcrieure & fſpirituelle , 
qui nous eſt doannee Ve: 
quel ſigne qe ſus. Chriſt lui. 
meine a inſtitue, comme 
un moyen par lequel nous 
xeceyons cette grace, & 
comme un arrhe & un ga- 
ge pour nous en aſſurer. 

Dem ande. 

Combien de parties y a- 
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t-il dans un Sacrement ? 
Reponſe. 

Deux, le ſigne extèrieut 
& vilible, & la grace in- 
tetieure & ſpirituelle. 

Dem ande 

Quel eſt le ſigne exté- 
rieur & viſible , Ou la lot- 
me du Batème? 

Fe. onfe. 

C'eſt eau: en laquelle 
la perſonne ett batiſee, Au 
Nom du Pere, & du Fils, 
& du Saint Elptit. 

Demands. 

Quelle eſt la grace inte- 

rieure & ſpirituelle? 
Reporſe. 

C'eflt de mourir au pe— 
che, & derenaicre à la juſ- 
tice: Car étant naturelle- 
nent nes en piche & en- 
fans d'ite, nous ſommes 


par ce moyen faits enfans 


de grace. 
Demand. 

Qu'eft-ce qui eſt requis 
de ceux qui dotyent Etre 
batiſcs ? 

| R e209 „e. 

La repentance, par la- 
quelle ils renoncent au pe- 
che; & la foi, par laquelle 
ils croyent fermement les 
promeſſes de Dieu, qui 

eur ſont faites en ce Sa- 
cremeut. 

Denman. 

bourquoi eſt- ce dong 
que Jon barite les petits 
en fans, e en ne peu- 
vent accomplir ces choſes 
. cauſe de leur age ten- 
e? F 


Repons 
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Re pon ſe. 

Parce qu':!s promettent 
par leurs Repondans de les 
accomplit lune & autre: 
laquelle promeſſe ils ſont 
tenus d'accomplir eux- me- 


mes, * 1 lont en age 


de connoiſſanca. 
Demande. 

Pour quelle fin eſt-ce que 
le Sactement de la Sainte 
Gene a ct inftitue 7 

Reyonſe, 

Pour &tre ing comme- 
moration perpétuelle du 
Sacrifice de la mort de je- 
ſus-Chriſt, & des avanta- 
ges que nous en recevous. 

Demand. 

Quelle eſt la partie ex- 
tèrieure, ou le ſigne de la 
Fainte Cene? 

| Rebonſe. 

Le pain & le vin, que 
le Seigneur nous a com- 
mande de recevoir. 

| Demande, 
Quelle eft la partie in- 
ecricure, ou la choſe ſigni- 


face! 
Reporye. 
Le Corps & le Sang de 
eſus-Chrift, qui ſont vrai- 
ment & ettectivement pris 
& recus en la Sainte Cene 
par for fideles. 
| Dem ande. 

Quels font les avantages 
qui nous en reviennent? 
Reponſ/e. 

Nos ames ſont ratrai- 
chies & tortifiees par le 
Corps & par le Sang de je- 


ſus - Chrift , comme nos 
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corps font nourris & fo;ri. 
nes par le pain & le vin, 
Demanae. 
Qu'eſt-ce qui eſt requis 
de ceux qui viennent a la 
Sainte Ceae du Seigneut? 
Renonſe. 
Qu'ilssbexaminent eux- 
memes, s'ils ont une vraye 
repentauce de leurs pech«s 
paſſes, & une ferme re 
ſolution de macher en 
nouveaute de vie; s ils ont 
une tor vive en la miſeri- 
corde de Dicu par (21115 
Chrift :; s'its font comme 
moration de ſa mort avec 
actions de graces; & s'ils 
ont pom tous les hommes 


. b 1 ob — . 0 9 - 
la chalite qu'ils lcut dot. 
Vent, 

Les Din anches on "Fo: 


ae F#te anre; Ia dt: . 


ft 
gon des Prieret ttt Soir, le 
9 » - > 
Miniſtre de chajur £ 


C. 
. * 1 n "of y — 9 r 
8 emo r A [OTE ne, 


nent 2 
zuſtruire fry & x a ner bali. 
que ment dans l Exlije ſu- 
quelg Ue boint ae co Catech 77 
me, tel nombre qu'il ron 
vera a propos des enfant 
qi? [it ere * 5 Nes, 

Et tous les Peres {5 
Meéres, les Maitres Ole: 
Maftreſſes envoyeront 4 
' 4 Ep life leur: E. hans, e 5 
Serviteurs, & leurs Ab- 
prentifs (qui n*ont point en. 
core appris le Caterhiſme) 
#heure allig nee, fo les o- 
bligerons d'&contir Hi. 
niftre , de lui obeir, de 
fe lier conduire par but 
Juſqucs 4 ce quis a0 
| pris 


7 


Pris tout ce gui Kur off ici 
erdonne 1 apprenare. 
Des-que les enfans auront 
atteint un age convennable 
pour pouvoir dire le Symbo- 
le des Apdtres, i Oraiſon 
Dominicale, & les Dix 
Commandemens en langue 
vulgaire, & ils pour: 
ont auſſi rebondre aux au- 
tres gucſtions de ce petit Ca- 
tec hiſme, onles amenera a 
6 Eveque: & chacun aura 
an Parrain S wwe Mavrai- 
een qualitt de Temoins de 
'onfirmation., 


* 
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Et toutes les fois que Þ Ee 
veque avertira qu'on lui a» 
mene les Eu fans pour etre 
Confirmes , ten Min Are de 
chaque Paroiſſe „ 06 m, 
la i- m me les per ſonnet Ju il 
Jugera devoir (ire proſen- 
ces à U Eveque pour erre 
Con firmees , o envoyera 
tears Noms par Ecrit avec 
wn Cert:ificat de ſa main, 
Et fe Þ Eveque leur donne 
fon approkation , il les Con- 
firmera en Is maniere qui 


uit. 


E HO 


— Iny — 


D 


DE LA 


CONF IR 


Impoſition des mains ſur 
& qui ont atteint 
Au Four aſigne , tons ceux 
que! doivent: tre Con nds, 
etant places fy rang Es de = 
vant © Evtque, il lira, 
on quiigue autre Miniſire 
a qui il en aura donne ia 
charge, ia preface qui 
Jait 
A Fin que la Confirma 
"tion puiſſe etre admi- 
niſtree avec une plus gran- 
de edification de ceux qui 
la recevront, il a ſemble 
bon a V'Eglite d'ordonner”, 
qu'aVavenir aucun ne tera 
Conkrme qu'il ne ſache di- 
re Symbole des Apotres, 
Oralſon Dominicale , & 
les Dix Commandemens ; 


M 


0 


A 1 N, 
* 


” 


ceux qui ont été bati/es, 


Heretion. 


eur g 
l'age de 
11 


& qu'il ne puiſſe auſſi re- 
pondr: aux autres quel“ 
tions qui {ont contenues 


dans le petit Catechiſme. 
Et il eſt fort à propos 
d' obſetvyer cet ordre; ahn 
que les Enfans qu auront 
atteint Page de diſcretion, 
ſachant ce que leurs Par- 
taius & leurs Marraines 
ond promis pour eux au 
Bateme, ils le puiſſent de 
leur. bon gre ratifter, & 
confirmer eux-memes pu- 
bliquement en face d'E- 


elite, de leur propre bou- 
che; & prometcre aufh 
qu'avec ! aide de Dieu, ils 
tacheront, tous les P_ 

G 


# 
% 
* "wa ** 
— — —— —— — — ——— —— — 
— 1 — 


—— 2 2 2 
- 


ct 
— - 
as = 


— — — - 


1 


— — 
—— 2 —ͤ— 


% 8 = 
p4 
_ —— 


—— — — — 


212 
de leur vie, de garder fi- 
delement les choſes aux- 
quelles ils auront acquieſ- 
cas par leur propre confeſ- 
[> OR. - 
Puis P Eveque dira: 
Reiterez-vous-ict en la 
prelence de Dieu & de cet- 
te Aſlemblee, la promeſſe 
& le vœu qui ont EtE taits 
ſolemnellement, en votte 
Nom, a votre Bateme ; les 
| ratifiant & les confirmant 
5 vous- memes en perſonne , 
\ & vous reconnoifſiat obli- 
ges de croire & de faire 
toutes les choſes dont vos 
Parrains & Murraines ont 
reponda pour vous? 
Et chatun repindra à hau- 
| te voix 5 
Je les rettere, & je les 
1 tatiſie & les confitme. 
LRnregus. 
Notre aide {oit an Nom 
de Dieu. 


| 
| | Reponſe. 

| Qui a fait le Ciel & ia 
| Terre. - --; N 

|  L' Eveque. 

(| Beni ſoit le Nom du 
i Seigneur. 


Reponſe. 
Des maintenant, & a 
jamais. 
| FL Evenue. 
| Seigneur , exauce nos 
if;  Pricres, 
| | Re pon. 
| Et que notte eri parvien: 
| ne juſqu'a tot, 


LA CONFIRMATION, 


L* Eveque. 
Prions D1IEU. 

Dieu Tou:-puiffant & E- 
ternel, qui as voulu re- 
gencrer d eau & du Saint 
Eſprit ces tiens ſervitears , 
& qui leut as accorde la te- 
miſſion de tous leurs pe- 
ches; nous v ſupplions 
wil te ple de les forti- 
iet, en leut communiquant 
le Saint Esprit, le Conſo- 
latear ; & de leni augmen- 
ter, chaque jour, tes dons 
& tes Braces, en leut accor. 
dant! Eſprit de ſogeſſe & 
intelligence, Ls 
de conſeil & de force pi. © 
tuelle; I Etprir de ſcience 
& de viayeÞ:cte. Rempli- 
les, Seigneur, de PELprit 
de ta ſainte crainte, des 
maintenant, & jamais. A- 
Aorsilssarenouilierunt & 
#7 FANKEETUNE Par 41 are aO- 
vant ( Evique: fy il met- 
174 [a main Jer 14 tete ue 
chacun, Jun apres Pau- 


tre, difant-: 


Seigneur, recoil ce tien 
enfant (ou ce tier ſervi- 


teut) en la protection dc 


ta grace celeſte : afin qu'il 
ſoit - crernellement du 
nombre des tiens, & qu'tl 
croifle chaque jour de plus 
en plus daus taus les dons 
de ton SaintEiprit,juiques 
a ce qu'il patvienne à to- 
Royaume etcrnel, Amen. 

Pais Eri ut dirs : 

Le Seigniut ſoit avec 
vous. 

| Ri. 


LA enn 
Repan/e. 
Ee avec ton Eſprit. 

Et chacun ſe mettant àᷣ ge- 
nous Ave que dira, 
Frions Div. 

JOtre Pere, qui es aux 
; Cienx. Ton Nom toir 
ſanctifiè. Ton Regne vien- 
ne. Ta Volonte ſoit faite 
en !aTerre comme au Ciel. 
Donne - nous aujourd' hui 
notte pain quotidien, Er 
nous pardonne nos offen- 
es, comme nous pardon- 
nons à ceux qui nous ont 
offenſes. Et ne nous indui 
point en tentation, mais 
delivte- nous du malin. 4- 
Wen. : 
Et cette Colle. 
leu Tour-puiſſant & 
Eternel, qui nous 
donnes de vouloir & de 
faire les choſes qui ſont 
22rcables à ta divine Ma- 


— % © 
Jute, nous te Pctlentons 


nos humbles ſupplications 


pour ces tiens tferviteuts, 
fur leſquels, tizant le- 
xemple de tes Saints A- 
pötres, nous avons in- 
poſe les mains, paur les 
atlurer, par ce ligne, de 
ta faveur, & de ta bonte 
gratuite envers eux. Nous 
te ſupplions que ta main 
paternelle ſoic toujours C- 
tendue ſur eux; que ton 
Saint Eſprit loit toujours 
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avec eux; & que tu les 
conduiſes tellement a Ja 
connoiflance & a Vobeiſ- 
lance de ta Parole, qua la 
fin ils puiſſent obtenir la 
vie eternelle, par notre 
Seigacur Jeius-Chrift , qui 
en Punitè du Saint Eſprit 
vit & regne avec toi Dieu 
Sternelletme ut. Amen. 
Dieu Eccrnel & Tout- 
puiflant, nous te tup- 
plions qu'il te plaiſe de 
{anctifier, de conduite, 
& dle gouverner nos corps 
& nos ames dans les ſen- 
tiers de ta Loi, & dans 
'obeiflince tes com- 
mandemens ; afin que par 
ta puiſlaare protection 
nous {oyous preſerves 4 
jamais en corps & en ame, 
par ſelus-Chtiſt notte Sei- 
gneur & Sauveur. Amer. 
Ators Huge les benira, 
La benediction de Dieu 
Tout - puiſlant, le Pere, 
le Fils & le Saint Elprit, 
{oit fur vous, & demeure 
avec vous ererneilement, 
Amen 
Et aucun ne ſeraà almis à la 
Sainte Cine Juſques à ce 
2 10 fois Con eme, ou 
7 il ſo:t rret a Etre Con- 
arme, il deſire de 


Petre. 
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Premierement-, il faut zue 


bes Annonces de tous ceux 
gui fe weulent marier 
e ient publices dans I E- 
gliſe trois Dimanchss os 
ours de Fetes, x I heu- 
Fe du Ser ice Di vin I- 
meliatement avant les 
Sentences qua ſe li ent pour 
5 Offertaire, le Min iſtre 
diſant en la maniere Ace 
c 4tb« 


ee 


je publie les Annonces de 


Manape entre N. de 
& N. de S1l ya quel- 
qu'ua de vous qui {ache 
quelque cauſe ou quelque 
juite empechement pout- 
quoi ces deux perſonnes 
ne puiflent pas etrecjoin- 
tes en faint Matiage, 
vous le devez declarer : 
ceſt ici la premiere „la 
ſeconde, ou 4a troifieme? 
Annonce N 
Eli ceux qui ſe venlent 
mærier demeurent en di- 
vers Baroiſſes, les An- 
nonces ſeront pub liecs 
dans les deus Haroiſſes; 
Fry le Aliniſtre de Pure 
Ades Faroiſſe; ne les marti: 
ra point, ſans avoir une 
AtteſPation de autre Mi- 
niftre, que le: Annonces 
ont 614 pablices trais fois. 
A 10ur er 40115; e po wr [2 CE- 
lJepratien du Aar: de, 
teax qui ſe vealent mas 


F — 
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e Os BBS 
L A 
dUMARTAGE: 


rier viendront dans le 
Chæur de Egli, a- 


vec leur; amis & [leurs 
1 * 4 5 3 2 
voi ſins. Et 14 tau: lun 


aupres de autre, © rome 
me a la main droite, la 
femme & la main g aue he, le 
Prerre dira. 
Es tres-chers treres et 
MI lefus - Chriſt , nous 
ſommes ict en la preſence 
de Dieu & de cette aff n- 
lee, pour unir cet houm. 
& cette femme enlembic 
dans le faint Mariage, qu 
eſt un ctat honorable, in- 
ſtituè de Dieu au tems de 
Finnocence de Fhomme , 
& qui nous reprefente 'U- 
nion myſtique de leſus- 
Chrit! AVC {on Egliſe Le. 
quel ſaint tat jefus-Chrift 
a approuve , | honorant-le 
ſa preſence, & du premier 
miracle, qu'il fit en Cana 
de Galilee; & S. Paul le rc. 
commande comme honG- 
rable entre tous. C'eſt 
pourquoi on nc doit pas 
entteprendre d' y entre ifs 
merairement,iegeremeiut, 
ou dune manicere  delors 
donnec, nour fatisfaire les 
delirs & les convoittles de 
la chair, comme ics betes 
brute qu: 1 On! point 
d intelligence mais avec 
decence, avec diſcretion, 
avec prudence , avec tem- 


2e. 
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perance & en la crainte 
de Dieu; conſiderant mu- 
tement les cauſes pour 
leſquelles le Mariage a etc 
ordonne. 

Piemicrement, il a Ete 
etab!! - ar avoir des en- 
tans, qu'on pauiſſe eleven 
dans a 'crainte & dans la 
difepline du Seigneur, 4 
la gloire de lon Nom. 
\ment,il a cte e- 
tabli, Hour ſetvir de reme- 
de conte le peche, & pout 
Eviter a e iillardiſe Afin 

que tons ceux qui non 
pas * don de. continence, 
pt Asten te marier & 1e 
coale; des membres 
purs au Corps de Jelus- 
Chit. 

ii a été ordonne enün 
pour la [OCicte , pour! 11- 
4c 0 be pe ut la conſolation 

Natue de que nomme & 
la temine doivent trouver 
un avee autre , tant en 
rotperit e qu'en adverti- 


SCCON 


te. C'eſt pour etre unies 


maintenant dans ve faint 
&tar, que ces deux perion- 
nes font ver es ict, C'eſt 
POUrq. lf 5 $4] V. 2 quet- 
qu'un qui ſache quelque 
juſte e mp6 *chement pour 
jequel elles ne puiſſenr e- 
tre legitime men! mariees 
enſemble, qu'il ie diſe a 
preſeut, ou qu'a lavenir 
Isen taiſe à jamais. 
Puis parihut aux perſonnes 
gui dorvent eire marices, 
14" 46 6&7 & . 
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E vous ſomme & jc vous 
charge, comme vous en 
devez repondre au our tet. 
rible du ſugement, auquel 
les fecrets de tous les 
cœeurs ſeront manifeſtes , 
que ſi Fun de vous deux 
lait quelque 'empeche- 
ment, pour equal vous ne 

->uiſLiez & ettelegitimement 
marics enſemble, vous le 

Ane preſentement. 
Ca aſl 1rez-yous ; que tous 
ceux qui lont conjoints au- 
MOCmenty que la Parole de 
Dicu ne le permet, ne ſont 
poinc ants pai E Seign eur, 
& que leut Mariage n'e elk 
point legitime. 

51 7 els UN , lo 4 tr da 
Maringe, e by 4.4. 
clare gu [que en pechemeut 
Pour it qreel 7786 N priſons 
Ft. e Hd 105 Jelon ta 4% i * 
Dien, S /elov, 227 10 42 
Ce * RK IEEE ” $1 e/? C7 

ut de s olige Neersen 
2 avec cautigf/ulfte 

ante; f 

1 8 4e A 4 let 
ne valeur des fraiæ fo des 
depens 8 les perſonnes 

a Marier pour ron: faire) 

q #4 2; # FOUECT A. 101%, alle ga- 
tion: en ce eas hh mariase 
7 Ai re, Tuxyues a e. 

2 Serie ont Claire 20 
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# 
* _ 11 a point 
755 uipdehemeut, le Mixnis- 
fro dir 2 - 3 4X 5 


N. Yeus-tu avoir cette 
fem: ve pour ton Epouſe, 
vivre avec elle ſelon le 
Commandement de Dicu, 

| dans 
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dans le ſaint état de Ma- 
riage * Veux-tu Laimer, 
la cherir , Yhoworer, la 
garder en tems de mala- 
die & en tems de fante ; 
& renoncant a toute autre 
fe nume, veus-turattacher 
A elle ſeule tant que vous 
yivrez tous deux? 

„„ Honme „ na 

Fs le veux. 
#35 le Pyeire dira a la 
Femme: 

N Veux- tu avoir cet 
homme pour ton Mari, & 
yivce avec lui ſelon le 
Commandement de Dieu, 
dans le {aint tat de Maria. 
ge! Veux tu lui obeir, le 
ſervit, faimer, Vhono- 
rer, le garder en tems de 
maladie & en tems 
ſante; &renongant à tout 
autre homme 
t'attacher 4 lui {en}, tant 
que vous vivrez tous 
21K 

Et la Fume repay ara ; 

Ic le VER, 

1179 le Min 7 re dirna: 

Qui eft-ce qui donne cet- 
te femme en Aariagea 
cet homme? 

Vuis tis fe dur ne 
Pt 
Mie. 
Le Miniſlre reconant la 
femm:r de la main de fon pe- 
70, 64% es ami; . la fera 
pre nadre a {bonnie par la 
main debite 5 Foy Ii fera 

dire ce quei 

je N. te prens N pour 
ma Femme & Epoutc, ſoit 


de 


4 * © 
o la fos 
a uantreen cette ma- 


vre 3 


ux tu 
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que tu ſois meilleure ou 

pire, plus riche on plus 

pauvre, pour tavolr & te 
alder des ce jour, & 4 
avenir, en maladie & en 
lantée; pour Faimer & te 
cherir telon le faint Com: 
mandement de Dieu, jul- 

ues ace que la mort 1919 
Epare : & ſur cela je te 
donne ma foi. 

Puis ils quitterort les 
mains, & la femme 7": 
nant Phomme par ia man 

, dira aui epres 
be 7 210 re: 

Je N. tc P ens e Pal 
mon Mari & Epoux, ſolt 
que tu fois meilleur ou pls 
re, plus rieue a plus ply 
pour t'avoir & te gar- 
dei des ce jour , &alave- 
nit, en maladie & en fante; 
pour t'aime, te cherir, © 
robeirs ſehbon e ſalnt 
Commandant de Dieu, 
juſques a ce que la mort 
nous ſepare: & ſut cala ſe te 
donne ma foi. 
Apres cela | 

leurs mains; Y 
donmcraà la femme un 4 
neat , be mettunt ſur le li- 
dre avec te qui eſi di gu 
Priire, & au Clerc : & 
le Pretre prenant + (ins 
news, le donnera a7 hon 
me pour le mettre au gia» 
trieme doigt de la main 
gauche de la femme, & 
homme dira apres Be 
Pretre. 

je t'epouſe avec cet An- 
neu; je t'honote de mon 


C0 ps 
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. 


ſeporeront 
1 
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corps, & je te communique 
tous mes biens temporels , 
21 Nom du Pere, & du Fils, 
& du Saint Eſprit. Amen. 
Alers i homme laiſſant a la 

femme Anneau au qua- 
trie me doigt de la main 
gauche, fy tous deu e 
mettant à genousx'y , Mi- 
viſtre dira, 
Prions DIE. 
Ieu Eternci , Createur 
& Conſeryateur du 
geure-humain; Auteur de 
route grace ſpirituelle, & 
qui donnes la vie eterne!- 
ie ; repan ta benediaion 
ſu cet homme & ſur cette 
lemme ton ſerviteur & ta 
ſervante, que nous benis- 
ions en ton Nom; atin que 
comme Iſaac & Rebecca 
vacurent fidélement en- 
ſe table, ces perſonnes auſſi 
puiſſent avec tidelite ac- 
complic les vorux & les 
prome ſſes qu'ils ſe ſont 
fairs l'un 2 Vautre (dont 
cet Anneau, reciproque- 
ment donne & teu, eſt 
Farrhe & le gage) & 
qu ainſi ils demeurent tou- 
jours dans une paix & dans 
une amitic parfaite l'un a- 
yec l'autre, vivant felon 
des Saints Commande- 
mens, par ſeſus-Chriſt no» 
tre Seigneur. Amen. 
lors le Pretre leur joi- 
gngnt les mains droites 
dira 

Ceux que Dieu a con- 
joints, que homme ne 
es [pars point. 
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Alors le Miniſtre 8 
ainſi au Peuple. 
Uiſque N. & N. font 
d'accord de leur faint 
Mariage; qu ils Jont te- 
moigne devant Dieu, & 
devant cette Aſſemblee; 
ue pour cet effet ils ont 
ö 8 engage leur fot 
un a lautte, & qu'ils ont 
declare en donnant & ente- 
cevant un anneau, & par la 
jonttion de leurs mains; je 
declare qu'ils fort mart & 
femme , au Nom du Pere, 
& du Fils, & du Saint Ef» 
wit. Amen. 

Et le Miniftre ajoiiter a eet- 
te hEnediction. 
Dieu le Pere » Dieu 10 

Fils; Dicu le Saint Eſ- 
prit, vous beniſſe, vous 
garde , & vous conierve. 
Le Seigneur vous regarde 
favorablement en la miſe- 
ricorde ,. & vous rempliſſe 
telle ment de les graces, & 
de {es bene dictions ſpiri- 
tuelles, que vous puiſſiez 
vivre enſemble dans cette 
vie, de telle manière que 
dans le Gecle > venit vous 
obreniee la vis etetnelle. 
Amen. 


Puis le Miniſlre ou les Hlers 


allant a la Table du Sei. 
gr.eur , vont ou Chantee 
rent Ic Pſeaume ſuivant. 

Beati omnes, PF. 128. 
len- henreny eſt qui- 
gonque craint Eres 
nel, & qui marche dang 

ſes voyes 

Car u mangeras du tra- 
F yall 
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218 LE MAN 
wail de tes mains: tu ſetas 
bien-heureux , & tu proſ- 
pereras. , 

Ta femme fera dans ta 
maiſon, comme une vigne 
abondante en fruit. Et tes 
enfans ſeront autour de ta 
table comme des plantes 


td oliviers. 


Voict,certainement aint 
ſera beni le perſonnage qui 
ctaint! Eternel. | 

L'Eternel te benira de 
Sion: & tn verras le bien 
de jeruſalem, tous les jours 
de ta vie. 

Et tu verras des entans 2 
tes enfans. La paix ie: 
Tur {{racl. 

Gloite ſoit au Pere, & au 
Fils, & au Saint Efprit. 

Comme il toit au com- 
mencement, comme il eſt 
maintenant, & comme il 
eta cternellement. Amer: 

Ou ce Pfeaume. 
Deus miſereatur. P/. 67. 
5 To aye pitie de nous, 
& nous bents y * 
fal luire ta face fyr nous. 

Ain que ta voye ſoit con- 
nue en la terre, & ta deli 
vrancèe parmi toutes les na- 
Hons. 

Les peuples te célebte- 
vont, ö Dieu; tous les peu- 
les TE TELWCOTETONY, 

Les p2uples ſe reſout- 
ront , & 
joy e; parce que tu jugeras 
les peuples en Equite , & 
que tu conduitas les na- 
tions ſur la Terre. 

Ls peuples te celebte- 


chanteront de. 


I AG B. 
ront , © Dieu; tous les peu- 
ples te celebreront. 

La Terre produira {on 
fruit; Dieu, notre Dieu; 
nous penira, 

Dieu nous benira, & 
le 5 wats da 
craindront. 

Sloire ſoit au Pere & au 
Fils, & au Saint Eſprit, 

Comme 1! eto!r au com. 
mMmEncement., come it ofi 
maintenant | comme n 


Iera etenelement. Annen. 


tous 
la Terre le 


J 
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Seigneur, 
21 devo ut ala i ulie 4's 
Seigneur, ty /* 1047167; 
vers eux; dir 

Seigneur, aye pitie 
nous 
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N (0:0 CIC, Qui S. Au 
1 % Cieux. Ton Nom les 


ſanctifié. Ton REFnc IEF» 
ne. Ia /0loncre lot faite EN 
la Terre comme au Ciel. 
Donne - nous aujourt ltr 
notre pain quotidien, E. 
nous pardonne nos often» 
ſes, comme nous pa:don- 
nons à ceux qu 
offenes. Et ne noas indy 
point en tentation, mals 
delivre- nous du wmahn. 44 
men. | 


Nous ONT 


Le Mini re. 
O Seigneut, lauve kon 


L * 
'ſerviteur, & ta ſetvante. 
Reponſe. 
Qui mettent leut eſpe- 
rance en toi. 
Le. Mini/tre. 
O Seigneur,envoye-leur 
ton fecows de ton {aint 
lieu. 
Riponſe. 
Et les maintiens A ton 
jouts. 
Le Mins/ire, 
gols leur une tout & une 
orteleſſe. 
Reborn ſe. 
An devant de leurs en- 
nemis. 
ii: 
Eternel, ecoute 
qUuere, 


notre re- 


REP 2. 

Et que. notre cri par vi 

ne jute 4\ 1a tot. 
, Le Miniftre. 

| Dieu d Abraharn , 
| () Dieu Fine, Dieu de 

Jacob, heni ton ferviteur & 
ta ſervante ici preſens, & 

mets le prince üpe dela vie 
eterne!lle dans le urs cœurs: 

ain que tout ce quilts ap- 
prendront de ta faint: pa- 
role pour leur utilite, ils le 
metrent en effet. Regar- 
de- les du Ciel, Seigne ar , 
en ta miſericorde „& les 
benis. Et comme tu > af 
atirretois la benediGIion a 
Abraham , & a Sara, 3 
leur grande conſolation , 
veuilles auſſi etendrc ta 
benddiQion ſur- ron {eryi- 
teur & fur ta ſervante ; afin 
qu obèiſſant à ta yolonte , 


1 
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ils ſoient toujours aſſurés 
de ta eee ee & qu'i!s 
perſeyc ent route leur vie 
dans ton amour, par Jetus- 
Chrift notre Se igneur. 4 
wen. 

La Frier o ſui baut. ran 
Juan {le femme ſera hors 
dige dl avoir des enfans, 

( ) d eigneur mi iſcricor- 

'eux & Pere CElette, 
vr 05 par ta grace que 'e 
genre - humain croit &. 
multiplic „ nous te 1\tp- 
plions d. alot bent 
ces deux pe mes d une 
haut. le F ence, 2 de 

Icur faite la grace de x vivre 

ſi long- tems dans une ſain- 

te amitie & purete Fun a 

Vec [autre , qu elles pu 1 

ſent voir leurs entens ele- 

es dans ia Piet Chre- 
tienne & dans lav ertuà Iz 
ploize de ton Saint Nom, 
par Teſus-Cluiſt notre Sei- 

gneut. n 

(Dieu qui par ta Puil. 

— lance infioie as creg 

toutes choſes de tien; & 

qui apres ayoir mis les au- 
tres creatures dans leur or- 
dre, as voulu que la fem- 
me ait pris ſon origine de 
homme fotmé a ton 1- 
mage &a ta reſſemblance z 

. qui en les uniflant en- 

lemble, nous as fait enten- 

3 qu 11 ei point p. QT 

mis de ſeparer ceux que 

tu as joints par le ma! ia 

ge; qui aufli as con {acre 
re ſaint etat, & en as 
ait un myſt elena 


* qu'il. 
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wil nous reprefente Fu- 
nion myſtique de Jelus- 
Chriſt avec fon Egliſe: 
Reg irde, 6 Dieu, dans 
ta miſericorde ton ſervi- 
tent & ta ſervante ici pre- 
ſens; fai que cet homme 
aime ſa femme ſelon ta 
Parole , comme Jeſus- 
Chriſt a aims VEgliſe fon 
Epouſe, ſe donnant ſoi- 
meme pour elle, & la che- 
riſſant comme fa propre 
chair: Et auſſi que cette 
femme ſoir douce & com- 
laifante à fon mart,qu'el- 
5 lui toit fidele & obéiſ- 
ſante; & qu'elle imite 
les ſaintes & pienſes fem- 
mes dans leur moderation, 
leur ſageſſe, & leur pa- 
tience, O Seigneur, beni- 
les tous deux, & les fais 
heritiers de ton Royanme 
etcrnel, par Jeſus-Chrift 
notre Seigneur. Amen, 
Pais le Petre dira : 
E Dieu Tout-puiſſan , 
qui au commencement 
cia nos premiers Parcns 
Adam & Fve, & qui les 
ſanRifia & les joignit par 
mariage , re pande fur vous 
les ri cheſſe de ſa grace, 
vous bèniſſe, & vous ſanc- 
rife ; aſin que vous puiſ- 
fiez lui etre agreables tant 
En vos corps quen vos 
ames, & vivre enſemble 
dans une ſainte amitic tous 
les jours de votre vie. A. 
men. 
Adres cela, Nil n'y a point 
de Sermon, on le dive ir 


du Mari de la Fen- 
me ait 618 repréſenté, Is 
Min iſtre dira tt qui /uit + 
Ver tous qui etes ma- 
riẽs, ou quiave? def. 
ſein d'entrer dans le faint 
Efat du Mariage, Ecoutez, 
ce que I Ecriture Sainte 
nous dit touchant le de- 
voir des maris euvers leurs 
femmes, & des femmes 
envers leurs maris. 

$, Paul, au einquteme 
Chapitre de 'Epitte aux 
Ephetiens , donne ce 
ommade meme 
les hommes qui ſont ma- 
ries. 

Vous Maris, aimer vos 
Femmes, comme Ciuttt 2 
aime I Egliſe, & s eſt don- 
ne lui: mème pour elle ; 2+ 
fin qu'il la ſanctifat apres 
PFavoirnettoyee dans It la- 
vement dean parts paro- 
le; afin qu'il fe la c dit 
ane Egliſe glorieuſe, a- 
yant ni tache, ni ride, 
ni autre choſe ſemblable; 
mais aſin quelle fũt ſain 
te, & irreprehenſihle. 
Les Maris donc doivent 
ai mer leurs Femmes com- 
me leurs propres corps. 
Celui qui aime {a Femme 
sbai me ſoi-méème Car pet 
ſonne n'a jamais en en 
haine ſa propre chair zH ais 
il la nourrit & lentreticuts 
comme le Seigneur ne- 
tient I'Eglile., Cor nous 
ſommes membres de {un 
Corps, stant de ſa. chat! 
& {es os, C'eſt Pour- 


gud 


% 
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quoi Phomme laiffera ſon 
pere & fa mere, & ſe 
joludra 2 ſa femme, & 
les deux ſeront une me- 
me chair, Ce myſtere cf 
grand; or je parle de 
Chriſt & de VEglife. Que 
chacun de vous aime donc 
a femme comme ſoi-mè- 
me. Epbeſ. 5. 15. 

Le meme Apötre 8. 
paul, ecrivant aux Colol- 
liens, parle ainſi aux hom- 
nes qui font mames. Ma- 
715, umez vos remmes,;, 
& ne vous aigrifſez point 
contre elles. Colof}. 3. 19. 
Ecoutes auſſi ce que! A- 
pôtreS. Pierte, qui toit lui- 
meme marie, Ectit à tous 
les hommes qui ſont ma- 
ries. Vous Maris, com- 
portez vous diſcrettement 
avec vos Femmes F comme 
avec un vaiſſaau plus tra- 
gile, leur portant du reſ- 
pect , comme ceux qui 
tas auſh avec elles heri- 
tiets de la grace de vie, 
afin que vos prieres ne 


ſolent point interrom- 
pues. 1. S. Pier. 3. 7. 


w 


tenda le devoir du mari 
envers la femme. Mainte- 
nant, vous Femmes, ecou- 
te: & apprene:z vorre de- 
voir envers vos maris, com- 
me il vous eſt clairement 
v:opole dans VEcriture 
Sainte. Voici ce que 8. 
Paul vous enſeigne dane 
lon Epitre aux Ephe- 
ſiens. 


juſques ici vous avez en- 


R. IAG KT. 22k 
Femmes, ſoyex ſujertes 
a vos Maris, comme au 
Seigneur ; car le Mari eſt 
le Chef de la Femme, 
comme Chriſt eſt le Chef 
de FEglite, & auſſi le 
Sauyeur de {on corps. 
Comme donc I'Eglile eſt 
ſujette a Chriſt, que les 
Femmes le {oient de-mes 
me à leuts Maris en tou- 
tes choſes. Et il dit enco- 
re, que la Femme rEvere 
ſon Mari. Ephe/. 5. 33. 
Le meme Apotre , dans 
ſon Eprtre aux Coloſſiens, 
vous donne cette courte 
Lecon-:- Femmes, ſoyer 
ſujettes à vos Maris, com 
me il eſt con enable felon 
ſe Seigneut. Col. 3. 18. 
S. Pierre auſſi nous inſ- 
truit ſaintsment, parlant 
de cette ſorte. Que les 
Femmes ſoient ſujettes à 
leurs Maris, afin que me- 
me sil v en a qui no- 
beifſent point a la Pato- 
le, ils foient gagnes lang 
la Parole, pat la conver 
ſation de leurs Femmes, 
191 .qu'ils auront vu la pu- 
rete de VOIre cConveriation 
accompagnee de crainte. 
Et que leur ornement ne 
ſoit point, celui de de- 
hors., par lentortillement 
de cheveux, ou parure 
d'or, ou magnificence 
d habits; mais homme 
cache, c'eſt-a-dire, celui 
da coeur , qui conſiſte dans 
Vincorruptibilite d'un el- 
prit doux & paiſible, qui 
K 3 elt 
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eſt de grand prix devant 
Dieu. Car c eſt ainſi que 
ſe paroient autre fois les 
ſaintes femmes qui eſpe- 


Froient en Dieu, & qui 


demeuoient ſujettes 2 
leurs Maris : comme Sara 

ui obeifloit 3 Abraham, 
Vappellant ſon Seigneur; 
de laquelle vous etes les 
filles en faiſant bien, 


LAViSITE DES MALA DES. 


lors meme que vous ne 
craignez rien de ce que 
vous pourriez avoir 4 
craindre. 1. J. Pier. 2. 1. 
A e/i bon 7 64S noube aux 
marits faſſent in Cent 
lorsu is Epouſent z 0s * 
la premiere occaſion qut 
en preſertera apres leur 
Mariage. 
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Pour 


La Viſite des Malades. 


Quaud guelgqu wn eſt mala 


e 0x en averiira le Mi- 
niſtre de la Paroiſſe, gi 
ira en entrant dans ta 
maiſen du AMalade 5 

Paix foit fur cette mai - 

fon, & ſur tous ceux qui 
y demeurent. 


Quand it viendra en la pre- 


ſence da Malade, il dira, 
en /e mettant à genoux : 
O Seigneur, naye point 
memotire de nos int- 
quités, ni des iniquites de 
nos peres. Pardonne- nous, 
5 bon Dieu; pardonne a 
ton peuple que tu as ra- 
ſang pre- 
cieux, & ne ſois point 
irritè contte nous à ja- 
mais. 
Reponſe. 
Pardonne-nous 
Dieu. 
Puis le Miniftre dira, 
Prions DIEU. 
Seigncury aye pitic de 
£40115, 


8 bon 
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Chriſt , dye pit i- de m 

Seigneur, aye pitié de 
nous. 
AT cre Pere, qui es aus 
i y Cieux. Ton Nom 
ſoit fantifis., Ton Régne 
vienne. Ta Volonte toir 
faite en la Terre comme au 
Ciel. Donne- nous aizouc- 
d hui notre pain quotidien. 
Et nous pardonue nos ot, 
tenſes, comme nous por— 
donnons à ceux qui nous 
ont oftenſes. Et ne nous 
indui point en tentation, 
mais delivie-nous du ma- 
lin. Cat à toi eſt le Regne, la 
Puiilance, & la Gloire aux 
ſiecles des ſiècles. Auen. 

Pe 1 11/2 7e. 

Seigneur Dieu, ſauve 

ton lexviteut. 
R-D0» (5. 

Qui met fon eiperance 

en toi. 
Le Miniſdre. 
Envoye lui ton tecours 
6 


- 
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LA VISITE DE 
de ton ſaint lieu, 
Re ponſe. 

Et le ſoutien toujours 
par ta er r 

e Miniſtre. 

Que l'ennemi n' ait aucun 
avantage ſur lui. 
Reponſe. 

Et que le mechant n'ap- 
proche point pour ſui 
RULE; 

Le Miniftre, 

Fois- lui, Sergneur , une 
tout & une fortereſle, 

Reponſe. 

Au devant de ſon en- 
nemi. 

Le Miniſtre. 

O Setgneur, exauce nos 
PLLEIES, 
Reponſ/e. 

Et que notre cri par- 
vienne julgu'a toi. 

Le Miniſtrę. 
Seigneur, regarde des 
Cieux, contemple, vi- 

ſite, & ſoulage ton ſervi- 
teut, regarde- le des yeux 
de ta miſericorde, conſole- 
le, & lui donne une ferme 
confiance en toi; garanti- 
le du danger de l'ennemi , 
& le garde en paix, & en 
ſurete perpe tuelle, par c- 
ſus-Chriſt notre Seigneur. 
Amer. 
Kauce- nous, ö Dieu no- 
tre Sauyeur Tout-puil- 
fant, & Perc tres-mileri 
cordieux ; Eten ra bonte 
accoutumee ſuc ton ſervi- 
teur qui eſt afflige de mala- 
die. Nous te ſupplions de 
ſa..ctiter cette correction 
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paternelle dont tu le viſi- 
tes: Que le ſentiment de 
{a foibleſſe fortifie fa for, 
& rende fa repentance 
lus {eEricuſe. Si c'eſt ton 
— plaiſit de lui rende fa 
remiere {ante , qu'il paſſe 
le refte de fa vie en ta 
crainte & a ta gloitezous'il 
te plait den diſpoſer au- 
trement, fai-lui la grace, 
i Op avoir fini cette 
penible vie, il obtienne la 
vie eternelle, & demeure 
pour jamais avec toi, par 1 
jelus- Chriſt notre Sei- i 
gneur Amen, 14 
Alers le Miniſtre exhortera 11 
le Mal ade de cette manic | 
re, ou autre femblable, 11 
| 
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On cher Frere, ſachez | 
M que le Dieu Tout- { 
puiſſant eſt le Maitre de la 115 
vie & de la mort, & de ö 
toutes les choſes qui sy 
rapportent, comme ſont la 
jeuneſſe, la force, la ſan- 
té, la vieilleſſe, Iuntitmi- 
te, & la maladie. Aint 
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quelle que ſoit votre ma- | 
ladie, fachez certainement be 
ue ceft Dieu qui yous vi- WH 


ite; & quelle qu'en ſoit ql! 
la cauſe , ſoit qu'il le fafle 41130 
pour eprouyer votre pa- 14 
tience, afin que vous foyez 1 
en exemple aux autres, | 
& qu'au jour du Seigneur | 
votre foi vous tourne A - 11/1 
louauge, a honneur, & 4 11 
gloire pour votre eternelle | 
felicite ; ſoit qu'il vous i 
IV'envoye „ POLL cottriger en 
vous ce qui offenſe les 
* 4 ux 
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yeux de votre Pere Celes- 
te; ſachez pour certain, 
que fi vous avez une veri- 


table & ſerieuſe repentan- 


ce de vos peches, fi vous 
ſapportez patiemment vo- 
tte maladie, ft vo.is met- 
rez votre confiance en la 
miſcricords de Dieu par 
ſon Fils Jeſus- Chriſt , & fi 
vous Ie i= merciez humble- 
ment de ce qu'il a daigne 
vous viſiter dans ſa bonte 
paternelle, vous ſoumet- 
tant Enticrement 2 fa vo- 
lonté, cette maladie vous 
tournera cn bien, & vous 
avancera dans le chemin 
de la vie eternelle, 

Si la Perſonne viſitee eff 
fort malade, te hw fre 
pourra finir ici /on exhor- 
tation, on bien cont inuer. 


'eſt pourquoi prenez 
2 en bonne part le cha- 
timent du Seigneur : car, 
comme dit S. Paul au cha- 
pitre douzieme de PEpitre 
aux Hebreux, te Seigneur 
chatie celui qu'il aime , & 
fouette tout enfant qu'il 
avouc. Si vous endarez la 
diſcipline, Dieu ſe preſen- 
te à vous, comme a ſes 
enfans; car qui eſt len- 
fant que le Pere ne chatie 

int? Mais 6 vous Etes 
ans diſcipline, de laquelle 
tous ſont participans, vous 
tes donc des entans ſup- 
poles, & non legit» 
mes. Et puisque nous a- 
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vons bien eu pour chatieurs 
les peres de notre chair, & 


neanmoins nous les avons 
eu en reverence,ne ſerons- 
nous pas beaucoup plus 
ſoumis au Pere des Eſpritsꝰ 
& nous vivrons: Car quart 
a ceux - la, ils nous cha- 
tioient pour un peu de 
tems, comme bon leur 
iembloir; mais celui - ci 
nous chatic pour notre 
profit, afin que nous 
loyons participans de {a 
Saintete, Ces paroles, 
mon cher Frere, font e- 
crites pour notre initru 
tion 3 85 pour notre von 
folation ; afin que nous 
{upportions paticmment , 
& avecactions de graces la 
correction de notte Pere 
Celeſte , toutes les fol- 
wil lui plaira en fa grace 
de nous viſiter, de quelque 
ſorte d'adverſite que ct 
ſoit. D'ailleuts, il n'y a 
rien de plus conſolant 
pour des Chretiens, que 
d ètte rendus conformes 3 
jeſus-Chriſt , en touffrant 
patiemment les adverſi- 
res, les afflictions, & les 
maladies, Car lui- meme 
n'eſt pas entre dans la joye 
fans avoir beaucoup ſouf- 
fert; & il n'a et eleve à la 
gloire, qu'apres avoir ste 
crucifte : unſi certaine- 
ment le chemin qui con- 
duit a la joye éternelle, 
ett de ſouffrir ici avec Je- 
ſus-Chriſt. & la porte de la 
vie cternelle,c'eft de mou- 
rir volontiers avec [cis 
Chriſt; afin que nous 1 2 
no 


7 
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reznions avec lui dans la 
gloire. Maintenant donc 
e vous exhorte, au Nom 
de Dieu, qu'en prenant 
en patience cette maladie 
qui vous eſt ſi ſalutaire, 
vous vous ſouveniez de la 
promeſſe que vous avez 
faite a Dieu dans votre Ba- 
teme. Et parce qu'apres 
cette vie, nous devons 
rendte compte au juſte ſu- 
ge, qui nous jugera tous 
ſans acception des perſon- 
nes, je vous prie de vous 
ena miner vous- m mes, & 


de conſidéter votre Etat, 


aud par rapport a Dieu 


que par rapport aux hom- 


mes; afin que vous accu- 
fant de vos fautes, & vous 
condamnant yous-meme , 
vous obteniez miſericorde 
de notre Pere Celeſte, pour 
Famour de Jeſus- Chriit, & 
que vous ne foyez point 
accuſe & condaimine an 
jour teriible de fon juge- 
ment. C'eſt pourquoi je 
vous reciterat les Articles 
de notte Foi; afin que 
vous ſachiez ſi vous avez la 
eroyance qu'un Chretien 
doit avoir , ou ft vous ne 
Favez pas. 
lei le Miniſtre recitera tes 
Articles de Ia Foi, diſant 
ainſ. 
Rois. tu en Dieu le Pe- 
te Tout - puiflant, 


Createur du Ciel & de la 
Terre; & en Jeſus-Chriſt 
ton Fils Unique notre Sei- 
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ſuſcitions, & que nous 
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gneut; & qu'il a ct con- 
cu du Saint Eſprit; qu'il 
eſt nede la Vierge Maxie; 

u'il a ſouffert ſous Ponce 

ilate ; qu'il a ErE crucifie x 
qu*il eſt mort, & qu'il a eté 
enſéveli: qu'il eſt deſcen- 
du aux enfers, & que le 
troiſiè me jour il eſt reſſus- 
cite des morts: qu'il eſt 
moiite aux Cietix, qu'il eſt 
aſſis a la droite de Dieu le 
Pere Tout-puiſſant; & que 
de la il viendra, a la fin du 
monde, pour juger les vi- 
vans & les mors? Et cròis- 
tu au Saint Eſprit? Crols- 
tu la Sainte Egliſe Uni- 
verlelle la Communion 
des Saints; la remiſſion 
des peches; la reſurrec- 
tion de la chair, & 
la vie sternelle apres la 
mort ? 

Le Malade revordra. 

Je crois tout cela ferme- 
ment. 

Alors le Miniftre Pexa- 
minera, pour /avoir wil 
& une veritable repertiance 
ae ſes pech, & il ade 
la charite pour tous ſes 
prochains ; I exhortant de 
perdonner de tout ſor cœur 
A tors ceuæ qui i auroient 
offenſt ; Et il a offen ſe 
quelqu'un, ie lui en de- 
mgnder pardon : Et Sil a 
fait tort , on injure à quel- 
que perſonne, de lui faire 
fatisfattion autant qu'il lai 
ſera poſſible : Et $i} 14 
pas aparavant diſpoſe de 
ſes biens, it Texhortera 
K 5 lors 


— * wm 


. . a 


- \ 
—_ — 
on FI" — x 4 


* — wx 
* ——— 42 — ay gy HO — . DAG —Eô 
— — — — fi — 


| : 


1 


— 


— 


4 2 — 
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commiſe, je rabſous de 


tors & faire ſon Teſta- 
ment, OA declarer cr qui! 
doit, & ce qui lui eſt da, 
Pour la decharge de Ja 
conſcience, & pour le repos 
Ele oulagement des Exe- 
cuteurs de ſon Teſtament, 
Mais it faudroit avertir 
Sowuvent chacun de donner 
ordre a ſes affaires tempo- 
relles pendant que Por. eff 
en jante. 

Les paroles couchdes ci- 
feſſus peuvent Etre rE FP) 
&vart que le Min iſtre com- 
mence la Priere, felon gil 
fe jugera & propes. - 

Le Miniſtre ne doit point 
Owblier d*exhorter avec in- 


Nance les Malad:: Qui ont 


its bien, @ uſer de libera 
dits envers les pauvres. 
Que ſi le Malads trouve 
y ue fa eonſcience ſoit char- 
gee de gut lque chaſe de grau- 
de importance, teſt ic 
yu il ſera exhorte a faire 
une confeſton particuliere 
de ſes pẽ ches, apres laguei- 
fe le Pretre lai. donners 
Pabſolution en cette manie- 
re, Sil la demande avec hu- 
milire , ff avec grande 
affection, 
NJorre Seigneur Tefus- 
Chriſt, qui a laiſſe a 
fon Egliſe la puiiſance 
Fabloudie tous les pe- 
cheurs qui ſe repentent & 
qui croyent en lui verita- 
blement, veuflle te par- 
donner tes offenſes par ſa 
rande miſericorde. Et en 


ſon autotite , qui mot 
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tous tes peches, au Nom 

du Pere, & du Fils, & du 

Saint Eſprit, Amer. 

Pais le Preire dira la Col- 
lecte ſuivante, 

Prions Diku. 

Dieu tres-miſericor- 
| dieux, qui felon la 
multitude de tes compa!- 
ſions effaces tellemeont les 
forfaits de ceux qui font 
couches d'une veritable te- 
pentance , que tu neten 
VEUX pius lOuvemr, re- 
garde en ta mitericorde 
ton {erviteur notre frete 
qui deſire tres-ardemmies 
ic pardon & la tremiſſio. 
de ies peches. Repare e: 
lui, © Pere de grace 
tout ce qui y a Ste cor 
rompu par la ruſe & 
malice du Diable, ou pa 
la perverhte & Vinfirmi 
de fa propre chair. Con 
{erve & retien ce malad 
dans la communion d 
ton Egliſe, comme 1: 
de les membres: aye 
gard a fa contrition ; 
£91 les larmes, & fou] 
ge ſes doulewrs , {et 
que tu connoitras lui ef 
lalutaire. Et puiſqu iim. 
toute fa confianec en 
{enlc miſéticorde; qu 
te plaiſe de ne lui por) 
unpurer {es fautes pallee 
mais duale fortifier par t- 
bon Eiprit, Et quand i! 
plaira de e retirer de cet 
vie, recol - le dans t 
Ciel, par les merites 
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Jeſus-Chriſt ,ton, Ms bien- tenant que, ma force et 
aime , notre Seigne dx. 4A. de faillie. ? > 4 
Wen. We be % Car mes ennemis ok. 5 1 
Apres le Miniftr& da ee parle de mei en uit? Þ 

Pſeaume. Pf. i,, ai, prent mon ame ont pra 
In te Domine, erat“ confei! enſemble , difunt: Þ 
Ternel, je me ſuis ma Dieu la abandonne's 77 


tir vers toi: fais que je pour ſui vez. le, & lo ſaĩſiſ- 


| 3 
Nc ſois jamais confus. e; car il ny a petſonne 
Delivte- moi par Aiuſ- qui le delivte. „ 46 
tice & me garanti : mcline O Dieu, ne gige: 
ton oreille vers. moi, & me point de moi : mon Diew, - I | 
mets en ſugets-., hace - toi de venir a m { 
Sois- mar p un racher aide. | *1h 
de a ee que je my Que ecus gui ſont enne- 
puiſſe toujoſſs tetirer: tu mis demon ame Apignt f 
as donne mMdement de honkteux, & defaillent: 
me mettre en Ameté, car & que cęux qui chęrchent {i 
Fi tu es mon rother & ma mon mal, ſoienggitrelop- . Þ 
| ' - fortereſſe. 1 pes d opprobte de hon- 4 
| Mon Dieu 5 delivie-mot . 5 8 2 8 þ 
dae la main du mechant, Mais moi, FartetWrar | Þ 
de la main du pervers, & toujours, & Faure: {| 
de Toppreſleur. toute ta louange. #* 101 
| Car tu es mon attente, Ma bouche raconterz 3! 


Seigneur Eternel, & ma chaque jour ta yaitice ,- & x. 1 
contance des ma jeuneſ- ta delivrance, bien-que j& 4 
as . 4%, 4 nen {ache point te nom- { 
Pai Ste, appuyé ſur toi bre. 2 9 
des le ventte de ma mere; ſe marcherai par la force att 
eſt toi qui mas tire hors du Seigneur Etetnel: jera-— 
des entrallles de ma mere: conterai ta ſeule juſtice. 
tu es le ſujet continuel de O Dieu, tu m'as enſci- 


mes louanges. gnè des ma jeunefſe: & j at 

Jai te a pluſieurs com- annonce juſqu'à préeſent 

] mne un monſtre, mais tu es tes merveilles. . 
ma forte retraite. Je les ai annoncees juſ- oF 


|, _remplie de ta louange, & juſqu'a la vieillefſe toute 
de ta magnificence chaque blanche: '6 Dieu, ne ma- 

5 jour. bandonne point, juſqu'aà i 
+ Ne me rejette point au ce que Jaye annonce ton 
tems de ma vieilleſſe: ne bras à cette generation , #} 
m*abandonge point main« & ta puiſſance a tds cewx 
| -: $$ qui 


} 4 
Que ma bouche ſoit qua la, vieilleſſe, meme "nn 
1 
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qui viendront apres. 

Car ta juſtice, o Dieu, 
ef haut clevee ; parce que 
ru as fait de grandes cho- 
ſes. O Dieu, qui eſt ſem- 
blable à toi? 

Qui m'ayant fait voir 
ulieurs detreties , & plu- 
eurs maux, m'as de nou- 

veau rendu la vie, & meas 
fait remonter hors des abi- 
mes de la terre. 

Tu accroitras ma gtan- 
deur, & tu me conſoieras 
encore. 

Auſſi, mon Dieu, je te 
celebrerai pour amour de 
ta yeErite avec! inſtrument 
de la muſette ô Saint 
d'Iſrael, je te pfalmodie- 
tai avec le violon. 

Mes levres & mon ame 
que tu auras rachetee chan- 
teront de joye, quand je te 
pſalmodierai. 

Ma langue auſſi diſcour- 
ra chaque jour de ta jul- 
tice; parce que ceux qui 
cherchent mon mal ſeront 
honteux, & rougiront. 

Gloire ſoit au Pere, & 
au Fils, & au Sainc Elprit. 

Comme il eroit au com- 
mencement, comme il eſt 
maintenant, & comme il 
ſera cternellement. Amen. 

Houtant auſfs cect, 

O Sauveur du Monde, 
qui par ta croix , & pay ton 
Sang precieux , nous as ra- 
chetes , ſauve- nous & nous 
aide, nous t en ſupplions , 
3 Seigneur. 
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Alors le Miniſtre dira. 

Le Seigneur Tout-puiſ- 
ſant, qui eſt une tour & 
une forteteſſe a tous ceux 
qui mettent leut confian- 
ce en lui, ſous le pouvoir 
duquel tout ce qui eſt au 
Ciel, en la Terre, flechit 
& le fonmet, ſoit des 
mointenant & a jamais ta 
detenſe ; & te faſſe con- 
noitre & ſentir qu'il n'y a 
point d autre Nom ſous le 
Cie! donne aux hommes, 
auquel & par lequel ta 
puiſſes recevoit ſante & ſa- 
jut, ſinon le ſeu! Nom 
de notre Seigneur Jeſus- 
Chriſt. Amer. 

Et il aira apres cela. 
Nas te recommandons 
*-. la grace, a la miſé- 
ricotde, & a la protection 
de Dieu. Le Seigneur te 
beniſſe & te conſerve. Le 
Seigneur faſſe luire ſa face 
ſut toi, & te ſoit propice. 
Le Seigneur retourne ſor. 
viſage envets toi, & te 
donne la prix des main 
tenant & jamais. Amen. 

Prifre pour un Enfant 

malate. 5 

leu Tout: puiſſant, & 
Pere miſericotrdieux, 
> qui ſeul appartiennent 
les iſſues de la vie & de la 
mort, regard du Ciel, des 
ye ut de ta miſecicorde, cet 
Enfant maintenant abattu 
dans le lit d'infirmite. 0 
Seigneur , fai que ta viſite 
lui ſoit ſalucaire, Delivre- 
le de ſes doyleurs darn 

U 
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les au tems conyenable que 
tu as ordonne, & lauve {for 
ame pour l'amour de ta 
miſericorde, 5 — fi c'eſt 
ton bon - plaiſir de prolon- 
ger ſes jours ſur la terre, 
qu'il vive à tot, & qu'il 
Hit un inftrument de ta 
gloize en te ſervant fidele- 


nent, & en faiſant du bien 


tous les jours de (a vie: 
mais fi tu en diſpoſes au- 
trement, qu'il te plaiſe de 
le recevoiren ton Sanctuai- 
te celeſte, ou les ames de 
ceux qui dorment au Sei- 
ar, jouiflent d'un 
repos & d'une felicite etet- 
nelle, Seigneur, exauce- 
nous par ta miléricorde 
en ce meme [eſus-Chrift 
ton Eils notre Seigneur, 
qui vit & qui regne avec 
toi, & avec le Saint Eſ- 
prit, un (cal Dieu eter- 
nellement. Amen. 
Priere dur une Perſonne 
malade, lorſquil n 4 
pas gran le apharence 
qu"olle rel e de maladie. 
Pere de miſétlcorde, 
& Dieu de toute con- 
ſolation, qui es notre ſeule 
aide en tems de necefſite, 
nous tecourons A toi, & 
nous implorons ton ſe- 
cours en faveur de ton ſer- 
viteur, qui eſt ici abattu 
ſous ta main en grande 
foiblefſe, & en grande lan- 
| qe de corps. Regarde- 


e en ta miſericorde , ò Sei- 


gneur ; & plus fon homme 
cxtetieut dechoit, fortifie- 
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le d' autant plus en home 


me inteèrieut par la grace - 


du Saint Eſprit. Donne: lui 
unc veritable & ſineèrte re- 
entance de toutes les 
ates de ſa vie paſſce , & 
une ferme foi en ton Fils 


Jeſus-Chriſt ; afin que tes 


peches ſoient effaces par ta 
miſericorde , & que fon 
abſolution ſoit fcellte dans 
le Ciel, avant qu'il aille le 


chemin de toute la terre, 


& qu'il ne ſoit plus vu. 
Nous ſavons, 1 
0 


qu' aucune choſe ne t'e 
impoſſible, & 


demearer plus long- tems 
avec nous, tu le peux, en 
PEtat mEme ou il ſe trou- 
ve. Cependant puiſque ſe- 
lon route apparence le 
tems de fon depart appto- 
che, nous te fupplions ttès- 
inſtamment, qu'il te plaiſe 
de le ditpoſer & de je pre- 
parer telle ment pour l Heu- 
re de la mort, qu après fon 
de part de cette vie en paix 
& en ta grace, ſon ame 
puiſſe Ctre regue dans ton 
Royaume eternel, par les 
merites & par la media» 
tion de Jeſus - Chriſt ton 
Fils Unique, notre Sei- 
gneur, & Sauveur. Amen. 
Pritre pour recommander 

un Malede, lorſqu il et 


fur le point de mourir. 


vec lequel vivent les 


* Tout-puiſſant, a- 
elprits des hommes juſtes 


qui font conſommès , a- 
K 7 


que ſi tu 
veux le telever & le faire 


pres 
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_ qa' ils ſonx dehivres de 
priſontelgeſtre , nous 
recommandons tres- 
humblement Fame de ton 
ſerviteur notte cher Frere, 
que nous remettons entre 
tes mains, comme Entre 
les mains du fidele Crea- 
teut, & de fon Saivtur 
tes - milericordieux , te 
fappliant tres - humble- 
ment, qu elle ſoit prècieu- 
ſe en ta preſence. Nous te 


- 
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ſupplions de la laver dans 


le ſang de I'Agneau fans 


tache, qui a cte mis a mor 

pour ocer lepeche du mon- 
de afin qu ctant purifice 
des ſouillures quelle peut 
avoir contratces au milieu 


de ce monde mechant & 


miſerable, par les convoi- 
tiſes de la chair', ou par les 
ruſes de Satan, elle puiſſe 
comparoitre pure & ſans 
tache devant toi... Apren- 
nous auſſi à nous qui de- 
menrons encote en vic, 4 
contempler dans. ce !pec- 
tacle de notre mortalite , 
& dans tous les objets ſem- 
blables que nous avons 
tous les jours devant les 
yeux, coirbien notte con- 
dition eſt fragile & incer- 
taine. Enſeigne · nous a tel- 
lement compter uos jours, 
que nous nous appliquions 

crieuſe ment, pendant que 


nous ſammes dans cennd g- 


. r 
de, A KU de de cetis Saih- 
te & a agel 
nous peut condvuire enſiu à les os 


ha Vie eternè eat les 
f 8; 


4 
< pl 


four ui 


| diewn gu 25 Egrit ta Sains 


[he fis; mais fai-Juf ones. 
e Sageiſe, Nui dre ſoye & Heſſe, & que 


me- joyilent, Deliyzg-le de . 
I: ; « * 
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rites de Jeſus- Chriſt ton 
Fils Unique notte Sei- 
gucur. Amen. 9 
Priere pour los Ferſenner 
troulltes d eſprit nu torr 
mente en leursconſoirnces, 
Seigneur qui es le Pere 
de miſericorde, & je 
Dieu de toute conſolation, 
nous te ſupplions de jett. 
les yeux de tes compaſhony 
{ur ton ſerviteur afflige. 
Tu ecris contre lui des cho- 
ſes ameres, & tu fais venic 
ſes N lte gal 
{ces ; ta colo, it appelan- 
tie fur lui ſon ame ek 
remplie frouble. Mais 
0 Dieg Wes - miſcricor- 


12Parole pour notre int. 
truction, an que par . 
Patience, & par la come: 
lation des Ecritures, ne 
+YORNS eſperance 3 fa sts 4a 
grace de ſe bien cotagkre 
lui meme, & de bighgom - 
prendre res, ge“ 
promeſſesS ui ne 
perde point 18 confiance 
qu'il a en toi, & qu'il n 
la mette jamais qu'en £01 
Fortifie -le contre toute: 
les tentations , & guer? 
toutes les infirmitcs. Ne 
briſe point le rofeau caſte , 
& n etein polat le Jurni- 
gnon fumans Naltetg 

oint, en ta colete la court. 

$- tes tendtes comnipat- 


e tu A5 brit es ge. 
crab 
! 


crainte de l' ennemi, & fai 
luire ſur lui la clarte de ta 
face, & lui donne ta paix, 


L 
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par le mérite, & par la 


mediation de }eſus-Chrift 


notre Seigneur. Amen. 
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Parce "ny tous les hommes 
nertels ſort ſujets a p 
r ids zo maladies , 
& infirmitts ſoudaines; fy 
que I heure de leur depart 
de cette vie oft toujours in- 
eertaine; afin quits ſoient 
«1/poſes à mourir quand il 
Plaira & Dieu de les ap- 
peller, les Miniſlres e her- 
rerons diligemment leur, 
Paroijftens de tems en tems, 
(& principalement en tems 
de peſts , ou d autres mala- 
dies contagituſes, à re» 
ceveir ſeuvent la Sainte 
Communign da Corps S. 
du Sang de FEſus Christ 
2017. Dawveur , borgqu'el- 
ze ſera adminiſiree dans 
EP Eyliſe. Par ce moyen its 
n'awront point ſujet dete: 
iravailles dinguittude 
dans leurs maladies b. 
daines, pour M avoir pas 
regu cette eonfalation. 
Mais file Malad- ne peut 
ven ir a Egliſe, & qu'il 
deſire nearnmoins de Com- 
mau ier dans ſa naiſon 3 14 
le fora javnr an Miniſtre, 
te ſoir auparavant, ow te 
meme fotar de hon m tin 7 
fo 11 lui fera ſavoir auſſi 
combien de perſonnes ſe dif 
peſent # Communicr ves 


lui: (dont le nombre doit 
tre de trois en de deux 
pour le meins) O- airs 
1 a un lieu convenable 
dans la maiſon du Mala- 
de, on le Ain re puiſſe 
adminiſtrer le Dacrement 
avec la reverence conve- 
navie ; & il ſe trouve un 
nombre raiſonnable de per- 
ſonnes pour recevoir la 
Communion avec le Mala- 
de, fr toutes les choſes 
neceſſaires a cette action, 
ily cel rera la Sainte Ce- 
ne, commengant par la 
Coilefte, Þ Epi:re, to | En 
vangile qur ſutoent. 
La LU 12. (fo. 
leu Tout puiſſant & 


Eternel, Creareur du 


genre-humain , qui-cotti- 
ges ccux que tu aimes, & 
qui charies tout enfant que 
tu a ones, nous te ſup- 
plions d avoir pitie de ton 
letviteur notre Frere, viſite 
de ta main, & de lui faire 
la grace de ſupporter pa- 
tlemment cette maladie. 
Ren- lui la ſantè du corps, fi 
c'eſt ton bon- plaiſir, & 
lorsqu'il te plaita de ſepa- 
ret ſon ame de {og corps, 
fai qu elle comparoifle de- 
vaut toi fans cache, par je- 

Us» 
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ſus-Chriſt notre Seigneut. 
Amen. 
L' Epitre, Heb. 12. f. 
On enfant, ne mepii- 
| le point 1 ti ment 
du Seigneur, & ne perds 
point courage quand tu es 
repris de lui: car le Sci. 
gneut chatie celui qu il ai- 
me, & fouette tout en- 
fant qu'il avoue. 
E* Evaygile, S. Jean 5. 24. 
N verite, en verite jc 
vous dis, que celui qu! 
Ecoure ma parole, & qui 
croit a celui qui m'a envo- 
JE» a la vie cternelle ; & 
I ne viendia point en 
condamnation , mais 11 ett 
paſſe de la mort a la vie 
Apres quoi le Py #t Ne conti 
nauer a ſelon le Fm 
preſcrii pour la Sainte C- 
ne, commengaut par les 
parsles, Vous qui des 
touches , Ce 
Quand on viendra a ia di 
tribution du Saint Sacre- 
ment, le Priire lereceura 
le premier, M are Pads 
miniſtrera à cetex qui 7 
fer ont prepares pour com- 
munier avec le HMalade, 
fry ex dernier lieu au Ma- 
lade meme. 
2. fi quelgu” un à ca de 
 #Pextremite de ſa maladie, 
ou pour ne Pavoir pas fait 
ſavoir au Miniſtre en tems 


corvenable, foute de com- 


agnie a Communier ave: 
lui, o pour quelque au. 


* IE IC 
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tre juſte empechement , g 
recot point le Sacrement 
an Corps & du Sang it 
TFEſus « Chrift : Alnrs Be 
Miniſtre inſlruire le Ma- 
lade, Q lui fera entendre, 
gue sil ſe repent vrannent 
de ſes ptches, . O11 croit 
fermement yu, Yu 
Chrift a ſoußſeri la wort 
fur la Crvix pour lui, © 
qui 4 repanda fon Sang 
pour ſa redenptien, v** 
duiſant ſerieuſemert en ſa 
memoirs tis bienfaits 
Ju il en a rea, ty Ib 
en rendant graces de tout 
en canr , it mange fey if 
hot ie (rt le Sans ue 
Jeſus- rift Pour le hien. 
O- le ſalat de Jon ane, 
regoive pen: 

le ya bouche, Sactement. 
Ouard le Mat 12: 9/7 vi tk, 


S 2a il fait 12 C2ne en "ne 


2 1 
74019 Ne 


me ems , Je Pretre „Dour 
abreger achs Vera FF Fo- ak 
mulaire de la viſite, au 
Vſeaume qui dmmence » 
Eternel, je me ſuis 1eti- 
re vers toi 1 S paſſer a 1». 
continent & la Communion. . 
En tems de peſle, de ſuCur , 
ou d' autre maladie conta- 
gieuſe, quand prrſorne de 
Ia Paroiſſe, vi des voilins 
nfo approcher du NMaladę 
Pour Communier abe lui, 
de peur de la contagion , le 
Al:niftre 4 PinNante pri. 
re du Malade pourra Coms 
munier /eul avec lui. 


L. O Bs 
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DBR 


Pour 


It faut remarquer ici , que 
Office ſaivant ne ſe datt 
point dire pour ceux qui 
meurent [ans avoir tt ba- 
riſes ; mi pour les Excom- 
munis; ni pour cen qui 
'fe ſont defaits eux-memrs. 
Le Pretre rencontrant te 
corps a Pentree du Cime- 
tiere dira, eu chantera 
aver les Cleres en allant , 
en Egli, on vers la 
4 
TE nis la reſurrection & 
la vie, dit le Seigneur: 
Celui qui croit en moi, 
encore qu'il foit mort, vi- 
vra: & quiconque vit & 


toit en moi, ne mourta 


oint <ternellement. S. 
Jeu 11. 25. 26. 
E ſai que mon Redemp- 
] teut eſt vivant, & qu il 
demeureta le dernier fur la 
Terre. Et lorsqu apres ma 
eau ceci aura cte rongé, 
je vertai Dieu de ma chair; 
je le verrat moi-mEme , & 
mes yeux le verront, & 
non un autre. J 19. 25 1, 
265 27. 5 
Nous n'avons rien ap- 
porte au monde, & 
aufli il eſt evident que 
nous n'en pouvons tien 
emporter. I. Eternel don- 
ne, |'Eternelote, le Nom 
de I'Erernel ſoit beni. x 
Tim. 6. 7, Fob 1. 21. 
Quand on ef entre aans 


— — we 
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Eg liſe, on lira un det 


/eaumes ſui vam y oss tout 

les deux. 

Dixi Cuſtodiam. ſ. 39. 
12 dit, Je prendrai gar- 
Jdc a mes voyes , afin que 
je ne peche point par ma 
langue. 

Je garderai m3 bouche 
avec une muſeliére, cant 
que le mechant ſeta de- 
vant moi. 

Pai été mutt ſans dire 
mot; je me luis tù du bien 
mais ma douleur s'eſt ren» 
forcee, 

Mon coeur s' eſt echanffe 
au- dedans de moi, & le feu 
s' eſt embraſè en ma mẽdi- 
tation: j'ai partie de ma 
langue, diſant: 

Eternel, donne- moi 4 
connoitre ma fin, & quelle 
eſt la meſure de mes jours 3 
fai que je ſache de com- 
bien petite dure je ſuis. 

Voila, tu as reqduir mes 
jours à la me ſure de 22 
doigts; & le tems de ma 
vie eſt devant toi , comme 


un tien. Certainement ce 


n'eſt que pure vanire de 
tout homme, quoiqu'il 
ſoit debout. 
Certainement Phomme 
le promene pe ce qui 
n'a que de Papparence: 
certainement il ſe tempete 
pour neant: On amaſſe 
des biens, & on ne fait 
| point 
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point qui les recueillira. 

Or maintenant, qu'ai- 
je attendu, Se izneur? mon 
attente cit tol. 

Delivre - mot de toutes 
mes cranſyreſfions & ne 
petmets point que jc ſois 
en opptobte 4 Finienie. 

Je me fuis tu, & na 
point Ouvert ma bouche; 
parce que c'eſt toi qui as 

ait. 

Retire de moi {Af playe 
ge tu mas ta! je ſuis 
defailli pa 7 21 guerre que 
tu me als. 
Auſh-t6t que tu chaties 

que qu un, en le r:dargu 
Ant OOUL on Inq! If, tu 
conſumes fon excellence 
comme la tigne certaine- 
ment tout homme eſt va. 
nite. 

nen ECOL ro ma te- 
quète, & Corelle a 
mon cri, : ne Lois pol ni 
lourd a mes larmes : car je 
ſuis ryoyageur & forain 
chez toi, comme ont ets 
tous mes petes. 

Netite- toi de moi, afin 
que je reprenne mes tor. 
ces, avant que je mꝭ'en ail- 
le, & que je ne ſois plus 

Gloite ſoit au Pere, & 
au Fils, & au Saint Eſp: it 

Comme il ctoit au com- 
Mmencement, comme 4 br 
na; atenant, & comme 1! 

era cternehement. 4s N 
e refugzium. P/. 85 

»Eigneur, tu nous as ct 
2 Unc cttaite d'age en 


àge. 
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Avant que les monta- 
gnes fuſſent nees, & q que 
tn euſſes forme la Terre „la 
terre, dis- je, habitavi ic , 
meme de ſecle eu ſiedie tu 
es le Dieu Fort 

Tu teduss Il homme mor- 
tel juſques + le menuiſer: 
& tu dis, Fils des hommes : 
re rournez. 

Car mille ans ont devant 
tes yeux comme le jour 
d hier qui eſt paſſe, & com- 
me une veille ia 

Tu les e mpotte 
vneravine deut: 
COnNmmeT un ſons 
tin, comme uns 
{e change; 

Lag e 1 2 
tin, & reverdit; le ſoir 
la coupe , Kelle le 

Car nous 1011 


Iiir. 
5 CQ LILLIE 
As font 
21) ma. 


herbe gui 


C11 


N. 11 al 113 1s 
ON: 


| 


es con- 
El 


fames par ta colete, & 
nous fommes rioubles pa- 
La tureux. 

Tu as mis devant to! 


94 1019! lites, & devant 
Claite de ta face nos lau SZ 
Cachees: 

Car tous nos jours en 
vont * ta grande cole te; 
Sen Jus £0 alu mon nos ans 
nees comme une penſcé 

Les jon | | 
reviennent a 101x2ntc-Gi 


rs de NOS a. 


ans; & S iI y ena de v. 
FgOUreUuX , à QUAL E-YINg 
Ans: mende plus! ban de 


ces jours n'eſt que ichen 
& tourment; & M sens 
bien-tor, & nous nous en- 
volons. : 
Qui eft-ce qui connoit, 


% y* 
480 » 1 
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ſelon ta crainte, la force de 

ton indignation , & de ta 

grande colere ! 

Enſeigne - nous 2 telle- 
ment compter nos jours , 
que nous en puiſſions a- 
voir un caur de fageile. 

Eternel, retourne-to1 
zuſques a quand? & chan- 
ge de courage envers tes 
{orvitears, 

Raſſaſie - nous, chaque 
matin, de ta gratuite ; afin 
que nous nous xejouiſſions, 
& que nous ſoyons joyeux 
tout !e long de nos jours. 

Rejour-nous au prix des 
jours que tu nous as aitfit- 

ges, & au prix des annces 
2 *que! les nous avons ſen- 
ti des maux. 

Que ton ceuvre paroifle 
lut tes ſerviteuts, & ta 
gore (ur leurs entans. 

Ec que le bon-plaiſit de 
I'Eternel notre Dieu foir 
fur nous; & di ſpoſe- nous 
PFauvie de nos mains : dif- 
pole, dis- je, l'œuvte de nos 
mains, 

Gloire ſoit au Pere, Sc. 

Comme il etoit au com- 
mencement, &. 

Huis ſuivra la Lepen tire 
Au quinziene chapitre} de 
ia premiere Epitre de 5. 
Paul aux Corinthiens. 

I Cor. 15. 10. 

 F Aintenant Chrift eſt 

1 refluſcite des morrs , 
& il a etè fait les premices 
de ceux qui dorment Car 
puisque la mort eſt par un 
leul homme, la teluntec 
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tion des morts eſt auſſi par 
un ſeul homme. Car com- 
me tous mcurent en A 
dam, pateillement aufft 
tous font vivifies enClirift, 
Mais chacun cn fon rang, 
les pre mices, ſt Chriff 5 
puis ceux qui ſont de 
Chiiſt, ſeront vivities en 
ſon avenement. Et apres 
viendra la fin, quand 11 
auta remis le Royaume 3 
Dieu le Pere; & quand il 
aura aboli tout empire , Sc 
touts puaiſſance ,_ & toute 
force: cat il faut qu'il re- 
guc juſqula ce qu'il ait mis 
tous les enuemis tous les 
pieds. L'ennemi qui ſera 
decrmt le dernier, ceſtla 
Mort. Ca: Dieu a aſſujet- 
ti routes choſes ſous ſes 
pieds: or quand il eſt dit 
que toutes choſes lui font 
aſſujetties, il eſt evident 
que celui qui lui a aflu- 
jetti toutes choſes, eſt ex- 
cepte; & apres que toutes 
choſes lui auront ste aflu- 
jetties, alors autli le Fils 
lui- meme ſera aſſujetti a 
celui qui 114 aſſujetti tou- 


tes choſes, afin que Dieu 


ſoit tout en tous, Autre- 
ment que feront ceux qui 
ſont batiſes pour morts , ſi 
abſolument les morts ne 
reſluſcitent point? pour- 
gubi done ſont-ils batiſes 
pour morts ? pourquoi aut- 
ti ſommes-nous en danger 
4 toute heute? Par notre 
g!15.7e que Jai en notre 
Seigneur jeſus-Chriſt, je 

meurs 
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meurs de jour en jour. Si re des etoiles, car une & 
j'ai combattu contre les bè-- toile eſt differonte d'une 
tes a Epheſe, ſelonVhom- autre Etoile en ploire Hen 
me, quel profit en ai- je, fera auſſi de- mme n la 
fi las morts ne reſſuſcitent  reſurretion des morts : Le 
point? g e & bii- corps eſt ſemè en corrup- 
vons , car deinain nous tron, il reſſuſciteta incor. 
moutrons. Ne ioyez point raptivle; Il cit ſemé en 
{eduits, Les . mauvaites deshonneur,, i} eſſuſcitera 


{4 
| | compagnies corrompent en ploire + Il ett tems en 
| | les bonnes mœuts. Reveil- foibleſſe, il refluſcitera en 
1170 lez - vous a vivre juſtement, force: Il eſt feme corps 
1 & ne pechez. point: car ſenſuel, il reſlaſcicera corps 
1 4 quelques - uns ſont fams ſpirituel. Thy a corps fen- 
11 connbiſſauce de Dieu: je ſuel, & il y a corps 1piri- 
4 vous le dis a votre honte. tuel. Comme aufli il eft: 
=; Mais quelqu'un dira, Com- ecrit, Le premier homme 
1 ment reſleitentles morts, Adam a ere fait en ame 


17 & en quel corps viendront- vivante, & le dernier 
17 ils? G tou, ce que tu ſée- dam en efprit vivifant. 
11 mes, n'eſt point vivifie Or ce qui eſt ſpirituel, 
1 $1] ne meurt. Et quant à ni eſt pas le prenuer, mais 
| | CC que tu {emes „ Tane ſe- ce qui eft ſpitituel. Le Pre 

| | mes point le corps qui nai- mier homme stant de la 
q tra, mais le grain nud, ſe. terte zeſt de poudte 1215 
ql fon qu'il ſe rencontre, de te ſecond homme, favorr ! 
1 ble, ou de quelque autre Seigneur, eſt du Ciel. Te! 
1 grain. Mais Dieu lui don- qu cf celui qui eſt de pou: 
1 ne le corps comme il veur, dre, tels auſſi font cen 
| &a chacune des ſemences qui font de poudte; & to: 
ih; fon propre corps. Tote. queſt le celeſte, tels zuſh 

N 


chair n'eſt pas une meme font les celeftes. Et com- 

ö forte de chir: mai gutrte me nous avons portée 11 
| eſt la chair des hommes, mage de celui qui eft de 
11 & autre la chair des beres, poudre , nous porterons 
4 [| & autre celle des poiſſons auſſi l'image du c&leſte. 
& autre celle des oiſeaux. voici done ce que je dis, 
1 II ya auſſi des co ps celeſ- mes fréres: Ceſt que la 
14. & des corps rerieftres mais chair & le {ang ne peuvent 
aautre eſt la gloire des céleſ- point heriter le Royaums 
| tes, & autre celle des ter- de Dieu, & que la corrup- 
4 -  reftres.- Autre cſtla gloire tion n'herite point Vin- 
|: 3 du ſoleil; & autre la gloire corrupribilite. Voict , j* 
8 de la lune; & autre la gloi- vous dis un myſtere; nous 

| | He 


ne dormirons pas tous, 
mais nous ſerons tous 
ttanſmuès en un moment, 
& en un clin dil, a la 
dernire trompette; carla 
trompette ſonnera, & les 
morts refſuſciteront incor- 
zapribles , & nous ſerons 
tranſmiges, Car il faut que 
ce corruptible revete Pin- 
corrupt iiite, & que ce 
mortel revere limmorta- 
lite. Or quand ce corrup- 
tible aura revetu Vincor- 
ruptibilite, & que ce mor- 
tel aura revètu Vimmorta- 
lite, alors cette parole de 
kcritute ſera accomplie; 
La mort eſt engloutie en 
v:&oire. Ou eſt, © mort, 
ton aiguillon ? ou eſt, 0 
ſepulcre, ta victoire? Or 
Paiguillon de la mort 
cett le peche ; & la puiſ- 
lance du peche, celt la 
Loi. Mais graces a Dieu, 
qui nous a donne la vic- 
[0116 par notre Seigneur 
letus- Chriftt. C'eft pour- 
quoi, mes freres bien- ai- 
mes, ſoyez fermes, im- 
muables, abondans tou- 
jours en Foruvre du Sci 
gneur; ſachant que votre 
travail n'eſt point yain en 
notte Seigneur. 

Lu and on et aupres de la 
fofſe, pendant que ton pre- 
pare ie corps pour le met- 
tre en terre, le Pretre li- 
ra 0% chantera avec tes 
Cleres ce qui uit. 

Homme ne de fem- 

L me, eſt de coutte vie, 
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& plein dennui ; il ſort 
comme une fleur, puis il 
eſt coupe , & il $enfuir 
comme une ombre qui ne 
$'arrete point. 


Au milieu dela vie nous 


ſommes dans la mort. A 
gui demanderons-nous du 
(homey qu'a / toi, Sei- 
gneur, qui te courrouces 
juſtement à cauſe de nos 
peckes ? 

Neanmoins,0 Dieu tres. 
ſaint, 6 Seigneur tres-puif= 
{ant, 6 ſaint & très-miſeti- 
cordiousx Sauveur , ne nous 
livte point aux douleurs a- 
meres de la mort eternelle, 

Tu connovis , 


ne ferme point les oreilles 

de ta mile;icorde -a nos 

pricres,mais ſois- nous pro- 
ice, Seigneur tres-ſaint, 

© Dieu tont - puiſſant , 6 

ſaint & mulericordieux 

Saureut: Toi qui es le ſou- 

verain Juge Eternel , ne 

permets point qu'a notre 
deroiere heute nous ſoyons 

{6pares de toi, quelque 

douleur de mort que nous 

endurions. 

Alors quelgu un de ceux qui 
ant. l preſons.,, jettant de 
la terre ſur le corps, le 
Pretre dira. 

Uisqu il a pla à Dieu 
P en fa grande miſéti- 
corde, de retirer a ſoi l'a- 
me de notre cher Frere de- 
fant, nous depoſons fon 
corps au ſepulcre, la terte 
2 la terte „les cendres aux 

cendres, 


Seigneur, 
les ſecrets de nos cœurs; 
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cendres, la poudte à la 
poudre , dans la ferme & 
pleine aſſurance de la re- 
ſurrection 2 la vie eternel- 
le, par Jeſus-Chriſt notre 
Seigneut, qui transforme- 
ra notre corps vil, afin 
qu'il ſoit rendu con torme 
a ſon corps glorieux, ſelon 
ectte efficace, par laquelle 
il peut aſſujettir meme 
toutes choies à loi. 

Piuis ſera dit, qu cht. 

Ouis une voix du Cie! 

me diſant, Ecti: Bien- 

heureux font les morts, qui 
de ſormais meurent au Sei- 
neut oui pour certain , 
it FEſprit, car ils ſe re- 
poſent de leuts travaur, 
Apoc. 14. 13. 

Aiors le Pretre dira: 
Seigneur, ave pitie de 
1 nous. 
| Re&por/e. 
Chriſt, aye pitie de nous. 

Le Mixiſtre. 
Seigneur, aye Pitic de 


16 q nls. 


— a. 
* 
— 


1 Otre Pere qui es aux 
i Cieux, Ton Nom 
| ſoit ſanctifie. Ton Regne 
vienne. Ta Volonte ſoit 

faite en la Terre comme 
au Ciel. Dbnne-nous au- 
jourd hui notre pain quo- 
| tidien. Ft nous pardonne 
nos offenſes, comme nous 
pardonnons à ceux qui 
nous ont offenſes, Et ne 

nous indui point en teata- 

| tion, mais delivre nous du 
\ malin, Amen, 
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Le Preiye. 
leu Tout-pwiflant , a- 
vec qui viveut les ef- 
prits de ceux qui metirent 
au Seigneur, & en quit les 
ames uf 2 Fideles, apres e- 
tre delivrees du fardeau de 
ce corps, ſont en joye & 
en felicite; nous te ren- 
dons graces de tout notre 
cœur, de ce qui ta pin 
de retirer notre Frere des 
miſcres de ce preſent ſic- 
cle mauvais : Te ſuppliant, 
qu'il te plaiſe par ta grace 
pat ta bonte , d accom- 
plir bientor je nombre de 
tes eliis, & de hater la ve- 
nue de ton regne ; atin que 
nous, 2VeEC tous cenx qut 
font morts en la viaye foi 
de ton Saint Nom, pul- 
ſions obtenir la felicite 
conſommè e, & la parfaite 
béatitude de nos corps: & 
de nos ames, dans ta gloire 
cternelle, par jeſus· Chriſt 
notre Seignenr., Amen. 
{ma Collete, 
0 Dieu tres - miſéxicor— 
dieux, Pere de notre 
Seigneur Jelus- Chriit , qui 
eſt la reliirrection & la vie, 
auquel quiconque crott vi- 
Via , Encore qu'il meure ; 
& quiconque vit, & crit 
3 , Ne moutra point E- 
ternellement; qui auſſi 
nous a enſeigne p41: n A- 
porre S. Paul, que nous ne 


| 
devons pas nous affliger 4 


Pegard de ceux qui dor- 


ment, comme s ailiigent 
ceux qui n ont point d'et- 
petance; 


perance , nous te ſuppli- 
bus tres - humblement, 6 
Pere , qu'il te plaſſe de 
nous refluſciter de la 
mort du peche a la vie de 
Iz juſtice; afin que quand 
nous ſortirons de ce mon- 
de, nous entrions dans ton 
epos, comme nous etpe- 
7011s que notre Frere y eſt 
entre; & qu'a la reſurrec- 
tion gencrale., au dernier 
jour, nous te ſoyons agrca- 
bles, & que nous rece- 
„ions la benediction que 
ton Fils bien- aime pro- 
nonceta en ce jour - la, 4 
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tous ceux qui t'aiment , & 
qui te craignent, diſant: 
Venez les benis de mon 
rere; poſledez en heritage 
le Royaume, qui vous a 
été prepare des la fonda- 
tion du Monde, Exauce- 
nous , © Pere de miſericor- 
de, par jeſus- Chriſt notre 
Mediateur, & Redemp- 
teur. Amen, 

A grace de notre Sei- 

gneur Jcſus- Chriſt, & 
la dilection de Dieu, & la 
communication du Saint 
Elprit, {017 avec nous tous 
eternellement, Amer. 


ACTIONS DE GR ACES 


DES FEMMES APRE'S LEURS COUCHES, 
QU"ON APPELLE COMMUNE'MENT 


T In * U % 
KR 3 \ R E. 
Jin F:mme a tems act; utu- 


we, abe, ſes cauches.,, % 
renden + 3 Egitſe en habit 
decent, Nilas agertout.lera 
en 7* 19 4e pi ce Coden 
bls , felon 4 a1 a gte pra- 
figue, ou bien ſelon 7uc 
POrdmaire en ordonnera, 
ty alors le Pretre lei dira. 
Pan a plu au Dieu 
Tout-puiſſant, par a 
bonte, de vous donner une 
heureuſe delivrance, & de 
vous conſerver dans le 
grand danger de Penfante- 
ment, vous en :iend:ez 
graces a Dieu, & yeus di- 
IEZ; 


LE V 


A [ # L E. 8. 
Pais le Pretre dira ce 
 P/eaume, 

Dile % GUAM, 57 116. 

Aimee l' Eternel, car il 
a exaucè ma von & mes 
ſupplications 

Car il a incline fon o- 
reille vers mot : c'eſt pour- 
quoi je Pinyoquerai durant 
mes jours. 

Les cor deaux de la mort 
m/avoient envitonné, & 
les detieſſes du ſepulcre 
m'avoient rencontre : Ja- 
vois rencontre la detreile 
& Fennut; mais jinvoqual 
le Nom de I Eternel, en 
diſant, | te prie, 0 E- 
terne! , delivrve mon ame. 


L'Eternel eſt pitoyable g 
& juſte: & notre Dieu fait 
miſéricorde. 
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L'Eternel garde les ſim- 
les: j etois devenu miſe- 
rable, & il a ſauve. 


toi , * Jeruſalem. Louez 
FEternel. 


Gloire ſoit au Eęte, & 


Mon ame, retourne en au Fils, & au Saint Eſprit. 


ton repos : 
ra fait du bien. 

Parce que tu as. retire 
mon ame de la mort , mes 
yeux de pleuts, & mes 
pieds de trebuchement , 

Je marcherai 1 
ſence. de l Eternel, dans 
la terre des vivans. 

Fai cru, c'eſt pourquoi 
Jai parte: j al Ete fort al- 
flige. 

Je-diſois en ma precipi- 
tation, Tout homme cit 
menteur. 

Que rendrai-je a 1'Erer- 
nel? tous ſes bienfaits ſont 
ſur moi. 

Je prendrai latcoupe des 
1clvrances , & j invoqus- 
Tait le Nom de l'Eternel. 

je rendrat maintenant 
mes vœux 4 l Eternel de- 
vant tout ſon peuple: tou- 
te ſorte de wort des bien- 
aimes de]! Eterneleſt pre- 
cieuſe devant ſes yeux. 

Oui, © Eternel : car je 
fuis ton ſerviteur, fils de ta 
ſervante; tu as delice mes 
liens.“ é 

Je te ſacrifierai des ſacri- 
fices d'actions de graces, & 
8 le nom de 
Eternel. 

Je rendrai maintenant 
mes veeux a I Eternel, de- 
vant tout ſon peuple, dans 
les parvis de la maiſon de 
VEternel, au milieu de 


car 'Eterne Comme iletoit au com- 


mencement, comme il eſt 
maintenance, & comme 


il- ſera eteruellement, 
Amen, | 


Ni ſi Dominus. P/. 127, 
Q PEternel- ne bätit la 
«3 maiſon, deux qui la 
batifſent, y travaillent en- 
vain: ſil Eternel ne garde 
la ville, celui qui la garde, 
faitle guet enyain.- 

Ceft envain que vous 
vous levez de grand ma- 
tin, que vous vous couche?: 
tard, & que vous mange: 
le pain de doule urs: certes 
c'eſt Dieu qui donne du re- 
pos à celui qu'il aime. 

Voict:, les enfans font 
un heritage donne par IE. 
ternel: & le truit du ven- 
tte eſt mne rècom penſe de 
Dieu | 

Telles que ſont les fle- 
ches en la main d'un hom- 
me puiſſant, tels ſont les 
fils d un pere qui eſt dans 
la fleut de fon àge. 

O que bienheureux eſt 
homme qui en a rempli 
ſa trouſle] Des hommes 
comme ceux-14 ne tougi. 
ront point de honte, quand 
ils patleront avec leurs en- 
nemis a la porte. 

Gloire Git av Pere, & 
au Fils, & au Saint El- 
Prit, 
| Comme 


Comme il toit au com- 
mencement, comme il eſt 
maintenant, & comme il 
ſera eternellement. Amen, 

Alors le Pretre dira, 

Priens DIEU. 

Seigneut, aye pitié de 
nous. 
Chriſt, aye pitid de nous 

S$igneur, aye piric de 
nous. 
„Otte Pere qui es aux 
i V Cieux. Ton Nom ſoit 
{zn0ifte. Ton Regne vien- 
ne. Ta Volonte loit faite 
en la Terte comme au Ciel. 
Donne - nous auourd'hui 
notre pain quotidien. Et 
nous pardonne nos offen- 
les, comme nous pardon- 
nons a ceux qui nous ont 
offlenſes. Et ne nous in- 
dui point en tentation, 
mais delivte-nous du ma- 
lin. Cara toi eſt le regne, 
Ia puiſſance, & la gloite; 
aus ſiccles des fiecies, 4. 
men. 

Le Miniſtre. 

O Seigneur, ſauve cet- 

te femme, qui eſt ta ſer - 


yante. 
Reponſ+. 
Laquelle met ſon eſpe- 
rance en toi. 
Le Miuiſtre. 
Sols- lui une forte tour 
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Re pon ſe. 
Contre tous ſes enne- 


mis. 
Le Ministre. 
Eternel , Ecoute notre 
requete. | 


Reponſe. 
Et que norte cri paryien- 
Ainifire, 1 
Pyions DIEU, 
() nous te rendons gra- 
ces de ce qu'il ta pla de 
ſervante, des grandes & pe- 
rilleuſes douleurs de len- 
ſupplions , © Pere très-mi- 
{ericordicux, de lui accor- 
ta grace, elle vive fidele- 
ment, & ſe conduiſe ſelon 
preſente ; atin qu elle ait 
part 2 la gloire ster nelle 
ſus-Chriſt notre Seigneur. 
Amen. 
te actions a graces, doix 
Frir ce qut 501 àccou- 
clebrꝰ alors la Sainte Co- 
ne , it a-propes u elt 


ne 8 a toi. 

Dieu Toutpuiſſant, 
deliveer cette femme ta 
tantemeat: Et nous te 
der, qu'etant afliftee de 
ta volonte, dans la vie 
dans la vie a venir , par |&- 
La Femme, qui vient rendre 

tum a"offrir ; & ſi Von 
la faſſe. 
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D 
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C. 


De certaines Prisres qui te doivent faire le premier 


jour Gu CARFME,, & cn 


d autres tems, lelon qu 


ra enjoint par L ORD¹INAIAE. 


Hpres tes Prieres dis Ma- 
Sin, I Litatie a ëα 
felon la contame or dinas- 
re, lie Pri: etaut au 
Ben di Non 2 acc 
zum de kre bes Prieves, 
ow duns la Chare , dirs: 

Es Freres, il y avoit 

dans !'Bgtite primi- 

tive une fainte diſcipliae 
cdeſt qu'ay commuence- 
ment do Careme les pe- 
chews qui croient con- 
varncus de quelques pe- 
ches ſcanda lei, faiſoient 

penrtence publique, E- 

tant chitids dans ce mon- 
de meme win que feur 
awe für ſauvce ty jour du 

Seigneur; & que les autres, 
avertis par lenr exempſe. 
cuffent d'ortant plus de 
crainte de pecher. 

[1 ſeroit a ſouhaiter que 
cette diſcipline füt reta- 
blie; mais en attendant 
qu'e!lelefoir, on a trou- 
ve bon de mettre en ſa pla- 
ce, les Sentences. gene- 
rales de la malediction de 
Dieu contre les pecheurs 
mpenitens, comme el 


les ſont tecueillies du 
XVII Chivirre du Det 
reronome , & dautres 
endroits de PEcriture; at 
qu'on tes life dent vous 
tous, & que vous repor- 
drez, Amer, chaque Sen- 
ence. Par-la on vous t- 
vertit de Findignation de 
Dreu contre les pechears, 
90ur vous enprger unc 


maniere plus effcac* I 
vous repentir fterrents- 


ment, & 2 yous conduire 
avec plus de précartiop 
dans ces tems perillent., 
en vous Sloignant des vi- 
ces, fur leſqueis vous pro. 
once de votre prope 
bouche, que la maledte- 
tion de Dien doit tom- 
ber. 
Maudit ſoit Fhomme 
qui fera une image tall 
ler on de fonte, pour 2 
dorer, Deut. 27. 15. 
Et te Peuple rEnondre » 
"oy dir 5 --- 
Amen. 
Je Aſiniſtre. 
Maudit ſoit celui qui au- 
ra me priſeè fon pete, 94 1a 


melee. 


1 
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mere, ver/. 16. 
Repon/e. 
Amen. 
Le Ain igtre. 
Maudit fort celui qui 
tranſporte les borne de 
ſon prochain. very. 17. 
ReEnon/e, | 
Amen. 
Le Mitre. 
Maudit fort celui qui fan 
Eg2rer Favengle daus le 
emin. ver/ 18. 
Reponſe, 
A.. 
Le Mmniftre. 
Maudit ſoit celui qui 
»>eryertit le droit de Pe- 
manger, deForphelin, & 
de la veuve. ver/. 19. 
Reponſe. 
Amen; 
Le Mir idre. 
Maudit ſoit celui qui 
frappe ſon prochain en ca- 
cherte. ver/c 24. 
REpornſs, 
Amen. 
Le Miniſtre. 
NMaudit fort celui qui au- 
ra commis aduiltere avec 
la femme de {on prochain. 
Levit. 20. 10. 
Reponſe, 
Amen 
Le Mir iftre. 
Mandit ſoit celui qui 
vrend quelque preſent , 
pour mettre a mort I hom- 
me innocent. Deat. 27.25. 
Ke ponſe. 
Amen. 
Le Ministre. 
Maudit ſoit Thomme 


e 
pi confie en l' homme, 

qui fait de la chair ſon 
bras, & dont le cœur ſe "| 
retire de FEretnel. Jer. 


17. 4. 1 
Reponſe. 9 
Amen. 1 
Le Miniſtre. 11 
Mandlits ſont ceux qui 
ſont lans compaſſion; les | 
paillards ;les adulteres; les 
avares ; les idòlätres; les 
meditans ; les ivrognes, & 
les caviffeurs. S. Matth. 25. 
41. 1 Cor. 6. 9. to. 
Re pon ſe. 
Amen. 
I: Le Miniftre, 
0 maintenant putſ- 
ue tous ceux · la font 
audits, comme le téèmoi- 
gne le 3 David, quĩ 
s egatent & qui ſe detonr- 
nent des Commaade menus 
de Dieu, nous ſouvenant 
du juge ment epouyantable 
qui nous menace, & quit 
eſt ptet 3 tomber {ur nous, 
convertiſſons · nous au Sei- 
gneur notre Dieu avec une 
entire contrition & hu- 
milite de corur, cn de 
plorant nos peches; cn fe- 
connoiſſant notre indignt- 
te; en menant deuil ſur 
notte vie pafſee , & nous 
apptiquant à produire des 
fruits converables a la re» 
pentance. Car deja la col, 
ce eſt mile a la racine 
bo atbres ; c'eſt pourquoi 
tout arbre qui ne fait point 
de bon fruit, sen va étre 
doupée, & jetté au fe. 
L 2 C'e& 
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C'eſune chole terrible 


de tomber entre les mains 


du Dieu vivant. II fera 
leuvoir ſur les mechans 
es lacs de feu & de ſouf- 
fre; & le vent de tewpe- 
re {era la portion de leur 
breuvage. Car voici, VE- 
ternel sen va ſortir de 
ſon lieu, pour viſiter l int- 
quite des habitans de la 
Terre; & qui pourra {ou- 
tenir le jour de ſa venue? 
Et qui pourra ſubſiſter 
2 1] apparoitta? Il a 
on van en la main, & il 


nettoyera enticrement lon 


aire, & afſe1nblera ſon fro- 
ment dans fon prenier ; 
mais il brulera la paille au 
feu qui ne s cteint point. 

Le jour du Scigneur 
viendtra, comme lc larron 
en la nuit: Car quand ils 
diront, Paix & ſureté „ A- 
lors il leur ſurviendta une 
ſoudaine deſtruction, com- 
me le travail a celle qui 
eſt enceinte; & ils n cha- 
petout point. La colt de 
Dieu tera maniteſtee au 
jour dc (a colere, laquelle 
les pecheuts obſtinés s'a- 
maſſent en meprifant la 
benignite, &la patience, 
& la longue- attente de 
Dieu, qui les a convies a 


la repeatance. Alois on 


cricia apres mot, dit le 
Seigneur, mais je ne re: 
pondrai point; On me 
cherchera de grand matin , 
mais on ne me trouvera 
point, patce qu'ils autont 


LA COMMINATION. 


hai la ſcience, & quits. 
n auront point choiſi la 
crainte de I' Eternel. IIs 
n'ont point eu a gre ma 
Loi; ils ont dedaipne tous 
tes mes reprehenſions Il 
era trop tard de hearter, 
quand ja porte ſeta fer- 
mee: Il fera trop tard de 
demander grace , quand ' 
tems de la juſtice {ora ve. 
nu. O la terrible yoix qu? 
celle du Juge tres - juite, 
lorsqu'i! leur dira: Reti- 
rez-yous de moi, maudits; 
allez au feu cterne!, qui ef 
prepare au Diable & a ſes 
Anges. 

Prenons don garde , 
tres: chers Ftères, prenons 
garde à nous de bonne 
heute, tandis que le jour 
du ſalut dure encore. Car 
la nuit vient, pendant la- 
quelle nul ne peut Ai. 
ler: mais nous, pendant 
que nous avons la lumiere,, 
crovons en la luuuete, & 
mar chons comme enfans 
de lumiere ; aſin que nous 
ne ſoyons pas jertes aux 
ténebres de dehors, on il 
y aura pleur & grincement 
de dents. N'abuſons point 
de la bonte de Dieu » gui 
nous invite a la repentan- 
ce, X qui par {a_nuleri- 
corde infinie nous promet 
la remiſſion du palls, f. 
d'un cœurſincere nous nous 
tournons vers lui à 1'aye: 
nir. Car quand nos pèches 
ſeroient comme le cia- 


moiſi, ils ſeront blaneh:s 
ton! 


comme la neige; & quand 
Is {eroient rouges comme 
le vermillon , ils devien- 
dront blancs comme la 
laine. 

Convertiſſez - vous, & 
vous detournez les uns & 
es autres de tous vos for- 
faits, dit le Seigneur; & 
intquité ne vous ſera 
point en ruine. Jettez ar- 
riere de vous vos iniqui- 
tes,; par leſquelles vous a- 
vez peche , & faites- vous 
un nouveau coeur, & un 
efprit nouveau. Pourquoi 
monrriez vous, © maiſon 
d'ifrael? Car je ne prens 


point plaiſir a la mort de 


celui qui meurt, dit le Sei- 
gneur!'Eternel. Conver- 
riſſez- vous donc, & vivez. 

zi nous avons peche , 
us 2vons un Avocat en- 
vers le Pere, ſavoir Jeſus- 
Chriſt le juſte; & c'eſt lui 
qui eſt la propitiation pour 
nos péches. 

Car il a Rte navre pour 
nos fortaits, & froiſſe 
pour nos iniquites. Con- 
vertiſions- nous à lui; car 
1 recoic miſericordiente- 
ment tous ceux qui font 
touches d'une veritable fe- 
periance ; aſſurons- nous 
quail eft tout preta nous 
recevor, & a nous par- 
donner: pourvu que nous 
apptochions de lui avec 
une viaye repentance , & 
une veritable ſoumiſſion a 
{a volonte ; que nous mar- 
chions dans ſes voyes; que 


LA COMMINATION. 


| 245 
nous chargions ſur nous 


{on joug qui eſt aiſe, & 
ſon fardeau qui e 
que nous imitions {a dou- 
cenr, fon humilite , ſa pa- 
tience , ſa charite ; que 
nous nous Jaiſhons con- 
daire par ſon Saint Eſprit; 
& que nous cherchions 
toujours ja gloire, en lui 
rencant gas devoirs relt- 
gicux avec joye & avec te- 
connoiflance, chacun dans 
{a vocation. 

Si nous faiſons ces cho- 
ſes, le ſus-Chriſt nous de- 
livrera de la malédiction 
de la Loi, & des matheurs 
eff! oyables piep tes a ceux 
qui ſeront à ſa main gau- 
Ys. 1! now mettra a fa 
main droite, & il nous 


donnera la benedition de 


ſon Pere, & avec elle la 
poſſeſſion de lon Royaume 
glorieux & eternel, Ou ce 
bon Redempteur veuille 
nous conduire tous pat fort 
infinie miſericorde. Amen. 
Cela fait, ils ſe metrront 
us agenounxity be Pretre 
fy les Clores ftant à ge- 
40ux 4 lieu 04.ils ont ac- 
coutum® de dite la Litauis, 
ils reciteront ee P/raume, 
Miſerere nei, Deus. F/. 51. 
O Dieu, aye pitié de 
mo! {elon ta gratuit: 
felon la grandeur de tes 


compaſtions , efface mes 


forfaits. 

Lave - moi tant & plus 
de mon iniquite, & me 
nettove de mon peche. 

L 3 Car 
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Car je connois mes ttanſ- 
gteſſions „ & mon peche 
et continuellement de- 
vant moi. 

Jai peche contre toi, 
contre toi proprement, & 
Jai fait ce qui eſt Jeplai- 
ſant devant tes jeux: atin 
que tu ſois connu juke 
quand tu parles, & pur 


quand tu juges. 


Voila ,, j'ai ers forme 
dans iniquité & ma me- 
re m'a echauffe daus le 
peche. | 

Voula, tu aimes la veri- 

tt au-dedins; & tu m'as 
enſcigne la ſageſſe dans le 
ſecret de mon cœut. 
' Furge-moi du peche a- 
vec de Uhyſope, & je ſerai 
net: lave- moi, & je ſerai 
plus blanc que la neige 

Fai-moil eritendre la joye 
& Fallegreſſe; & fai que 
les 2 tu as briſes ic 
te joulſlent. 


De tourne ta face de me? 


peches: & efface toutes 
mes iniquités. 

O Dieu, crée- moi un 
cceur net: & tenouvelle au- 
Tan de moi un efpcir 

LEN remis. 

Ne me zejette point de 
devant ta face; & ne m'ore 
point I'Elprit de ta ſainu- 
tete. 

Ren- moi la joys {© ton 
falut; & que Veſpric franc 
me ſoutienne. 

Fenleignera: ces voyes 
Alx . X les 
pecheurs ſe converticont à 
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O Dieu, Dieu de mon 
ſalut, deuvte- moi de tant 
de lang, & ma langue cha n- 
tera haute ment ta juſtice. 

Seigneur, ouvre mes ie- 
vres, & ina bouche annon- 
cera ta louange. 

Car tu ne prens paint 
plaiſu aux iacrifices , zu- 
ttement je t en don uctois; 
holocauſte ne Yet point 
agreable. 

Les iacrifices de Dieu 
ſont leſpꝛit foiſſe ò Dieu, 
tu ne Mmepriles point le 
cœur fraifle & btiſe. 

Far du bien ſelen ta 
bienveillance à Sion, & - 
diſie les mus de {eruſa- 
lem. 

Alots tu preadras platt 
aux ſacrifices qui ſe con 
ment Ent cement par it 
feu: 2/01s_on offtuua des 
veau lur ton Auntel, 

Glowe ſoit au Frie, & 
ay Fils , & au Faint Eſprit 

Reg. Comme il etoit 5:1 
commencement, comme it 
eſt maintenant, & com 
me il {era eternellement. 
Amen. 

Seigneur, aye pitie CE 
Dodds. 

Chriſt, aye pitit de naus. 

Seignew, ae pitte da 
nous. 

tte Pere qui es aux 
Cieuz. Ton nom ſoit 
ſanQife. ren Reguc vien- 
ne. Ta Volonte toit faite 
enlaTerie comme au Cic!. 
Donne nous aujourd hut 
notte pain quatidien. Et 
| nous 


LA COMM 
nous pardonne nos offen- 
ſes, comme NOUS pardon- 
nous à cu qui nous one 
offenſes, Et ne nous indui 
eint en tentation, mais 
delixxe- nous du malin. 4 
wen. 
Le Miniftre. 

O Seigneur, garde tes 

ſerviteurs. 

Reponſt. 
Qu ont leur eſpérance 
en oi. 
Le Suite. 

Envoye - nous ton ſe 
cours denhaut. 

Reve »/e. 

Et nous ſoutien toujouts 
pat ta puiſſance. 

Le Hſiniſtre. | 

Dieu de notre ſalut , 
aide nous 

K 6 onſe. 

Et pour la gloite de ton 
Nom d611y r8-nons, & nous 
ſois propice, à nous patt- 
vres peche urs, {AL La- 
mour de ton Nom. 

Le Minffre. 

Eternel, come nos 20 
quéꝭ tes. 

R e on/ 2. 

Et que nos Cil PA- 

vienne ju{que: a toi. 
Le MAinijtre. 
Prins DIE G. 
Seigneur, nous te 
prions d'exaucer par ta 
grace nos prieres , & de 
Pardonner a tous ceux qu: 
ce conſeſſent leurs peches ; 
ain QUE ceux que leur con- 
leiten accuſe de peche en 
to:car abſlous, Par ta mi- 
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tericorde en jeſus - Chriſt 
note Seigneur. Amen, 
(0 Dieu Tont-puiſſant & 
dere miſericordieux , 
qui as compaſſion de tous 
les no4nmes, & qui ne 
has rien de ce que tu as 
fate; qui auſh ne defires 
point la mott du pecheur, 
mais plutöt qu'il fe de- 
rowine de fon peche, & 
qu'il low tauve ; pardon- 
ne- nous miſericordicuſe.. 
ment nos offenſes; regoi- 
no!5 & hous conſole, none 
qui lommes travailies ſous 
le tardeau de nos iniqui- 
ts. C'eit toĩ qui fais tou- 
jours mileiicorde; & c' eſt 
A toi fea! qu'il azppartient 
de pardonner les pechés. 
Sois Jon prapice, © bon 
Dieu, s PrIopice 2 ton 
peuple que tu 25 tacheté: 
n entre point en ugement 
avec nous tes ſerviteus, 
gui ne ſotames que de la 
powie & de la cendre , 
t qut de miſérables pee 
chews : detoarnc ta colé- 
rt rierte de nous, qui re- 
gonnoiſſons en toute hius 
lite notre vile & mal- 
heureuſe condition , & qui 
nous repentons veritable 
ment de nos peEches. Has 
te toi; Seigneur, de venir 
à notre aide, & de nous 
ſecourir fy puiflamment 
dans ce monde, qu au ſic- 
cle vent nous pUllions 
vivre etcincllement avec 
ol, par Jetus-Chriſt no- 
tre Seigicurt, Amen. 
1 +4 Ae 
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Alors ie Peuple dira apres 


le Miniſtre ce qui /«it, 
Onverti- nous, 6 Sei- 
C neur bon Dieu, & 
nous ſetrons convertis; ſois 
favorable, © Eternel, ſois 
favorable a ton peuple qui 
zetourne vers toi avec lar- 
mes, & avec jeune, X a- 
vec prieres: car tu es un 
Dieu milericordicur, plein 
de compaſſion , de longue- 
attente, & abondant en 
Eratuite., Tu nous epar- 
nes quand nous metitons 
Etre chaties; & au mi 
lieu meme de ta colere tu 
te ſouriens d'avoir com- 
paſhon, Sois propice a 
ron peuple, 6 bon Dieu, 


ſois-lui propice, & ne pet - 
mets point que ton heri- 
tage ſoit reduit a ncant. 
Exauce nous, © Seigneur, 
car ta miſericorde el} ctan. 
de: & ſelon la multitude. 
de tes compaſſion aye pi- 
tie de nous, par les me- 

n Fils 
bien-aimé notte Seigucur. 


7, 


Aiors ie 7 ini tre ira ö . 
1 Eternel nous beziifle & 

” nous conferve. Le Sci 
gneur faſſe luire [a face 
lur nous, & nous main 
tienne en paix, mainte- 
nannt, & à JAmails, Aen. 


D 


LE PSEAUTIER- 7 --: 


OU 
ES PSEAUMES 
D E 


Vf. 


* 


Diſtingués ſelon l'ordre qu' ils doivent etre chantes, 
ou recités dans les EGL1SES. 


rr 


Pair RRE DU. MATIN. la voye des juſtes: mais la } 

B. tus Vir, al; pſ. . YOU des nech ans perira, (+. 
len heureux eſt ! 'hom- Deer e fremutrunt? Pf, 2. 1 
me qui ne marche POurg! o e mutinent les 1% 
point ſelon le conſeil des Nations, & pourquoi F 
mechans, & qui ne Sorté- les Peup — projettenr-ils 3 
te ou * dans la voye des des choles vaines? 4 
pecheuls, & qui nes aſſied 2 Les Rois de la Terre ö 
point au banc des mo- ſe trouvent en pertor n, & 
que urs. les Princes contultent en- 

2 Mais dont le plaiireft ſemblſe contre! Eternel, & ; 
en la Loi de! Eternel , & contte ton Oint. 
qui medire jour & nuit en 3 Rompons, diſent-ils, 
la loi leurs liens, & jertons loin 

Car il fera comme un de nous leurs cordes. 

aire plani pres des ruil- 4 Celm qui habire dans 
leaux d'eaux, qui rend ſon les Cieux fe rira d eus: le 
fruit en fa ſaiſon. Seigncur sen moquera. | 

4 Et duquel le feuillage 5 Alors il leur parlera 15 
ne ſe flettii point & aink en {a cx here, & il les renara ; 6d 
tout ce qu'il feia yiendra n eperdus en ion a deut 4 


bien. 6 Et moi, dita-t- il, ai | 
s Il nen ſera pas ainſi acre mon Roi fur Sion, la 

des mechanus; mais ils ſe- montagne de ma Sainte» 

ront comme la ba! que le tC. 

vent chaſſe bien No n. je racontetai de point 1 
6 C et pourquoi les me- en point wh Jonnance. 

chans ne {ab eront point L'Eterne! m'a dit, Tu es 

en jugement, ni les pe- mon Hils, dai aujourd'- 

cheurs dans!“ allemblee des hi engenure. 

juſtes. s De mande- moi, & je 

7 Gar Eternel connoit te do Nneral Fon ton heri- 

; 5. a- 
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aco Matin. 
tage les Nations, & pour ta 
poſſeſhon les bouts de la 
Terre. 

9 Ti let briferas avec un 
ſceptte de fer; & tu les 
metttras en pieces comme 
un vaiſſeau de potier. 

ro Maintenant donc, 9 
Rots,ayez de Diatelligen- 
ce: juges de la Terre, 
rece ver infraction. 

11 Sctrves U'Erernel avec 
erunte ; & Epaver-vous 4 
vec tretnblement, 

12 Baitez le Fils, de peut 
qu il ne ſe coutrouce, & 
que vous ne periſſiez en ce 
train, quand {a colete s em- 


bratera tant ſoit peu. 0 
que bien-heureux font 


tous ceux qui fe retirent 
vers lui! 

Domint, quid? Pi. 3. 

Eternel, combien font 
- © mattiv!ics ceux qui me 
prefleut! beaucoup de gens 
3 elevent contre mot. 

2 Plafteurs diſent de mon 
ame: II ny a point en Dieu 
de delivrance pour lui. 

3 Mais toi o Eternei, 
tu es un boucliet aiitour 
de moi ; tu es ma gloice ; & 
tu es celui qui me fals 
lever la téte. 

4 Ju eric de mavoir 4 
PErerne!, & il in a t pondu 
de la montagne de fa jain- 
toté. 

s Teme ſuis conche, & 
me ſuis endormi, jc me 
ſuis reveills: car Eter» 
nel me ſoutient. 

s [ene ctaindtai point 


Lis PSRAUMES, 


1 


Len. Jour. 
pluſieurs milliers de peu- 
ples, quand ils ſe range- 
rolent contre noi rout 3 
Lentos. 

7 Le ve- toi, Eterne! mon 
Dieu, delivre-moi. Cet- 
tainement tu as frappé en 
la jour tous mes ennemis! 
tu as calle les denis Ge: 
mech us. 

$ La dadli vrance vient da 
FErternel : ta bénédictior. 
eſt ſur ton peupte. 

Cum i voc areun PI. 4 , 

Dicu de wa jullice, 
( puisque je crie, re. 
pun- moi quand j otvis 2 
letroit tu nas mis au lac 
ge: aye Pitic de mol, 8 
exauce nin requtte. 

2 Gens d'autorite , ul 
ques a quand ma plowing = 
ra-t-eile en diffeeme © . 
ques i quand armerez-vous 
la vanate , &. cherchetez 
vous le menlonge? 

3 Or tachez que I Ete; 
nel sen chuiſi un bien-gi⸗ 
me. I. Eternel merauce a 
quand je crierai vers lui. 

4 Sover mus, & ne pe 
chez point; penſez en vous- 
wems fur votre couche , 
& tenez-vous. co, 

5 Sacriſtea des ſacrifices 
de juttice, & conher-rous 
en tEcerncl.. 

6 Plafiears diſent , Qui 
nous fera jourr de biene“? 

7 Leve {ur nous la clatte 
de ra face, © 1 Eterne! 

$ Tu as miꝭ plus de joyc 
dans mon caur,qu118n'en 
ont n tems ans leu fro 
meide 


In 1. Mar. 
ment & leur meilleur vin 
ont ete abondans. ö 

9 je me concheral , & je 
dormirai auſſi en paix ca 
toi ſeul, 6 Eternef, me fe- 
ras habiter en aflutance. 
Viria mea wuribus, Pf 8. 

Ternel, prète oreilie 
2 mes paroles, entrens 
ma meditation. 

2 Mon Rei & mon 
Dieu, ſois attenaf ala gen 
de mon cri: car c'eſt a to! 
que ſ'adreſſe wa te que te. 

3 Ecerme!,entens au Ma- 
tin ma voix: des le martin 
= n tourntyta: vers toi. 
& je tern au guet. 

4 Car tu nes point an 
Dieu qui ptennes plaitir a 
ia mechancete; le mechant 
nc lejournera point che- 
to. 

5 ben oreweillens ne ſub- 
ſiſteront point devant toi. 
tu as toujours hai tous les 
ouvrtters d'iniquité. 

6 Tu feras perir coun 
qui proferent menſonge : 
{ Erernel a en abomin2- 
ron homme ſanguingi⸗ 
re, & le trompear. 

75 Mais moi , en Pabon- 
dance de ta gratuite, j en- 
trerai dans ta maiſon: je 
my proiternerai dans le 
palald de ta ſaihteré, avec 
ls rettence qui test ue 

1 Eternel, conduitmef 
par ta juſtice, à cauſe de 
mer ennemis Ateſſe t. 
voye devant moi. 

Lat il n'y a rie de 
atcit en d böucke les 


LIS TPS TAU. 
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Sir. rod 
interieur n'eit que matrce? 

o Leut goſier eſt un [6> 
pulere ovvert ; ils flattent 
de leut langue. 


11 O Diet, fai-leur It - 


proces, & qu'ils decheemt 
de leurs entteptiſes: chaſſe· 
les au loin, à cauſe du 
grand nombre de leu 
tranſgreſſtons: cat 1s ſe 
ſont tebellés coutte toi. 

12. Mars que tous ceux 
qu! ie re! Tent VETS "Of 5 * 
rt jo uiſſent; qu ilt nt nen 
joye peiperucliement , & 
que 1 lois Jeur protee- 
teur; & que cent Quit at» 
ment ton Nom, $ eas 
vent en toi! 

13 Car, 6 Eternel, tu 
beniras e jutte, & talen 
vironnctes de fien ven 
lance comme dun bon 
cliet. 

PRII RE DU Sor. 
Do n ,j,: Nein Fur: *. Pl. 6s 
j4 Ternel, ne me reprevs 

point en ta celere, 8 
ne me chatic point en ta 
fure hit. 

2 Frernel, aye pitié de 
mol, car je ſuis foris aucun 
foree: gucri- mei, © Eres 
nel, car mes os font &tons 
res. 

Meme mon zwe ct 
fort roublèeg& co, Etter, 
nel, [111 ues a quand? a 

4 Eternel, terourne-toiz 
gatatiti Mon ame; äélivre- 
mo pour amour de t 
grät ute. | * 

s Caril n'eſt pint fait 
mebtion dé (of eh la mort: 

8 85 


- 
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& qui eſt-· ce qui te celebre- 
ta dans le ſ{epulcre ? 

6 Je me {iis trayaille en 
mon gemiſſement; je bai- 
gne ma couche toutes les 
nuits, je trempe mon lit de 
mes larmes 

7 Mon regard eſt tout 
de fait de chnprin; il eſt en- 
vieilli à cauſe de tous ceux 
qui me preſſent. 

$ Retirez- vous loin de 
moi, vous tous onvriets 
d'iniquite; car Eternel a 
entendu la voix de mes 
pleurs. 

9 L' Eteinel a entendu 
ma lupplication: PErerne! 
A regu nia requete, 

10 Tous mes ennemis 
teront honteux & Eperdus: 
ils ſeront confus en un 
moment. | 
IDomine Deus meus. P. f « 
ETernc! mon Dieu, e 

me ſuis retire vets toi: 
de livre- moi de tous ceux 
qui me pourſui vent, & ga- 
Tanti- moi. 

2 De peur qu'iis ne me 
dechitent comme un lion, 
me mettant en pié ces, ſans 
qu'il y ait perſonne qui 
me delivre. 

3 Eterne! mon Dieu, 1: 
Jai commis une telle cho 
ſe; sil y a de 'iniquité 
dans mes mains: 

4 Si j'ai recompents de 
mal celui qui avoit la paix 
avec moi; && ſi je nai pas 
garanti celui qui m'opprt- 
noir 2 mort - 

$ Que Penucmi me pous 


* 


* 


2x2 Soir. LIS P&EAUMES. Te t. Jour: 


ſuive, & qu'il m'atteigne: 
qu'il foule ma vie ca terre, 
& qu'il loge ma gloire 
dans la poudre ! 

6 Leve-to!, © Etcrne] , 
en ta colere; & t'clere a 
cauſe des fureurs de mes 
ennemis; & te reveille 
pour moi: tu as ordunne l 
Uroit. 

7 Que Vaſſemblée des 
peuples t'environne; & 
oi, tourne- toi vers elle 
en un lieu eminent. 

Que! Eternel juge le. 
peuples: fai- moi droit, 5 
Eternel, ſelon ma jultice , 
& felon mon int grit, qub 
-it en moi. 

8 Que la malice des me- 
chans prenne fin, & alter» 
mi le juite. | 

1 Toi , dis j©, aui fo. 
des les corurs & les reins, 0 
Dieu juſte, 

11 Mon boucliet es 
Dieu, qui delivte ceux qu 
ſont droits de ccœut 

12 Dieu tatt dioit au ju. 
te, & le Dieu Fort ſe cour- 
rOuce tous es Outs. 

tz Sile mechant ne e 
convrertit, Dieu aiguiicra 
ſon pee i! a bande fon 

* 


+ 

les: il mertra en use ſes 
Heches zontre ics dens 
periecutenrs. : 

15 Voici, le mechan: 
travaille pour entanter 
Poutrapge, & il a congu 
le Kayail; mais U enam: 


1 
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Le 2. Jour. 
tera une choſe qui le trom- 
pera. 

16 11 a creuſe une folle 
& Va cavee: mais il e 
tombe dans 1a foſſe qu'il a 
faite. 

17 Son travail retourne- 
ca ſur ſa tète, & ſa violence 
{ni deſcendra fur le tom- 
inet. | 

18 Je celebrerat I'Ercr- 
nei {elon fa juſtice, & je 
pſalmodierat le Nom de 
I'Eternel ſouverain. 

Nomine Domiuu P. 8. 
Li Ternel notre Seigneur, 

que ton Nom eſt ma- 
gnifique par toute Ja Ter- 
e, vu que tu 2s mis ta 
Ma jet au deſſus des 
Cleux. 

De la bouche des pe- 
tits enfans, & de ceux qui 
tettent, tu as fonde ta for- 
ce, a cauſe de tes adyer- 
ſaites: afin de faite ceſter 
Fennemi & le vindicatif. 

2 Quaud je regarde tes 
Cieux , Louvrage de tes 
doiprs, la Lune, & les E- 
toiſes que tu as arrangees. 

4 je dis, Qu eſt ce que 
de homme, que tu te 
ſauv ienues de lui: & du fils 
de lhomme , que tu le vi- 
tites * | 

5 Car tu l'as fait un peu 
moindte que les Anpes ; & 
tu has couronne de gloite 
& d honneur, * 

s Tu Fas etabl: domi- 
nateut ſus les œuvres de tes 
mains: tu as mis toutes 
choſes ſous les picds ; 
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Les brebis & les bœufs 


enticrement , & meme les 
beres des champs ; 


Les oitcaux des Cicur , 
& les poiſſons de la Mer, 
ce qui traverſe par les lene 
tiers de la mer, 

9 Eternel notre Sci. 
zneur, que ton Nom eſt 
magnifique par toute la 
Terre 

PRIERE DU MATIN. 

Cenfitebor tibi. Pſ. 9. 

E celebrerai de tout mon 
J curl Eternel, je racon - 


te tai toutes tes merveilles. 


2 Je me rcjouiral & 
m'egayerai en toi: je pſal- 
modierat ton Noir , Sou- 
VEratn 

Farce que mes ennce 
mis font retournés en ar- 
rierte: ils font rombes, & 
iis ont peri de de vant ta 
tace. 

4 Car tu m as fait droit 
& juſtice tu res aſſis tur 
le trone;, toi juſte Juge. 

s Tu as prime rude- 
ment les nations; ta as fait 
perir le méchant; tu 2s ef- 
Face leur nom pour rous 
jours & a perperuite, 

6 Oennemi, les defos 
lations - ont-elies pris fin? 
as-tu gulli raſé les villes 
pour jamais? leurs memot- 
te eſt elle perte avec elles? 

Mais Eternel ſera as- 
ſis etecnelicment : il a pre- 
pare fon rrone pour juger: 

$ Et il jugera le monde 
avec juſtice; & fera droit 
aus peuples avec £quite, 

* 9 Et 
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254 Amin. 

9 Et |'Ererne! ſera une 
hate retraite a celui qui 
ſera foule ; M lui ſera une 
haute rerraite au tems 
qu'i1 fera dans I angoiſſe. 

io Et ceus qui connois- 
ſent ton Nom, s aſſureront 
ſur toi: car, 6 Eternel, tu 
n ahandonnes point ceux 
qui te chetrchent. 

11 Pſalmodiez al'Erer- 
nel qui havite en Sion 
Annonce: ſes exploits par- 
mi les peuples. 

12 Car 11 tait enqu*te 
des meurtres, & ils'en for- 
vient: il n'oublie point le 
cri des debonn aires. 

13 Eternel, aye pitie de 
moi: regarde mon afti:c- 
con Camec pat ceux qu! 
me haiffent, toi qui 

n'enleves des portes de la 
Mort. 

14 Afin que je raconte 
toutes tes louanges dans 
les portes de la fille de 
Sion. je me te jouirai de 
la delivrance que tu m au- 
ras donnee. g 

x5 Les nations ont été 
enfoncees dans da foſſe 
qu alles avoient faite: leur 
pied a été pris au filet 
qu'elles avoient cache. 

16 L Eternel acre con- 
nu, ii a fait jugement le 
méchant eſt enlace dans 
Fouvrage de ſes mains. 

17 Les mechans rebrouſ- 
ſeront vers le ſepulcre,ron- 
tes les nations, dis-je, qui 
Suhlient Dieu. 

14 Carle pauvte ne ler 


Lts PSEAVME 8, 


: Le 2. For, 

9 oublic à jamais, & 
'attente des afliges ne pe- 

xtra point a perpætuité. 

19 Leve- toi, & Eternel: 
& que / homme morcel ne 
ſe renforce point; que ja 
vengeance ſoit faite des 
nations devant ta face. 

20 Eternel, donne-teur 
frayeur: & que les nations 
ſachent - gm ne {ont 
2 das hommes morre!s. 
Ur guid, Donne? Pl. 10. 

YOurquoz , 0 Ererncl, te 

tiens- tu loin, & re ca- 
ches cu au tems que nout 
ſom mes dans la detreſſe? 

2 Le mechant par ion 
or gue! pourſdit ardeir:. 
meEntaffiive : mais its le- 
ront pris par les machina- 
tions qulils ont prèmedi- 


tees. 


2 Car le tic chant le glori- 
fe du ſouhait de for ame , 
& i! eſtime heureux l avz. 
re, &irrire 'Erernel 

4 Le michine hauſlant 
ſon. nez ne fait con!{cience 
de lien routes ſes penſtes 
ſont, qu'il n'y a point de 
Dieu. 

5 Son tain profpcre en 
tout tems. tes juge mem 
font Eloignhds de devant 
lui: i! fouftle contre tous 
ſes adverlaites. 

s 11 du en ſvn _cevar, je 
ne (erai jamais dbranle:; 
car je ne puis avoir de mal. 

7 Sa bouche eſt pleine 
de maledictions, & de 
cromperies, & de fraude : 
il o'y s fous ſa langue 

qu op- 
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2. Jour. LE s Þ S$EAUMES. Matin. 158 
gu'oppreſſion, & qu'0u- toujours, & à perpetuire : 
Lage. les nations ont ete exter- 


$ 1! ſe tient aux embu- 
ches des villages: il tue 
innocent dans des lieus 
caches : les yeux epienr le 
ubupcau des deſoles, 

y {! fe tient aux embu- 
ches en un lieu cache, com- 
me um lion dans fon fart ; 
e tient aut embuches 
pour atttaper Vafflige. 

10 II atttape Vafflige , 
Lattitant en fon filet. 

11 1! fe tapit, & ie bais- 
F puis le troupeau des 
icioles tombe entre ſes 
griftes, 

iz 1 Cit en fon caur ; 
Le Dieu Fort Fa oublic , il 
2 cache fa face, & il ne le 
verra jamais. 

13 Ererne!, lève-toi; 6 
Bien Fort, hauſſe ta main, 
& ublie point les de- 
bonn aires. 

14 Pourquoi le méchant 
depiteroit-il Dieu!“ 11 a dit 
en ſon cœur, que tu n'en 
tecas point d'enguete, 

is Tu llas vu; cat lors- 
qu on moleſte, ou qu'on 
mal ttaite quelqu'un, tu 
regardes pour le mettre 
entre tes mains le trou- 
peau des deſolès ſe remer 
toi tu as aide Forphe- 
In. 

16. Caſle. le bras du m- 
chant; & fais enquere de 
te mechanceté du malin, 
julqu'a ce que tun en _—_ 


Yes plus rien. 


17. L'Eternel eſt Roi & 


minces de de iſas fa Terre. 

18 Eternel, tu exauces 
je ſouhait des debonnaires; 
affermi leut cœur, & que 
ton orcille les ecoute at- 
tentivement ; 

19 Pour faire droit A 
Porphelin , & & celui qui 
eſt tou!le; aſin que home 
me morrel , qui eſt de ter- 
re, ne continue plus à done 
ner de le ff. 

In te, Domine, confige, 
. 11. 
= me ſuis retire vers l' E- 
JF rernel; comment done 
dites- vous a mon ame, 
Fui-t- en en votte montas 
gne, oifcau ! 

2 De fair voila les me- 
chans bandent arc, ils ont 
ajuſte leur Acche ſur la cor- 
de, pour titer en cachette 
contre ceux qui font droits 
de covur, 

3 Puisque les fondes 
mens ſont ruines, que fe- 
ra le juſte © 

4 L Eternel eſt au palais 
de ſa Saintere : 1 Eternel 
a fon tröne aux Cieux: 

5 Ses yeux contem- 
plent, & tes paupieres 
ſondent les fils des homs 
mes. 

6 I. Eternel ſonde le 
juſte & le mechanc : & ton 
ame hait celui qui ame 
Pextortion. N 

7 11 fera pleuyvir fur leg 
racchans des laqs , du feu 
& du touitre ; &. un _ 
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de tempete ſera la portion 
deleur brenvage. 

$ Car l' Eternel juſte ai- 
me la juſtice, ſa face regar- 
del homme droit. 

PRIERE, DU. SOIR. 
* Salvum me fac. PI, 12. 
Elivre, © Eterne!, pat- 
ce que homme de 
bien eſt defailli , & que les 
veritables ont pris fin en- 
tre les fils des hommes. 

2 Chacun dit fauſſete a 
ſon compagnon avec des 
le vres flatteuſes; & ils par- 
lent avec un cœut double. 

3 L'Eternel veuille re- 
trancher toutes les levres 
flatteuſes, & la langue qui 
patle ficrement. 

4 Parce qu'ils difent : 
Nous aurons le deus par 
nos langues; nos Ievics 
font en notre pwflin- 
ce: qui {era Seigneur fur 
nous? 

s A cauſe du fourrage- 
ment des atfiges; a cauſe 
du gemiflement des pau- 
vres; 

6 Je me c verai mainte- 
nant, dit l' Eternel: je 
mettrai en ſuteté celui 2 
qui l'on tend des piéges. 

7 Les paroles de! Eter- 
nel ſont des paroles pures; 
c'eſt un argent and 
fourneau de terre, un ar- 
gent épuré par ſept fois 
"8. Tot, Eternel, gar- 
de- les, & preſetve à jamais 
thacun deux de cette race 
de gens. 


Car les mechans ſe 


1 


LET 4 
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promenent de tones 
parts, tandis que des gen- 
abjects ſont ele res Entre 
les fils des hommes. 
Hue quo, Domi se“ p 
Ternel 5 jufq es 

4 quand m'o0ublieras-r1;? 
Seia-· ce pour toujours jute 
ques a quand g cnuαtfas. tu 
ta face de moi ? 

2 Jaſques a quand con- 
ſulterai-je en moi- men. 


& attligerai-je mon coroar 


durant le jour ? ſuſque 3 
quand gelevera mon er: 
nemi contre mo 

3 Eterne! mon 
regarde, exauce-mout; U- 
lumine mes yeux, de pe. 

ue je ne dotme du lom- 
meil de la mort 

4 De peur que mon Cit- 
nemi ne diſe: Pai eu le 
daſſus; & que mes advye: 
ſaires nes egayent ti je ve 
no15 a tomber. 

5 Mais mot, je me con- 
he en ta gratuité; mon 
coir s'egayeta dans la de- 
livrance que tu m'auras 
donnee. | 

6 ſe chanterai a VErer- 
de ce qu'il m'auta fait 


* 
z 


ne! 
ce bien. 
Dixit in/iniens. Pſ. 14. 
Inſenſé a dit en ſon 
cur, 11 n'y a point 
de Dieu. 
2 Ils ſe font corrompus, 
& ſe ſont rendus abomina- 
bles en leurs actions; il n'y 


a perſonne qui faſſe bien, 


3 L'Eterne! 4 regards 
des Cie ſux les fils des 
hom 


Le 3. Jour. | 
hommes, pour voir sil) 
en a quelqu un qui ſoit en 
tendu, de qui cherche 
Dieu. 

4 1s fe ſont tous ga- 
tes, & fe ſont enſemble 
rendus puans; iln'y a per. 
ſonne qui faſſe bien, non 
pas meme un ſeul. 

* 5 C'e/t wr ſe pulcre O- 
were que leur goſier : ils ont 
frauduleuſement uſt de leurs 

langues:ily a du venin d aſ- 
vic /ous leurs le vres. 
s Lewr beuche e pleine 
de malediction, & db amer- 
tume; leurs pieds ſort legers 
pour repanare le ſarg. 

La deſtruction & la 
wiſere oft en leurs voyes, fy 
1 ont point connu la vo- 
ye de la paix Lacrainie 
de Dieu net point devax. 
leurs yeux. 

s Tous ces ouvtiers d'i- 
niquité mont: ils point de 
connoiſſance? Ils mangent 
mon peuple comme se ils 
mangeotent du pain - ils 
n'invoquent point 'Eter- 
nel. ; 

9 La ils ſeront ſaiſis d'u- 
ne grande frayeur : car 
Dieu eſt avec la race juſte. 

io Vous faites honte a 
YaMige, de ce 2 sent 
propoſe 1'Eternel pour fa 
Tetraite. 

1 O qui donnera de 
Sion la deliyrance df. 
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ral] Quand PEternel aura 


.rament ſon peuple captif, 


Jacob $'Egayera, Iſrael ie 
Cjoufra. 

YRIERE DU MATIN, 
Domine, quis habiiabitP 
Pl. 15. 

F Ternel, qui eſt · ce qui 

„ ſejournera dins ton 
Tabernacle ? qui eſt- ce qui 
habitera en la montagne da 


ta Saintetée? 


2 Ce ſeta celui qui mar- 
che dans Vintegrite; & qui 
fait ce qui eſt juſte ; & qui 

rofcre la verite telle 
qu'elle eſt dans fon coeur, 

3 Qui ne medit point 
par la langue; qui ne fait 
point de mala fon compa- 
7non; quineleve point de 
diffame contre fon pro- 
chain: 

Aux yeux duquel eſt 
meprifable celui qui mèri- 
te d'erre tejette: mais il 
honore ceux qui craignent 
i Eternel. | 

il a jure, fat-cea ſon 
dommage, il n'en change- 
ta rien: 

6 Qui ne donne point 
ſon argent à uſure, & qui 
ne prend point de preſent 
contre innocent: 

7 Ceiut qui fait ces cho- 
ſes, ne tera jamais ebranls. 
Conſer va me P. 16. 

G Ade- moi, Dieu Fort, 
car je me ſuis retice 
vers toi. 2 Mon 


Des trois verſets ne ſont point dans Hebrew. On 
les & wnſerts ici, parece qu/ils ſort dans le Pfeautier An- 
Ses, & qu*ils [ont alleguts au Chapitre troiſieme des 


Romans. 


- - 
— —— 


— — — 
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2 Mon ame, tu as dit 
PEternel! : Tu es le Sei- 
gneur , mon bien ne va pas 
juſqu'a roi 

3 Mais aux Saints qui 
ſont en la terre, & a tes 
gens notables, en qui je 
prens tout mon plaifir. 

4 Les angoiſſes de ceux 
qui courent aptes un autre 
Dieu, ſetront multiplies, 
5 je ne ferai point leuts 


aſperſions de ſung, & leut 


nom ne paſſera point par 
ma bouche. 

6 L'Erernel eſt la part de 
mon heritage, & de mon 
breuvage: tu maintiens 
mon lot. 

Les cordeaus mae lont 
e chus en des lieux plai- 
fans, & un tres-bel hetita- 
ge meſt avenu. 

- $ Je benicai I Eternel, 

i me donne conſcil; 
je le bemrat meme durant 
les nuits dans leſquelles 
mes reins m'eaſeignent, 

9 je me ſuis roujours 
propoſe 1 Eternel devant 
mol: & puis qulil eſt a ma 
dtoite, je ne ſerai point 
6branle. 

10 Ceft pourquoi mon 
coeur s eit rejout, & ma 
= seft egayee;auſh ma 

air habitera avec aſſu- 
rance, 

11 Car tu n'abandonne- 
ras point mon ame au ſe 
pulcre ,& tu ne permettras 
_ que ton bien-aime 

nte la corruption. 

23 Tu me teras conn: - 


LES PSEAUME 8. 


face eſt un raſſaſtement Js 


ye: Y y a des plaiſirs a 


ta droite pour jamais. 
Exaudi, Domine, juſtit iam. 
Pf. 17. 
Ternel, ecoute ma ju 
cauſe, fois attentif a 


mon cri ; prgie Voreille 4 


ma requete , laquelle je te 
fais tans qu'il y ait de 
fraude en mes levres. 
9 * mon jugement 
{orte de © preſence ; que 
tes yeux zegardent 4 12 
droituce. 

Tu as fonde mon 
cœur, tu las viſite de nuit, 
tu mas examine, tu n'as 
tien croure: ina penſte ne 
va poi ut au- dela de ma pa- 
role. 

4 Quant aux actions des 
hommes, felon la parole 
de tes levres je me fuis 
donne garde de train des 
bngauds, 

s Ayant affermi mes 127 


en tes ſentiers, les plantes 


de mes pieds n'ont point 
chan cele. 

s ODica Fort, je t'in- 
voque, PArce que tau as ac- 
contume de mexaucer:in- 
cline ton oreille vers 1601, 
$conre mes P2roies. 

7 Rens admitables tes 
gratuites , toi, qui dcliures 
ceux qui ſe lcticent vers 
toi, de devant ceux q 6. 
levent contte ta droite. 

$ Garde- Hh conune la 
prunelle del en, & me ca- 
che ſous Vorbre de tes 


alles; 9 * 


Le 3. Jon. 


tre le chemin de la de ra 


* : 


"Ls 6. Jour: 
re jouirai de tagratuite: par- 
ce que tu as regarde mon 
allition, & as reconnu 
mon ame en ſes detrefles : 

9 Et ne m'as oint en- 
clos en la main de l'enne- 
mi, mais as fait tenir de- 
| bout Mes pieds * ail large. 
x 10 Eternel, aye pitie de 

| moi, car je ſuis en de treſ- 
te; mon regard eſt tout de- 
fait de chagrin , mon ame 
| au , & mon ventre. 
10 11 Car ma vie eſt defail- 
. lie d'ennni , & mes ans 3 
force de ſoubirer 

12 Ma vertu eſt Gechue , 
a caute de la peine de non 
iniquité: & mes os lonc 

; corſumès. 
13 Pai ete en opprobre a 
à cauſe de tous mes adve 
faires; je Vai meme cre 
E nt a mes oiſins, 
cen fi ayeur à ceux de ma 
ae ſtance; cèux qui me 

9 hots, 8. * ent 
de moi 

14 Jai ere. mis en ou- 
bli dans le cœur des hom- 
mas, comme un niort : 
Jai cte eſtime comme un 
vaiſſeau de nul uſage. 

15 Car j'ai out je diffa- 
me de Pluis icurs : la fra- 
veur ra'a ſaiſi de tous c0- 
tes, quand ils con ſultoient 
entemble contre mot. IIS 
ont machine de m'oter la 
vie. 

16 Toutefois, © Eter nel, 
je me ſuis aflure en toi: 
j'ai dit, Tu es mon Dieu. 

37 Mes tems ſont en ta 
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main: delivre-moi de la 
main de mes ennemis, & 


de ceux qui me pourſui- 


vent. 

18 Fai lnire ta fact fur 
ton ſerviteur; delivie-mot 
par ta gratuire 

19 Eternel, que je ne 
ſo 15 point con! 18 oy: Mique 
e tai invoquè: que les 
mechans ſoient contus , 
qu'ils ſolent couches dans 
le {6 pulcre. 

20 Que es levres men- 
te ule ${01Cnt muèœttes 5 leſ- 
quelles p. oferent des pa- 
roles dures contre le zuſte, 
avec ——. & avec me- 
pris. 

21 0 _ tes biens font: 
grands, leſquels tu as te- 
Ierves PO ur ceux qui te 
ctaignent, & que cu as 
farts en E Preien A des fils 
des hommes, à ceux qui 
{> retirent vers tot! 

22 Tu les caches dans 
la cachette de ta face, loin 
de VLorgueil des! hommes z 
tu les preſeryes dans une 
loge artiere des debats des 
langues. 

23 Beni ſoit 'Eternel , 
de ce 90 il a rendu adm. 
rable ſa gratuite envers 
moi, comme {i j'euſſe ets 
dans une ville munic. 

24 ſe diſois en ma pre 
cipitation, Je ſuis retran- 
che de devant tes yeux: 

25 Et néanmoins tu as 

exauce la voix de mes ſup- 
plications, quand j'ai exié 
a toi. 

M 4 


26 Al- 


1 
. 
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* 
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26 Aimez I' Eternel, 
vous tous ſes bien-aimes : 
FEternel garde les fideles; 
& il le rend tout du long 
a celui qui ſe porte fiere- 
ment. 

27 Vous tous qui avez 
votre attente a PEterne! , 
tenez bon, & il fortifiera 
votre cœur. 

PRIEKE Du SOR. 

Beati Quorum. Pl. 32. 


O Que bien-heureux eſt 
celui de qui la trans- 
preſſion eſt quittee, & dont 
de pethe eſt convert ! 

2 O que bien - heureus 
eſt Thomme a qui 'Eter- 
nel n:impute point Fint- 
quite, & dans Vefprit du- 

veil il n'y a point de 
flaude! 


3 Quand je me ſuis tù, 
mes os ie font envicullis:; 
& aulſi quand je mai fait 
que rugir tout le jour. 

4 Tarce que jour & nuit 
ta main s'appeſantiſſoit 
ſur moi, ma vigueur $'eit 
changce en une ſechereſſe 
dete. 

5 Je t'ai fait connoitre 
mon peche,& je n'ai point 
cache mon iniquité. 

6 J'ai dit, ſe fetai con- 
feſſion de mes tranſgteſ- 
fions a' Eternel: & tu as 
ötẽ la peine de monpeche. 

7 C''eſt pourquoi tout 
bien-aime de toi te ſup- 
pliera au tems qu'on re 
trouve, tellement qu'en un 
deluge de grandes eaux el- 
les ne Latteindront point. 
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8 Tu es ma cachette, tu 
Me gardes do detrone,, tu 
m'environnes de chants 
de triomphe 2 caule de la 
delivrance. 

9 Jete rendrai ay!is , & 
t'enſèeignerai le chemin 
on tu dois marcher, & te 
guiderai de mon ei! 

ro Ne ſoyez point com 
me le cheval Di COMmUne 
le mulet, qui {ont fans in- 
telligence , deſquels il fau- 
CMmmuleler ia bouche aver 
un mords & un trem, do 
peur qu ils n'approchent 
de toi. 

1+ Pluſieus d 
viendront au mechant 
mais la gratuite environ. 
nera homme qui Jure 
en !Eteruel 

12 Vous juſtes, rejout i. 
tez-yous en I Eterne! & 
egayez - vous, & cnantez 
de joye vous: 
droits de coeur. 

Exultate juſti. Pf. 


F Ous juſtes * carte 
ac 05e touch Ut E. 


MILCHIS @ 


ternel ; fa louange ! 
bienſeante aux hominc 
droits. 

2 Celebrez i'Eteinel a- 


9 


vec le violon, chante?-1u 
des Picaumes avec la mu. 
ſette, & 
dix cordes: 
3 Chantez-lui un nou- 
veau Cantique; ſonnez a- 
droitement avec un cri de 
rèjouiſſance 
4 Car la parole de E- 
ternel eſt droite; & tou es 
| les 


— 
4 


„Gene 5 
1IIntttrument 


IL 6. Four. 
ſes œuvres ſont avec fer- 
mete. 

5 i] aime la juſtice & le 
droit: la Terre eſt remplie 
de la gratuite de! Eternel. 

5s Les Cieux ont ete falts 

par la parole de VEterne! , 
& touts leut armee par le 
ſouffle de ſa bouche. 

7 [1 aſſemble les eaux de 
Ja mer comme en un mon- 
ccau, il met les abimes 
com me dans des celiers 

$ Que toute la terre ait 
peur de! Eternel; que tous 
les habitans de la terte ha- 
biiable le redoutent. 

9 Car il a dit, & ce 
qu lil a dit a en fon etrc : 
i! 1commande, & la cho- 
ic 2 comparu., 

10 L'Eternel diſſipe le 
conſeil des nations „ & 
met a néant les deſleins 
des peuples : ; 

tx Mais le conſeil de 

Eternel ſe maintient 2 
toujours: les defleins de 
fon cœut ſubſiſtent d age 
en age. i ; 

12 O que bien-heureule 
eſt la nation dont 'Eter- 
nel eſt le Dieu, & le peu- 
ple qu'il $'eft choiſi pour 
hetitage! 

13 L'Eterne! regarde 
des Cieus, il voit tous les 
enfans des hommes. II 
prend g de du lieu de ta 
relldence a tous les hav! 
tans de la terte. 

14 Celt lui qui forme 
egalement leur cœur, & 
312 


qui prend garde à toutes 
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leurs actions. 

15 Le Roi reſt point 
{ahve par une grofle ar- 
mee: & homme puiſſant 
n'echappe point par 1a 
grande force. 

16 Te cheval manque I 
ſauver, & ne delivre point 
par la grandeur de (a to- 
Ce, 

17 Voici, l'on de IE 
ternel eſt ſur ceux qui le 
ctaignent, ſur ceux quis at- 
tendunt 2 ſa gratuité. 

13 Afin qu'il les delivre 
de la mort, & les entre» 
tienne en die durant la fa- 
mine. 

19 Notre ame s'eſt at- 
tendue 23 1'Eterncl ; il eſt 
notte aide &c notte bou- 
clier. 

20 Certaine ment notte 
cceut fe re jouixa en lui; 
Paret, que nous avons 1141S 
notre  alluratice en ton 
jaint Nom. DL] 

2x Que ta gratuite fort 
jut nous, & Eternel, ſelon 
gas nous nous ſommes Ate 
tendus à toi. | 
Bes edicam Domino, Ty. 24s 


tout tems; la louange 


„ 
{era continuellement en 
ma bouche. 


2 

2 Mon ame ſe gloriflera 
en Hernelz les debonnai- 
res l'entendront, & s en t- 
jOULTONE, 

3 Magnifiez I'Frerne! a- 
yec mol, & exaltons ſon 
Nom tous enſemble. 


4 Jai chexché! Eteine! 


3 =» 


— Py 


: 


” 
—— re ro 
- ” 


—— — 


—— — — 


274 Matin. 


ucl ſont lur les jules, & 


& il m'a repondy, & m'a 
delivre de routes mes fra- 
yeurs. 

5 L a-t-on regarde ? = 
en-celt i!lumine, &! leurs fa- 
Cs ne lonr point CON |! an 

6 Cet atfligé a crie , & 
YEternet 'a exauce, X La 
delivte de wutes es de- 
treiles. 

7 L Ange de FEterne! {= 
eanipe tout autour de ceux 
qui le craignent, & les 
Farantit. 

8 Zavourez, & oyer 
que 1 Eterncel eſt bon: 6 
Hue ben - heu eus 1} 
Vhomme qui {6 rerire vers 
Im ! 

9 Craiynez I'Ercrne! vous 
ſes Sainw » Car lien ne 
de faut a ace QUI le crai- 
gent 

Les lionceaux ont di- 
ſerte, & ont faim: mais 
ceux qui cherchent 1'Eter- 
nel n'aurone LAUDE aucun 
bien. 

Venez, enfans, ecou- 
tez- u 010 ſe. vous enſei— 
gneral la cr ainte 1 Eter- 
nel. | 

12 Qui eſt Thomme qu! 
prenne plaiſit à vivre, & 
qui aime la lon; ue vie 
ou 1 voir da b + Fo 2 

2 Garde da lan uc de 

er levres de parte; 
AVec Ent 

14 Detoyu:ne-roidimal, 
& fai le bien cherche la 
paix. & la pourtui. 


15 Les ven ae 124 rei- 
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{cs oreilles font atten ves 
a leur cri. 

16 La face de VErernci 
eſt contre ceux qui tone 46 
mal, pour exterminer de le 
Terre leut mEmoire 


9 5114174 rent, 

> ' TY I » » 
VF ter! 8 * * 148 * $ * 
F les deltvre de toutes 


leurs detreſſes. : 
L'Eterneleſt pres d 

ceux qui ont je con 

pu, & 1] deli vie ceux qu 


ont ei; it brite 
19 Le jut les 
En 8 4 id | norte Try 
'Etcrnel le delle He 
LOUS 
[ 5 ide 180 CS } 


tir le meęechant & ceux 
S599 ha! Jen fe ET ONE 
* 
detrutts 

* L E 1 ent 
Pame q { ere! Se 


* 8 * 3 
aucun de ces gan e reti 


cen le bouclier & IX 
ondelle, & leve 8 
aid 


Mets en avant la hale- 
barde , & (etre le 11} 88 
au devant de ceus qu me 
pourſuiyent dis a m 


mme; 3 3 {ls da de: 


I 
; 


1 
is 
! 

5 

+ 


Le 7. Jour. 
4 Que ceux qui chet. 
chent mon ame ſoient 
ee: & confus z & que 
ux qui machinent mon 
— ſoient te — en 
allet; & rou g! iſnt. 
ils ſoient comme 


| de la bale expolec au ven, 
& quel Ange de VEterne! 
: les chatle - 7a & la. 


6 One leur chemin toi! 
tenebreux & gliſſant; que 
PAnze de TEterne! 
pourſuive. 

7 Car lans cauſe ils m'ont 
cache la fofle ou ertoient 
tendus leurs rets: & tans 
cauſe ils ont caye pour ſur 
prendre mon me. 

s Quela ruine , donc il 
nes a ayite point „JIui avien- 
ne; & que 1011 t let qu'i! a 
row by le lux py A qui! 
tombe en cette meme rur- 


9 Mais que mon ame 
S'egaye en Eternal, & ſe 
e joulſſe eu ſa delivrance. 

to Tous mes as diront : 
Eternel, qui eſt ſemblable 
a tol, qui delivres I attiige £ 
vols main de celui qui ct 

s fort que lui; Patflige , 
dis je, & le pauvre, de la 
- main-de cel qui le pille e 

n Des temoins violens 
S efevent contre moi: on 
me redemande des choſes 
dont je ne ſai rien. 

12 ils m'ont rendu ie 
mal pour le bien, tachant 
de meter la vie 

1; Mais moi, quant ils 


ont ete malades, je me 
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vetois d'un a ſac; 1 affligeo! 3 
mon ame parle jeune ma 


Þ! 1 re re tournoit Jans 
mon ſein 
14 ie me las port 


comme ſi cet été mon 
intime ami, comme fi 
celtic ets mon trere : j al- 
lots courbe en habit de 
deuil, comme celui qui 


meneroit deuil pour fa 
MCC. 
I «Mais 4 and! ai chan- 


ce! X 181 ler ejouiſſoient, & 

S allen iblotent: de 5 gens de 
neant ſe ſont aſſembles: 
contre mos, tas que, en 
ſuſſe rien: ils ont ri 4 bou- 
che ouverte, & n'ont point 
ceſſe: 

16 ASCE le 
d'entre les plaiſanteurs 
qui ivivent les bonnes ta- 
bles ; & ils ont grince les 
dents contre mor. 

; 5 Seigneur,combien de 
tems le verras-tu? retire 
mon ame de leuts tempe- 
tes, mon unique d ente les 
lionccaux. 

1 8 Je te celebrerai dans 
une grande af! T-mblee,jc te 
ſouerai parmi un grand: 

„ Que ceux qui me 
ont rennemis a fauſſes en- 


{eignes, ne ſe rejouiſſent 
ave de mot ; & que ceux 
qu1 2 e haifſem tans cauſe,, 
ne guignent point de 
i £1 


20 Car ils ne parlent 
point Ge paix, mais ils pre- 
weditent des choles plei- 


M 5 nes 


s hypocrites 


Ame 
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nes de fraude contre les 
paiſtbles de la Terre. 

21 Et ils ont ouvert leur 
bouche autant qu'ils ont 
pu cont! moi, & ont dit, 
Aha! aha! notre cell l'a vu. 

220 Eternel, tu l'as vu, 
ne te hay pount: Seigneur 
ne Apa nd POLN de Fei 

23 Réveille-toi,reveille- 
toi, dis- je, o mon Dieu 
2 mon Seigneur , Hout me 

ire droit, & pou main 
tenir ma cauſe. 

24 n noi tclon ta 
justice e, Eternel mon Dieu 
de qubils ne ſe tej jouilleni 
point de moi. 

25 ils ne di (ent 7 311 

en leut cœur Kha! notte 
& qu'ils ne diſent 
point „Nou avons en- 
plouti. 

26 Que ceux qu n 6 
jouiſſent de mon ma 
foient honteux 
ent tous enſemble & que 
ceux qu s ele iyent contre 
moi, ſoient couverts de 
honte & de confufion. 

27 Mus que ceux qu 
ſont ae Ft onnés à ma jul. 
tice, ſe rejourlent avec 
chant de rriomphe , & \ Ex 
gayent, & qu 11s difent i; 

Ce flamme nt: Magn! fre lit 
} Eternel qui $ affect onne 
3 la paix de fon ferviteur. 

28 Alors ma langue 
5 enrretiendra de ta juiti- 
de, & de ta louange tou! 
* ohr. 
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| 4 tr ansgreſhon du me- 
chant me dit au- 
dans du cœur, qu“ 1 2 
point de crainte de Mien 
de vant les _yeux. 
2 Car! A en {01 
meme; quan id 1011 -111qut- 


te ſe pre en Our eue 


h ac 


que ftaude; il ſe garde 
dent tendre A bten Tait 
4 1} machine ſur 
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$ Ererne!, ta gratuitè at 
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cent juan 10x CLIEUX , & ta 
here jaſqraus nues., 
4 = y 6 1 1 FRO "©: , 
6 Ta ſuftlee eit comme 
de hautes montagnes, 
jugemens ſontun grand as 
110 
us * 1 
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eſt pard2vers toi; & pai 


clarte nous yoyor:s clair. 
10 Continue a Acployer 
te fiir ceux qu! te 
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Le. Jour. 
ſur ceux qui ſont droits de 
cœur | 

11 Que le pied de For- 
gueilleux ne s'avance 


point ſur moi; & que la 


main des mechans ne me- 
branle point. | 

12 La font tombes les 
eluvricrs d'iniquite; ils ont 
Etc poulles a bas, & n'ont 
pa ſe relever. 

Lalrar DUS OIRA. 
Noli æmulari. Pl. 37. 
YE te depite point 4 

N cauſe des gens ma- 
lins: ne lois point jalous 
de ceus qui s adonnent 3 
Ia petverſite. 

2 Car ils lexrone ſoudai- 
ne ment retranches comme 
le foln, & ſe faneront com- 
me l' herbe verte. 

3 Aſſure-toi en l'Eter- 
nel, & fai ce qui eſt bon 
habite la Terre, & te repat 
de verite. 

4 Et ren ton pl fir en 

'Ereinel, & il Yaccordera 

les demandes de ton cœur. 

5 Remets ta voye fur! E- 
terne!, & t'aſſure en lui, & 
i) Yadreflera. | 

6 Et il mettra en avant 
ta juſtice comme la clartè, 
& ton droit comme le mi- 
di | 

7 Tien-toi coi, tarre- 
tant al Eternel, & Fatren: 
ne tedepite point a cauſe 
de celui qui fait bien ſes 
affaires; a cauſe, dis- je, de 
homme qui vient about 
de ſes entrepriſas. 

3 Garde- toi de te cout - 
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roucer, & laiſſe la colere 2 
ne te depite point, au 
moins pour mal faite. 

9 Cat les miechans ſe- 
ront retranches ; mais ceux 
quis'attendent a 1'Eternel 
heriteront la terre. 


10 Encore donc un pew 


de tems, & le mechant ne 
tera plus, & tu prendras 
garde à lon lien, & il ny 
leta plus. 

i 1 Mais les debonnaires 
heriteront la terre, & joui- 
ront à leur aiſe d'une gran - 
de proſverite. 

iz Le mechant machine 
contre le juſte, & grinceles 
dents contre lui. 

Le Scigneur fe rira 
de lui; car il a vu que {013 
jour apptoche. 5 

4 Les mechans ont ti- 
re leur pee, & ont bande 
leur arc, pour abattte af- 
flige & le pauvre, & pour 
maſſacrer ceux qui mare 
ctient dans la droiture, 

15 Mais leur epcc en- 
trera dans leur propte 
cu, & leurs ares ſeront 
rompus. 

16 Mieux vaut au juſte 
le pen quila, que VLabon- 
dance 2 beaucoup de me» 
chans. 

17 Car les bras des me- 
chans jeront caſſes, mais 
Eternel ſoutient les jul- 
tes. 

1 L. Eternel conudit les 
jours de ceux qui ſont en- 


ters, & leur heritage de- 


meurcta a toujours. 
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19 Ils ne ſeront point chans eſt retranchee 


confus au mauvais tems, 
mais ils ſeront raſſaſiès au 
tems de la famins. 

'© Mats les mechans pe- 
thee ont , & les ennemis de 
F'Erernel $ EVQNONITONT 
comme la graifle des a. 
gneaux; ils s'en iront en 
fume! 

2 1 Le me nant e DD 
te, &ne rend point; mais 
le juſte 3 compailion WP 
donne 

22 Ca een benis de E- 
terne i nt ha terre 
mais ceus 1 a maudits 

1 


ſe: ronr 161 14 10 110 
A Pu 2 2 . 
2. * Les 945 TT 4 Hh a! [TY 
* 2 7 Wo ** 
Qu i Dent {ont dreſſes 


par PEterncel; & il prend 
plaiſir a ſes voyes, 

24 Sil rombe.,, il no {01 
pas Cnticremeont abattugcat 


VErermnel Tia 'O LF} IC 318 13 
maln. 
25 ai gte 16 ine, & Jai 
17 1 * , 
arte! nt lJa'viertttetie, mals js 


nai point vue jaſte avan 
donne, ni fa polterte 
mendiant lon pain 

26 11 eſt emu de picié 
tout le jour, & II pete 
& la poſterite eit en bene- 
4 ction. 

27 Retite-toi du mal, & 
fai le bien, & tu auras unc 

emeure etetrneile. 

28 Car i Erernel- ai! 
ce qui Eft droit, & il n'a 
bandonne point fes bren- 
Ames 5 0 elt pomquoi its 
lont pardes. a toujouns 

2141s a polletite des me- 


29 Les juſtes heritc:ont 
la terte, & y habiterout a 
berpetulté. | | f 

30 La bouche qu juſte 
protereta la ſageſſe, & 11 
langue prononcera ch qui 
eſt droit. 

31 La Loi da fon Di. 


eſt dans ſon cut; ancut 
de tes pas ne chancclle 


32 Le méchant epic 
jule, & cherche a le aue 
[Our 

| L Ecernet ne j 4vIn 
donnera point a fes mains, 
& ne le laiſſer. point 
damne: quand on 1 


- - 
ren garde a ia voye., 8 
1 N 4 1 \ \ AS 
comment le S mnmiechans - 
TO) 33 retfane nes 
ic] atyule mechantte 


& verdoyant comme 


% 


le laurief werd: 
Mais il eſt paſſe , & 
voila 11 n'elt plus: & je 
cherche; & il ne Seſt 
Cf OT 12 a homme 
entie , & conbhdere l home 
mc dio car la hn dun te 
ö eit 14 Protpetite. 
8 Mis les tranſgrelleuts 
leront enten e d- 
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des mechan lero tetran- 
che. 

: oMiis la delivrante des 
|; aſtes viendra de I'Eter:: 
il fera leur force au tc 1s 
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Fe 8. Jour. 
de la detrefle. 

40. Car! Eternel les ai- 
de, & les delivre : il les 
delivrera des mechans , & 
les ſauvera; parce qu'ils ſe 
{eront retires vers lui. 

PRIERE DU MATIN. 
Domine , ne in furore 16. 

A. 38; 

Ternel , ne me repren 

point en ta colere, & 
ne me chätie point en ta 
fureur. 

Car tes fieches ſont 
entrees en moi, & ta main 
eſt rombce ſut mol. 

3 Il n'y a rien d'entier 
en ma chair, à cauſe de ton 
indignation: ni de repos 
dans mes os, à cauſe de 
mon peche. 

4 Car mes iniquitès out 
ſurmonte ma tète, & font 
appeſanties comme un pe- 
{arr fardeau au- dela de 
mes forces. 

5 Mes meurtriſſures ſont 


pourries & fluent, a cauſe 
de ma folie. 


6 Je ſuis combe & pan- 
che outre meſure: je mar- 
che roat noirci de deuil 
tout le jour. 

Car mes aines font 

remplies d inſtammation; 
& dans ma chair il n'y a 
rien dentier. 
s je ſuis affoibli, & tout 
briſe; je rugis du grand 
fre miſſement de mon 
cui. 6 

Seigneur, tout mo 
de ſit eſt devant toi; & mon 


zemiſſement ng t eſt point 
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cache, * 
10 Mon cceur eſt agité 
a & la: ma force m'a a- 
bandonne, & la clarté 
auſſi de mes yeux: mE- 
me ils ne ſont plus avec 
moi. 

11 Ceux qui m'aiment, 
& meme mes intimes a- 
mis, ſe tiennent loin de 
moi. N 

12 Et ceux qui cher- 
chent ma vie, mont 
tendu des laqs: & ceux qui 
pourchaſſent mon mal, 
parlent de calamites, & 
tongent des trompertes 
rout le jour, 

13 Mais moi je n'en- 
tends non plus qu'un 
ſourd, & je ſuis comme un 
muët qui n oute point ſa 
bouche. 

14 je ſuis, dis- je, comme 
un homme qui wentend 
point, & qui n'a point de 
replique en ſa bouene. 

is buisque je me ſuis 
attendu a tot, 6 Eternel, 
tu me reponiitas, Seigneur 
mon Dieu, 

16 Car jai dit, il faut 
prendre garde qu'ils ne fe 
rejouiflent de moi : quand 
mon pied glifle, ils s ele- 
vent contre moi. 

17 Quand je ſuis prèt à 
clocher, & que ma dou- 
leur eſt continuellement 
devant moi. 


:8 Quand 


je declare 


mon iniquite, & que je 
{luis en peine pour MON 
peche. 


19 Ces 
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ne mis, qui ſont vivans, te 

renforcent; & ceux qui me 
hariflent à fauſſes enſci- 
gnes, ſe multiplient. 

20 Et ceux qui me ten- 
dent le mal pour le bien, 
me ſont conttai res; parce 
que je recherche le bien. 

21 Eternel, ne m'aban- 
donne point: mon Dieu, 
ne r'cloigne point de mot. 

22 Hate-toi de venir 4 
mon aide, Seigneur, qui 
es ma (delivranc 
Dixi, cuſtodiam, Pſ. 39 

Ai dit, Te prendrai gar- 
de a mes voyes, afin que 
15 ne peche point par ina 

angue. 

2 Je garderai ma bouche 
avec une muſeliére 
que le mechant eta devant 
mol. 

3 Pai Ets mud! 
te mot, je me ſuis 
bien, mais ma douteur s'eft 
renforcee. 

Mon cœur set echant. 
fe au-dedans de moi, & le 
fea s'eſt embraſe en ma 
meditation: j'ai parle de 
ma langue, difant ; 

5 Eternel, donne-moi 
2 connoitre nia Hin, & gel. 
ie eſt la meſure de me 
jours; fai que je ſache de 
combien petite duree 2 
ſais. | 

6 Voila, tu asrequit mes 
jours 4 la meſure de quatre 
doigts; & le tems de ma 
vieeſt devant toi comme 
ul tien. Certainement ce 


— 
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19 Cependant mes en- n'eſt que pute vanite d. 


tout homme, - quoiqu 
8 1 | 
loit debour, 


Le A Fo, * 
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7 Cerrainement hom. 


me ſe promene pirmi 


qui na que de lapparence 


cextainement 1! le 
te pour neant, 
des biens, & or 
point qui les recueil 

8 Or maintenance 


Eins 


je attendu, Seigneur? 0. 


Attentè eſt à toi 
9 Delivre- moi de ton. 
mes tranigreſlions; 
permets point que 
en Opptobie à ! inſente 
10 le me this 
n at port ouvert nia! 
che; parce que ce 
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de fail par la guerre 
tu me tas 

11 Auſli-töt g | 
ties quelqu'y „eh [2 reda 
guant pour on mme 
tu coniumes fon exccllen 
ee comme la tigne: cerrai- 
nemont tout homme oft 


13 Eternel 9 ECOULC ma 
tequète, & prete Vorcille 
à mon cit, & ne ois point 
ulld mes larmes 

Car je luis vovageur 
& torain chez toi, comn 
ont CE tous mes PETES, 

15 Retite-toi de moi, 
afin que je reprenne mes 
forces, avant que je men 
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aille, & que je ne 1918 plus. 
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12 


Expect ans expectavi. Pſ. 40. 

Ai attendu patiemment 
] Eternel, & ils'eſt in- 
cline vers moi, & a oul 
mon cri. 

2 Et m'a fait remonter 
lors d'un puits menant 
grand bruit, & d'un bour- 
bier fangeux; & a mis mes 
pie ds ſux un roc. & a aſſu- 
re mes pas. 

Et il a mis en ma bou- 
che un nouveau Cantique, 
qui eſt la louange de notre 
Dieu. 

4 Pluſteurs verront cela, 
& ils craindront, & s aſſu- 
xeront en! Eternel. 

5 O que bien heureux 
eſt l' homme qui s'eſt pro- 
2 'Eternel pour ſon as- 

urance, & qui ne regarde 
point aux 117 ni 
a ceux qui ſe detournent 
yers le menſonge ! 

6 Eternel mon Dieu, tu 
as fait que tes merycilles 
& tes penſees envers nous 
ſont en grand nombre: il 
n'eſt pas poſiible de les ar- 
ranger devant toi. 

7 Les veux- je reciter & 
& dire? elles ſont en ſi 

rand nombre, que je ne 
es ſaurois taconter. 

$ Tu ne prens point 
plaiſir au ſacrifice ni au ga- 
teau, mais tu m'as perce 
les oreilles, | 

9 Tu as point deman- 
de d'holocauſte, ni d'o- 
blation pour le peche. A- 
lors jai dit, Voict, je 
wens. 
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10 Il eſt Ecrit de moi au 
role du Livre: Mon Dieu, 
j'ai pris plaiſir a faire ta 
volonte; & ta Loi eſt au- 


dedans de mes entrailles. 


11 Pai preche ta juſtice 
dans ta grande aſſemblèe: 
voila, je n'ai point retenu 
mes lèvtes: tu le ſais, 6 
Eternel. 

12 Je n'ai point cache 
ta juſtice,qui eſt au-dedans 
de mon cœur: j'ai declare 
ta fidelite & ta delivrance. 

13 je nai>point cele ta 

ratuite , ni ta verite, dans 
Fa grande afſemblee. 

14 Et toi, Eternel ,n2 
m'epargne point tes com- 

aſſions: que ta gratuite 

ta verite me gardent 
continuellement. 

15 Car des maux ſans 
nombre m' ont environne: 
mes iniquites m'ont at- 
teint, & je ne les ai pu 
voir : elles ſurpaſſent en 
nombre les cheveux de ma 
tete, & mon cur m'a a- 
bandonne. 

16 Eternel, veuille me 
delivrer : Eternel, hate-tot 
de yenir a mon aide. 

17 Que ceux- là foient 
tous honteux, & rougiflent 
enſemble, qui cherchent 
mon ame pour la perdre: 
& que ceux qui preanent 
plaitira mon mal, tetour- 


nent en articre, & foient. 


confus. 

13 Que ceux qui diſent 
de moi , Aha! Aha! ſoient 
deloles,, en- recompente 
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faite, 

19 D qui te 
cherche s'egavent & ſe 
rjouillens en 1 & que 
ceux qui aiment ta deli- 
vrance, diſent continuel- 
lement, M22nitic ſoit l' E- 
ternel. 

29. Or je 
miſerable , s Ie 
— ſoin de de moi. 

21 Tu es mon aide & 
mon liberatcur : mon 
Dieu, ne tirde point. 

PAIEKRE DU Soi 
Bea asg, intel "i, Pl.4t. 

Que bie- he: Ireux Cit 

celui qui ſe porte ſa- 

ement envets Ic chetif! 

keremel le deliviers au 
jour de! calamité. 

2 L Eternel le 92 era 
& le prelervera en vie: it 
ſera meme rend: heurevy 
en la Terre: ne le livre 
donc point au plaiſu de ies 
ENnneriiis. 

3 L'Eterne! le fouticn- 
dra, quand il fera dans un 
lit de ne eur: tu change. 
ras toute 12 couche „quaud 
U ſera malade 

4 Pa dit, E: ernel „ aye 
ied de moi gueri mon 
ame, car j'ai pechs contre 
toi g 

5 Mes enn mis me ſou— 
haittant du mal, dif ent, 
Quand mourra-t-il  & 


quand perira fon nom? 

5 Er li quelqu'un deux 
vient me viliter il parle 
en menſonge: fon cœut 
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de la honte qu'ils m'ont 


cher. Eſt- i ſorti? il en 
parle dehors, 

7 Tous ceux qui monte 
en hainc murmurcent fours 
dement enſemble contre 
mot, & machinent da mal 
contre moi. 


8 Que que fait, diſent- 
113, tel que les mechans 
FgArnenm * omen nt, le. 


dense r JT cet ON 
me qui eſt c. hacks ne 
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n tome > Celul 9 11 Ait 
Haix avec mo! 8 
je m'aſſurols, & quſ tan 
geoitc mon pain, [tvs 
Talon CoOnrie in v3, 

o Mais tor, © Eterne!, 


AV pitie UC mot, & MCI 


eve, ke le leur rendta. 
+ * , » — ws 3 \- 4.44 * 4 — 7 4 * 
En ceci je CONNOIS 


1e (11 Pre. Plale | 
mor, uc mon enne nm! 
tait point les trlomp ass 
de mot 

12 Pour moi, tu was 
maintenu dans mon en 
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apres toi, 0 Dien 
Mon ame a lot 
Dieu, du Dien fort & 
vivant 0 quand entrorat- 
je & me prelentetal-ſe de- 
y >. } Yo iy ; 
yant la face de Dieu: 
* * 
9 ry 3 


Les. Jour, 
S*amaſſe deguoi me fie 


— . N 
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o De devant ces mechans 
qui m'ont pille; & de mes 
ennemis 
menvironnent. 

10 La graifle leur cache 
e vifage ; Us purlent fiëre- 
ment de leur bouche. 

11 Maintenant, ils nous 
envitonnent a chaque pas 
que nous faiſons;ils jettent 
'cur-egard pour nous e- 
terdre par terre, 

12 Il reflemble au lion 
qui ne de mande qu'a de- 
chirer , & an lionceau qui 
le tient dans les lieux ca- 
ches. 

i3 Leve-toi, ö Eternel, 
devacce-le, mets-lebas:de- 
ie mon ame du mechant 
»ar ton Cpee. 

14 Eternel,delivre- moi 
par ta main de ces gens 

des gens du monde, deſ- 
quelsle partage eſt en cet- 


te vie, & deſquels tu rem 


plis le ventre de tes pro- 
viſtions: 

15 Learsenfans en font 
raſſaſiés, & ils laiflent leur 
zeſte 2 leurs petits enfans. 

i6 Mais moi, je verrat 
ta face en juſtice, & ſerai 
raſſaſie de ta reflemblance, 
quand je ſerai reveille. 

PRIEKE DU SO1IR, 
Diliga te, Domine, PI. 18. 
þ Ternel „ qui es ma for- 

ce, je t'aimerai d'une 
aſfection cordiale. L Eter- 
nel eſt ma roche, & ma 
fortereſſe, & mon libe- 
rateur: mon Dieu Fort 
eſt mon rocher, je me te- 
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titetai vers lui: il eſt morn 
bouclier, & la corne de 
mon ſalut, ma haute re- 
tra ĩ te. 

2 Tecrierai A T Eternel, 
lequel on doit louer; & je 
{erai deli vt de mes enne- 
mis. 

Les cordeaux de 1a 
mort m'avoient environ- 
ne, & des torrens de me- 
chans garnemens mas 
voient Epouvante. : 

4 Les cordeaux du (c- 


pulcre m avoiert ceint, les 


laqs de la mort m'ayoient 
ſurpris, | 

5 Quand j'ai &t6 en ad- 
verite,, Jas crié à l'Eter- 
nel; al, dis- je, ctie a mon 
Dieu: 

6s It 2 o ma vo de 
fon palais; le cri que ai 
jette devant lui, eſt parve- 
nu à ſes oreilles. 

7.Alors la terre fut é- 
branlee, & trembla; & les 
fondemens des montagnes 
croalerent, & furent ebran- 
les; parce qu'il et oit coux- 
rouct. 

£ Une famee montoit de 
ſes natines; & de ſa bouche 
ſottoit un feu devorant, en- 
forte que des charbons en 
etrient embraſe: 

9 Il abaiſſa donc les 


Cieux, & deſcendit, ayant 


une obſcurice ſous tes 
eas. 

10 Et il toit monte ſur 
um Cherubin, & il voloit. 
& il ctoit guinds ſur les 
ailes du vent. 

- 11 Il 
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11 11 mit les tenebres 
pour ſa cachette: & autour 
de lui Etoit ſon Taberna- 
cle, ſavoir, les tEnebres 
d'eaux, qui ſont les nuèes 
de Lait. 

12 De la lueur qui croit 
an devant de lui, ſes nuces 
furent Ecartces; & il ya. 
voit de la gréle, & des 
charbons de feu. 

1: Et I' Eternel tonna 
dans les Cieux; & Ie Sou- 
verain jetta fa voix avec de 
la grele , & des charbons 
de feu. | 

14 Il tira ſes fleches , & 
Ecarta mes ennemis:11 lan- 
ca des eclairs, & les mit 
en deroute. 

is Alors le fond des 
Faux patut, & les fonde- 
mens de la terre habitable 
furent de converts; 2 cau- 
ſe que tu les tangois, 6 E- 
ternel, par le ſouffle du 
vent de tes narines. 

r6 II etendit la main 
d'enhaut, il m'enleva, & 
me tira des groſſes eaux, 

17 Il me delivra de mon 
puiſlant ennemi, & de 
ceux qui nie haiflotent ; car 
ils etotent plus forts que 
moi. 

1s Ils m avoient devan- 
et au jour de ma calamite : 
mais V'Eternel me fut pour 
appul. . 

19 Il m'a fait {ortir au 
large, i m'a delivre ; parce 
qu'il a pris fon plaiſir en 
moi. 

20 L. Eternel m'a retri- 
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Le 3. Joa, 
bue ſelon ma juſtice; i! m 
rendu felon la purete dc 
mes mains. | 

21 Parce que j'ai tenu ie 
chemin de Etetruel, & que 
je ne me ſuis point detoui- 
ne de mon Dieu. 

22 Car j'ai eu dcvant 
moi tous ſes droits, & n 
point rejetté loin de moi 
{es ordonnances. 

23 Et j'ai et entier en. 
vers Ini, & me ſuis don- 
ne garde de mon iniquite 

24 L'Eternel done ma 
rendu ſelon ma juſtice, & 
ſelon la purete de me- 
mains, qu a_connie. 

25 Envers celui qui vie 
de gratuitè ; tu uſes de gra- 
taite ; & envers l'hemmne 
enticr, tu te MONLIEs gu- 
tier. 

26 Envers celui qui eit 


pur, tu te monttes pur, 


mais Envers e per vers, tu 
ag1s jelon 12 perveriite. 

27 Car tu ſauves le Deu 
ple affiige, & tu abaiſſes 
les yeux hautains. 

23 Meme c'eſt toi qui 
fais luire ma lampe i + 
ternel mon Dieu tera &. 
luite mes ténebres. 

2 Meme par ton MmoY et, 
je me jettetai {ſur toute u- 
ne bande ; & par le moyen 
de mon Dieu je franch: 
ral la muraille. 

30 La voye du Dieu Fort 
eſt cnriere : la parole de 
PEternei eſt afince : c 
un bouclier a tous ceus qa 
ſe tetirent vers lui. 
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Le 3 Four. 
31 Car qui eſt Dieu, ſi- 
non V'Eternel? & qui eſt 
Rocher, ſinon notte Dieu? 

32 C'eſt le Dieu Fort 
qui m'equipe de force, 
& qui mainttent entier 
mon chemin. 

33 I] a rendu mes pieds 
egaux a ceux des biches, 
&% :| m'a fait tenir debout 
ſur mes lieux haut cleves. 

24+ C'eſt lui qui a dreſſe 
mes mains au combat, tel- 
lement qu'un arc d'airain 
2 ete rompu avec mes 
bras. 

35 Tu m''as auſſi donné 
le boucliet de ta protec- 
tion; & ta dtoite m'a ſou- 
tenu; & ta debonnairete 
mia fait devenit fott grand. 

36 Tu mas fait mar- 
cher au large, & mes ta- 
lons n ont point glifſe 

37 Pai poutluivi mes 
ennemis, & les al atteints, 
& je ne m'en ſuis point re 
tourne, julqu'a ce que je 
les culle conſumèes. 

38. Je les ai tranſper- 
cds, tellement qu'ils n'ont 
point pa ſe relevex, mais ils 
ſont tombes a mes pieds. 

Car tn m'as equipe 
de force pour le combat: 
zu as  courbe ſous moi 
ceux qui s'elevoient con- 
Tre noi. 

420 Tu as fait auſſi que 
mes ennemis ont tourns 
dos devant moi; & j'ai 
detrait ceux qui me hail- 
;VIeEenc. 


Ils crioient, mais il 
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n'y avoit point de libeta- 
teur: ils criotent vers I E- 
ternel, mais il ne leur a 
point re pondu. 

42 Et je les ai briſes 
menu comme la pouſſiete 
qui eſt diſperſee par le 
vent, & les ai toules com- 
me la boue des rues, 

43 Tu mas fait echa- 
per des debats du peuple ; 
tu m'as etabli Chef des 
Nations : 

4+ Le peuple que je ne 
connoiſſois point, ma ete 
alletvi. 

45 Auſſi-tot qu'ils ont 
oui parler de moi, ils fe 
ſont rendus obeifjans les 
Etrangers m'ont ment. 

45 Les etrangers ſe font 
Ccoules, & ils ont trem- 
ble. de peur dans leurs 
retraites cachees 

47 L Eternel eſt vivant, 
& mon nocher eſt bent: 

ue donc le Dieu de ma 
Ace ſolt exaltc, 

48 Le Dieu Fort cit ce- 
lui qui me donne les mo- 
yens de me venger , & 

ui a range les peuples 
Gas moi. 

49 C eſt lui qui m'a de- 
livre de mes enne mis: m- 
me tu m'enle ves d entte 
ceux qui selevent contre 
moi; tu me delivies de 
homme outragéux. 

s C'eſt pourquoi, 6 
Eternel, je te celebrerat 
parmi les nations, & je 
chanterai des Pleaumes L 
ton Nom, 

51 Ceſt 
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262 Matin. 
51 C'eſt lui qui delivre 
r pe ton Roi, 
& qui uſe de gravuite en- 
vets David ſon Oint, & en- 
vers ſa poſterite 2 jamais. 

PREERE DU MATIN. 

Colli enarrant. Pl. 19. 
L* Cieux racontent la 

gloite du Dieu Fort, 
& Petendue donne a con- 
noitre louvrage de. fes 
mains. 

2 Un jour fournit en a- 
bondance des propos 3 
Pautre jour; & ane nut 
montre ſcience à autre 
nuit. 

$ U n'y a point en eux 
de langage, il n'y a point 
de paroles; toute fois leus 
voix eſt entendue. 

4 Leur alignement eſt 
fort? par toute la Terre , & 


leur propos eft alle ſuſ- 


qu au bout du Monde ha. 
bitable. 
Il a poſe en eux un 


avillon pour le Soleil: te- 


wont qu'il eſt ſemblable 
a 1% epoux ſortant de ſon 
eabinet nuptial; ils egaye, 
comme un homme vail- 
lant pour faite 1a courſe. 

6s Son depart eſt de i'un 


des bouts des Cieux, & fon 


tout ſe fair fur l'un & (ur 
Fautte bout; & il n'y a 
rien qui je puiſſe cache: 
Join de fa chaleur. 
71a Loi de VErernel cf 
aarfaite, eſtaurant Fame: 
e tEtnoignage de! Eternel 
ef aſliue, donnant la a- 
geile au limple. 
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PEternel ſont droits, & 


Le 3 Four 
3 Les mandemens de 


rèjouiſſent le coem:le com - 
mandement de I' Eternel 
eſt put, & fait que les 
vens voyent. 

9 La crainte de l' Etet- 
nel eſt pure, permanente 4 


petpetuité: les jqugemens ; 
de ''Erernel ne font que | ' 
verite, & ils ic trouvenc | 


pareillement jutltes. 

10 Iis font plus d<liry- 
bles que Yor, meme que 
beaucoup de fin or ; & pid 
doux que le miel, meine 
que ce qui diftille des ra 
yons de mie! 

* Auth con ſereiteur 
eit renda cclaite par eux ; 
& il ya un grand ſalaite 4 
tes obſerver. 

12 Qui eft-ce qui con- 
noit ſes fautes comniſes 
par erreur ? Purge · moi de. 
fautes cachées. 

13 Garde auſſi ton fer- 
viteur des offenſes eon. 
miſes par fierte , euſorte | i 
qu'elles ne dominent | SY 
point en moi: alors jc te- | ; 
rai entier „ & nat de 
grand forfait. 

14 Que les popes de 
ma bouche, & la medt#- 
tion de mon oceur te Gi 
ent agreables, 6 Etcine! , 
non rocher & mon Re 
dempteur. 

Exaudiat te Dominus. 

Pi. 28. 

Ve PEternel te repon- 

de au jour que Li fe. 

ws en detreſſe que le 
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nom du Dien de jacob te 
mette en une haute te- 
ratte. 

2 Qwil envoye ton fe- 
cours du faint lieu, & qu il 
te ſoutienne de Sion. 

Qui fe ſouvienne de 
toutes tes oblat ions, & 
gail requite en cendres 
ron holocauſte: 

4 Quil te donne ſelon 
ton cœur, & accomplifte 
tout ton con feil. 

5 Nous triompherons 
de ta delivrance, & mar- 
cherons à enſeignes de- 


pioyees au Nom de notte 
Dien: I Eter nel accom pli- 
ta toutes tes demandes. 

6 Deja je connots que 
FErernel a delivre fon 
il lui repondra des 
Creax de fa Sainteté: la 
delivrance faite par 12 
droite tft avec force. 

Les uns ſe vantent de 
leurs chariots, & les au- 
tres de leuts che vaux: mats 


nous nous glotifietons di 


Nom de FEternel notre 
Dieu. 

8 Cem la ont plie, & 
font tombes; mais nous 
nous ſommes releves, & 
Maintenus. 

» Eternel , dalivre. Que 
le Roi nous reponde au 
jour que nous ctierons. 
Domine , in virtute. PI. 21. 

Ternel, le Rot fe r6 

; jouira de ta force, & 
combien $egayera-t-il, de 
ta delivrance? _ 

2 Tu lui as donne le 
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ſouhait de for cœur, & ne 


lui as poimt refuſe ce qu il 


a profere de ſes levres: 

Cat tu Vas prevenu de 
benédictions de biens; & 
tu as mis ſur fa tete une 
couronne de fin or. 

4 II r'avoit demands la 
vie, & tu la lui as don- 
tee: theme un prolonge- 
merit de jours a toujours , 
& a perpetuite. 

5s Sa gloire eft grande 
par ta delrvrance ; tu as a- 
propels ſur lui la majefte 
e Fhonteur. 

6 Car tu l'as mis pout 
bene diction a perpetuite : 
ta Fas rempli de ſoye pat 
ta face. 

7 Parce que le Roi S aſ- 
ſure en! Eternel, & en la 
graturte du Souverain, it 
ne ſera point ebtanlé. 

$ Ta main trouvera tous 
tes ennemis: ta droite 
tronvera tous ceux qui te 
harflent. 

9 Ta-.les rendras com- 
me un four de feu au tems 
de ton corroux : I Etecne! 
les engloutira en fa cole- 


re, & le feu les conſumera. 


to Tu feras perir leut 
frait de- deſſus la terre , & 
leut race d'entte les fils 
des hommes. 

11 Car ils ont intenté 
du mal contre toi, & ont 
machins une entrepriſe 
dont iis ne pourrunt pas 
venir a bout. 

12 Parce que tu les met» 
rras en bute, & que tu cou» 

| cheras 


— 
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cheras tes fleches ſur tes 
cordes contre leurs viſages. 

13 Eleve-toi, Eternel, 
par ta force: & nous chan- 
tetons, & pſalmodierons 
ta puitfance. 

PRIERE DU SOA. 
Deus, Deus mens. Pl. 22. 
On Dieu, mon Dicu, 
pourquoi mꝭas- tu a» 
bandonne, t'eloignant de 
ma delivrance, & des pa- 
roles de mon rugiſſement ? 

2 Mon Dieu, je crie de 
jour, mats tu ne repons 
point; & de nuit, & je 
n'ai point de ceſſe. 

3 Toutefois tu cs le 
Saint, habitant au milieu 
des louanges d'Ifrael. 

4 Nos peres ont eu aſſu- 
rance en toi; ls y om eu 


aſſurance, & tu les as dé- 


livres, 

5 Ils ont crie vers toi, 
& i's ont ste delivies Is 
ſe ſont aflures en roi, & 
ils n'ont point ere con- 
fus. | 

6s Mais moi, je ſuis un 
ver, & non point un hom- 
me, Fopprobie des hom- 
mes, & le mepriſe du 

euple. 

7 Tous ceux qui me vo- 
zent, ſe moquent de moi: 
ils me font la mouè, ils 
branlent la tote, 

3 31 ſe remet, diſent- 
ils, aVEternel, qu'il le de- 
livie, & qu'il le retire, 
puiſqu'i! prend ſon bon - 
plaifir en lui, 


$ Cependant c eſt toi qui 


A Lad 
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Le 4 ur. 
* hors du ventfe de 
ma mere, qui m'as mis en 
lnrete, lorſque j'etois aux 
mamelles de ma mere, 

10 Fat été mis en ta 
charge des la matrice tu 
es mon Dieu Fort des le 
ventre de ma metc. 

11 Ne reloigne point da 
moi : car la deætreſſe eſt 
pres de moi, & il n'y 3 
perſonne qui me {econre, 

12 Plufieuts taurcaus : 
m' ont enyironne ; de puis | 5 | 
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ſans taureaux de Balan 
m'ont cntourc, 
13 Ils ont ouvert leu: 
gueule contre moi, com- 
me un lion dechiraut & 
rugiſſant. | | k . 
i4 Je me ſuis fond 
comme de l'eau, & tous | 
mes os font deſoints ion a 
coeur eſt comme de 1a ci- 1 
ie, s' ctant fondu dans mes 
enttailles. L 
is Ma vigueur ef} det { 
ſechce comme un teſt; & * 
ma langue tient à mon pa 1 
lais; & tu mas mis dans | 
la pouſſiere de la monte. [= B 
16 Car des chiens m'ont 3 


environne, une aſſemble: 
de gens malins m'a entou- 
re ils ont perce mes 
mains & mes pieds. = c 

17 Je compterois tous 


mes os un par un is me | n 
contemplent , ils me re- f & 
gardent. 10 

Ils partagent entr'eux | 
mes vetemens, & jettent {1 
le ſort ſur ma robe. 21 


19 Toi donc, Eternel, 
| ne 
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ne Yeloigne point: ma 
force, hàte- toi de me ſe- 
courix. ' 

20 Delivre ma vie de 
Fepee; delivte mon uni- 
que de la patte du chien. 
2 Delivre- moi de la 
gucule du lion; & repons- 
moi en me retirant d'en- 
tie les cornes des licornes. 

22 Je declarerai ton Nom 
a mes freres; je te louern 
au milieu de Jaſſemblec. 

23 Vous qui craignez 
Eternel, louez- le: toute 
la race de Jacob, glorifiez- 
le; & toute la race d' Iſ- 
rae! redoutez- le. 

24 Car il na point me- 
priſe ni dedaigne Tafflic- 
tion de Pafflige , & n'a 
potut cache ſa face arricrc 
de lui: mais quand Vafflige 
a criè vers lui, il Pa exauce. 

25 Ma louange ſera de 
par toi dans la grande aſ- 
ſemblee; je rendrai mes 
vœux en la preſence dle 
ceux qui te ctaignent. 

26 Les debonnaires man- 
geront, & ſeront raſſaſit s: 
ceux qu cherchent 1'Etcr- 
nel le loueront : votre coelte 
Vivra a perpetuite. 

27 Tous les bouts de la 
erte sen ſouviendront, & 
1e convertiionta 1 Eter- 
nel, Sc toutes les fomilles 
Jes nations ſe profferne- 
int devant tor. 

28 Car le regne oppar- 
ent al Eternel, & il do- 
mine Jur les nations, 

2» Tous les gras de la 
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terte mangeront, & ies 
proſterneront devant lui: 
30 Tous ceux qui deſ- 
cendent en la poudre s' in- 
clineront, mEme celui qut 
ne peut garantir fa vie. 
31 La poſterité le ſer- 
vira, & ſera entollee au 
Seigneur, d'äge en age. 
32 Ils viendtont, & ils 
publicront {a juſtice au 
peuple qui naitra 3 parc 
qu'il aura fait ces choſes. 
Jo minus regit nie. Pl. 23. 


L Eternel eſt mon Ber- 


er, je naurai point 
de diſette. 

2 Il me fait tepoſer dans 
des parcs herbeux, & me 
mene le long des eaux 
coyes. 

3 1! reſtaure mon ame a 
& me conduit pour l'a- 
mour de lon Nom par 
des ſentiers unis. 

4 Meme quand je mar- 
cherois par la vallee de 
lombre de la mort, je ne 
craindrois auen mal; car 
tu es avec mo; ton batom 


& ta houlette font ceux 


qui me conſolent. 

5 Ta dreſſes la table de- 
vant moi, a la vue de ceux 
ui me ferrent : tu as graiſ- 
ſe ma _rete d' huile odorie 
ferante , & ma coupe eſt 

comble. | b 
s Quoi qu'il en ſoit, 
biens & gtatuitè m' accom- 
pagneront tous les ours de 
ma vie; & mon hahitation 
ſera dans la maiſon de 1B. 
ternel pour long - tems. 
Az F & 1 Es 
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PRIEAE DU MATIN. 
Domini e terra. Pf, 24. 
A Terre appartient 41 E- 
terne! , avec tout ce 
qui eſt en elle, la Terre 
habitable, & ceux qui y 
habitenr. 

2 Cat il UVa fondee {ur 
Jes mers, & Va potce ſur 
les ficurcs. p 

3 Qui eſt-ce qui mon- 
tera en la montagne de 
I Eternel, & qui eſt . ce qui 
demeueta dans le lieu de 
ſa ſainteté? 

4 Ce {era homme qui 
a les mains pures & le 
cœut net; qui n'aſpire 
point de fon ame -2 
"Fauſlete, & qui ne 
point en tromperte. 

5 Il recevra bénédiction 


— 

. 
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dc V'Eternel, & juſtice de 


Dieu lon Sauveur. | 
6 Te!s ſont ceux qui le 

requierent, cen qui chet- 

chent ta face en Jacob. 

7 Portes, cievez vos lin- 
zcaux ; & vous huis Ster- 
nels, hauſſez- vous, & le 
Roi de gloire entrera 

s Qui eſt ce Roi d- 
gloire ? C'eſt PErernel fort 
& puiſſant, VEtcrnel puil- 
fant en bataille. 

9 Portes, clevez vos 
Iinteaux; Elevez-les auſſi. 
vous huis ternels; & le 
Roi dé gloire entrera. 

10 Qui eſt ce Roi de 
gloire? l' Eternel des ar- 
mes: c'eſt lui qui eſt le 
Noi de gloite. | 
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Les. Pur. 
Ad te, Domine. PI. 
Ternel , ieieve mon 
ame ato!. Mon Dieu, 
je m'aſſire en toi, fai que 
je ne ſois point confus 1 
& que mes ennemis ne 
$ egaycnt point de 
2 Certes, pas un de ceux 
J 
ut s'attendeut: 


: . 
9” PTY q , CO 
(er } . 4744 vic 9 


| ceux qui le 
portent Ueloyalement fans 
oOccation 1*ront contus. 

3 Eternel, fai-moi c 
noitre tex yoves, enleio 
moi tes {enriers, 

4 Adteſſe- moi en ta v$« 
rite, & m enſeigne: cat 
tu es le Dieu de ma dèli- 
vrance; je m attcus 4 iv 
four. : 


1 
1 
— 


tour 


Frernel . iouyienctol 
de tes compaſtions & de 
tes gratuires : car elles lont 
de tout tems 
6 Ne te ſouvien point 
des peches de ma jcuneſſe, 
ni de mes tranigretiions:; 
ſelon ta gratuité louvien 
roi de moi, pour bamo s, 
de ti bonte, 6 Eternel. 
L' Eternel eſt bon & 
droit; c eſt poucquoſ il en- 
ſeignera aux pecheurs is 
chemin qu'ils doivent te- 


. 


! a ” _ on 0 * 
g Il fera marcher dans 

j „ 
la droiture les déebonnal- 
res; & il enſeignera 14 


VOYE- AUX debonnaires. 

9 Tous ſentiers de 
PEternel ſont gratuitè & 
vErite „ à ceux qui gate 
dent fon alliance, & {8s 
temoigusges. 


vY - 
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is 
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Le 5. Jour. 
10 Tour l'amour de ton 
Nom, © Eternel, tu me 
pardonneras mon iniqui- 
te, quoi qu'elle ſoit grande. 

11 Qui eſt l' homme qui 
craint IEternel? L'Eter- 
nel lui enfeignera le che- 
min qu'il doit choiſir. 

12 Son ame logera au 
milieu des biens, & fa 
poſtelitè poſſedera la terre 
en heritage. 

73 Le ſecret de! Etęrnel 
eſt pour ceux qui le &ai- 
gnent, & ſon alliance pour 
la leur donner a connoitre, 

14 Mes yeux ſont con- 
tinuellement vers I Eter- 
nel: car c eſt lui qui tire- 
72 mes pieds du filet. 

15 Tourne ta face vers 
moi, & aye pitie de moi: 
car je ſurs ſeul, & aMige. 

16 Les de treſſes de mon 
erxur fe ſont aupgwentces ; 
tire-moi hors de mes an- 
goiſles. 

17 Regarde mon afflic- 
tion & mon travail, & me 
pardonne tous mes peches. 

{2 Regarde mes enne- 
mis; car ils font en grand 
nombre, & ils me hail- 

ent d'une haine pleine de 
Violence. 

19 Garde mon ame, & 
me delivte: fai que je 1e 
ſois point confus : car je 
me ſuis retire vers toi. 

25 Que Vinteprite & la 
ng 8 
je me ſuis attendu 2 toi. 

210 Dieu, rachette 11- 
zavl de toutes {es de treſſes. 
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Tudica, me Domine. Pſ. 26. 
Ternel , fai-moi droit, 
car j'ai marche en mon 
integrite, & j'ai mis mon 
aſlurance en I'Eternel; je 
ne chancellerai point. 

2 Eternel, ſonde- mot 
& meprouve ; examine 
mes reins & mon cur. 

Car ta gratuite eſt de- 
vant mes yeux; & fat 
marché en ta verite. 

4 je ne me luis point 
aſſis avec les hommes 
vains, & n'ai point free 
quente les gens couverts. 

5 Jai hatla compagme 
des malins, & je ne hante 
point les mechans. _ 

6 Je laye mes mains 
dans Vinnocence, & je fais 
le tou de ton autel, © E- 
ternel; | 

7 Pour eclater en voix 
d' actions de grices , & ra- 
conter toutes tes metveil- 
les. 

8 Eternel, j'al me la de- 
mcure de ta maiſon, & le 
leu ou eſt le pavillon de 
ta gloire. 

N' aſſe mble point mon 
ame avec les pëcheuts, ni 
ma vie avec les hommes 
ſanguinaites: 

10 Dans les mains deſ- 
quels il ya de la mechan» 
cere premeditee ;_ & dont 
la main droite eſt pleine 
de prèſens. 

11 Mais moi, je marche 
en mon integritè:rachette- 
moi 5 & ye DUC de mot, 

12 Mon pied eſt atrètẽ 

M2 au 


—ů + 


263 Seir. 
au chemin uni. Je benirai 
I'Eternel dans les aſſem- 
blees. 
PRIERE GU SOHR.. 
Dominausilluminatio.P1.27. 
Eternel eſt ma lumicre 


& ma delivrance, de 


qui\aurai-je peur? PEter- 
nel eſt la force de ma vie, 
de qui aurai-je frayeur? 
2 Lortque les mechans , 
mes adverſaires & mes en- 
nemis m'ont approche , 
fe jettant fur moi pour 
ranger ma chair, ils ont 
Sronchs , & ſont rombes. 
3 Quand toute une 2. 
mee ie camperoit contre 
moi, mon cœut ne crain- 
droit point: s'il $eleve 
guerre contre moi, jaural 
con flance en ceci. 
ai demand une cho- 
fe a I'Eterne!, & je la re- 
querrai; c'eſt que j habite 
en la maiſon de ! Eternel 
tous les jours de ma vie, 
pour contempler la plat- 
ance de] Etetnel, & viſi- 
ter ſoigneuſemear fon pa- 


ais. 


5 Tu il me cachera 


Gans ſa loge au mauvais 


tems; il me tiendta cache 


dans la cachette de {on 


Tabernacle ; il m'clevera 
ſur un rocher. 

6 Meme maintenant, 
wa fete $'clevera par del 
ſus mes ennemis, qui font 
2 Pentour de moi. 

7 Et je facrifierai dans 
on Tabernacle des ſacrifi- 
ces de cti de rejouiſſan ce; 


m1 . fo wry — —— 
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Le 5. Jour. 
je chantetai & p{almodic. 
ral a l' Eternel. 

8 Eternel, ecoute ma 
voix, je t'invoque: & aye 
pitie de moi, & menauce. 

9 Mon coeur me dit de 
pat toi, Cherchez ma fa- 
ce: je chieteherai ta face, 
6 Eterne!. ; 

10 Ne cache point ta 
face de moi, ne rejette 
point en coutronx ton ſer- 
VIieutr. 

{i Tu as ete mon aide: 
2 Dieu de ma deliviance , 
ne me delaifle point, & ut. 
m'abandonne point. 

12 Quand mon pere & 
na meiem amoent i0ans- 
donne, toutefois I'Frernel 
me recuenliir;, 

12 Etetnel, enſeigne- 
moi ta voye.; & me con. 
dui par un ſentier unt, 
caule de mes enne mis. 

14 Ne ine livre point 
au deſir de mes adverſ1t- 
res: car de fans tè moins, 
& cenx qui ne {outtient 
que violence, fe ſont ele- 
ves contre mot. 

5 N'eut ste que j'ai 
cru que je verrois les biens 
de I Eternecl en la terre des 

vivans,;C'cto!t fait de noi. 

16 Atten-toi al Eternel, 
& tien bon, & i! fortifie- 
ta ton ccur: atten - toi, 
dis je, a 1 Eternel. 

Ad te Domine. PI. 28. 

F crie à toi, ö Eternels 
mon tocher, netten 
point ſourd envers ing de 
peur que {1 tu ne me te- 
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Le ;. Jour. 

ons, je ne fois fait ſem- 
b1abte a ceux qui deſcen- 
dent en la foſſe. 

2 Exauce la voix de mes 
ſupplications, lorſque je 
eric à toi, quand jeleve 
mes mains vers 1 Oracle 
de ta Sainteté. 

Ne me traine point a- 
vec les mechans, ni avec 
les ouvriers d'iniquite, qui 


vatlent de paix avec leurs 


prochains, & la malice eſt 
dans leur coeur. 

4 Taye les ſelon leur 
ceuvre , & felon la mali 
ce de leurs actions: 

5 Paye-les felon Touvra- 
de de leuts mains; rends- 
leur ce qu'ils ont mérite. 

6 Tarce qu'tls ne pren- 
nent point garde aux œu- 
vres de l' Eternel, a l' u- 
vre, dis je, de ſes mains, 
il les ruinera, & ne les E- 
difcra point. 

„ Beni ſoit VEternel : 
ear il a*exauce la voix de 
mes ſupplications. 

$ L'Eternel eſt ma force 
& mon vouclter ; mon 
ccrur a eu fon aſſurance en 
lut; & jaicteſecouru , & 

on coeur s'eſt rejout : 
cc pourquoi je le cele- 
vrer2t par mon Cantique. 

9 L Eternel eſt leur for- 
ce, & il eſt la force des de- 
Uvrances de fon Oint. 

10 Delivre ton peuple, 
& beni ron heritage, & 
les repai, & les eleve e- 
ternellement. 
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Soir. 26g 
Afﬀerte Domino, Pl, 29. 


Fils des Princes attribuez 
a | Eternel , attribuez à 
I'Erernel la gloire & la 
force: 
2 Atttibuer à FErernel 
la gloire due à ſon Nom: 
roſternez - vous devant 
*Eternel dans {on Sauc- 
tuaire magnihque. 
3 La von de 1 Eternel 


eſt fur les eaux; le Dieu 


Fort de gloire fait tonner 3 
'Eternel eft fur les gran- 
des eaux. 

de FErcrne! 
voix de I'E= 


5 PEtcrnet 
brile les cedres :. meme 
] 


PErermmel brite les cedres 


du Liban. 

6 Et les fait ſauter come 
me un veau: i! fait faurer 
le Liban & Sirion, com- 
me un faon de licorne. 


7 La voix de I Eternel 


jette des eclars de flamme 
de feu. La voix de VEter- 
nel fait trembler le deſert; 
1 Eternel fait tręmblet le 
delert de Kades. 

$ La voix de ['Erernel 
fait faonner les biches , 
& cdecouvie les forets: 

ais quant à ton Palais, 
chacun I'y gloriſie. 
9 L'Eternel a preſidè {ur 
je deluge : & VErernel pre» 
ſidera comme Roi cter- 
nellement. 


10 L'Eternel donnera 


de la force a ton peuple; 
M 3 V'E- 
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27 Matin. 
VEternel benita ſon peu- 
ple en paix. 

PRIERE DU MATIN. 
Exaltabs te, Demixe. 
Pl. 30, 

Ternel, je t'exalte 

e "og L Hcy tir& 
en haut & tu nas 
pas rejoui de moi mes en- 
ne mis. 

2 Etctnel mon Dieu, 
Jai eric vers 
mas gukti. 

2 Eternel, tu as fait re- 
monter mon ame du le- 
pulcre; tu m'as rendu = 
vie, afin que je ne deſee 
diff point dans la Gf 

2. Plalmodiez 2 1 Eter- 
nel, vous ſes bien-a1mes; 
& celebrez la memoite de 
{a Saintete. 

s Car il n'y a qu un 
moment en ſa colere, ma 
11 y a toute une vie en 3 
faveur : la lamentation lo- 

elle le ſoix chez nous, 
22 chant de triomphe ) v eſt 


1 

le matin? 

6 Quand j j'ctois en ma 
/ proſperite « je di ois, je 


ne {erat jamais ebranl; 

7 Eternel, par ta favenu 
tu avols fait que la force 
ſe tenoit en ma monta- 
gne; as. tu cache ta face? 
e ſuis devenu tout trou- 
le, 

$ Erernel, j aĩ criè à toi, 
& j'ai preſents ma ſup- 
plication. a VEternel, 
diſant: 

Quel profit y aura- 
il en mon lagg,, fi 8 
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toi „ & tu 


Le 6. . 
deſcens dans la foffe 2 
10 La poudte te cele- 
brera -=T-C le 7 prèchera- t- 
elle ta verité (2 
11 Eternel „Ecce 
aye piti e de moi 
nel, fois-moi en i aide, 
12 Tu as change mon 


devil. en allegreſſe; tu as 
. . 
Geras mon ac, ” PU 
m ccint de jove 


13 Afin que 12 gloite 
te pſalmodie, & ne ſe taiſe 
point. Erernel, n mon Dien, 
je te celebierat à toujours. 

In ic, e 
E Ternel ie me ſuis re- 

24 tire ven rs toi = 


E 1018 Jain ais conta 
live te- moi Dar ta nftice. 
2 Incline ton oreille 


vers moi; delivre- moi 
promptement: 

3 Sois- moi pour uu ſor- 
Ts be & 1 OUL une mat. 
ſon bien munie; fin que 
je m“. puiſſe ſauver. 

4 Car tu es mon rocker 
& m3 ſortereſſe: c'eſt pour- 
quoi mene- moi & 
condui, pour amour de 
ton Nom. 

ce Tize-mo! hors du files 
gu on ak tendu en ca- 
chette: ues ma force. 

6 je remets mon elprit 
en ta main: tu m'as ra- 


ne 
4 + ww 


cheté, © Erernel , le Dieu 
Fort de vErite 


7 Pai hat ceux qui s'a- 
donnent aux yatutes Ons 


BC uſes: mais moi, je me 
ſuis; ure en FEternel. 
8 je m gayeta & me 


lejoul- 


— 
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: "Le 9. Jour 


i% 


3 Mes larmes mont te 
au lieu de pain, jour & 
nuit, quand on me diſoit 
chaque jour, Ou eſt ton 
Dieu? ; 

4 Je rappellois ces cho- 
ſes dans mon ſouvenir , en 
dechargeant mon coeur a 

art moi, ſavoir, que je 
marchois en la troupe, & 
wen allois tout douce- 
ment en leur compagnie, 
avec une voix de triomphe 
& de louange, juſques a 
la maiſon de Dieu; & 
qu une grande multitude 
de gens {auteloit. 

Mon ame, pourquoi 
t'abas- tu, & fre mis- tu au- 
dedans de moi? 

s Atten- toi a Dieu, car 
je le celebrerai encore: fon 
zegard eſt la delivrance 
meme, 

Mon Dieu, mon ame 
oft abattue en moi-meme ; 
parce qu'il me ſouvient de 
toi depuis la region du 
Jourdain , & de celle des 
Hermoniens, & de la mon- 
tagne de Mitshar. 

8 Un avime appelle un 
autre abime au {on de tes 
canaux: toutes tes vagues 
& tes flots ont paſle ſur 
moi. 

„ L'Eternel mandera 
de jour fa gratuitè, & ſon 
Cantique ſera de nuit avec 
moi, & je terai requete au 
Dieu Fort, qui eſt ma vie. 

10 Je dirai au Dieu Fort, 
qui eſt mon rocher: Pour- 
quoi młas- tu oublic? pour- 
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Sor. 233 
qusi marcherai- je tout 
noirci en deuil a cauſe de 
Poppreſſion de l enne mi? 

11 Mes adverſaires m'ont 
fait outrage ; ga ete une E- 
pee dans mes os, 

12 Quand ils m'ont dit 
chaque jour, Ou eſt ton 
Dieu? N 

13 Mon ame, pourquoi 
t'abas- tu, & pourquoi fre- 
mis- tu au-Cedans 95 moi? 

14 Atten- toi a Dien, 
car je le celebrerat encore: 
i eſt la delivrance de mon 
regard, & mon Dieu. 
Judica me, Deus. Pl. 43. 

Ai- moi juſtice, 0 Dieu, 
10 & debats mon droit 
contre la nation cruelle: 
delivre - moi de homme 
trompeur & pervers. 

2 Puisque tu es le Dieu 
de ma force, pourquoi 
m'as-tu rejettè? pourquoi 
marcherat-je tout noitei en 
deuil, à cauſe de opptes- 
ſion de l'ennemi? 


3 Envoye ta lumicre & 


ta verite ; afin qu elles me 
conduiſent & m'introdui- 
{cnt en.!a montagne de ta 
Saintete, & en tes Taber- 
nacles. 

4 Alors je viendrai 2 
PAute! de Dieu, vers le 
Dieu Fort de Vallegrefſe de 
ma jove, & je te celebre- 


rat ſur le violon, o Dieu, 


mon Dieu. 
Mon ame, pourquoi 
t abas- tu, & pourquoi fre- 
mis: tu au- de dans de moi? 
6 Atten- toi a Dieu, cat 
5 2 
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je le cclebrerai encore : il 
eſt la delivtance de mo 
regard, & mon Dieu. 
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PPIERE DU MATIN. 

Deus nuribus. PI. 44 

Dieu, nous avons ou. 
O0 de nos oreilles, & 
nos pe tes nous ont ra conté 
les exploits que tu as taits 
en leurs jours, aux jours 
@autro tos, 

2 Tu as de ta main chas- 
ſe les nations, & tu as 

lanté nos peres tu as af. 
Bins les peaples , & th as 
fait provigner vos pores. 

+ Car ce n' eſt point pat 
leur Epec qu'tls ont con- 
quis le pais, & cena poit 
Ste leur bras qui les © de- 
liyres; mais ta droite, & 
toll bras, & lalunicte de 
ta face: parce que cu leur 
Porte is affection. | 

4 O Dieu, C eſt tot qui 
es mon Roi 5 0740117 les 
delivrances de Jacob. 

5 Par toi nous choqus- 
tons nos adverfaires : par 
ton Nom nous foulerons 
ceux qui $'eleyent CONTLe 
nous. 

6 Car je ne mi'aſſiire 
point en mon are, & ce ne 

ſera pas mon e bee qui me 
delivrera | 

7 Mats tu nous delivre- 
ras de nos adrerloires, & 
rendras confus ceus qu 
nous giſlent. 

Nous nous glortfierons 
en Dieu tout Je jour; & 
no1is celebrerons a folk 
jon con. Nom: 
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| Le 9. Jour. 
o Mais tu nous as rejet- 


n tes, & rendus confus ; & 
tu ne {ors plus avec nos 
armecs. 


10 Tu nous as fait te- 
tourner en artiere de de- 
vant l'advertaire; & nos 
ennemis fe ſont enrichls 
de ce quis ont pille {ur 
nous. 

11 ru nous as livres 
comme des brebis deſti- 
neces à etre mangèees, + 
110115 as epatsentle les ue 
tons. ©. 

12 Tu as vendu ton pen. 
te pout néant, & na: 
„Hint fait bauſſer leur pris, 
r Tu nous as mis en 


opptobre a nos voihns, en 
45 A $ * 

Cl 1 wb 41 rie 
cen gu hahitent autour de 
Orrs. 

: ry ' 

14 40 , 1 5 £ +4 
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a 
Harmi les peuples. 
* 1 


1 Ma contu non ſt tout 
le jour devant mol & 14 


_—_ \ F® 


A Y 4 h 4 
ante de ma face in a tod 


C }\ LY '& rt 8 


16 A cauſe de Jiſcous 
de celui qui nous F >< 
| 
reproches „& qut 1 
jutte; & Juſede !. 


N & A. © 

mi, & du t nateatt! 

17 Tout cla ne 
arrive; & cependant noe 
ne t'avons p jint ou bh, & 
mwavons point faule | 
alliance. | 

is Notte Coeur 1 | 
-recule en Arrticire , ns 
Das ne 
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ſe ſont poi de 


de fo 12S 


Le 9. Four. : 
* tournes de tes ſentiers, 


19 Quoique tu nous a- 


pes froilles parmi des dra- 


ons, & couverts de l'om- 
bre de la mort. 

20 Si nous euſſions ou- 
tlie le Nom de notre 
Dieu, & que nous eus- 
ſions etendu nos mains 
vers un Dieu stranger, 

21 Dieu nes'en enquer- 
roit- il point? vu que c'eſt 
ui qui connolt les ſecrets 
du cœur. 

22 Mais nous ſommes 
tous les jours mis à mort 
pour l'amour de toi, & 
nous ſommes regardes 
comme des brebis de la 
boucherie. 

23 Leve-toi : pourquoi 
Cors-tu, Seigneur? Reveil- 
le-toi,ne nous rejette point 
2 jamais. 

24 Pourquoi caches - tu 
ta face“ & pourquoi ou- 
blieg tu notre affliction, & 
notre oppreſſion? 

25 Car notre ame eſt 
ranchee juſques en la pou- 
dre, & notre ventte eſt at- 
tache contre terte. 

a Leve-toi à notre al- 
de, & nous delivre pour 
amour de ta gratuite. 
Zructuvit cor meun. Pſ. 45. 
n cœut bouillonne 
1 dun bon propos, & 
a dit, Mes ouvrages ſe- 
01:7 pour le Roi: 

2 Ma langue ſera la plu- 
me d un ecrivain diligent. 

3 Tues plus beau qu au- 
£143 des fils des hommes: 
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la grace eſt repandue en tes 
le vres, parce que Dieu t'a 
beni eternellement. 

40 Tres: puiſſant, cein 
ton epee ſur ta cuiſle , ta 
majeſtè &ta magnificence. 

Et proſpere en ta ma- 
gnificence: fois monte ſur 
la parole de verite, de de- 
bonnairete, & de juſtice : 
& ta dioite t'enſeignera 
des choſes tertibles. 

6 Tes fieches ſont ai- 
gues, les peuples tombe- 
ront {ous toi: elles entre- 
ront dans le cœur des en- 
nemis du Roi. 

7 Ton trone, © Dieu, 
eſt a toujours, & à perpe- 
ruite : le ſceptte de ton re- 
gne eſt un ſceptte d' e- 
quité. | 

$ Tu aimes 1a juſtice , 
& tu hais la mechaacere ; 
c'elt pourquoi, 6 Dieu, 
ton Dieu t'a oint d'une 


huile de joye pat deſſus, 


tes compagnons. 

9 Ce reſt que myrrhe, 
aloe,* & caſſe de tous tes 
vetemens, quand tu ſors 
des palais d ivoire, dont 
ils t'ont rejoul. 

10 Des filles de Rois ſont 
entre tes Dames d'hon- 
neur; ta femme eſt a ta 
droite, parece d'or d'Ophir. 

11 Ecoute fille, & con- 
fidere : incline ton oreille, 
& oublie ton peuple, & 
la maiſon de ton pere. 

12 Et le Roi mettra fon af- 
fection en ta beauté: puii- 
qu'il eſt ton Seigneur, 

proſter- 
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N devant lui. 

13 Et la fille de Tyr, 
& les plus riches des peu- 
pics te ſupplieront avec 
des preſens. 

14 La fille du Roi eſt 
route pleine de gloire en- 
dedans : fon vetement et 
ſerne d'enchaſſures d'or. 

is Elle ſera preſentee 
au Roi en vetemens de 
broderie: & les filles qui 
vienn*ntapres elle, & qui 
ſont ſes comp: gnes, ſaront 
amenees vers toi. 

16 Elles te ſeront pre: 
ſentecs avec re ourffance & a 
avec allegreſſe; & elles en- 
treront a palais du Roi. 

17 Tes entans ſeront au- 
lieu de tes peres: tu les c- 
tabliras pour Princes par 
toute la Terre. 

Is ſe rendrai con Nor? 
memoxable d aus rous les 
ages: &a cauſe de cela les 
peuples te celebreront A 
toujours & a perpetuite. 

Deus noſter refugium. 

PI 45. 

Iqu nous cit ietraite & 
10 5 dice , & iecours dans 
les etreſſes: fort ailc 
ton er. 


C'eſt poutquoi 110115 


x ie craindron 6 "Oi: it quand 
on remue wit la texre, & 


que les montegnes ſe ren- 
verſeroient dans la mer; 

3 Quand ſes eaux vien- 

roicnt a bruzre & a fe 
troubler, & que les mon- 
tagnes ſeroient Gbranlees 
par i elevation de {es va 
Cues. 
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4 Les ruiſſeaux de 
riviére re joulront la v le 
de Dieu, qui eft | le [air 
lieu des de meures du Sous 
verain. 

$ Dieu eit au nillen 
d'elle, elle ac ſera point 


6bravlee. Dieu Mü dont 
ra lecours 055 le point du 
jour 


6 Les 1 ont mene 
bruit, les ROY wu s ont 
erc cvranles: i at ait c. 
fa voix, & la Terre s'e lt. E. 
coulec. 

7 L'Eternel des armes 
eſt avec nous: le Dieu de 
Jacobs nous et une haute 
YOtrante. 

$ Vens; 0Mempler 
les faits PEterne! 3 
voyez quels degats 1! 
fair en la Terre 

9 I! 4 fait e ceſſer les gue l- 
es juſques au int: de la 
Terre, il ron 1p; 4 Arcs „ 
by el les h Alba: des. UI 
les chariots par teu 

10 o Ceſſe , a-t-11 dit, & 
COnne wes que uis Dieu: 
je ſer: * parm' ies 
nations, je {eras £oxalts 

rs LOU 10 terre 
L'Eternel des: Ing 28 
4 avec nous: le Dieu de 


Jacob nous et une haute 


YEFYAITC, 


PRIERE DU S0 
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P. los „batte tous ct. 
3 jette: Joe O11 
de te jouiſlance 2 Dieuavec 
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1 Le 9. Four. 


2 Car! Eternel, qui eſt 
je Souverain , eſt textible; 
& il eſt grand Roi ſur tou- 


te la Terre. 


z 1! range les peuples 
ſous nous, & les nations 
ſous nos pieds. 

4 Il nous a choiſi no- 
tre heritage , qui eſt la 
magaificence de Jacob, le- 
quel il aime: 

Dieu eſt monte avec 
un cri de rèjouiſſance; V'E- 
ternel et monte avec un 
ſon de trompette. 

6 Pſalmodiez a Dieu, 
pſalmodiez: pſalmodiez a 


notre Roi, plaliodiez, 


7 Car Dieu eſt le Roi 
de toute la Terre : tout 
homme entendu pſalmo- 
dier. | 

8 Dicu regne ſur les na- 
tions: Dieu eſt aſſis ſur 
le trone de fa Saintcte. 

s Les principaux des 
peuples fe ſont aſſembles 
yers le peuple du Dieu 
d Abraham: carlesboucliers 
de la Terre ſont a Dieu ; il 
et grandement exalte. 
Maguus Dominus Pl. 48. 
J Eccrnel eft grand, & 

ſort louable en la ville 
de notre Dieu, en la mon- 
tagne de ta Saintete. 

2 Le plus beau de la con- 
tree, la joye de toute la Ter- 
re, Ceft la montagne de 
Slon au fond de PAquilon, 
Celt ia ville du grand Roi. 
Dieu eſt connu en ſes pa. 
lais pour une haute retralte. 


3 Car yoict, les Rois 
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sctoient donné afligna- 


tion, ils avoient paſſe ou- 


tte tous enſemble. 

4 L'ont- ils vue? ils en 
ont etc auſſi- tòõt Etonnes: 
ils ont ète tout troubl es, ils 
s' en font fuis a Petourdie. 

La le tremblement les 
a ſaiſis, & une douleur 
comme de celle qui en- 


lante. 


s Ils ont été chaſſes 
comme par le vent d O- 
tient, qui btiſe les navires 
de Tarſs. 

7 Comme nous Vavions 
entendu, ainſi Pavons- 
nous vu dans la ville de 
'Eternel des amèes, dans 
la ville de notte Dieu, la- 
quelic Dieu maintiendra 
2 touſours. 

$ O Dieu, nous avons 
entendu ta grace au mi- 
lieu de ton Temple. 

O Dieu,; tel qu'eſt ton 
Nom, telle eſt ta louange 
juſqu aux bouts de la Ter- 
re : ta droite eſt pleine de 
juſtice. bs 

10 La montagne de Sion 
ſe r6jouira , & les filles de 
Juda auront de la joye à 
cauſe de tes jugemens. 

1 1 Environne: Sion, & 
l'entourez, & compte 
ſes touts. | 

12 Prenez bien garde I 
ſon avant- mur, & conſide- 
rez ſes palais;afin que vous 
le racontiez à la genera» 
tion a venir. 

13 Carc'eſt le Dieu qui 
eſt notte Dieu a Wan 
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232 Le 9 Four. 
& à perpetuite : i{ nous 
accompagnera juſques 4 la 
mort. 

Aulite bac, omnes. Pſ. 49. 
Ous tous peuples, en- 
rendez cect ; vous ha- 

bitans du Monde, pretez 

Toreille. 

2 Que ceut du bas etat, 
&c ceux qui ſont d'une con- 
dition clevce Ecoutent: pa- 
reillement le riche & le 
pauvre. 

3 Ma bouche prononce- 
ra des diſcours p!eins de 
ſageſſe & ce que mon 
cœur a * medite font des 
choſes pleines de ſens. 

4 Je tendrai mon orcil- 
le à un propos ſenten- 
tieux: jexpolerai mes dite 
notables tur le violon 

5 Pourquoi craindrat-je 
au mauvais tems, quand 
Finiquite de mes talons 
m'environnera « 

6 Il y en a qui fe ſient 
en leurs biens, & qui ſe 
glori fient en Vabondance 
de leuts e e \ 

7 Perſonhe n'en pour 
aucunement racheter ſon 
frère, ni donner à Dicu ſa 
rancon 

8 Dar le rachat de leur 
ame eit trop cher, & il ne 
fe fer jamais. 

9 Pour faire qu'il vive 
encore 4 jamais, & qu'il 
ne voye point la foſſe. 


10 Car on voit que les 


ſages meurent, & pareille- 
ment que le fou & Fabru- 
ti periſſent, & qu ils laiſ- 
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ſent leurs biens à d'autres, 

11 Leur intention eft 
que leurs maiſons durent i 
toujours, & que leuts ha- 
bitations dem urent d'age 
en äge: meme ils ont ap- 
pelle les Terres de leur 
nom. 

12 Et toute fois lhom- 
me ne ſe maintien point 
dans ſes honneurs, mars 
i] eſt rendu ſemblable avs 
betes brutes qui perifſent 
entièrement. 

13 Ce chemin qu'il tien- 
nent leut tourne a fog, & 
neanmoins leuts fauccct- 
ſeurs prennent plaific 2 
leurs enfeignemens, 

14 lle ſeront m1; ai 
pulcre , comme des brebi: 
la mort fe zepatitra d'eux: 
& les hommes droits a. 
ront domination ſur eus, 
au matin: & leur torce {c 
ra le fepulcre pour les y 
faire conſumer . chacun 
deux tant tranſporte horse 
de ſon domicile. 

15 Mals Dieu rachetteta 
mon ame de la puifiance 
du ſepulere, quand i! ms 
prendra à ſou. 

Ne crain point quand 
tu verras quelqu'un enti- 
chi, & quand la glove 
de fa malſon {era multi- 
plice. | 

17 Cat lorsque 1! mour- 
ta, il nemportera rien: fa 


A 


| 


gloire ne deſcendta point. 


apres lui. TR 
Is Quoi qu'il ait ben? 
{OR ame en {a vie, & 9101+ 


gu og 


1 
my 
* 
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Le 10 Jour. 
qu on te loue, parce que tu 
te ſeras fait du bien; 

19 Venant juſques a la 
race des peres ge chacun 
d'eux, ce ſera comme s'ils 
n'avoient jamais vu la lu- 
miete. 

20 L'homme qui eſt en 
honneur , & qui n'a point 
d'intelligence, eſt ſembla- 
ble aux betes brutes qui pe- 
riſſent enticrement, 

PRIERE DU MATIN. 

Deus Deorwm. Pl. go. 

E Dieu Fort, le Dieu, 

Eternel a parle, & il 
2 appelle toute la Terre 
depuis le ſoleil levant juſ- 
ques au ſoleil couchant. 

2 Dieu a fait luire ſa 
iplendeur de Sion , qui 
elt ! accompliſſement de la 
beauté. 

3 Notre Dieu viendra, 
& ne ſe tiendra point coi : 
il y aura devant lui un feu 
devorant, & tout autour 
de lui une groſſe tempete. 

4 Il appellera les Cieux 
d'enhaut, & la Terre, pour 
juger ſon peuple, en di- 
lant. 

5 Aflemblez- moi mes 
bien aimès qui ont traité 
alliance avec moi ſut le ſa- 
cti fl ce. 

Les Cicux auſſi annon- 
| ceront la juſtice, parce que 
Dieu eſt le Juge. 

7 Ecoute, 0 mon peu- 
ple, & je parlerai: entens, 
Urael, & je te ſommerai: 
Je ſuis Dieu, ton Dieu, 
moi. 


LES PSEAUMES. 


Mat in. 289 
$ Je ne te reprendrai 
point pour tes ſacti fices, ni 


pour tes holocauſtes, qui 


ont et continuelle ment 
devant moi. 

9 Je ne prendrai point 
de veaux de ta maiſon, ni 
de boucs de tes parcs. 

io Car toute bete de fo- 
ret eſt 2 moi, & les betes 
auſſi qui paiſſent en mille 
montagnes. 

11 Je connois tous les 
oiſeaux des montagnes ; & 
toute forte de betes des 
champs eſt a mon com- 
mandement 

12. Si j'avois fai m, je ne 
ten ditois rien; car la Terre 
habitable eſt a moi, & tout 
ce qui eſt en elle. 

13 Mangerois- je la chair 
des gros taureaux ? & boi- 
rois- je le ſang des boucs? 

14 Sacrifie louange 2 
Dieu, & ren. tes vœux au 
Souverain. 

15 Et ggvoque-mot au 
jour de ta de treſſe; je t'en 
tirerat hors, & tu me glo- 
rifieras. ; 

16 Mais Dieu a dit au 
méchant. Qu'as-tu que 
faire de rècitet mes ſtatuts, 
& de prendre mon allian- 
ce en ta bouche, 

17 Vu que tu hais la 
correction, & que tu as 
jettè mes paroles derriere 
toi? 

18 Si ta vois un larron, 
tu couts avec lui; & ta 
portion eſt avec les adul- 


tetes. 
N 19 Tu 
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290 Matin. 

19 Tu lichcs ta bouche 
au mal, & par ta langue 
tu trames la fraude. 

20 Tu t'aſſieds & parles 
contre ton frere, & tu mets 
du blame tur le fils de ta 
mere. 

21 Tu as fait ces choſes- 
la, & ie m'en ſuis t, & tu 
as Cſtiins que vetitable- 
ment je fuſſe comme tot : 
mais je ten reprendtai, & 
je deduirai le tout par or- 
dre en ta preſence. 

22 Entendez cela main 
tenant, vous qui oublicz 
Dieu; da peut que je ne 
vous raviſfe, & quiil n'y 
ait perlonne qui vous deli- 
e. 

23 Celui qui ſacriſie la 
louange me glorifiera : & 
a celui qui adrefle fon che- 
min, je montterai la deli- 
vrance de Dieu. 

Miſerere mei, Deus Pl. 51. 
Dieu, aye pitié de 

: mot felon ca gratut- 
te: ſelon la grande ur de tes 
compaſſions efface mes 
forfaits. 

2 Lave- moi tant & plus 

mon iniquité, & mc 
nettoye de mon pech. 

3 Car je connvois mes 
transgreſſions, & mon pe- 
che eſt coniinuellemen t 
devant moi. 

4 J ai peche contre toi, 
contre toi proprement ; & 
J'ai fait ce qui eſt deplai- 


ſant devant tes yeux; afin 
que tv ſois conni juſte 


quand tu pailes , & trouve 
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pus quand tu juges. 

5 Voila, j'ai etc for- 
me dans Viniquite , & ma 
mere m'a echauffe dans le 
peche. 

6 Voilà, ru aimes la ye- 
rits au-dedans; & tu m'as 
enſeignè la ſageſſe dar * 
{ecret de mon cocur, 3 p 

7 PFurge- moi du pecic ; | 
avec de Fhviope, & je e- g 


ral net: las ce moi, & je - j by 
rai plus blanc que la neige. ; 4 
8 Fai- mot entendre 12 5 le 

joye & Tallegretie ; & tat ; 
que les os que tu as brites + jo] 
ſe rejomfient. f it 
9 Detourne ta face d. | al 
mes peches , & efface tou. 13 
tes mes ini quites. ; re 
10 O Dieu, cree-mo!i un 5 Ve 

coeur net, & ren ovyclle au- 3 

dedans de moi un efpric [1 

bien remis. | i 
11 Ne me rejette point Y M 
de devant ta face, & ne Fe 

môte point PEtpric dets F 
gaintete. 2 m 
12 Rends- moi ia joye E- m 
de ton ſali t; & qu ; ole 5 Ire 
prit franc me {outienne, 4 
1; fenſeignerai tes vo- t 
ves aux tranſgreſſc urs, & ge 
les pecheurs fe converti- ch 

ront à toi. g 1 

14 O Dieu, Dien de ; co 
mon ſalut, delivre- moi d. 4 les 
tant de ſang : & ma languc | | 
chantera hautement t- de 
juſtice. ö Th 
15 Seigneur, ouvre me: 3 a 
levres: & ma bouche an 1 de 
nonceta ta louange. x * 
16 Car tu ne preas poir 2 
Piat | Tol 


i 
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Te 10. Jour. 
plaiſit aux ſacrifices, autre- 
ment je ten donnerois ; 
Pholocauſte ne reſt point 
agreable. ; | 

17 Les ſacrifices de 
Dieu ſont Veſprit froiſſe : 
5 Dieu, tu ne meprites 
z20int le coeur froifle & 
riſe, 

18 Fai du bien ſelon ta 
bienveillance a Sion, & E- 
life les murs de Jeruſa- 
lem. 

19 Alors tu prendras 
plaiſit aux ſacrifices de ju- 
itice , 2 Fholocauſte. & 
aux ſacrifices qui ſe conſu- 
ment entiérement par le 
feu e alors on offrira des 
veaux ſur ton Autel. 

Quid gloriaris? Pl. 52. 

Ourquoi te vantes - tu 
P du mal, vaillant hom- 
me? La gratuite du Dieu 
Fort dure tous les jours. 

2 Ta langue trame des 
mechancetes;elle eſt com- 
me un ratoir affilè, qui 
trompe. 

Tu aimes plus le mal 
que le bien, & le menſon- 
ge plus que de dire des 
choſes juſtes. 

4 Tu aimes tous les dif- 
cours pernicieux, & de par- 
lex en tromperie. 

Auſſi le Dieu Fort te 
detruira pour jamais: il 
renlevera & tarrachera de 
ta tente, &1lrederacinera 
de la Terre des vivans. 

6 Et les juſtes le vetront, 
& craindront; & ils ſe ri- 
zont d un tel homme, di- 
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ant : 

7 Voila cet homme qui 
ne tenoit point Dieu pout 
ſa force, mais qui $'afſſu- 
roit ſur ſes grandes riches- 
{es, & mettoit ſa force en 
la malice. 

s Mais' moi, je ſerai 
dans la maiſon de Dieu 
comme un olivier ver- 
doyant. Je m'aſſure en la 
gratuite de Dieu pour tous 
jours & à perpetuite, 

9 je te celebrerat a ja» 
mais, de ce que tu auras 
tart ces choſes: & je m' at- 
tendrai a ton Nom, par ce 
qu'il ct bon envers tes 
bien-aimes. 

PRIERE DU SOIR, 

Dixit inſipiens. Pl. 53. 
| Inſente dit en fon 

coeur, II n'y a point 
de Dieu. | 

2 Ils fe font corrompus , 
& ont rendu abominable 


leur perverſite: il n'y a 


perſonne qui faſſe bien. 

3 Dieu a repgarde des 
Cieux ſur les fils des hom- 
mes, pour voir sil y ena 
. when qui ſoit enten- 

u, & qui cherche Dieu. 

4 Ils ſe ſont tous retires 
en arriére, & ſe ſont en- 
ſemble rendaus puans: il 
n'y a perſonne qui faſſe 
bien, non pas meme un 
ſeul. 

5 Les ouvriers d'iniqui- 
te n'ont- ils point de con- 
noiſſance, mangeant mon 
peuple, comme s' ils man- 
geoient du pain? Ils n'in- 

N 2 vo- 
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222 Soir. 
voquent point Dieu, 

6 Ils teront extreme- 
ment eftcayes la ou ils n'a- 
voient point cu de peur; 
car Dieu a diſperſe les os 
de celui qui ſe campe con- 
tre toi: tu les as rendus 
confus, parce que Dieu les 
a rendus contemptibles. 

7 O qui donnera de 
$10n les 1 d I\- 
ract ! Quand Dicu aura ra- 
menc ton peuple captif, 

$ Jacobs'egayera,liracl 
fe 1c joa. 

Deas , in nomine, PI. $4: 

() Dieu, dclivre-mot pat 
ton Nom, & me £1 

droit par ta puiſſance. 

2 O Dieu, ecoute me 
re quète, & prete oreille 
aux paroles de ma bouche. 

3 Car des cttangets te 
ſont 6leves contre mol; & 
des gens terribles, qui 
n'onc point Dieu devant 
leuts yeux, cherchent ma 
vie. | 

4 Voila, Dieu m'eſt en 
aide: le Seipneur <ft de 
ceux qui ſoutiennent mon 
ame i 

5 Il fera retoutne le mal 
fur ceux qui m'epient; de- 
trui- les felon ta verite. 

6 ſe te terai ſacrifice de 
bon cceur ; Eternel , je cc- 
lebterai ton Nom, parce 
qutleſtbon. 

7 Cr eil m'a delivre de 
toute detrefle ; & mon cot! 
a vu ce qu'il vouloit voir en 
mes ennemis. 
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Le To. Joxr, 
HExaudi, Deus, Pf. „ 
Dieu, prete l'orcille à 

ma requete , & ne te 
cache point arriere de ma 
ſupplication. 

2 Ecoute- moi, & me 
auce: je me plain en me- 
nant brutt , X je me tc: 
pete , 

3 A cauſe du bruit que 
fait l'ennemi, & a cauſe 
de Voppreſhon du mc 
chant; car ils font tromber 
ſar moi tout outrage , & 
me haiflent furieuſement. 

4 Mon cœur eft au de- 
dans de moi, comme en 
travail dentant; & des 
frayeurs mortelles font 
rombees ſur moi. 

s La crainte & le trenm- 
blement fe ſont jettes fur 
moi, & Fepouvantcment 
m'a couvert, 

s Et j'ai dit, G qu me 
donneroit des ailes de pi- 
geon? je menvollerois, & 

ne poſcrots en quelque 
endroit 

7 Voila, je m'entuirois 
bien loin , & je me tien- 
drois au deterr. 

je me haterois de me 
gata tir Ge ce vent excite 
par la tempète. : 

9 Seigneur, englouti- 
les, diviieleur langue: ca 
al vu la violence, & les 
querelſes en la ville. 

no Elles Penvironuent 
jour & nuit ſur ſes murail- 
les: Foutrage & le tour- 
Went ſont au mulieu 
delle. 
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Le 11. Four. 
11 Les calamites font 
au milieu d'elle;& la trom- 
perie & la fraude ne par- 
tent pvint de {es places. 
12 Car ce hos mon 
ennemi qui m'a diffame , 


autrement je l'euſſe ſouſ- 


fert. DB 

13 Ce n'eſt point celui 
qui m'a en haine, qui s eſt 
cleve contre moi; autre- 
racat je me fuſſe cache de 
lui. 

14 Mais c'eſt toi, ùõ hom- 
me, qui etois eſtimè au- 
tent que moi, mon gou- 
yverneur, & mon familter : 

15 Qui prenions plaiſir 
a communiquer nos ſe— 
gets enſemble ; & qui al- 
ions de compagnie en la 
maiſon de Dicu - 

16 Que la mort, com- 
me un exacteur, tc jette 
fur eux : qui ils deſcendent 
tous vifs en la foſſe: cat il 
n'y 2 que des maux parmi 
eux dins leur aſſemblee. 

17 Mais moi, je cxierai 
a Dieu, & Eternel me de- 
UM vrera. 

ts Le ſoir, & le matin, 
& à midi, je parlerai & 


menerai bruit , & il enten- 


dra ma voix. 

19 Il delivrera mon a- 
me en paix, de la guerre 
8 me fait: car j ai a 
alre contre beaucoup de 
gens. 

20 Le Dieu Fort Ven- 
teria, & les accablera, 
car il preſide de toute an- 
dennetè: parce qu'il n'y 
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a point de changement en 
eux, & qui ils ne craignent 
point Dieu. 

21 Chacun deux a jette 
ſes mains fur ceux qui vi- 
voient paiſiblement avec 
lui, & a viole fon accord. 

22 Les paroles de ſa 
bouche ſont plus douces 
que le beurre, mais la guer- 
re eſt dans fon coeur : ſes 
paroles font plus douces 
que l huile, & neanmoins 
elles {ont autant d'enta- 
mures, 

23 Rejette ta charge ſur 
1 Eternel, & il te foulage- 
ra: il ne permettra jamais 
que le juſte tombe. 

24 Mais toi, ô Dieu, tu 
les 2 dans le 
puits de la perdition. 

25 Les hommes ſangui- 
naires & trompcurs. ne 
parviendront point à la 
moitie de leurs jours: mais 
moi je m'aſſureraien toi. 

PRIEREF DU MATIN, 
Miſ:reri mei, Deus. Pl. 56. 
0 Dieu , aye. pitié de 

moi: car [homme 
mortel m'engloutit & 
m' opprime, me faiſant 
tout le jout la guerre. 

2 Mes eſpions m'ont 
englouti tout le jour: car, 
0 Tres-haut, pluſieurs me 
font la guerre. 

3 Le jour auquel je 
craindrai, je m'aflureraien 
toi. 

4 je louerai en Dieu ſa 
parole: je m' aſſure en 


Dieu, je ne craindrai rien; 
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294 Matin. 
que me fera la chair? 

5 Tout le jour ils tor- 
dent mes propos, & toutes 
leurs pen'ces ſont à mal 
contre moi. 

6 Ils s'aſſemblent: ils ſe 
tiennent caches: ils obſer- 
vent mes talons , atten- 
dant comment ils ſurpren- 
dront mon ame. 

7 Leur moyen d'echap- 


— c'eit par outrage: © 
i 


eu, apes 76 les peu- 
ples en ta colère. 
Ss Tu as compte mes al- 
lees & venues; mers mes 
larmes dans tes vaiſſcaux 
ne ſont-elles pas ecrites 
dans toft regiſtre * 

9 Le jour auquel je cric- 
rata toi, mes ennemis 1c 


tourneront en arricre : je 


fai que Dieu eſt pour moi. 

10 Je louerai en Dieu 
fa parole: je louerai en VE- 
ternel {a parole. 

11 Je maſſureen Dieu, 
je ne craindtai rien: que 
me fera homme ? 

12 O Dicu, tes vœux 
ſeront ſur moi je te ren- 
drai des actions de graces, 

13 Puisque tus delivre 
mon ame de la mort, ne 
garderois-tu pas mes pieds 
de broncher? aſin que je 
marche devant Dieu en la 
lumiere des yivans, 
Miſerere mei, Deus. Vi. 575. 

Ye pitié de moi, 6 
A Dieu, aye pitie de 
moi: car momame fe reti- 
re vers toi, & je me retire 
tous l'ombre de tes ailes; 
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juſqu' a ce que les cala 
tes ſoient paſlces, 
2 ſe crieral au Dieu $511s 


verain, au Dien Fort qui 


accomplit ſon cenyio pour 
moi 

3 1! envoyera des Cieux, 
& me delivrera :M w 
honteux celui qui ma 
deyorer. 

4 Dieu envoyera E Pigs 
tuitèé & ſa verite, Mon 
ame eſt parmi des lions, 

s Je demeiur 
boute - feax : parwi des 
nommes dont les dents 
font des halebardes & des 
fieches,, & dontlalangue 
cit une epce aigue 

6 O Dieu, elé&ve-toi ſur 


* 2 
Par ill e 


les Cicux; & que ta gloire 


ſoit ſur toute la Terre. 

7 Ils avoient prepare le 
rets a INES bas: mon 2082 
panchoit deja, Tlsavoient 
creuſe unc tolle devant 


moi, mais il ſont tombes: 


au milieu delle. 

s Mon coeur eſt diſpoſ. 
0 Dieu, mon corares} dt 
mole 3e chanterai & pla! 
modierat. b 

g Reveille- toi ma g gi- 
re; reveille-toi, mulccte 
& violon; je me reveille« 
rai a Vaube du jour. 

10 Seigneur, jete cl. 
brerai patmi les peuples; 
je re ptalmodierai Pari! 
les nations. f 

11 Car ta gratuite eſt 
grande juſqubeus Cieux, & 
ta verite juſqulaus nucs. 

12 O Dieu, elève- toi 
lar 
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ſur les Cieux, & que ta 
gloire ſoit fur toute la 
Terre. 

Si ver# wutique. Pl. 58. 

N verite, vous gens de 
F. Vaſſembléèe, pronon- 
cer vous ce qui eſt juſte? 
Vous fils des hommes, ju- 
geꝛ · vous avec droiture e 

2 Au contraire, vous 
traniez des injuſtices dans 
votre coeur; vous balancez 
la violence de vos mains 
en la Terre 

3 Les mechans fe font 
Ecartes des la matricc ; ils 
ſe font epares des le ventre 
de leur mere, preferant 
le menſonge. 

4 11s ont un venin {em- 
blable au venin du ſer- 
gene} & ils font comme 
*aſpic ſourd, qui bouche 
ſon orcille. 

Qui n ecoute point la 
voix des enchanteurs, la 
voix du charmeur fort ex- 
pert en charmes. ; 

6 O Dieu, briſe-Jeur 
les dents dans leur bouche: 


Eternel, romps es dents 


machelieres 
ceaux. 

7 Qu'ils &ecoulent com- 
me de l'eau, & quis ſe 
tondent: que chacun deux 
bande fon arc, mais que 
ics fleches ſoient comme 
ſi elles etoient romp.es ! 

$ Qu'ils'en aille comme 
un limagon qui fe fond! 
qu'ils ne voient point le 
toleil non plus que Vayor- 
ton d' unc femme! 


des lion- 
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9 Avant que vos chats 
dieres avent ſenti le feu 
des epines, Fardeur de la 
coli tèe ſemblable à un tour- 
billon, enlevera. chacun 
d'cux, comme de la chair 
crue. 

10 Le juſte ſe rejouita 
quand il aura vu la ven- 
geance; il lavera ſes pieds 
dans le ſang du mechant. 

11 Et chacun dira:Quot 
qu'il en ſoit, il y a du fruit 
pour le juſte; quoi qu'il 
en ſoit, il y a un Dieu qui 
jugs en la Terre. 

PRE RE DU SOIR. 
Eripe me de inimicis. Pſ. 59. 
NIN Dieu, delivre- mot 
L de mes ennemis:ga- 
ranti-moi de ceux qui se- 
levent contre moi. 

2 Delivre- moi des ous 
vriers diniquite, & me 
garde des hommes ſangui- 
naires. | 

3 Car voici, ils m'ont 
dreſſe des embuches; & des 
gens robultes ſe font as- 
{embles contie moi, bien- 
qu'il n'y ait point en mot 
de trangreſſion ni de p- 
che, 6 Eternel. 

4 Ils courent ca & 1a, & 
e mettent en ordre, bien- 
qu'il n'y ait point d'ini- 
quite en moi: reveille-ror 
pour venir au-deyant de 
moi, &regarde, 

5 Toi done, 0 Erernel, 
Dieu des armees,. Dieu 
d'Iſraël, revcille-toi pour 
viſiter toutes les nations: 
ne fai de graces à pas 
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Le 11. Four, 


un de ceux qui outragent ſent le tour de la ville. 


perfidement. 

6 Ils vont & viennent 
ſur le ſoit, & menent du 
bruit comme des chiens, & 
font le tour de la Ville. 

7 Voila, ils clabaudent 
de leur bouche; il y a des 
Epces en leurs levres : car, 
diſent-ils, qui eft-ce qui 
nous entend? 

8 Mus toi, Eternel, tu 
te riras dc ux, tu te moque- 
xas de toutes les nations. 

9 A cauſe de ta force, 
je regarde a toi: car Dieu 
eſt ma haute retcaite. 

10 Dieu qui me favoriſe 
me previendra: Dieu me 
fera voir ce que je deſire 
en ceux qui m'epient. 

11 Ne les tue pas, de 
2 que mon peuple ne 
'oublic : fai-les trotter par 
ta puiſſance, & les abats 
Seigneur, qui es notre 
bouclier. 

12 Le 'peche de leur 
bouche eſt la parole de 
leurs levres: qu'ils foient 
donc pris par leur orguetl; 
car ils ne tiennent que des 
diſcours d'execraition , & 
de menſonge. 

13 Confume-les avec 
fureur, conſumesles deſor- 


te qu ils nc {otent plus: & 


qu on ſache que Dieu do. 
mine en Jacob, & jul⸗- 
qu'aux bours de la Terre. 

14 Quils aillent donc 
& viennent ſur le ſoir, & 
qu'ils ménent du bruit 
comme des chiens, & faſ- 


15 Qu'ils trottenr pour 
trouver a manger, & qu 1's 
paſtent la nuit fans etre 
raflaſies 

16 Mais moi, je chan- 
terai ta force, & je lone- 
rai des le matin a haute 
voix ta gratuite ; parce que 
tu mas ete une haute te- 
traite, & mon refuge au 
jour que j etois eu detrefle, 

17 Ma force, je te pſal 
modietai: car Dieu eſt ma 
haute retraite , & le Diet 
qui me favoriſe. 2 
Deus repuliſti nos. Pt. 60, 

Dieu, tu nous as te- 
( zjettes , tu nous as 
diſſipes, tu res courrouce:; 
retourne-ro! vers nous. 

2 Tu as ebranls la Terre, 
& Vas fendue: gueri tes 
breches , cax elle eſt afflaiſ- 
ſée. 

3 Tu as fait voir à ton 
peuple des choſes dures : 
tu nous as abrives de vin 
d'erourd:flement. 

4 Mais depuis tu as don- 
ne une bauniere à ceux 

ui te craignent, ahn de 
Nelerer en haut pour La- 
mour de ta verité: 

5 Afin que ceux que tu 
aims toient deltvres. Sau- 
ve-moi parc ta droite, & 
eRauce- mol. 

6 Dieu a parlè dans ſon 
Sanctuaire: je me 1czout- 
rai , je partagerai Sichem, 
& je nic ſurerai la vailee 
de Succoth. 

5 Galaad -iera a moi: 

Ma- 


Le 12. Pour. 
Manaſſe auſſi ſera a moi ; 
& Ephraim ſera la force 
de mon chef; Juda ſera 
mon legiſlateur. 

Moab ſera le, baſſin 
ou je me laverai: je jette- 
rai mon foulicr ſur Edom; 
0 Paleſtine, triomphe de 
mos. 

9 Qui ſera- ce qui me 
conduira en la ville mu- 
nie? Qui fera-ce qui me 
conduira ju'ques en E- 
dom 

15 Ne ſera-· ce pas toi, 
© Dieu, qui nous avois 
tejettées, & qui ne ſortois 
plus, 6 Dieu, avec nos 
armées? 

11 Donne - nous du ſe- 
cours pour ſortit de de- 
treſſe: car la delivrance 
qu'on attend de Phomme 
eſt vanité. 

12 Nous terons des ac- 
tions de valeur en Dieu, 
& 11 foulcra nos ennemis. 

Exaudi Deus, Pl. 61 
() Dieu, ecoute mon cri, 

fois atrentif 4 ma re- 
quete. 

2 Je crierai à toi du 
bout de la Terre, lorſqu 
mon cœur ſe pame.\ 

3 Condui- moi ſur cett 
roche , qui eſt trop haute 
pour moi. Car tu ma. 
etc pour retraite, & pour 
une torte tour ae devant 
de V'ennemi, 

4 Je ſejournetai dans ton 


Tebernacle durant un long 


tems: je me retirerai ſous 
Ja cachette de tes alles. 
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s Car tu as, 6 Dieu, 
exauce mes vœux, & tu 
m'as donne {'herieage de 
ceux qui craignenut ton 
Nom. 

6 Tu ajoiteras des jours 
aux jours du Roi: & ſes 
annces feront comme plu- 
leurs ages. 

7 I! demeutera à tous 
jours en la preſence. de 
Dieu apprete la gratuite 
& la verite qui le gatdent. 

8 Ainſ je plalmodierat 
ton Nom a perpetutte , 
en rendant mes vu cha- 
que jour, 
PRIERE [ 

Nerne Ded. Pl, 62 

Uoi qu'il en ſoit, mon 

ame ſe re poſe en Dieu: 
c'eſt de lui que vient ma 
delivrance. 

2 Quoi qu'il en ſoit, il 
eſt ION tock &r, & ina de- 
livrance, & ma haute re- 
traite: je ne ferai pas en- 
ticrement ebran!le. 

3 juſques a quand ma- 
chinerez - vous. des maux 
contte un homme? Vous 
ſerez tous mis a mort, & 
vous ferez comme le mur 
qui panche , & comme la 
cloiſon qui 4 pris coup. 

4 Ils ne tont que cou- 
ſulter pour le faire dé- 
choir de ſon elevation ; ils 
prennent plaifir au men- 
tonge : ils be niſſent de icur 


bouche, mais au- dedans 


ils maudiſſent, 


Mais toi mon ame, 
tien - toi coye, regardant, 
a Dieu 
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a Dieu: car mon attente 
eſt en lui. 

6 Ooiqu'il en ſoit, il 
eſt mon rocher, & ina de- 
livrance 5 & ina haute re- 
traite: je ne ſerai point e- 
branle. 

7 En Dicu cft ma del:- 
vrance & ma ploire ; en 


Dieu eſt le rocher de ma 


force, & ma retraite. 

$ Peuples, confiez-vous 
en lui en tout tems, & 
dechargez votre cœur de- 
vant lui: Dieu ett notre 
retraite. 

9 Ceux du bas Stat ne 
ſont que vanite: es nobles 
ne ſont que men{onge: fi 
on les mettoit tous enfem 
ble dans une balance, ils ſe 
trouveroient plus legers 
que la vanite mème. 

10 Ne mette point vo- 
tre conſiance dans la trom- 
perie, ni dans la rapine: 
ne devenez-point vains; 
& quand les richeſſes a- 
bonderont, n'v mettez 
point votre cœur. 

11 Dieu a une fois par- 


16, & j'ai ou! cela deux 


fois, avoir, que la force 


eſt à Dieu. 


12 Et c'eſt à toi, Seigneur, 
qu'appartient la gratuite : 
certainement tu rendras a 
chacun ſelon {on uvre. 
Deus, Deus menus. Pl. 63. 

Dieu, tu es mon 

Dien, Fort, je te 
cherche au point de jour. 
2 Mon ame a- {oif de 
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toi, ma chait te ſouhaite 


Le 12. Four, 
en cette Terre de ſerte, al- 
teree, & ſans eau. 

3 Tour voir ta force & 
ta gloite, ainſi que je tai 
pen ares, we dans ton Sanc- 
tuaire. 

4 Car ta pratuite eft 
meilleure que la vie: cett 
pourquoi mes leyres te 
loueronr. 

5 Et ainſi je te benirat 
durant ma vie, & j eleverai 
mes mains en ton Nom. 

6 Mon ame eſt raſſiſice 
comme de molle & de 
graiſſe: & ma bouche te 


loue avec un chant de ré- 


jourflance. 

7 Quand je rac {ouviens 
de toi dans mon lit, je 
medite de toi durant les 
veilles de la nuit. 

s Farce que tu mas eté 
en aide, a cauſe de cela je 
me re ſouirai en lombre de 
tes ailes. 

9 Mon ame s'eſt atta- 
chee a toi pour te ſuivre: 
& ta droite me maintient. 

10 Mais ceux- ci qui de- 
mandent que mon ame 
tombe en tuine, entteront 

[ 1 


au pins dag de 12 Terre. 


11 On les fera écouler 
un par un, 2 coups d' epee; 
ils {eront la portion des 
renards. 

2 Mais le Rot fe re- 
jouira en Dieu, & quicon- 
que jure pax luis en glori- 
flera: car la bouche de 
ceux qui proferent le men- 
longe, {era fermee. 


3 E Nds: 
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Exauli Deus. Pl. 64. 

Dieu, ecoute ma voix 

quand je myecrie ; 
garde ma vie de la frayeur 
de l'ennemi. 

2 Tien- moi cache au ſe- 
cret conſeil des malins , 
& a la mutinetie des ou-— 
vriers d'iniquite : 

3 Qui ont aiguiſe leur 
langue comme une pee, 
& tire pour leur fleche 
une parole amèete. 

4 Afin de tirer contre 
celui qui eſt entier juſques 


dans ſes cachettes:ils titent 


promptement contre lui, & 
ils n'ont point de ctainte. 

5 lis s aſſu ent ſur de 
mauvaiſes affaires, & tien- 
nent des diſcouts pour ca- 
cher des laqs: & ils di- 
ſent, Qui les verra? 

6 Ils cherchent curieute- 
ment des mechanceres : 
ils ont londe tout ce qui ſe 
peut ſonder; meme ce qui 
peut étte au- dedans de 
homme, & au cœur le 
plus p:ofond a 

Mis Dieu a ſubite- 

ment tire ſon trait con- 
treux , & leurs bleſſures 
sen lont enſuivies. 
8 Et ils ont fait comber 
tur eux- inèmes leur pro- 
pre langue: ils trotreront 
ca & la: chacun es verra. 

9 Et tous Ics hommes 
ctaindront; & ils raconte- 
ront T'oxuvre de Dieu, & 
conſidereront ce qu'il aura 
fait. 

10 Le juſte fe rcjoutra 
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en I'Erernel ,, & ſe retirera 
vers lui: & tous ceux qui 
{ont droits de cœur sen 
glorificront. 

PRIERE Du SOIR. 

Te decet hymnus. Pl, 65. 
() Dieu, la louange t'at- 
tend dans le filence 
en Sion, & le vœu te ſe- 
ta rendu. 

2 Tu y entens les re- 
quetes : toute creature 
viendra juſqu'a toi. 

3 Les iniquites avoient 
gagne fur moi; mais tu' 
teras l'expiation de nos 
transgreſſions. 

4 0 què bien- heureux 
eſt celui que tu autas choi- 
ſi, & que tu auras fait ap- 
ptocher, afin qu'il habitE 
dans tes patvis! Nous ſe- 
rons raflafies des biens de 
ta maiſon, des biens dw 
ſaint lieu de ton palais. 

5 O Dieu de notre delt-- 
vrance , tu nous rEpondras 
par des choſes tertibles ,. 
faites avec juſtice j toi qe 
es Vaſlurance de tous les 
bouts de la Tetre , & des 
plus eloignes de la Mer. 

6 Il tient fermes les 
montagnes par ſa force, & 
ileſt ceint de puiſſance. 

7 11 appaiſe le bruit de 
la mer, le bruit de ſes on- 
des, & emotion des peu- 
ples. ö 


8 Et ceux qui habitent 


aux bouts de la Terie, ont 


peur de tes prodiges : tu 

rens gayes les iNfaes- da 

matin & ly {oar, 
N G 


Tu. 
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9 Tu viſites la Terre, & 
apres que tu Pas rendue 
alteErce,, tu Venrichis am- 
plement : . 

10 Le ruiſſeau de Dieu 
eſt plein d' eau: tu prepa- 
res leurs bleds, apres que 
tu Fas ainſi preparee. 

1 Tu — 

& tu applanis ſes rayons: 
tu l'amollis par la pluye 
menue, & tu benis fon 
germe. 

12 Tu couronnes 'an— 
nee de tes biens, & tes or- 
nie tes degoutent lagraifle. 

13 Elles dé goutent fur 
les loges du deſert, & les 
còõte aux ſont ceints de joye. 

14 Les campagnes font 
revetues de troupeaux, & 
les vallees ſont couvertes 
de froment:elles en triom- 
phent, & elles en chan- 
cent. 

Jubilate Des. Ti 66. 
"T*Oute la Terre, jettez 

des cris de rœjouiſſan- 
ce à Dieu. Plalmodiez la 


2 de ton Nom, ren. 


ez ſa louange glorieuſe. 

2 Ditesa Dieu, 0. que 
tu es terrible en tes taits! 
res ennemis te mentiront 
pour la grandeur de ta 
force. 

3 Toute la Terre fe pros. 
ternera devant toi, & te 
plalmodiera : elle plalmo— 
diera ton Nom. 

4 Venez, & voyer les 
faits de Dieu; i! eſt ter- 
rible en exploits ſur les 
Als des hommes. 
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es ſes ſillons, 


Le 12. Jour. 

5. Il atourne la mer en 
une terre ſeche: on a paſ- 
{< le fleuve à pied ſec, & 
la nous nous lommes tre- 
jours en lui. 

6 Il domine par fa puiſ- 
ſance &ternellement : tes 
yeux prennent garde tut 
les nations: les reveches 


ne ſe pourront point ele- 


Ver. 

7 Peuples, beniflez no- 
tre Dieu, & faites reten 
tir le fon de ſa louange. 

$ Ceſt lui qu. a remis 
notre ame en Ve, & qui 
n'a point permis que nos 
pieds bronchaſſent. 

9 Car, Dieu, tu nous 
avois ſondèes; tu nous a- 
vois afhnes, comme on 
affine l'argent. 

Jo Tu nous avois as 
mencs aux ſilets; tu 
vois mis une ctreinte en 
nos reins | 

11 Tu avois fait mon- 


t 

tete, & nous etions: en- 
tres dans le feu & dans 
mais tu nous as fait 
{Ortir en un lieu tertile. 

12 Pentrerai dans ta 
maiſon avec des holocaul- 
tes, & je te rendrai mes 
vaeux, Leſquels mes le- 
eres ont proferes , & que 
ma bouche a prononces, 
lorſque j'etois en detreſſe. 

13 ſe tofftirai des holo- 
cauſtes de betes moel!eu- 
ſes, avec la gtaiſſe des 
moutons laquelle on fait 
tums; je te ſacrifierai des 
+ TRAULCABY 
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Le 13. Jour. 
taureaux & des boucs. 

14 Vous tous qui crai- 
gnez Dieu, venez, ecou- 
ter, & je raconterai ce 
qu il a fait 2 mon ame. 

is Je Vai invoque de 
ma bouche, & 1] xete ex- 
alte pat ma langue. 

16 Si j euſſe penſe quel- 
que outrage dans mon 
cœut, le Seigneur ne m cut 
point Ecoute. ; 

17 Mais certainement 
Dien m'a ecoute, & il a 
te artentif a la voix de 
ma (application. 

1s Beni ſoit Dieu qui n'a 
point rejettè ma ſupplica- 
tion, & qui n'a point e- 


loignè de moi fa gratuité. 


Deus Miſereatur. Pi. 67. 
leu aye pitie de nous, 
& nous benis, & 

fai lwre ta face fur nous. 
2 Afin que ta voye ſoit 
connue.en la Terre, & ta 
G&ltvrance parmi toutes 

es Batrons. 

3 Les peuples te cEle- 
breront, 6 Dieu; tous les 


_ Peuples te celebreront. 


4 Les peuples ſe r6jout- 
ront, & chanteront de 


joy; parce que tu jugeras 


les peuples en Equite , & 
que tu conduiras les na- 
tions fur la Terre. 

Les peuples te cele- 
vieront, ò Dieu; tous les 
peuples te celebreront, 

6 La terre produira ſon 
fruit; Dieu, notre Dieu, 
nous benira, 

Dien nous benira; & 
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tous les bouts de la Terre 

le craindront. 

PRIERE DU MATIN. 
Exfurgat Deus, Pl. 68. 


Ve Dieu ſe leve, & ſes 
ennemis ſeront dil- 


. perſes , & ceux qui le haiſ- 


ſent s'enfuiront de devant 
lui. 

2 Tu les chafſeras, com- 
me la tumee eſt chaſſee 
par le vent; comme la ci- 
re ſe fond devant le feu, 
ainſi les mechans periront 
devant Dieu. 

3 Mais les juſtes ſe re- 
joutront & s' egayeront de- 
vant Dieu, & treflaillixont 
de joye. 

4 Chantez a Dieu, pſal- 
modiez ſon Nom, exaltez 
celui qui eſt monte ſur les 
Cieux; fon Nom eſt PE- 
ternel ; & egayez-vous en 
{a prelence.. 

I eft le Pere des or- 
phelins, & le juge des veu- 
ves: Dieu eſt dans la de- 
meure de ſa Sainteté. 

6 Dieu fait habiter en 
famille ceux qui ætoient 
ſeals, il delivre ceux qui 
etoient enchainés; mais 
les rev ches demeurent en 
une Terre dèſerte. 

O Dieu, quand tu ſor- 
tis devant ton peuple , 
quand tu marchois par le 
deſert, 

$ La Terre trembla, & les 
Cieux degouterent pour 
la preſence de Dieu: ce 
mont de Sinai trembla 
pour la pteſence de Dieu, 
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zoz Mann. 
du Dieu d'Ifrael. 

9 O Dieu, tu as fait 
tomber une pluye abon- 
dante ſur ton herittge ; & 
quand il eEtoit las, tu I'as 
remis. 

10 Ton troupeaus'y et 
tenu. Tu accommodes de 
tes biens, celui qui eſt 
atfligé, 0 Dieu. 

11 Le Seigneur a donne 
dequoi parler, les meſla- 
gets de bonnes nouvelles 
ont ètè une grande armee. 

12 Les Rois des armees 
Sen ſont fuis, ils s'en ſont 
fuis; & celle qui ſe tenoit 
ala maiſon, a partage le. 
butin. 

13 Quand vous auriez 
couche entreles chenets ar- 
ranges, vous {erez comme 
les ailes d'un pigeon cou- 
vert d'argent', & dont les 
ailes ſont comme la cou- 
leur jaune du fin or, 

14 Quand le Tout-puil- 
ſant ditlipales Rois en cet 
heritage, il devint blaiic 
comme la neige qui eſt en 
Tlalmon. 

15 La montagne de 
Dieu eſt un mont de Baſan; 
une montagne boſſue, un 
mont de Balan. 

16 Pourquoi ſautelez- 
vous contr'elle, monta- 
gnes boſſues? Dicua dæſi- 
re cette montagne pour y 
habiter, & VEternel y de- 
meurera a jamais. 

17 La chevalerie de Dieu 


ſe compte par vingt mille, 


par des milliers redou- 
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blés; le Seigneur eſt au 
milieu deux ceſt un Si 
nat en Saintete, 

18 Tu es monte en-haut: 
tu as men captits les pri- 
ſonniers: tu as pris des 
dons pour les ditt:thuer 
entre les hommes, & n. 
me entre ies rebelles ; afin 
qu'ils habitent dans le lien 
ge 'Eternel Dien. 

9 Bent ſoit le Seigneur, 
qui tous les jours nous 
comble de ſes biens le 
Dieu Fort eſt notre deli- 
vrance. 

20 Le Dieu Fort nus 
eſt un Dieu Fort pour nous 
delivrer; & les iflues de 
la mort {ont a! Eternel le 
Seigneur. | 

21 Certainement, Dien 
tranſpetecra le Chef do ſes 
ennemis, le tommet de la 
petruque de celui qui mar- 
che dans tes vices. 

22 Le Seigneur a dit: je 
ferai retomner les miens 
de Baſan, je les ferar re 
tourner du fond de la mer. 

23 Afin que ton pied, 
& la langue de tes chiens 
sd enfonce dans le ſang de- 
ennemis, dans le lang de 
chacun deux. 


24 O Dieu, ils ont u. 
[| 


tes demarches dans 1c ic 
ſaint, les demarches d. 
mon Dieu Fort, mon Rot. 
25 Les chantres alloient 

devant, enſuite les j010t1! 
d'inſtrumens, & au mihien 
les jeunes filles jonant du 
rabourin. W. 
25 De 
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26 Beniflez Dieu dans 
les aſſemblees: benifſez le 
Seigneur' , vous qui etes 
de la ſource d'Ifrael. 

27 La, Benjamin le petit 
a domine ſur eux; les prin- 
cipaux de | ada ont eEte leur 
accablement de pierres: la, 
ont domine Jes principaux 
de Zabulon, & les princi- 
paux de Nephͤthali. 

28 Ton Dieu a ordonne 
ra force. Donne force, 6 
Dieu; ceft toi qui nous 
as fait cect, 

29 Dans ton Temple, a 
Jerulalem, les Rois t'a- 
meneront des pièſens. 

30 lance A e les 
betes ſauvages des roſeaux, 
Faſlemblee des forts tau- 
re aux, & les veaux des 
peuples, & ceux qui fe 
montrent pares de lames 
d argent: 1} a- diſſipè les 
peuples qui ne demandent 
que la guerre. 

De grands Seigneurs 
vieniront d' Egypte: Cus 
ie hatera- d'etendre ſes 


mains vers Dieu 


2 Rovaumes de la Ter- 
re, chantez a Dieu, pſal- 
modiez au Seigneur. 

33 Plalmodtez a celui 
qui eſt monte dans les 
Cienx des Cicux qui ſont 
danciennete : Voila, il 
fait retentir de ſa voix un 
on vehement. 

34 Attribuez la force à 
Dieu: ſa magnificence eſt 


{ur Iſrael „& 1a force ett. 


dans les-nuces, 
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35 O Dieu, tu es re- 
doute a cauſe de tes Sanc- 
tuaires. Le Dieu Fort d' I- 
rael eſt celui qui donne 
force & puiſſance à ſon 
peuple Beni ſoit Dieu. 

PRIERE DU SOIR. 

Salvam me fac. Pl, 69. 

Elivre-mot, 0 Dieu, 
Db car les eaux me ſont 
entreesjuſques dansl'ame. 

2 Je ſuis enfonce dans 
un bourbier protond , dans 
lequel il ny a point ou 
prendce pied: je ſuis entre: 
au plus profond des eaux; 
& le $1 des eaux fe de- 
bordant , m'emporte. 

3 Ic ſuis las de crier, 
mon goſier en eſt afſeche : 
mes yeux ſont defaillis. 
pendant que j'attens apres 
mon Dieu. 

4 Ceux qui me haiſſent 
ſans cauſe, paſſent en nom- 
bre les cheveux de ma te- 
te: ceux qui tachent de me 
ruiner, & qui me {ont en- 
ne mis a tort, fe font ren- 
forces. 

5s Pai alors rendu ce que 
je n'ayois point ravi: O 
Dieu, tu connois ma fo- 
lie, & mes fautes ne tC 
ſont point cachices, 

6 Seigneur Eternel des- 
armees, que ceux qui 5'at- 
tendent a toi, ne ſoient 
point rendus honteux à 
cauſe de moi; & que ceux 
qui te cherchent ne ſoient 
point confus à cauſe de 
moi, 6 Dieu d' Iſrael. 

7 Car pour amour de: 
toi, 
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304 Soi. 
toi j'ai ſouffert Voppro 
bre, & la honte a couvert 
mon viſage. 

$ Je ſuis devenu cttan- 

er a mes treres,, & un 
omme de dehors aux en- 
fans de ma mere. 

9 Car le zele de ta mai- 
fon m'a ronge : & les bla- 
mes de ceux qui te bi- 
moient, {ont tombes ſur 
noi. 

10 Et j ai pleure en jeũ- 
nant a part moi, mais cela 
ma tte tourne en blame. 

11 J'ai auth pris un ſac 

our veteimens , mais je 
eur ai Ete un ſujet de rail- 
lerie. 

12 Ceux qui font aſſis a 
la porte diſcourent de 
moi, & je ſers de chanſon 
A eeux qui ivrognent. 

13 Mais pour moi, ma 


requete s adreſſe a tot, 6 


Eternel. Il y aun tems de 
ton bon- plaiſir, 6 Dieu, 
ſelan la grandeur de ta 
gratuite. 

14 Repon - moi felon 
la verite de ta délivrance. 

15 Delivre- moi de la 
bourbe, & fai que je n'y 
enfonce point, & que je 
fois delivre de ceux qui 
me haiſſent, & des eaux 
profondes. 
16 Que le i des eaux 
ſe debordant, ne mem- 
porre point; & que le gout- 
rene m'engloutiſſe point; 
& que le puits ne ferme 
point ſa gueule fur moi. 

17 Eternel, exaucę- 
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moi; car ta pratuice ett 
bonne: tourne ta face vers 
moi, ſelon la grandeur de 
tes compaſſions. 

18 Et ne cache poinc ta 
face arrière de tou ſervi- 
teur, car je ſuis en detieſ- 
ſe: hate-toi, exauce- moi. 

19. Approche- toi d= 
mon ame, rachettc - | 
delivre- moi, a caulc de 
mes ennem:s. 

20 Tu connois tome 
me mon opprobre , & ma 
honte, & mon ignom 
nie: tous mes ennemis 
ont devant toi. 

21 L*opprobre Maro 
pu le cœut, & je ſuis lan- 
guiflant : j'ai actendu que 

uelqu un eut compaſhion 
90 moi, mais 11 n'y ena 
point eu: & j'ai attendir. 
des con ſolateutrs, mais je 
n'en ai point trouve. 

22 Ils mont au contranc. 
donné du fiel pour mon 
tepas, & dans ma ſoif ils 
m ontabrevye de vinaigte. 

23 Que leut table leur 
ſoit en laqs devant a] 
que ce qui tend a protpes! 
te leur ſoit en picge. 

24 Que leurs yeux 104ent 
tellement ob{curcis, qu'ils 
n'en puiſſent point yoir 
& fai continuellement 
chanceler leurs reins, 

25 Repan ton indigna- 
tion ſur eux, & que Par- 
deur de ta colere les 1az- 
ſiſle. ; 

26 Que leur pala 8 101 
delolez & 944 n at 
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I'Eternel 


erſonne qui habite dans 
eurs tentes. 

27 Car ils perſecutent 
celui que tu avois frappe , 
& font leurs @ontes de la 
douleur de ceux que tu a- 
vois bleſſes. \ 

23 Mers iniquite ſur leur 
iniquite 3 & qu'ils nen- 
trent point en ta juſtice. 

29 Qurils ſoicnt effaces 
du Livte de vie; & qu'ils 
ne ſoient point Ecrits avec 
les juſtes. 

30 Mais pour moi, qui 
ſais aflige, & dans la dou- 
leur, ta delivrance, 6 
Dieu, m'elevera en une 
haute retraite. 

1 je louetai le Nom de 
Dieu par des Cantiques, 
& le magnifierai par une 
louange ſolemnelle. 

32 Et cela plaira plus à 
qu un taureau , 
plus qu'un veau qui a des 
cornes, & l'ongle divite. 

33 Les debonnaires le 
vertont, & ils s'en rejou!- 
ront, & votre cœur vivra: 
le coeur, dis-je, da vous 
tous qui chierchez Dieu. 

34 Car l' Eternel exau- 
ce les milerables, & ne m- 
priſe point ſes pritonniers. 

35: Que les Cieux & la 
Terre le louent; que la Mer 
& tout ce qui ſe remue en 
elle, le louent auſſi. 

36 Car Dieu deèlivrera 
Sion, & batira les villes 
de Juda: & on y habite- 
ra, & on la poſſedera. 

37 Et a poſterite de ſes 
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ſervitenrs theritera : & 
ceux qui aiment ſon, Noi 
demeureront en elle. 
Deus, in adjutorium, Pſ. o. 
O Dieu „ häte- toi de me 
delivrer: 6 Dieu, häte- 
toi de venir a mon aide. 

2 Que ceux qui cher- 
chent mon ame ſoienthon- 
teux & rougiſſent; & que 
ceux qui Ae plathr a 
mon mal ſoient repouſles 
en arriere,& ſolent confus. 

Que ceux qui diſent, 
Aha ! Aha! retournenr en 
arciere , pour la recon 
penſe de la honte quials 
m'ont faite. 

4 Que tous ceux qui te 
cherchent s egayent, & ſe 
re jouiſſent en toi: & que 
ceux qui aiment ta deli- 
vrance ,, diſent toujours , 
Magnifié foit Dieu. 

5 Or je luis m & 
miſerable : 6 Dieu, hate - 
toi de venir vers moi. 

6 Tu es mon aide & 
mon liberatenr :8 Etcinel, 
n2 tarde point. 
PRIERE DU MA TIN, 

In te, Domaine , ſperavi. 

1 
Ternel, je me ſuis re- 
tirè vers toj, fai que 


je ne ſois jamais contus. 
Delivre- moi par ta juſtice 


& me garanti: incline ton 
oreille yers moi , & me 
mets en {ſurete. 

2 Sois-moi pour un ro- 


+ * 
cher de retraite, afin que 


je m'y puille toujo s re- 
tixer. Ta as dete man- 
dement 
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306 Matin. LES 
de ment de me mettre en 
furete, car tu es mon ro- 
cher & ma fortereſſe. 

3 Mon Dieu, delivre- 
moi de la main du mé—- 
chant, de la main du per- 
vers & de l'oppreſſeut. 

4 Car tu es mon attente, 
Seigneur Eternel, & ma 
conſiance des ma jeuneſſe. 

1 te appuye {ur toi 
des ſe vente de ma mere; 
c' eſt toi qui m' as tire hors 
des entrailles de ma mere : 


tu es le ſujet continuel de 


mes louanges. 

6. Pai ete a pluſienrs 
comme un monſtre : mais 
tu es ma forte retraite, 

7 Que ma bouche ſoit 
remplie de ta louange , & 
de ta magnificence chaque 
Jour. a 

s Ne me rejette point 
au tems de ina vieillefle : 
ne m'abandonne point 
maintenant que ma force 
eſt defaillie. 

9 Car mes ennemis ont 
parle de moi; & ceux qui 
Epient mon ame ont pris 
conſeil enſembie, difant : 
Dieu Pa abandonne ; pour- 
ſuivez-le, & le ſaiſiſſez: 
car il n' a perſonne qui le 
delivre. 

10 O Dieu, ne t'éloigne 
_ de moi: mon Dieu, 

ate - tor de venir 2 mon 
aide. | 

11 Que ceux qui font en- 
nemis de mon ame fotent 
honteux, & defaillent : & 
que. ceux qui cherchent 
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mon mal, ſoient enve- 

loppes d'opprobre & de 
Onte. 

12 Mais moi, j'atten- 
drai toujours, & jajoiire- 
ral a toute ta louange. 

13 Ma bouche racontera 
chaque jour ta juſtice , & 
ta delivrance, bien-que je 
n'en ſache point le nom- 
bre. 

4 Je marcherai par la 
force du Seigneur Erernel; 
je racontelai ta ſeule juſ- 
tice. 

i5 O Dieu, tumas en- 
ſeignè dos ma jcune l. & 
14; annonce julqu'a pre- 
tent tes merveilles. 

16 Je les ai annonces 
juiqu'a la vieilleſle, meme 
juſqu'a la vieilleſſe route 
blanche: © Dieu, ne m'a- 
bandonne point, juſqu'a 
ce que j'aye annonce ron 
bras a cette generation , & 
ta puiſſance a tous ceux qui 
viendront apres. 

17 Car ta 
Dieu, eſt haut ele“ 
parce que tu as fait de 
grandes choſes. O Dien, 
qui eſt ſemblable 9 toi! 


C3 


13 Qui m'ayant fait voir. 


pluſicars detrefſes , & plu- 
fieurs maux, m'as de-nou- 
veau rendu la ve, & mas 
fait remonter hors des bi- 
mes de la Terre. 

19 Tu accroitras ma 
grandeur, & tu me conſo- 
letras encore: 

20 Auſſi, mon Dien, je 
te celebrerai pour amour 
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de ta verite aveclinſtru- 
ment de la muſette: 6 
Saint d'Iſraël, je te p ſal- 
modierai avec le violon. 

21 Mes levres & mon a- 
me que tu auras rachetee 
chanteront de joye, quand 
je te pſalmodietai. 

22 Ma langue auſſi diſ- 
courra chaque jour de ta 
juſtice ; parce que ceux qui 
cherchent mon mal ſeront 
honreux , & rougiront. 


Deas, judicium. Pl. 72. 


Dieu, donne tes juge- 
3 au Roi, & ta juſ- 
tice au fils du Roi. 

2 Qu il juge juſtement 
ton peuple , & equitable- 
ment ceux des tiens qui ſe- 
ront affliges. 

3 Que les montagnes 
portent la paix pour le 
2 „& que les coteaux 
a portent en juſtice, 

4 Qu'il faſſe droit aux 
affliges d entre le peuple: 
qu'il delivre les enfans du 
miſerable, & qu'il troiſſe 
l'oppreſteur. 

5 Is te craindront tant 
qu le ſoleil & la lune du- 
"cront, dans tous les ages. 

6 Il deſcendta comme la 
plug ſurle regain, & com- 
me la menue pluye fu 
herbe fauchee de la ter- 
re. 

7 En ſon tems le juſte 
fleurita,, & il y aura abon- 
dince de paix, juſqu'a ce 
quil n'y ait plus de lune. 

8 Meme il dominera de- 
P15 une. mer juſqu'a 1'au- 
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tre, & depuis le fleuve 
juſqu'aux bouts de la Ter- 
re. 


o Les habitans des de- 


ſerts ſe courberont devant 
lui; & ſes ennemis léche- 
ront la poudre. 

10 Les Rois de Tarfis & 
des Iles lui preſenteronr 
des dons ; les Rois de Sce- 
ba & de Seba Ini apporte- 
ront des preſcns. 

11 Tous les Rois auſſi ſe 
proſterxneront devant lui; 
toutes les nations le ſetvi- 
ront. 

12 Car il delivrera le 
miſerable criant a lui, & 
Fafflipe, & celui qui n'a 
perſonne qui l'aide. 

13 11 aura one 
chetif & du milerahl=; & 
il ſauvera les ames des mi- 
{crables. 

14 Il garantira leur ame 
de la fraude & de la violen- 
ce; & leur ſang fera pre- 
cieux devant ſes yeux. 

15 Il vivra donc, & on 
lui donnera de lor de Se- 
ba, & on fera des prié- 
res pour 114} continuelle- 
ment, & on le benira- 
chaque jour. 

16 77:0 poignee de fro- 


ment etant {emee dans la 


terre, au lommet des mon- 
tagnes, fon fruit menera 
du bruit comme les ar- 
bres du Liban; & les 
hommes fleuriront par les 
villes, comme l'hetbe de la 
terre. 

17 Sa renommee durera a 

rous 
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308 Soir, _ 
toujours ; la renommee ira 
de pere en fils tant que le 
ſoleil durera; & on ſe be- 
nira en lui; toutes les na- 
tions le publieront bien- 
heureux. | 
„ 18 Beni ſoit FErernel 
Dieu, le Dieu d'Tfra&l, qui 
ſeul fait des choſes mer- 
veilleuſes. 

19 Beni ſoit auſſi. &ter- 
nellement le Nom de fa 
gloire : & que toute la Ter- 
re ſoit remplie de fa gloi- 
re. Amen, ow, Amen. 
PRIERE DU SOIR, 
Quam bonus l/ra#l. Pſ. 73. 

Voi qu'il en ſoit, Dieu 

eſt bon a Iſrael, ſa- 
voir, à ceux qui ſont nets 
de coeur. 

2 Or quant à moi, mes 
pieds m'ont preſque man- 

ue, &c il gen eſt peu fal- 
u que mes pas nayent 
glife. 

3 Car j'ai porte envie 
aux inſenſes, en voyant la 
proſperite des mechans. 

4 Parce qu'il n'y a point 
d'erreintes en leur mort: 
mais leur force eſt en ion 
entier, 

s Is ne ſont point en 
travail avec les autres hom- 
mes : & ils ne ſont point 

battus avec les autres hom- 
mes. 

6 Ceſt pourquoi Vor- 
gueil les environne com- 
me un carquant; & un ve- 
tement de violence les 
couvre. 


7 Les yeux leur ſortent 
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dehors a force de graiſſe: 

ils ſurpaſſent les deſſeins 
leur coeur. 

s lis ſont pernicieux, & 
parlent malicieuſement 
d'opprimer ; ils pailent 
comme haut montes. 

9 Ils mettent leut bou - 
che aux Cieux, & leur lan: 
gue trotte par la Terre 

Io C'eſt pourquoi fon 
peuple en revient - la, 
quand on lui fait ſucer 
Feau a plein verte. 

11 Etilsdifent : Com 
ment le Dieu Fort connoi- 
troit-il, & y auroit- il de l 


connoiſſance au Souvetain? 


12 Volla, ceux-ci font 
mechans , & tant a leur 
aiſe eu ce monde, ils ac- 
3 de plus en plus 
es richeſſes. Quoi qu'il 
en ſoit , c'eſt envain que 
j'ai nettoye mon ur, & 
ue j'ai lave mes mains 
| > innocence. 

13 Car j ai etc battu tous 
les jours, & mon chati- 
ment reveno!t tous les ma- 
tins. 

14 Mais quand j'ai dit, 
Jen parlerai ainſi, voila 
raicte infidele à la gene- 
ration de tes entans, 

15 Toutefois j'ai tächie 
de connoitre cela: mais i 
m'a ſemble fort fächeux. 

16 Juſques a ce que je 
ſois enrre dans les {anc- 
tuaires du Dieu Fort, & que 
jaye conſidéré la fin de 
telles gens. . 

17 Quoi qu il en ſoit 2 
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Le 14. Jour. P 
les as mis en des lieux gliſ- 
ſans; tu gs fais tomber 
dans des precipices. 

Is Comment ont-ils ain- 


i ere detruits en un mo- 


ment? ſont-ils defaillis? 
ont- ils ere conſumes d'e- 
pouvantemens? | 

19 Us ſont comme un 
ſonge lorsqu'on s eſt re- 
veille, Seigneur, tu met- 
tras en mepris leur reſlem- 
blance, quand tu te revell- 
eras, 

20 Orquand mon cceur 
Saigrifloir, & que je me 
rourmentoisen mes reins, 

21 Fetois alors abruti, 
& navois aucune connoil- 
ſance: j etois une gtoſſe be- 
te a ton egard. 

22 je ſeraĩ donc toujours 
avec toi: tu my'as pris par 
la main droite; 

23 Tu me conduiras pat 
ton conſeil; & puis tu me 


* recevras dins la gloire. 


24 Quel autre ai- je au 
Ciel? Or je n'ai pris plaiſit 
fur la Terre en rien qu en 


1 toi feul. 


25 Ma chair & mon 
ctoient defaillis ; 
mais Dieueſt le rocher de 
mon coeur, & mon parta- 
ge a toujours. 

26 Car voila, ceux qui 
6cloignent de toi, peri- 
tont; tu retrancheras tous 
ceux qui ſe detournent de 
toi. | 


27 Mais pour moi, ap- 


} 3 de Dieu eſt mon 


len; j'ai aſſis ma retraite 
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ſur le Seigneur Eternel, a- 
fin que je raconte tous tes 
ouvrages. 

Ut quid, Deus. Pl. 74. 
() Dieu, pourquoi nous 


Vas tu rejettes pour ja- 
mats * & pourquoi ume ta 
natine contre le troupeau 
de ta pàtutre? | 

2 Souvien-toi de ton aſ- 
ſemblee que tu as acquiſe 
d'anciennete. 

3 Tat'es approprie cet- 
te montagne de Sion, ſur 
laquelle tu as habite ; afin 
qu elle fut la portion de 
ton heritage. 

4 Avance tes pas vers les 
maſures de perpetuelle du- 
ree : Vennemi a tout gats 
au Lieu Saint. 

5 Tes adverſaires ont tu- 
gi au milieu de tes Syna- 
gogues: ils ont mis leurs 
enſeignes pour enſeignes. 

6 La, chacun fe faiſoit 
voir, ramenant en-haut les 
haches a travers le bois en- 
trelaſſe, 

7 Et maintenant avec 
des coignees & des mar- 
reaux As briſent enſemble 
{es entaillures. 

$ Ils ont mis en feu tes 
ſanctuaires, & ont profane 
le Pavillon dedie a ton 
Nom, Vabattant par ter- 
re, | 

9 Ils ont dit en leur 
cur, Saccageons-les tous 
enſemble. ils ont brule tou- 
tes les Synagogues du Dieu 
Fort ſur la Terre. 

10 Nous ne yoyons plus 
nos 
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2170 Matin. 
nos enſeignes; il n'y a 
plus de Prophetes; & il n'y 
& aucun avec nous qui fa- 
che juſques à ——_ 

11 O Dieu, juſques a 
quand Padyezfaire te cou- 
vicira-t- il dopprobres 7 
Lennemi mepiifera- t- il 
ton Nom à jamais? 

12 Pourquoi retires-tu 
ta main, meme ta droite? 


conſume-les en la tirant du 


milien de ton ſein. 

1 3 Or Dieu eſt mon Roi 
d' ancienneté, faiſant des 
delivzances au milieu de la 
Terre. 

14 Tu as fendu la mer 
par ta force; tu as caſſe les 
tètes des balcines tur les 
eaux. 

is Tu as briſe les tctes 
du Leviathan; tu l'as don- 
ne en viande au peuple 
des habitans des delerts. 

16 Tu as ouvert la ton- 
taine & le torrent; tu as 
delleche les groſſes rivie- 
res. | 
17 A toi eſt le jour, a 
toi auſſi eſt la nuit: tu as 
Etabli la lunatere & le ſo- 
leil, | 
18 Tu as poſs toutes les 
Umites de la Terre: tu as 
forme VErtc & VHiver. 

19 Souvien-toi de ce- 
ci, que l'ennemi a blaſ- 
pheme I Eternel, & qu'un 
peuple inſenſé a outrage 
ton Nom. 

20 N'abandonne point 
a la troupe de telles gens 
Fame de ta tourterelle : 
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Le ry, Four, 
n'oublie point a jamais la 
troupe de tes affliges. . 

21 Regarde à ton al- 
liance : car les lieux tené- 
breux de la Terre ſont tem- 
plis de cabanes de violen- 
ce. 

22 Ne permets pas que 
celui qui eſt foule sente- 
tourne tout confus & tat 
que Lafflige & le pauvie 
louent ton Nom. 

23 O Dieu, leve-toi; {le 
fen te caalc;louvien-toi de 
Fopprobre qui teſt fait 
tous les jours par Vinten'e, 

24 Noublle point ie ett 
de tes adverſaires ; le bruit 
de ceux qui $'elevent con- 
tre tool monte continue 
ment. 

PRIEKE DU MAZTIX. 
Confitebimur ibi. Pl. 55. 
Dieu, nous t avons ce. 
lebre, nous t avons e- 
lebre : 

2 Et ton Nom nous e- 
toit prochain : on a tacone 
te tes merveilles. 

3. Quand j'aurai acce 
Paſſignation , je jiigeral 
droitement. 

4 Le pais s ecouloit a- 
vez tous ceux qui y nabi- 
tent, mais j'ai adermi ics 
piliers. 

5 Fai dit aux fous, Ne 
faites point les tous; &. 
aux mechans , N cicvez 
point la cornc. 

6 N'clevez point votre 
corne en-haut: & ne: 
lez point avec un co en- 

durci. 5 
Cas : 
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7 Car Pelevation nc 
vient point d Orient, n. 
d' Occident, ni du de et. 


8 Car ceſt Dieu qu 


rouwverne; il abaiſſe ] un 
& Clève L'autre. 

9 Meme ilya une coupe 
er la main de PEterne!, 5 
e vin rongir dedans [1 ett 
dein de mixtion, & Dicu 
en verle : 

10 Ce! 


a 
vb tA * 
LOH mec 


talnement tous 
1s de la Terre er 
ſaceront , & boiront les 
les. 

11 Mais mot, jen ferai 
le cit 4 toujours: je pla! 
modierai au Dieu de [a- 
cob 

1 Et je retrancherai tou- 
tes les rornes des me 
chans : mais les cornes du 
e {oront <dlevees. 
ud ad. P. 74. 


7 eu eſt connu en . 
bee; 1a renommee 
t gr 


grande en Hrael 

2 Et in Tabernacle cf} 
d ins Salem „ on domi 
tile Ee dien. 

2 La „Maron 19 * les a 


* Mas EX 


tin clans, ie bouclier. » or 
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la bataille 
4+ du es reſplendifl 
& plus magnifique — les 
mou tagnes de tavage 
Les 0 US coutageum ont 
et eto dis, ils One ct e 
dans un profond alloupiſ- 
ment, & aucun de ces 
CEO vaillans n'a trou- 
ve ſes mains. | 
6 O Dieu de jacob, les 
chariots & les chevaux 
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ont etè afloupis quand tu 
Jes as tances. 

Tu es terrible, Toi; 
& qui eft- ce qui pourra 
ſubtifker devan: toi, des 
que ta colere parotit 
8 Ti as fait entend:edes 
Cicus le jugementila Terre 
en a eu peut, & s cit tenue 
CO1: 

o Quand tu te levas, 6 
Dt ry faire jung. me on 
pour deliyrer- tous les dé. 
boi maires de la Terre. 

0, Certainement la co- 
[ere d die * nome retournee 

| 


770 | Q TAOnapge 1 trout- 
letras rene de ces coletes. 


1 \ TS & zendez 0 
ceux 3 ternelt votre 
Dieu, vous taus qui étes 
lui; &quon ap- 
polte des dons au Redou- 
7 ab e. 

12 Il venddange b'eſprit 
dies Conducteuss: il eſt re- 
donutable aux Kors de la 


rau.. 


AA voix S adteſſe 3 
4 Dieu, & je crierai: 
[ Neu; 


ma vols sadreſſe 
{-CCOUTETA, 

2 Fal che NE 14 8 Seigneur 
au jour de ma detreſſe: ma 
pla, COL O1! durant 14 
nut, & ne celloit point: 
mon game retuſoit detre 
Onlolcée, 

3 fe me ſouvenois de 
D. eu & mie tourmentois: 
s menols bruit, & mon 
etprit . etolt tranli: 

a 4 Tu 
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312 Sir. 

4Tu avois empeche mes 
yeux de dormir ; j eto1s 
tout trouble, & ne pouvois 
parler. . 

s Je penſois aux jours 
d auttetois, & aux anages 
des ſiecles paſtes. 

6 11 me louvenoit de ma 
melodie de nuit je medi- 
tois en mon cœutr, & mon 
eſprit cherchoit diligem- 
ment, en diſant: 

7 Le Seigneur m'a-t-il 
rejette pour rewe fa 
continuera-t-il plus a m'a- 
voir pour agreable ? 

8 Sagratuite eſt- elle de- 
faillie pour jamais? ſa paro- 
le a- t elle pris fin pour 
O;: age? 

Le Dieu Fort a-t- il ou 
blie d'avoir pitié? a- t- il refs 
{erre par courrousx {es com- 
paſſions ? 

10 Puis j'ai dit, C'eſt 
bien ce qui m'affoiblit ; 
mais la droite du Souve- 
rain change. 

11 je me ſuis fouvenu 
des exploits de VEternel : 
je me juis, dis- je, ſouvenu 
de tes merveilles dautic- 
tis. 

2 Et j'ai mòditè toutes 
tes aruvres; & j; ai diſcouru 
de tes exploits, en diſant: 

13 O Dieu, ca voye eſt 
dans ton Sanctuaite. Qui 
eſt Die Fort, & grand, 
comme Dieu? 

14 Tu es le Dieu Fort 
qui fais des merveilles: tu 
as fait connoitre ta force 
parmi les Heuples. 
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Le ts. Near. 

Is Tu as delivre par ton 
bras ton peuple, les enfant 
de Jacob & de joſe; 

16 Les eaux t'ont u, o 
Dieu, les eaux t ont vu, & 
ont tremble; meme les a- 
bimes en ont ere mus. 

17 Les nuces ont repan- 
du des inondations d Caux. 
les nuees ont fait retentir 
leur fon: tes traits auſſi on 
vole ca & la. 

18 Le ſon de ton ton» 
nerre Etoit dans la rondeur 
de l'air; les eclairs ont e- 
claire la Terre habitable; la 
Terre en a tte emue , &en / 
a tremble. 

19 Tavoyea été par 13 
mer, & tes ſentiers dans 
les groſſes eaux ; & e 
moins tes traces *n'on! 
point ètè connues. 

20 Tu as mene ton peu- 
ple comme un fronpea!! , 
{ous la conduite de Mold 
& d' Aaron. 

PRIERERK DU SOLR, 
Attendite,, popes: PI. 78. 


On peuple ecoute ma 
M Loi, inclinez vos o- 
rcilies aux paroles de ma 
bouche. 

2 Pouyrirai ma bouche 
en ſimilitudes: je degorg® 
rai les choſes notables 
tems d'autretois., 

Leſquelles nous a0!15 
ouies & connues, & que 
nos Peres nous ont tacon: 
(CCS, 

4 Nous ne les celerons 
point a leurs enfaus: Ni! 
raconteront a la gollcrt- 
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tion à yenir les louanges 
de! Eternel, & fa force, 
& ſes merveilles qu'il a fai- 
tes. | 

5 Car il a Etabli le té- 
moignage en jacob, & il a 
mis la Loi en Iſrael: & 1] 
donna charge a nos peres , 


de les faire entendre a 


- x — —-— — \ 


phraim armes 


leurs enfans. 


s Afin que la generation 
2 venir, les enfans, dis- je, 
qui naitroient,les connut :; 

Et qu ils fe miſſent en 
de voir de les raconter a 
leurs enfans : 

$ Et afin qu'ils miſſent 
leur confiance en Dieu : & 
qu'ils n'oubliaſſent point 
les exploits du Dieu Fort: 
& qu'ils gardaſſent ſes 
commandemens. 

9 Et quils ne fuſſent 
point, comme leurs pères, 
une generation reveche & 
rebelle, une generation qui 
ma point range fon coeur, 
& Peſprit de laquelle n'a 
point te fidele au Dieu 
Fort. 

10 Les enfans d' E- 
entre les 
archers, ont tourne le dos 


le jour de la bataille, 


11 Ils n'ont point garde 
YPalliance de Dieu, & ont 
refuſè de marcher ſelon {a 


Loi. 


12 Et ils ont mis en ou- 
bli ſes exploits & ſes mer- 
vel les, qu'il leur avoit fait 
voit. ; 

13 Il a fait des miracles 
en la pteſence de leurs pe- 


Soir. 313 
res, au pais d' Egypte, au 
territoire de Tlohan. 

14 Il a fendu la mer, 
& les a fait paſler au tra- 
vers, & il a fait arreter les 
eaux comme un monceau. 

15 Et il les a conduits 
de jour par la nuee,& toute 
la nuit par une lumiere de 
teu, 

16 Il a fendu les rochers 
au deſert, & leur a donne 
abondamment a boire , 
comme s il eũt puiſe des a- 
bimes. 

17 Il a fait, dis-. je, ſortir 
des ruiſſeaux de la roche, & 
en a fait decouler des 
eaux, comme des riyieres, 

18 Toutefois ils conti- 
nucrent a pecher contre 
Jui, irritant le Souverain 
au deſert, 

19 Et ils tentérent le 
Dieu Fort dans leurs 
ccurs, en demandant de 
la viande qui fat a leur ap- 
petit. 

20 Er parlerent contre 
Dieu, diſant: Le Dieu Fort 
nous pourroit-il dreſſer u- 
ne table en ce deſert ? 

21 Voila, dirent-ils, il 
a frappe le rocher, & les 
eaux en ſont decoulces , & 
il en eſt ſorti des torrens a- 
bondamment; mais pour- 
roit - il auſſi donner du 

ain*appreteroit-il bien de 

a chair a {on peuple? 
22Celt pourquoi VEter» 
nel les ayant outs, ſe mit 
en grande colere; & le feu 
s' embraſa contre Jacob: & 
O R fa 
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a colére monta contre II- 
rael. 

22 Parce qudils n'voient 

oint cru en Deu, & ne 
Setolent point affires de 
ſa delivrance. 

24 Bien-qu'i! ett don- 
ne commandement ux 
nuees denhaurt, qu'il ene 
Ouvert les portes des cieux; 

25 Ec qu ent fait 2 
volt! E Manne ſi Lean, Hun 
qu ! 11s en mangeaflent; & 
qu 4] leur eat ſonne le fro. 
Dit! des cite 

26 Telle men! que cha- 
cun mangeoit du _ ies 

aiflans : 1 leur en „ov 
Bone de 14 viande au! 
{ance. 

27 Il excita dans les 
cieux le vent d'Orient.; & 
il amena pac fa Force le 
vent de Midi. 

28 Et il ft pleuvoir Tur 
eux de la cheig comme 1a 
pouſſic re, & des . 
volaus en une quantit 


pareille au {able fc ia mer, 
dru comme le fable de 
mer. 


29 Et il la fir tomber 


au milieu de! 2 & 
ur als UW 'eurs Fay 2311S. 

30 Et ils en mangerent, 
x en fürent Reiden t 
zdf Es: car ii avoit ac- 
contpli lIcut ſouhair. Mais 
Is zn woient pas encore 
perdu 'envie 5 


21 Et leur viande etoit. 


encore dans leur bouche 
quand la colere de Dieu 
monta contre eu; & qu'il 


LES PSEAUMES, 


Le 15. . 
mit a mort les gras U's 
tie — & battitſes g ren. 
d'elite 8 I ſrael. 

32 | YanobPiant £0 118 


pe — rent encore, & n'a- 
o mant 28 de foi fe 
1 befseille⸗ 


33Celt POurguo! i con- 
ſutna Toudainement. leu 
jours, & leut annecs 
promptement. 

34 Quand il les 
a mort, alors ils ie veche In 
ch 1 nt, & FR fetOoUrnotment: 
& ils cherchoient le Dien 

Fort des le matin 
25 Et ils ſe ſoubenoient 
ne Di eu Stolt leur 0 che: r: 
. QUE le Die Seu! Fort Nc 
verain &toit celui aut! 
delivroit. 

36 Mais Is  faiſote; 
beau ſeniblant de leut 
bot che 85 Ils. lui men- 
toient de leu 2 | 

17 cu leur recur ne- 
fort point Urottienvers . 
& ils ne fatent point He- 
les EN Fon lian. 

28, I. fois, comm. 

Zelt pitoyab. e., 11 pa don 
na if 801 In. quite, telle men 
qu'il nelles detruiſit Foint. 

39 Mais il revogꝗt un ſon 
vent ſa colère, & emu. 
Hoint toute Ta tore! 
40 Et il fe fourtmnt 
n'eétolent quo. chair, 
qu'un vent qui PA 
gui fic rèE vient pont 

41 Compuen de 7045S 
Pont-ils irritè au déetert 
combien de tois lone 
ennliype dans ce ben zu. 
habitable £ 42 C 
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42 Car coup fur coup 
ils renrorent le Dieu Fort 
&bornojent le Saint d' [(- 


43 11s ne ſe font point 
ſouvenus de 1a main, ni du 
jourqu'il les avoit delivres 
de la mam de celui qui les 
affligeoit. ö 

44 Is ne fe lont point 
ſouvenus de, celui qui a- 
voit fait {es ſignes en E- 
gypte, & ſes mirades au 
territoire de Tſohan 

45 Et qui avoit tourné 
en ſang Icurs rivieres & 
leurs ruiſſeaux, afin qu'ils 
n'en puſſent point boite. 

46 Et qui avoit enyoye 
contte eux une melee de 
beres, qui es mangerent; 
& des gren illes, qui les 
détruiſirent. 

47 Et qu it onne 


leurs fraire 1k 11 
ſeaux, & rav: nix 
ſauterelles. 


48 Qui woit detruit 
leurs vignes par la prele, 


XX leurs ſyoemores par les 


orages. 

49 Et qui avoit livre 
leur betail à la grele, & 
leurs croupeaux aux tou— 
dres etincelantes. | 


o Qui ayoit envoyè fur 


eux Pardeurde ſa colete, 
es cotere, indignation 
detreſſe, qui ſont un en- 
voi de meſſagers de maux. 
7 Qui avort drefſe le 
chemin a fa colere, & n'a- 
voit point retire leur ame 
de la mott; & qui ayoit 
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livie leut betail a la mote 
tali te. 

52 Et qui avoit frappe. 
tout premiet-ne en Egy p- 
te, its premices de la vi- 
gueur dans les tentes de 
Cam. 

83 Qui avoir fait partir 
ſon peuble comme des 
brebis , & qui Favort me- 
ne par le dc ſert comme un 
rroupeau. 

54 Et qui les avoit con- 
duits ſurement, & ſans 
qu'iſs euſſent aucune tra, 
yeur, la où la mer couvrit 
leurs ennemis. 

$5 Et qui les avoit in- 
troduits en la contree da ſa 
Saintere , favoir, en cette 
montagne que ſa droite a 
conquiſe 

56 Et qui avoit chaſſe 
te devant eux cs nations 
qu'il leut a fait comber en 
lot d heritage; & avoir fait 
habiter les“ Tribus d'1fragl 
dans les tentes de ces na- 
A | 

c7 Mais ils ont tente 
& irritè le Dieu Souvetrain, 
& n' ont point garde ies t- 
mo ipnages 

58 Et ils ſe font fetirés 
en arrière, & ſe ſont por- 
tes in delement, ainſi que 
leuts peres : & ils ſe ſont 
renverſes, comme un arc 
qui tromp e. 

59 Et ils Jont provo- 
que 2 la colere par leurs 
hauts lieux; & ont emu 
a la jalouſie par leurs i ma- 


ges talllees. 


O2 60 Dien 


60 Dieu l'a ou, &s eſt 
mis en grand» c olere, & 
a pris fort a dedain Iſrael. 

6t Et il a abandonne 
le pavillon de Silo, le Ta 
betnacle ou il habiroit en- 
tre les kn mmecs. 

62 Et il a livre en cap- 
tivite la force & fon orne- 
ment entre les mains de 
I'cennemi. 

63 Et il a {ivre fon peu- 
ple 2 Vepee, & Sett mis 
en grande colere contre 
{on heritag Ze. 

64 Le feu a confuine 
leuts gens d'elite; & leurs 
vierges n'ont point Ste 
loucées. 

65 Leurs Sacrificateurs 
ſont tombes par Vepee ; & 
leurs veuves n'en ont 
point fait le dauil. 

66 Puis le YE neu 15 oft 
éveillé comme un hom- 
mae = ſe ſeroit endormi; 
& comme un puiſſanthom- 
me qui s'ectie ayant tes 
encore le vin dins 12 tete- 

67 Et il a frappè ies ad- 
er faires Par derris ; re, & les 
a mis en opprobre © perpe- 
bj ; 

68 Mais il a dédaigne 
de Tabernacle de oleph, 
c n'a point choik 4 Tribu 
d Eohtaim. 

40 Mais il choift la 
Tribu de jad? la 1nonta- 
gne de Sion, laquelle il at- 
me: 

70 Et il a batt fon Sanc- 
tuaire comme des bati- 
mens haut cleyes, & Ia 
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AU us. Le 16. J. it's 
etabli comme !laTerre qu'il 
a fondee pour roujours, 

71 Et il a choiſi Dasid 
ſon ſerviteur, & la vis 
des pates des brebis; 

72 IIa pe. 18, dis e, C a- 
pres les brebis qui 41. 
tent, & la ame ne 20ur 
pattr 2 11c09 lon p 11Þ1c, & 
race on heritag 2 

73 Auſſi les a-t-1iI feu 
ſelon Vintegrite de ton 
ccur, & les 1 conduits 
par la ſage direction de tes 
mains. 

PKIERE DU MAT N. 
Deus venerunt. Pl. 70. 
Bien. les nations font 

entreces Ua nS £01 155 
rage; On 2 profas e Ten. 
ple de ta 8 inter; ona 
mis lerutalem en mon. 
ce aux de pierres. 

2 Ona donné es corps 
morts de tes ſereiteuts 
our viande aux oe 
des Cienx, & la chair de 
res ien-aliacs aus betes 
de la Terre; 

3 Ou q] e paudu ent 
lang comme (12 Lean. 

entour de jqetulaie m, K i 
n'y avoit petfonne qui les 
1 fey © | It. A 

Nous ayvons ete ene 

probre à nos volüns, en 
noquetie & en raillere 2 
ceux qui habitent auton 
ac nous. ; 

ju! que 1 I 


tu 4 * Fa jalouue 
s' embraſera-t · cli 
un teu; 2 
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6 Re pan ta fureur ſur 
les nations qui ne te con- 
noiſſent point, & ſur les 


Royaumes qui n'invo- 


ent point ton Nom. 
Par on a devore la- 
f deſolé on 


8. 

lle point de- 
28 1niquites 
evant, & que 
is nous pre- 
ous ſom mes 

hetifs. 
enotre de- 
nous pour 
oire de ton 
Jelivre : & 
nos peches 
ton Nom. 
iroicnt les 
eur Dien? 
geance du 
eus, qu! 
it mant 
ations en 


iſſement 
enne en 
rélerve, 
ir de ta 
jut ſont 
Ort. 
:yoiſins 
fois au 
> qu'ils 
el. 
n peu- 
de ta 
ons a 
Je, & 
ige. 
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Qui regis I/ra#!. Pl, 80. 
Ji qui pais Iſrael, pre- 

te Vorcille ; toi qui me- 
nes Joleph comme un 


troupèau, toi qui es aſſis 


entre les Cherubins, fat 
reluire ta ſplendeur. 

2 Reveille ta puiſſance 
au devant d'Ephraim, de 
Benjamin, & de Manaſle , 


& yiens a notre delivrans - 


ce. 


O Dieu, ramèene- nous, 


& fai reluice ta face, & 
nous ſerons delivres. 

3 O Eternel, Dieu des 
arme es, juſques a quand 
fumeras - tu contre Ja re- 


quete de ton peuple? 


5 Tu les as nourris de 
pain de larmes, & tu les as 


abrũ ves de pleurs 2 grande 


meſute. 


6 Tu nous as mis pour 
debat entre nos voiſins : 6g 


nos ennemis ſe moquent: 
de nous entre eux. 

7 O Dieu des armees 
ramè ne- nous, & fai reluite 
ta face, & nous lerons dé- 
livres. 

$ Ta avois tranſportè u- 


ne vigne hors d Egypte, tu 


avois chaſſè les nations, & 
tu l'avois plantée. 

9 Tu avois prepare une 
place devant elle, & tu lui 
avois fait prendte racine, 
& elle avoit templi la Tet- 
= 5 

to Les montagnes &- 
toient couvertes de fon 
ombre, & ſes rameaux e- 
toient comme de hauts ce. 


dres. O 3 11 Elle 
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60 Dieul'a ou, & s eſt 
mis en grand? colere , & 
a prisforta dedain Iſrael, 

617 Et il a abandonne 
1e pavillon de Silo, le Ta- 
bernacle ou il habitc dit en- 
tre les hommes. 

62 Et il a livre en cap- 
tivitè la force & fon orne- 
ment entre les mains de 
Jennemi. 

63 Et il a re ſon peu- 
ple à Tepee, & s'eſt mis 
en grande colere contre 
{on heritage. 

64 Le feu a confurne 
leurs gens d'elite ; & leurs 
vierges n'ont point ere 
louses. 

65 Leurs Sacrificateurs 
ſont tombes par epee ; & 
leurs veuves n'en ont 
Point fait le dauil. 

* Dus le Se! {FNEUT'S eſt 
rEvelllé comme un hom- 
ne rs: 74 fer oit endormi , 
& comme un puiffanthom: 
me qu dectie ayant tes 
enc "re lc vin dans la tete. 

67 Etila frappé ſes ad- 
VC. {1 tes par derri re, &! es 
a mis en op prob © peipe- 
tuel. 

68 Mais 1! a dedaigne 
de Taber nacle de = ph, 
& n'a point choiſi la Tribu 
dE, e 

40 Mais i! a choiſi la 
Tribu de ſuda, la monta- 
gne de Sion, laquelic il ai- 
me: 

70 Et il a baci ſon Sanc- 
tuaire comme des bäti- 
mens haut cleves, & 1a 


AUMEPE S. Le 16. Jour. 

Etabli comme la rxerre qu'il 

a fondee pour toujours, 
71 Et il a choiſi David 

ſon ſerviteur, & Va pcs 

des parcs des brebis 
72 Il Va pr 15,008 

pres les by 

rent, & ] 

paitre [cg 

Tiract jon 
73 Au 

ſelon lig 

cœutr, © 

par la fag 

mains. 
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6 Re pan ta fureur ſur 
les nations qui nete con- 
noiſſent point, & ſur les 
Royaumes qui 
quent point ton Nom. 

7 Car on a —_ 
cob, & on a deſole fon 
plaiſant logis. 

Ne rappelle point de- 
vant nous les iniquites 
commiſes ci-devant, que 
tes compaſſions nous pre- 
viennent: car nous ſommes 
devenus fort chetifs. 

9 O Dieu de notre de- 
livrance, aide-nous pour 
{amour de la gloire de ton 
Nom , & nous delivre : & 
pardonne-nous nos peches 
pour Famour de ton Nom. 

10 Pourquoi diroient les 
nations, On eſt leur Dieu? 

11 Que la vengeance du 
ſang de tes ſerviteurs, qui 
a ete repandu , ſoit mani- 
feitce parmi les nations en 
notre préſence. 

12 Que le gemiflement 
des pritonniers vienne en 
ta preſence : mais reſerve, 
ſelon la grandeur de ta 


puiſlance, ceux qui ſont 


deja voues à la mort. 
13 Et rens à nos voiſins 


dans leur ſein, ſept fois au 


double, Popprobre qu'ils 
Font fait, o Eternel. 

14 Mais nous, ton peu— 
ple, & le troupeau de ta 
pature, te celebrerons a 
toujours d'age en ape, & 
raconterons ta louange, 
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Qui regis I/ra#l. Pl. 80. 
Tei qui pais lrael, pre- 

te Vorcille ; toi qui me- 
nes Joleph comme un 
troupeau, toi qui es aſſis 
entre les Cherubins, fat 
reluire ta ſplendeur. 

2 Reveille ta puiſſance 
au devant d'Ephraim, de 
Benjamin, & de Manaſle , 
& yiens a notre delivran- 
ce. 

3 ODicu,ramene-nous,' 
& fai reluice ta face, & 
nous ſerons delivres. 

3 O Erernel, Dieu des 
armees, juſques a quand 
fumeras - tu contre la re- 
quete de ton peuple? 

5 Tu les as nourris de 
pain de larmes, & tu les as 
abrives de pleurs 2 grande 
meſure, 

6 Tu nous as mis pour. 
debat entre nos voiſius: 
nos ennemis fe moquent: 
de nous entre eux. 

7 O Dieu des armees 
ramene-nous, & fai reluite 
ta face, & nous ſerons dé- 
livres. 

$ Ta avois tranſports u- 
ne vigne hors d'Egypte, tu 
avois chaſſè les nations, & 
tu l'avois plantee, 

o Tu avois prepare une 
place devant elle, & tu lui 
avois fait prendie racine, 
& elle avoit templi la Tet- 
re | 

10 Les montagnes &- 
toient couvertes de fon 
ombre, & ſes rameaux e- 
toient comme de hauts ce! 
axes. O 3 11. Elle 


31% Matin. 
11 Elle avoit ctendu ſes 
branches juſqu' a la mer, & 
ſes jettons juſquꝭ au fleuve. 

12 Fourquot as-turom- 
pu ſes cloifons. , deſorte 
que tous les paflans en ont 
cueilli les raiſins? 

13 Les ſangliers de la 
Faret Yon dætruite, & tou- 
ces ſortes de bates ſauvages 
Lont broutee, 

14 O Dieu des armees, 
tretourne, je ta prte: re- 
garde des Cieux, & voi, & 
piſite cette viguc, 

15 Et le plant que ta 
droite avoit plantè, & les 
provins que tu avois fait 
devenit forts pour toi. 

16 Elle eſt brulèée par 
Feu, elle ef retranchge : 
ils periſſent des que tu te 
monttes pour les tancer. 

17 Que ta main fort fur 
IJ homme de ta droite, fur 
le fils de l homme que tu 
Fes fortific. 

13 Et nous ns nous le- 
tixerons point artiere de 


toi. Ren nous la vie, & 
nous invoquerons ton 
Nom 


19% QEcernel, Dleu des 


games, tamene- nous, &. 


fai reluire ta face, & nous 


ferons delivres. 
Drultate Deo. PI. 81. 
Hantez gayement a 
Dieu, qui eſt notre tor. 
ce; jettez des cris de re- 
jouiſſance en honneu du 
Dieu de Jacob. 
2 Entonnez le Cantt- 


Gae; Prenez le tamboury & 
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muſette. 


3 Sonne, la tromporte | 


en la nouveile lune, en iz 
ſolemnite , pour e jour 
de notre tete. 

4 Car c'eſt un ftarur 5 
Iſrael, une ordonnaucc du 
Dieu de Jacob. 

$ Ll Ctablit cela POUr te- 
moignage en Joleph,,lors- 

u il ſortit contre is ais 


Egypte, ou j outs un lan- 


gage que je rentendas 
pas. 
6 Fairetire, dit - il, ſes 
C paules de deſſous la cha- 
ge! & ſes mains ont etc 
tetirèes arriere des pots. 
7. Tu as cris étant Cc: 


detreſſe, & je ten ai a- 


tire; je £4! repoudu dans 
la cachette dy tonuneire : 

3. ſe tai CPrLouse aupres 
des Saux Ee Metiba : | 

9. Ecoute, mon peup!e . 
e re ſom mera; n Mae A 
ſi tu m{ecoutots! 

2 UI ny aura mount au 
milien de toi de Dieu 
tranger; & tu ne te 
rexgeras poim devant ics 
dieux des Strangers. 

t je ſuis L Eternel to: 
Dieu, qui tu fait monte 
hors du pats d Egypte 04 
vre grandement 4 0940.9 
& je bemple. 

12 Mais mon peupie 
n 2 point EcQUE21233 VOL 
& ll{tacl ne ma point 
a gre. i 1 

13 C eſt pourquoi je les 


ai abandenncs 4 — 


| a Le 16. Fours ; 
le violon agreable, & la 
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de leut cœur; & ils ont 
marche ſelon leurs con- 
ſails. | 


14 0 ſi mon peuple 
'etig Ecoute ! ſi Iſtacl cut 
m'eiig Ecoute !. fi Iſtacl cut 
marché dans mes voyes.!. 


i5 Jeuſſe eu un inſtant 
abattu leuts ennemis, & 
jeaſſe toutne mi main 
contre leurs adverſaizes. 

16 Ceux qui haiſſent 
PEternel, lui auroient 
ment, & le tems de mon 
peuple eùt ete a toujours, 

17 Et Dieu Ver, repu 
de la molle du froment; 
& je t'euſſe, dit · il, raſſa- 
fie du miel de la roche, 
PRIEKE DU SOIRN. 

Deus, ftetit, Pl. 82. 

leu aſſiſte dans Iaſ-r 
Deenbice du Dieu Fort, 
il juge au milieu des Juges. 

2 Juſques a quand juge- 
rez-vQus injuſtement,, & 
aurez- vous égard a Vap- 
parence de la pecfonne des 
mechans? | 

3 Faites droit au chetif 
&al orphelin: faites juſ- 
tice a Vatflige, & au pau- 
ure: 

4 Delivrez le chetif & 
le ſouffreteux; retirez-le 
de la, main des mechans. 

s Us ne connoiſſent ni 
n'\centendent rien: ils mar- 
chent dans les téncbres: 
tous les fonde mens. de la 
Terre font ébranlées. 

s J'ai dit, Vous eres des 
dieux, & vous ctes tous 
en tans du Souverain : 

7 Toute fois vous mout- 
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rea comme les hommes; & 
vous qui @tes les princi- 
paux, tomberez comme un 
autre. 

8 O Dieu, lève: toi, juga 
la Terre: car tu autas en 
heritage toutes les nations. 
Deus, quis /imilis, Pf. 83. 
() Dieu ne te tien point 

coi, ne te tai point; 
& ne te tien point en re- 
pos, 6 Dieu Fort. 

2. Car voict tes enne- 
mis brulent, & ceux qui te 
haiſſent ont leve la tete. 


3 Ils ont conſulte ſine- 


ment en ſecret contre ton 
euple, & ils ont tenu con- 
eil contre ceux qui ſe ſont 
retires vers toi pour fe ca- 
cher. 
4 Ils ont dit: Venez, & 
derruiſons - les, enſorte 


qu ils ne fojenr plus une 


nation, & qu/on- ne faſſe 
plus mention du nom d' If. 
rael. 

5. Car ils ont conſults 
enſemble d'un meme cons 
rage; ils ont fait alliance 
contre toi. 

6 Les tentes des Idu- 
meens, des Iſmaclites, des 
Moabites, & des Haga» 
riens: 

7 Les Gusbalites, les 
Hammonites, les Amalect + 
tes, & les Philiftins, avec 
les habitans de Tyr 

$ Afﬀur auſſi s'eſt joint 
avec eux: ils ont ſervi de 
bras aux enfans de Lot: 

9 Fai- leur comme tu fis 
à Madian, comme a Siſera, 
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220 Sor, 
& comme 1 aupres 
du torrent de Kiſon. 

10 Qui furent defaits a 

Hendor, & ſervirent de fu- 
mier à la terre. 
11 Fat que les prin- 
cipaux d'entr'eux ſoient 
comme Horeb, & comme 
Zeeb; & que tous leuts 
Princes ſoient comme Ze 
bah & Tialmunah : 

12 Parce qu'ils ont dit, 
Conquerons-nous les lieux 
plaiſans de Dieu 

13 Mon Dieu, rends-les 
ſerablables a une boule, & 
au chaume chaſle par le 
vent 

14 Comme le feu brule 
une foret, & comme la 
flamme embraſe les mon- 
tagnes, 

15 Pourſui- les ainſi par 
ta tempete, & epouvante- 
les par ton tourdillon. 

16 Rempli leurs vifages 
d'ignominie; atin qu on 
-rche ton Nom, © Etec- 


Aus foient honteux 

% epouvantes a jamais: 

is rougiſleat , & qu'1ls 
iflent : 

18 Afin qu'on connoifle 
„toi ſeul, qui as nom 
Eternel, es Souverain fur 

ate la Terre. 

uam dilecta Pl. $4. 
* Ternel des armees, 
ombien {ont aimavles 
tt. Tabernacles/! 

2 Mon ame delice gran- 
dement, & meme elle de- 
faut apres les parvis de 
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'Eternel : mon cœur & ina 
chair treſſaillent de joye a- 
pres le Dieu fort & vi- 
vant. 

3 Le paſſereau meme 
bien tfouve {a maiſon, & 
Phirondelle fon nid, ou el- 
le a mis ſes petits: Tes au- 
tels, 0 Eternel des armces, 
mon Roi , & mon Dica! 

4 © que bien-heureux 
ſont ceux qui habitent en 
ta maifon, & qui te louent 
inceſſainment ! 

O que bien-houreux 
et homme dont la force 
eſt en toi, & ceux au cœu 
deſquels ſont les chemin 
battus! 

6, Paſlant par la vallee 
de Baca, ils la reduifent 
en fontaine: la pluve a 
h comble les marais. 

7 Ils vont de bande er 
bande pour le preſ{entc: 
devant Dieu en Sion 

$ Erernel, Dieu des ar 
mees , ecoure ma reguetc. 
Dieu de Jacob, p. 
reille: 

9 0 Dieu, notre bor 
cher, voi, & regarde 
tace de ton Oint. 

10 Car mieux vaut 
jour en res patvis, que m1! 
ie ailleurs. 

11 Taimerois mieus nt 
tenir a la porte en la me 
{on de mon Dieu, que de 
demeurer dans des tents 
des mechans. 

12 Car I'Eterne! Dicu 
nous eſt un Joletl 3% n 
bouclier; VEternel dor 
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Le 17. Four. 
grace & gloire, & il n'e- 
pargne aucun bien-A ceux 
qui marchent dans IVinte- 
gritc | 
13 Eternel des armees 

0 que bien - heureux el 
homme qui ſe confic en 
toi! 

Bentdixiſti, Domine. Pſ. 85. 

5 Ternel, tu t'es appaiſe 

envers ta Terre; tu as 
ramene, & mis en repos 
tes priſonniers de Jacob, 

2 Tu as pardonne Vint- 
quite de ton peuple, & 
tu as couvert tous leurs pe- 
ches : 

3 Ta as retire toute ta 
colere: tu es revenu de Far- 
dear de ton indiguation. 

4+ O Dieu de notre deli- 
vrance, retabli- nous: & tai 
ceſſer la colere que tu as 
contre nous. 

5 Seras- tu courrouce à 
toujours contre nous? fe- 
ras-tu durer ta colere da- 
ge en ige? | 
' 6 Ne reviend-as-tu pas 
à nous rendre la vie, alin 

ue ton peuple ſe rejouls- 
een toi? 

7 Eternel, fai-nous voir 
ta giatuite,& accorde-nous 
ta delivrance. 

$ Pecouterai ce que di- 
ra le Dieu Fort, V'Eternel; 
car il parlera de paix a ſon 
peuple & a ſes bien-aimes: 
mais que jamais ils ne re- 
tournent a leur folie 

9 Certainement ſa delt- 
vrance eft proche de ceux 


qui le ctaignent; afin que 
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la gloire habite en notre 
pais, 

10 La gratuite & la ye- 
rite ſe ſont rencontrees ; la 
juſtice & la paix fe ſont en- 
trebaiſc es. | 

11 La yerite germera de 
ia Terre, & la juſtice regar- 
dera des Cieux. 

12 L'Eternel auſſi don- 
nera le bien, tellement que 
notre terre rendra ton. 
fruit, £ 

13 La juſtice marchera 
devant lui, & il la mettra 
par · tout ou il paſſera. 

PRIE RE DU MAT IN. 
Inclina, Domine, Pl. $6. 

> Ternel , indline ton o- 

. reille, repon- moi; car 
je ſuis affligè & miſerable. 

2 Garde mon ame, car 
je ſuis un de tes bien- ai- 
mes : 6 toi mon Dieu, de- 
livre ton ſerviteur, qui ſe 
confie en toi. 

3 Seigncur, aye pitié de 
moizcar je crie à toi tout 
le jour. 

4 Re joui lame de ton 
ſerviteur; car j ele ve mon 
ame vers toi, Seigneur. 

5 Parce que toi, 0 Eter- 
nel, es bon & ciement, & 
de grande gratuite envers 
tous ceux qui t'iuvoquent. 

6 Eternel, prete Foreil- 
le a ma priere, & ſois at- 
tentif a la voix de mes ſup- 
plications, 92 

7 Je t'invoque au jour 
de ma detreſſe, cat tu m'ex- 
auces. 


Seigneur, U n'y a au- 


cun 
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tun entre les dieux qui ſoit 
ſemblable à toi, & il n'y a 
— de telles uvres que 
s tiennes. | 
Seigneur, toutes les 
nations que tu as faites 
viendront, & ſe proſterne- 
ront devant toi, & glori- 

fieront ton Nom: 
10 Car tu es grand, & 


tu fais des choſes merveil- 


leuſes: tu es Dieu toi ſeal. 

11 Eternel, enſeigne- 
moi tes voyes, & je mar- 
cherati en ta yerire :- range 
enticrement mon cn 
crain dre 

12 Seigneur mon Dieu, 
je te cElebremi de tout 
mon cceur, & je glori fierai 
ton Nom a toujours. 

13 Car ta gratuits eſt 

nde envers moi: & tu 

as _—_ _ yu Fun £6- 
pu ong. a 

14 S Dieu, des gens or- 
gueilleux ſe font Eleves 
contre moi : & une bande 
de gens terribles qui ne 
t ont point eu devant leurs 
yeux, 2 cherche ma vie. 
15 Mais toi „Seigneur 1 
tu es le Dieu fort, pitoy a- 
ble, miſEricordieux, tardif 
2 colere , & abondant en 

tuitè & en verite. 

16 Tourne-to1 vers moi, 
& aye pitie de moi : donne 
ta forcè à ton ſerviteur, de- 
aivse le fils de ta ſervante. 

17 NMontre- moi quel- 
que ſigne de ta faveuf; & 
que ceux qui me haiſſent le 
_voyent „& ſoient honteux; 
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tee que tu m'auras aide, 

Eternel, & m'auras con- 
fole. 1 
Fandamenta ejus, PC. 37. 
G4 fondatipn eſt dans 
les ſaintes montagnes. 
L' Prernel ai me les portes 
de Sion, plus que tous les 
Tabernacles de jacob. 

2 Ce qui ſe dit de toi, 
Cite de Dieu, font des 
choſes glorieules : 

3 Je ferat mention de 
Raha 


& de Babylone, en 


tre ce ui me cannois- 


ſoir-on , eft nè-la: 

5 Mais de Sion il ſera 
dit, Celui-ci & celui-la y 
eſtne: & le Souverain lui 
meme !'gtablira. 

6 Quand V'Eternel enre- 
giſtrera les peuples, 1] de- 
nombrera auſſi ceux- la, 5 
il dira, Celui · ci eſt ne- la. 

7 Et les chantres, de- 
meme que les joueurs de 
gates, & routes mes ſout- 


ees ſeront en toi. 


Domine Deus. PI. 88. 
W Ternel , Dien de ma 
deli vtance, je crie jour 
& nuit devant coi Que 


na pncte vie nns eit ta pre- 


ſence : ten ton orcille 4 
mon eri. 

2 Car mon ame 4 tour 
fon faoul de maum, & mw 
vie eſt venue ylqu/an ſc- 

lere. | 
3 On ma mis au tang 


de court quideſpendent en | 


4 Voici 1a Paleſtine „& 
Tyr, & Cus : Celui- ci, di- 
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la foſſe; Je ſuis, devenu 
comme un homme qui n'a 
plus de vigueur. 

14 Séqusſtré Rarmi. les 
mgrts ,. eomme les hleſſes 
a mort couches, au {epul- 
ce, deſquels. il ne te four 
vient plus, & qui ſont re- 
tranches pat ta main. 
8 Tu mas mis en une 
foſſe des plus haſſes, dans 


des lieux profonda. 


6 Ta s' eſt jettee 
ſur moi; & tu m'as acca- 
ble de tous tas flots : 

7. Tu as Avignede moi 
ceux de qui j ois connu.; 
tu m' as mis en une extra- 
me abomination devant 
dux. | 

$ Je ſuis reclus, telle- 
ment que je ne puis ſortir. 

9 Mon cih languit dlaf- 
fliction: Eternel, je crie à 
toi tout le jour: j tens mes 
mains vers toi. 5 

10 Feras- tu un miracle 
envers les mprts.* ou les 
tre paſſes ſe-releveront-ils 
pour te celgbrer + 

11 Racontera - t- on. ta 

atuite dans le 4 - 

ta idelits dans la tom- 
beau:? £ | 

12 Connoitra-t-on tes 
merveilles dans les tgne- 
bres, &: ta. juſtice au pais 
d'oubli? 4 
- 13 Mai moi, ö Eternel, 
je crie à toi, & ma priere 
te previent, des le main. 
mel, pourquo).re- 
ettes - tu moname: pour- 
quoi caghes-tu. ta. face de 
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15 Jeſuisafflige & come 
me at t des ma 
jeuneſſe; Pai ſouffert tes 
effrois , & je ne ſais ou j en 
l. | 

16, Les.ardeurs do. ta coy 
lere ſont paſſees ſun mai, 
& tes etonnemens nu ont 
retranche. . 

12 Us mont toute jour 
envixonns& camme des 
eaux; ils m'ont- entaurs 
tous enſemble. © 
1% Tu as eloigne de moi 
Pam, mäme Vintimg a- 
mi: & ceux de qui je ſuis 
connu, me ſont des tens - 
bres. 85 

PRITRE DU SQiLRs.. 

Miſericordias Domine. 
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hs chanterai. les gratule 
tes de VEternel/a. tous 
jours: je manifeſtexay de 
ma bouche ta fidelite d a- 
D 

2 Car Jai dit: Ta gra- 
tuite: continue à tqujouts 
comme les Cieux ; tu as 
tabli en eux ta figelite 7 
quand tu as dit: 

3 Pai traité alliance; a- 
vec mon Elu N. fait{et- 
mant a: David; mon ſervi- 
teur, en diſant: ins 

4; Petahlirai ta racg & 
touioiusz & j affexmixaj ton 
trone d age en age 

Et les Cieuxcelebrent 
tes mexveilles, & Eternel: 
ta ſidelite auſſt eſt col ehree 
dans l aſſmbice desSarhtss - 

Car qui eſt: eg au- eſ⸗: 


des nues: qui ſoit et 
12 SL 
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2 1 Eternel? Qui eſt ſem- Eternel, à la clarte de ta _ 
blable a V'Eternel entre les face. | 
fils des forts ? . 16 Us s égayeront tout 
/ b- Le Dieu Fort eſt gran- le jour en ton Nom 5 & te 
| dement terrible dans le glorifieront de ta juſtice. 
Conſeil ſecret des Saints, 17 Parce que tu es la 
& plus redoute que tous gloire de leur force ; & 
ceux qui ſont à I'entour de notre corne eſt haut Elevee 
it Jui. | | par ta faveur. 
AA < $ O Eternel Dieu des 18 Car notre bouclier eſt 
Wits armees , qui eſt ſemblable TEternel, & notte Roi eſt 
l a toi, puiſſant Eternel? le Saint Roi. 
1 auſſi ta fidelite eſt a Fen- 19 Tu as autrefois parle 
tour de toi. en viſion touchant ton 
| | 9 Tu as puiſſance ſur l · bien-aime, & tu as dit: 
If Jevation des flots de la Jai mis dans le puiſſant de 
| Mer: quand ſes vagues uoi _ „j'ai eleve Lelu 
$*elevent, tu les fais ra- Centre le peuple. 
baiſſer. | 20 Pai trouvé David 
10 Tu as abattu Rahab, mon ſerviteur, je Vai oint 
| comme un homme bleſſs de ma ſainte huile. 
4/8 à mort; tu as diflipe tes 21 Ma main ſera ferme 
| ennemis par le bras de tz avec lui, & mon bras le 
force. * renforcera. 
11 A toi ſont les Cieux, 22 Lennemi ne le ran- 
A toi auſſi eſt la Terre: Tu gonnera point, & linique 
| as fonde la Ferre habita- ne Paffligera point, 
dle, & tout ce qui eften 23 Mais je froiſſerai de- 
Ih elle. vant lui ſes adverſaires, & 
1 12 Tu as crée PAquilon deferai ceux qui le hail- 
& le Midi: Tabor & Her- ſent. | 
mon fe rejouiſſent en ton 24 Ma fidelite & ma 
Nom, gratuite ſeront avec lui: & 
| 13 Tu as un bras puiſ- ſa corne fera eleyvee en 
| fant, ta main eſt forte, & mon Nom. 
| ta droite eſt haut clevce. 25 Et je mettraiſa main 
14 La juſtice & l equite ſurla mer, & ſa droite ſur. 
ſont la baſe de ton trone ; les fleuves. 3 
la gratuite & la verite mar- 26 Il m'invoquera, di- 
cent devant ta face. fant: Tu es mon Pere, 
© 15 O que bien-heureux mon Dieu Fort, & le Ro « 
eſt le peuple qui fait ce que cher de ma dehivrance. _ 
WE 4... 75 du cri de rejouis- 27 Auſſi je l etablitai at» 
Face l Us marcheront, © ne, & ſouvckain N 
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28 Je lui garderai ma 
gratuire à toujours. & mon 
alliance lui ſera aſluree. 

29 Et je rendrai ẽternel - 
le fa voſtdrite , & ferai que 
ſon ,tro6ne ſera comme les 
jours des Cieux. 

30 Mais fi fes enfans a- 
bandonnent ma Loi, & ne 
marchent point ſelon mes 

\ordonnances : 

31 S'ils violent mes ſta- 
tuts, & quiils ne gardent 
point mes commande- 
mens, je viſiterai de ver- 
ge leur transgreſſion, & 


playe leut iniquité. 
32 Mais je ne fetirerai 
oint de lui ma gratuité, 
Ene lui fauſſerai point ma 
foi. Ms 
33 Je ne violerai point 
mon alliance; & je ne 
*changerai point ce qui eſt 
fortt de mes lèvres. 
-une fois jure par ma Sain- 
tetE: ſi je mens jamais'a 
David. | 


34 Que ſa race ſera i 


toujours, & que ſon, tro- 
ne ſera comme le ſalcilen 


ma preſence : 


35 Qu'il ſera affermi 3 


toujours, comme la lune: 


& il y en aura dans les 
Cieux un temoin certain. 
36 Neanmoins tu I'as re- 
jette, & Pas dedaigne: tu 
t'es mis en grande colere 
contre ton oint. 
37 Tu as rejetté Val- 
liance faite avec ton ſervi- 
teur; tu as ſouill6 ſa cou- 
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Jai 


Sor. Jar 
ronne, en la jettant par 
terre. g 

38 Tu as rompu toutes 
ſes cloiſons; tu as mis en 
ruine ſes fortereſſes. 

39 Tous ceux qui paf- 
ſoient par le chemin Font 
pille: il a eté mis en op- 
probre a ſes voiſins. 

40 Tu as hauſſcé la drot» 
te de ſes adverſaites; tu as 
re joui tous ſes ennemis. 

41 Tu as auſſi rebouche 
la pointe de ſon &pee, & 
ne Vas point redreſſce en 
la bataille. | 

42 Tu as fait ceſſer fa 
ſplendeur, & tu as jette 
par terre ſon trone. _ 

43 Fu as abrege les jours 
de ſa jeuneſſe, & las cou- 
vert de honte. 

44 Juſques a quand, © 
Eternel, te cacheras-tu I 
jamais? ta fureurc s embra- 
ſera- t- elle comme un feu? 

45 Souvien-toi de com- 
bien petite duree je ſuis: 
pourquoi aurois - tu Cree 
envain tous les fils des 
hommes? 5: 

46 Qui eſt l homme qui 
vivra, ne verra point 
la mort, & qui garantira 
ſon ame de la main du ſe- 
pulcre? BO 

47 Seigneur, où font 
tes gratuites de par ci-de- 
vant, leſquelles tu as ju- 
rees à David ſur ta fide- 
lite ? ; 

48 Seigneur, ſouvien- to 
de — — de tes ſervi- 
teuts; & comment je pag- 
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de dans mon ſein l oppro- 


bre qui nous a et falt pax 
tous les grands peuples; 
4% Lopprobse dont tos 


enne mis ont wipe 8 
if- 


KEcarnel, dont ils ont 
fame les ttaces de ton 
aint. beni ſoit à tou- 
jours 1 Eternel: Amen, 
Hul, Amen. 
PRISRE DU Mari. 
Damine , reſug ium-. E. go, 
Eigneur, tu nous as ete 
une retraite d age en 


2 Avant que les mon- 
tagnes fuſſent ne gs, & que 
tu euſſes forme la Terte, 
la terre, dis- je, habitable: 
meme de fitcle en ſiecle 
tu es le Dieu Fort. 

3 Tu redyis homme 
moreel juſquęs à le męnui- 

ſer: & tu dis, Fils das 
hommes, retournez. 

4 Cas mille ans ſont de- 
vant tes. yeux caming le 
— d' hier qui ef paſſa, 

comme une veille en la 
Nuit. 

s Tulesempartes co 
me une ravine d'gau: ils 
ſont comme un fangs au 
matin, comme une herbe 

i ſe change; 

6 Laquelle fleurit au 
matin, & rauverdit: le foir 
on la coupe, & elle fx fangs. 

7 Car nous ſummes con- 
fumes par ta colere, & 
nous ſommes troubles. par 
ta fureur- | 

$ Tu as mis devant toi 


nos iniquites , & deyantla | 
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arte de ta face nos fau ; 
tos cachees, 
9 Gar, tous nos jours 
sen vont par ta grande co- 
2, & nous conſumons 
nos annéss, comme ung 


10 Les jours de nos an- 
nees rexisnuent a ſolxan- 
te-qix ans: & Sil y en 2 
de. Vigoureus , à quatre- 
vingts ans: meme le plus 
bean de ces jours n eſt que 
Acharie Sc toument; & 
ils en va hientot, & nous 
nous envolons. 

I Qui eſt- ce qui con- 
ug elon ta ctainte, la 
force de ton indignation, 
& de ta grande colere? 

12 Enfeigne- nous a tel- 
lement compter nos jours, 
que nous en puiſhons a- 


voir ut. coeur de ſageſſe. 


13 Bternel, retourne- | 
toi ; juſques 2 quand? & 


chznge 2 courage envers 
tes ſervitguts. 


14 Raſſaſie- nous, cha- 
ue matin, de ta gratuite; 
An que nous nous re jouiſ- 
ſions, & que nous ſoyons 
joyeux tout le long de nos 
jours. 
Is. R£j9:11-n0us au pris 
des jours que ty nous as 
ailliges, & au prix des an- 
nees auxqugilas naus a- 
vons ſenti des maux | 
16; Oe ton @uyre pay 
roiſſe ſur tes ferviueurs» | 
Sc ta gloite fur leurs gne 


17 Et que la plaiſan 


Te 18. Jour. l 
de I' Eternel notre Dieu 
ſoit ſur nous; & diſpo- 
ſe- nous I @uyre de nos 
mains; diſpoſe, dis- 105 
Foruvre de nos mains. 
| "a habitat. PI. 91. 
u qui ſe tiews dans 
la cache tte du Sou. 
rain, ſe loge 4 Vompre 
du Tone - puiſſant. 

2 Je dlitai a I E terre, 
Tu es ma retraite , & ma 
fortateſſe; th es mon Dieu 
6 moeaſlure. 

es il re delivrera 
du a du chaſſeur, & de 
ha »rtalité malheureuſe. 

Il te couyrira de ics 
plumes, & tu autag ret iQt- 
te {ous tes ailes : ta vezite 
te ſetvita de rondelle, & 
die bouclier. 
| s Tur auras point peur 

de ce qui Epouvante de 

nuit, ni de la fleghe qui 
| vole de jour, 
 - 6 Nt de la mortalite qui 
=  matrche dans les téncbtes, 
ni de la deſtruction qui fait 
le degät en plein midi. 
7 Il en tombera mille a 
3 ton cote, & dix mille a 
Ita droite: mais la. deſtrac- 
tion n'approchers point 
Aue toi. | 
8 $ Seulement tu con- 
temples de tes yer « , & 
tu vertas I« j£6@4iponte 
des mechans. 

9. Car ty es ma tetraite, 
© Eternel: tu 3s 6tabli le 
Souverain, pow ton domi- 

File. 


ic Aue mal ne te ten- 


2 


- 
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contrera, & aucune plays 
Waphrocheta de ta tente. 

11 Car il donnera charge 
de toi a ſes Anges, afin 
qu ils te gardent en toutes 
tes VOYES. | 

12 Ils te portexont dans 
leurs mains, da pæur que 
ton pied ne heute contre 
la pierre. 

13 Tu marchetas ſux le 
lion & ſur Vaſpic ; & tu 
touletas le lioucęgau & le 
dragon. . 

i4 Fuiſqu'il m'aime a» 
vec atfectiou, dit le Sei- 
gneur, je le delixreral; je 
le tdtrai en une haute 
rettante, parce qu il cane 
noit mon nom. 

15 U m'invognera, & 
js HHgaucergi. Je ſerai avec 
luis la detieſſe, je len 
retmetai, & le glonherai, 

;5 Ie le raflaherai de 
.QBgUe vie, & je lui ferap 
„dir ma delivrance. 
Honum eſi conſiteni. Pſ. 92, 
| £* it une belle choſe que 

de celebrer I'Eternel , 
& de plalmadier a tor 
Nom, @ Souyerain: 

2 Aſin d'anngncer cha- 
gue matin ta gratuitè, & 
ta fidelito toutes les nuits, 

3 Fur l inſtrument à dix 
cordes, & ſut la muſette,, 
& par un Oantique pre- 
medits lur la violgn, 

+ Cc, & Hernel, tu 
ma rj par tes ol. 
vres; e me rejQuirai des 
ννανν de tes maiks. 

5 Q© Kierne), que tes 
GEUVICS 


$28 Soi. 
ceuvres ſont magnifiques ! 
tes penſces ſont merveil- 
leuſement profondes. 
s L homme abruti n'y 
connoit rien, & le fou 
n'entend point ceci, 
© 7 Savoir, que les me- 
chans s avancent comme 
herbe, & que tous les ou- 
vtiers d'iniquité fleuriſ- 
ſent, pour etre extermi- 
nes éternellement. Mais 
toi, 6 Eternel, tu es haut 
Eleve a toujours. 
8 Car voici tes ennemis, 
8 Eternel, car voici tes en- 
nemis périront, & tous 
tes ouvriers d'iniquite ſe- 
ront diſſipes. x 
9 Mais tu <leveras ma 
corne comme celle d'une 
licorne: & mon onction 
fera d'une huile toute frai- 
che. 
+ 10 Et mon coil verra en 
ceux qui m' e pient, & mes 
oreilles entendtont tou- 
chant les malins, qui s e- 
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je deſire. 

* 11 Le juſte fleurira com- 
me la palme; il croitra 
comme le cedre au Liban. 
12 Etant plantes dans la 
maiſon de PEternel, ils 
'Aeuriront dans les parvis 
de notre Dieu, | | 
13 Encore porteront-ils 
des fruits dans la vieilleſſe 
toute blanche; ils ſeront 
en bon point, & demeu- 
xeront verds: 

14 Afin d' annoncer que 


YEternel eſt droit: c eſt 


% 


levent contre moi, ce que 


LES Ppst AUE s. Le 18. Pow? 
mon rocher, & il n'y a 


point d'injuſtice en lui. 

PRIERE DU SOIR, 
Dominus regnavit. Pſ. 93. 
] Ecernel regne; il eſt re- 

vetu de magnificence; 
PEternel eſt revètu de for- 
ce, il s' en eſt ceint: 

2 Auſſi la Terre habita- 
ble eſt affetmie, tellement 
qu'elle ne ſera point e- 
branlee. | 

3 Ton trone a ete eta. 
bli des-lors, tu es de tou- 
re Erernite, 

4 Les fleuves ont Eleve, 
0,Eternel, les fleuves ont 
Elevé leur bruit; les fleu- 
ves ont &Eleve leurs flots. 


5 L'Eternel qui eſt la- 


haut, eſt plus puiſſant que 
le bruit des gcofles eaux, 
& que les fortes vagues de 
la mer. 

6 Tes temoignages ſont 
fort certains: Eternel, la 
ſaintete a repare ta maiſon 
pour une longue duree. 

Deus ultionum, Pl. 94. 
() Eternel, qui es le 


Dieu Fort des ven- 


geances , le Dieu Fort des 


vengeances, fai reluire ta 
{plendeur, 

2 Toi, juge de la Terre, 
eleve-toi: rends la recom- 
penſe aux orgueilleux. 

3 Juſques a quand les 
mechans, 6 Eternel, juſ- 
ques a quand les mechans 


4 \ 


s'6gayeront-ils ! 


4 Juſques a quand tous 


les ouvriers d'1n1quite pro- 
fetexont - ils, & + 


7 z. 1 ai. at Cr 9 
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dies paroles rudes , & ſe 
pvantèront- ils? 


Eternel, ils froiſſent 


ton peuple, & afflig ent ton 
heritage. 

6 Ils tuent la veuve & 
Tetranger, & ils mettent 
à mort les orphelins. 

Et ils ont dit, I Eter- 
nel ne le verta point, le 
Dieu de Jacob nen enten- 
dra rien. ws 
s Vous les plus brutaux 
d' entre le peuple, prenez, 
garde à ceci; & vous fous, 
42 ſerez · vous enten- 


9 Celui qui a plante Po- 
reille, n'entendra - t - il 
oint ? celui qui a forme 
Feil, ne verra-t-il point? 
10 Celui qui repri me les 
nations, celui qui enſeigne 
la ſcience aux hommes, ne 
redarguera-t-il point? 
11 L'Eternel connoit 
que les penſces des hom- 
mes ne ſont que vanite. 
12 O que bien-heureux 
eſt Thomme que tu re- 
prens, © Eternel, & que 
tu inſtruis par ta Loi! 
Iz Afin que tu le mettes 
a couvert des jours d' adver- 
fite, juſqu'a ce que la foſſe 
foit creuſee au mechant. 
F 14 Car VEternel ne de- 
.  laifſera point ſon peuple, 
& wabandonnera point 
ſon heritage. 
15 Ceſt pourquoi le ju- 
gement retournera vers la 
uſtice, & tous ceux qui 
ſont droits de cœur le ſui- 
VIont, 
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16 Qui eft-ce qui ſe le- 
vera pour moi contre les 
malins ? Qui eft- ce qui 
m'aſſiftera contre les ous 
vriers d'iniquite ? 

17 Si Eternel ne m'ent 
Et6 en aide, mon ame elit 
te bientot logee dans le. 
lieu du ſilence. 

18 Si j ai dit, Mon pied 


a gliſſe; ta gratuite , d E- 


tetnel, m'a ſoutenu. 5 

19 Quand j'avois beau- 
coup de penſees au- dedans 
de moi, tes conſolations 
ont recree mon ame. 

20 Le ſiege de mechans 
cetes, qui forge de la fa. 
cherie contre le droit, ſera»: 
t-il joint & toi ? | 

21 Ils ſe bandent contre 
Pame du juſte, & condam- 
nent le ſang innocent. 

22 Or l' Eternel m'a te 
popr une haute retraite; & 
mon Dieu, pour le rocher 
de mon refuge. % 

23 Et il fera retourner 
fur eux leur outrage, & 
les detruire c leur propre 
malice: I Eternel notte 
Dieu les dettuira. 
PRIE RE DU MATIN. 
Venite, exultemus. Pl. 95. 
Enez, chantons a I'E- 
ternel: jettons des cris 
de rejourſlance au rocher 
de notre falut. | 

2 Avangons - nous de- 
vant fa face, en lui pre- 
ſentant nos louanges; & 
jettons devant lui des ctis 
de re jouiſſance, en chan 
tant des Pſeaumes. 


$30. Main. 
- 3 Car I' Eternel eſt un 
Dieu fort & grand, &. il 
eſt un grand Roi par deſſus 
tous les — 

4 Les lieus les plus pto- 
nds de la tere — ON 
main, & les forces des 
montagnes ſont a. lui, 

4 C'eſt à lui qu appar- 
tient la mer: car lui-mè- 


me Fa, faite, & ſes mains & di 


ont forms le ſeq. 
Venen, Mſternons- 
nous, inclino N „nous, & 


mettons- nous a genoux 


devant VEternel qui nous 
> faits. 

7 Car il eftnorre Dieu: 
& nous ſommes le peuple 
de fa parure , & les brebis 
de fa conduite. 
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2 Chantez a I'Eternel., 
beniſſez ſon Nom, pr chez 
jour en jour {a deli. 
vrance. 
3-Racqntez fa. Try par- 
mi les nations, 
veilles parmi tous les peu: 
ples. | 
4 CarPEterne! eſt grand 


A 


redoutable par defits.tous 
les. dieux: 

Er tous les dieux des 
peuples ne ſont que des 
idoles, mais Eternel. a 
fait les Cieux. 

6 La majeſté & la ma- 
gnificence marchent de- 
vant lui: la torce &. ex- 
cellence ſout dans fon 


- & Si vous entendez au- Sanctuaire. 


jourd hui fa voix, n ondur- 


Vous familles des pens 


ciſaa point votre cur, ples, attiibuez 4, VErer- 


comme en Mgriba, , & nel, attribuez a L Eternel 


comme: x la jouince de la gloire & la force. 


MNaſſa au deſert, 


8 Attribuez a 1 Eternel 


9 La ou. vos peres la gloire dg fon Nom: ap- 


mont tent & eprouve , & 


auſſi ont - ils vu mes u- 
Mes. | 

10] Pai, et ennuye de 
catte generation, durant 


porter Voblamon, & entrez 
dans, ſes, parvis. 
9 Poſternez- vous devant 


PEternel avec. une aint 


magnificence: vous tous les 


{es mer- 


quarante ans, & j ai dirt: habitans de la Terre, ttem- 


Cef un peuple dont le ble tout Etopnes, A cauſe 
gaeur: gate, & ils nont de la preſence de (a face. 
point. connu mes voxes: 10, Dates, parmi les na- 
111 C'eſt pourquoi j ai tions, UEreznel, regne : 


jure en ma colere , s ils en- mme la Terre habizable | 


went: dans mon repos. eſt affermie, & elle ne ſexa 
- Ca ntate ami. E. 96. point ebranlee: il jugera 
Hantez a | Eternel un les peuples en quite. 
C nouveau Cantique : 11 Que les Cieux ſe re- 
ous toute la Lene chantgz jouiſſent, & que ia Ta 
2 $ CY Ge 


0 


gas d'atre lou: il eſt | 


a Het cc ti. a4 R 


5 
©" Le ty. Four. 
$e6gaye. Que la mer & ce 
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. 


qui, et. contenu en elle 


Btuyc. 


12 Que les champs. 8E 
ayent, avec tout ce qui 
eſt en eux, Alors tous les 
aibras de la foret chante- 
ront de joye 

13, Au devant de Eter- 
nel, parce quꝭ il vient; par- 
ce qu'il vient pour juger la 
Terre: il jugeta en juſtice 
le monde n & les 

ples ſelon. fa fidelite. 
— regnevit., Pl. 97. 

*Eternel regne, que la 

Terre sen cgaye , & 

que pluſieurs Iles, sen té- 
jouiſſent. 
2 La nutze & l' obſcuxit 
ſont autour de lui: la juſ- 
tice & le jugement ſont la 
baſe de {on trone, 

3 Le feu marche devant 

lui, & embraſe tout au- 
tour ſes adverſaires. 
4 Seseclairs eclairent le 
Monde habitable „ & la 
Tere le voyant en trem- 
ble tout tonne. 

5 Les montagnes ſe fon - 

nt comme de la cite, a, 
cauſe de la preſence del E- 
ternel, à cauſe de la pre- 
ſence du Seigneys de tou- 
te la Terre. | | 

6 Les.Cieux annoncent 
ſa juſtice, & tous les pou- 
ples voyent (a gloite. 

7 Que tqus.ceux. qui ſex · 
vent les images, & qui ſe 
glorifient aux idoles, ſoient 
confus: vous dieux, proſter- 
ne · vous tous devant lui. 


— 
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2 Sion La entendu, & 
s'cneft r6jouie: & les fil- 
les de — ſont Egayces 
pour: amour de tes juge · 
wens, © Eternel. | 
9 Car tu es VEternel,, 
haut cleve ſur toute la 
Terre: tu es grandement: 
haut monte par deſſus tous 
les dieux. ö 
10 Vous qui aĩmeg IE. 
ternel, haiſſea le mal: 
il garde les ames de. ſes, 
bien-aimes,, & les delivie, 
de la main, des me 
11 La lumicce eſt ſemee 
pour le juſte, &. la, joye 
pour ceux qui ſont, debits 
de coeur. | 
12 ]uſtes, re jouiſſez · vous 
en ' Eternel, & ctlebre⁊ ſa 
mémoire de ſa Sainteté. 
PRKIKRE DU SOIR. 
Cantate Domino, Pl. g8. 
(CHantez a VEterngl, un 
nouveau Cantique: cax 
il a fait des cholgs, men» 
veilleuſes: | ; 
2 Sa droite & le bras da 
ſa Sainteté l'ont delixx. 
3 L Eternel a fait con- 
noitre ſa delivrance, il a 
re val ſa juſtice davant les 
yeux des nations. 
4 11 Se ſouvenu de g 
gratuite , & de ſa,fidelig 


envers la mai ſon dlfrae! : 
tous. les. bouts, de la Terre 
ont vu la delivrance de non 
txa Dieu. 

5 Vous tous habitans de 
la Terre, jettez des cris des 
réjouiſſance à I'Eterngsl, ; 
faites retentit vos exis z 

| _ chant 
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chantez de joye , & pfal- 
modiez, 

6 Plalmodiez a VEter- 
nel avec le violon, avec 
le violon, & avec une voix 
de muſique. 

7 Jettez des cris de re- 
jouiflance avec les trom- 
petres & le ſon du cor de- 
vant le Roi, I Eternel. 

83 Que la mer bruye, 
avec tout ce qu'elle con- 
tient; & 1 a terte, & 
ceux qui y habitent faſſent 
Eclater leurs cris. 

9 Que les fleuves frap- 
pent des mains, & que les 


montagnes chantent de 
joye au- devant de er- 


nel : car il vient pour ju- 
ger la Terre: 

10 II jugera e ee 
le monde habitable, & 125 
peuples en Equite. 

" Deus regnavit. 99. 
— regne, que les 

aples tremblen:. | 
eſt aſlis entre les Cheru- 
bins, que la Terre ſoit E- 
branlee. 

2 L'Eterncl eſt grand en 
Sion, & il eſt Eleve par 
deſſus tous les peuples. 

3 Ils celebreront ton 
Nom, grand. & terrible: 
car il eſt ſaint: 

4 Et la force du Roi; car 
il aime le jugement: tu as 
Etabli I'Equite, tu as fait ju- 
gement & juſtice en jacob. 

5 Exaltez l' Eternel no- 
tre Dieu, & profternez- 
vous devant ſon marche- 
pied: I! eſt faint, 


6 Moiſe & Aaron ont 
6te entre ſes Sacrificateurs, 
& Samuel entre ceux qui 
invoquoient ſon Nom : ils 
invoquoient PEtcrnel, & 
il leur repondoit. 

7 Il parloit a eux de la 
colomne de nuee : ils ont 
garde ſes tè moignages, & 
Fordonnince qu'il leut a- 
yoit donnee, 

$ OEternel notte Dieu, 
tu les as exauces; tu leur 
as er6 un Dieu Fort, leur 
pardonnant,& failant ven- 
geance de leurs actes. 

9 Exaicez FEterncl no- 
tre Dieu, & proſternez- 
vous en la montagne de la 
Satarete : car! Eternel no- 
tre Dieu eſt Saint. 

Jubilate Dev. Pſ. 100. 

Ous tous habitans de la 

Terre, ſette: descris de 
rejourflance a TErernel. 
Servez I'Eternel avec alle- 
greſſe, venez devant lui 
avec un chant de joye. 

2 Connoiſſez que | Eter- 
nel eſt Dieu. C'eſt lui qui 
nous a faits, & ce n'eſt 
pas nous qui nous ſommes 
faits ; nous ſommes fon 
peuple , & le troupeau de 
la pature, 

2 Entrez dans ſes portes 
avec des actions de graces, 
& dans {es parvis avec des 


louanges: celebrez-· le, be- 


niflez ſon Nom. 
4 Car VErernel eſt bon; 
ſa gratuito demeure à tou- 


en age. 
Miſes 


jours, & ſa fidelite Fage 


| 


: 
| 
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Miſericordiam , & Fudi- 

5 cium. Pl. 101. 

IE chanterai la gratuite & 
la droiture : Eternel , je 

te pſalmodierai. 

2 f'entendrai à la voye 
entiere, juſqu'a ce que tu 
viennes a4 moi: je mar- 
cherai dans Vintegrite de 
mon coeur, au milieu de 
ma maiſon, | 

3 Je ne mettrai point 
devant mes yeux de choſe 
mechante: j'ai en haine les 
actions des debauches: rien 
ne s'en attachera a moi. 

4 Le cœur pervers ſe re- 
tirera d aupres de moi : je 
n'avouerai point le malin. 

-5 Je retrantherat” cel ui 
qui medit en ſecret de ſon 
prochain, | 

6 Je ne pourrai pas ſouf- 
frir celui qui a les yeux - 
leves, & le cœur enfle, 

7 Je prendrai garde aux 
gens de bien du pais, afin 
qu'ils demeurent avec moi. 
$ Celui qui marche dans 

la yoye entiere, me ſetvira. 

9 Celui qui uſera de 
tromperie , ne demeurera 

oint dans ma maiſon: ce- 
ui qui profere menſonge, 
ne {era point affermi de- 
vant mes yeux. 

10 ſe retrancherai cha- 


- '- que matin tous les me- 


chans du pais, afin d'ex- 
terminer de la Cite de! E- 
ternel tous les ouvriers d' i- 
niquité. 


oy 


3 
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PRIERE DU MATIN. 

Domine, Exaudi. Pſ. 102. 
Ternel, écoute ma 
priere, & que mon 
ct1 vienne juſqu'a toi. 

2 Ne cache point ta face 
arricre de moi: au jour que 
je ſuis en detreſſe, incli- 
ne ton orcille vers moi: 
au jour que je tinyoque, 
hate-toi , repon-moi. 

3 Car mes jours ſe ſont 
é vanouis comme la fu- 
mee , & mes os ſont defle- 
ches comme un foyer. 

4 Mon cœur a cre frap- 
pe, & eſt devenu ſec com- 
me l' herbe; parce que j; ai 
oublie de manger mon 
pain. | 
5s Mes os ſony attaches 
à ma chair, a cauſe de la 
la voix de mon gemifſle- . 
ment. 

s Je ſuis devenu ſem- 
blable au cormorant du de- 
ſert, & je ſuis comme la 
chouette des lieux ſauva- 
ges. ; 

7 Je veille, & je ſuis 
ſemblable au paſſereau, qui 
eſt ſeul ſur le toit. | 

s Mes ennemis me di- 
ſent tous les jours des ou- 
trages: & ceux qui ſont 
furieux contre moi, jurent 
contre moi. 

9 Parce que j'ai mange 
la cendte comme le pain, 
& que j'ai mele mes boiſ- 
ſons de pleur. 1 

10 A cauſe de ta colere 
& de ton indignation; par- 
ce qu'apres m'ayoir eſeve 
1 bien 


224 Mat. 
bien haut, tu mas jette 
par terre. | 

11 Mes jours ſont com- 
me Pomibre qui decline, 
Se je deviens 'fer comme 
Therbe. 

12 Mais toi, ö Eternel, 
tu demeures æternelle- 
ment, & ta memoire 
U'age en ige. 

13 Tu televeras, & tu 
Auras co mpaſſion de Sion: 
cat il eſt tems d'en avoir 
pitié, parce que le tems 
aſſigne eſt echu. 

14 Car tes ferviteurs ſont 
affetionnes 2 ſes piertes, 
& ont pitie de fa poudre. 

15 Alors les nations r&- 
douteront le Nom de I'E- 
ternel, & tous les Rois de 
la Terre, ta plvire : 

16 Quand Eternel au- 
ra edifie Sien; quand il 
_ aura eté vu en fa gloire; 

17 Quand il aura regat- 
de à la pricre du defölé, 
& * n'aura Ho mé- 
priſe leur ſupplication. 

18 Cela fera enregiftre 
pour la generation a ve- 
nir; & le peuple qui ſera 
cree , louera 1'Eternel, 

Is De ce qu'il. aura jet- 
tc la vue du haut lieu de 

{a Sainteté, & que! Eter- 
nel aura regarde des Cicux 
en la Terre. 

20 Pour entendre le ge- 
miſſement des priſonniers, 
& pour delier ceux qui e- 

tolent de vouès a la mort: 

21 Afin ___ annonce 
le Nom de TEternel dans 
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ſeront joints en 


Eee 


Le 19. Jou. 0 
Jeruſalem, | 


22 Quandles N ſe 

emble , & 
tes Royaumes anffi , pour 
{ervir I'Eterne!, 

23 Il a abattu ma force 

en chemin, il a coupé 
court mes jours. 
24 Pai dit, Mon Dieu 
ne menle ve point au mi- 
lieu de mes jours. Tes 
ans dutent d'age en ape. 

25 Ty as jadlis fonds la 
Terre, & les Cieux ſont 
Fouvyrage de tes mains. 

26 Its perixomt , mais 
tu ſeras permanent: & eux 
tous s'envieilliront, com- 
me un vetement: 

27 Tu les changeras 
comme un habit, & ils ſe- 
ront changes. Mais Toi, 
tu es toujours Te mème, 
& tes ans ne ſeront jamais | 
acheves. 4 

28 Les enfans de tes ſer- 
viteurs habi teront pres de 
toi, & leur race tera eta- 
blie devant toi. 

Benedic, Anima men. 

PI. 102, 
On ame, bent FErer- 
nel, & que tout ce 
qui eſt au-dedans de moi 
benifſe le Nom de ſa Sain- 
tete. | 

2 Mon ame, beni TE-. 

ternel, & n'oublie pas un 


de ſes bienfalts. 

3 Ceft lui qui te par- 
donne toutes tes iniqui- 
tes; qui guerit toutes 125 
inſirmites 

4 Qui garantit ta vie — 
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4 Le 20. Jour . 
la foſſe; qui te couronne 


de gratuitè & de compaſ- 


ions. 


Qui raſſaſie ta bouche 
biens, tellement ane ra 
jeuneſſe eſt renou e 


comme celſe de I de. 


6 L'Eternel fait juſtice 
& drott à tous ceux à qui 
Pon fait tort. 

7 Ila fait connoftre ſes 
voyes a Moiſe, & ſes ex- 
ploits aux enfans d' Iſtabl. 

$s L'Eternel eſt pitoya- 
ble, milericordienx, tar- 
dif a colere, & abondant 
en grartire. 

9 11 ne debar point à 
perpetuite ; & il ne lægar- 
de potnt à toujours. 


10 Il ne nous * 
ts, & 


fart felon nos pech 
ne nous a point rendu' fe- 
lon nos iniquites. 

11 Car aũtant que les 
Cieux ſont cleves par deſ- 
ſus la Terte, autant ſa gra- 
tuite eſt grande ſur ceux 


ui OT: huts 
12 Ua-eloignede nous 


nos forfaits, autant q 
Foriem eſt Eloigne de 
Forcident. 

13 De telle compaſſion 
om re eſt emu envers 

s'enftns , de telle com- 
paſſion PErernel eſt emu 
envers ceux qui le crai- 

ent. 

14 Car il ſait bien de 
oi nous ſommes faits, 
ſouvenant que nous ne 

ſommes gue poudre. 
15 Les jouts de lhom- 
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Soir. 3 
me mortel ſont comme le 
foin, il feurit comme la 
fleur d'un champ. 

16 Carte vent stant paſ- 
fe par deſſus , elle n'eſt 
phns , 8c ſon lieu ne la re- 
connoit plus. | 

15 Mais la gratufte de 
'Erernel eſt de tout tems, 
& elle ſera a toujours "= 
ecux qui le craignent, 
ſa — far . de 
leurs enfans: 

18 A cem qui gardent 
fom alliance, & qui fe ſou» 
viennent de ſes mande- 
mens pour les faire, | 

19 L'Eremelaetabli fon 


trône dans les Cieux, & 


ſon régne a domination 
ſut tout. 25 
20 Beniſſez .1'Etetnel , 
vous ſes Anges puiſſans en 
vertu, qui faites fon com- 
mandement, en obeiſlant 
a la voix de ſa parole. \ 
21 Beniſſez VEternel, 
vous toutes fes -armees, 
2 eres ſes Miniſtres fai · 


t for bon- plaiſir. 
22 Benifſez -I'Etexnel-, 
vous toutes ſes œuvres 


dans tous les lieux de ſa 
domination: Mon ame, 
beni PEternel. 
'PRYERKR'E DU SOIR. 
Benedic , Anima mea. 
P. 104. | 
On ame, bent Eten» - 
nel. O Eternel mon 
Dieu, tu es merveilleuſe- 
ment grand, tu es even 


de majeſte & de magnitfis, | 
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2 Il Senvyeloppe de lu- 
miere comme dun vète- 
ment; il etend les Cieux 
comme une courtine, 

:* 3 lgtancheye ſes hau- 
tes chambres entre les 
eaux: il fait des groſſes 


nuces ſon chariot: il ſe 
promene ſur les ailes du 


vent. 

4 Il fait des vents ſes 
Anges, & du feu brulant 
ſes ſerviteurs. 
"5 Il a fonde la Terre 
ſar ſes baſes, tellement 
qu'elle ne {era point - 
branlee à perpetuite. 

* 6 Tulavois couverte de 
Yabime comme d'un vere- 
ment; les eaux ſe reroi- 
ent ſur les montagnes. 

« 7 Elles s'enfuitent a ta 
menace , & ſe mirent 
promptement en fuite au 
fon de ton tonnerte. 

$ Les montagnes ſe dreſ- 
ſerenr, & les valleessabail- 
ſerent, au meme lieu que 
tu leur avois etabli. 

'9 Tu leur as mis une 
borne qu'elles ne paſſe- 
ront point; elles ne re- 
tourneront plus a couvtir 
la Terre. 

10 C'eſt lui qui conduit 
les fontaines par les val- 
Ilses, tellement qu'elles 
ſe promenent entre les 
monts. 

11 Elles abreuvent tou- 
tes les betes des champs; 
les ines ſauvages en Etan- 
chient leur ſoif. 

2 Les ojſeaux des 


* 
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. Le 19. Four, 
Cieux ſe tiegnent aupres 


\ 


d'elles, & font reſonnet 
leur voix d' entre la ramee. + 


13 Il abreuse les mon- 


tagnes de ſes chambres 
hautes: & la Terre eſt raſ- 


ſafice du fruit de tes u- 


vres. 

14 Il fait germer le foin 
pour le betail, & Iherbe 
pour le ſervice de Phom- 
me, faiſant ſortir le pain 
de la tere. 

15 Et le vin qui rcjouit 
le coeur de Ihomme, tai- 
ſant reluire ſon viſage avec 
Fhuile , & ſuſtentant le 
cœut de l homme avec de 
pain. 

rs Les hauts arbrgs en 
ſont raſſaſies, & les cc- 
dres du Liban qu'il a plan- 
tes: 

17 Afin que les oiſeaux 


y faſſent leurs nids: quant 


2 la cigogne, les ſapins 
{ont fa demeure. 

i8 Les hautes monta- 
gnes ſont pour les cha- 
mois, & les rochers ſont 


la retraite des lapins. 


19 Il a fait la lune pour 
les ſaiſons, & le ſoleil con- 
noit fon coucher. 

20 Tu amènes les tene- 
bres , & la nuit vient , du- 


rant laquelle toutes les be- 


tes de la foret trottent. 
21 Les lionce2ux bru- 
yent apres la proye, & 
our demander au Dieu 
ort leur pature. 
22 Le ſoleil le leve-t-il? 
ils ſe retizent , & demeu- 
: zelt 


* 


— H 2222 ' 
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tent gi 
tes: | 
223 Alots Thomme ſort 
| Ion ouprage & a ſon tra- 
voail, juſqu au ſoir. 

24 0 Eternel, que tes 
_ - ceuvres ſont- en grand 
nombre! tu les as toutes 


N 


ans en leurs tanic- 


eſt pleine de tes richeſſes. 

25 Cette Mer grande & 
ſpacieuſe, on il y a ſans 
nombte des animaux ſe 
mouvant, de petites be- 
tes ayec de grandes. 

26 La ſe promenent 
les navires, & ce LeEvia- 
than que tu as forme pour 

sy ebattte. 

27 Elles s'attendent tou- 
res a toi , aſin que tu leur 

daonnes la pätute en leur 
a CEMS., ': «+ 

 _ "28 Quand tu 1a leur 
#  donnes, elles la recueil- 
llent: & quand tu ouvres 
ta main, elles ſont raſla- 
5 fices de biens. 

1 | 29 Caches- tu ta face ? 
elles ſont troublęes: reti- 
© | res-tu leur ſoutfle ? elles 
* + defaillent, & retournent 
en leur poudre. 

30 Mais ſi tu renvoyes 
ton Eſprit, elles ſont 
creces; & tu renouvelles la 
face de la Terre. 20 
31 Que la gloire de “E- 
ternel ſoit à toujours: que 


22 8 8 2 
. 


tes œuvres. 
3127 Il jette ſa vue ſur la 
Terre, & elle en tremble; 


© RS 


„ LES PS 1 


faites avec ſageſſe: la Terre 


Eternel fe xejouiſſe en 


AUMES. 
& elles en fument. a 

33 Je chanteraia VEret-, 
nel durant ma vie: je pſal- 
modierai a mon Dieu, tant 
que je ſerai en etre, | 

34 Ma meditation lui 
ſera agtéable: & moi je 
me r6jouſrai en! Eternel. 
35 Que les pecheurs) 
ſoient conſumes de deſſus 
la Terre, & qu'il n'y ait 
plus de mechans. Mon a- 
me bent l'Eternel. Louez 
FPEternel. | 
PRIERE DU MATIN. 

Confitemini Dominos. 

; — Pl. 105. bw 4 5 

NElebrez I Eternel: x6. 

clamez {on Nom: fai: 
tes connoitre parmi les 
penples ſes exploits. 

2 Chantez-lui : pſalmo- 
diez · lui: parlez de toutes 
ſes merveilles. ' 

3 Glorifiez-vous du Nom 
de ſa Saintete; & que le 
coeur de ceux qui/ cher- 
chentlEterne!,ſerejouiſſe, 

4 Recherchez ! Eternel, 
& ſa force: cherche con- 
tinuellement ſa face. 

5s Souvenez - vous de ſes 

merveilles qu'il a faites, de 
ſes miracles, & des juge- 
mens da fa bouche 
6 La poſterite d' Abra- 
ham ſont ſes ſerviteurs: 
les enfans de Jacob ſont 
ſes clus: +: ps 

7 Il eſt VEternel notre 
Dieu: ſes jugemens ſont 
parmi toute la Terre. 

8 Il geſt ſouvenu a tou- 


jours 1 + 


paro· 
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trangers. | ; 
-:x3 Car ils trottoient de purfſant que ceux qui lp 


parole qu il a commande cpr 
en mille genérations: 
Du traité qu'il a fait on le relacha: le domina- 


avec Abraham, & du fer- teut des peuples enyoya, = 


& on le delia. 


ment qu'il a fait a Iſaac. 
21 llTetablit pour mai- 


10 Lequel il a tatifié 


etre una alliance etemelle: domaine : 
t En diſant, Je te dun- 
netai le pais de Canaan principaux a fon plaiſir, & 
pour e lot de ton heri- pout inſtruire les Anciens. 

tage 223 Fuis liratl entra en 

12 Encore qu'ils fuſſent 

un petit nombre de gens, au pais de Cam. 

& qu ils y lejournaſſent 24 Et I Eternel fit ex- 
peu de tems, comme &- | 

pPoauple, & le zendit plus 


płimoient. 


nation en nation, & dun 
2 U changea leur coeur, 


royaume vers un autre 8 
: de ſorte qu ils eucent fon 


Pe ; ; 
14 II ne ſouffrit pas peuple en haine, juſgues 


—— les opprimat: & a conſpiret contre ies ler- 
la meme chätie des Rois viteurs. 
puur lamour deu n. 5 | J 
s En diſant: Ne touche ſeryiceur s & Aaron, qui! 
point à mes Oints, & ne avoit Elu, | ; 
faites point de mal a mes 27 Leſquels accompli- 
Pronhetes. 5 rent ſux ux les prodiges, 
16 11 appella auſſi la fa- & les miracles quils a- 
mine pour venit ſur la Ter- voient eu charge de faire, 
e, & zampit tout le ba- dans le pais de Cam. 
ton qu pain. 6 28 \[i,enyoya les tene- 
17 11. enyoya un per- bres, & fit ohſcuxcir a: 
fonnage devant ceux: jo- & ihny eut point de te- 
ſeph rut vendu pour eſ- bellion contre fa parole. 
clave. 229 II, convertit leurs 
18 On lui enferra, les eaux en ſang, & fit muu- 
ieds en des ceps; {a per · trix leurs poiſſons. OS 
nne fut miſe aux fers. 30 Leur terre produiſit 
19 juſqu au tems que ſa, en abondance-des grenou- 
parole fut venue, & que la illes, juſqu'au-dedans des 
Parole de VEtenel: Veut; cabingea dle leu Rois. it 
MY . 3 


I 


538: Matin Lg$\PSEAUMES.” Te at. ar. 


20 Le Roi envoya, & 


ur etre une ordonnance tre ſut ſa maiſon , & pour , 
a Jacob, & à Iſrael pour dominateut fur tout ſon. 


22 Pour aſſujettir les 


Egypte, & Jacob ſejourna 


tremement multiplier ſon 


26 U envoya Moiſe-ſon R 


| 
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& une mè- 


* 


& briſa les arbres de leur 
pals: 

34 l commanda , & les 
ſauterelles vinrent, & des 
hurbecs ſans nombre, qui 

brouterent toute l herbe en 


leur pais, & dé vorérent le 


fruit de leur tetroir. 
33 Et il frappa tout pre- 
mier · n dans leut 5 
. Etoient les prẽmi 
toute leur vigueur. 


- 


36 Puis il les tira dehors 


.ayecde lor & de Pargent ; 


& il n'y eut aucun qui 
chancelàt parmi ſes Tribus. 
37 L'Egypte te réjouit 
A. leur depart ; car la peur 


qu ils avoient deux les a- 
Voit ſaiſis. 1 

338 Il etendit la nuce 
pour couverture, & le feu 
pour eclairer la nuit. 

39 Le peuple deman- 
da, & il fit venir des cail - 
les; & il les xaſſaſia du 
pain des Cieux. | 
40 II ouyrit Je rocher, 
& les eaux en decoulerent : 
elles coururent par les 
lieux ſecs, , comme une ri- 
Mete. f 

41 Car il ſe ſouvint de 
E parole de ſa Sainteté, 


laquelle il ayoit dannce A; 


Nur. LES PSEAUMES-” 


18, qui 


„ 
= 


Abraham ſon. ſerviteur. 
42 Et il tixa dehors ſon 
peuple avec allegreſſe, & 


{es clus avec chant de joye. 
43 Et leur donna les 
ais des nations; & ils 
poſſederent le labeur des 
peuples. | 
44 Afin qu' ils gardaſſent 
ſes ſtatuts, & qu ils obſer- 


vaſſent ſes loix. Louez I E- 
ternel. 


PRIE RAE DU SOIR. 


Confitemini Domino, 
| P. 106. | 
(CElebrez Eternel: ear 
il eſt bon, parce que 


{a gratuit demeute A tous 


jours. 


qui eſt droit, & qui font 
en tout tems ce qui eſt 
juſte ! 


4 Eternel, ſouvien-toi 
de moi ſelon la bienveil- 


lance que tu portes à ton 
peuple; & aye ſoin de 
moi ſelon ta deli vrance: 
's ;Afin que je voye le 
bien de tes Elus; que je me 


xc jouiſſe dans la joye de ta 


nation; & que je me glo- 
rifie avec ton heritage. 
. 6. Nous avons peche a- 
vec nos PETES z nous avons 


fait iniquement; nous a- 


vons me chamment fait. 
Nos pe res n ont point 
* A tes merveil- 
S 


1 


ua th tht ted 
* 


Sor. 229 


2 Qui pourroit réciter 
les exploits de I' Eternel ? 
Qui pourroit faire retentit 
- toute ſa louange? | 

3 O que bien - heureux 
ſont ceux qui gardent ce 
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34 87. 
les en Eyypte : ils ne ſe 
ſont point ſouvenus de la 
multitude de tes gratuites: 
mais tis ont cte rebelles 
aupres de la mer, vers la 
mer rouge. 
83 Toutefois il les deli- 
vra pour l'amour de fon 
Nom, afin de donner à 
connoitre fa puiſſance. 
Car il tanſa la mer rou- 
ge, & elle ſe ſecha: & il 
es conduiſit par les gou- 
fres, comme par le deſert: 
10 Et les delivra de la 
main de ceux qui les haiſ- 


ſoient, & les varantit de 


la main de mi. 

11 Et les zur courri- 
rent leurs oppreftiecurs : il 
nen raſta pas an ſeul. 

12 Alors ils crurent à ſes 
aroles, & ils chantérent 
2 louange. a 

13 Mais ils mirent in- 
continent en oubli u- 
vres, & ne Satt: ent 

point a ſon cc 
14 Mais ils #1772; pris 
de convoitiſe ay u & 
ils tentérent le . Fort 
au licu inhabitable 

15 Alors il leur donna 
ce qu'ils avoient deman 
dé: toutefois il leur en- 
voya une phthiſie en leur 
cotps: 

16 1 porterent envie à 
Moiſe dans le camp, & a 
Aaron le ſaint de! Eternel. 

17 La terre s'ouvrit, & 
engloutit Dathan, & cou- 
vrit la bande d' Abitam. 

18 Auſſi le feu s alluma 


CT-4 
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en leur bande, & la flatn.. 


dans leurs tentes , & n'o- 


* * 


— 


me brula les mechans. 

19 Ils firent un veau en 

Horeb, & ſe proſternttent 

devant image de fonte. 
20 Et changerent lcur 

gloire en la figure d'un 

beeuf qui mange Vherbe. 

21 Ils oublietent le Dieu. 
Fort, leur Liberateur , qui 
avoit fait de grandes cho- 
ſes en Egypte : | 

22. Des choſes merycil« 
lenſes au pais de Cam, & 
des choſes terribles fur la 
mer rouge. | 

23 Ceſt pourquoi il dir ; 
qu'il les detruiroit: mais = 
Moiſe fon elu ſe tint a la Ml 
breche devant lui, pour de- 
tourner {a futeur, afin qu'il 
ne les defit point. 

24 Ils curentauſh 4 cor 
tte · ccœut le pais deſirable 
& ne crurent point à (. 
parole. | 
= 25 Et ils ſe mutinerent 5 


re 


\ 


I wit ä 
ä 


rr 


beirent point 4 la voix de 
PErernel. | 
26 C'eſt pourquoi i] leut 
jura la main levee, qu'il 
les mettroit bas dans le 
deſert. | 
27 Et qu'il accableroit 
leur poſterite parmi les 
nations, & qu'il les di- 
perſeroit par le pais. 
28 Ils $accouplecrent 
auf 2 Babal- pehor , & 
mangerent des ſacrificet 
des morts. vl 
29 Et ils depiterentDicu 
pat les choſes à quo! iss a4 
| dounc- 


Er apts 5: 


Os es 


ſenta, & fir juſtice: 
playe fut arrEtee. 


* — V 8 4 ®, - ap” * & 
n 


30 Mais Phinces ſe 5 


31 Et cela lui a été a- 
lou pour juſtice dans tous 
les ages à jamais. | 

32 Ils exciterent auſſi ſa 
colere pres . des eaux de 
Meériba; & il en arriva du 
mal à Moiſe a cauſe deux. 

33 Cat ils chagrinerent 
ſon eſptit; & il parla lege- 
xement de ſes levres. 

34 Ils n'ont point de- 
truit les peuples que I E- 
ternel leur avoit dit: 

3 Mais ils ſe ſont me- 
les parmi ces nations, & 
ils ont appris leuts manic- 


res de faire: a 


36 Et ont ſervi à leurs 


Faux dieux, qui leur ont 
te en lags 
facrifie leurs fils & leurs 


: car ils ont 


filles aux Diables. 
37 Et ils ont repandu 
le ſang innocent, le ſang 


les, leſquels ils ont ſacri- 
fies aux faux dieux de Ca- 


nan: & le pais a etc 


ſouillé de ſang. | 
38 Et ils ont été ſouil- 


les pat leurs uvres, & ont 
pailflardé par les choſes à 


quoi ils fe ſont adonnes. 

. 39 Ceſt pourquoi la co- 

Tere de PEternel $'eft em- 
raſee contre ſon peuple , 

& il a eu en abomination 
n heritage. 


40 Et il les alivies en 


de leuts fils & de leurs fil- 


Te 22, r. LES PSKAUMES. Matin. 3% 
donnë rent, tellement qu'u- 
ne playe fit breche ſur eux. 


la main des nations : & 
ceux qui les haiffoient ont 
eu domination ſur eux. 
4 Et leuts ennemis les ont 
opprimes, & ils ont ate 
humilies ſous leut main. 


42 Il les a ſouveant de- - 


livr6s : mais ils ont irri- 
te par leur conſeil , & ils 
ont été mis en langueur 
par leur iniquite, 

43 Touretois il les a re- 
gardes dans leut detreſſe, 


uand il entendoit leur 


ameur. | 
44 Et ils eſt ſouvenu en 
leur faveur de ſon allian- 
ce, & $eſt repenti ſelon 
la grandeur de ſes gratui- 
tes. Et il a fait que ceux 


qui les avoient emmenes 


captifs, ont cu pitie deux. 

45 Eternel notre Dieu, 
delivre- nous, & nous re- 
cueille d' entre les nations; 
afin que nous celebrions 
le Nom de ta Saintete , & 


que nous nous glorifiions | 


en ta louange. 


46 Beni ſoit Eternel, | 


le Dieu d' Iſtael, depuis un 
ſie cle juſqu'a l'autre fiecle; 
& que toũt le peuple diſe, 


Amen. Louez FEternel. 


PRIEKE DU MATI. 
Confitemini Domino. 
PJ. 107. 

Elebyez I Eternel , car 

il eſt bon: parce que 

ſa gratuite demeure a tou- 
jours. | | 

2 Que ceux-la le difent, 

qui font les rachetes de 


I'Eternel, leſquels il a ra- 
! chetes 
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chetes de la main de Yop- 
1 Et ce un auſſi qu'il a 


ramaſſes des pars d Orient 
de d Occident, d Aquilon 


&& de Midi. 


4 Ils ctoient errans par 
le deſert dans un chemin 
ſolitaire, & ils ne ttouvoi- 
ent aucune ville habitee: 
s Ils &toient affames & 
alteres; lame leur defail- 
loit. 
6 Alo ils ont cri vers 
J Eternel dans leur dètre . 
ſe; & il les a delivres de 
leurs angoiſſes: 
7 Et les a adreſſes au 
droit chemin pour aller 
dans une ville habitee; 


s Quils celebrent donc 


envers ! Eternel ſa gratui- 
té , & ſes metveilles en- 
vers les fils des hommes: 
9 Patce | 
_ 'Pame alte6ree;, & raſſhfic 
de biens lame affamee. 
0 Ceux 


Vombre de la mort, gar- 
rottes d'aflition & de fer: 
11 Parce qu' ils ont été 
rebelles aux paroles du 
Dieu Fort, & qu'ils ont 
tejetté par mepris le con- 
ſeil du Souverain : 

Iz Et il a humilié leur 
cceur par le travail: & ils 
ont 6t6abattus, ſans qu'il 

y ett perſoune qui les ai- 
dar. 

13 Alors ils ont crié 

vers VErernel en leur de- 
treſſe: & il les a delivres 


242 Haim. Ln&PsEAUMES: 


wil a aſbuvi 


ut demeurent 
dans les tenebres:, & dans 


de leurs angoiſſes. 
14 II les a tires hors des 
renebtes 


leurs liens, 

1 — celebrent donc 
envers FEtertiel ſa gratut- 
te, & ſes merveilles en- 
vers les fils des hommes. 


Le 22. Four, © 


& de Pombre 
dela mort, & il a compu 


2 — 


16 Parce qu'il a briſé les 
portes Tairain , & caſle les 


reaux' de fer. 
17 Lxs Fovus qui font 
a ffliges 4 cauſe du train de 


leur ttansgreſſion, & à 


cauſe de leuts iniquités. 


1s Leur ame a en hor- 
reur toute viande; & ils 
touchent aux portes de la 


mort. 


vers l'Eternel dans leut 


19 Alors ils ont crie 


— — 


detreſſe, & il les a deli- 


vres de leurs angoiſſes. 
20 Il envoye ſa parole, 

e & il les de- 

livre de leurs tombeaux. 


enve 


21 Quits celebrent donc 
rs PEternel ſa gtatui- 


te, & ſes merveilles en- 
vets les fils des hommes. 


22 Et 


qu'ils ſacrifient a 


des facrifices d actions de 
races, & qu ils racontent 
es uvres en chantant de 


joye, ey 
23 Ceux 


qui deſcen | 


dent ſur la mer dans des 
navires', faiſant commerce | 


par mi les grandes eaux: 


vres de I Eternel, & es 
meryeilles dans les lieux 


profonds: 


J 


24 Qui voyent les cett- 


| 


25 ( | 


? 


| 
: 


n Me. 6c =» 


— 
— 


ſe 
le 


2 (Car ii commande, 
de fait comparoitre le vent 
de tempste, qui ele ve les 
vagues de la mer). v7 1:1 
- 2611s montent aux -ciettx; 
ils deſcendent aux abi- 
mes: leur ame ſe fond 
dl'angoiſſe. ; 
257 Isbranlent, &chan- 
cellent, comme un hom- 
me ivre, & toute leut ſa- 
geſſe leur manque. 5 
28 Alors ils crient vers 


I'Eternel dans leur detrel- 


ſe; Sci les tite hots de 
leurs angoiſſes. . 21 

29 1! arrere la tourmen+ 
te, lachangeant em cal me; 
& les ondes ſe tiennent 
coi. 

30 Puis ils ſe rejouiſſent 
de ce qu elles ſont appai- 
ſces; & il les conduit au 

ort qu'ils deſiroient. 
31 Qu ils celebrent done 
envers PEternel ſa gratui 
te, & ſes merveilles en- 
vers les fils des hommes: 

32 Et quils. l'exaltent 
dans la congregation du 

ele, & le louent dans 
Talemblée des Anciens. 

33 IL. Bur les fleu- 
ves en.deſert , & les ſour- 
ces d eaux en ſecheleſſe. 

34 Et la terte fertile en 
terre falee'; à cauſe de 
ls malice'de ceux qui y ha- 
bitent. f 

35 Il reduit le deſert en 
des étangs d' eaux, & la 
terre ſeche en des tour 
d eau kn: a 


36 Et il y fait habiter 


Lzs P3wA tl Mrs; 


rai parmi les peuples, & 
——— parmi les 


Fo, 242 | 
ceux qui <toient-affames , 
telle ment qu ils ybatifſent 

des villes habitables 
Fa. 7 Et 5. les cha 
r ptamtenx des vi qui 
du 3 


rendent 
ans. 205% 
38 I les bénit, & ils 
ſont. fort multiplies: & il 
ne laiſſe point diminuer 
leur berail. ay 
29Puis ils ſe diminyent, 
& ſont humilies pat op- 
preſhon , mal & ennui. 
40 IL REPAND le me- 
ris ſur les principaus, & 
les fait erret par des lieux 
hideux, ow il n'y a point 
de chemin 
41 Mais il-eleEye le pau- 
vre hors de' affliction; & 
donne les familles comme 
par troupeau x- 


| banner ef | 


42 Les 
voyent cela, & s“ en rejouit- 
ſent : mais toute iniquite u 
la bouche fermée, 
43 Quiconque eſt ; 
prendra garde a ces choſes; 
afin quon conſidere les 
gratuites de-PErternel. 
PRIERE Du SO1R» 
Paratum cor meum.Pl, 106. 
An cœur eſt diſpoſe, 
© Dieu, ma gloite 

Feſt auſſi; je chante tai & 
pſalmodierai. 
2 Reveille-toi muſette 
& violon; je me- reveille- 
ra 1 à l' aube du jour. 
Eternel, je tecelebre- 


nitions, 


"BD: 4 4 Car: 
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4 Car ta gratuit eſt 


grande par deflus les cie 
t 


a verite atteint jul- 
qu'aux nues. 7 | 
O Dieu, eteve-toi ſur 


Jes Cieux, & que ta gloire 


ſoit ſur toute la Terre. 

6 Afin que ceux que tu 
aimes ſoient delivres : fau- 
ve-moi par ta droite, & 


qui ſera- ce qui me condui- 
ra juſques en Edom ? 


Lis PsFAUMES. 


— 


Deus laudum. PL. 10g. 


Dieu de ma louange, 
ne te tai point. Car 


la bouche du mechant, & 


la bouche remplie de frau- 
des ſe ſont ouvertes ſur 


moi. | | 


2 Et ont parle à moi , | 
une langue 
menſongere Et des paro- | 


en uſant 


7 Que fa vie foir cos 
te, & qu'um autre preune 


— _ — 


I ce —-V— 
7 n —— : 
— WE. 
"In "LE - 
3s x * 
=- 
N a a ww» 


. 


8 —— — at. 


exauce-moi. les pleines de haine mont pe 
7 Dieu a parlé en ſon environne ; & ils me font A 
Sanctuaire, je me rejout- la guerre ſans cauſe. pe 
rai, je partagerai Sichem, Au-: lieu que je les ai- | p 
&& meſurerat la vallee de mois, ils ont Et6 mes en- 5 P 
Succoth. nemis: mais moi je n'ai [4 
s Galaad ſera à moi: fait que prier. FE rae) 
Manaſſe ſera 4 moi: & E- 4 Ee ils m'ont rendu le me 
hraim ſera la force de mal pour le bien, & la 2 
mon chef; Juda mon Le- haine pour l'amour que je poi 
giſlateur. leut portois. gra 
9 Moab ſera le baſſin g Etabli le méchant ſur cute 
ou je me laverai: je jette - lui; & fai que Vadverſaire mii 
rai mon foulier ſur Edom : ſe tienne x fa droite. 7. Grey 
je triompherai de la Pa- 6 Quand il ſera jugs, | | £ 
legine. | fai qui il ſoit declare me- E4 met, 
10 Qui ſera - ce qui me chant ; & que (a pricre dicti 
conduita en la villemunie? tourne en peche. ee q 
$ fir EP 
la be; 


11 Ne ſera-ce pas toi, fa chitge. 17 — ene « 
8 Dieu, qui nous afois 3 Que ſes enfansſ ent 15 
rejettés, & qui ne ſortois orphelins, & ſa femme de m⸗ 
plus, © Dieu , avec nos veuve: , 1 0 
armees ? 9 *t que ſes enfans E dans 
12 Donne-nous ſecours ſoi:.;t entierement vaga- 7 
. , ; ys F au, 
pour ſortir de la detrefle : bonds, & qu'ils mendient f ſes og 
car la delivrance qu'on at. & quetent , en ſortant do 180 
tend de Thomme eft 4. leurs maiſons d<truites. a me ur 
nité. f 10 Que le creancier u- ! fe cou 
13 Nous ferons des ic. ſant d'exattion attrappe bWeintm 
tions de valeur en Dizu, tout ce qui eſt a lui, & que ne co 
& il foulera nos ennemi les etrangers butinent tout F 


- ſon labeur, 


7 


17 1 
11 Qui 


1 


Xl 


1 


— — 


Ss © 


. 7 
*% 


EF” Le 22. Pour. 


* 


$ 


77 nb. 


. fir a la benediction, 


- 


tende fa compaſ- 
non ſur lui & qu'il n'y 
ait perſonne qui ait pitié 
de ſes orphelins. 

12 Que fa poſterite ſoit 

- expoſeea Erre retranchee; 
ue leur nom ſoit efface 
ans la race qui ſuivra. 

13 Que Vintquite de ſes 
peres revienne en memoi- 
re a FEternel ; & que le 
peché de ſa mere ne ſoit 
point efface. 

14 Quiils ſoient conti- 
nuellement devant FEter- 
nel: & qu'il retranche leut 
me moire de la Terre: 

15 Paree qu'il ne s'eſt 
point ſouvenu d' uſer de 
gratuite mais il a perſe- 
cate Thomme afflige & 
miſerable, & matte en ſon 
ecur, pour le faire mourir. 

16 Puiſqu'il. a aimé la 
male diction, que la male- 
dition Venvahiſſe : & par- 
ce qu'il n'a point pris plai- 

que 
la benediction auſſi s cloi- 
gne de lui. | 

17 Et qu'il ſoit revetu 


de male diction, comme de 


{a robe; & qu'elle entre 
dans fon corps, comme de 


Leau; & qu'elle entre dans 


ſes os, comme de Vhuile. 

18 Quelle lui ſoit com- 
me un vetement dont il 
ſe couvre, & comme une 
ceinture dont il ſe cei- 


Bne continuellement. 


9 
1 
4 


19 Telle ſoit de par 


f Berne! la recompenſe de 


n N 


oY LES F8RAUMES, 
i 1 n'y ait perſon- mes adyerſaires, & de ceux 
ne qui f 


n reer 


qui parlent mal de moi. 
20 Mais toi, Eternel 
Seigneur, uſe envets moi 
de ta gratuit pourll amour 
de ton Nom: & parce que 
ta gratuĩtè eſt bonne, de- 

livre - moi. LD a) 
21 Car je ſuis afflige & 
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 miſcrable : & mon cœur eſt * 


blefNe an-dedans de moi. 

22 Je men vais comme 
Pombre quand elle decli- 
ne: & je ſuis agitè coms+ 
me une ſauterelle. 

23 Mes genoux ſont af- 
foiblis par le jeune; & ma 
chair $'eft amaigrie ,_ au- 
lieu qu'elle ctoit. en bon 
point. 

24 Encore leur ſuis - je 
en opprobre: quand ils me 
voyent, ils branlent la tete. 

25 Eternel mon Dieu 


— 


aide-moi , & delivre- moi 


ſelon ta gratuite. 

26 Afin qu'on connoiſſe 
que c'eſt ici ta main, & que 
toi, © Eternel, as fait ceci. 

27 Ils maudiront, mais 
tu beniras : Us s Cle veront, 
mais ils ſeront confus: & 
ton ſerviteut ſe re jouita. 

25 Que mes adverſaites 
ſoient revetus de confu- 
ſion , & couverts de leur 
honte, comme d'un man- 
teau. | 

29 ſe celebrerai haute- 
ment l'Eternel de ma bou- 


che, & le lonerat au mi- 


lieu de pluſieuts nations. 

30 De ce qu'il ſe tient 

à la droite du miſerable, , 
23 pour 


—— 
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pour le delivrer, de. ceux 2 Les ceuvres del Rter- 3 
qui condamnent ſbn a - nel ſont grandes. Elles ſont . 
2 recherchees de tous ceun og 
PRAIEAE Du MATIN. qui y prennent plaiſir,. . | ſe 
Dixit Domi nas. Pl. 110. 3 Son ceuvre. n'eft que | 
]Eternel a dit à monsei . majeſtẽ & magnificence : d. 
E gneur, Aſſieds- toi a ma & ſa juſtice demeure. 2 9 
droite, juſqu'a ce que j aye perpetuite. 5 3 
mis tes ennemis pour le 4 ll a rendu ſes mer- 1 
marchepied de tes pieds. veilles mémorables. L'E- da 
2 L'Eternel tranſmettra ternel eſt .miſcricordieux qu 
de Sion le ſceptre de ta & pitoyable. — 
Force, en diſant, Domine ; Il a donné à vivre à & 
au milieu de tes ennemis. ceux qui le craignent: i! = 
3 Ton peuple- ſera un veſt ſouvenu a toujours de an 
peuple plein de. franche ſor alliance. | pe 
volonté, au jour que tu 6 Il a manifeſte à ſon > 
aſſembletas ton arme en peuple la force de ſes u-. 
_ i fainte pompe: la raſee de vres, en leur donnant l he- 8 
ta jeuneſſe te ſera produi - titage des nations. | 7 
te de la matrice de Paube 7 Les ccuyres de ſes , 
du jours mains ne ſont que verite 8 
4 L'Eternel Pa jure, & & (quité; tous ſes com- n 
Unes en repentira point, mandemens ſont certains: FE! 
que tu es Sacrificateur'©- 8 Appuyes à perpctuite | 3 
ternellement, a la fagon & a toujours, étant faits 8. pu 
de Melchiſedec. avec fidelite & droiture. ju 
J Le Seigneur eſt a ta 9 Il a envoye la redemp- | — 
dttoite: il froiſſera les Rais tion a ſon peuple : il a desi 
au jout de ſa colere. commande ſon alliance c- 1 
, © 6 Il exercera jugement ternellement: ſon Nom 83 
ut les nations; il rempli- eſt faint & terrible. DU" ties 
ra tout de corps morts; il 10 Le chef de la ſageſ- 5 
froiſſera le Chef qui do- ſe eſt la crainte de l' Eter - 98 
mine ſut un grand pais. nel : tous ceux qui s adon- | f 5 
7 Il boita du torrent par nent a les faire (ont bien Of 0 
le chemin, c eſt pourquoi ſages: fa louange demeu- grine 
il levera haut la tète. te à perpstuite. | 1 
Con ſi icher tibi Pf. 111. Beatus vir. Pl. 112 | ho. 
2 IE celebrerai l Eternel de Ly len-heurens eſt lhom- RE A 
tout mon cœur, dans me qui craint I'Etet- pms 
la compagnie des hem nel, & qui prend un ſin- | d 


2 Sa 


1 


mes droits, & dans l'aſ- gulier plaiſir en ſes com- 


— : i 1 L * WW 
* 


* 


a” 


T. 21. Four: 
r Sa poſterite ſera puiſ- 
{ante en la Terre-:la-ge- 
tation des hommes droits 
ſera benie. | 
| 3 Il y aura des biens & 
des richefles en {a mai- 
ſon: & ſa juſtice demeure 
a perpetulte. _' 
4 Lalumicze s'eſt levce 
dans les tenebres à ceux 
qui ſont droits. Il eſt pi - 
toyable-, miſericordicux , 
f & juſte. 8 ' 
5 L. homme de bien fait 
aumò ne, & prete: il diſ- 
penſe ſes affaites avec 
droiĩtute. 
s Meme il ne ſera. ja - 
mais ebranle; Le juſte ſera 
en memoire perpetuelle, 
7 In aura peur d'aucun 


mauvais rapport: ſon coeur! 


eſt ferme, $Safſſurant er. 
FEternel. 

Son cœut eſt bien ap- 
puyé: il ne craindra point, 
julqu'a ce qu'il ait vu en 
ſes adverſaires ce qui il 
deſire. | 

9 Il a repandw, il a 
donne aux pauvres: ſa jul- 
tice demeute a perpetui- 
té: ſa corne (gra èlevee 
en gloire. 

io Le me chant le verra, 
en auta du deépit: il 
grincera les dents, & ſe 
tondra: le defir des me- 
chans perixa. 

Laudate pueri. Pſ. 113. 
ouez , vous ſerviteurs 
de VEternel, louez le 
Nom de! Eternel. 
2280 Le Nom de! Eterneſ 
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ſoit beni des maintenant, 


&c à toujours. 1 
3 Le Nom de l' Eternel 
eſt digne r 
puis ſe ſoleil levant juſ- 
qu'au ſoleil couchant. 
4 L'EterneÞeſt 61eve6 par- 
deſſus toutes les nations, 
{a gloire eſt par · deſſus les 
Cieux. * | N x 
Qui eſt ſemblable à 


PEternel - notre Dieu 


qui habite aux lieus tres» - 


hauts, qui s' abaiſſo pour 
regarder aux Cieux & en 
la Terre: i 

5 Qui-releve - le che 
tif dela poudie ,. & cleye 
le pauvre:dufuriert - | 

7 Pour le ' fairs: afleotr 
avec les principenx , ayec 
les principaux, dis- je, de 
ſon peuple. | 

8 Qui donne une fas 
mille a la femme qui E- 
toit ſtérile „ la rendant 
mere d'enfans, & joyeuſet 
Louer l' Eternel. 

PRIERE DW SSOP Bet 

In exit Ifratl; Bl, 114. 

Vand Iſraël ſortit d' E- 

gypte, & la maiſon 

de jacob d avec le peuple 
barbare ; 

2 Juda devine. une cho» 
ſe ſacrèe a Dieu, & Iſrael 
{es ſeigneuries. | 

3 La mer le vit, & s em 
fuit; le Jourdain sen re- 
tourna en atriEre,” |, 

4 Les montagnes ſaus 
terent comme des mou- 
tons, & les coteaus com- 
me des agneau ©... 44 
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30 mer, quavois- tu 
ut t'enfuit? & toi Jour- 
in, your retourner en 

arriere © 

s Et vous montagnes, 

que vous ayez ſaute, com- 

me des moutons? & vous 


_ c6teaux, comme des a- 
| gneaux ? 


7 O Terre, tremble 


pour la preſence du Sei- 


_ pour la preſence 
u Dieu * : 
s Qui a change le to- 
cher en ctang d' eaux, & 
la · pierre tres · dure en u- 


ne ſource d' eaux. 


Non nobis, Dom ine. Pſ. 115. 
N point à nous, 5 
Eternel, non point 


Anous, mais à ton Nom 


donne gloire, pour La- 
mour de ta gratuit, pour 
l'amour de ta yerite. 

2 Pourquoi diroient les 
nations, Ou eſt mainte- 
nant leur Dieu ? 

3 Certes notre Dieu eſt 
aux Cieux: il fait tout ce 
qu'il lui plait. 


4 Leurs dteux ſont des 


dieux d'or & d'argent, un 


ouvrage de mains d'hom-. 


me. 5 
s $ Is ont une bouche, 
& ne parlent point : ils 
ont des yeux, & ne voyent 
nt: 
* Ils ont des oreilles, & 
n' entendent point: ils ont 
un nez, & nen flairent 
point : ESE 


7 Des mains, & n'en 


touchent point; des picds, 


Les P&8EAUMES. 


— 


Ze 13. Jour. ] 


&n'en marchent point: & 


ils ne rendent aucun ſon 


de leur goſier. 


Que ceux qui les font, 
qui s'y aſſu- 


& tous ceux 
rent, leur ſoĩent faits ſem- 
blables. 


9 Iſrael, aſſire-toi en 


PEternel ; car il eſt l'aide 
& le bouclier de ceux qui 


s'aſſutent en lui. 
ro Maiſon d' Aaron, aſſu- 


rez-· vous en FEternel ; car 
il eſt leur aide & leut bou- 


clier, 
11 Vous 
PEternel, afſurez-vous en 


'Eternel'; car il eſt leut 


aide & leur bouclier. 


12 L' Eternel s'eſt ſou- 


venu de nous; il benirg , il 


benira la maiſon d'1Ifrael;it 


benira la maiſon d'Aaron. 
13 II benira ceux qui 


craignent ['Eternel, tant 


les petits que les grands. 


14 L' Eternel ajoũtera 
bene diction ſur vous, ſur 


vous & ſur vos cnfans. 
15 Vous *&tes benis de 


'Eternel, qui a fait les 


Cieux & la Terre. 


16 Quant aux Cieux, les 


Cieux font à PEternel : 
mais il a donné la Terre 
aux enfans des kommes. 


x7 Les morts , & tous 


ceux qui deſcendent ott 
Pon ne dit 


leueront point 'Eternel. 
13 Mais nous, nous 
benirons l' Eternel des. 


maintenant, & à toujours. 
Louez I'Eternel. 


-PRIE» 


ui craignez 


ins mot, ne 


[ 
; 
| 


Lets. Four. LES PLEAUMES. 


F; 


2 


„„ 
N 2 


Dilexi, quoniam. 
| 


PRIERE DUMATIN. 
PC. 116. 
Aime I Eternel, car il a 
exauce ma voix & mes 


ſupplications. 


2 Cat il a incline ſon o- 
reille vers moi: c eſt pour - 


quoi je Pinyoquerai durant 


mes jours. | 

3 Les cordeaur de la 
mort m'avoient environ- 
ne, &les detreſſes du ſé- 
pulcre m'ayoient rencon- 


tre: 


4] avoisrencontre la de- 
treſſe & Fennui. Mais j in- 
voquai le Nom de FEter- 
nel, en diſant, je te prie, 
6 Eternel, delivre mon a- 
me. | 
5 L'Eternel eſt pitoya- 
ble, & juſte: & notre 


F Dieu fait miſericorde. 


. — 1 


- 6 L'Eternel garde les 
Petois devenu 


_- Miſerable, & il m'a ſauve. 


7 Mon ame, retourne 
en ton repos : car I'Eterdel 
Ta fait bien. ; 

Farce que tu as retire 


mon ame de la mort, mes 


| yeux de pleurs, & mes 
pieds de trebuchement. 


s je marcherai en la pre- 
ſence de 'Eternel, dans la 


Terre des vivans. 


10 Pai cru, c'eſt pour- 


quoi j ai parle-: Jai Ete fort 


_ afflige. je diſois en ma pre- 


cipitation, Tout homme 
eſt menteur. 
11 Que rendtai- je à l! E- 


 ternel : tous ſes bienfaits 


font ſur moi, 


72 Je prendrai la coupe 
des delivrances, & j invo- 
2 le Nom de FEter- 
nel. 


nant mes voœux a l' Eter- 
nel devant tout ſon peu- 
ple. Toute ſotte de mort 

es biemaimès de I' Eter- 
nel eſt precieuſe devant ſes 
yeux. 2 
14 Oni, 6 Eternel, car 
je ſuis ton ſerviteut; je 
ſuis ton ſerviteur, fils de ta 
ſervante: tu as deliè mes 
liens. ö > 

15 Je te ſacrifierai des ſa 
crifices d' action de graces, 
& jinvoquerai le Nom de 
FEternel. 

16Je rendrai maintenant 
mes vœux 2 PEternel, de- 
vant tout ſon peuple, dans 


les parvis de la maiſon de 


FEternel, au milieu de toi, 
2 Louez I Eter- 
nel. 

Laudate Deminum. Pſ. 117. 


R nations, loue- 
peuples, 


Eternel: tous 

cel ebrez- le. 
2 Car ſa gratuit eſt 
grande ſur nous, & la veri- 
te de PEternel demeure 2 


toujours Louez FEternel. . 


Confitemins Domino. 
| Pf. 118. 

Elebrez VEternel, car 

il eſt bon: parce que 
ſa gratuitè demeute à tous 
jours. | 
2 Qu'Iſracl diſe mainte- 


nant, que ſa gratuite de- 


meure a toujours. 


Matin. 349 


Feds op 3s 
13 Je rendrat mainte- 
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3 Que la maiſon d Aa- 
ron diſe maintenant, que 
9 tn 

4 ceux qui crai- 
gnent — diſent 
maintenant, que ſa gra- 
tuite demeure à toujours. 

5 Me trouvant dans la 

treſſe, jaiinvoque IE. 
ternel, & l' Eternel m'a 
1 mia mis au 


Large: 
5s L Eternel eſt pour moi, 


e ne craindrai point. Que 
me feroit homme? 


7 L'Eternel eſt pour - 


mor entre” ceux qui mai 
dent: c'eſt pourquoi je 
verrai en ceux qui me haiſ- 
ce que je deſire. 

$ Mieux vaut ſe tetirer 
vers l Eternel, que des aſ- 
ſurer en homme. 

9 Mieux vaut ſe retirer 


vers] Eternel, que des aſ- 


ſurer ſur les principaus 
d'entre les peuples. 

10 Toutes nations ma- 
voient environne : mais au 
Nom de I Eternel je les 
mettrai en pieces. + 

11 Ils mavoient envi» 
ronne-;:s m'avoient,, dis- 
je, envuanne: mais au 
Nom de+PEternel- je les 
ai mis en pieces. 

12 Us Wavoient envi- 
xonne comme des abeil- 
les: ils ont ere eEteints com- 
me un feu d'epines : car au 


Nom de VEternel je les 


ai mis en piéces. 
Iz Tum avois rudement 


. 
9 
at * 4 


ee pour me faite tre- 
ucher: mais Eternel m 
14 LEternel eſt ma for- 
ce, & le ſujet de mon Can- 


nique; & il a te mon li- | 


berateur.: 


— — 


1 Une voir de chant 


de triomphe, & de deli- 


vrance retentit dans les ta- 
bernacles des juſtes. La 
droite de l' Bternel, 8 C- 
crient- ils, fait vertu. 

16 La droite de I'Eter- 


nel eſt haut levee: la droi- 


te de VEternel-fait vertu. 

17 Je ne mourrai point: 
mais je vivrai, & je racon- 
terai les faits.de lEternel. 

18 L'Eternel ma chatit 
ſeverement, mais il ne m'a 
point livre à la mort. 

19 Ouvrez · moi les por 
tes de juſticæ jj y entrerai, 
& je celebrerai I Eternel. 
20 C'eſt ici la porte de 
Eternel, les juſtes y en- 
t&ront.. + 

21 Je te celebrerai de ce 
que tu m'as exauce, & que 
tu as été mon libèrateur. 

22 La pierre que les é- 
di ſians avoient tejettèe, eit 


devenue le principal du 


coin. T 
23 Ceci a cte fait par 
PEternel , & a te une cho - 
ſe merveilleuſe devant nos 
yeux. 0 
24 Ceſt ici la journce 
que l' Eternel a faite: - 
ayons- nous, & nous 1é- 
jouiflons en elle. 
25 Eternel, je te my 1 
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.delivee maintenant. Eter- 
nel, je te prie, donne main- 
tenant proſperite. 

26 Beni ſoit celui qui 
vient au Nom de! Eternel: 


Nous vous. beniſſons de la du 


maiſon de l' Eternel. 
27 LEternel eſt le Dieu 


Fort, & il nous acclaires. 


Liez avec des cordes la 
bete du ſacrifice, & ame- 
| 'aux cornes de 
Fautel. | 

28 Tu es mon Dieu, 
je rexalterai. 

29 Celebrez 1'Eternel , 
car il eſt bon: pazce.que 
ſa gratuite demeurea tou- 
jours. 

PRIERE DU SOIR. 
Bi ati immaculati. Pl. 119. 
Vlen-heureux ſont ceux 

qui ſont entiers en leut 
voye, qui marchent en la 


Loi de \'Eternel. 4 


2 Bien-heureux font ceux 
qui gardent ſes tèmoigna- 

es, & qui le cherebhent 
de tout leur cœeur. 

3 Qui auſſi ne font point 
FTiniquire, & qui mar- 
chent dans ſes voyes. 
4 Tu as  ordonne tes 
mandemens, afin qu'on les 
garde ſoigneuſement. 

SQu'il te plaiſe, Dieu, 
ue mes voyes ſoient bien 


eſſees, pour garder tes 
ſtatuts. : 


s Et je ne rougitai point 


de honte, quand je regar- 
a tous tes comman- 
demens. . 

7 Je te celebrexai avec 


* 


Soi. 38 
droĩtute de coeur, quand 
j aurai . les ordon- 
nances de ta juſtice, * 
$ je yeux _ tes ſta- 
tuts; ne me delaiſſe point 
au tout. | a 
In quo corriget? 
Pr quel moyen le jeune 
homme rendra»t-il pu- 
re ſa voye? Ce ſera en y 
ee garde ſelon ta pa- 
Ole. 


2 je t'ai recherche de 


tout mon cœur, ne me fai 
point fourvoyer de tes 
commandemens. | 
Jai ſerre ta parole dans 
mon cœur, afin que je ne 
peche point contre toi. 
4 Eternel, tu es bon: 
enſeigne- moi tes ſtatuts. 


Pai tacontè de mès 


le vres toutes les ordannan- 
ces de ta bouche. 

6 je me ſuis re joui dans 
le chemin de * 2 
. es, comme ſi j euſſe au 
Lan les richeſſes du 
monde. e. dts gd 
' 7 Jemventcetiend:ai de 
tes mandemens , & je to- 
garderai à tes ſentiers. 

$ je prens plaiſir a tas 
ſtatuts; & je n oublierai 

int tes paroles. 8 

Retribue ſervo tus. 
F ce bien à ton ſervi- 
teur, que je vive; & 
je garderai ta parole. 

2 Decouvre mes yeux: 
afin que je regarde aux 
metveilles de ta Loi, -* 

3 Jeſuis rr 
Tete: ne cache point 
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* | "$52 Matin. 
moi tes commandemens. 
Mon ame eſt toute 


briſi e de Paffe@ion-queelle 
2 de rout tems pour- tes 
erdonnances. 
5s Tauasrudement tance 

les orgueilleux maudits , 
"qui ſe deyoyent_ de tes 
commandemens. 

s Ote de deſſus moi 
'Fopprobre & le mepris: 
car j'ai garde tes te moi- 
gnages. k | 

eme les principaux 
fe Los aſſis, & noon babil- 
16 de moi, pendant que 
ton ſerviteur s entretenoit 
de tes ſtatuts. 

$ Auſſi tes tẽ moignage 


Font mes plaiſirs, & les 


de mon conſeil. 
Aubeſit pavimento. , 
On ame eſt attacheea 
la poudre: fai moi re- 
vivre ſelon ta parole. 

2 Je t'ai declare au long 
mes voyes, & tu m'as re- 
rondu: enſeigne- moi tes 

tuts. 

3 Fai-moi entendre la 
voye de tes commande- 
mens, &c je diſcourrai de 
tes merveilles. | 

4 Mon ame geſt fondu 
d' ennui; rele ve - moi ſelon 
tes paroles. ** 

5 Eloigne de moi la 
voye du menſonge, & me 
donne gratuitement ta 


* | 

6 Tai choiſi la voye de 
Ila verite, & me ſuis pro- 
pole tes ordonnances. 


7 Jaicte attache à tes 


Lü PSA omits. Long. True, 


1 


te moignages, 6 Eternei: 


ne me fai point rougir de 


honte. | 

8 Jecourrat par la voye 
de tes commandemens , 
quand tu auras mis mon 
coeur au large. 

PRIERE DU MATIN, 

Legem pone. 
| tans , enſeigne- moi 
la voye de tes ſtatuts, 
& je la garderai juſques au 
ut. 

2 Donne-moi de l'intel- 
ligence ; & je garderai ta 
Loi, & Pobſerverai de tout 
mon coeur. | 

3 Fai-moi marcher dans 
le ſentier de tes comman- | 
_—_ , Gr j y prens plai- 

4 Incline mon coeur à 
tes temoignages, & non 
point au gain deshonnete. 
5 Detourne mes yeux 
qu'ils ne regardent à la 
vanite: fai-moi revivre par 
le moyen de tes voyes. 

6 Ratifie ta parole a ton 
ſerviteur, qui eſt adonne à 
ta crainte. 

7 Ote mon opprobre, 
ue j'ai craint : car tes or- 
onnances ſont bonnes. 

$ Voici, je ſuis affection - 


ne a tes commandemens: 
fai- moi revivre par ta juſ- 


ce: 
Et veniat ſuper me. 
T que tes faveuts vien- 


nent ſur moi, 6 Eter- 
nel, & ta delivrance auſſi, 


ſelon ta parole: 


2 Aſin que j aye dequoi 
| | 16s 


fait opprobte; cat je me ſuis 


= 


- 
* 


1 
0 


i 


: 
o 


aſſureè en ta parole. 


3 Et narrache point de 
ma bouche la parole de 
vetitè ;; car je me ſuis at- 
tendu a tes ordonnances. 
4 Er je garderai conti- 
nuellement ta Loi, a tou- 
jours, & a perpetuite. 


Et je marcherai au lar- 


ge, parce que j'ai recher- 
hd tes commandemens : 
6 Et je patlerai de tes te 
moignages devant les 
Rois, & ne rougirgi point 

de honte. | 
7 Et je prendrai mon 


plaiſit en tes commande- 
mens, que j'ai aimes : 


s Meme j'elEverai mes 


mains vers tes commande- 
mens, que j'ai aimes ; & 


je m'entretiendrai de tes 

Natuts. 

- Memor eſto verbi tui. 
Ouvien-toi de la parole 


Odonnce à ton ſerviteur, 


à laquelle tu as fait que je 


me ſais attendu. 


2 C'eſt ici ma conſola- 
tion dans mon affliction , 
que ta parole m'a remis en 
vie, 

3 Les orgueilleux ſe ſont 
fort moques de moi , mais 
je ne me ſuis point de- 
tourne de ta Loi. 

4 Eternel, j'ai eu me- 
moire des jugemens d'an- 
ciennete, & me ſuis con- 
ſolé en eur, 

L' horreur m'a ſaiſi, à 
caule des me chans qui ont 


Le 23. Jour. LES PES AUu BE. Matin, 357 
tepondre a celui qui me #; 


abandonne ta Lot :_ 
6 Tes ſtatuts m'ont te 
autant de cantiques 
muſique, dans la maiſon 
où Pai demeurs comme 
voyageur. f 
7 Eternel, j ai eu de 
nuit memoire de ron 
Nom, & j'ai garde ta Loi. 
Cela m' eſt arri v, par- 
ce que je gatdois tes com- 
mandemens. 
Portio mea, Domine. 
O Eternel, j'ai conclu 
que ma portion Etoit 
de garder tes paroles. 
2 Je Yai ſupplie de tout 
mon coeur: aye pitié de 
moi ſelon ta parole, 
3 Jai fait le compte de 
mes voyes, & j ai rebrouſ- 


{6 chemin vers tes tẽ moi- 


4 Je me ſuis hate, & 
Wai point differe A gardex - | 


gnages. 


tes commandemens. 

s Les bandes des me- 
chans m'ont pille, mais je 
n'ai point oubliè ta Loi. 

6 ſe me leve a minuit 

our te c{lebrer, à cauſe 
— ordonnances de ta juſ- 
ies. 

7 Je m'accompagne de 
tous ceux qui te craignent , 
& qui gardent tes com- 
mandemens 

8 Eternel, la Terre eſt 

leine de ta gratuite: en- 

eigne-moi tes ſtatuts, 
Bonitatem feci/ts. 
Ternel, tu as fait du 
bien à ton ſerviteut ſe- 


loa ta parole. wr 
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254 Soi, Us ParAUMES. Te 25. Four, 
2 Enſeigne- moi d'avoir fee à ton ſetviteur. : 
bon ſens & connoiſſance: ; Que tes compaſſions 
cat Jai ajouté foi a tes viennent ſur moi, & je vi- 
commandemens. vita: car ta Loi eſt tout 
3 Avant que je fuſſe af- mon plaiſir. 6121 
flige , jallois à travers 6 Que les orgueillent 
champs: mais maintenant rougiſſent de honte, de ce , 
fobſerve ta parole. gqu'ils m'ont renverſe 2 1 
4 Tu es bon & biet- faaſſes enſeignes: mais | 
faifant; enſeigne- moi tes moi, je diſcourrai de tes 
ſtatuts. WE: commandemens. | 
Les orgueilleux ont 7 Que ceux qui te crai- 
ge des fauſſetés contre gnent, & ceux qui connoiſ- 
mol, mais je gatderai de Font res téèmoignages, fe 
tout mon 'coenr tes com- tournent vers moi 
mande mens 8b Que mon cceur ſoit 
6 Leur cœur eſt comme entier dans tes ſtatuts, afin 
fige de graifle, mais moije que je ne rougiſſe point 
rens plaiſir en ta Loi. Je honte. | 
Il me eſt bon que aye Defecit anima men. 
Et afflige, aſin que j; ap- Me" ame eſt defaillie en 
prenne tes ſtatuts. VIattendant ta delivears 
8s La Loi que tu as pro- ce: je me (iis attendu à te 
nonete de ta bouche, meſt patole. * 
meilleure que mille pies 2 Mes yeux ſont defaik 
d'or on d' argent. lis en attendant ta parole, 
PRIERE DU SOTR. lorsque j'ai dit, Quand 
Manns tue ſceerunt me; me confoletas-tu ! 4 
Es mains m'ont fait, & 3 Car je ſuis devent 
12 — ren· moi en · comme une outre miſe à la 
rendn, aſin que fapprenne fumce, & je rai point ou- 
tes commandemens. blié tes ſtatuts. ; 
2 Ceux qui te craignent 4 ung apr: vor 
me verront, & ſe téjoui- les jours de ton ſerviteur 
ront; parce que je me fuis Quand feras- tu jugemen 
attendu a ta parole. de ceux qui me pour 
3 Je connois,0 Eternel, vent? 0 
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= tes ordonnances ne Les orgueilleux m*ont 6 
nt que juſtice, & que tu creuſe des foſſes; ce qui Paula 
m' as afflige ſui vant ta fide- n' eſt pas ſelon ta Loi. 1 
35 | 6 Tous tes commande: Stan 
4 Je te prie, que ta gta mens ne ſont que fidélitè "FO 
| mite ſoir pour me conſo- on me perſécute à fauſſet 06 
ler, ſelon ta parole adref- enſeignes:* aide-moi. - + Dre: 
* , . $ . | 7 Or g fl 
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FEST 


a rien}, & mis par ter- 


res mais je n'ai point a- 


bandonnc tes commande- 
mens. A. 
8 Fai-mot revivie ſelon 


ta gratutte', & je garderai 


le temoignage de ta bou- 
che | 


In arernum, Domine. 
() Eternel, ta parole ſab- 
8 ſiſte à toujours dans les 


ens. 
2 Ta fidelite dure d age 


en age: tu as etabli la Ter- 
re, & elle demeure fer- 
me. | 


3 Ces choſes ſubſiſtent 
aujourd'hui ſelon tes or- 
donnances: car toutes cho- 


es te ſeryent. 


4 Neũt ere que ta Loi 
a été tout mon plaiſir, 


j euſſè deja peri dans mon 
affliction. 5 | | 


5 Je roublierai jamais 
tes commandemens: cartu 
m'as fait reyivre par eux. 

6 Je ſuis à toi, ſauve- 
moi: car j ai recherche tes 
commandemens. 

Les mEchans mꝰ ont at- 
tendu, pour me faire perir: 


mais je me ſuis rendu at- 
tentif 2 tes temoignages, 


Pai vu an bodt dans 
toutes les choſes les plus 


parfaites: mais ton com- 
mandement eſt d' une tres- 


grande Etendue. 
Quomodo dilexi! 

Combien j; aime ta Loi! 
ceſt ce dont je m'en- 


tretiens tout le jour. 


douce à mon palais ! plus 


Luctrua pedihm meis. 


re vivre ſelon ta parole. 


” Te26. Four, ES ParauMes. "Maths 
oe On m'a preſque re- 
ult 


2 Tu m' as tendu plus a- 
tes commande- 
mens, que ne ſont” mes 
ennemis; patce que res 
commande mens font tou- 
jours avec moi. Ar 
3 3 Paipaſſ&en pradence 
tous ceux qui mrayoient 
enſeignẽ; parce que tes te- 
moignages font mon en- 
ttetien. f Fg 

4 Je ſuis devenu plus en- 
tendu que les anciens; par- 
ce que ſal obſeryEtes com- 
mandemens. 

5 Pai garde mes pieds 
deroute'mauviifeveye, a- 
fin que j; obſetvaſſe ta pa- 
role. | Ws 

6 Je ne me ſuis point 
detourne'de tes ordonnan- 
ces; parce que tu me les 
as enſeignces. SEA 
7 Oque ta parole a &tE 


douce que le miel à ma 
bouche. ws 
$ Jeſuis devenn enten- 
du par tes commande- 
mens: c'eſt pourquoi j'at 
hai toute voye de menſon- 
2 
PRIERE DU MATIN. 


A parole eſt une lampe 

a mon pied, & une 
lumiere à mon ſentier. 
2 Tai jurè, & je le tien- 
drai, d'obſeryer les ordon - 
nances de ta juſtice. 8 
3 Eternel, je ſuis extre- 
mement afflige ; fai-mot 


4 Eternel, je te'priczaye -* 
po- 


256 Matix, 
pout agreables les obla- 


tions volontaires de ma. 


bouche ; & enſeigne-moi 
tes ordonnances. 

58 Ma vie actecontinu- 
ellement en danger, tou- 
tefois je n' ai point oublic 
ta Loi: 

6 Les mechans m'ont 
tendu des laqs, toutefois je 
ne me ſuis point gare de 
tes commandemens. 

9 oY pour heritage 
_perpetuel tes temoigna- 
ges: carils ſontla joye de 
mon coeur. 

s Tai inclinè mon coeur 
a accomplir toujours tes 
ſtatuts juſques au bout, 

Iniquos odio habui. 

Th eu en haine les pen- 

| ſees diverſes; mais j'ai 
alme ta Loi. 

2 Tues ma cachette , & 
mon bouclier , je me ſuis 
attendu A ta parole. 

"3 Mechans,retirez-vous 
de moi, & je garderai les 
commandemens de mon 

Dieu. 

1 Soutien - moi ſuivant 
ta parole, & je vivrai:& ne 
me fai point rougir de 
hoate, en me refuſant ce 
que jeſperots. 

8 Soutien- moi, & je ſe- 

xai en ſurete, & j aurai 
©  continuellement les yeux 

tes ſtatuts. 

6 Tu as foulè aux pieds 
tous ceux qui ſe deEyoyent 
| tes ſtaruts: car leur 
tromperie eſt menſonge. 
17 cu as reduit ys 2M 


LES PSEAUMES. 


Le 26. Jour. 
tous les mEchans de la Ter- 
re, comme n'etant qu'e- 


cume: c eſt pourquoi j; ai 


aime tes temoignages. 

8 Ma chair a friſſonné à 
cauſe de ta frayedr, & j; ai 
craint tes jugemens. 

Feci judieium. 
Ai exerce ens & 
juſtice:ne m'abandonne. 
point I'ceux qui me font 
core. | 
2 Sois le pleige de ton 
ſerviteur pour ſon bien, & 
ne permets pas que je fois 
opprime par les orgueil- 
leux. 

3 Mes yeux ſont defail- 
lis, en attendant ta deli - 
vrance, & la parole de ta 
juſtice. ea 

4 Agis envers ton ſeryi- 
teur ſulvant ta gratuite , & 


meenſeigne tes ſtatuts. 


5 Je luis ton ſerviteur, 
ren-moi entendu, & je con- 
noltrai tes tEmoignages. 

6 Il eſt tems que] Eter- 
nel op te; ils ont aboli ta 
Loi. | .” 4 * - 4 
7 C eſt pourquoi j'ai ai- 
me tes commandemens. 
plus que lor, meme plus 

ele fin or. * | 

C eſt pourquoi jai eſ- 
time droits tous les man- 
de mens que tu donnes de 
toutes choſes; & j ai eu en 
halne toute voye de men- 
ſonge. 

Mirabilia. | 

Es temoignages ſont 
| des choſes merveil- 
leuſes: c'eſt pourquoi mon 
ame 


—ͤ—0 ́ — T—— — 


© It 26. Jour, LES PSEAUMES. Sr. 347 
ame les a gardes. {c; toutefois je n'oublie 
x 2 L'entree de tes paroles point tes commandemens. 
” Maumine, & tend les ſim- s Ta juſtice eſt une juſ- 


che 


ples entendus. | 
N 3 Jai ouvert ma bou- 
& j'ai baulle : car 
jai ſouhaite tes comman- 
demens. | 

4 Regarde-moi , & aye 
pitie de moi, felon que tu 
as ordinairement compaſ- 
ſion de ceux qui aiment 
ton Nom. 

5 Aﬀermi mes pas ſar 
ta parole ; & ne fai point 
= aucun outrage domine 

ar mot. | 
| 6 Delivre-moi de Fop- 
preſſion des hommes; afin 
que je garde tes comman- 

emens. | 

'7 Fai luire ta face ſur 
ton ſerviteur, & m'enſci- 
gne tes ſtatuts. | 

$ Mes yeux fe ſont fon- 
dus en ruiſſeaux deau;par- 
ce qu'on n'obſetve point 
ta Loi. 

Juſtus es, Domine. 

U es juſte, 0 Eter- 

nel, & droit en tes 
juge mens. 85 
211 u asordonne tes te- 
moignages, comme une 
choſe juſte, & ſouveraine- 
ment ferme. 

3 Mon zele m'a mine, 
parce que mes adveriaires 
ont oublic tes paroles. 

4 Ta parole eft ſouve- 
nainement raffinee; c'eft 
pourquoi ton ſerviteur 

MMC. 


e ſuis petit & mepri- 


du jour, 


tice à toujours, & ta Loi eſt 
la yerite. | Uh 
7 Detrefſe . & angoiſſe 
m' avoient rencontre: mais 
tes commandemens ſo 


mes plaiſirs. | 


1 Tes temoignages ne 
ſont que juſtice a toujours: 
donne-m'en Iintelligen= 
ce, afin que je vive. 

PRIKREDU SOIR 
Clamavi in tote corde mens 

Ai cri de tout mon 

cœur, r pon- moi, E- 
ternel, & je garderai tes 
ſtatuts. 5 

2 Pai crit vers toi : ſau- 
ve · moi, aſin que fobſerve 
tes temoignages, 

3 Tai prevenu le point 
j ai crie ; je me 
ſuis attenqu à ta parole. 

4 Mes yeux ont prevenu 
les veilles dela nuit pour 
medirer ta parole. 15 

5 Ecoute ma voix ſelon 
ta gratuite : 6 Eternel, fai- 
mot revivre ſelon ton or- 
donnance. 

6 Ceux qui ſont adon 
nes à des machinations ſe 
ſont approches, & ils ſe 
{ont Elolgnes de ta Loi. 

7 Eternel, tu es proche; 
& tous tes commande-. 
mens ne ſont que yerite.' 

s Jai connu des long- 
tems touchant tes tẽmoi- 

nages, que tu les as fon 

$ pour toujours. | 
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Soir. ; 
ide bumilitatem. 


& men tire hors: car 
je n ai point oublic ta Loi. 
"2 Debats ma cauſe, & me 
ade we fai· moi revivre 
uivant ta parole, Foy 
3 La delivrance eſt loin 
des mechans ; parce qu' ils 
wont point recherche tes 
ſtatuts. 

4 Tes compaſſions ſont 
en grand nombre, 6 Eter- 


nel; fai-moi revivre ſelon 


tes ordonnances. 
Feu qui me preſſent, 
ſont en grand nombre : 
toute fais je. ne me ſuis 
Sint detourne de tes té- 
moignages. "Ni 
6 Jai .regarde ceux qui 
portent deloyalement, 
& ai ste ennuye de ce 
ils n'obſervoient point 


ta parole. 


„2 Regarde combien j al 


aimè tes commandemens: | 
ternel , fal- moi  revivre 


ſelon ta gratuite. 
Le principal point de 
ta parole eſt la yerite, & 
- g ” = hy. 1 
toute Vordonnance de ta 


juſtice eſt a toujours. 


Frincipes perſecuti ſunt. 
E principaux du peu- 
le mont perſecute 


ans {ſujet : mais mon cœur 


x ere effraye à cauſe de ta 


Parole. | 

je me rejouis de ta pa- 

le, comme feroit celui 

Ju: auroit trouye un grand 
r 


8 Jai eu en haine & en 
1 8 


* 


& 


R- arde mon affliction, 


ront ta louange, 


Lxs PsESAUMES: Le a6. Jur. 


abomination le menſon- 
ge; j; ai aimè ta Loi. 

4 Sept fois le jour je te 
loue, a cauſe des ordon- 
nances de ta juſtice. 

. $, Il ya grande proſperi- 
tẽ pout ceux qui aiment ta 
Loi, & il n'y a point d'a- 
choppement pour eux. 

6 Eternel, j ai eſpere en 
ta deli vrance, & j'ai fait tes 
commandemens. 

7 Mon ame a obſerve tes 
temoignages, & je les ai 
ſouverainement aimès. 

8. Tai obſerye tes com- 


mande mens & tes tèẽmoi- 


gnages: cat toutes mes vo- 


yes ſont devant toi. f 
Appropinguet deprecatia, , 
Ternel,que mon cri ap- 


proche de ta preſence; 
ren-moi entendu ſelon ta 
parole. 


2 Que ma ſupplication 1 


vienne devant tot;delivie- 
moi ſelon ta parole. 

3 Mes levres degorge- 
uand tu 
m'auras enſeigne tes ſta- 
tuts. N 


+ Ma langue nes entre- 
tiendta que de ta parole; 


parce que tous tes com- 


mandemens ne ſont que 


juſtice. 


Que ta main me ſoit 
en aide, parce que j ai choi- 


ſi tes commandemens. 
6 Eternel, j ai ſouhaité 
ta deli vxance; & ta Loi eſt 


tout mon plaiſir. 


7 Que mon ame vive; 


afin, qu elle te loue; & fat 


que 
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A. 28. E DU M 

Ad ,Dowjnum., F bo 

Þ Ai invoqueUEternel en 
ö ma grande de detreſſe, & 

il ma exauce. 

2 Eternel , dElivre mon 
ame des fuſes levres , & 
de la langue qui n eſt que 
trompetie. ; 

Oe te donneta, & te 
| profitera a la langue trom- 

peule ? Oe ſont des fleches 
aljgues 99 par un hom 
| {208, 5 & des char-, 
e — VIC. | 
=_ Reiss e je ſuis mi- 
trable * ng 
Melec; &. demewer 
dans les ebe Ke ar l 
Que mon ame ait tant 
mene avec v4 lui qui 
thats la. pals! | 

s Je. ſuis l 
paix mais lorsque jen 
parle, les voila a ſa guerte. 
4 " Levavi peales. Pl, 121, 
4 Eleve mes yeux vers les 

mantagnes, d ou me 
viendra le ſecdurs. 
2 Mon ſecouts vient de 
G qui 2 fait les 

Cieux & la. Terre. 
Ine permettra point 
que ton pied ſoit Sbranle: 
celui qui te garde ne ſom- 
meillera point. 11 

4 Voila, celui qui gar - 


3141 
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LIS P$8LAUM 


comme pe 


ayant- mur, & la proſpeti- 


9. Matin. 259. 
de Iſrael ne ſommeillera 
point, & ne sen mira 
oint. 
31. 3 eſt celui qui” 


6. Le el ne FOE 

188 ſur 2 , de jout; ni 

a lune, de nuit. 

7 L'Eternel te gardera de 
tout mal, il gardera ton 
ame. 

s L'Eternel gardera on 
iſſue ,& ton entree, 
maintenant & a nec 

Latatus 2 riß 
IE me ſuis re jouĩ a cauſe: 

de ceux qui me diſoient,. 
Nous irons a la maiſon 
l'Eternel. 

2 Nos, pieds ſe font ar- 
retes en tes portes, 6 Je- 
rulalem. 

_-3-;Jexuſalem, , qui, es ba- 
tie comme une ville. qui 
s enpxetient | bien enſem- 


2 n laquelle montent 
les Tribus, les Tribus de 
Eternel : ce qui eſt unte- 
7p: 00g a Iſrael, pour 
Ap rer le Nom de th Eter- 
ne 

Car of la qu'ont et 
ofes les ſieges pour juger; 
85 ſieges, dis. je, de la mai- 
ſon de David. 

* 6 Pries pour. | la paix de 
Jeruſalem; que ceux qui 
t'aiment, ayent proſperite.. 

7.Que la paix ſoit a ton 


1 


16 dans fg palais. 4. 


$860 Main.” Lis PSA . 26. 


s Pour l'amour de mes 
| freres & de mes amis, je 
prierai maintenant pour ta 
Pal. 

9A cauſe de la maiſon 
de VEternel notre Dieu je 
procureraiton bien. 

Ad te levavigculos. P.. 123. 

Ele ve mes yeux a toi, qui 
] habites dans les Cieux. 

1 Voici, comme les yeux 
des ſerviteurs regardent a 
la main de leurs maitres,& 
comme les yeux de la ſer- 
vante regardent a la main 
de. fa maitreſſe, ainſi nos 
yeux regardent a I'Eternel 
notre Dieu, juſqu'a ce qu'il 
ait pitiè de nous. 

3 Ayepitic de nous, © 
Eternel, aye pitic de nous: 
car nous avons eu tout no- 
tre ſoul de mepris. 

4 Notre ame eſt entic- 
rement fſfoulee de la mo- 
quetie de ceux qui font 2 
leut aiſe, & du mepris des 
orgueilleux. 

Niſi,quia Dominus. Pl. 124. 

Zůt Ete ! Eternel, qui 

a EtE pour nous, diſe 
maintenant Iſrael : 

2 N' eũt et VEternel,qui 
a tete pour nous, quand les 
hommes ſe ſont éleves 
contre nous; | 

3 Ils nous euſſent des 
lors engloutis tout vifs, 
pendant que leur colere 
Etoit enfliammee contre 
nous. 

4 Des lors les eaux ſe 


fuſſent - debordees ſur ſ. 


nous, un torrent elit paſſe 


Aces fuſſent paſſees ſur no- 


en proye à leurs dents. | 


room des maintenant 


ſur notte ame. q 
Des lors les eaux en- 


BA > 


tte ame. | , | 
6 Beni ſoit VEternel, 
qui ne nous a point livres 


7 Notre ame eſt Echap-- 
nod, comme l'oiſeau du 
aqs des oiſeleurs: le laqs 
a ctè rompu, & nous ſom. 
mes Echappes. | 
Notre aide ſoit au 
Nom de-lEternel, qui a 
fait les Cieux & la Terre. 


i 4 
7 ou. 4s 7 


Qui confiduns. Pſ. 128. 
Eux qui ſe conſient en 
FEternel font com- 

me la montagne de Sion, 
ui ne peut etre Ebranlee, 
qui ſe maintient a tou» - 
jours. ons F 

1 Quant A Jeruſale 
il y a des montagnes 4 | 
Fentour delle, & FEter- 
nel eſt a Fentour de ſon 

a toujours, 10 

3 Car la verge de la me- 
chancete ne repoſera point 
ſar le lot des juſtes, de 
peur que les juſtes ne met- 
tent leurs mains a l'ini- 
quite, 

4 Eternel, fai du bien 
aux bons, & a ceux qui ſont 
droits en leurs ceeurs. i 

Mais quant a ceux qui | 
tordent leurs ſentiers obli- 
ques, VEternel les fera 
marcher avec les ouvriers 
d'iniquite. La paix ſera 


ur Iſrael, 3 
| PRIE- 


ahi — 


r 44 © ets 
hes ; x" 
8 FF, 


ben. r. LES PSsEAUMES. - Soir. $61 
© PRIERE DU SO1R. , mange le pain, de dou- , 
In convertends, Pl. 126, leurs: certes .ceſt Dieu 


? 


— 


4 


Vand FEternel rame- 
na Tes captifs de 
Sion, nous Efions comme 


ceux qui ſongent. 
21 KAlors notre bouche 
fut remplie de ris, & no- 
tte langue de chant de 
o triomphe. 
3 Alors on diſoit parmi 

les nations , L'Eternel a 
fait de grandes chofes a 
| - ceux-Gi. | 

4 L'Eternel nous a fait 
de grandes choſes: nous en 
avons Etc re jouis. 
5 O Eternel ramène nos 
; — , Enſorte qu'ils 
- {otent comme les courans 
. 2 eaux au pais du Mi- 
1 | 
1 6 Ceux qui ſement avec 
larmes, moiſſonneront a- 
| Evecchantde triomphe. 
|} 7 Celui qui porte la ſe- 
| - mence pour la mettre en 
| terre, ira fon chemin en 
| 2 pleurant: mais il reviendra 
| avec chant de triomphe , 
quand il portera ſes ger- 


* Ni Dominus. Pſ. 127. 
S' VEternel ne bätit la 
O maiſon, ceux qui la 
batiſſent, y travaillent en- 
Vain: 
2 $i VEternel ne garde 
la ville, celui qui la garde 
fait le guet envain. 
- 3 C'eſt envain que vous 
From levez de grand ma- 
tin, que vous vous cou- 
ches tard, & que vous 


Le 


2 9 0 


qui donne du repos à celui 
qu'il aime. 

4 Yoici les enfans ſont 
un heritage donne par B- 
ternel, & le fruit du ven- 
tre eſt une recompenſe de 
AA bi 

5 Telles que ſont les fle- 
ches en la main d'un hom- 
me puiſſant, tels ſont les 
fils d'un pere qui eſt dans 
la fleur de ſon age. 

6 O que bien-heureux eſt 
Phomme qui en a rempli 
ſa trouſſe] Des hommes 
comme ceux-la ne rougi- 
ront point de honte, quand 
ils parleront avec leuts en- 


nemis à la porte. 


eati omnes, Pl. 122; 

len - heureux eſt qui- 
conque craint PEter- 
nel, & qui marche dans 


. ſes voyes. | 


2 Car tu mangeras du 
travail de tes mains : tu ſe- 
ras bien-heureux, & tu 
proſpereras, A 

3 Ta femme ſera dans ta 
maiſon, comme une vigne 
abondante en fruit. 

4 Et tes enfans ſeront au- 
tourde ta table comme des 
plantes d'oliviers. | 

5 Voici, certainement 
ainſi ſera beni le perſonna- 

qui craint VEternel, 

6 L'Eternel te benira de 
Sion: & tu verras le bien 
de Jeruſalem, tous les 
jours de ta vie. 

7 Et tu vertas des enfans 
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19% 'Sgir. YE ESESEAUMES.- Le 27. Fear. 
Ates enfans. La paix {era 3 OEternel, ſitu prens 
ur Ifratl. . garde aux iniquites , ne! | 
iSepeexpugnarunte Pſ. 129. gneur, qui eſt- | 
U el diſe mainte- : tera} © TY . 
aant, Ils m'ont ſou - 4 Mais il y a pardon pat 
vent tourmente des ma devers toi, aſin que tu ſois 
jeune. * Craint. 
++ 2 Us mont ſouvent tour- 5 Jai attendu l! Eternel: 
ments des ma jeuneſſe, mon ame l'a attendu, & 
toute fois ils nont point j'ai eu mon attente en ſa 
encore eu le deſſus contre patole. | 
moi. 5 Mon ame attend le 
Des laboureurs ont la- Seigneur plus que les ſen- 
boure- ſur mon dos, ils y tinelles nattendent le ma- 
ond tire tout au long leuts tin; ꝑlus que les ſentinel- 
ſillons. | Ades wattendent le matin. 
1 Eternel eſt juſte; il 7 Iſraël, atten-toia FE- 
a coup les cordes des me- ternel: ear il ya gratuite 
chans. | par devers V'Erexnel , & 
8 Tous ceux qui ont Sion J a tedemption en abon- 
en haine, tougiront de dance par-devers lu. 
honte, & ſeront repouſſes 8 Et lui- meme rachette- 
en atricre. .cai{rattde toutes ſes ini- 
Ils ſeront comme Fher- -quites. : : 
ibedestoits, qui eſt ſechee Domine nen et. Pl. 11. 
avant qu'elle monte en Th Eternel, mon coeur ne 
tuyau. | Det point eleve & 
7 De laquelle le moiſ- —_ ne ſe (ont point 
;Aonneur.ae.cemplitpoint .haufles. go 25 22 
{a main, ni celui qui cueil- 2 Et je mai point mar- 
le les javelles nen remplit -che en des choſes gran 
point ſes bras: & merveilleuſes ad · d 
| Et dont les paſſans ne de ma portée. 4 
-dirone point, La bénedic- 3:Sijen'ai zxange & ten 
tion de IEternel ſoit ſur coi mon coeur: comme cg 
vous: nous vous beniſſons lui qui eſt ſeyre fait enveß 
zu Nom de I Eternel. ſa mere, & fi mon 
De profundis. Pſ. 130. n eſt en moi comme celu 
Aieel, je tinroque qui eſt ſevré, que je ſoi 
ab 9 des lieux pro fonds. rejetts; de to: 
ußeigneur, Ecoute ma voix: 4 Iſrael, atten-tol a'E : 
e Que tes oreilles ſoient ternel des maintenant & 
attentiyes- ala voix de mes toujours. „ 
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* Memento Demine. Pl. 132. 


Eternel,aye memoire 
de David, 


Min? 
2 Lequel a 


UMES. Main. 36 
55 ventre ſut en moe bo 


13 Si tes enfans err 
mon alliance, & mon te- 


& de toute a que jeleur en- 


gneral, leurs fils auſſi ſe- 


jure a1'Eter- tot N acl a peipetuite fur, 


& fait vu au Puiſſant | ton ttöne. 


221 cob, en diſant: 


3 $i entre au/Taberna- | 
cle de mzmaiſon, & fi j je 


| . le lit de ma 0 © 
er 
4 Si je donne du ſom- 
meil à mes 
laiſſe ſommeiller mes paù - 
pic res, N 
5 Julqu'a ce e faurai 


> HANS vs He al Ecernel, 
& des pavillons pout 1e 


f 1 Paifſant de Jacob. 


6. Yoici nous avons oui 
le vers E hrat, 

nous 15 trouyce aux 
e e Jahar. 
ous entrerons 


1 ede avillons , & nous nous 


proſternerons devant ſon 


| marchepied. 


0 Leye-toi , 6 Eternel, 


5 our venir en ton repos, 


oi, &' Arche de ta force: 
9 Que tes Sacrificateurs 


& que tes bien - aimes . 
"hantent de joye. 
10 Pour l'amour de Da- 
id ton ſexyiteur, ne fai 
point que ton Oint toumne 
vilage en atriere, , . 

11.L'Eternel a. jure 12 
Leute à David, & il 


Aena da fui-de 


's ſoient reyetus de la juſtice; ; 


e 
ken detournera point 565 | 


14 Cat Eternel a choi- 


6 Sionzil la eue a gre pour 


ſon 1 
e eſt, dit · il, mon 
repos A perperuite : j'y de- 
meuretai, parce due je Lai 


eur, ſi je ae 


e benirai abondam- 
2ar es yivres; je raſſaſie · 
rai de pain ſes pauyres. 
17. Et je revEtirai ſes Sa- 
crificateuts de delivrance, 
ſes bien-aimes chante- 
"roht de joye tant & plus. 
18 je fetai qu'en elle 
germera | une corne à Da- 


| * wigs pre paretai une lam. 


mon Oint. 
ig Je xeyEtirai de honte 
ſes ennemis, & ſon diade- 
"me fleurita fur —_—” 


r mg bonum. PI. 13 3. 


Views „s que c = une 
choſe botine, de que 
ceſt une choſe agreable, 
que les freres s Boer yer 
nent; 415 ils s'entretien- 
nent, dis- je, enſemble! 
2 Ceſt comme cette * 
le recieuſe te pandue ſur 
la tete, laquelle row. 
Y ſur la iy d' Aaron 

ui 'decoule ſur Tebord gc 
ſes vetemens ; * 

es Et comme la woſce Je 

Hermon, '& comme celle 


qui 2 ſux les mon- 


rs. © 
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tagnes de Sion: 


4 Car c'eſt-la que FEter- ' 


nel a o6rdonne la benedic- 

tion & la vie, a toujours. 
Eece nunc. Pl. 134. 

ici, beniſſez! Eternel, 


vous tous les ſerviteurs * 


de l' Eternel, 

2 Qui aſſiſtez toutes les 
nuits dans la maiſon de 
1 Eternel. 

z Elevez vos mains dans 
le SanQuaire, & beniflez 
FEretnel. 


...4L Eternel qui a fait les 


Cieux & la Terre, te beniſ 


ne de Sion. | 
Landate nomen. Pl. 135. 
Ouez le nom de 'Eter-- 


nel: vous ſerviteurs de 


FEternel, louez-le. 
2 Vous qui aſſiſtez en la 
maiſon de I' Eternel, aux 


A 


parvis de la maiſon de no- 


rre Dieu , 


3 Louez FEternel,carVE- - 


ternel eſt bon: plalmodiez 
2 fon Nom, car il eſt a- 
greable, | 
4 Car! Eternel s'eſt choi- 
fi jacob & Iſrael pour fon 
plus precieux joyau. 
8 $ Certainement je ſai 
que 1 Eternel eſt grand, & 
que notre Seigneur 'eſt au- 
Aefiias te tous ſes dieux. 
6 L Eternel fait tout ce 
Alen lui plait dans les 
Cieux & ſur la Terre, dans 
Ia mer, & dans tous les abi- 
mes. | 
O eſt lui qui fait mon- 
ter les vapeurs du bout de 
Texte; il fait les eclaits 


9 N L * En, 2 R — * 
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pour la pluye; il tire 1e 
vent hors de ſes treſors, 
. 3 Ceſt lui qui a frappe 


les premiers-nes d'Egyp- | 


te, tant des hommes que 
des beres ; ; | 

9 Quiacnvoye des pro- 
diges & des eb Eds au | 


milieu de toi, ö Egypte, 


contre Pharaon , & contte 
tous ſes ee fr 1 

10 Qui a frappe pluſieurs 
nations, & tics los pullling | 
Rois:: 734 
11 Savoir, Sihon le Roi 
des Amorrhéens, & Hog 
le Roi de Baſan, & ceux 


de tous les Royaumes de 
5 


Canaan, | 
I Et qui a donné leur, 
pais en heritage, enheri- 


tage, dis-je, a Hiratl fon 


peuple. Wy 1 
13 Eternel , ton renom 
eſt 2 toujours: Eternel, ] 
mémoire qu*on a de toi 
eſt 4age en ige. 
14 Car VEternel jugera 
ſon peuple, & fe repen- 
tira 4 Vegard de ſes ſer- 
viteurs. 9 
15 Les faux dieux des 
nations ne ſont que de ot 
& de Vargent, un ouvrage 
de mains d' homme. 
. 16 Ils ont une bouche, 
& ne parlent point: i! 
ont des yeux, & ne voyen 
point. | 
17 Ils ont des oreilles 
& n'entendent point: il n. 
a point auſſi de ſouffl 
dans leur bouche. 
132 Que ceux qui le 
font 


f 


font, & tous ceux qui sy 
= affurent, leur ſoient fairs 
- 19 Maiſon Iſrael, be- 


niſſez I Eternel: maiſon 


4 „ benifſez. VEter- 
nel. 4/2] h 

20 Maiſon des Levites, 
beniſſez ! Eternel:vous qui 
craignez I'Evernel, beniſſez 
T Eternel. 

21 Beni ſoit de Sion V'E- 
ternel qui habite dans je- 
ruſalem. Louez VEternel. 
PRIERE DU SOIRX. 

| Confitemini. Pl. 136. 
? Elebrez ! Eternel, car il 
| Cn bon; parce que ſa 
gratuité demeure à tou- 
Ours. 
2 Celebrez le Dieu des 
dieux ;. parce que ſa gra- 
tuite demeure a toujours. 
3 Celeébrez le Seigneur 
des Seigneurs; parce que 
a gratuite demeure a tou - 
R , 
4 Cclebrez celui qui ſeul 
fait de grandes merveilles; 
patce que fa gratuite de- 
meure 2 toujours. 
; Celui qui a fait avec 
intelligence les Cicux;par- 
ee que ſa gratuits demeure 
à toujours, 
6 Celuiquiactendu la 
| Terre ſurles eaux; parce 
que ſa gratuite demeure a 
toujours. | | 
+ 7 Celui qui a fait les 
grands: luminaires ; parce 
que ſa gratuite demeure a 
Kwours ; | 


— —— — —ͤ—ñ—ñ—— . 1 
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$ Le Soleil pour avoir 


ſeigneurieſurle jour ; par- 
ce 2 {a gratuite demeu- 
te à toujours. We” 


os La Lune & les Etoiles 


our ayoir domination ſur 
a nuit; parce que fa gra- 
tuite demeure a toujours. 


10 Celui qui a fra pp 


VEgypte en leurs pre- 


miers-nes ; parce que fa 
gratuite demeure a tou- 
jours. 

11 Et qui a fait ſortir 


Iſrael du milieu d eus; par- 
ce que {a gratuite demenre 
a toujours. | 

12 Et cela avec main. 
forte & bras Etendu ; parce 
que ſa gratuitè demeure a 
toujours. 

13 Qui a fendu la mer 
rouge en deux; parce 
que {a gratuit demeure I 
Toujours. 

1 Eta fait paſſer Iſrael 
par le milieu delle; parce 
que ſa gratuite demeute A 
toujours. 

15 Et a renverſe Pha- 
raon & ſon armee dans la 
mer rouge; pace que fa 
gratuite demeure à tou- 
jours. 


16 Qui a conduit ſon 


euple par le deſert ; parce 
a trans te a 
toujours. | 

17 Qui à frappe les 
grands Rois; parce que ſa 
gratuite demeyre à tou- 
jours. pee 

18 Et a tue les Rois 


magnifiques ; parce que ſa 


gratuit demcure. a tou- 
jours, W 19 Sa- 
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15 Savoir, Sihon Roi 
4 ne parce que 


fa mou demeurea tou- 


73 Et Hog Roi de 3. 
ſan; parce 12 ſa te 
demeure à toujor | 

3 1225 t a donne Jer? pts. 
en ritage ; parce que ſa 

ratuſts Fiskars Kess 
jours. 
22 En heritage a Iſa! 
ſon ſexviteur; patce que ſa 
Statuité dzmeure a tou 
jours. 

23 Et qui, lorsque nous - 
Etions bien Þ bas r 
venu de nous; parce que 
ſa — demeute a 985 


* 2 Et ribus a delivre de 
la main de nos adyerſaires; 
parce que ſa gratuite de- 
meure. pied my 

25 Et il donne la nurn. 
türe à toute chair; parce 
que ſa graruite demeure A 
toujours. | 

26 Cclebrez le Dieu Fort 

es Cieux; 


2 
wper flumina, Pſ. 137. 
N nous ſommes aflis 

aupres des fleuves de 
ylone, & nous y avons 
pleure, nous ſouvenant de 
on. | 
2 Nous avons pendu nos 
harpes aus faules, au mi- 
lieu d' S Fas | 
3 Quand ctux qui” nous 
avoient e ene tiſon⸗ 
niets, nous ont demande 


parce que ſa 
gratuite demeure a tou- 


ILE Nero zt. , 


des patoles de Cantique, 
& de les rejouit de nos 
harpes que nous avions 
1 — en nous diſant: 
antez - nous quelque 
choſe” des Oantiques de - 
Sion, nous avons repondut--- 
4 Comment chante- 
rions-heus les Cantiques 
deVEterhe! d une ter- 
re Fetrangers ? a 
5 Sijeroublie, Jeruſs 
lem, que ma droite sou 
blie elſe-meme-- | 


aid Janghs fett 
— à mon oats f 


je ne me ſouvicas de to, . 
i je n fais de erufalem 
le princi * chef de ma re- ; 


o 

7.0 Eterher; ſouvien- 
toi des enfans PEdom,qui/ 
en la journee de Jeruſa-" 
lem, diſoient Deuce, 
decouvrez julqu'd ſes fon- 
demens; © 

8 Fille de Babylone 4 * 
vas ᷑tte detruite, heureux 
celui 5 ui te rendra la pa- 
* e ce que tu nous ad 


ener celui qui a 
dars tes — = uy enfans,& qu 
les froiſſera contreles pie 
res. 

Confitebor tibi. p.. i 138 
E te celebrerai de 005 
mon cceur; je te = 
modierai en la pre ſe 
des Souverains. 


Ats le pal - of profternerai 


ta Sainre- 
te ; & 5 gry hart; an 
Nom pour l'ambur de ta 

gra- 


| 


» 


„ * . 
2 
r 


Lene ear. LIS PSE AUE. Henn ze 
Fratuftée , c de ta verité: tumé teutes mes voyes. 
car tu —_— parole 3 Meme avant que la 
au · deſſus de toute ta re · parole ſoit ſur ma langue 
nommee. pboici z Eternel , tu con- 
3 Au jour que j'ai cri nois deja le tout: 
tum as exauce; &ru m'as 4 Tu me tiens ſerré par 
 fortifis d'une nouvelle derriere- & par devant; & 
force en mon ame. tu as mis ſur moi ta main. 
4 Eternel, tous les Rois 5 Ta ſeience eſt 7 
de la Terre te cclebreront, merveilleuſe pour moi: &. 
quand ils auront- out les elle eſt ſi haut elevee, que 
paroles de ta bouche. je n'y ſaurois atteindte. 
Et ils chante ront les 6 Ou irai- je loin de ton 
voyes de Eternel: car la Eſprit? & ow fuirai- je loin” 
gloire de I'Eternel' eſt de ta face? W 0 
grande. 7 Si je monte aux Cieux, 
6 Car l Eternel eſt haut tu y es; fi je me couche au 
clevé; & il voit les choſes ſepulere, ty voila. 
baſſes; & il connoit deloin' 8 Si je prens les ailes 
les choſes Elevees. de Faube du jour; & que 
7 Si je marche au mi- je me loge au bout des 
lieu de l'adverſitè, tu me la mer, | 
vivifieras, tu avanceras ta 9 La mème ta main me 
main contre la colere de conduira, & ta droite m'y/ 
mes ennemis, & ta droite ſaiſita. | 
*medelivrera: _ Io Si je dis, Au moins 
8. L'Eternel achevera ce les tenebres- me couvri- 
qui me concerne. Eternel, ront, la nuit mme ſera u- 
ta gratuitè demeure à tou- ne lumicre' tout autour de 
jouts: tu n'abandonneras moi. 
| ern Foeavre” de tes 11 Meme les tenebres 
mains. ne me cacheront point 2 
PERIERE DU MATIN. toi: & la nuit reſplendita 
Domiue , probaſti me. comme le jour, & les te- 
1 Pf. 139. nebres comme la lumicre. 
77 Termel, tu mas ſondèe, 12 Or tu as poſſede mes 
L. & tu mas connu. Tu reins, des lors que tu m'as: 
; connois quand je m'aſſieds enveloppe au ventre de! 
de quand je me lève; tu ma mère. | | 
apperęois de loin ma pen- 13 ſe te celebrerai de ce 
tee. que j ai et fait d'une ſi e- 
2 Twi m'enceins, ſoit trange & ſi admitable ma- 
que je marche, ſoit que je niere: tes cuvres ſont, 
matrète; & tu as accou - merveilleuſes; & mon a- 
| TE | Q 4 me. 
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me le connoit tres bien. 

14 L'agencement de mes 
os ne ta point et cache, 
lorsque j ai ett fait en un 
lieu ſecret, & fagonné 
comme de broderie dans 
les bas lieux de la Terre. 

15 Tes yeux mont vu 
quand j etois comme un 
peloton ; & toutes ces cho- 


ſes s Ccrivoient dans ton 


livre aux jours qu'elles ſe 


formoient, mème lors- 


qu'il n'y en avoit encore 
aucune. | 

16 C'eſt pourquoi, 6 
Dieu Fort, combien me 
ſont precieuſes les conſi- 
derations que j'ai de tes 
faits, & combien ſont 
grandes leurs ſommes ! 

17 Les veux- je nombrer? 
elles ſont en plus grand 
nombre que le ſablon. Suis- 
je reveille ? je ſuis encore 
avec toi. 

18 O Dieu, ne tueras- 
tu pas le mechant? c'eſt 
pourquoi, hommes ſangui- 
naires, retirez - vous loin 
de moi. 

19 Car ils ont paile de 
toi, en penſant a quelque 
mechancete : ils ont<Elevye 
tes ennemis en mentant. 

20 Eternel, n'aurois-je 
point en haine ceux qui te 
Faident „& ne ſerois - je 
point iĩrritè contre ceux qui 
S cle vent contre toi? 


21 Je les ai hais d'une 


arfaite haine; ils m'ont 
E pour ennemis. 
22 O Dieu Fort, ſonde- 
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moi, & conſidere mon 
ceeur;Eprouve-moi,8& con- 
fidere mes diſcours. (7 
23 Et regarde sil y a en 
moi aucun deſſein de mo- 
leſter autrui : & condui- 
moi par la yoye du monde. 
Eripe me, Domine. PI. 140. 
Ternel, delive-moi de 
homme mechant, 
garde - moi de homme 
. 
2 I 
en leur coeur: ils aſſem- 
blent tous les jours des 
combats. | | 
3 Ils affilent leur langue 
comme un ſerpent: ily a 
du venin de viperes ſous 
leuts levres : 
4 Eternel, 
des mains du méchant; 
preſerve-moi de l homme 
outrageux , & de ceux qui 
ont machine de me heu- 
ter pour me faire tomber. 
Les orgueilleux m' ont 
cache le laqs, & ils ont 
tendu avec des cordes un 
rets a l'endtroit de mon 
paſſage, ils mont mis des. 
trebuchets. | 


s Pai dit X VEternel, - 


Tu es mon Dieu Fort: E- 
ternel, prete Voreille ala 
voix de mes ſupplications. 

7 O Eternel, Seigneur. 
la force de mon ſalut, tu 
as couvert de toutes parts 


ma tete au jour de la ba- 


\ 

t 
7 
: 


taille. 


5 2 
$ Eternel n'accorde 


int au 17 5 ant ſes — 
aits; ne fai point que ſa 
; penſee 


sont penſe des maux | 


garde - moi 


| 
| 
| 


COEur 


* > — 


_ -* 
Te ag. Jour! f 
penſée ait ſon effet: ils 
S cléveroient. 

9 Quant aux principaux 
de ny qui im nie v8 , 
que la peine de leurs le vres 

couvre. 

10 Que des charbons 
embraſes tombent ſut eux: 
qu'il les faſſe tomber au 
& dans des foſſes pro- 


ae.” * n * 


© fondes, ſans qu'ils ſe rele- 


vent. 
1m Que l'homme me- 
iſant ne ſoit point affer- 
mi en la Terre : & quant 4 
homme outrageux 
mauvais, qu'on chaſſe a: 
res lui juſqu'a ce qu il 
Toit extermine. 


4 
A bs -? \ * 


— 


— fera juſtice a l'affligé , & 
droit aux miſcrables. 
3 13 
les juſtes ce lebreront ton 
Nom, & les hommes droits 
habiteront devant ta face. 
Domine, c lamavi. Pl. 141. 
Ternel,. je t'invoque: 
hate-toi de venir vers 


voix lorsque je crie a toi. 

2 Que ma requete ſoit 
adrefſee devant toi, com- 
me le parfum; & l'eleva- 
tion de mes mains, comme 
Foblation. du ſoir. 

3 Eternel, mets une gar- 
de en ma bouche: garde 
le guichet de mes levres. 
4 N'incline point mon 
our a des choſes mau- 
vaiſes, tellement que je 
commette quelques me- 


| chantes ations pat malice 


4 


..1z Je ſai que VEternel 


Quoi qu'il en ſoit, 


moi : pre te Poreille a ma 
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avec les hommes ouyriers' 
d'iniquité: & que je ne 


mange point de leurs de- 


lices. 


Que le juſte me mar- 
telle, ce me ſeta une gra- 


tuite: & qu'il me repri- 
mande, ce me ſera un 
baume excellent:il ne bleſ- 
ſera point ma tete; car 
meme encore ma requete 
ſera pour eux en leuts ca- 
lamités. : 0M 

6 Quand leurs Gouver- 
neurs auront te precipi- 
tes parmi des rochers, a- 
lors on entendra que mes 
patoles ſont agreables. * 

7 Nos os font epars 


pres de la gueule du ſepul- 


ere, comme quand quel- 
qu'un coupe & fend le bois 
qui eſt par terre. | 
$ C'eſt pourquoi, 6 E-. 
ternel, Seigneur, mes yeux 
ſont vers toi: je me ſuis 
retire vers toi, ne deſtitue 
point mon am. 
9 Garde- moi du lags 
qu'ils m'ont tendu , & des 
trebuchets des ouvriers di. 
niquité. ; 
10 Que tous les mechans 
tombent chacun dans ſon. 


filet , juſqu'a ce que je fois. 
aſle. | 


PRIERE DU SOIR. 
Vice mea, ad Dominun. 
PE. 142. 

Ecrie de ma voix 4 FE- 
Jternel : je ſupplie de ma 
voix I' Eternel. : 

2 Je repans devant lui ma 


complainte; je declare 
- mon 


— 


476 ws * 


pime en moi lots tu 
connu mon ſentier, IIs IIS 
mont cache un laqs au 


chemin par lequel je mar- 


ois. 
4 Je contemploiz à m 


oite „& je regardois , & 
il n'y avoit perſonne qui jo 


me reconniit. 

Tout refuge me man- 

. & il n 655 avoit per- 
onne qui eũt ſoin de mon 
ame. 

6 Eternel je me ſuis E- 
crie yerstoi.; j'ai dit, Tu 
es ma retraite & ma Por- 
tion en-la Terre des vi 
vans. 

7 Sois attentif A mon ti; 
car je ſuis de venu fort che. 


3 Delivre-moi de ceux 
four urſuiyent;car ils 
ay 

mon ame Row 


us puiſſans qu 
875 priſon, aſin que je cele- 


bie ton Nom: les juſtes 


viendront autour de moi , 
Paree que tu mautas fait 
ien. 
3 Pf. 143. 
Ternel, Ecoute ma re- 
Atte, tete Poreille à 
mes ſupplications, ſuivant 
ta fidelité; re 


e de ta juſti | 
2 Een entre 2 en ju- 
gement avec ton ſervitear; 
nul homme vivant ns la 

d juſtiſié devant toi. 


3 Carl ennemi pourſuit 


L* Pune 
mon angoiſſe Kr? lui... mon ame: Mea faule ma 
3 Quand mon eſprit's 'eſt 
as aux lieux ténebreux „com- 


— à me 


F 
. 28. Tit 


* & 


vie par terre: il m'a mis 
me ceux qul ſont morts 
depuis — 5. 

at Et mone ſpot ſe pame' 

en moi ; mon cceut eſt de- 
ſole au-dedans de mol. 
5 Il me ſouvient des 
ours anciens: je medite 
tous tes faits, & je diſcouts 
des cruyres de tes mains. 
6 Petens mes mains 
vers tot : mon ame eſt en- 
vers toi comme une terte 
altérèe: ; 

710 Etetnel, hãte-toĩ, 
repoh-oi: Peſprir me de: 
faut: ne cache 52 ta fa - 


> atriére de moi , telle-. - 
ment T4 je dere ſer 
blable A ceux deſcen- 


dent en la foſſe. | 
' $ Fai- moi ouir dts le 
matin ta gratiiite ; car je. 
me ſuis affure en toi: 1. 
moi connoftre le chemin 
par lequel jai à marcher; 
car j'al fleye mon cœur 
vers tot. 

9 Erernel, delivre-mot 5 
de mes ennemis; car je 
me ſuis cache vers toi. 
10 Enſeigtie-mioi à fal 
re ta volontè, car tu es. 

on Dieu: que ton bon. 
Elp ſprit me conduiſe com- 

un pais uni. 

11 Eternel, ren· mol la 
vie pour Par ton 
Nom 5 retite mon ame de. 
* detreſſe A cauſe de ta 
ice. | 

12 Et los par | 
IGKAants, | 


e, LES P8RAUNESY Marini + 


nes ennemis : 


S dettui tous ceux qui rai un nouveau Cantique 2 
tiennent mon ame ſetrẽe, je te pſalmodierai ſũt la 


patce que je ſuis ton ſer- 
” vViteur. 

> PAIBREDUwWMATIN. 
Bentuictus Dominus. 
P. 144. 


BEni ſoit l' Eternel, mon 


tocher, qui dreſſe mes 
mains au combat, & mes 
doigts à la bataille. 
2 Qui deploye ſa gratui- 
tc envers moi, qui eſt ma 
fortereſſe, ma halte retrai · 
te, mon liberatear: il eſt 
mon bouclier, & je me ſuis 


retirs vers luz: il range 
mon peuple moi. 


3 O Eternel, qu eſt- ce 


que da Ihomme, que tu 
- yes ſoin de lui? & du fils 
de homme mortel, que 
tu en tiennes compte? 
41 L'homme eſt ſembla- 
ble à la yanite; ſes jours 
ſont —_ une ombre 
ui e. 
A s Eternel, abaiſſe tes 
Oieux, & deſcen: touche 
les montagnes, & qu'el- 
les fument. 
Lance Veclair, & les 


diſſipe:decoche tes fle ches, 


& les mets en deroute. 

7 Eten tes mains d' en- 
haut: ſauve- moi, & me 
delivre: des groſſes eaux, 
de la main Go enfans de 
I'erranger. 


s La bouche deſquels 
profere- menſonge, & la 


droite deſquels eſt une 


droite pleine de faullete; 


Nile reren ene err 


plient par milliers, meme: 


O Dieu, je te chantes. 


muſette, & avec l' inſtru- 
ment à dix cordes. ; 
10 C' eſt lui qui envoye 
la delivrante aux Rois, & 
qui delivre de Vepee dans! 
gereuſe” David ſon ſervi- 
teur. | 
11 Retire- moi, & me 
delivre de la main des en- 
fans: de letranger; deſ- 
quels la bouche profere 
menſonge, & la dic ite 
deſquels eſt une droite 
pleine de fauſlete: | 
12 Aſin que nos fils 
ſoient comme” de jeunes 
lantes, croiſſant en leur 
jeuneſſe: & nos filles, com 
me les encognures entail- 
lees à la fagon di un palais tr. 
13 Que nos depenſess 
ſoientpleines , fourniſſant 
toute efpece de proviſions: 
que nos troupeaux multi- 


par dix milliers dans nos? 
rues. 

4 Que nos bœufs ſoi- 
ent dune corpulence bien 
ramaſſee. Qu il n'y ait au- 
cun qui donne aſſaut, ni 
qui aſſe ſortie; & qu'il 
my ait point de cri dans 
nos places. + pet 

15 O que bien-heureux 
eſt le peuple auquel il en- 
eſt ainſi! 5 que bien-heu. 
reux eſt le peuple duquel 
Eternel eſt le Dieu. 
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Exaltabo te, Deus. Pf. 145. 
On Dieu, mon Roi, 
je texalterai, & je 
nirai ton Nom a tou- 
jours & a EtuitE. 
2 Je te benirai chaque 
jour, & louerai ton Nom à 
toujours & à perpetuite. 

3 L'Eternel e ev 
Se grandement louable ; & 
il n eſt pas poſſible de ſon- 
der ſa grandeur. ; 

4 Une generation dira 
lalouangede tes oeuvres à 
Fautre generation, & elles 
raconteront tes exploits. 
5 Jediſcourrai de la ma- 
ificence glorieuſe de ta 
ajeſtE,- & de tes faits 

merveilleux. 
& Et ils reciteront la for- 
te de tes faits redoutables; 
& je raconterai ta gran- 


7 Us repandront-la me- 
moire de ta grande bonte ; 
& ils raconteront avec 


chant de triomphe ta juſ- 
Kice 


$ L'Eternel eſt miſcri- 
cordieux & pitoyable , tar- 
dif 2 colere, & grand en 
Kgratuite. 

9s L'Eternel eſt bon en- 
vers tous, & ſes compaſ- 
ſions ſont par deſſus tou- 
tes ſes ceuvres. 

to Eternel , toutes tes 
ceuvres te cslebreront - 0: 
tes bien-· aimès te beniront, 

11 Ils reciteront la gloi- 
xe de ton regne; & ils ra- 
conteront tes grands ex- 
ploits : 


„les ages. 


* 


12 Afin de donner a 
connoitre aux hommes tes 
grands exploits, & la gloi- 
te de la magnificence de 
ton regne. ö 
13 Ton regne eſt un te- 
ne de tous les ſiècles; & ta 


omination eſt dans tous 


14 L Eternel ſoutient 
tous ceux qui $'en vont 
tomber , & redteſſe tous 
ceux qui ſont courbes. 


1 5 Les yeux de tous les i=. Of 
animaux $'attendent à toi, 3 Be 
& tu leur donnes leur pa- * & 
ture en leur tems. | Do 

16 Tu ouvres ta main, 1 
& tu taſſaſies à ſouhait 5 &] 
toute creature vivante. coe 

17 L*Eternel eſt juſte en la 
toutes ſes voyes, & plein 1 86 
de gcatuite en toutes ſes Aa 
ceuyres, | don 

18 L'Eternel eſt pres de ont 
tous ceux qui l invoquent: 5 
de tous ceux, dis-je, qui qui ſ 
Pinvoquent en vérite. Fre 

19 Il accomplit le ſou- 41 
hait de ceux qui le crai- qui { 


nent; & il exauce leur 

i, & les delivre. 

20 L'Eternel garde tous 
ceux qui l'aiment, mais 
il exterminera tous les 
mechans. 3 

21 Ma bouche raconte- 
ra la louange del Eternel; 

& toute chair benira le 
Nom de fa Sainteté a tou - 
jours, & a perpetuite. | 

Lauda, auim mea. Pl. 146. 

On ame, loue I Eter- 
M nel, je louerai l E- 
| ternel 


tarnel a 
Amodierai à mon Dieu 


ee. Four. 


ant ma vie: je 


aat que je durerai. 


2 Ne vous aſſurez point 


ur les principaux dentre 


4 0 
$ 
% 


>. 


les Peuples, ni ſur aucun 
fils d homme, a qui il n'ap- 
partient point de delivrer. 
3 Son eſprit ſort, & 
Fhomme retourne en fa 
terre: & en ce jour · la ſes 
deſſeins pætiſſent. 
4 O que bien - heureux 
eſt celui a qui le Dieu 
Fort de Jacob eſt en aide, 
& dont l'attente eſt en 


4 VEternel ſon Dieu! 


Qui a fait les Cieux 


Xx la Terre, la Mer, & tout 


m tn TAL 


ce qui y eſt; & qui garde 
la verite a toujours. 

6 Qui fait droit a ceux 
Aqui l'on fait tort ; & qui 
donne du pain à ceux qui 
ont faim: 
- 7. L'Eternel delie ceux 
qui fontlies:L'Eternel ou- 
vre les yeux aux aveugles. 

$ L'Eternel redreſſe ceux 
qui ſont courbes : VEter- 
nel aime les juſtes 

9 L'Eternel garde les 
Etrangers : il maintient 
Forphelin & la veuve, & 


| renverſe le train des mé- 
chans. 


10 L'Eternel regnera a 


- toujours: © Sion, ton Dieu 


eſt d'age en age. Louez 
PEternel. 

' PRIERE DU SO1R. 

Laudate Dominum. Pſ. 147. 

I Ouezl'Erernel, car c'eſt 

une chole. bonne de 
'F | 
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LES P:zXa buns. % Sorr,' 37 
p ſalmodier à notre Dieu; 
car C eſt une choſe agrea- 


ble, & la louange en. ef. 
bien-ſeante, 

2 L'Eterne! eſt celui 

i batit Jeruſalem : il raſ- 
emblera ceux d1ſrael qui 
ſont diſperſts 5a & 1a. 

3 Il medecine ceux qui. 


ſont briſes de coeur, & il 


guerir leurs ennuis. 

4 Il compte le nombre 
des etoiles: il les appelle, 
toutes par leur nom. 


5 Notre Seigneur eſt; 


grand , & d'une grande 
puiſſance; ſon, intelligen- 
ce eſt innombrable. | 

6 - L'Eternel maintient 
les debonnaires , mais il 
abaiſſe les mechans juſ- 
qu en terre. | 

7 Chantez a VEternel a- 
vec action de graces, vous 
entre - repondant les uns 
aux autres, pſalmodiez a- 
vecle violon a notre Dieu.. 

$ Qui couvre de nuces 
les Cieux ; qui apprete la 
pave pour la Terre; qui, 

ait produire le foin aux 
montagnes : 

9 Qui donne la piture, 
au berail , & aux petits du 
corbeau qui crient. | 

10 Il ne prend point de 
plaiſir en la force du che- 
val: il ne fait point cas 
des jambi eres de l homme. 

11 L'Eternel met ſon af- 
fection en ceux qui le crai- 
gnent, en ceux qui s at: 
tendent a fa gratuit. 
12 Jeruſalem, loue Bp 
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37 Sor. 
ternel: Sion, loue ton Dieu. 
13. Car il a ren force les 
barres de tes portes; il a 
beni tes enfans au milien 
de toi. . 
14 C'eſt lui qui rend 
paiſibles tes contrèes; & 
ui te raſſaſie de la moëlle 
3 ; | 
15 Ceſt lui qui envoye 
Ia parole ſar la Terre K* 
a parole court avec beau- 
coup de viteſſe. | 
| 16 C'eſt lui qui donne 


H neige; comme des flo- 
| cons de laine; & qui re- 
= and la bruine , comme de 


| a cendre: 
| 17 Ceſt lui qui jette ſa 
1 glace, comme par mor- 
ceaux: & qui eſt · ce qui 
ourra durer devant {a 
oidure ? 


& les fait fondte: il fait 
ſouffler ſon vent, & les 

eau s ccoulent. 
19 Il declare ſes paro- 
les à Jacob, & ſes ſtatuts 
& ſes ordonnances 41ſratl. 
20 II n'a pas fait ainſi 


urquoi elles ne connoiſ- 
ent point ſes ordonnan- 
ces. Louez VEternel. 
Laudate Dominum. Pſ. 148. 
Leue des Cieux l' Eter . 
nel: louez- le dans les 
hauts lieux. 
2 Tous ſes Anges,lonez- 
F louez-le. 


55 3 Louez- le, vous Soleil 
i Lune: toutes les Etoiles 


CEO = bach re 
* ede "Ss EY" 


LE FAU Te. Foun 


rs Il envoye fa patole, 


à toutes les nations: c'eſt: vierges auſſi; les vieillards, 


le: toutes ſes Armees , 
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qui jette 
logez- le. 4 

4 Louea- le, vous/Cieuxs | 
des Ciews: & vous Eaux 
qui tes {ur les Cieux. | 

Que ces choſes louent 
le Nom de l' Eternel: car 
La commande, & elles 


de la lumiere , 


ont etè creees: - | er 
6 Et il les a Etablies 2. ql 
perpetuite & à toujours: il 83 
y a mis une ordonnance 1 
qui ne paſſera point. 3 
7 Lonez de la Terre E-. m 
ternel: Louea - le, balei- \E 


nes, & tous les abimes.. „ 


8 Feu & grele; neige & aff 
vapeut; vent de toutbillon, . ren 
qul execute ſa parole: bot 

9 Montagnes, & tous L 
coteaux;  arbres frui tiets, 


& tous cedies: 

10 BEtes! ſauvages, & 
tout bòtail; reptiles, & oi - 
ſeaux qui avez des ailes: 

11 Rois de la Terre, & 
tous Peuples; Princes, & 
tous Gouverneurs de la 
Terre. | | 

12 Ceux qui ſont à la 
fleur de leur age, & les: 


& les jeunes gens: Qu'ils» 
louent le Nom de VEter-: 
nel: car ſon Nom ſeul eſt 
haut Eleve ; ſa Majeſte eſt» 
{ur la Terre, & ſur les 
Cieux. | 
13 Et il a fait lever en- 
haut une corne a ſon peu- 
ple, ce qui eſt une louan- 
e à tous ſes bien-aimés 
aux enfans d' Iſrael, qui eſt 


e 


e. , Eier , n 


"lai. Louez l' Eternel. de ene plus 


Cantate Domino. Pl. 149. honotables 
3 den d 2 


— — — 8 - 
- 7 1 * 


que les e 


| entrieux ' de 
Hante& à VFEternel un ; 


»% nouveau Canti ord oe - 9 Pour faire d' eur le jus. 


fa louange dans em- gement qui en eſt écrit: 


blee de {es bien-aimes. cet honneur ſera à tous 


2 Qu'Iſrael ſe rejouifle ſes bien - aimés. Louez, 
en celui qui a fait; & FEternel. .. __- 

Ins Sion se- Laudate Dominum. Pl. 150... 

gayent en leur Rot. Lues le Dieu Fort Aa- 

3 Quilslouentforr Nom cauſe de ſa Sainteté: 

ſur la Hate; qu ils lui pſal- louez-le à cauſe de cette 

modient fuf le rambour endue'qu'il a faite pat ſa 

& ſur le violom force. 


4 Car FEternel met ſon; 2 Louen · le de ſes grands 


affection en ſon peuple: il exploits: louez le- ſelon la 


rendta honorables les dé- grandeur de {a Majeſte. 

bonnaites en les delivrant. 3 Louez- le a: fon de 
5 Les bien - aims se trompette: louez - le avec 

gayetont avec gloire, & la muſette & le violon. 


meneront joye ſut leurs 4 Louez-le aver le tam. 
couches. | | bour 


| & la flare: lonezle- 
6- Les exaltations du ſur l'epinette, & ſur les 
Dieu Fort ſeront dans leur orgues. 8 3 
bouche; & des epecs affi- 5 Louez-le avec les: 
lees Ted aan ſe-' cymbales retentiſſantes 
rant en leur main: louez le avec les cymba 
7 Polit faire verigeance les de cri de rejouiflances.. 


entre les nations, & chũxi- 6 Que tout ce qui reſ- 


mens entte les peuples. ire loue l Eternel. Louea 


- $ Tout lier leurs Rois. Eternel. 
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Dont on doit ſe ſervir ſur la ME R. 


| Re Service du Aar in & du 


Soir, dont on uſera ſur 
la Mer, ſera le meme que 
celui qui eſt preſcrit dans. 
la Liturg ic. 
cheque 
Jour, les deux Pritres 
ſuivantes, dans la Flotte 
de Sa Maje/te. 
Seigneur Dieu Eter- 
nel, qui ſeul etens les 
Cieux, & qui ſeul as pou- 
voir ſur la rage de la Mer; 
qui as mis des bornes aux 
taux pour les retenir juſ- 
a'à ce que la nuit & le 
ur ne ſoient plus: qu'il 


te plaiſe de recevoir en ta 


toute - puiſſante & miſeri- 
cordieuſe protection nous 
tes ſerviteurs, & la flotte 
dans laquelle nous ſervons. 
Haranti- nous des dangers 
de la Mer, & de la vio- 


lence de Pennemi ; afin 


2. nous puiſſions ſeryir 
de ſauvegarde a notre tres 
debonnaire Souverain, le 
Roi GEORGE, & a ſes 
Royaumes ; & que nous 
ſoyons la ſureté de tous 


ceum qui voyagent ſur la 


Mer pour leurs affaires le- 
gitimes: & qu'ainſi les. 
habitans de notre lle te 
puiſſent ſervir en paix &. 
en tranquillire „ 0 notre 


A 
„ 


by 


1 


; 
4:1 
' 


1 


) 


| 


Dieu; & que nous puiſ- 
ſions retourner ſurement, 


pour jouir des benedic-, | 
tions de la Terre, & des 


fruits de nos travaux, en 
louant & en glorifiant ton 
Saint Nom, par la com- 
me motation & la recon- 
noiſſance de tes faveurs & 
de tes miſericordes, ar 
Jeſus - Chriſt notre Sei- 
N ur, Amen, 
La Collecłe. 


: 


| 
| 
| 
: 
| 


| 
| 


Révien - nous, Seigneur, 


dans toutes nos actions 
par ta faveut & par ta 
grace, & nous y accompa- 
gne de ton ſecours conti- 


— — — Sh. > 


nuel; afin qu'en toutes les 
uvres que nous aurons 
commentcees , continuees,, 


& achevees en toi, nous 


puiſſions glorifier ton Saint 
Nom, & parvenir enfin à 
la vie eternelle , par ta mi- 
ſericorde en Jeſus - Chriſt 


notre Seigneur. Amer. 
Priere- 


— 
' - - "wo 


— gr—_ — — — 


F P 


4 rr ome erent; 
; A eo 


tempete ſur la Mer. 


q Seigneur Dieu. tres- 
0 puiſſant & tres - glo- 


rieux , au commandement 
duquel les vents ſoufflent, 
& Nes les vagues de la 
Mer, & qui appaiſes auſſi 
la rage cet element ; 
nous tes Creatures, quoi- 
que miſerables pecheurs, 
nous crions à toi dans l'ex- 
treme angoiſſe oi nous 
nous trouvons, & nous 
implorons ton fſecours : 
ſauve - nous, Seigneur, 
nous periſſons. Nous con- 
feſſons que quand nous a- 
vons été hors de danger, 
& que nous avons vu tou- 
tes choſes aſſurèes autour 
de nous, nous t' avons ou- 
blié „ © notre Dieu; & 
nous avons refuſe de pre- 
ter l'oreille à la douce voix 
de ta parole, & d' obèir à 
tes commandemens. Mais 
maintenant nous voyons 
combien tu es terrible en 


toutes tes uyres Eton- 


nantes, 0 grand Dieu, qui 
es redoutableſur tous. C'eſt 
8 nous adorons ta 
ivine Majeſté, reconnoiſ- 
ſant ta puiſſance, & im- 
plorant ta bonte. Aide- 
nous, Seigneur, & nous 
ſauve par ta miſericorde 
en jeſus - Chriſt ton Fils 
notre Seigneur. Amen. 
Ou celle - ci. 
O Seigneur de gloire, 
Dieu de miſericorde 


qui habites dans les Cicux, 


& qui- contemples toutes 
choſes ici-bas; nous te ſup- 
plions de vouloir jetter les. 
yeux ſur nous, & de pre- 
ter L'oreille- aux cris que 
nous t adreſſons du fond 
de notre angoiſſe, & de 
la gueule de la mort qui eſt 
toute prete a nous en- 


gloutir. Sauve- nous, Sei- 


gneur, nous periſlons. Les 
vi vans des vivans te loue- 


dor ON DOIT '$E-SERVIR sun LA MER. 7 
Priere pour dire pendant la 


ront. O, envoye ta paro- 


le; commande, & tanſe 
les Vents furieux & la Mer 
bruyante; afin qu' e tant de- 
livrés de cette detrefle , 
nous vivions pour te ſer- 
vir, & pour glorifier tom 
Nom tous les jours de no- 
tre vie. Exauce - nous Sei- 


gneur, & nous ſauve, en 


conſideration du merite 
infini de je ſus-Chriſt ton 
Fils, notte bien - heureux 
Seigneur & Sauveur. Amen. 
Friere qui /e doit dire a- 

vant le combat ſur la Mer, 


contre quelque ennemi que 


ce /oit. 

O Seigneur, Dieu tres- 
puiſſant, & tres - glo- 

rieux, Dieu des armees, 


* 


qui conduis & qui gouvet- 


nes toutes choſes; : 
aſſis ſur ton Trone', ou 


tu es 


tu juges juſtement: C'eſt 


4 gr nous nous adreſ- 
ons 


ta Divine Majeſté 


en natre neceſfits preſen- 


te; afin qu'il te plaiſe de 
prendre notre cauſe en 


main, & de juger entre 
nous & nos ennemis. De- 


ploye 


* 


e 


2 * "5 oper Worn weary * 
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F*Y 


end 2 mite ſects? 
car tu ne donnes pas tou- 
jours la victoire anx forts; 


un petit nombre, comme 
pat un grand; O ne per- 

mets point que nos 
ches crient maintenant 
vengeance contre nous; 


prieres de nous tes pau- 
vres ſerviteurs',. qui te de- 
mandons grace, & qui im- 
lotons ton ſecouts „ & 
ois notre defenſe contte 
Jennemi. Fai connoitre 
ue tu es notte Sauyeur ,. 
notte puiſſant Libera- 
teur, pat jeſus-· Chriſt no- 
75 Seigneur. Amen. ' 
rieres court's pour les 
_ Particuliers , qui ue /e 
deu vent joindre en priere 
an reſte de la compag nie, 
& cauſe du Combat, ou de 
la Tempete. 
PRIERES GENERALESõ. 
QCEigneur , aye pitié de 
nous qui ſommes pe- 
cheurs, & ſauve- nous par 
ta miſericorde. N 
Tu es le grand Dieu, qui 
as fait, & qui gouvernes 


nous pout l'amour de ton 
Nom. 2 
Tu es le grand Dieu, qui 


ſauve- nous, afin que nous 
ten rendions la louange. 


3 Fb iter r Pinay 
Where aer, 6 Selgnelir, 


mais tu peim delivter par 
pé- 


mais prete Loreille aux 


ner 


nous ſuccombions ſous le 


toutes choſes: O délivre- 


sg redontable ſtir tous: O 


PRIEKES"PARTICU-: q 


_  LIENSs; 
Nai ent gerda Penne; 
SEiguent „tu es juſte & 
uiſſant: pren notte 


cauſe en main contre nos” 


ennemis. 
O Dieu, tu es une forte 


tour pour la defenſe” de 


tous ceux qui ont recours 


à toi; paranti-nons de la 


violence de Vennemi. 


O Seigneur desatmneesy,- | 


combats pour- nous; afins 
que nous puiſſions te don 
gloire. | 
O ne PErmets point que 


oids de nos peches,niſous- 
fa violence de Fennemi.- 
O Seigneur, leve-toi, ai- 
de- nous, & nous delivre 
pour j amout de ton Nom. 
PRIERES COURTES- 
Durant la Temvete.; 
doi qui appaiſes la rage 
T de la Mer, ecoute- 
nous: Seigneut, ecoute- 
nous & nous ſauve, & que 
nous ne pœtiſſions point. 
O bien - heureux Sau- 
veur, qui ſauvas tes diſ- 
ciples lorſqu'ils étotent 


pam de petit au milieu de 


a Tempete , exauce- nous 
& nous ſauve, nous ten 
ſupplions. . 
Seigneur,.aye pitiè de 
nous. 
Chriſt, aye pitiè de nous. 
Seigneur, aye pitie de 


nous. 


O Seigneur, exauce- nous. 
O Chriſt, exauce- nous. 
| Dieu 


——— — Mp DOD 
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Dieu le Pere, Dieu le 


mais. Amen. 


3 1 de nous, & nous 
2 


uve maintenant & à ja- 
tre Pere, 


la Terre comme au Ciel. 


Donne nous aujourd'hui 


nous p 


notre pain quotidien. Et 
nne nos offen- 


ſes, comme nous pardon- 


* 


5 
* 


S 
* 6 ; 


Faire unt ſtrieuſe rtfexion” 


aux ſiecles 


nons à ceux qui nous ont 
offenſes. Et ne nous indui 
point en tentation, mais 


delivte- nous du mal. Car 
A toi a 


artient le regne, 
la puiſſance, & la gloite, 
des ſiccles. 4- 
_ : | 
ou Y aura quelque 
danger minentgo era 4. 
1915 


eib er tous ceux à gui le 
alle ntreſſadre du Na · 
virs pourra permettre 
de ven: & ils fe- 
ront à Dien une humble 


— 


conſeſion de leurs pcehes, 


en laquelle chacun doit 


ſuf les pc hès particaliers 

dont f conſeience Vatruſt- 
ra, diſant ce qui ſuit: 

LA CONFESSION: 

\ Teil Tour- puiſſant, Pe- 

\# re de notre Seigneur 

eſus- Chtift-, qui es le 


Arcateur de toutes choſes, 
Ele juge de tous les hom- 
mes; nous rebonhoiſſons, 
_ & nous deplorons la mul- 


titude de nos peches, & 


5 — es aux 
5 Qieus. Ton Nom ſoit 
fanctiſie. Ton Regne vien- 
nt Ta volonte ſoit faite en 


6 "Pere tres - miſericor- 


des iniquites que nous a- 
vons en tout tems malheu- 
reuſement commiſes con- 
tre ta ſainte Majeſtè, par 
nos penſces, par nos pa- 
roles, & par nos actions 5:; 
provoquant tres - juſtement 
ta colere” & ton indigna- 
tion contre nous. Nous 
ſommes touches Pune ſes © 
rieuſe repentance, & nous 
gemiſſons dans nos cœurs 
pour ces peches que nous 
avons commis: le ſouve- 
nir nous en eſt douloureum 
& affligeant, & la chat 
inſupportable. Aye pitic- 
de nous. Aye pitiè de nous, 


dieux, pout l'amour de 
Jéſus- Chriſt ton Fils notre 
Seigneur. Pardonne- nous 
tout le paſſe; & fai par ta 
grace = nous te ſoyons? 
agreables à Pavenir, en 
menant une vie toute nous! 
velle à Phonneur”'& à la 
gloire de ton Saint Nom, 
par jeſus-· Chriſt notte Sei- 
eur. Amen. | 

Alors le Pretre (gil y en. 
a un dans le hep yon, 
prononcera sette abſolus" 
tion. | | 
LE Dieu Tout-puiſſant, 
notre Pere Celeſte , qui 
par ſa grande miſericorde* 
a*promis la remiſſion des 
peches 2 tous ceux qui fe- 
convertiſſent à lui avec u- 
ne veritable' foi & une 
ſerieuſe repentance, veuil- 
le avoir pitie de yous; vous 
pardonnec tous vos p. 
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ches, & vous endelivrer ; 
vous ſoutenir, & vous af- 
fermir en tout bien; & 
vous conduire à la vie - 
ternelle, par Jeſus-Chriſt 
notre Seigneur.. Amen. 
cage mewn D -; GRACES 
Apres la Tempete.. 
lars Deo. 2 66. 
Oute la Terre jettez des 
cris de re jouiſlance à 
Dieu: Pſalmodiez la gloi- 
te de ſon Nom; rendez ſa 
louange glorieuſe. 
Dites a Dieu, O que tu 
es tertible en tes faits ! tes 
ennemis te mentirontpour 
la grandeur de ta force. 
Toute la Terre ſe * 
te 


terneta devant toi 


modiera: elle plalmo- 
iera ton Nom. 
Venez , & yoyez les faits 


de Dieu: il eſt terrible en 


exploits ſur les fils des 


IIa tourne. la Mer en 
une terre ſeche; on a 


| * fleuve à pied ſec: 


2, nous nous ſommes 

re jouis en lui. 
Il domine par fa puiſ- 
ſance éternellement. Ses 
eux prennent garde ſur 


es nations; les reveches- 


ne ſe pourront point ele- 
ver. 

Peuples, benifſez notre 
Dieu, & faites retentir le 
ſon de ſa louange. 


Qi eſt lui qui a remis no- 


tre ame en vie; & qui na 


E mis que nos pieds 
| achaſent. | 


— 


FORMULATRE DE-PREER ES  - 
Car, d Dieu tu nous 
avois ſondes ; tu nous a- 


1 


vois affinẽs comme on af- 


fine Pargent.... - 4 


Tu nous avois amenées 


aux filets; u avois mis u- 


ne Etreinte en nos reins; 


Fu avois fait monter les 


hommes fur nos tetes , & 
nous Etions entres dans le 


— — — to 2 2 


feu & dans l'eau: mais tu 


nous as fait ſortir en un 


lieu fertile. 


Jentrerai dans ta maiſon 


avec des holocauſtes; & je 
te rendrai mes vœux. 
Lok uels mes levres ont 


proferes, & que ma bou- 
che a prononces, lorſque 


j'ctois en detreſle. x 


Je t'offrirai des holo- 
cauſtes de betes moelleu- 


ſes,avecla graiſſe des mou» 
tons, laguelle on fait fu- 
mer: je te ſacrifierai des 


taureaux , & des boues: 


Vous tous qui craignez 1 


Dieu, venez, Ecoutez ,. & 
je raconterai ce qu'il a fait 
a mon ame. Je Vai invo- 
ue de ma bouche, & il a 
tte exalte de ma langue. 


Si j euſſe penſè quelque 


— ARS — ometnteoegh 


- — 2 


outrage dans mon cœur, 


le Seigneur ne m' eũt point 
ecout e. 


Mais certainement Dieu 
m'a Ecoute-; & il a &te at- 


tentif a la voix de ma ſup» 
plication. 


Beni ſoit Dieu qui n'a | 


point rejetts ma ſupplica- 
tion, & qui n'a point é- 


loigné de moi fa gratuite.., 


Gloire 


: 
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boite ſoit au Pere, & au dans les tenebres , & dans 


a 


Fils, & au Saint Eſprit, 


„ 
> 
ny 


8 
* 
4 
1 


Domme il etoit au com- 


mencement, comme il eſt 


maintenant, & comme il 


* 


—— — :: — ᷑̃T—. .  — 


2% 
Lad 
* 


fera Eternellement. Amen. 


Confitemini Domino 
if nid 1:55 
>— il eſt bon: parce que 
ſa gratuite demeure a tou- 


* ours. 


Que ceux-la le diſent , 

i font les rachetes de 
VEternel , leſquels il a 
rachetes de la main de 
Voppreſſeur: 

E. ceux auſſi 
maſſes des pais d Orient & 
d' Occident, d Aquilon & 


de Midi. 


Ils Etoient errans par les 
deſerts en un chemin ſo- 
litaire, & ils ne trou- 
voient aucune ville habi- 
tte: a 3 

Ils Etoient affames, & 
altétes; Vame leur dẽ tail- 
it.. 

Alors ils ont crie vers 
FEternel dans leut détreſ- 
fe; & il les a delivres de 
leurs angoiſles : 

Et les a adreſſes au droit 
chemin pour aller dans u- 


ne ſ ville habitee. 


n . 
| 428 


1 


ly 


Qu'ils celebrent donc 


envers VEternel ſa gratui- 
te, & les meryeilles en- 
vers les fils des hommes. 

Parce qu'il a aſſouvi la- 


me alteree, & raſſaſie de 


biens l'ame affamee. 


- +, Ceux qui demeurent 


* 


— — —— — 


lebrez l Eternel, car 


u'il a ra- 


——— — OT I 
— ET — 


Fombre de la mort, garrot- 
tes d affliction & de fers: 
Farce qu' ils ont etè re- 
belles aux paroles du Dieu 
Fort, & qu' ils ont rejetté 
par me pris le conſeil du 
Souverain: | 
Et il a humilié leur 
ccœur par le travail, & ils 
ont etè abattus, ſans qu'il 


Len perſonne qui les ai- 
t. 


Alors ils ont crié vers 


_FEternel en leurdetrefle, 


& il les a delivres de leuts 
angoiſſes. 0 
II les a tirés hors des 
- tenebres & de VFombre 
de la mort, & ila rompu 
leurs liens. 


Qu'ils celebrent donc 


envers VEternel ſa gratui- 
re, & ſes merveilles en- 
vers les fils des hommes. 
Farce qu'il a briſe les 
rtes d airain, & caſſe les 
arreaux de fer. | 
- L£$Fous qui ſont af- 
fligés a cauſe du train de 
leur transgreſſion, & 2 
cauſe de leurs iniquites,, 
Tellement que leur ame 
a en horreur toute viande; 
& ils touchent aux portes 
de la mort. x 
Alors ils ont crie vers 
' PEternel dans leur detreſ- 
ſe; & il les a delivres de 
leurs angoiſſes. 
Il envoye ſa parole, & 
les guerit; & il les deli- 
vre de leurs tombeaux. 
Qu'ils celebrent donc 
ENVELS 
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"x6; & ſes 2 en- 

vers les fils des hommes. 
Et qui ils ſacrifient des 

- ſacrifices d actions de gra- 

ces, & qu ils racontent, 

| 1 en chantant de 


2 Kk Ux qui i deſcendent 
ſut la Mer dans des. navi- 


mi les grandes eaux: 
Qui voyent les ceuvres 


-fouids : 


qui eleyeles va- 
eta Mer.) | 

2 montent aux Cieux, 
ils deſcendent aux abi- 
mes; leur ame ſe fond 
dl'angoiſſe. 

Us — & chancel- 
ent comme un homme 
àvre, & toute leur ſageſſe 
Jeur manque. 

Alors ils crient vers ! E- 
rernel dans leur detreſſe, 


angoiſſes. 

Il arr8te la tourmente, 
Ja changeant en calme ; 
& les ondes ſe tiennent 
oi. 

Puis is 5 done de 
ce qu elles ſont a tes; 
-& iy les e a 
qu' ils defiroient; 

Qu ils celebrent donc 
envers I Eternel ſa gratui- 
té , & ſes merveilſes en- 


vers les-fils des hommes: 


322 Sennen DE D 
yers. 1 Eternel fa gratui- 


tes, faiſant commerce par- bi 


(Car il commande, & 
— — rr e vent de 
des villes habit les. 


& il les tire hors de leurs 


hors de l'affliction; 


troupeaux. 


Et qu Ae eren. 425 
E benen u an 
yent dans | 
lee de 8 Anciens. | 
II. REDUIT les fleuves 
en deſert, & les. ſources 
d' eau en ſechereſſe: 
Et la 4s fertile en 
terre ſalce, \ cauſe ep | 
malice de ceux qui / ha- 


itent. 
II reduit le deſert en des 


2 sd eaux, & la Ter- 
de IEternel, & ſes mer- 
veilles dans les lieux pro- c. 


eche en des ſources 
eaux: 
Et ily fait habiter c 
qui Etoient ames , 5 
lement qu ils YEN 


Et ſement les champs, | 
& plantent des vignes, 
qui rendent du fruit tous 
les ans. | 

Il les benit, & ils ſont 
fort multiplies: & il ne | 
laiſſe point diminuer leur 


bètail. | 
- . Puis ils ſe diminuent) 
& ſont humilies 


par op- 
preſſion ,- mal, & ennui. 

II. RFPANDIe mepris 
ſur les principaux, & les f 
fait errer par des lieux hi- 


deux, ou I n'y a point de 
chemin. 


Mais il Eléve le paurte 
don- 
ne les familles camme par 


Les . droits g 


voyent cela, & sen re- 


jouiſſent: mais toute ini- 
quite a la bouche fermee. . 


uiconque eſt ſage, 
— — 
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e ptonꝗta garde a ces choſes: 
ain quon conſidére les 
- .,gratuites de I Eternel. 


g 383 
Nom, par [Jeſus - Chriſt 
notre Seigneur. Amer. 

' Os celle - ci. 


dite ſoit au Pere, & O. Dien tres - puiſſant, 
way Fils, & au Saint Eſprit. >. tres-bon,, & tres- miſe... 


= 
* 
4 
: 
I 


Comme il etoit,au com- 
mencement, comme il eſt 


yes; mais elle geſt Eten- 


Namen „& comme il 
era Eternellement., Amen. 
\COLLECT.ES 
»D/ ACTIONS, DE GRACES. 
4 Seigneur Dieu, dont 
3 5 —.— & les mi- 
Aficordes ſont infinies; 
nous tes pauvxes creatures, 


75 as foxmees & con- 
e 


rvees, que tu as main- 
tenues en vie, & que tu as 


arrachees de 1: gueule de 
la mort; nous nous praſ- * 


ternons ..encore humble 


ment deyant ta Divine 


Majeſte , pour. toffrir le 
{Gacrifice de nos louanges 
& de nos actions de gta- 
ces, en reconnoiflance de 
ce que tu nous as exauces, 


. , quand, nous t avons inyo- 


què au tems de notre de- 


trefſe , & de ee que tu n as 
la priere que 


point rejette 
nous tavons te ſentee 
Mans notre angoiſſe. Meme 
iens, nos vies, alors tu 


3 "A. ofgardyy en ta mi- 
_ ederigorde,, & as mitaculeu- 
ſement ordonne notre de- 


livrance „ pour laquelle 


maintenant, que nous 


mes, en ſurete 5 nous 
rwendons toute louange. & 


Jorigae nous croyions tout 
u, notre vaiſſeau, nos 


ricordicux, ta miſericorde 
ſut toutes tes cu · 


due ſur nous q une fagon 
toute parxtieulięre, gn 
nous que tu as fi puiſſam- 
ment & ſi mitaculeuſe- 
ment delivres. Tu nous as 
it voir des choſes terri- 
les „ & tes meryeilles 
lans les abimes de la Mer; 
afin que nous connoiſſions 
combien tu es un Dieu 
uiſlant 8e milſericor- 
jeux, & combien tu es 
prompt a ſecourir ceux qui 
mettent leur confiance en 
toi. Tu nous as montré 
comment les vents & la 
Met ob6iflent 2 tes com- 
mandemens : don nous 
ouvons apprendre à obeir 
ta voix, & a faire ta vo- 
lonte., C'eſt pourquoi nous 
beniſſons & nous glori- 
fions ton Nom, pour ta 


bonté qui nous a ſauves 


lorſque nous etions tous 
prot de pétit; & nous te 
Iupplions de nous rendre 
ln ſenſibles à la grace 


a 
que tu nous as faite, * 
nous tions touches du 
danger: donne: nous des 
cœurs toujours diſpofes a 
temoigner notre recon- 
noiſſance, non ſeulement 


© 9 & en paroles, mais auſſi par 
Toutes gloite A.ton, Saint par nos actions, . 
| — | | » / — rr 8 ant 
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ticorde dure d'a 


. 


ſant plus ſoigneuſement 


Aà tes ſaints commande- 


mens. Continue-nous cet- 
te meme bonte; afin que 


nous N tu as delivres, 


te ons ſervit en ſain- 


tete & en juſtice tous les 


. de notre vie, par je- 
u 


s-Chriſt notre Seigneur. 

Ks Sauyeur. Amen, 

' HyMNE DE LOUANGES 
"  b&& Atjons de gracts , - 

pres wne Tempete dange- 


reuſe. 
JEnez, rendons graces 


au Seigneur; car il eſt 


miſericordieux, & ſa miſe- 


L*Eternel eſt grand, & 
nde ment louable : que 

es rachetes de l' Eternel, 
ceux qu'il a delivres de la 
Fureur impitoyable de 1a 


Mer, diſent ainſi: | 


I' Eternel eſt bon & 


plein de compaſſion, tardif 
a 4 colere , & abondant en 
gratuité. 5 


Il ne nous a point fait ſe- 


Jon nos peches , ni rendu 
ſelon nos iniquités. 


Car autant que les Cieux 


ſont Eleves par deſſus la 


Terre, autant ſa miſ{ericor- 
de a ete grande ſur nous. 
Nous &tions dans Pabar- 


tement, & dans le trouble: 
nous avons etè juſques aux 


portes de la mort. 
Les vagues de la mer 

nous avoient preſque en- 

ticrement couvert; les on- 


dies orgueilleuſes ayoient 
_ preſque englouti nos a- 


FORMULATRE DE PRIENKS | 


en ige. 


it, & le 


La mer bt 
vent de tempete clevoit 
ſes vagues. 5 


Nous tions comme - 
leves juſques au Ciel, c 
nous Cons comme 
dans les abimes : notre a- 
me ſe fondoit d'angoiſle | 
au-dedans de nous. | 

Alors nous criimes a 
toi, 6 Erernel ; & tu nous 
tiras hors de nos angoilles, 

Beni ſoit ton Nom; tu 
nas point rejette la tequẽè- 
te de tes ſerviteurs; mais 
tu as Exauce notre cri, & 
nous as delivres. 3 

Tu as commande, & le 


vent de tempete a ceſſe, 


E&s'eſt tourne en calme. 


Celebrons donc I'Etor- 
nel, a cauſe de fa gratuit6; 
& declarons les merveil- 
les qu'il a faites, & qu'il | 
fait encore enyers les fils 
des hommes. | 

ue VEternel ſoit lou 
tous les jours;  VEternel, 
qui nous eſt en aide, & 
qui repand ſur nous ſes 
bienfaits. 

Il eft notre Dieu, le Dieu 
duquel vient notre ſalut: 
Dieu eſt Seigneur, pax le- 
quel nous avons été ſau- 
ves de la mort. I 

Seigneur, tu nous as re- 
jouis par l'uvte de tes 
mains: & nous triomphe- 
rons en te louant. 

Beni ſoit le Seigneur, le 
Seigneur Dieu qui fait ſeul 
des choſes meryeilleuſes. | 

Et beni ſoit Eternelle- | 
men 
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I. Eternel a opere yne 


te 2 Amen »s Amen. 
Gloire ſoit au Pere 
Fils, & au Saint Eſprit. 


Comme il toit au com- 
mencement, comme il eſt 


maintenant, & comme il 
ſera Eternellement. Amen. 
2 Cor, xIII. 14. 

La grace de notre Sei- 

eur Jeſus-Chrift , & la 

llection de Dieu, & la 
communication Saint 
Eſprit ſoit avec nòus tous 
des maintenant, & à ja- 
mais. Amen. 


Apres avoir remports la 


victoire, ou apres avoir 


te delivre de Pennemi. 


PSEAUME OU CANTIQUE 
de louanges & d' actions de 
aces apres la victoire. 


þ XI Eãt ete VEternel qui 


a été pour nous, 
pouvons- nous dire main- 


N'eũt été l' Eter- 


nel qui a été pour nous, 

nand les hommes ſe font 
leves contre nous, 

Ils nous euſſent dès- lors 


engloutis tous vifs, durant 


ue leur colere etoit en- 
ammee contre nous. 
., Des-lorsles eaux ſe fuſ- 
ſent debordees ſur nous, 


un torrent auroit paſſe des 
lors ſur notre ame: des- 


A 


lors les eaux enflees fuſſent 


paſſces ſur notre ame. 


Mais beni ſoit l' Eternel 
qui ne nous a point livres 
en proye à leurs dents. 


von ON borr sx SERVIR sun LA inn. 36 
ment le Nom de ſa gloite, 
& que chacun de nous di- 


& au 


grande deli vrance en no- 
tte faveur. 49 

Ce n'eſt point pir notre 
Epce que nous l avons ob- 
tenue: ce n'eſt point no- 
tre bras 2 nous a ſauves, 
mais ta droite, & ton bras, 
& la clartè de ta face; parce 
que tu as voulu nous favo- 
riſer. - | 500 
Le Seigneur s'eſt mon- 
tre pour nous. Le Seigneur 
a couvert nos tetes , & 
nous a ſoutenus au jour de 
la bataille. | 

Le Seigneur $'eſt mon- 
tre pour nous. Le Seigneur 
a renverſe nos ennemis, & 
a mis en pieces ceux qui 
setoient ſoulevẽs contre 
nous. | | 

Non point 2 nous, donc, 
© Seigneur, non point 2 
nous, mais à ton Nom en 
ſoit rendue la gloite. 

Le Seigneur. a fait des 
choſes grandes pour nous. 
Le Seigneur a fait des cho- 
ſes grandes pour nous 
dont nous nous r joui 
ſons 

Notre aide eſt au Nom 
de Dieu, qui a faitle Ciel 
& la Terre. 

Beni ſoit le Nom du Seta 
gneur , des maintenant & 
2 jamais. 

Gloire ſoit au Pere, & au 
Fils, & au Saint Eſprit. 

Comme il etoit au com- 
mencement, comme il eſt 
maintenant, & comme il 
ſera cternellement. Amen. 
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pros: ct Cantique ,” on 
pourra chanter le Te 
9 Deum. | 
Pu viendra cette ColleFte. 
O Dieu Tout - puiffant , 
qui es! Arbirre Souve- 
rain de PUnivers ;' & 4 
la puiſſance duquel nulle 
Creature ne peut reſiſter , 
nous beniſſons, & nous 
magnifions ten grand & 
— Nom, pour cette 
eureuſe victoitre; & nous 


la grace d'uſer de cette fa- 
veur'a tagloire,, a Pavan- 
cement de ton Evangile 
a Fhonneur de notre Sou- 
verain , &, entant qu'en 
nous eſt; au bien & a Va- 
vantage de tous les hom- 
mes, Donne- nous un fi 
vif ſentiment de cet effet 
de ta miſericorde , que 
nous en ayons une verita- 
ble reconnoiſſance, qui 
patoiſſe dans tout le cours 
de notre vie par une con- 
duite humble, ſainte, & 
ſoumiſe en ta preſence 
juſques à la fin de nos 
jours , par jeſus- Chriſt no- 
tre Seigneur, auquel avec 
toi, & avec le Saint Eſ- 
go. pour cette victoite 
& pour tous les autres ef. 
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gloire aux fiecles des ſie- 


te ſupplions de nous faire 


tre Seigneur, 


fets de ta miſoricorde ſoit 
tout honneur, & toute 


cles. 
2 Cor. XIII. 4. 
La grace de notre Sei- 
eur Jeſus-Chriſt , & la 7 
iletion- de Dieu, & la 7 
communication dusaint | 
Eſprit, ſoit avec nous tous 
eternellement. Amen. 
AUx FUNERAILLES. 
des Morts /ur la Mer, 
on pourra ſe jervir de 
POfce qui e dans la Li- 
 targie ; ſeule ment au- lien 
de ces mots, nous met- | 
tons ſon corps au ſepul- F 
cre, la terre a. la terre, by 


&c. Lite: - SENS 
CYB urquoi nous de- 


poſons ſon corps dans 
la Mer, pour y &tre-reduit. 
en corruption: attendant 
Coy: la mer rendra to 

es morts) la reſurrection 
du corps, & la vie dufie> 
cle a venir; pat Jeſus no- 
qui à n 


4 
7 


avéene ment transfotrmera 
notre corps vil, pour etre | 
rendu conforme a ſon | 
corps glorieux, ſelon cette 
efficace par laquelle il 
peut mẽme s aſſuſettir tou - 
tes choſes. 1 
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_FORMULAIRE- 


DE PRIERES ET D'ACTIONS DE GRACES, 
DONT ON SE SERVIRA TOUS LES AN'S. 


LE CINQUEME DE NOVEMBRE, 


EN MTH MOI R RE 


De ce qu'il plut a Dieu de garantir le Roi JAQUES, 
& les trois Etats de ce Royaume, du tres - perfide 


_ & très-ſanguinaire Maſſacre, que l'on ayoit en- 


trepris d'en faire * le yy — de la poudte a ca- 
I 


non.. Comme au 


pour I 


.- Majeſte d' heureuſe memoire GUILLAUME III. 
en pareil jour, pour la.deliyrxance de VEgliſe, & 


de la Nation. 


Le Service ſera le mime en 


\ Foutes choſes que celui qui 
e fait ordinairement ſelon 
P Office pour tes Fours de 
Fete, excepté dans les en- 
droits o il en eft autre- 
ment ordonne FLO. 

Lorſque ce Four Echerra le 
Dimanche, on »ajodte- 
va à cet Offiie, ae la 
Collecte propre pour ce 

' Dimanche-la, en ſon pro- 


2 lieu. 
es Prieres du Matis com- 
menceront par une de ces 


Sentence. 


LEernel eſt pitoyable & 
miſericordieux, tardif 
a colere,, & abondant en 
gratuite. P/. 103. 8. 
Il ne debat point a per- 
petuite, & il ne la garde 


Point à toujours. v. 9. 


I ne nous @ point fair 


ſelon nos peches, & il ne 
nous a point rendu ſelon 
nos iniquites. v. 10. 
Au- lieu du Venite, exulte- 
mus, on ſe /ervira de 
Hymne qui ſuit , un Ver- 
fet par le Pretre, & un 
autre par le Clere & par 
le Peuple. 
(CElebrez PEternel , car il 
eſt bon: parce que ſa 
gratuite demeure à tous 
jours. Pf. 107. 1. 

Que ceux- 1a le diſent, 
gui ſont les rachetes de PE- 
ternel ; 2 il & ra- 
chetes de la main de Vop- 
preſſeur. v. 2. 

Qu'Iſratl diſe mainte- 
nant, ils m'ont ſouvent 
tourmente des ma jeuneſ- 
ſe. P/. 129. 1. 

Oui, ils wont ſonvent 
ſour ment“ des ma jeuneſſe; 

R 2 | toute- 
e 
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eureuſe arrivee de Sa 
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touteſois ils wont point en- 
core eu le deſſus contre moi. 

Sans cauſe ils m' ont ca- 
che la foſſe ou Etoient ten- 
= leurs rets; ſans cauſe. 
ils ont cave pour ſurpren- 
dre mon ame. E/. 3s. 7. 

Is avoient prepares le 
ret; à mes pas, mon ame 
panchoit deja. Ils avoient 
ereuſe une foſſe devant moi, 
mais iis ſont tombes au mi- 
lieu d*elle. Pl. 57. 7. 


Notre Seigneur eſt grand, 


& d'une — puiflance : 
Son intelligencè eſt infi- 
nie. P/. 147 f. | 
L*Eternel maintient les 
debannaires , mais il abaiſſe 
les mec hans juſqwen ter- 
re. V. 6. | 
Que ta main ſoit ſur 
homme de ta droite, & 
ſur le fils de l homme que 
tu t' es fortifie. P/. go. 18. 
Et nous ne nous retire- 
ron point arricre de toi. 
Rends-nous la vie, & nous 
in vo usrons ton Nom. v. 19. 
Gloire ſoit au Pere, &c. 
Comme il toit, Se. 


Ae. Nau nen, 


La 1. 28am. 22. 

Te Deum. 
LA 2. Act. 23. 

/ Jubilate. 

Cee ſera inſtrs dans les 
Seh ages » qui ſuivent le 
e, & on dira pour 
be Roi. . 
Le Pretre, 0 Dieu, ſau 

ve le Roi. 2 


Legons 
ds Four. 


toutes les Branches de la 
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Le Peuple. Qui met ſon 
eſperance en toi. "= 

Le Pretre. Envoye - lui 
ſecours de ton Saint Lieu. 

Le 'Peuple. Et le defen 
toujours puiſſamment. 

Le Pretre. Que ſes en- 
nemis n'ayent point d'a- 
vantage ſur lui. 

Le Peuple. Que les me- | 
chans n'approchent point 
de lui, pour lui nuire. | 
Au-lieu de la premiere Col- 

lecke, aux Prieres du Ma- 
tin, on dira ces deux ici, 
leu Tout - puiſſant , 
D qui dans tous les tE- | 
cles as fair voit ta puiſlan- 
ce & ta bonté, en deli- | 
vrant miraculeuſement & 
miſericordieuſement ton | 
Egliſe; & en 8 
les Rois & les Etats juſtes 
& pieux, & qui ont fait 
profeſſion de ta ſainte & 
cternelle yerire, contre les 
pernicieuſes conſpirations 
& les malicieuſes pratiques 
de tous leurs ennemis : 
Nous te rendons de tout 
notre cceur nos actions de 
graces & nos louanges , 
our la grande & admira- 
le delivrance du Roi As 
QUES Pre mier, notre de- 
bonnaire Souverain , de 
la Reine, du Prince, & de 
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Maiſon Royale, de la No- 
bleſſe, du Clerge , & de 
toutes les Communes, a- 
lors afſemblees en Parle- | 
ment, que la perfidie des 


Papiſtes ayoit tous deſti- 
nes 


4 


KA / 


plus barbare , & la plus 


cruelle dont on efit jamais 


out parler. Ce n'a point 
été notre merite, mais 
ta providence ,, qui nous 


a delivres de cette Conſ- 


piration de nature e. C eſt 
pourquoi non point à 


nous, © Eternel, non point 


à nous, mais à ton Nom 
en ſoit attribue tout l hon- 
neut & toute la gloire 
dans toutes les Egliſes des 
Saints , de generation en 
generation , par Jeſus- 
Chriſt notre Seigneur. A- 
men. ; 


i R Egois auſſi , 6 Dieu tres- 


miſericordieux , les ac- 


tions de graces que nous te 


entons d'un cœur ſin- 
cere & reconnoiſſant de ce 
qu apres nous avoir affli- 


. 6575 tu as mis une ſecon- 


e fois la joye dans notre 
coeur, & un nouveau can- 
tique de louanges dans no- 


. p ES PAPISPES. 
nuss Ala tucrie comme des 
=. brebis, de la maniere la 


389 


tant de ce que tu ſis alors, 


& de ce qu'enſuite tu as 


continue de faire en notte 


faveur, que nous ne tom- 


bions jamais dans la {&cu- - 
.. , "4 * 

rite, & que nous ne negli- 

oint ton ſervice 2 


gions 
en abuſant de tes bontes 
extraordinaires, & fi peu 


méritées. a plutõt qu el- 


les nous ſoient un motif 


de repentance & dezele, 


pour nous rendre àl'ave- 


nir plus exacts, &plus ar- 


dens a nous aquitter des 
ſaints devoirs 


& la charite , la piete & la 


devotion , la paix & la 
concorde, avec toutes les 
autres vertus , fleuriſſent- 


de telle ſorte parmi nous, 
qu'elles ſoient le fonde- 
ment de notre proſperite; 
& qu'elles mettent notre 
Egliſe dans un etat renom- 


e la Reli- 
gion, que tu nous as ſi- 
miraculeuſement conſer- 
vee. Que la vérité & la 
juſtice, Yamopr fraternel 
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txe bouche, en nous ame- 
nant dans un jour pareil a 
celui-ci, ton Seryiteur le 
Roi GUILLAUME , pour 
delivrer ton Egliſe & cette 
Nation de la Tirannie Pa- 
pale, & du Pouvoir Arbi- 
traire. Nous adorons ta ſa- 
ge & juſte Providence, qui 
nous ſecourut ſi à propos 
ans notre extreme dan- 
get, faifant &chouer les JYJleu Tout - puiſſant & 
tuneſtes deſſeins de nos notre Pere Celefte,qui , - 
ennemis. Donne-nous un par ta Providence & ta 
ſentiment ſi vif & ſi conſ- —. envers nous, pre- 
5 R 3 vins 


me ſur la Terre. Nous te 
de mandons toutes ces gra- 
ces au Nom de ton Fils 
Jeſus - Chriſt notre Sei- 
gneur. Amen, ' _ 4 
A la fin de la Litanie, 
(zue Pon dira toujours ce 
Jour- ci) apres la Collecte, 
Nous te prions très- hum 
blement, O Pere, &c. 
ſera dit ce qui ſuit, 
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vins autte fois 
nos ennemis, en decou- 
viant & confondant Vaf- 
freux & horrible deſſein, 
quꝰ on de voit ext euter dans 
un jour tel que celui - ci 
contre le Roli, & contre 
tous les Ordtes de ce Ro- 
yaume, pour detruire le 
Gouvernement & la Reli- 
J. = pat mi nous; 
& qui auſſi dans un pareil 
jour conduiſis d'une ma- 
niére 'admicable dans ce 
Royaume ton Serviteur le 
. Rot GUILLAUME , pour 
nous garantir des atten- 
tats que nos ennemis a- 
voient formes contre no- 
tre Religion & contre nos 
Loix: Nous louons en 
toute humilite, - & nous 
magnifions ton Nom glo- 
- rieux pour l ineſtimable fa- 
veur que tu nous as mon- 


tree dans ces deux effets 


de ta paternelle bonte. 
Nous reconnoiflons , Sei- 
ur, que ce ſont tes 
eules compaſſions, {i nous 
n'avons pas Ete conſumes. 
Car le cri de nos peches 
Etoit monte juſquꝰ' au Ciel, 
& nos iniquites ſollici- 
toienr juſtement ta ven- 
geance contre nous. Mais 
tu ne nous as point fait ſe. 
lon nos pEches, & ne nous 
as point rendu ſelon nos 
iniquites. Tu ne nous as 
point livres en proye a nos 
ennemis, comme nous le 
meritions : Mais par ta 


grande miſcricorde tunous 


 ConsZPIRATION” 
la malice de 


as delivres de leur malice, 


& nous as preſeryes de la 
deſtruction & de la mort. 
ue tant 


Fai, Seigneur, 


t 


de faveurs reiterees pro- 


daiſent en nous une veri- 


table repentance , afin que 


notre in1quite ne nous ſoit 
point en ruine. Augmen- 


te en nous de plus en plus 


une fot vive, & une chari- 
te abondante en bonnes 


ceuvres ; afin que nous ob- 
tenions la continuagion de 


ta faveur, & de la lumiéæ- 
re du pur Evangile de ge- 
neration en generation , à 
jamais. Exauce-nous, pour 
l'amour de ton Fils bien- 
aime Jeſus - Chriſt, notre 
ſeal Mediateur & Avocat. 
Amen. 


An lieu de la Pritre (En | 
tems de Guerre & de 


Trouble) on ſe ſervira de 
la Priere ſuivunte. 

O Seigneitr, qui dans un 

jour pareil à celui - ct 


decouvris les pieges de la 


mort qui nous avotent 


6te tendus, & qui nous 


delivras miraculeuſement; 
ſois continuellement no- 


tre puiſſant Protecteur; & 


diſſipe nos ennemis, qui 
ſont altérés de ſang. At- 
foibli leurs conſeils, & les 
rEduis à ncᷣant; rabbats leur 


orgueil, dompte leur ma- 


lice, & confon leurs pro · 


jets. Renforce les mains 


de GEORGE notre Souve- 
rain, & de tous ceux qui 


ſont en'autorite ſons lui, 


les 
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les reverant 
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de jugemetit 
& de juſtice: afin qu ils 
puiſſent tellement retran- 
cher tous ces ers d'i- 
mquite, qui changent la 
es = ien & 
la Fol en faction, que ja- 
mais ils n ay ent l'avantage 
ſur nous, & qu'ils ne tti- 
omphent point de la rui- 
ne de ton Egliſe au milieu 
de nous: mais que notre 
Souverain & les Royau- 
mes stant par ta -miſeri- 
corde maintenus & pro- 
reges en la vraye Religion, 
nous puiſſions tous te ſer- 
vir convenable ment, & te 
rendre nos actions de gra- 
ces dans ta ſainte aſſem- 
blee , par jefus-Chriſt no- 
tre Seigneur. Amen. 

Ats Service de la Commu- 
nion, au-lieu de la Cel- 
lecte du Four, on dira 
celle qui ſuit. 

leu <terne], notre Pro- 
tecte ur tout- puiſſant, 
nous nous pre ſentons tres- 
humble ment devant ta glo- 
rieuſe Majeſté, tout indi- 
gnes que nous en ſommes, 
our rendre hommage a ta 

Pailſance a ta Sageſſe, &a 
taRonts,de la conſervation 
du Roi, & des trois Or- 
dies de ce Royaume aflem- 
bles en Parlement, qu'il t'a 
phi dans un jour pareil a 
cElui-ci, de delivrer de la 
mort qui lear e toit pre pa- 
ree. Inſpire · nous, nous 
t' en ſupplions, une vert- 
table reconnoillance pour 
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ce temoignage de ton a- 
mout, & pour toutes les 


autres graces que tu nous 


as faites; & en particulier, 


pour avoirrendu ce meme 
jour memorable par une 
nouvelle marque de ta mi» 
{encordieuſe protection 
en conduiſant heureuſe- 
ment dans ce Pais G U 1 L» 
LA U ME ton Serviteur; & 
faiſant tombet devant lui 
tous les obſtacles, juſqu à 
ce qu'il devint notre Rox 
& notre Gouverneur. 
Veuille, Seigneur, défen- 
dre & proteger GEORGE 


notre Roi, & toute la Fa- 


mille Royale contre toute 
Trahiſon & Conſpiration. 
Affermi le Roi dans ta foi, 
dans ta crainte, & dans 
ton amour. Donne: lui un 
Regne long & heureux ſur 
la Terre, & le couronne 
apres cette vie de la gloire 
Eternelle dans le Ciel, 7 
Jeſus - Chriſt notre ſeul 


Sauveur & Redempteur, - 


Amen. 1 
L*Epitre, Rom. 13. J. 
Ve toute perſonne 
| ſoit ſujette aux Puiſ- 
ſances ſuperieures , car il 
n'y a point de Puiſſance 
qui ne vienne de Dieu; & 
les Puiſſances qui ſont en 
etat, ſont ordonnees de 
Dieu. C'eſt pourquoi celui 
qui reſfifte à Ja Puiſſance, 


refiſte à Pordonnance de 


Dieu ; & ceux qui J reſiſ- 
tent, feront venir la con- 


damnation ſur eux- me- 
R 4 


ue 8. 
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mes. Car les Princes ne 
ſont point à craindre pout 
de bonnes actions, mais 
pour de mauvaiſes. Or 
veux- tu ne craindre point 
la Puiſſance? fai bien, & 
tu en recevras de la louan- 
ge. Car le Prince eſt Ser- 
viteur de Dieu pour ton 
bien: mais ſi tu fais mal, 
crain, 3 qu'il ne porte 
point Vepee ſans cauſe ; 
caril eſt Serviteur de Dieu 
ordonne pour faire juſtice, 
en punition de celui qui 


fHu.,Sit mal. C'eſt pourquoi il 


faut Etre ſujer, non ſeu- 
lement a cauſe de la puni- 
tion, mais auſſi a cauſe de 
ha conſcience. Car c'eſt 
auſſi pour cela que vous 
leur payez les tributs; par- 
ce qu' ils ſont les Miniſtres 
de Dieu, s employant à 
cela. Rendez donc à tous 
ce qui leur eſt du: a qui 
le tribut, le tribut; à qui 
le peage, le pèage; a qui 
crainte, la crainte; a qui 
Honneur, Vhonneur. 
L' Evangile, S. Luc 9. 51. 
L arriva quand les jours 
[| de fon Elevation $'ac- 
compliſſoient, qu'il dreſſa 
ſa face, tout reſfolu d' al- 
ler a Jeruſalem : & il en- 
voya devant lui des meſſa · 
gers, qui ctant partis en- 
trèrent dans une bourgade 
des Samaritains, pour lui 
reparer logis. Mais les 
amaritains ne le regurent 
point, parce que fa. face 
Etoit comme d'un homme 


' ConsP1RATION, &.. 
qui alloit a Jeruſalem : & 


quand Jaques & Jean; ſes 


iſciples, virent cela, ils 


dirent: Seigneur, veux - tu 
ue nous diſions, comme 
t Elie, que le feu deſ- 

cende du Ciel, & qu'il les 
conſume? Mais Jeſus ſe 
tournant, les tanca, en 
leur diſant, Vous ne ſa- 
vez de quel eſptit vous &- 
tes quant à vous. Car le 
fils de l' homme n'eſt pas 
venu pour faire petir les 
ames des hommes, mais 
pour les ſauver. Ainſi ils 
sen allerent à une autie 
bourgade. 

Apres le Symbole, Sil wy 
a point de Sermon , ſera 
lue une des fix Hom#lies 
contre Ia Rebellion. 

Cette Sentence doit itre luc 
a } Offerteire. 

T oures les choſes que 

vous voulez que les 
hommes vous faſſent, fai- 
tes - les leur auſſi pareille- 
ment: Car c'eſt la Loi, 

& les Prophetes, St. Matt. 

7. 18. 

Apres la Priere pour “E- 
gliſe Militante, on dira 
{a Priere ſuivante. 

Dieu dont le Nom eſt 

( ' admirable par toute 

la Terre , & dont la Gloi- 

re eſt par- deſſus les Cieux, 
qui dans ce jour preſeryas 

miraculeuſement notre E- 

gliſe & cet Etat, des ſe- 

crets complots & de la ma- 
lice infernale des Papiſtes, 
qui avoient projette leur 

a perte; 
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perte; & qui auſſi dans un 


pareil jour commengas a 
nous delivrer , par ton 
bras puiſſant, de la tiran- 
nie ouverte & declacee de 
ces memes ennemis,cruels 
& alteres de ſang: Nous 
beniflons & nous adorons 
ta Majeſte glorieuſe, tant 
pour ce premier bienfait , 
que pour cette marque 
plus recente de ta protec- 
tion miſericordieuſe, qui 
aſlure tout de nouveau no- 


tte Religion & notte Li- 


berte Et nous te ſupplions 
tres-humblement, que le 
ſentiment religieux de ce 
redoublement de ta bonte 


. — 


envers nous, renouvelle & 
aug mente en nous un eſ- 
ptit d'amour & de recon- 
noiſſance envers toi, qui en 
es FAuteur, & un eſprit 
de ſoumiſſion & d' obeiſ- 
ſance envers notte Souve- 
rain Seigneur, le Rot 
GEORGE, & un zele au- 
dent pour, notre Sainte 
Religion, que tu as de- 
nouveau delivree & affer- 
mie, pour nous etre une 


Bene diction, & à nous & 


à notre Poſterite. Nous te 
demandons ces graces pour 
I'amour de Jeſus +» Chriſt. 
Amen. 


——— 


FF F'QRMULAIRE 
| | -DE PRIERES AVEC JEUNE, 
' DONT ON SE SERVIRA TOUS LES AN? 


— LE TRENTIEME DE JANVIER, 


Jour du Martyre du Roi CHARLES Premier, 
d'heuteuſe memoire , pour implorer la miſeri- 
corde de Dieu; aſin que ni le crime de ce fan 
ſacre & innocent, ni ces autres peches par leſ- 
quels Dieu fut oblige de nous livrer nous, & notre 

4 Roi, entre les mains de gens cruels & deraiſon- 

| nables, ne nous ſoient point imputes a Favenir, 
ni à nous, ni a notre poſterite.. 

Si ce Tour ſe trouve un Dimanche, cette forme de prid. 
re & le jeune /eront obſerves le jour ſuivant. Et 
le Dimanche, qui precedera immediatement le jour 
gue Fon devra celebrer pour ce ſujet, aux Prieres 
au matin, apres le Symbole de Nice, on avert ira 
le Peuple de ſe preparer à la celebration du jour 
dont il Sagit, 
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fe fait ordinairement ſelon POffice pour les Fours 


Le Service ſera le meme en toutes hoſes, que celui ui 


de Fires, excepté dans les endriits o il eft autrement 


erdonne ci-apres. 


. 


X 


DES PRIERES DU MATIN. 


Le Miniſtre commencera 
par une, ou par pluſieurs 

le ces Sentences. 
Es miſcricordes & les 
pardons ſont du Sei- 
gneurnotre Dieu;car nous 
nous ſommes rebelles con- 
tre lui; & nous n'avons 
point Ecoute la voix de! E- 
ternel- notre Dieu, pour 
marcher dans ſes loix, qu'il 
a miſes devant nous. Dar. 

9. 9, Io. 

O Eternel, chatie-nous: 


mais que ce ſoit par meſu- 


re, & non pas en ta cole- 
re, de peur que tu ne nous 
requiſes a neant, Fer. 10. 
3996 
N'entre point en juge- 
ment avgec tes ſerviteurs, 0 
Eternel: car nul homme 
vi vant ne ſera juſtific de- 
vant toi. F/. 143. 2. | 
Au- lieu da Venite , exulte- 
mus, ! Hymne ſuivante ſe- 


rareritèe, ou chantee, un 


werſee par le Pretre, G 
Pautrepar le Clere O par 
te Peuple. 
T* es juſte, ö Etexnel, 
F & tes jugemens ſont 
Equitables. EJ. 119. 137. 
Tu es jaſte, q Eternel, en 
toutes les chaſes qui nous 
font arrivees e car tu as a- 
gi ſelen ia verite, mais 
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nous avons fait mec bam- 


ment, Neh. 9. 33. 

Mes pieds m ont preſque 
manque, & il s' en eſt peu 
falu que mes pas n'ayent 
glifle. P/. 73. 2. 

Car j'ai ports envie aux 
inſenſes, en voyant la 
profperite des mechans. Pſ. 


15. 

Les Peuples ſe font Ele 

ves, & les Gouverneurs 

ont conſulte enſemble 
contre! Eternel, & contre 

fon Oint. P/. 2. 2. 

Ils fe ſont joints enſemble , 
fy ont fait alliance contre 
lui. Pl. $3. 5. 

Il a oui le blaſpheme de 
la multitude; & la frayeur 
s' eſt re pandue de tous cõ- 
tes, pendant qu'ils con- 
ſultoient enſemble contre 
lui, pour lui oter la vie. 
F/. 31. 14. 

Ils ont tenu de lui des di- 
cours pleins de menſunge, 
fo de haine; Q lui ont fait 
la guerre ſans cauſe. Pl, 
109. 3. 

Meme ſes plus familiers 
amis en qui il avoit con- 
fiance , ceux qui man- 
geoient de ſon pain, lui 
ont drefſe des embuches, 
t. LO. 

Ils lui ont rendu le mal 3 


ks. 4 ones Hs a 


le bien , au grand chagrin 
ae ſon ame. Pf 35. 17. 

Ils ont conſultè enſem- 
ble, diſant, Dieu Va aban- 
donné: pourſuivez-le, & 
le ſaiſiſſez: cat il n'y a 
perſonne pour le delivrer. 
f 71. 9. 


Le ſouffle de nos narines, 


Javorr,ÞOint de  Eternel, 
a été pris en leurs pitges ; 
duquel nous diſions, Sous 


fon ombre nous ſerons en ſu- 


reté. Lam. 4. 20. 

L'adverſaire & l'ennemi 
ſont entrès dans les portes 
de Jeruſalem , Giant, 
Qnand mourra- t- il ? & 
quand 290m" fon Nom? 
v.12. f/ 41. 5. 

Que la Sentence die à ſor: 
erime ſoit prononcee contre 
las; & maintenant qu'il 
ef? abattæ, u il ne ſe rel ve 
jamais. Pl. 4. 3. 

De faux temoins ſe ſont 
auſſi Eleyes contre lui, & 
Font accuſe de choſes dont 
il ne ſavoit rien P 3s. 
11. 

Pour les peches du Peuple, 
Er pour les iniquites des 
Sacrificateurs, ils ont s- 
pandu le ſang du juſte au 
milieu de Jeruſalem. 
Lam. 4. 13. 

O mon ame, n'entre 
point en leur conſeil ſe- 
cret; que ma gloire ne ſoit 

oint jointe 4 leur aſſem- 
lee; car en leur colere ils 
ont twe un homme. Ger, 

49. 6. 


Oui, Fame te ta rei- 
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te, le fils de Phomme que 
tu as rendu fi fort, pour 
PF amour de toi-meme. Pl. 
$0. 17. | 
Il a ſemble aux yeux des 
fous qu'il Eroit mort; & 
ſon depart a &te pris pour 
un grand malheur. Sap. 

3% 

Les inſenſes ont eſtimè ſa 
vie une folie, & que /@ 
mort Etoit ſans houneur 2: 
mais il eſt en paix. Sap. 5. 
4. & 3. 3. 5 

Car quoiqu'il ait été 
puni devant les hommes, 


néanmoins il &toit plein 


de leſperance de limmor- 

talité. Sap. 3. 14. | 

Comment eſt- ii compte entre 
les Enfans de Dieu, a- 
r- i ſon partage entre tes 
Saints? Sap. F. 5. 

Mais toi, Seigneur Dieu, 
à qui appartient la ven- 
geance , fois miſsticor- 
dieux, & favorable à Sion. 
Ffc 94. t. & 61. $$» | 
O Erernel, ſeis propice à 

ton Peuple que tu as ra- 
chet , ne nous impute 
point le ſang innocent. 
Deut. 21 8. 

N*aflemble point notre 
ame ayec les pecheurs, nt 
notre vie avecles hommes 
ſanguinaires. /. 26. 9. 
O Dieu, Dieu de notre ſas 

lut, delivre-nowus du crime 
effuſſon de ſau, & notre 
langue chantera haute- 
ment ta jaſtic/. Pſ. 51. 14. 

Car tu n'es point un 


Dieu qui pren nes plaiĩſit à 
* R 6 is 
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h mechancete; & aucun 
mal ne peut habiter en toi. 


. 5 
4 feras perir ceux qui 
proferent menſonge: E- 
ternel à en abomination 
Phamme de ſang, & le 
trompeur. Pl 5.6. | 
O, avec quelle prompti- 
tude perifſent-ils, & font- 
ils une fin Epouyantavle! 
Pf 73. 18. 
Oui, comme un ſonge, 
quand on Seft reveille: 
ainſi, Seigneur, fais-tu 
Evaroutr leur image hors 
de la cite. Pl. 73.19. 
Grandes & merveilleu- 
ſes ſont tes ocuvres, Sei- 


gneur Dieu Tout- puiſſant; 
res voyes ſont juſtes & vẽ- 


titables, Roi des Saints. 


_—_ IS. 3. 

u es juſte, 6 Eternel, & 
droit en tes jugemens. Pl. 
119. 137. 

. Gloire ſoit au Perce, & 


au Fils, & au Saint Eſ- 


prit. | 
Comme il toi: au commen- 
cement, comme il eſt main- 
tenant, & comme il ſera 
1 Amen. 
eaumes 
du Jour. 895 3 
Legons (La 1, 2 Sam. 1. 
da Four. CLa2.S. Matt. 19. 
Aux Pritres du Matin, au- 
lies de la premitre Collec- 
ze, on fe ſervira des deux 
Surventes. 


qui es terrible en tes 
jagemens, & merycilleux 


LE Roi CHARLES MARTYR; 


0 Dieu tres - puiſſant, 


en tes faits envers les fils 
des hommes; qui dans 
Pardeurde ta colere as per- 
mis qu'en ce jour ci la vie 
de CHARLES Premier, no- 
tre bon Roi, lui ait été 
ravie par les mains des i- 
niques: Nous tes indignes 


ſervriteurs, reconnoifſons 


en toute humilire, que ce 
ſont les peches crians de 
cette Nation, qui ont at- 
tire ſur nous cet epouvan- 
table jugement. Mais, 6 
Dieu de miſericorde 5 
uand tu feras enquere du 
ang, nimpute point le 
crime de leffuſion de ce 
ſang innocent, que rien 
moins que celle du ſang de 
ton Fils ne ſauroit expier, 


ne I'tmpute point au Peu- 


ple de ce Royaume, & nz 
permets point qu'il nous 
ſoit jamais redemande, ni 
anous, ni à notre polte- 
rite. Aye pirie, Seigneur, 
aye .pitie de ton peuple 

ne tu as racheté, & ne 
ſbis point irrité à jamais 


contte nous; mais pardon- 


ne · nous en ta miſericorde , 
ar le mérite de ton Fils 
eſus - Chriſt, notre Sei · 


gneur. Amen, 


Oo Seigneur tres-beni , 


aux yeux daquel la 


mort de tes Saints eſt pre · 
cieuſe, nous magnifions 
ton Nom pour VYabondan- 
ce de graces que tu repan- 
dis ſur le glorieux Martyr 
CHARLES Premier, no- 


tre ſouvergin Seigneur, . 
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faiſant ſuivre avec joye les 
traces de fon glorieux Mai- 
tre & Sauveur , par {a dou- 
cear & par fa 3 a 
ſouffrir toutes ſortes d'in- 
> ee les ; barbares , 
juſqu'a l'effuſion de fon 


ang, &juſqu'a prier, ſui- 


r 


- dons toutes ces fel 


vant le meme modele, 
pour ſes bourreaux & ſes 
meurtriers. O Seigneur, 
fai que fa memoire ſoit a 
ja mais en benediQion par- 
mi nous; afin que nous 
ſuivions l'exemple de ſon 
courage, de ſa conſtance, 
de fa douceur, de ſa pa- 
tience, & de 1a grande 
charite. Detourne de deſ- 
ſus ce Pays la vengeance de 
{on ſang innocent, & que 
ta miſericorde ſoit glori- 
ice par le pardon de nos 
peches. Nous te deman- 
pour l'amout de }efus- 
Chriſt notre unique Me- 
diateur & Avocat. Amen. 
A la fin de la I itanie , (que 
Pon dira toujours ce jours 
ei) apres lu Collecte, 
(Nous te ſupplions très- 
humblement,o Pere &c. ) 


on dira toujours ces trois 


ColleFes. 

Seigneur, nous te 
() prions d'exaucer par 
ta grace nos prieres, & de 
pardonner a tous ceux qui 
te confeſſent leurs peches : 
afin que ceux que leur con- 
ſcience accuſe de peche 
en ſoient abſous, par ta 


miſeticorde en leſus- 
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Chriſt notre Seigneur. 
Amen. 


Dieu Tout-puiſlant , 
& Pere milcricor- 
dieux, qui as compaſſion 
de tous les hommes, & qui 
ne hais tien de ce que tu as 


fait; qui auſſi ne deſires 


point 


a mort du pecheur , 
mais 


plutot qu'il ſe de- 


tourne de ſon peché, & 


qu'il foit ſauye; pardon- 
ne- nous miſericordieule- 
ment nos offenſes ; recoi- 
nous & nous conſole, nous 
qui ſom mes travailles ſous 
le fardeau de nos peches. 
C'eſt toi qui fais toujours 
miſericorde, & c' eſt à toi 
ſeul qu'il appartient de 
pardonner les peches, Sois 
donc propice, 6 bon Dieu, 
ſois propice à ton peuple 
que tu as rachete : Nentre 
point en jugement avec 
nous tes ſerviteurs, qui 
ne ſommes que de la pou- 
dre & de la cendre, & que 
de miſerables pecheurs : 
Detourne ta colere arriere 
de nous, qui reconnoiſſons 
en toute humilite notre 
vile & malheureuſe condi- 
tion, & qui nous repen- 
tons veritable ment de nos 
peches. Hate - toi, Sei- 
gneur, de venir à notre 
aide, & de nous ſecourir 


ſi puiſſamment dans ce 
Monde, qu'au Siecle a ve- 


nit nous puiſſions vivre e- 
ternellement avec toi, par 
Jéſus-Chriſt notte Sei- 
gneur. Amen. | 

R 7 Con- 


Onvorti-nous, 06 bon 
A Dieu, & nous ſerons 
convertis: fois favorable 
© Eternel , ſois favorable à 
ton peuple, qui retourne 
vers toi avec latmes, avec 


jeune, & avec priéres: cat 


tu es un Dieu miſéricor- 
dieux, plein de compas- 
ſton , de longue-attente , 
& abondant en gratuite, 
Tu nous Epargnes quand 
nous meritons d'etre cha- 
ties; & au milieu meme 


de ta colere, tu te ſouviens 


d'avoir compaſſion. Sois 
ropice a ton peaple, 0 
n Dieu: ſois. lui propice, 
& ne permets point que 
ton heritage ſoit réduit à 


néant. Exauce - nous 6 


Seigneur, car ta mi{ericor- 
de eſt grande: & ſelon la 
multitude de tes compaſ- 
ſions, aye pitic de nous, 
par le merite & par la me- 
diation de Jeſus - Chriſt, 
ton Fils bien aime, notre 

Seigneur. Amen. 

Hts Service de la Commu- 
nion apres la Priere pour 
le Roi (O Dicu Tout- 
puiſſant, dont le Royau- 
me eſt cternel , &e. ) au- 
lieu de la Collect: prur le 
Jour, on ſe ſervira des 
deux ſuivantes. 

O Dieu Tres- ) 
puiſſant, qui es 

terrible en tes Comme 

. jugemens, Se. (aux Prié- 
O Seigneur Cres du 

1 , aux | Matin. 

yeux duquel, 

8 J 
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L' Epirre, 1 S. Pierre 2.14. 
Endez-yous donc ſu- 
jets à tout Ordte hu- 


main, pour l'amour de 
Dieu: ſoit au Roi, com- 
me à celui qui eſt par- deſ- 
ſus les autres: ſoit aux Gou- 


verneurs, comme a ceux 


qui ſont enyoyes par lui, 
our exercer vengeance ſur 
es malfaiteurs, & a la 
louange de ceux qui font 
bien; car c'eſt-la la volon- 
te de Dieu, qu en faiſant 
bien, vous fermiez la 
bouche à l'ignotance des 
hommes fous : Comme li- 
bres, & non pas comme 
ayant la liberte pour cou- 
verture de malice, mais 
comme ſerviteuts de Dieu. 
Portez honneaur a tous, Ai- 
mez la fraternite, Crai- 
gnez Dieu. Honorez le 
Roi. Serviteurs, ſoyes ſu- 
jets, en toute crainte, à 
vos Maitres, non ſeulement 
à ceux qui ſont bons & c- 
uitables, mais auſſi aux 
acheux:: car c eſt une cho» 
ſe agreable , fi quelqu'un a 
_ de la conſcience qu'il 
a envers Dieu, endure des 
afflictions, ſouff ant injuſ- 
tement. Autre ment quel 
honneur vous fera- ce, ſi 
receyant des ſoufflets ꝓour 
avoir mal fait, vous le ſouf- 
frez pariemment? mais ſi 
en faiſant bien, vous Eres 
pourtant aſliges, & que 
vous le ſouffniez patiem- 
ment, voila ou Dieu prend 
plaiſir, Car auſſi vous etes 
ap- 
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appelles 2 cela: vu meme 
que Chriſt a ſouffert pour 
nous, nous laiflanr un 2 
tron, aſin que nous ſui- 
vions ſes traces: Lui qui n. a 
oint commis de peche , 
» dans la bouche duquel 
il n'a point etè trouve de 
fraude. | 
L' Evangile, S. Matth. 
| 41. . | 
Ly avoit un Pere de fa- 
mille qui ptanta une vi- 
gne, & l'environna d'une 
haye, & y creuſa un preſ- 
ſoir, & y bätit une tour, 
puis il la loua à des vigne- 
tons & sen alla dehors Et 
la ſaiſon des fruits etant 
proche, il envoya ſes fer- 
viteurs aux vignerons pour 
en recevoir les fruits. Mais 
les vignerons ayant pris 
ſes ſer viteurs, fouctterent 
Vun, tuerent autre, & en 
aſſommèrent un autre de 
pierres. I envoya encore 
d autres ferviteurs en plus 
grand nombre que les pre- 
miers, & ils leur en firent 
de- mè me. Enfin il envoya 
vers eux ſon propre fils, 
en diſant, IIs auront du 
reſpect pour mon fils. Mais 
quand les vignerons virent 
le fils, ils dirent entre eux: 
Celui- ci eſt Theritier, ve- 
nez, tuons- le, & ſaiſiſſons- 


nous de ſon hetitage. 
L'ayant donc pris, ils le 
jettè rent hors de la vigne, 


& le tuerent. Quand donc 
le Seigneur de la vigne ſe- 
ta venu, que fera- t · il a ces 


vignerons ? Ils lui dirent: 
I les fera perir malheu- 
reuſement comme des me- 
chans, & louera {a vigne 
a d'autres vignerons, qui 
lui en rengront les Fruits 
en leur ſaiſon. | 
Apres le Symbole de Nicee, 
on lira (au- lieu du Sermon 
marque pour le Four) la 
remiere & la ſeconde par- 
tie de Homelie contre la 
Dezobeifſance, & Ia Re- 
bellion volontaire, publice, 
par Autorits. Ou bien le 
Miniftre qui offecae , pre- 
chera uu Sermon ſur ie 
meme ſujet. 
A i Offertoire on 
Sentence. 
Toutes les choſes que 
vous voulez que les hom- 
mes vous faſſent, faites-les 
leur auſſi pareillement: car 
c'eſt-la la Loi & les Pro- 
phétes. Matth. 7. 12. 
Apres la Priere , pour IE» 
gliſe univerſelle , &c. 
on fe ſervira des deux 
Collettes ſuivantes. 


Geigneur, notre Pere Ce- 
Jleſte, qui ne nous as 
point punis comme nos 
peches le meritoient, mais 
qui au milieu de tes juge- 
mens t'es ſouvenu d'avoir 
compaſſion, nous recon» 
noiſſons que c'eſt un effet 
fingulier de ta faveur, 
qu encore que, pour Ie 
nombre & la grandeur des 
peches par leſquels nous a- 
yons provoque ton indi- 
gnation, tu ayes ſouffert 

que 


lira cette 


400 
que ton Oint tombar dans 
un pareil jour entre les 
mains de gens violens & 
alters de ſang qui le maſ- 
ſacrecent barbarement, tu 
ne nous ayes pourtant 
point laifſes pour toujours 
comme des brebis ſans 
Paſteur; mais que tu nous 
ayes conſerve par ta favo- 
rable Providence , le veri- 
table Heritier de ſes Cou- 
ronnes le Roi CHARLES 
Second, qui <toit alors 
notre legitime Souverain , 
le garantiſſant de ſes en- 


nemis ſanguinaires, & le 


cachant {ous l'ombre de 
tes ailes, juſques à ce 


que leur tirannie füt paſ- 


j 


tee; & que tu Fayes ra- 
mene au tems propre que 
tu avois aſſigne, pour s aſ- 
ſeoi: en paix ſur le Trone 
de ſon Pere ; & qu'en nous 
rendant aveclui la Famille 
Royale, tu ayes retabli no- 
tre ancien Gouvernement 


„ 
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dans FEgliſe, & dans I'E- 


tat. Nous te rendons nos 


tres-humbles actions de 
graces, du fond de nos 
ccurs, pour ces grandes & 
ineſtimables faveurs: te 


ſuppliant de continuer a 
couvrir de ta favorable 
rotection toute la Famil- 


e Royale, & d'accorder 


au Roi GEORGE notre 


legitime Souverain un 
Regne long & heureux ſur 
nous. Et nous qui ſommes 
ton peuple ren tendrons 
graces à jamais, & cElebre- 
rons tes louanges de ge- 
neration en generation , 


par Jeſus-Chrift notre Sei- | 


gneur. Amen... 


T nous te ſupplions, 6 


Seigneur, que ce Mon- 
de ſoit ſi paiſiblement 
gouverne par ton bon Eſ- 
prit, que ton Egliſe te 
puiſſe ſervir en joye, & en 
laintete, par jeſus- Chriſt 
notte Seigneur. Amen, 


R 


POUR LES 


P RI E R E S 


L Hymne margute pour les 
Prieres du Matin, au-lieu 
du Venite exultemus, ſera 
auffi recite ici, avant ies 


. Pjeaumes propres 
Jes juſte, 6 Eternel, 


& tes jugemens, &c. 


” 


D-U --$:O0 IR. 


Pſeaumes . 
du Four, F 795 94, bye 
L4-1- Jer. 18: 


ou Dan. 9 juſ- 


Legons. \ owau verſ. 222 
du La 2 Heb. 11. 32. 
Jour. & 12. ju/qu au 


VU, 
Aux Pritres 


tes les deux ſuivantes. 
ä Seil- 


7, | 
du Soir, on 
de Ia premitre Collette, di- 


| 9 


4 Qriguenc Dieu , qui non 
- i. Feulement conduis & a- 
drefles toutes choſes par 
les moyens les plus conve- 
nables a ta propre juſtice 
mais qui accomplis aufſ 
ton bon-plaiſir d une telle 
mani te que nous ne ſau- 
rions nous empecher de 
reconnoitre que tu es juſte 
en toutes tes voyes, & 
ſaint en toutes tes ceuyres : 
Nous, ton peuple, mais 
ton peuple charge de pe- 
ches, nous nous abattons 
deyant Toi , confeſlant 
que ce fut pat un juſ- 
te jugement que tu per- 
mis qu'en un jour pareil 
N edui - ci, des howmes 
cruels, enfans de Belial, 
trempaſſent leuis mains 
dans le ſang de ton Oint; 
& que pat une longue ſui- 
re de 5 erians, par 
leſquels nous t'avons pro- 
voque contre nous, nous 
2vons attire ce jugement 
ſur nous -memes. C'eſt 
pour cela que nous nous 
1milions ici en ta pre- 
ſence, implorant ta mi- 
fericorde pour obtenir le 
ardon de tous ces peches ; 
pour te fupplicr de vou- 
loir delivrer cette Nation 
de tant de ſang, de Veffu- 
ſion duquel elle eſt coupa- 
ble, & particulicrement 
de celui qui fut repandu en 
ce jour: & qu'il te plaiſe 
de detourner de- deſſus 
nous, & de- deſſus notre 
polterite , tous les juge- 
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mens que nous avons me- 
rites par nos peches. Ac- 
corde-nous ces choles , 
par le merite tres-partait 
de ton Fils . Jeſus - Chriſt 
notre Sauveut. Amen 

leu tres-bon, tres-jul- 
| te, & tres-puiſlant , 


qui as permis qu'en un 


meme jour que celui - ci 
ton Setviteur le feu Roi 
CHARLES Premier, alors 
notre auguſte Souverain, 
füt er a la fureut 
& aux outrages des me» 
chans, pour en etre indi- 
gnement traite, & cruelle- 
ment mis a mort. Quoi- 
q'ze nous ne puiſhons pen- 
{er a unc action 11 noire 
qu'ayec etonnement, & 
horreur,c'eſt avec une tres» 
profonde reconnoifſance 
que nous faiſons comme- 
moration des merveilles de 
tes graces que tu fis alors 
paroitre avectant de gloire 


en la perſonne de ton 
Oint : lui ayant donné u- 


ne meſure extraordinaire 
de patience , de douceur , 
& de charite, juſques a 
heute meme de la mort, 
& en la pretence de ſes 
cruels ennemis. Et quoi- 
que tu leur ayes g de 
pouſſer leur violence con- 
tre lui, joſques a lui 6ter 
la vie, & 4 ſe mettre en 
poſſeſſion de ſon Trone , 


- néanmoins en ta grande 


miſericorde tu conleryas 
{on Fils à qui o Trone ap- 
patrtenoit de droit; & Pa- 
yant 


— 
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Exil par un effet admira- 
ble de ta Providence, tu l'y 
fis monter pour retablir la 
vraye Religion au milieu 
de nous, & pour y affer- 
mir la paix, pour toutes 
leſquelles choſes nous glo- 
rifions ton Nom, par jeſus- 


Chtiſt notre Sauveur. 4 


men. 


 dmmediatement apres la 


Collette , Illumine nos 
tenebres, Sc. on ſe ſer vi- 
ra de ces trois ſuivantes. 
O Seigneur ,\ 
nous te prions 
d'exaucer, &c. | = 
2 * . 2 
puiflant, & Pe- . 
re miſericor- ? 2 
dieux , qui as f 4% Ma- 
compaſlion, &c. | 2 
Converti- nous, 
O Seigneur, &c. / 
Immediatement avant la 
Priere de SAINT 
CHRYSOSTOME, 
on dira cette Collecte. 
leu Tout - puiſſant & 
Drrerne „dont la juſti- 
ce eſt comme les hautes 


montagnes, & les juge- 


mens comme un profond 
abi me; & qui par le cruel 
meurtre commis en ce jour 
en la perſonne ſacree de 
ton Oint, le feu Roi 
CHARLES Premier notre 


Souverain Seigneur, nous 


as appris que le plus grand 


. 
r earned ed Mr A ne LIE RS Sptroits uo of ron 20-26 
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| LE ROT CHARLES MART YR. 
yant enfin ramenè de ſon 


des Rois, & le meilleur 


des hommes, n'eſt pas plus 


exempt d'une mort vio- 


P 
* 


l, 


"A 


, 
. 


lente que d'une mort natu- 


relle; Appren- nous auſſi, 


par cet exemple, a telle- 


ment compter nos jours, 


ue nous en ayons un cœut 
intelligence, & que nous 


les employions a appren- 


dre ta ſageſſe. Et fai- nous 
la grace, que nt Teclat 
d aucune grandeur, ni lo- 
inion d aucun bien qui 
oit en nous, ne nous em- 
pechent point de faire tẽ- 
flexion fur ce que nous 
ſommes, & de nous conſi- 


Aerer comme une poudre , 


& une cendre criminelle; 
& qu'a Pexemple de ton 
bien-heureux Martyr , que 
nous avons aujourd hui de- 
vant les yeux, nous avan- 
cions vers le but & le prix 
de la vocation d'enhaut 
par la foi & par la patien- 
ce, parVhumilite & par la 
douceur, par la mortifica- 


tion & par un entier te- 


noncement à nous - me- 
mes, par lacharite & par 
une conſtante perſé veran- 


ce juſques ala fin. Nous te 


demandons toutes ces 


choſes pour l amour de e- 


ſus-Chriſt ton Fils notte 
Seigneur, auquel avec toi, 


& avec le Saint Eſprit, ſoit 
tout honneut & toute gloi- 
re aux fiecles des ſiecles. 


Amen. 
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F .0-0 M-U-1\ A-1 Re 
DE PRIERES 


Et d' Actions de graces 4 Dieu Tout-puiſſant, pou? 
soir mis fin à lagrande rebellion, en reſtituant le 


Roi & la Famille Royale, & en retabliffantle Gou- 
vernement apres une interruption de pluſieurs an- 
nees: Leſquelles faveurs inexprimables s'accompli- 
tent d'une maniere merveilleuſe le 29 de Mai, 


1660. 


En memoire de quoi il et ordonne , par 


un Acte de Patlement , que ce Jour ſera obſerve 
tous les ans, à perpetuite, comme un Jour de Fete, 


P Ate de. Parlement quiz 


fut fait la deuxieme an- 
nee, & confirms la trei- 
zie me au Regne de CRAR- 
LES Second, nour faire 
oh er ver tous les ans le 29, 
Mai, comme un Jour pu- 
blic d'aftions de graces, 
doit etre lu N jt 


dans toutes les Egliſes aux 


Prieres du Matin „ immé- 


diate ment apres le Symbo- 


le de Nicee. Et Lon don- 
nera avis e Dimanche qui 
precede immediatement le 
29 de Mai, que ce Four 
doit tre relig:ieuſement 
db/erve. 


Le Service ſera le meme que 
POPice ordinaire des Fours. 


de Fates, excepte on il e. 
eſt autrement ordonnt dans 
cet Office. 
Si ce Jour Echoit le Four d: 
PAſcenfion , ow de la 
Pentecote , les Collette; 
de cet Office ſeront M. 
tees au Offices de ces Fe. 
tes-la, en leurs propre; 
laces, Et Sil echoit le 
undi o le Mardi de la 


Seémaine de la Pentecote 
0s le Dimanche de la 
Trinité s, on /e ſervira des 
Eſeaumes marquès ei- apres 
pour ce jour, au- lieu des 
Eſeaumes qu'on doit lire 
dans le cours ordinaire; & 
Fon ajontera les Collectes, 


comme il eſt dit ci- devant. 


Et dans tous ces cas le ref 
te de cet Office ſera omis. 
Mais fi ce jour Echoit 
guelqu autre Dimanche on 
ſe ſervira de cet Office 
tout entier, tel qu'il ſe 
trouve ci- apres. Et guel- 


qu autre Jour de Fere qui 


tombe en ce Jour ſolemnel 
4 attions de graces, on ſe 
ſervira conſtamment de 
Hymne marquee pour ce 
Jour, au- lieu du Venite, 
Exultemus. 


LA PRIERE DU MATIN 


commencera par ces Sen- 
tences. 


ardons font du Sei- 


L milericordes & les 
p 


gneur notte Dieu; cat nous 
nous ſommes rebeiles con- 
tre lui. 


Et nous n'avons 
point 
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404 RETARLISSEMA.NT DU ROT CHARLES. II. 
petuite, & il ne la garde 


point Ecoute la voix de VE- 
ternel notre Dieu, pour 
marcher dans ſes loix qu'il 
a miſes devant nous par le 
moyen de ſes ſerviteurs les 
Prophetes. Dan. 9. 9. 10. 

Ee ſont les gratuitès de 
PEternel que nous n'avons 
point Et6 conſumes; parce 

ue ſes compaſſions ne 
Gar point defaillies. Lam. 
. | 
Au- liea du Venite Exulte- 

mus, onlira, ou chante- 
ra ÞP Hymne ſuivante ; le 

Pritre diſant un verſet, 

& le Clerc avec le Peuple 

un autre alter native ment. 

E chanterai les gratuitès 

de! Eternel à toujours: 
je mani feſterai de ma bou- 
che ta fidelite d'age en a- 
ge. P/. $9. 1. 

L'Eternel eſt m fericor- 
dieux & pitoyablecil a rendu 
ſes merveilles memorables. 
H. 111. 4. 

Qui pourroit reciter les 
grands exploits de! Eter- 
nel ? Qui pourtoit faire re- 
tentir toute ſa louange ? 
ia. 

Les æuvres de Eternel 
font grandes: Elles ſont re- 
cherebees de tous ceux gui y 


rennent plaiſir. Pl. 111. 2. 


L'Eterne! maintient les 
debonnaires, mais il abaiſ- 
ſe les mechans juſqu'en 
Sens PE 147.-6. 

L* Eternel fait juſtice fy 
droit à tous ceux & quil'on 
fait tort. Pſ. 103. 9. 

Il ne debat point à per- 


point 2 . 
103. 9. 


It ne nous point fait ſe- 


toujours, 


lon nos pte hes, fy ne nous 


a point rendu ſelon nos ini- 
quites, Pf. 103. 10. 


Car autant que les Cieux 


ſont Eleves par- deſſus la 

Terre, autant ſa gratuite eſt 

grande ſur ceux qui le crai- 

gnent. P/. 103. 11 

De telle rompaſſion qu' un 
pere eft emu envers ſes en- 
fan, le tell. compaſſion P E- 
terne eſt ma envers ceux 
gui le craignent, Tl. 
103. 13. 

Car, 0 Dieu, tu nous a- 
vois ſondes, tu nous avois 
affines comme on affine 
Pargent. I/ 66. . 

Tu avois fait monter les 
hommes fur nos ft, & 
nous Etions entres dans le 
feu fy dans l'eau; mais tu 
nous as fait ſortir en un 
lieu fertile, P 66. 12. 

Combien de detreſſes & 
d'adverſites ne nous as-tu 
pas fait voir? mais tu nous 
as rendu la vie, & nous as 


fait temonter de- nouveau 


hors des abimes de la Ter- 
me. i. . 

Lorſque nous stions bien 
bas, tu t es ſou venu de nous, 
nous as delivres de nes 
ennemis: parce que ta gra- 
tuitE demeure A toujours. 
Pſ. 136. 23, 24. 


Eternel, tu tes appaiſèé 
envers ta Terre;tu as rame- | 


ne & mis en re pos les pri- 
lon- 


. 


-— — 
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ſonniers de Jacob. E/. 35. 1. 

Dieu qui nous favor iſe 
nous previendra; Dieu nous 
fera voir ce que nous leſi- 
rons en ceux qui nous obſer- 
vent. Pl. 39. 10. 

Ceux-là ont plié, & (ont 
tombes; mais nous nous 
ſommes releves & mainte- 
nus F£/. 20. 8. 

La ſont tombes les ou- 
vr iers din iguiteʒ ils ont etd 
pouſſes & bas, & none pu 
Je rel: ver. Pl. 36. 12. 

L'Eternel $'eſt ſouvenu 
de nous; il nous benira ; 
il benira la maiſon d'11- 
ral, il benira la maiſon 
d Aaron. Pl. 115. 12. 

Il Benira ceux qui crai- 
gnent V Eternel, tant les 
petits que les grands. Pf. 
15. 13, 

Qwils celebrent donc 


. envecs l Eternel ſa gratui- 


te, & ſes merveilles envers 
les fils des hommes. P/. 
197. 21. 

Et quiils ſacriſient des 
ſacrifices Pattions d gra- 
ces, & qu'ilsracontent ſes 
e vv res en chant aut de joye. 
Pl. 167. 22. | 

Nous ne les celerons 
pointa nos enfans , qui ra- 
conteront les louanges de 
PEternel à la generation à 
venir, & ſa force, & ties 
merveilles qu'il a faites. 
N. 78. 4. 

Afin que la generation à 
venir les cannoifje, ſavoir 
les enfans qui naitront ; & 


gu'ils nt /oient point comme 


leurs peres, une ginfration 
rev*che & rebelle. Pf. 78. 
6, 9. 

Beniſſez Dieu dans les 
Aſſemblées; beniflez le 
Seigneur, vous qui Ctes 


de la ſource d' Iſrael. /. 


68. 26. | 
Beni ſoit Ie Seigneur, qui 
tous les jours nous combie de 
fes biens: le Dien Fort eft 
notre di vrance. Pl. 68.19. 
Que la malice des me- 
chans prenne fin, mais - 
tabli le juſte. P 7, 9. 
Ou? tows ceux fui te chere 
chent $'&gayent fy ſe re- 
Jouiſſent en toi: & que ceux 
qui aiment ta deliuvrance 
aifent continurltement, Ma- 
gnifie foit I Eternel, Pl. 
40. 16. 
Gloire ſoit au Pere, & au 
Fils, & au Saint Eſprit. 
(omme i Etgit au con- 
mence ment, comme il eſt 
maintenant, & comme al 
fera Eternellement, Amen. 
Fſeaumet \ 124, 126, 123, 
du Tour, IIS. 
La 1. 2 Sam. 19. 
. . ou Nomb. 16. 
3 Te Deum. 
7 La 2. VEpitre de 
9 IS, jude. 
) Tubilate Deo. 
Les Suffrages que Pon doit 
dire apres le Symbole, ſont 
ainſi 
J. e Pretre. O Seigneur, 
fai luire ſur nous ta miſe 
ricorde. 
Reponſe 
cerde ton ſalut, 


. 


Et nous ac-. 


— 


Le Pretre. O Seigneur, 
ſauve le Roi. 

Reponſe. Qui met /a 
| conſi ance en toi. 

. Le Pretre. Envoye· lui 
ſecours de ton ſaint lieu. 

Réponſe. Et defen- le 
| toujours par ta puiſſance. 

x Le Pretre. Que les en- 
| nemis n'ayent jamais au- 
cun avantage ſur lui. 
[ Reponſe. Que le me- 
| chant n'approche jamais de 
| lui pour lui nuire. 
Le Pretre. Rèvets de 
(7 juſtice res Miniſtres. 
5 Reponle. Et re&ou! ton 
il Peuple lu. 
ll. Le Pretre. Donne-nous 
| paix en nos jours, © Sei- 
gneur. 

Réponſe. Car il n'y a 
que toi ſeul, 6 Dieu, qui 
oombattes pour nous. | 

Le Pretre,Couvre-nous, 
Seigneur, comme une for. 
re tour. 

Reponſe, Contre tous 
des efforts de nos ennemis, 

Le Pretre, Ecoute, © 
Seigneur, nos pricres. 

Reponle. Et que notre 
eri parvienne juſqu'a toi. 
Au-lieu de la premiere Col- 

lecte aux Prieres du Matin. 

on dira ces deux-ci. 

Dieu Tout-puiſſant , 

qui es une forte tour 

pour la defenſe de tes Ser- 
viteurs contre les efforts de 
leurs ennemis, nous t'ex- 
altons, & nous beniſlons 
ton Saint Nom pour la mi- 
_ Taculeuſe deli vrance de ces 


— = 
—ze:äũr%6 nf 0) AE 2: ts „4 


406 RETABLISSEMENT DU ROT CHARLES IT. 


* 
pet's 
* 


Royaumes de la grande 
Rebellion, & de toutes les 
miſeres & oppreſſions qui 
Font ſuivie, & ſous leſ- 
quelles ils avoient gémi ſi 
long-tems : nous recon- 
noiſſons que c'eſt un effet 
de ta bonte que noths n'a - 
ons pas etè enticrement 
ivres en proye à nos ad- 


verſaires, Veuille, Sei- 


gneur, nous continuer rous 
jours les effets de ta miſe- 
ricorde; afin que toute la 
Terre voye que tu es notre 
Liberateur, & notre De- 
fenſeur Tout - puiſſant, par 
Jeſus - Chriſt notte Sei- 
gneur. Auen. 

Seigneur, Dieu de 
0 notre delivrance, qut 
as temoigne a ce Pais une 
faveur fi extraordinaire,en 
nous delivrant par ta mira- 
culeuſe Providence de ces 
horribles con fuſions qui 
r6gnoient parmi nous, & 
en nous redonnant CHAR- 
LES Second, qui Etfoit a- 
lors notre Souverain Sei- 
gueur; &enleretabliſlant 
dans tous ſes Droits & teu + 
tes ſes Prèrogatives Roya- 
les, malgre le pouvoir & 
la malice de tous ſes enne- 
mis; & qui en l'elevant 
ſur le Trone de ces Ro» 
yaumes, as retabli par ce 
moyen au milieu de nous 
la libre & publique pro- 
feſſion de ta vraye Reli- 
gion; & de ton Service; 
& nous as rendu notre pre- 


miete paix & proſperite, 
a la 
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A la grande conſolation & 


joye de nos cœurs: Nous 
voici devant Toi, pene- 


tres d'une profonde tecon- 


noiſſance, pour te rendre 
gracts de cette miſericorde 
ineffable que tu nous fis 
alors paroitre, & pour of- 
frir a ton grand & glorieux 
Nom le ſacrifice de louan- 
ges que nous lui devons. 
Veuilles, Seigneur, accep- 
ter cette ſincere, quoi- 
qu indigne oblation de 
nous memes. Regoi le 
vœu que nous te faiſons, 
FCobeir inviolablement a 
ta Divine Majeſte , & de 
lui conſacrer nos penſees , 
nos paroles, & nos actions. 
Nous promettons auth , 
Seigneur, en Toi & pour 
amour de Toi, au Roi 
que tu as oint &etabli ſur 
nous, & à ſes Heritiers a- 
pres lui, une obcifſance 
N de fidelite & de 26- 
le. Et nous te ſupplions 
de le benir, & de le faire 
croitre en grace, en hon- 
neur, & en bonheur dans 
ce Monde, & de le cou- 
ronner d'immortalitè & 
de gloire au Siccle a venir, 
pour l'amour de Jetus- 


_ Chriſt notre ſeu! Seigneur 


& Redempteur. Amen. 
A la fin dela Litanie(que 


Lon dira toujours ce jour- 


ci) après la Collecte, Nous 
te ſupplions très-hum- 
blement © Pere, Oc. on 
dira ce qui ſuit 


leu Tout - puiſſant, qui 
dans tous les fiecles 
as fait paroitre ta miſeri- 
corde & ton pouvoir, en 
delivrant miraculeuſe- 
ment ton Egliſe, & en 
rotegeant les Princes & 
es Etats religieux qui pro- 
feſſent ta vetité, les met- 
tant a couvert des cruelles 
conſpirations, & des la- 
ches pratiques de leurs en- 
nemis: Nous te rendons , 
du plus profond de nos 
coeurs , nos louanges & 
nos actions de graces, pour 
les grandes & publiques 
faveurs que tu nous as fa 
tes; & particulicrement 
pour cette ſignalèe & mer- 
veilleuſe delivrance, que 
ta ſage & miſcricordieuſe 
Providence accorda , en un 
jour ſemblable a celui- ci 
a CHARLES Second, qui 
Etoit alors notre Roi, & 
à toute la Famille Royale. 
Ce fut, Seigneur, en re- 
tabliſſant cette auguſte 
Maiſon ſur le Trone , que 
tu re tablis notre Eglite „& 
notre Etat, & tous les Or- 
dres, & toutes les Condi- 
tions de l'un & de l'autre 
les arrachant a la rebellion, 
a Puſurpation,& a la tyran- 
nie de leurs iniques op- 
reſſeurs, & les faiſant 
ortir des triſtes & malheu- 


1euſes confuſions qui a- 


voient ſuivi ces attentats. 
Nous reconnoiſſons que ce 


n'eſt pas notre merite , 


mais ta miſericorde : ce 


n eit 


— — 
— — — 4— 8 


2+ —— gry Won 


8 l „ 


"Ss 


DDr —— — Lx mm * 
N ** 21 


— —— — — — —-— — 


408 RETABLISSEMENT DU ROT CHARLES IT. 


n'eſt pas notre. pruden- 
ce, mais ta ſageſſe: ce 
n'eſt pas notre bras, 
mais ta droite & ton bras, 
& la lumicre de ta face, qui 
nous ont garantis -& deli- 
vrés, parce que tu nous 
portois affection. Auſſi ce 
n'eſt point à nous, Sei- 
gneur, ce n'eſt point à 
nous, mais a ton grand 
Nom, que Vhonneur , la 
Four »: la lonange en 

vent Etre rendues, a- 
vec une humble & ſincere 
reconnoiſſance dans toutes 
les Egliſes Saintes. Que 
l'on bèniſſe le Seigneur 
notre Dieu, qui ſeul fait 
des choſes mer veilleuſes 


7 - qos le Nom de Sa Majeſ- 


it beni à jamais, par 
Jeſus- Chriſt notre Sei- 
gneur. Amen. 
Aa Service de la Commu- 
nion imme liatement avant 


IJue de lire! Epitre, on li- 


ra ces deux Collectes, au- 
. lieu de la Collette pour le 
Roi, & de la Collecte du 
Dor. | 
O Dieu Tout 
puiſſant, qui Comme · ci 
es une forte devant 
tour, Cc. dans les 
O Seigneur C Prieres 
Dieu, notre 1 du Ma- 
delivrance, | tin, 
Se. 
0 I'S. Pierre 2. 11. 
M $bien-aimes, je vous 
exhorte que comme 


_ Etrangers - & voyageurs , 
yous yous abſteniez des 


afin qu au- lieu qu'ils m&- 


voyes par lui pour exercer 


convoitiſes charnelles, qui 
font la guerre a lame: a- 
yant une converſation 
onnete avec les Gentils z 
diſent de vous comme de 
malfaiteurs, ils glorifient 
Dieu au jour de la viſita- 
tion, per vos bonnes u 
vres qu'ils auront vues. 
Rendez-vous done ſujets a 
tout Ordre humain, pout 
amour de Dieu: Soit au 
Roi, comme a celui qui 
eſt par- deſſus les autres: 
Soit aux Gouverneurs, 
comme a ceux qui ſont en- 
vengeance ſur les malfai- 
rews, &a la louange de 
ceux qui font bien. Car 
ceft-la la volonts de Dieu, | 
ua faiſant bien, vous 
ermiez la bouche a ] igno- 
rance des hommes fous. 
Comme libres, & non pas 
comme ayant la liberté 
pour couverture de mali- 
ce; mais comme ſervi- 
teurs de Dieu. Portez hon- 
neur a tous. Aimez la fra- | 
ternite. Craignez Dieu. 
Honorez le Roi. | 
L' Evangile. S. Matth. 22. 
16. 
Es ils lui enyoyerent 


leurs Diſciples avec des 


Hérodiens, en diſant: 


Mai tte, nous ſavons que tu 


es veritable, & que tu en- 
ſeignes la voye de Dieu en 
verite, & ne te ſoucies de 
perſonne: Car tu ne re- 


gardes point a l'appatence 
des 
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des hommes. Dis - nous 
donc ce qu'il te ſemble de 
cect : Eſt- il permis de pa- 


yer le tribut a Ceſar, on 


non ? Et Jeſus con noiſſant 
leur malice, dit : Hypocri- 
tes, pourquoi me tentez- 
vous: 
monnoye du tribnr : & ils 
lui preſ{enterent un denier. 
Et il leur dit: De qui eſt 
cette image, & cette in- 
{cription ? Ils lui repondi- 
rent, De Ceſar. Alors il leur 
dit: Rendez donca Ceſar 
les choſes qui ſont a Ceſar, 
& a Dieu celles qui ſont a 
Dieu. Et ayant entendu 
cela, ils en furent eton- 
nes; & le laiſſant, ils en 
allerent. 

A POffertoire on lira cette 

Sentence. 

Tous ceux qui me di- 
ront, Seigneur, Seigneur, 
n entreront pas au Roy au- 
me des Cieux; mais celui 
qui fait la volonte de mon 

ere qui eſt aux Cieux. S. 
Matth. 7. 21. 
Apres la Priere pour toute 
_ FEgliſe Chrétienne, Oc. 
on dira Ia Collette ſui- 
wvante. 
leu Tout - puiſſant & 
D Pere celeſte , qui par 
ta bonte infinie as renver- 
ſe, d'une maniere ſi ex- 
traordinaire & fi miracu- 
leuſe, les deſſeins de ces 
traitres tEmeraires & or- 
ueilleux, qui ſous le voi 
ſpecieux de la Religion 
& de la Saintete de ton 
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Nom avoient tramé, & 
preſque ache ve la deſtruc- 
tion de cette Egliſe & de 
cet Etat; non ſeulement 
nous conſacrons ce jour, 
par l'ardeut de notre dé vo- 
tion, a adorer & a magni- 
fier ton Nom glorieux, 
7 cette gtace ineſtima- 


le que tu nous as faite; 


mais nous te prions enco- 
re tres- humblement de 
nous continuer ta grace & 
ta bienveillance ; afin 

u'Etant toujours COUVErts 
ous Vombre de tes ailes, 
nous ne puiſſions jamais 
tomber dans les memes 
calamites, Pour cet effet 
mets en Evidence ces pro- 
fondeurs de Satan 
myſteres d'iniquite. Con- 
fon & renverſe toutes les 
ſecrettes entrepriſes des 
mechans, rabats leur or- 

acil, dompte leur malice, 
8 ancanti leurs deſſeins. 
Fortifie notre Souverain,le 
Roi GEORGE; & donne a 
tous ceux qui ſont Etablis 
en autorite ſous lui la lu- 
mière & la juſtice neceſlai- 
tes, pour retrancher tous 
ces ouvriers d'iniquite, 
qui changent la Religion 
en rebellion, & la Foi en 
faction: aſin qu'a Vavenir 
ils ne prevalent pas contre 
nous, & qu'ils ne puiſſent 
jamais triompher de la 
ruine de cette Monarchie 
& de ton Egliſe au milieu 
de nous. Protege, & de- 


fen contre toutes ſortes de 
8 by: 
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& ces 
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trahiſons & de conſpira- 
tions, le ROI notre Souve- 
rain Seigneur & toute la 
FAMILLE ROYALE. Que 
ta puiſſance ſoit pour lui, 
contre la force de tes enne- 
mis, un caſque de ſalut, 
& une forterefle invinci- 
ble. Couvre de honte & 
de confuſion ceux dont la 
fureur eſt implacable: mais 
fat fleurir pour jamais la 
couronne de ces Etats, fur 
la tete de notre Rol & de 


ſa PosrxRI TI“; afin qu 
nous, qui ſommes ton peu 
pte & les brebis de ta pi 
tare, te rendions nos ac 
tions de graces à jamiis 
& annoncions tes louan 


ges de generation en ge 


neration , par feſus-Chril 
notre ſeul Sauveur & Re 
dempteur, auquel com 
me a Toi, Pere, & a 
Saint Eſprit, ſoit gloir 
dans I' Egliſe, aux ſiecle 
des ſie cles. Amen. 


EFORLRMUOL re 
4 DE PRIERES | 


Er d Actions de Graces à Dieu Tout-puiffant , dont o 
| ſe fervira tous les ans, dans routes les Egliſes & Cha 
| pelles de ce Royaume, lO me de juin, qui eſt! 

Jour auquel Sa MAJESTE” a commence ſon heureu 

b S. 

Le Service ſera le mime en toutes cho ſes gu aux Fours d 

' Fetes ordinaires, fi cer'eſt of il en e autrement or 

Ae dans cet Office. 

De Fonr ſe trouvant la Fite de Þ Apitre S. Barnabas 
Vote preſerit pour ce jour-la ſera entifrement omis 
en /@ place on fe ſervira de celui- ei, & Pon ex don 
nera publiquement avis dans Þ Ezliſe le Din anch. 

4 auyaravant. 

Si ee Four arrive le Dimanche de la Pentecore, les Col 
lectes de cet Office ſerent ajohtees a PORre? de la fen 
- tecote dans leurs prepres places, Et il ſe trouve 
Tundi, e le Mardi dans la Semaine de la Penrecate 
e e Dimanche de la Trinite, alors on /e ſer vir a de 
Neaumes preſeriis pour ce jour- ci, au- lieu de ceux gu 
fant dax; 5 cours ordinaire, fry on ajohtera les Collec 

tes COPPER OS 1 dit: Et dans teu ces cat, 4 

v eſle de cer Oe ſera omis. Mais s il arrive quelqu? au- 
tre Dimanche, on /e ſervira de cet Office tout entier 
Et quelque Fete qui puiſſe tomber en ce Four ſolemne 

tations de Graces , n fe ſervire conftkamment d 
Hymne qui y eſt marqute, ga lieu da Venite, Exul 
dtemus. | 1 
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coumenceront par ces Sen- 


- rences. 
N qu avant toutes 

choſes on faſſe des re- 
— des prieres, des 
Jupplications, & des ac- 
tions de graces pour tous 
les hommes;pour les Rois, 
& pour tous ceux qui ſont 
conſticues en dignite; afin 
que nous puiſſions mener 
une vie palſible & tran- 
quille, en toute piété & 
honnetete. Car cela eſt 
bon & agreable devant 
Dieu notre Sauveur. 1, 
Tim. 2. 1, 2. 3. 

Si nous diſons que nous 
n'avons point de peche, 
nous nous ſeduiſons nous- 
_ memes, & la yerite n'eſt 

point en nous. Si nous 
confeſſons nos peches, il 
eſt fidele -&, juſte pour 
nous les pardonner & 
nous nettoyer de toute 
iniquité. 1 S. Jean 1. 8, 
9. | 
Au- lien du Venite, Exul- 
temus, Hymne ſuivante 
ferarecitee ou chantee; un 
- Verſet par le Pretre , & 
un autre par le Clerc, & 
par le Peuple, 

Eternel notre Seigneur; 
que ton Nom eſt magniti- 
que par toute la Terre / 
3. 1. 

O Eternel, qu eſt· ce que 
de Phomme , que #4 ayes /0in 
de lui, & du fils de i homme 
mortel, que tu en tiennes 
compre? Hi. 144: 3, 
2 


pPtit. 


4 

L'Eternel eſt viſe 
dicux & pitoyable; il 3 
rendu ſes merveilles mé- 
morables. P/. 111. 4. 

Que les hommes celebrent 
donc envers  Eternel , 
gratuite, & /es — 


— 


les envers les fils des hommes. 


Pf. 107. 21. 

O Dieu, notre bouclier, 
vois & regarde la face de 
ton Oint, H/. $4. 10 

AFermi ſes pas en tes ſens 
tiers; ofin q les plantes 
de ſes pieds ne bronchen 
point. Pl. 17. 5. . 

Ajolite des jours aur 
jours du Roi: & rempli- le 


de joye pat ta face. E/. 


61. 6. & 21. 7, 5 

Qu il demeure à toujours 
en ta preſence: Apprete ia 
gratuit & la veritè qui id 
gardent. Pl. 61. 8. 

'Qu'en fon tems 
fleurifle ; & qu'il y ait a- 
bondance de paix dans 


le juſto 


toutes nos contrées. / 


$2.7. & 147. 14. 15 8 
Revets de honte ſes enne 
mis: & que /on Diademe 
fleuriſſe ſur lui. Pl. 132.18. 


Beni ſoit I Eternel Dieu | 


le Dieu d' Iſraël, qui ſe 
fait des choſes merveilleus 
ſes. P/. 72. 18. | 
Beni ſeit auſſi eternellem 
ment le Nom de ſa gioit e & 
ue toute la Jerreſoit rem. 
plie de ſa gloire, Amen, oui, 
Amen. I. 72. 15. a 
Gloire- ſoit au Pere, & 
au Fils, & au Saint. Eſ> 


8 2 


8. 


Come 


— — 


6— — — , — 


Comme il (toit au con- 


mencement, comme il eſt 
maintenant, & comme il 


ſera trernellement, Amen. 
Phleaumes 


du Four. P20, 2%. 


La 1. Foſut i. 


— Juſqu'a la fin du 
Leons 1} werſet. 
du Four, Te Deum. 


La 2. Rom. 13. 
J Jubilate Deo. 
Immediatement apres le 
Symbole, on lira les Suf- 


frages ſuivans. 


Le Pretre. Seigneur, fai 
luire ſur nous ta miſericor- 


e. 
Reponſe. Et nous accor- 
de ton ſalut. 

Lie Pretre. O Seigneur, 


ſauve le Roi. 


Re ponſe. Qui met /a 
con ſi ance en toi. 
Le Pretre. Envoye- lui 
ton ſecours de ton Saint 


Lieu. 


- Reponſe. Er deſen- le 
toujours par ta A ung 
Le Pretre, Que ſes en 
nemis n'ayent jamais au- 
cun avantage fur lui. 
« Reponſe. Que le me- 


ecbant wappreche point de 


lui, pour lui nuire. 
- Le Pretre. Revets de 
juſtice tes Miniſtres. 
RKReéponſe. Etrejaui ton 
Peuple elu. 

Le Pretre O Seigneur, 
ſauve ton Peuple. 
- Reponſe, Et beni ton 


«© 


ah 
Le Pretre, Donne-nqus. 


* 
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paix en nos jours, © Sei- 


gneur. | | 

Reponſe. Car il n'y a 
que toi ſeul, 6 Dieu; qui 
combatte pour nous. 

Le Pretre. Sois-nous, 
Seigneur, comme une 
forte tour. 

Reponſe. Contre les ef- 
forts de nos ennemis 

Le Pretre, O Seigneur, 
Ecoute nos prieres, 

Reponſe, Er que nos 
eris aillent Juſqu'a toi. 
Au-lieu de la premiere Col- 

lecte du Matin, on ſe ſer 

vira de cette Collecte 

d Actions de Graces , pour 

P Avenement du Roi a la 

Couronne. 

leu Tout - puiſſant, qui 

regnes fiir tous les 
Royaumes du Monde, & 
qui en diſpoſes ſelon ton 
bon-plaifir, nous te ren- 
dons de finceres actions 
de graces, de ce qu'il t'a 
pla de placer ſur le Trone 


de ces Royaumes, dans 


un jour paretil a celui- ci, 
ton Serviteur le Roi 
GEORGE, notre Souve- 
rain Seigneur. Que ta ſa- 
geſſe ſoit ſon guide, & que 
ta puiſſance le forti ie. Que 
la puiſſance le . 
la juſtice, la verite, & la 
ſfaintete; la charite, la 
paix , & foutes les vertus 
qui conviennent a notre 
profeſſion , & qui ſont la 

loire du Chriſtianiſme , 

euriſſent en ſes jours, 
Adreſſe tous 'ſes couſcils 


\ 
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3 | f . 
- & toutes ſes entrepriſes a 


ta gloire, & au bien de fon 


peuple: Et nous fai la 
Stace de lui obeir volon- 
tairement & avec joye, par 
un principe de conſcien- 
ce: Enſorte que, ni nos 
paſſions cri minelles, ni 
nos interets particuliets 
ne rendent pas inutiles les 
ſoins qu il prend du Bien 
public. Qwil poſſede tou- 
jours le cœur de ſon peu- 
ple; & que jamais nous 
ne manquions de reſpe& 
ur ſa Perſonne, ni de 
oumiſſion a ſon autorite. 
Donne-lut un Regne long 
& heureux, & le couronne 
d immortalité dans la vie 
a venir, par Jcſus-Chrifſt 
notre Seigneur. Amen 
A la fin de la Litanie, que 
Pon doit toujours dire en 
ce Jour-ci, apres la Col- 
lecteſ Nous te prions tres - 
humblement, © Pere) 
on fera la Priere ſuivante 
pour le Roi, la Famil- 
le Royale. 
Seigneur Dieu, qui 
loutiens & qui gou- 
vernes toutes choſes dans 
les Cieux & ſur la Terre, 
re oi nos tres - humbles 
prieres avec nos ſinceres 
actions de graces, de ce 
qu'en ta miſericordicuſe 
Providence, il t'a pl dans 
un jour pareil a celui-ci, 
d'erablir pour notre Roi, 
GEORGE notre Souverain 
Seigneur. Benis avec lui 
CAKOLINE notre auguſte 
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Reine, leurs Alteſſes Ro- 


yales FREDERIC Prince de 
Galles, le Duc, les PRIN# 
CESSES, & toute la FA- 
MILLE ROYALE : enſor- 
te que ſe confiant tous en 
ta bonte , & qu*etrant tous 


roteges par ta puiſſance, 
couronnes toujours de 


tes graces, ils jouiſſent en 
ta preſence d'une heureuſe 
& 


ongue vie ſur la Terre, 


en ſanté, en paix, en 
joye, & en honneur; & 


qu'apres la mort ils ob- 


tiennenr la vie cErernelle 
dans le Royaume des 
Cieux, pax le merite & la 


mediation de ſjeſus· Chriſt 


notre Sauyeur , qui avec le 

Pere & le Saint Eſprit vit 

& tegne à jamais, un ſeul 

Dieu benit eternellement, 

Amen. 

Enſuite on lira cette Col- 
leffe pour demander à 
Dieu de' proteger le Rot 
contre tous ſes Ennemis. 

() Dieu tres - bon , qui 

as place ton Servi- 
teur GEORGE notre Rot 
ſur le Trone de ſes Ance- 


tres, nous te ſupplions de 


lui accorder ta protection 
dans tous les dangers aux- 

uels 1] pourroit etre ex- 
poſe. Tien: le cache du 
conſeil des mèchans, & de 


la murinerie des ouvriers 


d'iniquite. Brife la force 
de ſes ennemis, confon 
leurs deſſeins, & ant anti 
leurs entrepriſes: Enforte 


qu aucune conſpiration ſe- 
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crette, ni aucune violence 
gurerte ne {oient capables 
de troubler la tranquilité 
de ſon Regne; mais qu'e- 
tant garde ſoigneuſement 
ſous Yombre de tes ailes, 
& ſoutenu par ton pou» 
voir, il triomphe de tou- 
te oppoſition; & que tou- 
te la Terre te reconnoiſſe 
pour ſon Defenſeur & ſon 


.- Liberateur dans toutes les 


difticultes & les 2dverfi- 

tes, par je ſus-Chriſt no- 

tre Seigneur. Amen. 

Enſuite la Priere pour le 
1 * 1 aſſe m- 

i. 

Au Service de la Commu- 
nion, immediaiement à- 
wart que de lire P Epi- 
tre, au-lieu de la Collec- 
ze pour le Roi, & de cel- 
le du Four, on fera cette 
Friere pour le Roi, conſi- 
dere comme Soaverain 
Gouverneur de cette Egli- 


e. 
8 Eigneur Dieu, qui as ap- 
Spelle les Princes Chre- 
tiens 2 la de ſenſe de ta foi, 
& qui les as charges d' an- 
noncer le bien ſpirituel & 
intérèt temporel de leur 
aple, nous reconnoiſ- 
tons d'un coeur humble & 
rempli de zele la faveur 
ue tu nous as faite, en 
tabliflant ton Servireur 
GEORGE, notre Roi tres- 
debonnaire, ſur cette E- 
life & ſur cet Etat. Donne- 
ui, nous en ſupplions, 
toutes les graces celeſtes, 


< 
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| 
qui font neceſſaires pour” 


repondre a une ſi haute 
vocation. Tues ſon Dieu. 


yeux voyent le ſucces de 
ſes defſeins, pour 2 ta- 
ge de ta veritable Religion 
etabl ie au milieu de nous. 
Qu'il ſoit en ta main un 
heureux inſtrument pour 
proteger, & pour avancer 
ta Verite , par. tout ou elle 


Fai que ton oeuvre proſpe- |, 
re entre ſes mains. Que ſes 


eft perſècutèe & oppti- 


mee. Que I hypocriſie & 
la profanation, la ſuperſti- 
tion & P'idolätrie fuyent 
de devant ſa face. Que les 


hereéſies & les fauſſes doc- 


trines ne troublent point 
la paix de I'Eglile ; & que 
ſes ſchiſmes & des divi- 
ſions (ans cauſe ne Paffoi- 
bliſſent point, Fai plut6t 
par ta grace, que nous ne 
ſoyons qu'un coeur & qu'u- 
ne ame pour te ſervit, 0 


notre Dieu, & pour obeira 


notre Rot. Et afin que ces 


benediQtions puiſſent ere 


continuees aux fiecles a ve- 


nir, qu'il ne manque ja- 


mais d' Heritier dans 1a 
Mai ſon, pour lui fucceder 
dans le gouvernement de 
ces Royaumes : enſorte 


ue notre Poſterite voye 


es Enfans a ſes Enfans, 
& paix ſur Iſrael. Ainſi, 
nous qui ſommes ton peu- 
ple, & les brebis de ta pa- 
ture, nous te rendrons gra- 
ces a jamais; & annonce: 
rons a toujours ta louange 


= ar —, a 
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de 


N. 
> N 


de get tation en genera», 


| tion. Amen. 
L Epieregx S. Pierre. 2,11, 
AES bien - aimes, je 
vous exhorte, que 
comme Etrangers & voya- 
| gp: vous abſteniez 
des convoitiſes charnel- 
les, qui font la guerre a 
Vame, ayant une conver- 
fation honnete avec les 
Gentils; afin qu'au - lieu 
qu'ils mediſent' de vous 
comme de malfaitears, ils 
glorifient Dieu aujour de 
la viſitation, pout vos bon- 
nes euvres qu'tls auront 
vues. Rendez-vous donc 
ſujets à tout Ordre hu- 
main, pour l'amour de 
Dieu: ſoit au Roi, com- 
me a celui qui eſt par · deſ- 
ſus les autres: foit aux 
Gouverncurs, comme Aa 
ceux qui ſont envoyes pat 
lui, pour exercer ven- 
geance ſur les malfai- 
teurs, & à la louange de 
ceux qui font bien, Car 
ceſt - la la volonte. de 
Dieu, qu'en failant bien 
vous feimiez la bouche 4 
Fignorance des hommes 
fous: Comme libres, & 
non pas comme ayant la 


liberte pour couverture de 


malice , mais comme ſer- 
viteurs de Dieu. Portez 
honneur a tous. Aimez la 
fraternite. Craignez Dicu, 
Honotez le Roi. 
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Es Us lui envoycrent 
leurs Diſciples avec des 
Herodiens , en diſant : 
Maitre, nous ſavons que tu 
es veritable, & que tu en- 
ſeignes la voye de Dieu en 
verit6, & ne te ſoucies de 
perſonne; car tune regat- 
des point a Vappatence des 
hommes. Dis- nous donc ce 
8 te ſemble de ceci:Eſt- 
il permis de payer le tribut 
a Celar,, ou non ? Et Joins 
connoiflant leur malice, 
dit, Hypocrites,  pour- 
101 me tentez vous? 
ontrez-moi Ja monnoye 
du tribut: & ils lui pre- 
lentérent un denier. Et 
il jeur dit: De qui eſt 
cette image & cette in- 
ſcription? I's repondirent, 
de Ceſar. Alors il leur dit: 
Rendez donc a Celar les 
choſes qui ſont à Celar, & 
a Dieu celles qui font 2 
Dieu. Et ayant entendu ce» 
la, ils en furent etonnes; & 
le laiſtant, ils s'en alléront. 
Apres le Symbole de Nicet , 
on fera le Sermon. 
\A P Offertoire on lira cetie 
Sentence. | 
Que votre lumiere luiſe 
devant les hommes, afin 
qu'ils voyent vos bonnes 
auvres, & qu' ils gloniſient 
votre Pere qui eſt aux 


Cieux. S. Matth. g. 16. 

Apres la Pricre pour I E- 
gliſe Univerſelle, on dirs 
les Collectes ſuiuantes. 
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neur jeſus-Chriſt, no- 
tre ſeul Sauveur, le Prince 
de paix, fai-nous la grace 
de conſiderer ſerieuſe- 
ment, & avec toute l'ap- 
plication de nos cœurs, les 
grands dangers auxquels 
nous ſommes expoſes par 
nos malheureuſes divi- 
ſions. Ote du milieu de 
nous tout prejuge , toute 
haine, & tout ce qui pour- 
roit nous empècher de vi- 
vte dans une ſainte u- 
nion & concorde. Que 
comme il n'y a qu'un 
Corps & qu'un Eſprit ; 
qu'une ſeule eſperance de 


notre vocation; qu'un ſeul 


Dieu & Pere de tous; ain- 
fi nous ne ſoyons deſor- 
mais qu'un coeur & qu'une 
ame, unis par le ſacre lien 
de la Verite & de la Paix, 
de la Foi & de la Charite, 
ur te glorifier d'un cœur 
& dune bouche, par je ſus- 
Chriſt notre Seigneur. 4 
men. 
CEigneur , nous te ſup- 
x plions que le cours des 
affaires de ce Monde ſoit 


. tellement regle & mainte- 


nu en paix par ta Provi- 
dence , que ton Egliſe 
puiſſe toujours te ſervir a- 
vec joye dans une ſainte 
tranquillite , par Jeſus- 
Chrilt notre Seigneur. A- 
men. . 

Al- nous la grace, 6 

Dieu —— 
les paroles que nous avons 
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| O Dieu, Pere de notre Sei- 


aujourdhui ouies de no 
oreilles extèrieures, ſoien' 
tellement gravees interiew 
rement dans nos coeurs, 
qu'elles produiſent en 
nous les fruits d'une bonne 
& ſainte vie, a Vhonneur 
& 2 la gloite de ton Saint 
Nom, par je ſus- Chriſt no- 
tre Seigneur. Amen, 

leu Tout-puiſlant , qui 

es la ſource de toute 
ſageſſe, qui connois ce 
dont nous avons beſoin a- 
vant que nous le deman- 
dions, & quelle eſt notre 
ignorance a demander ; 
nous te 2 d avoir 
compaſſion de nos infirmi- 
res; & qu'il te plaiſe de 


nous accorder les choſes 


ue nous n'oſons deman- 
for 2 cauſe de notre indi- 
gnite , & que nous ne pou- 
vons demander à cauſe de 


notre aveuglement. E- 


xauce- nous pour l'amour 
de ton Fils jeſus- Chriſt 
notre Seigneur. Amen, 
Alors le AMiniſtre donnera 


conge au Peuple avec cette 


Benedittion, 


| A Paix de Dieu, laquel · 


le ſurmonte tout enten- 
dement, garde vos cceurs 
& vos ſens en la connoiſ- 
ſance & en l'amout de 
Dieu, & de fon Fils jeſus- 
Chriſt notte Seigneur. Et 
la Beuediction de Dieu 
Tout-puiſlant , le Pere, le 
Fils & le Saint Eſprit, ſoit 
avec vous tous, & y de- 
meure eternellement. A- 
men. A R- 


| 
: 
| 
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I. De la Fai en la Sainte 
Trixité. 
L n'y a qu'un ſeul Dieu 
vivant & vrai, Eternel, 
ſans corps, ſans parties 
ſans paſſions; d'une puiſ- 
ſance, d'une ſageſſe, & 
d'une bonre infinie ; qui 
eſt le Createur, & le Con- 
ſervateur de toutes les cho- 
ſes viſibles, & de toutes 
les inviſibles. Et il y a en 
Punite de cette Divinite 
trois Perſonnes d'une me- 
me ſubſtance, d'une me- 
me puiſſance, & d'une 


meme eternite, le Pere, 


le Fils, & le Saint Esprit. 
II. De ia Parole, os du 
Fils de Dieu, qui a été 

fait vrai Homme. 
E Fils, qui eſt la Paro- 


le du Pere, engendie 


du Pere de toute éternite, 
le vrai & eternel Dieu, 
d'une meme ſubſtance a- 
vec le Pere, a pris la na- 
ture humaine dans les 
flancs de la bienheureuſe 
Vierge & de ſa ſubſtance ; 
tellement que deux natu- 
res enticres & parfaites., 
favoir la Divinité & I Hu- 
manite „ ont été jointes 
enſemble en une Perſonne 


pour n'etie jamais divi - 


ſces; deſquelles rẽſulte un 
ſeul Chriſt, vrai Dieu & 
vrai Homme, qui a verti- 
tablement ſouffert, qui a 
cre cruciſiè, qui eſt mort, 
& qui acte enſeveli pour 
nous reconcilier avec ſon 
Pete; & pouretre un Sa. 
Ne . wy 338 
our le peche originel „ 
— auf pour les peches 
actuels des hommes. 
III. De la Deſcente de 
Icſus-Chriſt aux Enfers, 
Comme Je ſus- Chriſt eſt 
mort pour nous, & a 
ere enſeveli, il eſt auſſi X 
croire qu'il eſt deſcendu 
aux Enters. 
IV. De la Reſurrection de 
Fefus - Chriſt. 
Eſus - Chriſt eſt veritz- 
blement reſſuſcitè des 
morts , & a repris ſon 
corps avec la chair, avec 
les os, & avec toutes les 
choſes qui appartiennent 
a la perfection de la nature 
humaine, avec laquelle ił 
eſt monte au Ciel, & ij y 
eſt aſſis juſques à ce quit 
revienne pour juget tous 
les hommes au ier 
our. 
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V. Da Saint Eſprit. 

LE Saint Eſprit , proce- 

dant du Pere & du 
Fils, eſt dune meme Subſ- 
tance, & d'une meme Ma- 
jeſtè, & d'une meme Gloi- 
re, avec le Pere, & avec 
le Fils, vrai & <ternel 
Dieu. 


VI. De ta Saßiſance des 


Saintes Ecritures à Salut, 
*Ecriture Sainte con- 
tient toutes les choſes 


neceſſaires à ſalut : telle- 


ment que tout ce qui ne 


" $'y lit point, & qui ne 


peut point tre prouye 
par VEecriture Sainte, ne 
doit etre exige de perſon- 
ne, ni impoſe pour etre cru 
comme un article de foi; 
& ne doit ètte eſtimè ni 
requis comme nëceſſaire a 
ſalut. Par le mot d' Ecri- 
ture Sainte, nous enten- 
dons les Livres Canoni- 
ques du Vieux & du Nou- 
veau Teſtament, de l'au- 
torite deſquels il n'y a ja · 
mazjs eu de doute en I'E- 


Bes Noms & du Nombre 
des Livres Canoniques. 
14 Gene ſe. 

© L' Exoade. 
Le Levuitigque. 


Les Nombres, 


Je Deateranome. 
. 


as s. | 
K Ko” 
Le t. Livre de Samutl, 
Le 2. Livre de Samaucl. 


e I. Livre des Rois. 


, 


ans © ConTESSION DE Fol 


Le 2. Livre des Rois, 

Le 1. Livre des Croniques, 

Le 2. Livredes Croniques, 

Le 1. Livre d Eſdras. 

Le 2. Livre d' Eſdras. 

Le Livre d' Efter. 

Le Livre de Fob. 

Les P/caumes. 

Les Proverbes, 

L Ecclt/iaſte, ou le Pré. 

cheur, 
Le Cantique des Cantiques, 
Les quatre grands Prophe- 
tes. 

Les douxe petits Prophetes, 

Et pout les autres Livres, 
comme dit S. IE ROME, 
1 Egliſe les lit bien pour 
exemple de la vie, & 
pour I inſtruction des 


meeurs, mais pourtant 


elle. ne s'en ſert pas 


our Etablir aucune doc- 


trine. Tels ſont les Li- 
vres ſuivans. 
22 troiſieme Livre 4 E 
dras. 
Le. quaitrieme Livre 4 Eſ. 
dras. 
Le Livre de Tobie. 
Le Livre de Fudith. 
Les reſtes du Livre d' Eſter, 
Le Livre de la Sapience. 
Le Livre d: Jeſus, fils de 


Sirach. 


Baruch le Prophete. 


Le Cantique des trois En- 
fans. SEE af 
TI Hiſtoire de Suſanne. 
Celle de Bel, fy du Dragon. 
La Priere de Manaſſe. 


Le t. Livre des Ma: cabees, 


Te 2. Livre Jes Maccabees. 
Nous receyons tous les 
| Livres 
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Livres du Nouveau Teſta- 


ment, felon qu'ils ſont 
commune ment recus , & 
nous les tenons pour Ca- 
noniques. 
VII. Du Vieux Teſtament. 
LE Vieux Teſtament n'eſt 
point contraire au Nou- 
veau: cat la vie eternelle 
eſt preſentee au genre-hu- 
main, tant dans l'ancien, 
que dans le nouveau Teſta- 


ment, par Jeſus- Chriſt, qui 


eſt le ſeul Mediateur en- 
tre Dieu & Homme, E- 
tant Dieu & Homme tout 
enſemble. C'eſt pourquoi 
ceux qui ſe figurent que 
les anciens Peres n'avoient 
en vue que des promeſſes 
aſlageres, ne doivent pas 
tre Ecoutes: Bien-que la 
Loi que Dieu a donnee 
ar Moiſe, n'oblige point 
es Chretiens, a le- 
gatd de ſes ceremonies 
de ſes reglemens; & 
que les Commandemens 
politiques ne doivent 


point Etre recus néceſ- 


lairement en aucune Ré- 
publique; cependant il 
ny a point dhomme 


Chrétien, quel qu'il puiſſe | 


etre, qui ſoĩt diſpenſè d' o- 


beir aux Commandemens 
qui font appelles motaux. 


VIII. Des trois Symboles. 
LEs trois Symboles , celui 
de Nicee , celui d'A- 


thanaſe, & celui qui eſt 


appellé commune ment le 
Symbole des Apotres, doi- 
vent etre enticrement t- 


o wo * 


Ds 
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us & crus; car ils peuvent 
etre prouves par des auto- 
ritEs très certaines de E- 
criture Sainte. ö 
IX. Da ech Originel. 
LE Peche Originel ne 
conſiſte pas a imirer 
Adam, comme les Pela- 
giens le diſent vainement; 
mais c'eſt la faute & la cor- 
ruption de la nature ds 


chaque homme , qui eſt 


naturellement engendre 
de la ſource d Adam: pat 
on homme eſt fort Eloi- 
gne de la juſtice originel- 
le, & eſt de ſa nature en- 
clin au mal; tellement 
que la chair convoite tou- 
jours contre Veſpritz & à 
cauſe de cela, tout hom- 
me qui vient au monde 
mérite la colere de Dieu, 
& la damnation; & cette 
infection de la natute de- 
meure meme en ceux qui 
{ont regeneres. Ce qui fait 
que Fappetit de la chair 
appelle en Grec, E 
cafe, que quelques uns 
ex posent la ſageſſe, quel- 

ques- uns la ſenſualité , 
quelques - uns l'affection; 
nelques- uns le defir de la 
chair, n'eſt point ſujet à 
la Loi de Dieu, Et quot- 
wil n'y ait point de con- 
mnation porff ceux qui 
croyent & qui ſont bati- 
ſes „ toutetois PApotre 
confeſſeè que la convoitiſe 
& l'appetit deregle a de 
ſoi- mertie la nature du 
pecké. 1 e 
S 6 X. DoS 
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X. Ds Libre- Arbitre. 
L* condition de l' hom- 
me apres la chute d A- 
dam, eſt telle, qu'il ne peut 
ni ſe convertix, ni ſe pre- 
pater {oi - meme par ſes 
ropres forces naturelles , 
par ſes bonnes ceuvres , 
a la foi, & a l invocation 
de Dieu. C'eſt pourquoi 
- nous n'avons point le pou- 
voir de faire de bonnes 
ceuvres qui ſoient agrea- 
bles 2 Dieu, fans la grace 
de Dieu par [cſus-Chritſt , 
laquelle nous previent ; 
afin que nous puiſſions a- 
voir une bonne volonté, 
& qui opere avec nous, 
quand nous avons cette 
bonne volonte. 
XI. De la Fuſtification 
de P Homme. 
Ne” ſommes reputes 


ſeulement par les merites 
de notre Seigneur & Sau- 
veur Jeſus- Chriſt par la 
foi, & non point à cauſe 
de nos propres œeuvres ou 
| yr wc c eſt pourquoi la 
ine , qui poſe que 
nous — jultifics 
la foi ſeulement, eſt tres- 
faine & tres-pleine de con- 
ſolation, ſelon qu'il eſt 
plus amplement explique 
dans I Home lie de la juſti- 
{ fication. 1 
III. Des Bannes Oeuvres. 
(JVYoique les bonnes u- 
vres qui ſont les fruits 
Je la foi, & qui ſuivent 
A juſtification , ne puiſ- 


juſtes devant Dieu, 


110 CONFLSSION'DE Fort 


ſent, ni õter nos peches , „ 
ni ſoutenir la ſeverite du 


jugement de Dieu, ſi eſt» 
ce qu'elles ſont agreables | 


| 


a Dieu en Jeſus-Chriſt, & 
u' elles procedent necel- 


airement d'une vraye & 
vive foi: tellement qu'une 
foi vive ſe peut connoitre 
auſſi evidemment par &J- 
les, qu un arbre eſt diſcer- 
ne par le fruit. 

XIII. Des Oeuvres qui pre- 
cedent la Fuſtification. 
LE ceuvres faites avant 
1 la grace de Jeſus-Chrift, 
& avant l'inſpiration de 
ſon Eſprit, ne ſont point 
agreables a Dieu , par- 
ce qu'elles ne procedent 
point de la foi en jelus- 
Chriſt ; elles ne diſpoſent 
pas homme non plus 4 
recevoir fa grace; & elles 
ne meritent point la grace 
ar gratuite, comme par- 


ent les Scholaſtiques. Mais 


au conttaite, parce qu'el- 
les ne ſont point faites ſe- 
lon la volonte , & ſelon les 
Commandemens de Dieu, 
nous ne doutons point 
2 n'ayent la natiue 
a peche. f 
XIV. Des Oeuvres de Sur- 
frogation. 

N: ne peut enſeigner 
{ans arrogance & ſans 
impicte, qu'il y ait des 
ceuvres volontaires, au- de- 
Ia & au - deſſus des com- 
mande mens de Dieu, que 
on appelle des ceuvtes de 
Surexogation; cat par ; Ia 
| 9 


| 
| 
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les hommes declarent 


qu' ils ne readent pas ſeu- 


lement a Dieu autant qu'ils 
ſont tenus de lui rendre; 
mais qu'ils font pour Pa- 
mour de lui plus qu'ils ne 
ſont obliges de faire. Au- 
lieu que jeſus - Chriſt dit 
expreſſe ment: Quand vous 
aurez fait tout ce qui vous 
eſt commande, dites, Nous 
ſommes desſerviteurs inu- 
tiles 
XV. De Jeſus-Chriſt, qui 
e ſeul ſaus peche. 
Eſus- Chriſt, en la verite 
de notre nature, a Ete 
fait ſemblable a nous en 
toutes choſes, exceptè ſeu- 
lement le peche; duquel 
1 a te tout-a-fait exempt, 
tant en ſa chairqu'en fon 
eſprit. Il eſt venu pour E- 
tre l'Agneau fans tache, 
qui par le facrifice de ſoi- 
meme une fois fait, de- 
yoit oter les peches du 
monde. Et en lui, comme 
dit S. jean, il n'y avoit 
point de peche. Quant a 
nous tous , quoique nous 
ſoyons batiſes & regeneres 
en jeſus-Chriſt, nous pe- 
chons tous pourtant en 
pluſieuts choſes; & {i nous 
di ſons que nous n'avons 
oint de pechè, nous nous 
edui ſons nous-memes, & 
laveriten'eſtpointennous. 
XVI. Du Peche apres le 
Bateme. 
C Haque peche mortel , 
volontairement com- 


- 
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mis apres le Bateme , n'cll 
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pas le peche contre le 
S. Eſprit, & neſt pas 
irre miſſible; c'eſt pour- 


quoi il ne faut pas nier que 


ceux qui tombent dans le 
peEche apres le Bateme , 
ſoient capables de repen- 
tance. Quand nous avons 
recu le Saint Eſprit, nous 
pouvons dechoir de la gras 
ce qui nous a Ete donnee , 
& tomber dans le peche, 
& par la grace de Dieu 
nous pouvons nous relevyer 
& nous amender : c'eſt 
pourquoi ceux-la doivent 
etre condamnes, qui di- 
ſcat qu'ils ne peuvent plus 
pecher tant qu'ils ſont en 
cette vie, ou qui nient 
qu'il y ait remiſſion des 
peches pour ceux qui fe 
repentent veritablement. 
XVII. De la Predeſtination 
de Election. 

L* predeſtination à la 

vie eſt le propos erer- 
nel de Dieu, pat lequel a- 
vant la fondat ion du Mon- 
de, il a fermement arrete 
par ſon conſeil qui nous 
eſt cache, de delivrer de 
la malediction, & de la 


damnation , ceux qu'il a 


Elus du genre - humain en 
Jeſus-Chriſt , & de les a- 
mener par Jeſus-Chriſt au 
ſalut erernel comme vaiſ- 
ſeaux faits a honneur: c'eſt 
pourquoi , ceux qui ont 
recu de Dieu un ſi excel- 
lent bienfait, ſont appel- 


les ſelon le decret de Dieu 


ar ſon Eſprit, qui produit 
P's 7 Płit, qui p on 


r 


12 

fon efficace lorſqu il en eſt 
tems. Ils obeiflent par 
ce 2 la vocation. IIs 

t juſtifies gratuitement. 
Ils ſont faits enfans de 
Dieu par adoption. Ils ſont 
faits ſe mb lables à ſon Fils 
Unique jeſus - Chriſt. Ils 
marchent feligieuſement 
dans les bonnes ceuvres ; & 
enfin, par la miſericorde 
de Dieu, ils atrivent à la 
beatitude eternelle. by 
Comme la meditation 
religicuſe de la Predeſti- 
nation & de notre Elec- 
tion en Jeſus- Chriſt eſt 
pleine d'une douce, agrea- 
le, & inexprimable con- 
ſolation pour les perſon- 
nes pieuſes, & pour celles 


qui ſentent en elles - m- 


mes Poperation de l' Eſ- 
prit de Jeſus-Chriſt , qui 
mortiſie les œeuvres de la 
chair, & leurs membres 
terceſtres , & qui eleve 
leurs penſces aux choſes 
ſublimes & celeſtes, tant 
parce qu'elle etablit & 
confirme puiſſamment la 
foi qu'elles ont au ſalut 
Etcrnel , dont elles doi 
vent 1 jouiſſance 

ar ſeſus- Chri ue par- 
8 belle les 2 4 un 
ardent amour envers Dieu: 
il eſt certain d'un autre c6- 
te, que d'avoiĩt continuelle- 
ment devant les yeux! Ar- 
ret de la PredeftinationDi- 
vine, ceft aux perſonnes 
curicuſes & charnelles, qui 


ont deftituces de ! Elptit 


bl 
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de Jeſus-Chrift, un tr6vs 
dangereux precipice , pat 
ou le Diable les pouſſe, ou 
dans le deſeſpoir, ou dans 


. 


—— 


— 


la miſerable condition d'u- 


ne vie mauvaiſe & impu- 
re, qui n'eſt pas moins 


dangeteuſe que le deſeſ- 


poll. | 
XVIII. De Þ Acquiſition de 
Salut Erternel, par le ſeul 
Nom de Feſus-Chriſt. 
(CEux-1a meritent auſſi 
etre tenus pour des 
perſonnes execrabies, qui 
ont la temerite de dire 
que Von ſera {auve par la 
Loi, ou par la Secte dont 
on fait profeſſion , pourvu 
que l'on ait ſoin de fot- 
mer la vie chacun ſelon la 
Loi qu'il ſuit, & ſelon la 


lumiere de ſa nature: cat 
FEcriture Sainte ne nous 


ropoſe que le ſeul Nom 


e ſeſus- Chriſt, par lequel 
1] faille que les hommes 


ſoient ſauvés. | 
XIX. De PEgli/e. 
Egliſe viſible de jeſus- 
L Chtiſt eſt une aſſem- 
blee de perſonnes fideles, 
ou la pute Parole de Dieu 
Eft prechee, & ou les Sa- 
cremens ſont legitime- 
ment adminiſtrés ſelon 
Pordonnance de 
Chriſt, en toutes les cho- 


Jeſus- 


ſes qui y font nèceſſaire- 


ment requifes. 3 
Comme les Egliſes d 
8 d' Alexandrie, 
d' Antioche ont erre , 


aink I Egliſe de Rome 4 
auſſi 
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auſſi erre; non ſeulement 
en la conduite de la vie, 
& en la forme des cere- 
monies, mais auſſi dans les 
matiéres de la Foi. 

XX. De Þ Autorite de 
Eg liſe. 
LEaliſe a le pouvoir de 

faire des reglemens , & 
d'ctablir des ceremonies: 
Elle a auſh de Vautorite 
dans les controverſes de la 
Foi : Toute fois i! n'eſt 
as en-la puiſſance de 
'Eglife d'ordonner rien 
qui ſoit contraire a la Pa- 
role de Dieu ecrire. Elle 
ne peut pas non plus ex- 
pliquer tellement un paſ- 
ſoge de l' Ecriture qu'il re- 
pugne A un autre paſſage. 
P'on vient qu'encore que 
1 Egliſe ſoit le temoin & 
la garde de Eeriture Sain- 
te, ſi eſt · ce que comme 
elle ne doit rien ordonner 
qui y ſoit contraire, elle 
ne doit pas auſſi non plus 
rien impoſer outre PEcri- 
ture, pour Etre cru neceſ- 
faire à ſalut. 
XXI. De I Autorite des 
- Conciles Generaux. 
] Es Conciles Generatx 
ne peuvent point etre 
aſſembles ſans lordre & 
fans la volonte des Prin- 
ces: & quand ils ſont aſ- 
ſembles , puiſque ce ne 
font que des compagmes 
d' hommes qui ne font pas 
tous gouvernts par I'E[- 
. prit par la Parole de 
Dieu, ils peuvent ener; 
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& ils ont quelquefois errè 
meme dans les choſes qui 
appartiennentàa Dieu. C'eſt 
pourquoi les choſes qu'ils 
ordonnent comme neceſ- 
faires au ſalut, n'ont ni 
force, ni autoritè, a moins 
que l'on ne puiſſe faire 
voir qu'elles ſont priſes de 
I Ecriture Sainte. 
XXII. Du Purgatoire. 


L* Doctrine de Rome 


touchant le Purgatoire , 
les Pardons , la VEnetratiots 
& I'Adoration tant des I- 
mages que des Reliques , 
& pareillement lnvoca- 
tion des Saints, eſt une 
choſe folle, vainement in- 
ventee, & qui n'eſt fondèe 
{ur aucune autorite de! E- 
eriture, mais plutòt qui 
eſt contraire a la Parole de 
Dieu. 

XXIII. Les ForFtions di 
AMiniſtere dans I Egliſe, 
FE neſt permis à perſon- 

ne d'uſurper Office de 
precher publiquement, & 
d'adminiſtrer les Sacre- 
mens dans I Egliſe, juf- 
ques à ce qu'il ſoit légiti- 
mement appelle , & qu'il 
ait ſa miſſion pour cet et- 
fer. Et nous devons juger 
que ceux-la ſont legitime= 
ment appelles & envoyes, 
qui ſont clus & appelles & 
cette cenvre pat tes Perſon- 
nes qui ont et publique- 
ment autorifees en IE- 
glife , pour appeller , & 
pour envoyer des Miniſ- 
tres en la vigne du Sei- 
gzucut. XXIV. 
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XXIV. Qi faut uſer en I' Evangile; les uns arme 
Egliſe d'un langage en- nes d'une imitation cor- 
tends du Peuple. -rompue des Apotres, les 


Ca une choſe qui re- 
pugne enticrement a la 
Parole de Dieu & a l'uſage 
de! Egliſe Primitive, que 
de faire des Prieres publi- 
ques en VEgliſe, oud'ad- 
miniſtrer les Sacremens 
dans une langue non en- 
tendue du Peuple. 

XXV. Des Sacre mens. 

] Es Sacremens que jeſus- 

Chriſt a inſtitues, ne 
font pas ſeulement des 
ſymboles & des marques 

la profeſſion des Chre- 
tiens; mais ce ſont plutòt 
des tẽmoignages certains 
& aſſurès, & des ſignes 
efficaces de la grace & de 
la bonne volonte de Dieu 
envers nous, = leſquels 
il opere inviũblement au- 
dedans de nous; & par 
Leſquels il ne viviſie pas 
ſeulement, mais auſſi for- 
ti ſie & confirme la foi que 
nous avons en lui. 

. Il y a deux Sacremens, 
que ſeſus-Chriſt notre Sei- 
gneur a inſtitues dans! E- 
vangile, ſavoir, le Bate- 


me, & la Cene du Sei- 


gneur. 
Tes cing Sacremens, 
comme on les nomme 


communë ment, ſavoir, 


la Confirmation, la Peni- 
tence, les Ordres, le Ma- 
riage, & TExtreme-Onc- 
tion, ne doivent pas etre 
tenus pour Sacremens de 


= w, 


autres Etant des conditions. 
de vie approuvees dans les. 


Ecritures, mais qui n'ont 
pas pourtant la nature des 


Sacre mens, comme ont le 


Bateme & la Cene du Sei- 
gneur; puiſqu ils n ont au- 
cun ſigne viſible ni cere- 
monie que Dieu ait or- 
donne. 

Jeſus- Chriſt n'a point. 
inftitue les Sacremens „ 
pour ètre regardes & pour 
repaitre les yeux, ou pour. 
etre portes ga & la; mais 
afin que nous y partici- 
pions legitimemenr. Et ce 
n'eſt quꝰ en ceux qui les re- 
coivent dignement qu' us 
ont efficace & une opera- 
tion ſalutaire. Mais quant 
a ceux qui les recoivent. 
indignement , ils attirent 
ſur cux - memes leur con- 


damnation, comme le dit 


S. Paul. 

XXVI. Que Pindignite des 
Miniſtres n'empeche point. 
Pefficace des Sa:remens. 


(Jr's Egliſe viſi- A 


ble les mechans ſoient 
roujours meles avec les 
bons, & que quelquefois 
les mechans y ayent la 
principale autorite. en la 


1 de la Parole, 


en l'adminiſtration des 


Sacremens: Neanmoins, 


uiſque ce n'eſt point en 
eur propre nom qu'ils y 


agiſſent, mais en celui de 


Jeſus» 


=, 
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Jeſus-Chriſt, par ſon au- 


torite, & en vertu de ſa 
commiſſion, nous pouvons 
uſer de leur miniſtere, tant 
pour ce qui eſt de louie 
de la Parole de Dieu, que 
pour ce qui eſt de la par- 
ti cipation aux Sacremens. 
Et leur mechancete n ane - 
antitpointa effet de! inſti- 
tution de Jeſus-Chriſt , & 


ne diminue point la grace 


des dons de Dieu en ceux 
J recoivent avec foi, & 
une manière convenable 
les Sacremens qui leur ſont 
adminiftres ; leſquels ſont 
efficaces a cauſe de l'inſti- 
tution & de la promeſſe de 
Eſus - Chriſt , quoiqu'ils 
oient adminiſtrès pat des 
mechans. 
Neanmoins il eſt de la 
diſcipline de VEpliſe, de 
rendre connoiflance des 
Miniftres vicieux, & qu ils 
ſoient accuſes par les per- 
ſonnes qui ont connoiſſan- 


ce de leurs crimes; & qu' e- 


tant trouves coupables, ils 
ſoient enfin depoſes par 
un juſte jugement. 
XXVII. Du Bateme. 
] E Bateme n'eſt pas ſeu- 
lement un ſigne d'une 
certaine profeſſion, & une 
marque de difference pax 
oi les Chretiens ſont diſ- 
tingues de ceux qui ne ſont 
int batiſes ; mais Teſt 
auſſi un ſigne de regenera- 


tion ou de naiſſance nou- 
velle, par lequel comme 


par un inſtrument, ceux 
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qui regoivent convenable- 
ment le Batème {ont entes 
en Egliſe; les promeſſes 
de la remiſſion des peches, 
& de notte adoption pout 
etre enfans de Dieu par le 
Saint Eſprit ſont viſible- 
ment ſignees & ſcellees; la 
foi eſt confumèe; & la 
grace augmentee par l' in- 
vocation du Nom de Dieu. 
Le Bateme des petits en- 
fans doit abſolument Erre 
retenu dans I'Egliſe , com- 
me tres-conforme a l'inſ- 
tirurion e c 
XXVIII. De a Cone du 


Seigneur. 
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A Cene du Seigneur 


n'eſt pas ſeulement un 
ſigne de chatité que les 
Chretiens doivent avoir 
entre eux les uns pour les 
autres, mais c'eſt plutòt 
un Sacrement de notre re- 
demption par la mort de. 
Jeſus - Chriſt; tellement 
qu'a ceux qui le regoivent 
convenablement , digne- 
ment, & avec la foi, le 
pain que nous rompons eft 
une participation au ſaint 
Corps de Jeſus- Chriſt , & 
la Coupe de benediaion 


eſt tout de meme une par- 


ticipation au Sang de Je- 
ſus Chriſt, 


La Tranſubſtantiation, 


ou le chan ement du pain 
& du vin dans la Cene du 


Seigneur me {auroit Etre, 
Ecriture 


prouvèee par | 
Sainre ; mais Ale eſt con- 
traire au- parc es p 
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le Eeriture; elle renverſe 
la nature d'un Sacrement; 
& elle a donn occaſion 
4 1 ſuperſtitions. 
e Corps de ſeſus- Chriſt 
eſt donne, pris, & mange 
en la Cene, ſeulement 
d'une maniere celeſte & 
ſpirituelle. Er le moyen 
par lequel le Corps de ſé- 
$-Chriſt eſt regu & man- 
geen la Cene, c'eſt la foi. 
' Ce weſt point par l'or- 
donnance de Jefus-Chrift, 
que la Cene du Seigneur 
dee, portee en pro- 
ion, clevec, ou ado- 


ce. 

XXIX. Que les Methans ne 
mangent point le Corps de 
Jeſus-Chriſt en recevant 
Ja Cene (1. Seigneicy. 

* mechans, & ceux qui 

ſont deſtituẽs d'une foi 
vive, quoiqu'ils preſſent 
charnellement & groſflicre- 
ment de leurs dents le Sa- 
crement du Corps & du 
Sang de je ſus- Chriſt, com- 
me dit S. Auguſtin, ne 
ſont pourtant en aucune 
con NN de je- 
us Chriſt ; mais plut6c 
ils mangent & boivent 

Fleur condamnation le Si- 
Mme ou Sacrement d'une 

ii grande choſe. 

"XXX. Des deux E/peces. 

L* coupe du Seigneur ne 
doit point erre refuſce 

aux perſonnes laiques ; car 

par Vinſtitution & par le 


commandement de ſeſus- 


Glciſt, les deux parties du 
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Sacrement du Seigneur 


doivent &tre adminiſtrees * 


à tous les Chretiens ega - 
lement. | | 
XXXI, De Paninue Obla- 
tion de Feſws- Chriſt faite 
en la Croix. C 
[, Oblation de Jeſus» 
Chriſt une fois taite, 
eſt la redemption, la pro- 
pitiation, & la ſatis faction 
parfaite pour tous les pe- 
ches de tout le monde, 
tant pour le peche Oxigi- 
nel que pour les peches. 


Atuels; Et il n'y a point 


d'autre ſatisfaction pour 
le peche que celle · la ſeu · 
le. C' eſt pourquoi les ſas 


crifices de la Meſſe, aux 


quels on diſoit commu- 
ne ment que le Pretre of · 
froit ſeſus-· Chriſt pour les 
vivans & pour les morts 

pour leur obtenit la remit- 
lion de la peine & de la 


eoulpe, etoient des fables 


blaſphematoires & des ſe · 

ductions dangereuſes. 

XXXII. Du Mariage des 
Pretres, 


] L n'eſt point enjoint pat 


la Loi de Dieu, ni aux 
Prètres, ni aux Diacres, de 
faire vœu de cElibat, & de 
$'abſtenir du matiage: C'eft 
1 il leut eſt permis 

tous, auſſi-· bien qu'a tous 
autres Chretiens, de ſe ma. 
rier a leur diſcretion, ſelon 


qu'ils jugeront eux- memes. 
plus expedient: 


qu'il eſt 
pour la pieté. 


XXXIII. 
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” XXX111. Que Pon doit evi- 
ter les Perſonnes Excom- 
mund es. 

17 perſonne, qui par la 

denonciation publique 
de T'Egliſe eſt legitime- 
ment retranchee % corps 
de l' Egliſe, & excom- 
munice , doit etre tenue 
par toute la multitude des 

'tdeles pour un Peager, 

juiques a ce qu'elle ſoit 
publiquement reconcilice 
par penitence, & recue 
en I Egliſe par un Juge qui 
en ait Vautorirte,; 

XXXIV. Des Traditions de 
| PEsglife. 

JL n'eſt point neceſlaire 
que les traditions & les 
ceremonies {oient en tous 
lieux les memes , ou tout- 
A- fait ſemblables; car elles 
ont ete diverſes en tout 
tems, & elles peuvent etre 
change es ſelon la diverſité 
des pais, des tems, & des 

mceurs des hommes, pour- 
vu que rien ne ſoit ordon- 
ne contre la Parole de 

Dieu. Quiconque par ſon 
propre jugement, volon- 
tairement, & de gayete de 
coeur viole publiquement 
les traditions & les cere- 
monies de! Egliſe qui ne 
ſont point contraires a la 
Parole de Dieu, & qui 
lont etablies & approu- 
vees parAutorite publique, 
doit etre repris pablique- 
ment; afin que les autres 

craignent de faire le ſem- 

blable, comme une per- 
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ſonne qui viole l'ordre pu- 

blic de Egliſe, qui choque 

Pautorite du Magiſtrat, & 
ui bleſſe les conſciences 
es freres infiimes. 

Toute Egliſe ParticuliC« 
re ou Nationale a Vautort- 
re d'Etablir, de changer, & 
d'abolir les - Ceremonies 
ou Uſages de! Exliſe, qui 
n'ont ete ctablis que par 
Pautorite des hommes, 
pourvu que toutes choſes 
le faſſent a cdification, 
XXXV. Des Homeles. 
LE ſecond Livre des Ho. 

melies, dont nous a- 
vons mis les titres apres 
cet Article, contient une 
doctrine pieuſe & ſalutai- 
re, & qui eſt néceſſaire 
pour ces tems-ci , comme 
fait le premier Livre des 
Homelies qui'fut publie du 
tems - d'EDOUARD Sixié-: 
me. C'eſt pourquoi nous 
trouvons a propos qu el- 
les ſolent lues dans les E- 
gliſes par les Miniſtres ſoi- 
gneuſement & diſtincte- 
ment, afin qu elles puiſ- 
ſent etre entendues du 
Peuple. 

oms des Homelies. 
1. Du droit.ufage de 1'E» 
gliſe. 
2. Contre 
dolatrie. : 
3. De la reparation. des 

Egliſes, & du ſoin qu'il 

faut avoir de les tenir 

propres. 


le peril de 'E- 


4. Des Bonnes Oeuvres, 


premierement dujetine, 
. Con- 


— 
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5. Contre la Gourmandi- 
ſe, & contre PYvro- 
gnerie. 

6. Contre la ſnperfluite 
des Habits. 

7. De la Priere. 

$. Du lieu & du tems de 
la Priere. | 

9. Que les Prieres Publi- 

ques ſe doivent faire, & 

ue les Sacremens qot- 

vent Etre admini 

dans une langue enten- 
due. 

10. De Veſtime & du reſ- 
pet qu'on doit avoir 
pour la Parole de Dieu. 

11. De VAumone. 

12. De la Naiſſance de 
Jeſus-Chrift. 

x3. De la Paſſion de je- 
ſus Chriſt. 

14. De la Re ſurrection de 
Jeſus - Chriſt. 

x5. Dela maniere de par- 
ticiper dignement au Sa- 

crement du Corps & du 
Sang de jeſus-Chriſt. 

16. Des Dons du Saint 
Eſprit. 

17. Pour les Jours des Ro- 
gations. 

18. De VEtat dw Maria- 

* ORE 

19. De la Repentance. 

20. Contre la Parefle 

21. Contre la Rebellion, 

XXXVI. De la Conſtera- 

tion des Ev4ques & ges 

Pretres. 

LE Livre de la Confſecra- 

tion des Archeveques 

& des Eveques, & del Or 


7 


Es. 


dination des Pretres & des 


CONFESSION DE Fol 
Diacres , publié du tems 


d'EDOUARD Sixième, & 
confirmè en meme tems 


| 


: 


| 


par FAutorite du Parle- 


ment, contient toutes les 


choſes qui ſont neceflaires 


à cette Conſecration & à 
cette Ordination: Et il n'y 
a rien dans ce Livre · la qui 
ſoit ni ſuperſtitieux, ni 
impie. C eſt pourquoi tous 
ceux qui ont regu ! Ordi- 
nation ſelon le Reglement 
& les Ceremonies de ce 
Livre - la, depuis Fannce 
deuxieme dudit Roi E- 
DOVARD juſques a cette 
heute, ou qui ſeront con- 
facres, & qui receyront 
Ordination ſelon ledit 
Ré glement, & leſdites Ce- 


re monies: Nous dec'arons 


quꝭ ils ſont tous conſacres, 


& tous ordonnes droite 


ment, legitimement , & 
ſelon 8 
XXXVII. Du MMagiſtrat 
Politique, 
E Roi a la Souveraine 
Autorite dans ſon Ro- 
yaume d'Angleterre, & 
dans ſes autres Etats; & 
c'eſt à lui qu'appartient le 
Souverain Gouvernement 
de tous les Etats de ce Ro- 
yaume , ſoit Ecclèſiaſti- 
ques, ſoit Seculiers, en 
toutes ſortes de cauſes ; & 
il n'eſt ni ne doit erre ſu- 
jet à aucune juriſdiction 
Errangere. 
Quand nous attribuons 
à la Majeſte Royale la ſou - 
veraine autorite , de quoi 
nous 
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nous apprenons qu'il y 
* a certaines perſonnes 


mediſantes qui s'offen- 
ſent, nous ne donnons 
à nos Princes Vadminiſtra- 
tion ni de la Parole de 
Dieu, ni des Sacremens , 
ſelon que les Injonctions 
publices depuis peu par E- 
LiZABETH notre Reine 
le temoignent très- expreſ- 
ſement : Mais nous leur 
donnons ſeule ment la pre- 
rogati ve que nous voyons 
que Dieu lui-meme a tou- 
jours donnce à tous les 
Princes pieux dans les 
Saintes Ecritures , ſavoir 
de gouverner tous les E- 
tarts & toutes les condi- 
tions des perſonnes dont 
Dieu leur a commis la 
charge, ſoit Ecclefiaſti- 
ques, foit Laiques, & de 
reprimer avec | epce poli- 
tique les perſonnes deſo- 
beiflantes & opiniatres , & 
les maltaiteu:s. þ 
.. L'Eveque de Rome n'a 

oint de furiſdidion en ce 
pln d'Angleterre. 

Les Loix du Koyaume 
peuvent punir de mort les 
Chretiens, pour de grie- 
ves & odicuics offen 
ſes. 

Il eſt permis aux Chre« 
tiens de porter les armes, 
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& de ſervir a la guerre par 
le commande ment du Ma- 
giſttat. 
XXXVIII. Qa. bes Biens des 
 Chretiens ne /ont point 
communs. 
Es Chietiens ne poſſe- 
dent point leurs ticheſ- 
ſes & leurs biens en com- 
mun, a legard du droit 
& du titre qu ils y ont, 
ſelon que certains Anaba- 
tiſtes oſent le maintenir 
fauſſe ment. Neanmoins 
chacun eſt oblige de faire 
liberalement Paumone aux 
Pauvres des choſes qu'il 
poſtede, felon ſon pouvoir. 
XXXIX. Owe les Sermens 
vains & temeraires ſont 
defendus. 

Omme nous confeſ- 
C ſons que les ſermens 
vains & temeraires ſont 
defendus aux Chretiens 
par Jeſus- Chriſt & par 
Saint Jaques ſon Aporre , 
nous eſtimons auſh que la 
Religion Chretienne ne 
defend point de jurer, lorſ- 
que le Magiſtrat le re- 

uiert dans une cauſe de 
Gi, & de charite; pourvu 
que cela ſe faſſe, ſelon que 
le Prophere l'enſeigne, en 
juſtice, en jugement, & 
en VELite, 9 


LE 
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DU SYNODE DE TA PROVINCE 


ORBERY, 


TENU A LoNDRES L'AN MDCIIL. 


Expiication du legitime uſage de la Croix au 
Bateme. 


Nous ſommes bien fa- 

ches, que les ſoins 
veritablement dignes d'un 
grand Roi qu'il plut a S. 
M. de prendre dans la 
Conférence de Hampton- 
court, touchant pluſieurs 
points debattus, & en- 
tre auties touchant celui 
de la Croix au Bateme, 
n'ont pas eu un meilleur 
facces a l'egard de plu- 
ſieurs perſonnes; puiſqub il 
S en trouve encore qui en 
conteſtent Puſage en ce 
Sacrement , & qui ont tant 


de peine a I'y admettre. 


Ceſt pourquoi, pour un 
grand eclairciſſlement du 
veritable uſage de cette ce- 
remonie , pour oter 
tous les ſcrupules quipour- 
roient. inquieter les conſ- 
ciences des Perſonnes ve- 
ritablement pieuſes, en 
ſuivant les traces de notre 
tres: digne Roi, parce qu'il 
ſuit en cela les regles de 


FEcxiture & la pratique de 


Egliſe Primitive, nous 


propoſons 2 tous les vrais 


Membres de l'Egliſe An- 
licane les obſervations 
. 

Premicrement , il faut 
remarquer , qu'encore que 
les Juifs & les Payens ſe 
moquaſſent, & des Apò- 
tres & du reſte des Chre- 
tiens, de ce qu' ils pre- 
choient une Perſonne qui 
avoit ſouffert la mort de 
la croix, & quwils cro- 


yoient en ce Cructhe ; les 


Apdtres , & le reſte des 
tien furent ſi eloi- 
gnes de fe rebuter de la 
croix, qu'ils y trouyotent 
matiere de joye, & en 
triomphoient: Et meme 
le Saint Eſprit a tellement 
honore le nom de la Croix 
par la bouche des Apö- 
tres, que ſous ce nom 
il a compris non ſeule- 
ment Chriſt crucifhe , mais 


auſſi la force, l'effet, & 


les merites de {a Mort & 
Paſs 


— — 


Paſſion, avec toutes les 
= confolations , tous les 
© fruits, & toutes les pro- 
meſſes que nous en rece- 
vons, ou que nous en at- 
tendons. 

Secondement , Fhon- 
neur & la dignite du nom 
de la Croix, acquit de Veſti- 
me & du reſpect au ſigue 
de la Croix, des le tems 
meme des Apötres: au 
moins ne voyons- nous 
rien qui nous empeche de 
le croire; car les Chre- 

tiens, incontinent apres, 


ulerent de ce ſigne en 


toutes leurs actions; té- 
moignant par-la ouverte- 
ment, au grand etonne- 
ment des Juifs., qu'ils na- 
yoient point honte de re- 
connoitre pour leur Sei- 
gneur & Sauveur, celui 
qui avoit ſouffert pour eux 
la mort de la Croix. Et 
non ſeulement ils uſoient 
de ce ſigne avec une eſpece 
de gloire, quand ils ren- 
controient les Juits; mais 
ils en lignoient leurs en- 
fans lorsqu'ils Etoient ba- 
tites , les dediant par cet- 
te marque au ſervice de ce- 
lui, dont le Nom de la 
Croix repreſentoit les a- 
vantages qui leur Etotent 
communiques au Bateme ; 
& cet uſage du Signe de la 
Croix au Bateme avoit le 
conſentement & lappro- 
ation unanime, tant des 
Grecs que des Latins dans 
3 Eglile Primitive; Ets'ul 
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s'en fut rencontre en c 


tems · la qui ſe fuſſent op- 

oles à cet uſage, il èſt 
indubitable qu'on les au- 
toit cenfures comme en- 
nemis du Nom de la 
Croix, & par conſequent 
des merires de Jeſus- 
Chriſt ; parce qu'ils en au- 


-T01ent ainſi combattu le fi- 


gne. Ce continuel & ge- 
neral uſage du ſigne de la 
Croix ſe prouve èvidem- 
ment par pluſieuts temoi- 
gnages des anciens Peres. 
En ttroiſièeme lieu, il 
faut confeſſer, que par 
ſucceſſion de tems, on 
abuſa grandement du fi- 
gne de la Croix dans PE- 
2 Romaine , ſurtout 
epuis que la corruption 
du Papiſme ſe fut emparce 
de cette Egliſe. Mais Pa» 
bus d'une choſe n' en doit 
pas abolirle legitime uſa- 
ge. Etl'Eglite Anglicane 
a et6 fi Eloignee du deſſein 
de ſe f{eparer des Egliſes 
d' Italie, de France, d' BR 
pagne, d' Allemagne, ou 
de toute autre telle Egli- 
ſe, & de les rejetter en 
toutes les choſes qu'elles 
pratiquoient & obſer- 
voient, que, comme {on 
Apologie le temoigne 
elle retient avec eſpe 
les Ceremonies qui ne 
nuiſent point a1'Egliſe de 
Dieu, & qui noffenſent 
point les perſonnes taiſon- 
nables; & elle ne s' eſt fe-. 


paree de ces Egliſes-1a, 
| * qu es 
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DU SYNODE DE 1.A PROVINCE 
EO AN ORB E RY 
TENU A LoNDRESS L AN MDCIIL. 


Explication du legitime uſage de la Croix au 
Bateme. 


% 7 Ous ſommes bien fa- 
N ches, que les ſoins 
veritablement dignes d'un 
grand Roi qu'il plut a S. 
M. de prendre dans la 
Conference de Hampton- 
court, touchant pluſieurs 
points debattus, & en- 
tre auties touchant celui 
de la Croix au Bateme, 
n'ont pas eu un metlleur 
facces a Vegard de plu- 
ſieurs perſonnes; pyiſqu'il 
Sen trouve encore qui en 
conteſtent Puſage en ce 
Sacrement, & qui ont tant 
de peine a l'y admettre. 
Ceſt pourquoi, pour un 

and eclairciflement du 
veritable uſage de cette ce- 
xe monie, pour öter 
tous les ſcrupules quĩ pour- 
roient inquieter les conſ- 
ciences des Perſonnes ve- 
ritablement pieuſes, en 
ſuivant les traces de notte 
tres- digne Roi, parce qu il 
ſuit en cela les regles de 
FEcxiture & la pratique de 


Egliſe Primitive, nous 
propoſons a tous les vrais 
Membres de VEgliſe An- 
licane les obſervations 
9 — | 
Premicrement , il faut 
remarquer, qu'encore que 
les Juifs & les Payens ſe 
moquaſſent, & des Apò- 
tres & du reſte des Chrg- 
tiens, de ce qu' ils pre- 
choient une Perſonne qui 
avoit ſouffert la mort de 
la croix, & qu'ils cro- 
yoient en ce Cructfie ; les 
Apotres , & le reſte des 


Chretiens furent ſi Eloi- 


gnes de fe rebuter de la 
croix, qu'ils y trouyozent 
matiere de joye, & en 
triomphoient : Et meme 
le Saint Eſprit a tellement 
honore le nom de la Croix 
par la bouche des Ap9- 
tres, que ſous ce nom 
il a compris non ſeule- 
ment Chriſt crucifie , mais 
auſſi la force, l'effet, & 
les merites de {a Mor 2 

| aſe 
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E Paſſion, avec toutes les 


conſolations „ tous les 
fruits, & toutes les pro- 
meſſes que nous en rece- 
vons, ou que nous en at- 
tendons. 

Secondement , Thon- 
neur & la dignite dunom 
de la Croix, acquit de Veſti- 
me & du reſpect au ſigue 
de la Croix, des le tems 
meme des Apotres : au 
moins ne voyons-nous 
rien qui nous empeche de 
le croire; car les Chre- 
tiens, incontinent apres, 


uſérent de ce ſigne en 


toutes leurs actions; te- 
moignant par-la ouverte- 
ment, au grand etonne- 
ment des Juifs,, qu'ils n'a- 
yoient point honte de re- 
connoitre pour leur Sei- 
gneur & Sauyeur, celui 


qui avoit ſouffert pour eux 


la mort de la Croix. Et 
non ſeulement ils uſoient 
de ce ſigne avec une eſpece 
de gloire, quand ils ren- 
controientles juifs; mais 
ils en lignoient leurs en- 
fans lorsqu'ils Etoient ba- 
tifes , les dediant par cet- 
te marque au ſervice de ce- 
hu, dont le Nom dec la 
Croix repreſentoit les a- 
vantages qui leur Etotent 
communiques au Bateme ; 


. & cet uſage du Signe de la 


Croix au Bateme avoit le 
conſentement & lappro- 
ation unanime, tant des 
Grecs que des Latins dans 
3'Eglile Primitive: Et s il 
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s'en fut rencontre en c 


tems · la qui ſe fuſſent op- 

oles a cet uſage, il ef 
indubitable qu'on les au- 
toit cenfures comme en- 
nemis du Nom de ta 
Croix, & par conſequent 
des meètites de Jeſus- 
Chriſt ; parce qu'ils en au- 


rrolent ainſi combattu le fi- 


gne. Ce continuel & ge- 
neral uſage du ſigne de la 
Croix te prouve ée videm- 
ment par pluſieuts temoi- 
gnages des anciens Peres. 

En troifieme lieu, il 
faut confeſſer, que par 
ſucceſſion de tems, on 
abuſa grandement du ſi- 
gne de la Croix dans 'E- 


gliſe Romaine , ſurtout 


epuis que la corruption 
du Papilme ſe fut emparce 
de cette Egliſe. Mais Pa» 
bus d'une choſe n'en doit 
pas abolir le legitime uſa» 
ge. Ertl Eglite Anglicane 
a et6 fi Eloignee du deflein 
de ſe ſeparer des Egliſes 
d' Italie, de France, d'E\- 
pagne, d' Allemagne, ou 
de toute autre telle Egli- 
ſe, & de les rejetter en 
toutes les choſes qu elles 
pratiquoient & obſer- 
voient, que, comme {on 
Apologie le temoigne 
elle retient avec reſpet 
les Ceremonies qui ne 
nuiſent point a1'Egliſe de 
Dieu, & qui moffenſent 
point les 2 tai ſon- 
nables; & elle ne s'eſt ſe- 


arèe de ces Egliſes-14 
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qu'en certaines choſes 
articulicres; en quoi el- 
ſes $'Etoient ſeparees, & 
delles-memes, à les con- 
ſiderer au tems de leur 
3 integrite, & des 
Egliſes Apoſtoliques, par 
ui elles ont <te fondèes. 
Geft la- deſſus, qu'entre 
quelques autres Ceremo- 
nies fort anciennes, le ſi- 
ne de la Croix au Bateme 
tretenu en cette Egliſe, 
tant par l'avis & la prati- 
que de ces Reverends 
Peres, & de ces grands 
Theologiens , qui vivoient 
du terns du Roi EDOUARD 
Sixieme, 1 - uns 
deſquels ſoutfrirentle mar- 
tire avec conſtance pour la 
profeſſion de la Verit6;que 
par celui des autres qui fu- 
tent exiles du tems de la 
Reine MARIE, & qui a- 
pres leur retour au com- 
mencement du regne de la 
feue Reine notre Redou- 
table Souveraine, le pra- 
tiqaèetent continuelle- 
ment, & en entreprirent 
la defenſe. Cette reſolu- 
tion & cette pratique de 
notre Egliſe fut approuvee 
par la cenſure dela Litur- 
ie, qui fut faite du tems 
du Roi EDOUARD Sixié- 
me, & elle l'a encore été 
depuis par] Harmonie des 
Conteſhons; parce qu' en 
effet l'uſage du Signe de la 
Croix, ici parmi nous, a 
toujouts été accompagne 
des precautions & des ex- 
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ceptions, qui en pareil cas 
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peuvent Etre requiſes & 
neceſlaires contre toute ſu- 
perſtition & toute erreur 
du Papiſme. 3 

Premierement, I'Egliſe 
Anglicane, depuis Iabo- 
lition du Papiſme, a tou- 
jours tenu, & tient, & en- 
ſeigne encore, que l uſa- 
ge du ſigne de la Croix au 
Bateme ne fait nullement 
partie de Veflence de ce 
Sacrement, Car quandle 
Miniſtre , en plongeant 
Enfant dans l'eau, ou en 
lui verſant l'eau ſur le 
viſage (ſelon que cela ſe 
pratique auſſi) a prononce 
ces paroles, Je te batiſe 
au Nom du Pere, & du 
Fils, & du Saint Eſprit, 
Fentant eft pleinement 
& parfaitement batiſe. 
Tellement que le ſigne de 
la Croix quand on le fait 
enſuite, n'ajolite rien A 
la vertu, ou à la perfection 
du Bateme, & ne diminue 
rien de ſon efficace, ni de 
ſa ſubſtance, lorsqu'il eſt 
omis, 

Secondement, il eſt Eyis» 
dent dans la Liturgie, que 
Enfant batiſé eſt recu 
dans FEgliſe de Jeſus- 
Chriſt comme l'un de ſes 
vrais membres, en vertu 
du Bateme , avant que d'e- 


wy 


. 


tre ſigné du ſigne de la 


Croix, & non par aucune 
vertu qui ſoit attribute a 
ce ſigne. Tellement que 
ca ere ſeulement en me- 

moire 
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moire de la Croix, qui eſt 
tres-precieuſe à tous ceux 
qui croyent veritablement 
en Jeſus-Chriſt , & pour 
les autres conſiderations 
ſus- alle gutes, que ! Egliſe 
d' Angleterte en a encore 
retenu le ſigne au Bate- 
me, ſuivant en cela les E- 


gliſes Primitives & Apoſ- 


toliques; & eſtimant que 
c'eſt une ceremonie exte- 
tieure, qui eſt legitime, 
& une enſeigne hono ra- 
ble, par laquelle on dedie 
les enfans qui ſont bati- 
ſes, au ſervice de celui qui 
eſt mort pour eux ſur la 
Croix, ſelon qu'il ſe peut 
voir par les paroles dont 
on ſe ſert en cette occa- 
ſion , ſuivant qu'elles ſe 
trouvent dans la Litur- 


ie, | | 
a Enfin, P'uſage du ſigne 
de la Croix au Batème E- 
tant ainſi nettoye de toute 
ſuperſtition & de toute er- 
reur du Papiſme , & tant 
tamenc à ſa premiere in- 


— — — — ned —ä— c 
=> ——U— —— 


DU SVYNO PD. 444 
ſtitution dans VEpliſe An- 
39 , {uivantles verita- 
les regles de la doctrine 
des choſes indifferentes 
ui ſont conformes à la 
arole de Dieu, & au ſen- 
timent de tous les anciens 
Peres , nous tenons qu'il 
eſt du deyoir de toute per- 
ſonne privee, &; des Mi- 
niſtres, auſſi bien que des 
autres, de Fobſerver avec 
reſpe&, en la manicre, 
& aux egards qu'il a ſem- 
ble — Autorite publi- 
ue de Fordonner; conſi- 
ẽrant que les choſes d'el- 
les memes indifferentes 
changent en quelque fagon 
de nature, lorsqu'elles ſont 
ou commandees., ou de- 
tendues par le Magiſtrat 
legitime; & qu'elles ne 
peuvent plus, ni ꝭtie omi- 
ſes, ſelon qu'il ſembleta 
bon a chacun contre la Lot 
qui en eſt faite, lorsqu'el- 
les ſont commandees ;. ni 
etre multiplices,lorsqu'et + 
les ſont defendues, 
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DE PRIE RES, 


Voit on doit ſe ſervit tous les ans A le deuxieme de- 


Septembre, jour du funeſte Embra 


de Londres. 


ement de la Ville 


- 
- 


Le Service ſera le meme en toutes choſes que celui des 
Fours de Fetes, excepts en ce qui en eſt autrement or- 


ne ci- apres. 

L ORDRE 
DES PRIERES Du MATIN. 
Celui qui officiera reciter a 

a haute voix ces Sentences 
de ' Ecriture! 
LE. miſericordes & les 
pardons ſont du Sei- 
gneur notre Dieu: car nous 
nous ſommes rebelles con- 
tre lui, & nous n'ayons 
_ Ecoute la voix de 
'Eternel notre Dieu, pour 
marchet dans {es loix,qu'il 
a miſes devant nous. Das. 
ch. 9. verſ. 9. to. 


O Eternel, chatie - nous; 


mais que ce foit pat meſu- 

re, & non en tacolere , de 
eur que tu ne nous redai- 
es à neant. Fer. 10, 24. 

Au · lien du Venite, Exulte- 
mus, on fe ſervira d- 
Hymne ſuivante;unVer- 

ſet par le Pretre, & un 
autre par le Clerc & par 
4 Peuple. 

Tu es juſte, 6 Eternel, & 
droit en tes jugemens. 87 
119. 137. 

Nous avons pech avec 
nos Peres: nous avons fait 
iniguement: nous avons me- 
chamment fait, Pf, 106. 6. 

C'eſt pourgual , tu nous 


as rendus comme un four 
de feu, au tems de ton 
courroux. L*Eternel nous 
a engloutis en ſa colere ; & 
le feu nous a conſumes. P/. 
21. 10. 

Nous ſummes en opprobre 
& nos ennemis; quand ils 
nous voyent, ils branlent Ia 
téte. Pf. 109. 25. 

Mais enfin, 6 Eternel, tu 
t'es retourne : tu as chan- 
ge de courage envers tes 
{erviteurs. P/. go. 13. 

Car Þ Evernel ne debat 
point à perpetuits , & il ne 
garde point ſa caltre & tous 
Jours., Pl, 103. 9. 

Car autant que les Cieux 
ſont élevés par deſſus la 
Terce, autant ſa gratuite' 
eſt grande ſur ceux qui le 
craignent. Pſ. 103, 11. 

Car eſt lui qui fait la 
playe, & qui la bande: i 
bleſſe, & 75 mains gueriſe 
ſent. job. 5. 18. 

Il a mis ſes yeux ſur nous 
en bien, & nous a retablis 
comme aupatavant. Jer. 
24. 6. 1. 7. 

Que les hommes celtbrext 
donc en vers Þ Eternel ſa 
gratuit, & [es merveilles. 
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en vers les fily des hommes. 
Pl. 1074 31. 

Et quꝭ ils Vexaltent dans 
Ia congregation du peuple, 
& lelouent dans Vaſſem- 
blee des Anciens. Pl. r07. 
$2: :; 

Quioonque eff ſage pren- 
dragardea ces chuyjes , afin 
uon conſidere les gratuites 
de P Eternel Pf, 107. 43. 

Gloire ſoit au Pere, & au 
Fils, & au Saint Efprit. 

Comme il etoit au com 
mencement ,, comme il eſt 
maintenant, & comme il 
ſera tternellement, Amen. 


Pſenumes 
| 45.26, 
au Four. Nr, 773 


'Y La r. Nebemie 


ö * 1.0% Eſaie, 1. 
4 "af > Te Deum. 

„ Jour. Laz. S. Luc. 21. 
Benedictus. 


Au- lieu de la premiere Col- 
lecte des Prieres du Ma- 
tin, on ſe ſervira de la 

Collecte du Mcecredi des 
Cendres. 

Apres la Litanie, qu on doit 
toujours dire ce jour- ci, le 
Miniſire & le Clerc, ou 
celui qui officie,demeurant 
toujours a genoux dans le 
lieu o ils ont coutume 
de reiter ou de chanter la 

Litanie, y repttera le 

'Pleaume 5.1. Et alors on 
dira les Surages & toutes 
les Prieres qui ſuivent 
immdiatement la Com- 
mination, except la der- 

niere. | 
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R Egarde, 6 Seigneur, en 


ſions la 
flictions de tes ſerviteuts, 
qui dans un profond ſen- 
timent de tes jugemens 
ẽtonnans, & avec un veri= 
table regret de t avoir pro- 
yoque en tant de manié- 
tes, ſont ici proſternes de- 
vant ta face. 

A Toi, 6 Dieu, Saint & 
Vetitable, appartient la mi- 
ſericoide & je pardon des 
peches; mais a nous la 
contuſion de face , comme 
il paroit en ee jour-ci : car 
nous avons xe ſiſtè a tes ju- 

emens, & abuſé de tes 
ontés: nous avons Mepri- 
ſe tes chatimens, & tour- 
ne ta grace en diſſolution. 

Que te dirons - nous 
donc, ò Seigneur, * es 
le Conſervateut des hom- 
mes? Tu as decouyert l'i- 


niquite de tes ſerviteurs, 


& tu les as punis d'une ma. 
niere. proportionnee à la 
ieyete & à Venormite. 
e leurs peches. L'orgueil, 
Popprefſion , & Fabon- 
dance des richeſſes avoient 
rendu ce lieu ſemblable I 
Sodome; & tu Vas afflige 
comme Gomotrhe. 

Nous reconnoiflons ta 
juſtice, 0 Seigneur, en tout 
ce que tu fais, & Finiqui- 
ts de nos voyes: ſouvien- 
toi nẽanmoins que nous 
ſom mes ton Peuple; quot- 

ue juſqu'ici nous ayons E= 
te des ingrats & des rebel- 
T 2 Jes: 


tes grandes compaſ- 
ouleur & les af- 
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les: Souffte donc, 6 Dieu, 
que nous implorions ta 
Frace, & les entrailles de 
tes compaſſions: & pour 


_ Pamour de ton Nom, pour 


Famour de [efus- Chriſt , 
incline ton orcille vers 
nous, & nous ſauve. 
Surtout, Seigneur, ne 
nous abandonne point 2 
nous-memes ; & de quel- 
ue maniere qu'il te plaiſe 
de nous reduire , en ajoũ- 
tant meme, ſi tu le juges 
neceſfaire, de nouvelles 
afflictions à cette coupe 
Camertume & de terreur 
dont tu nous as abrũ ves, & 
en employant les moyens 
Jes plus {everes, veuille, 
Seigneur, nous ſoumettre 
2 Toi, & nous faire voir les 
choſes qui appartiennent à 
notre paix, avant qu'elles 
loient cachées de devant 
nos yeux: aſin qu'etant 
due ment humilies ſous ta 
3 main, nous puiſ- 
ons Etre capables d etre 
ſecourus & d<livres, lorſ- 


- Que rule jugeras a propos, 


Par Jeſus- Chriſt notre Sei- 
neur. Amen. 

Au Service de la Commu- 
nion on fe ſervira de la 
Collecte da Mæcredi des 
Cendres, au-lie de celle 
du Four. 

L' Epitre,1 Cor. ch. 10. 4. 
99 an verſ. 14. 

Evangile, S. Luc ch. 13. 

Juſqwa verl. 11. os ch. 

27, veil, 26, uud la 
. 


FORMULAIRE DEPRIEARES 


Apres le Sermon on lira les 
Sentences ſuivantes. 4 
Que votre lumiere luiſe 
devant les hommes, afin 
qu'ils voyent vos bonnes 
ceuvres, & qu' ils glonfient 
yotre Pere qui eſt aux 
Cieux. S. atth. 5. 16. 
O que bien-heureux eſt 
celui qui ſe porte ſage- 
ment Envers les chetifs! 
L'Eternel le delivrera au 
jour de la calamité. PA 

41. 1. 

Apres la Priere pour I E- 
gliſe univerſelle, on ſe 
Jervira des deux Collectes 
ſui vantes. | 

O u 8beniſlons & ma- 

N gnifions ton Nom, 06 

Seigneur, pour cette gran - 

de charite que tu nous as 

temoignee au milieu de 
tes juſtes & terribles juge - 
mens. C'eſt par un effet de 
ta bonte, que nous n'ayons 
pas ere conſumes; & que 
dans le tems que nos cri- 
mes t'avoient donn ſu- 
jet de nous punir d'une des 
ſolation & d'une ruine en- 


tiere, & que ton bras etoit 


erendu pour exercer ſur 
nous toute ta colere, tu 
nous as neanmoins conſer- 
ve quelque reſte, & tu 
nous as retires du feu 
comme un tiſon, pour nous 
empecher de perir entiere- 
ment dans nos peches. 
veuille, par Vefficace de 
ton Eſprit, réveiller nos 
conſciences, & ramollir nos 
c&urs; alia qu'etant * 


liées par tes chitimens , 


nous puiſſions par ta bon- 


te Etre amenès a la repen- 
tance, & que nous ne pe- 
chions plus, de peur que 
pis ne nous avienne. Fai- 
nous la grace de profiter ſi 
efficacement de cette diſ- 
penſation de ta Providen- 
ce, que ton Nom puiſſe E- 
tre glorifie , ton Peuple e- 
difiè , & leurs ames ſau- 
vees au jour du Seigneur. 
Exauce- nous, © Pere, pour 
amour de Jeſus - Chrift 
notre ſeul Mediateur & 
Redempteur. Amen. 

aw! "ng Dieu Tout- 

puiſſant, tu gouvernes 
toutes choſes dans les 
Cieux & ſur la Terre: Tu 
commandes aux flammes 
& a toutes les puiſſances 


de la Nature, & elles t'o- 


beiſſent. Elles deviennent 
des fleaux c pouvantables 
en ta main, toutes les fois 


qu il te plait de ten ſervir 


pour corriger la mechan- 
cete d'un Peuple. Mais 
lorsque tu fais ceder ta ſe- 
verite à tes tendres com- 
paſſions, tu leur dis, Vous - 
avancerez juſques-la, mais 
vous n'irez 2 plus loin & 
elles entendent ta voix. A 
toi- meme la C1ITE', celui 
ui la garde, fait le guet 
euvain. Ceux-la ſeuls ſont 


Nins que tu ne gardes 
* 


en ſurete, que tu preſerves, 


C'eſt pourquoi nous re- 
commandons tres - hum- 


ble ment ceite VILLE ata 


POUR LE DEUNIEME, DE SPETEMBRE. 
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rotection. O Dieu, qui es 
e De fenſeut de tous ceux 
qui t'aiment, qui font ta 
volonte, & qui mettent 
leur conflance en ta puiſ- 
ſance & en ta miſericorde , 
fai la grace à ton Peuple de 
reflechir ſèrieuſement ſur 
cette triſte defolation , 
dont ce jour-ci a <te fait 
un MEMORIAL ſolemnel. 
Donne - leur des ecurs 
pleins de reconnoiflance 
envers toi, qui apres les a- 
voir abattus , les as retablis 
comme STINT Inſpi- 
re-leurle ſentiment qu'1ls 
doivent avoir de ces fortes 
d'iniquites, qui ſont les 
cauſes de ces jugemens fi 
terribles. Empeche-nous 
par ta grace particuliere de 
commettre deſormais au- 
cun de ces crimes, qui 
pourrotent allumer de- 
nouveau ta colere, & Tens 
flammer de plus enplus, 
juſqu'a ce que nous fuſſions 
enticrement conſumes. 
Preſerve cette VILLE de 
la rage du Feu, & de tous 
les autres ſemblables effets 
de ton indignation, & de la 
violence de ceux qui ne 
penſent qu'a mal faire. 
Couvre ſes habitans 2 
Pombre de tes ailes. Fail 

a'ils te ſoient un Peuple 

dele ; afin que tu puiſſes 
etre tonjours leur bon Pe- 
re, & leur puiſſant Libera» 
teur, par ſeſus- Chriſt nos 
tre Avocat & Mediateur. 


Jes 
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C o . LEcCTR E 
Ki on peut ajoitter les Collectes marquees pour le deuxide- 


K D Nv 
7 ** 
ag 1 \ — 
o 
n 


me & le quatrieme Dimanche du Careme ; wne ſcule, ou 
toutes les deux enſemble, avec la Collette (Dieu Tout- 


puiſſa 


nt, qui as promis, &c.) à la fin du Service de 


Ja Communion, Apres quoi le Pretre congtdiera 1A 


ſembice avec cette Benedittion , La paix de Dieu, &. 


reer 


Dieu les aſiſtances de ſa Grace dans 
Perſecution. | 


Pour demander à 


les tems de 


Dieu, qui es juſte- 
| ment itrité contre 
nous & contre nos freres 
qui ge miſſent ſous le poids 

e la perſecution, nous te 
ſupplions qu'il te plaiſe 
l la tempète qui 
les deſole. Pardonne leurs 
infidelites & leur tiedeur 
qui arretent le cours de tes 
miſericordes envers eux, & 
qui les expoſent aux plus 
triſtes effets de la haine de 
leuts ennemis. Pardonne- 
leur, 6 bun Dieu, & ne 
fois point irtite contre eux 
a jamais. Ne regarde point 
ce que vgudroit ta jultice , 
voi ſeulement ce que de- 
mande ta miſcricorde. Dé- 
fends ta cauſe ; delivre ton 
Peuple ; & beni ton Heri- 
any. Aye meEmaire de ton 
alliance, & de tes pro- 


meſſes faites au gente-hu- 
main, en jeſus-Chriſt no- 
tre Seigneur. Que ſi tune 
veux point abregerles jours 
de leurs calamitcs , & glo- 
rifier ton Nom en les delt- 
vrant, 6 Dieu, accompli ta 
vertu en leurs infirmites, 
Augmente-leurla foi At- 
fermi leur eſperance. En- 
flamme leur charite. Et 
les adreſſe & les ſoutien 
par ton Eſprit : ſi bien que 
coniiderant qu'ils ſouffrent 
pour ta Cauſe , non ſeule- 
ment ils ſouffcent avec pa- 
tience, mais meme ils fe 
glorifient en leurs tribula- 
tions: en attendant la re- 
muneration. que tu leur 
2 en ton Fils, qui 
en Punité du Saint Eſprit 
vit & regne un ſeul Dieu 
beni à jamais. Amen. 
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